Waage

“Und der darauf'saB, hatte eine Waage in seiner Hand” bedeutet die Schétzung
des Wahren aus dem Wort in diesem Zustand der Kirche.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Sitzenden auf dem Pferd, sofern er das Wort
ist, und aus der Bedeutung der Waage in der Hand, sofern sie die Schitzung des
Wahren daraus bezeichnet; denn alle Malle und Gewichte, die im Wort erwahnt
werden, bedeuten die Schétzung der Sache, von der gehandelt wird, in Ansehung
des Guten und in Ansehung des Wahren. Die beigefiigten Zahlen bestimmen
die Schitzung in Ansehung ihrer Beschaffenheit und Grofe, wie hier ein Mal3
Weizen um einen Denar und drei Mal3 Gerste um einen Denar.

In der vorbildlichen Kirche gab es mehrere Maf3e, z.B. der Omer, der Chomer,
das Epha, das Bath, das Hin, und auflerdem gab es Waagen durch welche die
Abwigungen und Gewichtsbestimmungen geschahen, und durch diese werden
insbesondere die Schitzungen einer Sache in Ansehung des Wahren bezeichnet;
daher waren auch die Gewichte der Waagen Steine oder von Stein, denn durch
die Steine werden im Wort die Wahrheiten bezeichnet; deshalb wird hier durch
die Waage des auf dem schwarzen Pferd Sitzenden die Schiatzung des Wahren
aus dem Wort bezeichnet. <EKO 373>

wachen/wachsam

“Sei wachsam” bedeutet, sie sollen sich Leben verschaffen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von wachsam sein, sofern es heifit, in einem
geistigen Leben sein, hier aber, weil von denjenigen gehandelt wird, die zwar
in einem sittlichen aber noch nicht in einem geistigen Leben sind, heif3t: sei
wachsam, sie sollen sich geistiges Leben verschaffen.

Dal3 wachsam und wachen dieses Leben bedeutet, beruht darauf, daB das geistige
Leben zu einem sittlichen Leben ohne dasselbe sich verhilt wie das Wachen
zum Schlaf oder wie das Mittagslicht zum Abend, ja zur Finsternis. Daf} es sich
aber so verhilt, wissen nicht und werden nicht inne diejenigen, die in einem blof3
natiirlichen Leben sind, auch die nicht, die in einem sittlichen Leben sind ohne
ein geistiges. Denn dieses Leben ist auch ein natiirliches Leben. Der Grund, weshalb
solche es nicht wissen und innewerden ist, weil sie in einem blof} natiirlichen
Lichte sind und dieses Licht im Vergleich mit dem geistigen Licht sich verhalt
wie die Finsternis des Abends zum Licht des Mittags. Die Abendfinsternis aber
erscheint ihnen als Licht, denn ihr inwendigeres Gesicht, das dem Denken angehort
ist fiir diese gebildet, ganz wie das Gesicht der Nachteulen, Flederméuse und
der tibrigen Vogel, die bei Nacht fliegen, fiir den Schatten. Daher kommt es,
daB sie selbst glauben, sie seien im Lichte, weil sie verniinfteln konnen, wiahrend
sie doch in der Finsternis sind. DaB3 es sich so verhilt, kann man klar an solchen
nach dem Tod ersehen, wenn sie Geister werden. Wenn sie alsdann bei den ihrigen
sind, so glauben sie, sie seien im Lichte, weil sie nicht bloB3 alles sehen, was um
sie her ist, sondern auch, weil sie {iber einen jeglichen Gegenstand denken und
reden konnen. Wenn aber das Licht des Himmels bei ihnen einflief3t, dann
verwandelt sich ihr Licht in Finsternis, und sie werden in betreff des Verstandes
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so verdunkelt, daB sie nichts denken konnen. Auch sehen die Engel, die in den
Himmeln sind, wenn sie zu denen, die in einem solchen Lichtschein sind,
hinabblicken, dort nichts als lauter Finsternis.

DaB das geistige Leben im Vergleich zu einem sittlichen Leben ohne dasselbe
sich verhilt, wie das Wachen zum Schlaf, kann weiter daraus erhellen, daf
diejenigen, die in einem geistigen Leben sind, in der Weisheit und Einsicht der
Engel sind, die so beschaffen ist, daB} sie unbegreiflich und unaussprechlich ist
fir die, die in einem blof natiirlichen Lichte sind und zwar nicht blof3 den
Menschen, solange sie in der Welt leben, sondern auch ebendenselben nach dem
Tod, wenn sie Geister werden. Einsicht aber und Weisheit bewirkt Wachsamkeit.
Hieraus kann man nun klar ersehen, daf3 durch sei wachsam hier bezeichnet wird,
sie sollen sich geistiges Leben verschaffen. <EKO 187

“Selig ist, wer da wachet” bedeutet den gliicklichen Zustand derer, die zum Herrn
aufblicken.

Dies erhellt aus der Bedeutung von selig sein, indem es soviel ist, als sich in einem
gliicklichen Zustand befinden; und aus der Bedeutung von wachen, insofern es
heif3t, sich geistiges Leben verschaffen, und dieses wird dadurch erworben, daf3
der Mensch zum Herrn aufblickt, weil der Herr das Leben selbst ist und von Thm
allein das ewige Leben kommt. Wenn der Mensch in einem Leben vom Herrn
ist, dann ist er in einem wachen Zustand, wenn er aber in einem Leben aus sich
ist, dann ist er in einem Schlaf befangen, oder was dasselbe ist, wenn der Mensch
in einem geistigen Leben ist, dann ist er im Wachen, wenn er aber im natiirlichen
Leben ist, getrennt vom geistigen, dann ist er im Schlaf, und was er dann sieht,
das sieht er wie im Traum. Ein solches Leben fithren wird auch im Wort unter
schlafen und einschlafen verstanden. <EKO 1006>

Wachender

Wenn der Mensch glaubt, daf das Leben aus ihm selbst komme, und nicht anders

weil3, als dal3 er aus sich selbst denkt, redet, und handelt, dann ist er im Zustande

des Schlafes; fingt er jedoch zu wissen an, daB dies falsch ist, - dies alles kommt

namlich vom Herrn - dann erwacht er wie vom Schlaf, und wird ein Wachender.
<KHG 147>

Wachs

“Wachs und Stakte” bedeutet Wahres des inwendigeren natiirlich Guten.
Dies erhellt aus der Bedeutung von Wachs, hier von wohlriechendem Wachs,
sofern es das Wahre des Guten bezeichnet, woriiber im Folgenden; und aus der
Bedeutung von Stakte, sofern es ebenfalls das Wahre aus dem Guten bezeichnet.
DafB es dem inwendigeren Natiirlichen angehort, hat den Grund, weil diese Gewiirze
reiner sind als Balsamharz und Honig, und darum werden sie an zweiter Stelle
genannt, denn solche Dinge werden im Wort der Ordnung nach aufgefiihrt.
Unter Wachs wird hier nicht gemeines Wachs verstanden, sondern gewiirzhaftes
oder aromatisches Wachs, das die Storax (= Amber: Harz des Amberbaumes)
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ist. Dieses Wachs wird durch das Wort, womit es in der Grundsprache ausgedriickt
wird, bezeichnet, und durch das gleiche auch Gewiirz. Hieraus wird klar, warum
jenes gewiirzhafte Wachs das Wahre des Guten bezeichnet; denn alle Gewiirze
bezeichnen, weil es wohlriechende Sachen sind, im inneren Sinn Wahres, das
aus dem Guten. Dies kann man daraus erkennen, dafl Wahres, das aus dem Guten
stammt, im Himmel so lieblich wahrgenommen wird, wie Wohlriechendes in
der Welt; deshalb werden die Gefiihle der Engel, wenn sie in Wohlgeriiche verwan-
delt werden (was oft geschieht nach dem Wohlgefallen des Herm), wie Diifte
aus Gewiirzen und aus Blumen empfunden. Daher kommt es, dal Weihrauch
und andere Rauchwerke aus angenehm riechenden Stoffen bereitet und zu heiligem
Gebrauch verwendet wurden, und ebendaher, da3 gewtirzhafte Stoffe in das Salbol
gemengt wurden.

Wer nicht weif3, da3 dergleichen Dinge ihren Grund in den Gefiihlsempfindungen
im Himmel haben, kann meinen, sie seien nur angeordnet worden, um den duBBeren
Gottesdienst angenehm zu machen, aber alsdann wiirde nichts vom Himmel her
oder nichts Heiliges darinnen liegen, folglich hitten solche Stiicke des Gottesdien-
stes nichts Géttliches in sich. <HG 5621>

Wachtel
Manna bedeutet das Gute des inneren oder geistigen Menschen, Wachteln dagegen
das Gute des dufleren oder natiirlichen Menschen, das auch Lustreiz genannt
wird.
DaB} diese Dinge solches bedeuten, ergibt sich daraus, dal das Manna zur Zeit
des Morgens gegeben wurde, die Wachteln hingegen zur Abendzeit. Dal3 es zur
Zeit des Morgens gegeben wurde, bedeutet das geistig Gute, und dal} es zur
Abendzeit gegeben wurde, bedeutet das natiirlich Gute oder den Lustreiz, denn
der Zustand des Morgens tritt im anderen Leben ein, wenn das geistig Gute oder
das Innere des Menschen im hellen Lichte, und das natiirlich Gute oder das AuBere
des Menschen im Dunkeln ist; der Zustand des Abends dagegen, wenn das natiirlich
Gute oder das AuBere des Menschen im Hellen, das geistig Gute aber oder des
Innere des Menschen im Dunkeln ist. Diese Wechsel folgen in dieser Weise
aufeinander, damit der Mensch sich vervollkommne, besonders damit ihm das
Gute angeeignet werde, das im Abendzustand durch den Lustreiz geschicht.
<HG 8431>

“Da kamen Wachteln herauf” bedeutet den natiirlichen Lustreiz, durch den das
Gute angeeignet wird.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Wachteln, insofern sie den natiirlichen Lustreiz
bezeichnen. Dal} die Wachteln den natiirlichen Lustreiz bedeuten, kommt daher,
daB} es Seevogel waren und durch Seevogel das Natiirliche, und durch das Fleisch
desselben, nach dem man sich sehnte, der Lustreiz bezeichnet wird. Durch diesen
Vogel wird aber auch das Gute bezeichnet, weil er des Abends gegeben wurde;
denn wenn im anderen Leben der Zustand eintritt, der dem Abend entspricht,
dann werden die guten Geister, und auch die Engel in den Zustand der natiirlichen
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Neigungen versetzt, in dem sie waren, als sie in der Welt lebten, folglich in die
Lustreize ihres natiirlichen Menschen. Die Ursache ist, damit so das Gute angeeig-
net werde, d.h., damit sie dadurch vervollkommnet werden. Alle werden aber
vervollkommnet durch die Einpflanzung des Glaubens und der Liebtétigkeit in
den duBeren oder natiirlichen Menschen, denn wenn sie nicht in diesen eingepflanzt
werden, kann das Gute und Wahre nicht vom inneren oder geistigen Menschen
her, d.h. vom Herrn durch denselben einflie3en, denn es findet keine Aufhahme
statt, und wenn keine Aufnahme da ist, hort der EinfluB3 auf und geht verloren,
ja, der innere Mensch wird sogar verschlossen.

Hieraus erhellt, daf} das Natiirliche durchaus so eingerichtet werden muB3, daf3
es zum Aufnahmegefal wird. Dies geschieht durch die Lustreize oder angenehmen
Empfindungen, denn das Gute, das Sache des natiirlichen Menschen ist, wird
Lustreiz genannt, weil es als solcher empfunden wird.

Im entgegengesetzten Sinn bedeutet die Wachtel den Lustreiz der bosen Begierde.
Der Lustreiz der Begierde wird so genannt, wenn die Lust irgendeiner kdrperlichen
oder weltlichen Liebe herrscht, und den ganzen Menschen einnimmt, so dafl
sie das Gute und Wahre des Glaubens bei ihm zerstort. Dieser Lustreiz ist es,
der beschrieben wird, und um deswillen sie mit einer groflen Plage geschlagen
wurden.

Der natiirliche Lustreiz aber, der in diesem Kapitel (2.Mose 16/13) durch die
Wachteln bezeichnet wird, die dem Volke am Abend gegeben wurden, ist nicht
ein Lustreiz der Begierde, sondern der Lustreiz des natiirlichen oder dufleren
Menschen, der dem Guten des geistigen oder inneren Menschen entspricht. Dieser
Lustreiz trdgt in sich das geistig Gute; in dem Lustreiz der Begierde aber, von
dem 4.Mose Kap.11 handelt, liegt hollisches Boses. Beide werden Lustreiz genannt
und auch als solcher empfunden, sie sind aber aulerordentlich verschieden, denn
der eine trigt den Himmel in sich, der andere die Holle; auch wird der eine dem
Menschen zum Himmel, der andere zur Holle, wenn das Aufere oder der Leib
abgelegt wird. <HG 8452

wacker

“Und wenn du erkennst, da3 unter ihnen wackere Ménner sind” bedeutet das
Vorziiglichere in der Lehre.

Dies erhellt aus der Bedeutung der wackeren Ménner, insofern sie das Vorziigli-
chere in der Lehre bezeichnen, denn der Mann bedeutet den Verstindigen und
auch das Wabhre, folglich die Lehre, und wacker bedeutet vorziiglich, denn das
Wackersein wird in der Grundsprache durch ein Wort ausgedriickt, das auch
Kraft und Tiichtigkeit bedeutet, die im inneren Sinn das bezeichnen, was Wert
hat, somit das Vorziiglichere. <HG 6086>

Wagen

Wagen werden im Wort an sehr vielen Stellen erwihnt, und fast niemand weil3,
daf} durch sie in demselben die Lehren des Guten und Wahren bezeichnet werden,
wie auch das WilStiimliche, das den Lehren angehort. Der Grund ist, weil nichts
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Geistiges in die Vorstellung eintritt, sondern blof3 das historisch Natiirliche wenn
ein Wagen genannt wird, wie auch, wenn Pferde, die vor dem Wagen sind, erwéhnt
werden, wihrend doch durch Pferde im Wort das Verstindige bezeichnet wird,
und daher durch den Wagen die Lehren und deren Willtiimliches.

DaB3 die Wagen Lehren und auch WiBtiimliches der Kirche bezeichnen, konnte
ich (Swedenborg) deutlich erkennen aus den im anderen Leben so oft gesehenen
Wagen. Es gibt auch einen Ort zur Rechten um die untere Erde her, wo Wagen
und Pferde erscheinen, nebst Stéllen, die in einer bestimmten Ordnung aufgestellt
sind. Hier lustwandeln und besprechen sich die miteinander, die in der Welt
Gebildete waren, und die Bildung fiir den Zweck des Lebens hielten. Solche Dinge
erscheinen ihnen von den Engeln in den oberen Himmeln her, denn wenn bei
diesen die Rede ist von verstidndigen Dingen und von Lehrbestimmungen und
Kenntnissen, dann erscheinen den Geistern in jener Gegend solche Dinge.
DaB solches durch Wagen und Rosse bezeichnet wird, geht sehr deutlich daraus
hervor, daB Elias erschien zum Himmel auffahrend mit einem Feuerwagen und
mit Feuerrossen, und daB} er, wie auch Elisa, der Wagen Israels und seine Reiter
genannt wurde.

Weil das meiste im Wort auch einen entgegengesetzten Sinn hat, so ist dies auch
bei den Wagen der Fall, und in diesem Sinn bedeuten sie die Lehren des Bosen
und Falschen, sodann das WiStiimliche, welches dasselbe begriindet. <HG 5321>

“Nehmet euch aus dem Lande Agypten Wagen” bedeutet die Lehrbestimmungen
der wissenschaftlichen Kenntnisse.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Landes Agypten, insofern es die Kenntnisse
bezeichnet, woriiber im vorigen; und aus der Bedeutung der Wagen, insofern
sie die Lehrbestimmungen bezeichnen.

Im Worte werden, wo von Agypten gehandelt wird, an vielen Stellen Wagen
und Pferde genannt, und unter den Wagen werden daselbst bald wahre, bald falsche
Lehren verstanden, und unter den Pferden Verstandeserkenntnisse, auch in beiderlel
Sinn.

Gleiche Bedeutung haben hier die Wagen; durch sie werden aber die Lehren
der wiBtiimlichen Kenntnisse bezeichnet. Die Lehrbestimmungen dieser Kenntnisse
sind Lehren aus dem Buchstabensinn des Wortes und dienen besonders denen,
die erst eingeweiht werden sollen in die inneren Wahrheiten der Kirche. Solche
Lehren sind z.B., dal man vor anderen den Witwen Gutes erweisen soll, wie
auch den Unmiindigen und den Armen auf den StraB3en; dann auch die Vorschriften
der Zehn Gebote. Diese und mehrere andere sind Lehren des Willtiimlichen und
werden durch die Wagen Agyptens bezeichnet, weil solche Lehren die ersten
sind, die der Mensch erlernt, so dienen sie ihm auch spéter als unterste Grundlage,
denn wenn ein Fortschritt zum Inwendigeren hin geschieht, werden sie das Letzte.
In ihnen endigt sich auch wirklich das Himmlische und Geistige, denn auf ihnen
ruhen sie gleichsam und stiitzen sie sich, weil die geistige Welt gleichsam ihre
FiiBe und FuBsohlen im Natiirlichen hat und daher beim Menschen in Ansehung
seines geistigen Lebens in den Lehrbestimmungen der wissenschaftlichen
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Kenntnisse, ebenso wie der innere Sinn des Wortes im Buchstabensinn desselben
seine Grundlage hat; die Wagen, durch die diese Lehrbestimmungen bezeichnet
werden, finden sich im Worte nur an einigen Stellen genannt. Wagen wird mit
diesem Ausdruck in der Grundsprache bezeichnet, wo von der Bundeslade gesagt
wird, daf} sie auf einen solchen gesetzt worden sei, und auch als die Stiftshiitte
eingeweiht wurde. Der Grund ist, weil die Bundeslade den Himmel vorbildete,
der sich griindet und stiitzt auf die Lehrbestimmungen der wiltiimlichen Kenntnisse.
<HG 5945>

“Da lieB er seinen Wagen anspannen” bedeutet die Lehre des Falschen, welche
die des getrennten Glaubens im allgemeinen ist. Dies erhellt aus der Bedeutung
des Wagens, insofern er die Lehre bezeichnet; hier die Lehre des Falschen, welche
die des getrennten Glaubens ist, weil durch die Wagen Pharaos und durch Pharao
das Falsche des getrennten Glaubens vorgebildet wird; denn die, welche in einem
von der Liebtitigkeit getrennten Glauben sind, und zugleich ein schlechtes Leben
fiihren, miissen notwendig im Falschen sein. <HG 8146, 8156

Die Wagen waren zweierlei Art: es gab solche, auf denen die Waren fortgeschafft
wurden, und auch solche, auf denen man kdmpfte. Durch die Wagen, auf denen
die Waren fortgebracht wurden, werden die Lehrbestimmungen des Wahren
bezeichnet und im entgegengesetzten Sinn die Lehrbestimmungen des Falschen.
Durch die Wagen aber, auf denen sie kimpften, werden auch die Lehrbestimmungen
in beiderlei Sinn bezeichnet, aber die Kampfenden, also das Wahre selbst und
das Falsche selbst, das zum Kémpfen geriistet ist.

Im anderen Leben erscheinen héufig Wagen, beladen mit Waren verschiedener
Artund zwar in verschiedener Form und Grof3e. Durch diese werden, wenn sie
erscheinen, die Wahrheiten in ihrer Zusammenfassung bezeichnet, oder die
Lehrbestimmungen, die gleichsam zu Aufnahmegefd3en des Wahren dienen,
und durch die Waren die Kenntnisse verschiedener Nutzwirkungen. Dergleichen
Dinge erscheinen, wenn im Himmel bei den Engeln von den Lehrbestimmungen
die Rede ist, denn weil ihre Rede von denen, die unterhalb ihrer sind, nicht
verstanden werden kann, so stellt sie sich in vorbildlicher Weise dar, und von
einigen durch Wagen, auf denen alle Gegenstinde der Rede in bildlicher Form
und vor Augen dargestellt werden, wodurch man im Augenblick den Inhalt der
Rede verstehen und sehen kann: einiges an der Form des Wagens, einiges an
dessen Zusammenfligung, einiges an der Farbe desselben, einiges an seinen Radern,
einiges an den Pferden die ihn ziehen, einiges an den Waren, die der Wagen féhrt.
Von diesen Vorbildungen kommt es her, dal Wagen im Worte Lehrbestimmungen
bedeuten. <HG 8215>

“Rosse und Wagen” bedeutet die Entweihung des Gottesdienstes aus dem Wahren
und Guten, das aus dem Verniinftigen stammt.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Rosse, insofern sie das Verstdndige bezeichnen;
somit auch das Wahre, das aus der Vernunft stammt, denn was dem Verstand
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angehort, bezieht sich auf das Wahre und auf die Vernunft; ferner aus der
Bedeutung der Wagen, die das Gute bezeichnen, das aus der Vernunft stammt,
weil die Wagen von den Pferden gezogen werden, durch die hier die Wahrheiten
bezeichnet werden, die diesen Ursprung haben. Die Wagen sind nédmlich eine
Art von Gefihrt oder Fuhrwerk, und durch Wagen werden die Lehrbestimmungen
bezeichnet. Wenn diese von den Wahrheiten getrieben werden, wie die Wagen
von den Rossen, dann sind sie gut; denn die Lehrbestimmungen lehren das Wahre
und auch das Gute. <EKO 1155

Wagen, feuriger
Der feurige Wagen bedeutet die Lehre der Liebe und Liebtatigkeit aus dem Wort.
<HG 2762>

Wahrhaftige, der

“So spricht der Heilige, der Wahrhaftige” bedeutet, Der, von Dem dieser Glaube
kommt,

Dies erhellt aus der Bedeutung des Heiligen, Wahrhaftigen, wenn vom Hermn
die Rede ist, sofern Er Der ist, von Dem die Liebtitigkeit und der Glaube kommit.
Er heiB3t der Heilige, sofern von Thm die Liebtatigkeit, und der Wahrhaftige, sofern
von [hm der Glaube stammt. Daf3 der Herr der Heilige heif3t, sofern von Thm die
Liebtitigkeit ist, und dafl daher das Heilige im Wort von der Liebtitigkeit und
daher vom Glauben gesagt wird, wird man gleich sehen. Dal} aber der Herr der
Wahrhaftige hei3t, weil von Ihm der Glaube kommt, und daB daher das Wahre
1im Wort durch den Glauben bezeichnet wird, hat den Grund, weil alles Wahre
Sache des Glaubens ist, denn von dem, was man glaubt, sagt man, es sei wahr,
das iibrige ist nicht Sache des Glaubens, weil es nicht geglaubt wird.

Weil aber hier vom Glauben der Liebtétigkeit gehandelt wird, so soll zuerst etwas
vom Glauben und seiner Beschaffenheit gesagt werden: Es gibt einen geistigen
Glauben und einen bloB natiirlichen Glauben; der geistige Glaube ist ganz aus
der Liebtitigkeit und ist in seinem Wesen Liebtatigkeit. Liebtitigkeit oder Liebe
gegen den Néchsten ist, das Wahre, das Redliche und Gerechte lieben, und aus
dem Willen es tun; denn der Néchste im geistigen Sinn ist nicht ein jeder Mensch,
sondern das, was beim Menschen ist. Ist dieses wahr, redlich und gerecht, und
wird der Mensch um deswillen geliebt, dann wird der Néchste geliebt. Daf3 dies
unter Liebtétigkeit im geistigen Sinn verstanden wird, kann jeder wissen, wenn
er nur nachdenkt. Ein jeder liebt den anderen nicht um der Person willen, sondern
um deswillen, was bei ithm ist, daher kommt alle Freundschaft, alle Gunst und
alle Ehre. Daraus folgt, da3 die Menschen lieben wegen des Wahren, des Redlichen
und Gerechten, das sie haben, geistige Liebe ist. Denn das Wahre, Redliche und
Gerechte sind geistige Dinge, weil sie aus dem Himmel vom Herrn stammen.
Denn niemand denkt, will und tut etwas Gutes, das an sich gut ist, sondern alles
vom Herrn; das Wahre aber, das Redliche und Gerechte ist Gutes, das an sich
gut ist, wenn vom Herrn. Dies ist daher der Nachste im geistigen Sinn. Hieraus
wird klar, was in diesem Sinn unter Néchstenliebe oder Liebtétigkeit verstanden
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wird. Der geistige Glaube kommt aus ihr, denn alles, was man liebt, von dem
sagt man, es sei das Wahre, wenn man es denkt, dal} es so ist, kann ebenfalls
jeder wissen, wenn er nachdenkt, denn jeder begriindet das, was er liebt durch
mehreres im Denken, und alles, wodurch er es begriindet, nennt er wahr; niemand
hat irgend anderswoher sein Wahres. Hieraus folgt, daf3, wie die Liebe beim
Menschen ist, so auch seine Wahrheiten beschaffen sind, daf3 also, wenn die
Liebe bei ihm geistig ist, auch die Wahrheiten geistig sind; denn diese machen
eins aus mit seiner Liebe. Alle Wahrheiten in eins zusammengefal3t, werden,
weil sie geglaubt werden, der Glaube genannt. Hieraus wird klar, da3 der geistige
Glaube in seinem Wesen die Liebtétigkeit ist; soviel vom geistigen Glauben.
Der durchaus natiirliche Glaube aber ist kein Glaube der Kirche, obwohl er Glaube
genannt wird, sondern er ist nur ein Wissen. Der Grund aber, warum er kein Glaube
der Kirche ist, liegt darin, daf er nicht hervorgeht aus der Liebe gegen den Nachsten
oder der Liebtitigkeit, die das eigentlich Geistige ist, aus dem der Glaube kommit,
sondern aus einer gewissen natiirlichen Liebe, die sich entweder auf die Selbstliebe
oder die Weltliebe bezieht, und alles, was aus diesen Liebestrieben hervorgeht,
ist natiirlich. Die Liebe bildet den Geist des Menschen, denn der Mensch ist in
Ansehung des Geistes ganz wie seine Liebe: aus dieser denkt er, aus dieser will
er und aus dieser handelt er. Daher macht er kein anderes Wahres zum Gegenstand
des Glaubens, als das seiner Liebe angehdrt. Das Wahre aber, das der Selbst-
oder Weltliebe angehort, ist durchaus natiirlich, weil es aus dem Menschen und
aus der Welt kommt, und nicht aus dem Herrn und aus dem Himmel, denn er
liebt das Wahre nicht aus Liebe zum Wahren, sondern aus Liebe zur Ehre, zum
Gewinn und zum Ruhm, die ihn beherrscht. Und weil das Wahre so beschaffen
ist, so ist auch der Glaube so beschaffen. Dies ist der Grund, warum dieser Glaube
nicht ein Glaube des Wahren der Kirche oder ein Glaube im geistigen Sinn ist,
sondern nur im natiirlichen, der ein Wissen ist, und auch deshalb, weil nichts
davon im Geiste des Menschen ist, sondern nur ein seinem Gedéichtnis neben
anderen weltlichen Sachen, darum wird er auch nach dem Tod zerstort. Denn
das allein bleibt beim Menschen nach dem Tod, was seiner Liebe angehort, weil
wie gesagt, die Liebe den Geist des Menschen bildet und der Mensch in Ansehung
des Geistes ganz so ist wie seine Liebe. <EKO 204>

“Und Der darauf sa3, heiit Treu und Wahrhaftig, und richtet und kdmpft in
Gerechtigkeit” bedeutet den Herrn in Ansehung des Wortes, daf3 Er das gottlich
Gute und das gottlich Wahre selbst sei, durch das beides Er Gericht hilt und
die Guten von den Bosen ausscheidet.

Unter dem, Der darauf, d.h. auf dem wei3en Pferd sa3, wird der Herr in Ansehung
des Wortes verstanden.

Durch den Treuen und Wahrhaftigen wird das gottlich Gute und das gottlich
Wabhre bezeichnet; durch den Treuen das gottlich Gute, weil dieses treu ist. Dal}
der Treue, wenn vom Menschen die Rede ist, derjenige ist, der im innersten oder
dritten Himmel, mithin im himmlisch Guten ist, ist offenbar, ebenso, daf} durch
den Wahrhaftigen, wenn vom Herrn die Rede ist, das gottlich Wahre bezeichnet
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wird. <EKO 1233>

Wahrheit, die befreit

Unter “in Banden halten” wird verstanden verhindern und bezihmen. Die Bande
sind im geistigen Sinn nichts anderes als die Neigungen der Liebe, denn diese
sind es, die den Menschen fithren und in Zaum halten. Wenn bose Neigungen
ihn fiihren, dann miissen die Neigungen des Wahren aus dem Guten ihn bezéhmen,
und in Zaum halten.

Die inneren Bande beim Menschen sind die Neigungen des Wahren und des Guten.
Diese werden auch die Bande des Gewissens genannt. Die dufleren Bande hingegen
sind die Neigungen der Selbst- und Weltliebe, denn diese leiten den Menschen
im AuBeren. Wenn diese aus den inneren Banden, d.h. aus den Neigungen zum
Wahren und Guten stammen, dann sind sie gut, denn dann liebt der Mensch sich
und die Welt nicht seiner selbst wegen und um der Welt willen, sondern um der
guten Nutzwirkungen willen, die er aus sich und aus der Welt leisten will. Wenn
sie aber nicht von daher stammen, sind sie bdse und werden Begierden genannt,
denn dann liebt der Mensch sich selbst um seinetwillen und die Welt um der
Welt willen.

Hieraus kann man wissen, was unter inneren und dufleren Banden zu verstehen
ist, deren schon oft Erwdhnung geschah. Doch die sogenannten Bande sind nur
Bande im Verhiltnis zu ihrem Gegensatze, denn wer etwas tut aus der Neigung
der Liebe zum Guten, der handelt aus Freiheit. Wer aber etwas tut aus der Neigung
der Liebe zum Bosen, der glaubt zwar aus Freiheit zu handeln, er handelt aber
nicht aus Freiheit, weil er aus den Begierden handelt, die aus der Holle stammen.
Nur der ist frei, der in der Neigung des Guten ist, weil er vom Herrn gefiihrt wird,
was der Herr auch lehrt: “Wenn ihr in Meinen Worten bleibt, dann seid ihr wahrhaft
Meine Jiinger, und erkennt die Wahrheit, und die Wahrheit wird euch frei machen.
Wer Siinde tut, der ist der Siinde Knecht, wenn euch aber der Sohn frei macht,
dann seid ihr wahrhaft frei”.

Der Herr 168t némlich Neigungen zum Guten ein und Abscheu gegen das Bose;
daher ist Gutes tun Freiheit vor lhm, und Boses tun vollige Knechtschaft. Wer
da glaubt, daB die christliche Freiheit sich weiter ausdehne, der ist in grolem
Irrtum. <HG 9096>

Joh.8/32: Die Wahrheit wird euch frei machen.
Der Herr: Wie und wann denn? - Wenn sie wird in lebendiges Licht in eurem
Herzen, welches dem Feuer der lebendig titigen Liebe entstammt! - Und dieses
Licht kann auch nur allein mit dem vollsten Rechte Wahrheit genannt werden,
- sonst aber gleicht jede mit dem Verstande begriftene Wahrheit einer gemalten
Frucht, die wohl recht schon fiirs Auge ist, aber fiir einen hungrigen Magen ist
sie ein pure Fopperei und so gut wie eine barste Liige. - Verstehet es!
<SUP,S.77; A/JJE X1,S.310; HIGA 1I1,S.175/19: Kurze Schrifttexterklarungen>



Wahrheit vom Herrn
Mit dieser Wahrheit, durch welche die Liebtitigkeit bezeichnet wird, verhilt
es sich iiberdies so, daB3 die Uralten, die himmlisch waren, unter Barmherzigkeit
und Wahrheit, die vom Herrn, nichts anderes verstanden haben als die Aufnahme
des Einflusses der Liebe zum Herrn und daher der Liebtétigkeit gegen den
Néchsten. Hingegen die Alten, die geistig waren, haben unter Barmherzigkeit
und Wahrheit vom Herrn bei ihnen verstanden Liebtatigkeit und Glauben.
Die Ursache ist, weil die Himmlischen gar nicht iiber das, was Sache des Glaubens
oder des Wahren ist, dachten, sondern iiber das, was Sache der Liebe oder des
Guten ist. Auch wurden die himmlischen Menschen durch die Liebtétigkeit gegen
den Nachsten eingefiihrt in die Liebe zum Herrn, wenn sie gebessert und wieder-
geboren wurden. Hieraus wird klar, daB3 unter der Barmherzigkeit vom Herrn
nichts anderes verstanden wird als das Innewerden des Einflusses der Liebe zu
Ihm, und unter der Wahrheit der Einflu3 der Liebtétigkeit gegen den Nachsten
infolge davon.
Anders hingegen die Geistigen. Diese denken iiber das, was Sache des Glaubens
ist, und wenn sie gebessert und wiedergeboren werden, werden sie durch das,
was des Glaubens ist, eingefiihrt in die Liebtdtigkeit gegen den Néchsten. Wenn
daher von ihnen die Rede ist, so wird unter der Barmherzigkeit vom Herrn
verstanden der EinfluBl der Liebtitigkeit gegen den Néchsten und durch die
Wahrheit der EinfluB3 des Glaubens. Aber dennoch wird, wenn der geistige Mensch
wiedergeboren ist, dieser Glaube zur Liebtdtigkeit, denn alsdann handelt er aus
Liebtitigkeit und zwar bis so weit, dal}, wer von ihnen nicht aus Liebtétigkeit
handelt nicht wiedergeboren ist; wer dagegen aus Liebtétigkeit handelt, der ist
wiedergeboren, und dann bekiimmert er sich nicht um das, was Sache des Glaubens
oder des Wahren ist, denn er lebt aus dem Guten des Glaubens, nicht mehr aus
seinem Wahren, denn das Wahre hat sich dem Guten so verbunden, daf3 es nicht
mehr erscheint, als nur als eine Form des Guten, d.h. der Glaube nicht anders
als wie eine Form der Liebtitigkeit.
Hieraus kann erhellen, was die Uralten und was die Alten verstanden haben unter
der Barmherzigkeit und der Wahrheit, die so oft im Wort genannt werden.
<HG 3122>

Wahrsager

Durch die Wahrsager, Vogelschauer, Zauberer und die iibrigen, die dort genannt
werden, werden im inneren Sinn solche verstanden, die Wahres und Gutes der
Kirche durch verkehrt angewandtes WiBtlimliches zerstoren, somit die, welche
aus eigener Finsicht und durch Falsches aus Bosem der Triebe der Selbst- und
Weltliebe, also aus der Begierde nach Gewinn und Ehre lernen und lehren, und
nicht aus Neigung zum Wahren des Glaubens und Guten des Lebens, und weil
alles Falsche der Lehre und Bose des Lebens daher kommt. <HG 9188>
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Waise

Durch die Waisen, d.h. die vaterlos sind, werden diejenigen bezeichnet, die im
Stand der Unschuld und Liebtétigkeit sind, und das Gute zu wissen und zu tun
wiinschen, und nicht kdnnen, in welchem Zustand hauptséchlich diejenigen sind,
die auBerhalb der Kirche sich befinden, fiir die der Herr Sorge trigt, und als S6hne
im anderen Leben annimmt; und weil solche durch Waisen bezeichnet werden,
darum werden, wenn jene im Wort genannt werden, in den meisten Stellen auch
Fremdlinge und Witwen genannt, denn durch Fremdlinge werden bezeichnet
diejenigen, die in Wahrem und Gutem belehrt werden; und durch Witwen
diejenigen, die im Stand des Guten sind, und nicht so im Wahren, und die im
Stand des Wahren sind und nicht so im Guten, und doch darin zu sein wiinschen;
weil durch jene drei, ndmlich die Waisen, die Fremdlinge und Witwen, etwas
Ahnliches im Zusammenhang bezeichnet wird, darum werden sie in den meisten
Stellen miteinander erwéhnt. <HG 3703>

Die Alte Kirche unterschied den Néchsten, gegen den man Liebtétigkeit iiben
sollte, in mehrere Klassen: einige nannte sie Arme, einige Elende und Nieder-
gebeugte, einige Gebundene im Gefédngnis, einige Blinde und Lahme, einige
Fremdlinge, Waisen und Witwen, und je nach ihren Beschaffenheiten richteten
sie die Werke der Liebtitigkeit ein. Ihre Lehren gaben dazu Anweisung; jene
Kirche kannte keine anderen Lehren. Deshalb haben die, welche zu damaliger
Zeit lebten, gemdl ihren Lehren sowohl gelehrt als geschrieben.

In mehreren anderen Stellen werden nebeneinander genannt der Fremdling, die
Waise und die Witwe, weil durch den Fremdling diejenigen bezeichnet werden,
die in den Wahrheiten des Glaubens belehrt sein wollen, durch den Waisen die,
welche im Guten sind ohne das Wahre, und verlangen, durch das Wahre zum
Guten geleitet zu werden, und durch die Witwe die, welche im Wahren sind ohne
das Gute, und verlangen, durch das Gute zum Wahren geleitet zu werden. Jene
drei werden hier und sonst im Wort nebeneinander genannt, weil sie im inneren
Sinne eine Klasse bilden, denn durch sie werden zusammen diejenigen bezeichnet,
die belehrt und zum Guten und Wahren geleitet werden wollen. <HG 4844>

Die Waisen bedeuten im innersten oder himmlischen Sinn diejenigen, die im
Guten sind und nach dem Wahren verlangen. <HG 9198>

“Und Waisen” bedeutet solche, die im Wahren sind, aber noch nicht im Guten,
gleichwohl aber nach dem Guten verlangen.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Waise, sofern sie diejenigen bezeichnet, die
im Wahren sind und nach dem Guten verlangen. DaB3 solche durch Waisen
bezeichnet werden, hat den Grund, weil S6hne, die keinen Vater und Mutter mehr
haben, somit, die des inneren Guten und Wahren beraubt sind, Waisen sind, denn
durch Vater wird im Wort das inwendigere Gute bezeichnet und durch Mutter
das mit diesem Guten verbundene Wahre; durch Shne aber wird das Wahre
bezeichnet, das davon abgeleitet ist, und daf hier durch Waisen Sohne bezeichnet
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werden, aber keine Tochter, erhellt aus dem folgenden 23. Vers, wo es heil3t:
“Und eure S6hne werden Waisen werden”.

DaB verwaiste Sohne solche bedeuten, die nach dem Guten verlangen, hat den
Grund, weil sie alsdann an ihres Vaters Statt den Herrn haben.

Dal3 die Waisen solche bezeichnen, die in den Glaubenswahrheiten der Kirche
aus dem Wort belehrt worden sind, und durch dieselben nachher zum Guten gefiihrt
werden, erhellt auch aus den Worten des Herrn bei Johannes. <HG 9199

Im Wort werden hie und da nebeneinander genannt der Fremdling, die Waisen
und die Witwe. Diese drei fallen, wenn sie so zusammen genannt werden, in
einen Sinn bei den Engeln, ndmlich in diesen, daB3 bei denen, die in der Kirche
sind, das Gute und das Wahre verbunden werden soll nach der Ordnung, somit
wechselseitig das Wahre mit dem Guten und das Gute mit dem Wahren; denn
unter Fremdling werden diejenigen verstanden, die in dem, was zur Kirche gehort,
unterrichtet werden wollen, unter Witwen die Verbindung des Guten mit dem
Wabhren, und unter Waisen die Verbindung des Wahren mit dem Guten, welche
Verbindung eine wechselseitige ist. Ebenso verhélt es sich mit dem {ibrigen im
Wort, das, wenn es nach dem inneren Sinne erklért wird, als zerstreut erscheint,
bei den Engeln aber zu einem Sinn, ja zu einer Vorstellung verbunden ist.
<HG 9200>

“Ich will euch nicht als Waisen lassen; Ich will zu euch kommen!”

Dieser Text besagt ganz dasselbe, was fiirs erste vor euch liegt, was Ich zu euch
immer rede, und was Ich soeben jetzt auch wieder mit der neuen Gabe treulich
und lebendig bestétige.

Ich will euch nicht als Waisen hinterlassen!”, sondern, wie es auch heifit: “Ich
verbleibe bei euch bis ans Ende der Zeiten!, aber freilich nicht in eurer Weltklugheit
und groBen Gelehrtheit, vor der Mich ekelt, sondern in der Liebe und Demut
eures Herzens.

Ich will euch nicht als Waisen hinterlassen, will nicht etwa gesagt haben: Ich
will euch mit Biichern aller Art versehen und daneben mit Bethdusern voll
Schnitzwerke und mit Meinen Bildnissen in allen moglichen Situationen gemalt
und geschnitzt, die in das Reich des Heidentums gehoren!, denn jede duflere
Anschauung gehort der Welt an und hindert die Eréffnung der inneren Sehe,
- gleichwie derjenige Mensch, der sein Auge nicht schliefit, nicht zum Schlafen
kommt und im Schlafe noch weniger zu einem Traume, welcher ist eine innere
Anschauung dessen, was der Geisterwelt angehort.

Also dadurch will Ich euch nicht als Waisen hinterlassen, so Ich durch Meine
Zulassung es gestatte, daB} ihr eine Menge duBlerer Spektakel, die allenfalls auf
Mich bezug haben, ins Werk setzen kdnnet und zugleich aus eurem Verstande
heraus eine ebenso grofle, wo nicht noch groflere Menge Biicher schreiben konnet,
in denen nach Wahrheit geforscht wird auf die gleiche Weise, wie ihr in die Lotterie
setzt, da niemand weil3, ob die Ziffer gezogen wird, die er gesetzt hat, sondern
wo jeder auf gut Gliick setzt.
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Und sehet, dieses Beispiel pa3it genau auf alle die grofle Zahl von Schriftstellern!
Ein jeder meint so oder so den Nagel auf den Kopf getroffen zu haben. Aber
es dauert nicht lange, da taucht schon ein anderer auf, der dem ersten auf ein
Haar beweist, daB3 er einen ungeheuren Fehlhieb gemacht hat. Und so geht das
fort und fort, und am Ende weil3 der letzte es so wenig als der erste, ob er den
Nagel auf den Kopf getroffen hat oder nicht.

Gelingt es auch hier und da einem oder dem anderen in einem oder dem anderen
Fache an die Wahrheit zu sto3en, so weil er aber dennoch nicht, ob er im Ernste
an sie gestoBen ist oder nicht. Das einzige Kriterium liegt fiir ihn darin, daf3 er
mit seinem Werke der Welt einen allgemeinen Beifall abgelockt hat, er bedenkt
aber nicht, dal}, um diesen Beifall zu erreichen, eben nicht zu au3erordentlich
viel dazu gehort.

Frage aber: Sitzt etwa der von Mir versprochene Heilige Geist in solchen Werken?
- O nein! Firwahr, die sind Waisen; bei denen bin Ich nicht! Fiir die gilt der Text
nicht, um den es sich hier handelt!

Aber vielleicht gilt er fiir die Maler, Kupferstecher, Bildhauer und Vergolder,
die sich ganz besonders mit der bildlichen Darstellung der sogenannten heiligen
Gegenstinde abgeben, - wenn sie aber bezahlt werden, da liefern sie auch Schlacht-
stiicke und noch allerlei andere obszone Darstellungen? - Ich sage: auch diese
sind Waisen, und der Text hat mit ithnen nichts zu tun!

Aber es werden vielleicht die Predigt- und Gebetbuchdichter es sein, wie auch
musikalische Komponisten fiir die sogenannte Kirchenmusik? - O nein! Auch
fiir diese gilt der Text nicht; denn auch diese drehen den Mantel nach dem Winde
und sind fiir alle erbdtig ums Geld. Der erste schreibt heute einen erhabenen
Gesang, ein Gebet, einen Psalm, der dem David, in &uBerer Hinsicht betrachtet,
keine Schande gemacht hétte, wenn er ihn geschrieben hétte; morgen aber schreibt
er, wenn er bezahlt wird, mit dem gleichen Enthusiasmus ein erhabenes Gedicht
iiber die Hure eines Grof3en und macht auch im Notfalle ein erhabenes Epitaphium
(Grabinschrift) fiir ein verstorbenes SchoBhiindchen einer Prinzessin. Der zweite
aber komponiert heut ein Oratorium, - gleich zunichst darauf, wenn er bezahlt
wird, schreibt er aber auch ein Ballett oder eine noch niedrigere Tanzmusik.
Frage: Schaut da wohl eine Wirkung des Heiligen Geistes heraus? - Ich finde
sie nicht; und wenn Ich sie nicht finde, da werdet ihr sie sicher noch weniger
finden, - und méchtet ihr sie mit Laternen suchen, in denen statt einer schlechten
Kerze eine Zentralsonne brennete!

Aber der Heilige Geist wird etwa in den weisen Staatsgesetzen, in Kriegsgesetzen,
allerlei Verordnungen und gar in den scharfen, mannigfachen kirchlichen Diszi-
plinargesetzen stecken? - Fiirwahr, Ich finde keinen!

Warum denn nicht? - Weil in allem dem nicht Ich, sondern nur weltliche Herrsch-
vorteile der Grund sind! Alles will herrschen, der Kaiser und der Konig, der Fiirst,
der Graf, der Baron, der Ritter, der Herr “von” der Kaufmann, der Biirger, auch
der Bauer, und vom Kaiser abwirts natiirlicherweise alle seine Beamten also,
als wiéren sie nahezu iiberall die Personlichkeit des Kaisers selbst.
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Es muB ja wohl ein Kaiser sein und ein Konig und ein Fiirst; aber das Herrschens
wegen sollen sie nicht sein, sondern der Leitung wegen, dal3 die Volker durch
ihre Leitung zu Mir geleitet wiirden! Aber so werden sie nur vielfach von Mir
abgeleitet und zur Welt gewendet, werden nicht stark, sondern nur schwach
gemacht, auf daf sie dann in ihrer Schwiche desto leichter zu beherrschen sind!
Frage: Ist das Wirkung des Heiligen Geistes, wenn der Herrscher in seinen
Untertanen nichts als Leibeigene erblickt, die sein Wort zu jeder Zeit vernichten
kann, wenn er es nur ausspricht? - Der Herrscher soll ein Leiter und ein Troster
seines Volkes sein und soll ihnen Gesetze geben, die nicht von den Aeidnischen,
sondern von den Meinen erklarlich abgeleitet sind; dann wére er ein rechter Regent
und der Heilige Geist wirkete mit ihm, wie er mit David und noch anderen wiirdigen
Regenten gewirkt hat.

Aber in der Erfindung von allerlei der armen Menschen Hénde iiberfliissig
machenden Maschinen, in der Beforderung (Férderung) der Industrie, in der
Errichtung der Eisenbahnen und in der Ausstellung grofler Kriegsméchte wirkt
der Heilige Geist ewig nie! Denn alles dergleichen war auch vor der Siindflut
zu Noachs Zeiten gang und gibe durch die Wirkung des Weltgeistes, welcher
ist der Teufel in seiner Gesamtheit. Also ging es auch zu in Sodom und Gomorrah
und in Babel.

Wer aber wird da behaupten wollen, als hétte solches der Heilige Geist gewirkt?!
Also folgt denn auch auf solche dem Heiligen Geiste schnurgerade zuwiderlaufende
Handlungsweise allezeit ein méchtiges Gericht; ein gleiches Ich auch jetzt schon
in der Bereitschaft halte, um daraus zu zeigen, dal Mein Heiliger Geist in der
jetzigen Handlungsweise der Welt durchaus nirgends zugegen ist, - daher alle
diese Welt vollkommen als Waise dasteht. Ich lasse sie aber noch einige Zeit
steigen, bis sie die recht Fallhohe wird erreicht haben, - und dann ein Blitz vom
Aufgange bis zum Niedergange, und es wird sich in dessen Lichte zeigen, wie
viele der Wirkungen des Heiligen Geistes jetzt in der Welt vorhanden sind!
Ja, wenn aber also, wo sind denn dann diejenigen, die Ich nicht als Waisen hinter-
lassen will?

Ich sage: Es gibt deren schon auch hier und da; aber sie sind jetzt beinahe seltener
und kostlicher geworden als gro3e Krondiamanten. Diese leben schlicht, von
der Welt soviel als moglich abgezogen, und ihre Freude bin Ich, und der
Gegenstand ihrer Gespréiche bin auch Ich! Warum denn? Weil der Mund davon
iibergeht, wes das Herz voll ist! Also bin Ich auch der Gegenstand, mit dem sich
ihr Herz beschéftigt, und alles andere in der Welt ist ihnen um eine hohle Nuf3
feil.

Diese sind fiirwahr keine Waisen; denn Ich bin ja mitten unter ihnen, rede tagtaglich
mit ihnen und lehre sie selbst und ziehe sie selbst. Diese horen allezeit Meine
Stimme und erkennen auch diese Stimme als die des rechten Hirten und nicht
als die eines Mietlings, der sie nicht folgen, weil sie die Stimme eines feilen
Mietlings ist. Diese also sind es denn auch, fiir die der vorliegende Text gestellt
ist.
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Ich brauche sonach keine Gelehrten, keine Dichter, keine Bildner und keine
Tonsetzer, keine Maschinenerfinder und keine Weltgesetzgeber, sondern nur
demiitige, Mich liebende Herzen brauche Ich. Wo Ich das finde, da werde Ich
auch schon alles andere hinzufiigen, und das sicher in besserer Art, als es die
Welt erfindet; und dann wird alles eine Wirkung des Heiligen Geistes sein, und
es wird keine Waisen in der Welt geben! Aber also sind es nur sehr wenige, deren
Ohr fiir Meine Stimme empfénglich ist.

Ich meine, ihr werdet aus diesem Gesagten wohl sehr leicht begreifen, welche
die sind, fiir die der Text gestellt ist. Daf3 ihr auch derzeit dazu gehort, beweist,
was vor euch liegt; aber wenn ihr erst vollkommen danach handeln werdet; dann
erst wird euch die groBe Uberzeugung von dieser Wahrheit werden! Solches
bedenket! Amen. <SCHTXT 19/1-23>

Wald

Holz hauen bedeutet Verdienst in die Werke setzen; aber Holz im Walde féllen
bedeutet, dieses und dhnliches besprechen und Erorterungen dariiber anstellen,
denn der Wald bedeutet die Gegensténde der Religion. Solches wird durch “Holz
fillen mit Axten im Walde” bezeichnet.

Holz féllen im Walde bedeutet hier, einer falschen Religion geméf handeln, und
das zerstoren, was der Kirche angehort; denn die Kirche wird Wald, Garten und
Paradies genannt. Wald wegen ihrer Kenntnisse oder ihres Wissens, Garten zufolge
der Einsicht, und Paradies zufolge der Weisheit, denn die Biume bezeichnen
das Innewerden des Guten und Wahren, wie auch die Erkenntnisse desselben;
und weil Wald die Kirche bezeichnet in betreff ihres Wissens, also in betreff
des AuBeren, so bezeichnet er auch die Religion. <HG 9011

Wald von Zedern

Dal} das erste Innewerden der “Eichenwald Moreh” ist, damit verhélt es sich
so: beim Menschen ist Verstindiges, Verniinftiges und WiBitiimliches; sein Innerstes
ist das Verstéindige, sein Innerliches ist das Verniinftige und sein AuBerliches
ist das WiBtiimliche, dies alles heil3t sein Geistiges, das in solcher Ordnung ist.
Das Verstindige des himmlischen Menschen wird verglichen einem Garten von
allerlei Béumen; sein Verniinftiges einem Wald von Zedern und éhnlichen Baumen,
wie auf dem Libanon; sein Willtimliches aber den Eichenwéldern, und zwar
dies wegen der ineinander geschlungenen Aste, wie sie die Eichen haben. Durch
die Baume selbst sind bezeichnet worden Gefiihlswahrnehmungen, wie durch
die Bédume des Gartens Eden vom Aufgang die innersten Gefiihlswahrmehmungen
oder die des Verstindigen, wie frither gezeigt worden. Durch die Baume des
Waldes Libanon, innerliche Gefiihlswahrnehmungen oder von Verniinftigem;
durch die Eichbdume aber duBlerliche Gefithlswahrmehmungen oder vom
Witiimlichen, welche die des dufleren Menschen sind. Ebendeswegen bedeutet
der Eichenwald Moreh das erste Innewerden des Herrn, denn noch war Er ein
Knabe, und Sein Geistiges nicht innerlicher. <HG 1443>
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Walfisch

Die Fische bedeuten wie gesagt WiBtiimliches, hier durch den Glauben vom Herm
beseeltes und so lebendiges; die Seeungeheuer bedeuten dessen Allgemeines,
unter dem und aus dem das Besondere ist.

Es gibt nichts im Weltall, das nicht unter einem Gemeinsamen wire, um zu ent-
stehen und zu bestehen. Daher werden bei den Propheten einige Male Seeungeheuer
oder Walfische genannt und bedeuten dort das Allgemeine des Wiltiimlichen.

<HG 42

“So wird er zu einer Wasserschlange werden” bedeutet, dadurch, dal3 lauter
Tauschungen und das daher stammende Falsche bei ihnen herrschen werden.
Dies erhellt aus der Bedeutung der Schlange, sofern sie das Sinnliche und Leibliche
bezeichnet, daher auch die Tauschungen; denn das Sinnliche und Leibliche, das
vom Verniinftigen getrennt, d.h. diesem nicht untergeordnet ist, ist voll von
Tauschungen, in dem Grad, daB sie fast nichts anderes sind als Tauschungen.
Es ist eine Wasserschlange, die hier bezeichnet wird, denn in der Grundsprache
wird diese Schlange durch das gleiche Wort ausgedriickt, wie der Walfisch, welcher
der groBte Fisch des Meeres ist, und der Walfisch bedeutet das Wilitiimliche
im allgemeinen. Wenn daher durch die Agypter Falsches aus TAuschungen
bezeichnet werden, so bedeutet jenes Wort eine Schlange, ndmlich eine Wasser-
schlange, weil sie fiir den Walfisch steht, der in den Wassern ist, und weil die
Wasser Agyptens Falsches bezeichnen.

Durch Walfisch wird auch das Wilitiimliche im allgemeinen bezeichnet, durch
das, weil es aus dem sinnlichen Menschen herkommt, das, was dem Glauben
angehort, verkehrt wird. Dal3 der Walfisch das WiBltiimliche im allgemeinen
bedeutet, hat den Grund, weil der Fisch das Wi3tiimliche im besonderen bezeichnet;
und weil die Walfische Willtimliches bedeuten, das die Wahrheiten des Glaubens
verkehrt, so werden durch sie auch bezeichnet Vermunftschliisse aus Téauschungen,
woher Falsches stammt. <HG 7293>

Wall (Bollwerk)

DaB durch die erbaute Stadt bezeichnet werde alles zur Lehre Gehorige oder
Ketzerische, erhellt aus dem Wort, liberall wo nur der Name einer Stadt vorkommit;
es wird daselbst nirgends eine Stadt bezeichnet, sondern eine gewisse Lehre oder
Irrlehre; denn was die Stadt und was irgendein Stadtname sei, wissen die Engel
gar nicht; sie haben durchaus keine Vorstellung von einer Stadt, noch kénnen
sie eine solche haben, da sie in geistigen und himmlischen Ideen sind, sondern
sie werden nur inne, was dieselben bedeuten; wie denn unter der heiligen Stadt,
die auch das heilige Jerusalem genannt wird, nichts anderes verstanden wird
als das Reich des Herrn im ganzen oder in einem jeden, in dem das Reich des
Herrn ist, im besonderen; unter der Stadt oder dem Berge Zions ebenso, unter
diesem das Himmlische des Glaubens, unter jenem das Geistige des Glaubens;
und das Himmlische und Geistige selbst wird auch beschrieben durch Stidte,
Paléste, Hauser, Mauern, Griinde der Mauern, Aulenwerke, Tore, Riegel, und
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den Tempel in der Mitte.

Wie durch die Stiadte Lehrpunkte bezeichnet wurden, so sind durch die Stidte
auch Irrlehren bezeichnet worden, und wenn sie genannt werden, bedeuten sie
auch im besonderen irgendeine Irrlehre. <HG 402>

Wand

“Und seine Winde” bedeutet das Innere.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Wénde oder Seiten, sofern sie das Innere
bezeichnen; denn wenn das Dach das Innerste bedeutet, so bedeuten die Wénde,
die tiefer unten sind, das Innere. Durch das Innere wird bezeichnet, was unterhalb
des Innersten und oberhalb des Letzten ist, also das Mittlere.

Dal} die Winde das Innere bezeichnen, beruht darauf, daf3 die Seiten und die
Brust beim Menschen das Innere bezeichnen; denn alle Vorbilder in der Natur
beziehen sich auf die menschliche Gestalt, und haben ihre Bedeutung gemél
der Beziehung auf dieselbe; so z.B. das Haus: sein Oberstes, das Dach genannt
wird, bezeichnet dasselbe, wie das Haupt; das Innere, das unterhalb des Obersten
ist, bezeichnet das gleiche wie die Brust und die Seiten, und sein Fundament
das gleiche wie die Fiile und deren Sohlen. Es verhilt sich aber deshalb so, weil
der ganze Himmel einen Menschen darstellt, und von ihm aus ein Einfluf in die
ganze Natur stattfindet; denn die natiirliche Welt entsteht und besteht aus der
geistigen Welt. Wenn gesagt wird “die geistige Welt”, so wird das Gottliche
des Herrn verstanden, das in ihr waltet. <HG 10185>

Wand durchgraben
DaB ins Haus einbrechen heif3t, das Gut eines anderen im Verborgenen wegnehmen,
kommt von den Vorbildern im anderen Leben her, wenn dort bei den Engeln
die Rede ist vom Falschen, welches das Wahre im Verborgenen zerstort, so wird
unten, wo die Reden der Engel sichtbar dargestellt werden, dieses durch das
Durchgraben einer Wand vorgebildet; und umgekehrt, wenn bei den Engeln die
Rede ist vom Wahren, das dem Guten sich nidhert und mit ihm sich verbindet,
so wird dieses durch eine offene Tiire vorgebildet, durch die man eintreten kann.
<KHG 9125>

wandeln (mit Gott)

Es gab in jener Zeit solche, die aus den Innewerdungen der Altesten Kirche und
der folgenden eine Lehre machten, auf daf3 sie zur Richtschnur dienen, und man
aus ihr wissen mdchte, was gut und wahr ist; die, welche von der Art waren, wurden
genannt Chanoch; dies wird bezeichnet durch die Worte: “Und Chanoch wandelte
fiir sich mit Gott”. So nannten sie auch jene Lehre, die denn auch bezeichnet
ist durch den Namen Chanoch, das ist, unterrichten. Es erhellt auch aus der
Bedeutung des Wortes “wandeln”, und daraus, daB es heif3t, er habe gewandelt
mit Gott, nicht mit Jehovah; wandeln mit Gott ist lehren und leben nach der Lehre
des Glaubens, dagegen wandeln mit Jehovah, ist leben ein Leben der Liebe;
wandeln ist ein gewohnlicher Ausdruck und bedeutet leben, wie z.B. wandeln
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im Gesetz, wandeln in den Ordnungen, wandeln in der Wahrheit; wandeln bezieht
sich eigentlich auf den Weg, welcher der der Wahrheit, welcher mithin der des
Glaubens oder der Glaubenslehre ist.

Bei den Propheten wird genau auf die Worte gehalten, und nie eines statt des
anderen genommen. Dagegen wandeln mit Jehovah, oder vor Jehovah, bedeutet
im Wort ein Leben der Liebe leben. <HG 519, 614>

Wandeln, sofern es heif3t leben, und in betreff des Herrn, sofern Er das Leben
ist.

Dal} wandeln bedeutet leben, und wenn vom Herrn die Rede, das Leben selbst,
kommt von den Erscheinungen in der geistigen Welt her. Dort wandeln alle ihrem
Leben gemiB. Die Bosen auf keinen andern Wegen, als die zur Holle fiihren,
die Guten aber auf keinen andern Wegen, als die zum Himmel fithren. Daher
werden dort alle Geister aus den Wegen erkannt, die sie wandeln. Es erscheinen
auch wirklich Wege, aber den Bosen nur Wege zur Holle und den Guten nur
Wege zum Himmel; daher kommt es, da3 jeder zu seiner Gesellschaft gefiihrt
wird. Aus diesem Grund bedeutet wandeln leben. <EKO 97>

wandeln durch das Land

“Mache dich auf, wandle durch das Land”, dal3 dies bedeutet, er solle das
Himmelreich durchforschen, erhellt aus der Bedeutung des Landes, als des
Himmelreichs, wovon einige Male friiher: sich aufmachen und wandeln durch
das Land heif3t, im Buchstabensinn forschen und sehen, wie es beschaffen ist,
daher im inneren Sinn, in dem durch Land oder das Land Kanaan bezeichnet
wird das Reich Gottes in den Himmeln oder der Himmel, und Reich Gottes auf
Erden oder die Kirche, bezeichnet wird durchschauen, wie auch innewerden.

<HG 1612>

wandeln im Gesetz Jehovahs

“Ob es wandle in Meinem Gesetz oder nicht” bedeutet, ob sie ein Leben des
Wahren und Guten fiihren kénnen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von wandeln, insofern es soviel ist als Leben,
und aus der Bedeutung des Gesetzes, insofern es das Wort bezeichnet; und weil
es das Wort ist, so ist es auch das gottlich Wahre; also auch die Lehre des Guten
und Wahren. Daher wird durch wandeln im Gesetze Jehovahs bezeichnet, ein
Leben des Wahren und Guten flihren gemif der Lehre.

Daf3 im Gesetz wandeln soviel ist, als nach dem Gesetz leben, ist jedem bekannt,
weil in der gewohnlichen Rede so gesagt wird. Hieraus kann erhellen, da3 wandeln
leben ist; dann auch, daB3 schon in dem Worte “wandeln” die Bedeutung des
geistigen Sinnes liegt, ebenso auch in vielen anderen Ausdriicken. Dies kommt
aber nur aus dem EinflieBen der geistigen Welt in die Denkvorstellungen, und
dadurch in die Worte; denn wer wiirde ohne jenen Einfluf3 jemals statt leben
“wandeln” sagen, z.B. wandeln im Gesetze, in den Satzungen, in den Geboten,
in der Furcht Gottes? Ebenso verhilt es sich mit gehen, insofern es leben bedeutet;
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wie auch mit reisen, fortschreiten, in der Fremde leben. Dal} diese Ausdriicke
ein Leben bezeichnen, kommt daher, weil es in der geistigen Welt keine Rdume
gibt, sondern statt derselben Lebenszustinde. <HG 8420>

wandeln vor Gott/Jehovah

Daf sitzen ein Ausdruck ist, der das Wesen und Beharren im Zustand einer Sache
und des Lebens bezeichnet, kann aus den Stellen im Wort erhellen, wo gesagt
wird: sitzen vor Jehovah, stehen vor Thm und wandeln vor Ihm; woraus sich auch
ergibt, daB sitzen vor Jehovah heif3t, mit IThm sein, somit auch wollen und tun
von Thm; und daf} stehen vor Ihm heif3it, sehen und verstehen was Er will; und
dal3 wandeln vor IThm heifit, leben nach Seinen Geboten, somit aus Thm. Weil
sitzen solches in sich schliefit, darum bedeutet ebendasselbe Wort in der hebra-
ischen Sprache bleiben und wohnen. <EKO 687>

wandeln in weillen Kleidern

“Und sie werden mit Mir wandeln in weilen (Kleidern), denn sie sind es wiirdig”
bedeutet ihr geistiges Leben, das sie durch die Erkenntnisse des Wahren und
Guten aus dem Wort haben.

Dies erhellt aus der Bedeutung von wandeln, sofern es heiflt leben. Aus der
Bedeutung von in weillen Kleidern, sofern es heifit, in Wahrheiten; denn das
Weille und Helle im Wort wird von den Wahrheiten gesagt, woriiber folgt. Darum
wird unter wandeln mit Mir in weiBen Kleidern geistiges Leben bezeichnet, denn
geistiges Leben ist das Leben des Wahren, d.h. das Leben nach den Wahrheiten,
oder nach den Geboten des Herrn im Wort. Und aus der Bedeutung von: denn
sie sind es wiirdig, sofern es heilit, weil sie geistiges Leben vom Herrn haben.
In dem MaB als einer vom Herrn empfangt, ist er wiirdig, hingegen in dem MabB,
als er es aus sich, d.h. aus dem Seinigen oder dem Eigenen nimmt, ist er nicht
wiirdig. Nichts anderes bewirkt bei dem Menschen das geistige Leben, als die
Erkenntnisse des Wahren und Guten aus dem Wort, wenn sie auf das Leben
angewendet werden. Sie werden aber auf das Leben angewandt, wenn der Mensch
sie fiir die Gesetze seines Lebens hilt, denn dann sieht er auf den Herrn in allen
Dingen und der Herr ist bei ihm gegenwirtig und gibt Einsicht und Weisheit
und die Neigungen dazu und den Lustreiz derselben; denn der Herr ist in Seinen
Wabhrheiten beim Menschen. <EKO 196>

Wanderung/wandern

Es war ein bei den Alten gewohnlicher Ausdruck, herumwandern und wohnen
in Zelten, wodurch im inneren Sinn bezeichnet wurde der heilige Dienst, aus
dem Grund, weil die Uralten nicht allein herumwanderten mit Zelten, sondern
auch in Zelten wohnten, und in ihnen den heiligen Dienst verrichteten; daher
auch herumwandern und wohnen im inneren Sinn bedeutete leben. <HG 1102>

“Und Abram zog gehend und reisend”, daB3 dies bedeute das weitere Fortschreiten,
kann erhellen aus der Bedeutung von gehen und reisen; bei den Alten bedeuteten
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die Reisen, Wanderungen und Pilgerfahrten nichts anderes, daher auch im inneren
Sinn nichts anderes im Worte. <HG 1457>

Dal pilgern (sich im Ausland aufhalten) bedeute unterrichtet werden, kann erhellen
aus der Bedeutung von Pilgern im Worte, sofern sie ist unterrichtet werden, und
zwar darum, weil das Pilgern und Wandern, oder das Fortgehen von einem Ort
an den anderen im Himmel nichts anderes ist, als eine Verdnderung des Zustandes,
wie frither gezeigt worden; sooft daher im Worte vorkommt ein Reisen, Pilgern
und Versetztwerden von einem Ort an den anderen, kommt den Engeln nichts
anderes vor als eine Zustandsverdnderung, die bei ihnen stattfindet. Die Zustands-
veranderungen betreffen sowohl die Gedanken als die Neigungen: die Zustands-
verdnderungen der Gedanken sind Erkenntnisse, die in der Geisterwelt sich
darstellen durch Belehrungen, und dies war auch der Grund, warum die Menschen
der Altesten Kirche, weil sie Gemeinschaft hatten mit dem Engelshimmel, beim
Pilgern nichts anderes inne wurden.

Durch das Pilgern wird auch &hnliches bezeichnet wie durch das Reisen und
Wohnen, durch das Reisen die Weise und Ordnung des Lebens, und durch wohnen
leben. <HG 1463>

“Und ging”, daf3 dies bedeutet Leben, erhellt aus der Bedeutung von gehen, welches
ist fortschreiten in das, was dem Guten angehort, d.h. in das, was dem Leben
angehort, denn alles Gute ist Sache des Lebens; fast das gleiche, was durch reisen,
wandern und fortschreiten bezeichnet wird. <HG 3335>

war: Der war

“Gerecht bist Du, o Herr, Der ist und Der war” bedeutet den Herrn in Ansehung
des gottlich Guten von Ewigkeit.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Gerechten, wenn vom Herrn die Rede ist,
insofern es das gottlich Gute bezeichnet; denn das Gerechte wird im Wort vom
Guten ausgesagt und das Heilige vom Wahren; und aus der Bedeutung von: Der
da ist und Der da war, insofern es das Unendliche und Ewige bezeichnet, denn
“ist” und “war” bedeutet dasselbe wie Jehovah, und der Herr wird im Wort Jehovah
genannt wegen des gottlich Guten, und Gott wegen des gottlichen Wahren; und
wenn vom Herrn die Rede ist, bedeutet “sein” das Sein aus Sich und in Sich,
und “dasein” bedeutet dann gleichfalls das Dasein oder Existieren aus Sich und
in Sich. Aber im beziiglichen Sinn bedeutet dasein oder existieren das Sein in
allem was dem Himmel und der Kirche angehort, das durch das gottlich Wahre
besteht. Dieses Sein wird unter dem Ewigen verstanden, denn wenn vom Herrm
die Rede ist, so ist das Ewige im Himmel mit keiner Vorstellung der Zeit verbunden,
anders als in der Welt. Das Ewige ist namlich in der Vorstellung der Engel der
Zustand des gottlichen Daseins, das aber doch eins ausmacht mit dem géttlichen
Wesen oder Sein, das Jehovah ist. Das Unendliche des Seins in Jehovah wird
durch “ist” bezeichnet, und das Unendliche des Daseins in Jehovah durch “war”.
Das unendliche Dasein oder das Ewige, ist das ausgehende Géttliche, aus dem
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der Himmel und alles was zu ihm gehort, gebildet ist. Das gottliche Dasein ist
auch zugleich das gottliche Sein. Dasein wird aber gesagt in Beziehung auf den
Himmel, wo Gott alles in allem ist. <EKO 972>

Wirme/warm

“Als der Tag heifl ward”, daB3 dies bedeutet aus Liebe, erhellt aus der Bedeutung
der Wirme, sofern sie im inneren Sinn ist Liebe; und weil die Warme entweder
die des Tages oder des Jahres ist, so wird die Liebe entweder durch die Wérme
des Tages, oder durch die Wiarme des Jahres vorgebildet, gemill dem, was im
Historischen erwahnt wird.

Dal3 die Wiarme die Liebe bedeutet, kann daraus erhellen, daf die Liebe eine
geistige Wirme genannt wird, und daB3 jedes Gefiihl durch ein Warmwerden
bezeichnet wird, auch in der gewohnlichen Rede; und tiberdies auch daraus, daf3
die Liebe und ihre Gefiihle, im Inwendigeren des Menschen, dann auch in seinem
Auswendigeren, und selbst im Leiblichen sich deutlich kund geben durch eine
Art von Wirme. Ja, diese hat auch wirklich keinen anderen Ursprung beim
Menschen, wenn sie aus seinem Inwendigeren ausflieB3t; wie aber die Liebe, so
die Wirme.

Die himmlische Liebe und die geistige Liebe sind es, die eine reine Warme
darstellen; jede andere Warme, die namlich aus der Selbst- und der Weltliebe,
sodann aus anderen unlauteren Liebearten kommt, ist unrein, und geht im anderen
Leben in Auswurfartiges liber. <HG 2146>

“Wirest du doch kalt oder warm” bedeutet, es sei besser, daf3 kein Glaube oder
daf} Liebtétigkeit allein vorhanden sei.

Dies erhellt aus der Bedeutung von: wirest du doch kalt oder warm, sofern es
heif3t, es sei besser, wenn kein Glaube da wire, worliber folgt; und aus der
Bedeutung von: oder warm, sofern es heilit, es wire besser wenn Liebtétigkeit
allein da wire.

Mit wenigem soll nun gesagt werden, was alleinige Liebtatigkeit ist: Liebtatigkeit
an sich betrachtet, ist eine geistige Neigung. Hingegen die alleinige Liebtétigkeit
ist eine natiirliche Neigung und keine geistige, denn die eigentliche Liebtitigkeit,
die eine geistige Neigung ist, wird durch Wahrheiten aus dem Wort gebildet,
und in dem MaB, als sie durch diese gebildet wird, ist sie geistig. Dagegen die
alleinige Liebttigkeit, die eine natiirliche Neigung ist, wird durch keine Wahrheiten
aus dem Wort gebildet, sondern sie kommt beim Menschen her aus dem Anhoren
der Predigten, ohne dall man auf die Wahrheiten achtet und sie lernt. Mithin ist
die alleinige Liebtdtigkeit auch ohne Glauben, denn der Glaube ist Sache des
Wahren und das Wahre ist Sache des Glaubens. <EKO 232>

“Denn Du allein bist heilig” bedeutet, da Er das Gute und Wahre selbst ist, und
daher alles Gute und alles Wahre von Ihm kommt.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Heiligen, insofern es das Gottliche bezeichnet,
das vom Herrn ausgeht, denn dies allein ist das Heilige und heil3t das gottlich
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Gute, vereint mit dem gottlich Wahren; und weil es vom Herrn ausgeht, so ist
Er es selbst, denn was von [Thm ausgeht und in Thm ist, das ist Er selbst; daher
kommt es, daf3 der Herr das gottlich Gute und gottlich Wahre selbst ist.
Ebenso verhilt es sich mit der Warme und dem Licht, das aus der Sonne unserer
Welt, oder aus dem Feuer einer Flamme hervorgeht: die Warme und das Licht
sind aus der Sonne, weil sie in der Sonne sind; in der Sonne ist reines Feuer;
auflerhalb der Sonne ist dieses Feuer eine Wérme, die im Verhéltnis der Entfernung
von der Sonne abnimmt, und das Licht ist eine Verdnderung oder eine innere
Titigkeit desselben in den Substanzen, die au3erhalb der Sonne sind, und gleichfalls
vom Feuer derselben herkommt. Die Substanzen, in denen dies hervortritt und
geschieht, heien Atmosphéren.

Der Entsprechung geméf kann man nun einen Schluf3 ziehen in Beziehung auf
die Warme und das Licht, die vom Herrn als der Sonne des Himmels ausgehen:
der Herr als Sonne ist die gottliche Liebe, und die von ihr ausgehende Wérme
ist das gottlich Gute, und das von ihr ausgehende Licht ist das gottlich Wahre.
Die ausgehende Wirme, die das gottlich Gute ist, ist die gottliche Liebe in ihrer
Ausdehnung, und das ausgehende Licht, welches das gottlich Wahre ist, ist die
Verinderung oder innere Tatigkeit in den Substanzen, die auflerhalb Seiner sind;
die Substanzen aber, in denen diese Modifikation stattfindet, sind die geistigen
Atmosphiren, durch welche die Engel atmen und leben.

Weil die gleichen Dinge in der Welt im Entsprechungsverhéltnis stehen, deshalb
bedeutet im Wort das Feuer die Liebe, die Warme das géttlich Gute und das Licht
das gottlich Wahre. Der Unterschied liegt nur darin, dafl die Warme und das Licht
des Himmels geistige Wesenheiten (oder Substanzen) beleben, dagegen die Warme
und das Licht der Welt natiirliche Substanzen beleben. Gleichwohl aber belebt
die Wirme und das Licht der Welt nicht aus sich, sondern aus dem Licht und
der Wirme des Himmels, somit durch den Herrn.

Dies wurde gesagt, damit man erkenne, da3 der Herr das gottlich Gute und die
gottlich Wahre selbst ist, und daher auch allein der Heilige ist. <EKO 944>

warum

“Warum redet mein Herr solche Worte”, bedeutet das Nachdenken dariiber, warum
solches einflieBe. Dies erhellt aus der Bedeutung von reden, sofern es ist einflieen,
und aus der Bedeutung von “solche Worte”, sofern es bezeichnet diese Sache
oder so etwas. Das Nachdenken wird angedeutet durch das Wort warum, welches
ein Wort des Fragens bei sich selbst ist. <HG 5754

Waschbecken aus Erz

“Du sollst auch ein Waschbecken von Erz machen” bedeutet das Gute des Natiir-
lichen des Menschen, in dem die Reinigung stattfindet.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Waschbeckens, worin das Wasser zur Reinigung
war, sofern es das Natiirliche des Menschen bezeichnet, woriiber folgt; und aus
der Bedeutung von Erz, sofern es sein Gutes bezeichnet.
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Im nun Folgenden ist vom Waschen die Rede, und wird gesagt, Aharon und seine
So6hne sollen ihre Hande und ihre Fiille waschen, wenn sie in das Zelt der Zusam-
menkunft hineingehen, oder zum Altar hinzutreten zum Dienst; und anderwirts
wird gesagt, die unrein Gewordenen sollen sich und ihre Kleider waschen, und
dann seien sie rein. Hieraus kann erhellen, dafi das Waschen die Reinigung vom
Bosen vorbildete; somit das Waschen des Leibes und der Kleider die Reinigung
des Herzens und Gemiiits.

Ein jeder, der aus einiger Erleuchtung denkt, kann sehen, da3 durch das Waschen
das Bose des Herzens und Gemiites nicht weggewischt wurde, sondern nur der
Schmutz des Leibes und der Kleider, und nachdem dieser weggewischt worden,
dennoch das Bose zuriickgeblieben ist; und dal das Bose durchaus nicht durch
Wasser weggewischt werden konnte, sondern durch Buf3e. Hieraus wird wiederum
klar, daB das, was bei dem israelitischen Volke angeordnet wurde, AuBeres war,
das Inneres vorbildete, und daB3 das Innere das eigentlich Heilige der Kirche bei
ihnen war, und nicht das AuBere ohne dieses.

Dal} das Waschbecken das Natiirliche bezeichnet, beruht darauf, dafl durch das
Waschen in demselben die Reinigung vom Bdsen bezeichnet wird, und die
Reinigung vom Bdsen im Natiirlichen geschieht; und auBlerdem wird durch Gefif3e
iiberhaupt das bezeichnet, was dem natiirlichen Menschen angehort, weil das
Natiirliche der Behélter der geistigen Dinge ist, die dem inwendigen Menschen
angehdren. Unter dem Natiirlichen wird das AuBere des Menschen verstanden,
d.h. das, was der duflere Mensch genannt wird.

Es kann befremden, dal3 durch das Waschbecken das Natiirliche des Menschen
bezeichnet werde; aber man wisse, dal im inneren Sinn hier von der Reinigung
vom Bosen gehandelt wird, und der Mensch es ist, der gereinigt wird. Hieraus
folgt, da3 etwas am Menschen bezeichnet wird durch das, worin das Waschen
geschah, wodurch die Reinigung bezeichnet wird. Dies ist aber das Natiirliche,
weil in diesem die Reinigung geschieht. AuBBerdem bezeichnet alles, was des
Gottesdienstes halber bei dem israelitischen und jlidischen Volke angeordnet
wurde, das, was dem Himmel und der Kirche angehort, mithin solches, was im
Menschen ist; denn wenn es nicht etwas im Menschen bezeichnet hétte, so wiirde
es keine vorbildliche Bedeutung gehabt haben. <HG 10235>

waschen

“Und Wasser zu waschen seine Fiile”, daf3 dies bedeutet die Reinigung daselbst,
erhellt aus der Bedeutung von Wasser zum Waschen, oder von Waschen mit
Wasser, sofern es ist reinigen, woriiber folgt; und aus der Bedeutung der Fiil3e,
sofern sie sind Natlirliches oder was das gleiche, das was im natiirlichen Menschen
1st.

In der vorbildlichen Kirche war es gebrauchlich, mit Wasser die Fiile zu waschen,
um dadurch zu bezeichnen, da3 der Schmutz das natiirlichen Menschen abgespiilt
werden sollte; Schmutz des natiirlichen Menschen ist alles das, was zur Selbstliebe
und zur Weltliebe gehort; wenn dieser Schmutz abgespiilt ist, dann flieit Gutes
und Wahres ein, denn jener ist es einzig, was den Einflu3 des Guten und Wahren
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vom Herrn hindert; denn das Gute flie3t fortwahrend vom Herrn ein, aber wenn
es durch den inneren oder geistigen Menschen zu seinem dufleren oder natiirlichen
kommt, so wird jenes entweder verkehrt, oder zuriickgewiesen, oder erstickt;
hingegen aber wenn dasjenige entfernt wird, was der Selbst- und Weltliebe ange-
hort, dann wird das Gute dort aufgenommen, und bringt dort Frucht, denn alsdann
iibt der Mensch Werke der Liebtétigkeit aus; wie aus vielem erhellen kann, z.B.
sobald dasjenige, was dem &ufleren oder natiirlichen Menschen angehért, einge-
schléfert wird, als im Ungliick, in Noten und Krankheiten, dann fangt der Mensch
sogleich an fromm zu denken und das Gute zu wollen, auch Werke der Frommigkeit
auszuiiben, so weit er kann; aber bei verdndertem Zustand verdndert sich auch
dieses; dies wurde durch die Waschungen bezeichnet in der Alten Kirche und
das gleiche vorgebildet in der jiidischen Kirche.

DaB jenes in der Alten Kirche bezeichnet, aber in der jiidischen Kirche vorgebildet
wurde, kam daher, weil der Mensch der Alten Kirche jenen Brauch als etwas
duBerliches im Gottesdienst ansah und nicht glaubte, da3 er durch das Waschen
gereinigt werde, sondern durch Abtun des Schmutzes des natiirlichen Menschen,
das dasjenige ist, was zur Selbst- und Weltliebe gehort. Dagegen der Mensch
der jiidischen Kirche glaubte, daB3 er durch das Waschen gereinigt werde, nicht
wissend, und nicht wissen wollend, daf3 die Reinigung des Inwendigen bezeichnet
werde.

Damit man es noch besser verstehe, wie sich dieses verhilt, namlich daf3 das
AuBere gereinigt werden muB, so mégen zum Beispiel und zur Beleuchtung dienen
die guten Werke, oder was das gleiche, Gutes der Liebtédtigkeit, die heutzutage
Friichte des Glaubens genannt werden, dies sind AuBeres weil Ausiibungen; gute
Werke sind bdse Werke, wenn nicht das entfernt wird, was der Selbst- und
Weltliebe angehort, denn wenn die Werke getan wiirden, ehe dieses entfernt ist,
so scheinen sie auswendig gut, aber inwendig sind sie bdse, denn sie werden
getan entweder wegen des guten Rufes, oder wegen des Erwerbes, oder wegen
eigener Ehre, oder wegen der Wiedervergeltung, somit sind sie entweder verdienst-
lich oder heuchlerisch, denn das, was der Selbst- und Weltliebe angehort, macht
jene Werke zu solchen; dagegen aber wenn dieses Bose entfernt wird, dann werden
die Werke gut und sind Gutes der Liebtétigkeit, ndmlich, es ist in ihnen keine
Riicksicht auf das eigene Ich, auf die Welt, guten Ruf, auf Wiedervergeltung,
somit sind sie nicht verdienstlich noch heuchlerisch, denn alsdann flieit himmlische
und geistige Liebe vom Herrn in die Werke ein, und machen, daB3 diese Liebe
und Liebtétigkeit in wirklicher Ausiibung sind; und dann reinigt der Herr auch
dadurch den natiirlichen oder dufleren Menschen, und bringt ihn in Ordnung,
so daB er auf entsprechende Weise Himmlisches und Geistiges, das einflief3t,
aufnimmt; was augenscheinlich erhellen kann aus demjenigen, was der Herr gelehrt
hat, als Er die FiiBe der Jiinger wusch.

Jeder kann sehen, daf} sich waschen niemand reinigt von Bésem und Falschem,
sondern blof} vom Schmutz, der ihnen anklebt. Weil es aber unter die in der Kirche
gebotenen Gebrauche gehorte, so folgt, dall es etwas Besonderes in sich schlief3t,
namlich eine geistige Waschung, d.h. Reinigung von demjenigen Schmutz, der
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dem Menschen inwendig anklebt.

Diejenigen unter ihnen nun, die dieses wufiten und an die Reinigung des Herzens,
oder an die Entfernung des Bosen der Selbst- und Weltliebe aus dem natiirlichen
Menschen dachten, und mit allem Ernst dies zu tun sich bestrebten, die hielten
den Brauch des Waschens als einen dufleren Gottesdienst nach der Vorschrift,
die aber das nicht wuflten, und nicht wissen wollten, sondern dachten, dal3 allein
der Brauch, die Kleider, Haut, Hénde, Fiile zu waschen, sie reinige, und sobald
sie solches getan haben, diirfen sie im Geiz, in Hal3, Rachsucht, Unbarmherzigkeit,
Wiitereien, das geistiger Schmutz ist, leben, solche pflegten diesen Brauch als
einen abgottischen; aber doch konnten sie durch ihn vorbilden, und durch Vorbil-
dung etwas Kirchliches darstellen, auf dafl hierdurch einige Verbindung des
Himmels mit dem Menschen bewirkt wiirde, ehe der Herr kam. Aber es war eine
solche Verbindung, daf} sie den Menschen der Kirche selbst wenig oder gar nicht
anregte. <HG 3147

“Zum Waschen” bedeutet die Reinigung vom Bosen und Falschen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von waschen, sofern es die Reinigung vom Bdsen
und Falschen bezeichnet. Weil im inneren Sinn von der Reinigung vom Bosen
und Falschen durch Glaubenswahrheiten in dem nun Folgenden die Rede ist,
darum soll in Kiirze gesagt werden, wie es sich damit verhilt, denn durch das
Waschen wird die Reinigung bezeichnet; durch Wasser die Wahrheiten des
Glaubens, und durch das Waschbecken, worin das Wasser, das Natiirliche, weil
alle Reinigung im Natiirlichen geschieht.

Der Mensch hat ein AuBeres und ein Inneres. Das AuBere wird das Natiirliche
genannt und auch der natiirliche Mensch, das Innere aber wird das Geistige und
auch der geistige Mensch genannt, aus dem Grunde, weil das Innere des Menschen
in der geistigen Welt ist, wo die Geister und Engel sind, und sein AuBeres in
der natiirlichen Welt ist, wo die Menschen sind. Beides, sowohl das Innere als
das AuBere, wird gereinigt, das Innere im Himmel und das AuBere, wihrend
der Mensch in der Welt lebt, somit im Natiirlichen, das in der Welt ist.

Der Grund, warum die Reinigung alsdann im Natiirlichen vollzogen wird, ist,
weil die Glaubenswahrheiten im Natiirlichen zum deutlichen Bewuftsein kommen;
denn sie sind in diesem unter dem WiBtiimlichen oder unter den Sachen des
Gedichtnisses, deren man, wenn sie gedacht werden, deutlich bewuf3t wird, nicht
aber dessen, was gedacht wird im inwendigen Menschen. Dieses kommt nicht
zum deutlichen BewuBtsein, solange der Mensch in der Welt ist, weil die Vorstel-
lungen, die jener hat, geistig sind; daher kommt es, daf3 die Reinigung im Natiir-
lichen geschieht.

Daf sie durch die Glaubenswahrheiten geschieht, kann daraus erhellen, daf3 die,
welche gereinigt werden, nicht nur wissen miissen, was bdse und falsch ist, sondern
dieses auch erkennen und hernach verabscheuen und flichen miissen. Wenn dieses
geschieht, dann erst wird der Mensch davon gereinigt. Das Bose und Falsche
kann man aber nur wissen und somit auch erkennen im Natiirlichen durch die
Wabhrheiten des Glaubens, denn diese lehren jenes, somit machen sie es offenbar.
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Wer da glaubt, er werde vom Bosen und Falschen gereinigt, ehe er es bei sich
sieht und erkennt, ist in einem grofBen Irrtum.

Es wurde gesagt, dafl der Mensch sein Boses und Falsches wisse durch die
Wahrheiten des Glaubens im Natiirlichen, d.h. im du3eren Menschen, nicht aber
im inwendigen. Der Grund davon ist, weil die Vorstellungen des Denkens im
inwendigen Menschen geistig sind, und die geistigen Vorstellungen kénnen nicht
begriffen werden im Natiirlichen, denn es sind Vorstellungen des Verstandes,
die keine Gegenstdnde haben, wie sie in der materiellen Welt sind. Gleichwohl
aber flieBen jene Vorstellungen, ndmlich die geistigen, die dem inwendigen
Menschen eigen sind, in die natiirlichen Vorstellungen ein, die dem &ufleren
Menschen angehoren, und erzeugen und bilden diese, was durch Entsprechungen
geschieht. <HG 10237, 10243>

“Und Aharon und seine S6hne sollen daraus waschen” bedeutet das Vorbild der
Reinigung und Wiedergeburt des Menschen vom Herrn.

Dies erhellt aus der Bedeutung von waschen, sofern es die Reinigung bezeichnet;
aus der vorbildlichen Bedeutung Aharons, sofern er den Herrn in Ansehung des
himmlisch gottlich Guten vorbildet; und aus der vorbildlichen Bedeutung der
Séhne Aharons, sofern sie den Herrn in Ansehung des geistig gottlich Guten
vorbilden.

Hieraus wird klar, daf3 durch “Aharon und seine S6hne sollen daraus waschen”,
das Vorbild der Reinigung des Menschen vom Herrn bezeichnet wird; daB3 es
auch das Vorbild der Wiedergeburt ist, beruht darauf, dafl die Wiedergeburt
ebenfalls durch das Waschen vorgebildet wurde, aber durch das Waschen des
ganzen Leibes; dieses Waschen wurde Taufe genannt. Aber die Wiedergeburt
ist von der Reinigung darin unterschieden, dafl die Wiedergeburt das Vorher-
gehende ist und die Reinigung das Nachfolgende. Denn niemand kann vom Bdsen
und Falschen gereinigt werden, als wer wiedergeboren wird und nachdem er
wiedergeboren ist; denn wer nicht wiedergeboren ist, wird zwar vom Bosen
abgelenkt, so weit er es geschehen 1463t, aber er wird nicht davon gereinigt, sondern
er ist immer unrein.

Anders der wiedergeborene Mensch; dieser wird tdglich gereinigt. Dies wird
verstanden durch die Worte des Herrn zu Petrus: “Wer gewaschen ist, bedarf
nur, daB3 er an den FiiBen gewaschen werde, so ist er ganz rein”: Wer gewaschen
ist bedeutet, wer wiedergeboren ist. <HG 10239>

waschen von unseren Siinden

“Dem, Der uns liebet und uns wischt von unsern Siinden in Seinem Blut” bedeutet
Seine Liebe und die Wiedergeburt durch die Wahrheiten, die von Ihm sind.
Dies erhellt aus der Bedeutung des Waschens von Siinden, sofern es ist wieder-
gebiren. Und aus der Bedeutung von “in Seinem Blut”, sofern es bedeutet, durch
die Wahrheiten, die von Ihm sind. <EKO 30>
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Wasser
Die Erkenntnisse des Guten und Wahren, die dem inneren Menschen angehdren,
werden zunédchst (wihrend der Wiedergeburt) im Gedéchtnis aufbewahrt und
unter Willtiimliches eingereiht. Alles was dem Gedéchtnis des dufleren Menschen
eingepflanzt wird, sei es natlirlich, oder geistig, oder himmlisch, bleibt daselbst
als WiBtiimliches, und wird vom Herrn hervorgebracht; jene Erkenntnisse sind
die Wasser, gesammelt an einem Ort und werden die Meere genannt.

<HG 27, 28

Wasser bedeuten das Geistige des Glaubens, wovon der Herr sagt: “Jeder der
von diesem Wasser trinkt, den wird wieder diirsten; wer aber trinket wird von
dem Wasser, das Ich ihm geben werde, den wird nicht diirsten in Ewigkeit; sondern
das Wasser, das ich ihm geben werde, wird in ihm werden eine Quelle Wassers,
das ins ewige Leben springt”. <HG 680>

Die “Wasser” bedeuten im entgegengesetzten Sinn Falsches, weil von der Flut
oder Uberschwemmung der Wasser die Rede ist; die Uberschwemmungen der
Wasser bezeichnet Verwiistungen und Versuchungen, die dasselbe in sich schlieen
wie das Falsche, denn die Verwiistungen und Versuchungen sind lediglich nur
Uberschwemmungen von Falschem, das von bosen Geistern erregt wird; da3
solche Wasser Falsches bedeuten, kommt daher, da3 im allgemeinen die Wasser
im Wort Geistiges bedeuten, d.h. Verstindiges, Verniinftiges und Wissenschaft-
liches, und weil dies, so bedeuten sie auch das Gegenteil, denn alles Falsche ist
ein Wissen, und erscheint als verniinftig und verstindig, weil es Sache des Denkens
ist. <HG 790

“Und die Wasser wurden gar sehr stark auf der Erde”, daf3 dies bedeutet, die
Selbstberedungen vom Falschen haben so zugenommen, erhellt aus dem, was
kurz zuvor von den Wassern gesagt und gezeigt worden ist, da3 ndmlich die Wasser
die Flut oder die iiberschwemmenden Wasser Falsches bedeuten. Hier wird, weil
noch mehr Falsches oder Selbstberedungen vom Falschen da sind, gesagt, dal3
die Wasser gar sehr stark wurden, das die hochste Steigerungsstufe der Grund-
sprache ist.

Falsches sind Prinzipien des Falschen und Selbstberedungen vom Falschen, und
daB} diese bei den Menschen vor der Siindflut ungeheuer zugenommen haben,
erhellt aus dem, was friiher {iber sie gesagt worden ist. Die Selbstberedungen
wachsen ungeheuer, wenn man die Wahrheiten in die Begierden versenkt, oder
macht, daf} sie der Selbst- und Weltliebe giinstig sind. Denn alsdann verdreht
man sie, und zwingt sie auf tausenderlei Weise zur Einstimmung. Denn wer ist,
der ein Prinzip des Falschen eingesogen oder sich ersonnen hat, und es nicht
begriindet aus vielem Wissen bei sich, ja auch aus dem Wort; gibt es irgendeine
Irrlehre, die nicht auf diese Weise sich Beweisgriinde verschafft, und was nicht
zusammenstimmt, gleichwohl zwingt, und auf verschiedene Art auslegt und
verdreht, dal} es nicht dagegen stimmt; z.B. wer den Grundsatz annimmt, daf3
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der Glaube allein selig mache ohne das Gute der Liebtitigkeit, kann der nicht
ein ganzes Lehrsystem aus dem Wort zusammenspinnen? Und bekiimmert sich
dennoch gar nicht darum, merkt nicht einmal darauf, ja sieht nicht, daB der Herr
gesagt hat, man solle den Baum erkennen an der Frucht, und welcher Baum nicht
gute Frucht bringe, werde abgehauen und ins Feuer geworfen werden. Was gefallt
besser, als dal man nach dem Fleisch leben und dennoch selig werden konne,
wenn man nur weifs was wahr ist, obgleich man gar nichts Gutes #ut. Alle Begierde,
die der Mensch begiinstigt, macht das Leben seines Willens, und jeder Grundsatz
oder alle Selbstberedung von Falschem macht das Leben seines Verstandes, und
diese beiderlei Leben machen eines aus, wenn man die Wahrheiten oder
Glaubenslehren versenkt in Begierden. Jeder Mensch bildet sich so gleichsam
eine Seele, deren Leben von solcher Art wird nach dem Tode.

Daher ist nichts wichtiger flir den Menschen, als zu wissen, was wahr ist; wenn
er weily, was wahr ist, und zwar so, dal} es nicht verkehrt werden kann, dann kann
es nicht so den Begierden eingegossen werden und den Tod bringen. Was sollte
dem Menschen mehr am Herzen liegen, als sein Leben in Ewigkeit. Wenn er
aber seine Seele bei Leibesleben zugrunde richtet, tut er es dann nicht auf ewig?

<HG 794

Weil das Brot alles Gute der Liebe, und das Wasser alles Wahre des Glaubens
im Inbegriff, und “gesegnet werden von Jehovah” alle Zunahmen in diesem
bedeutet, darum war es in den alten Kirchen ein gewo6hnlicher Gliickwunsch,
Jehovah mdge das Brot und das Wasser segnen; und eine allgemeine Redeweise,
dall man Brot und Wasser nannte, wenn alle natiirliche Speise und Trank ausge-
driickt und alles geistig Gute und Wahre verstanden werden sollte, denn dieses
ist es, was das geistige Leben erndhrt, wie jenes das natiirliche Leben. <HG 9323>

“Und sollst es zwischen das Zelt der Zusammenkunft und zwischen den Altar
setzen” bedeutet, auf daB} eine Verbindung des Wahren und Guten stattfinde.

Dies erhellt aus der Bedeutung von “zwischen dem Zelt der Zusammenkunft
und dem Altar”, sofern es die Verbindung des Wahren und Guten bezeichnet.
Dal} das Waschbecken zwischen das Zelt der Zusammenkunft und den Altar gesetzt
wurde, und dafl Aharon und seine S6hne darin Hande und FiiBe wuschen, war
deshalb, weil die Reinigung des Herzens und die Wiedergeburt vorgebildet werden
sollte, die in ihrem Wesen eine Verbindung des Wahren und Guten ist; denn
die Verbindung des Wahren und Guten ist der Himmel selbst bei dem Menschen.
Deshalb wird auch der Himmel im Wort mit einer Ehe verglichen. Diese
Verbindung geschieht durch die Glaubenswahrheiten, weil diese lehren, wie
man leben soll. Wenn man also nach den Wahrheiten des Glaubens lebt, so kommt
die Verbindung des Wahren und Guten zustande; denn das Wahre wird alsdann
gut durch das Leben; das Leben des Wahren ist das Gute. Dies wird auch dadurch
verstanden, daB der Mensch wiedergeboren wird durch Wasser und Geist. Wasser
bedeutet das Wahre des Glaubens und Geist das Leben desselben. <HG 102372

28



“Und sollst Wasser hineintun” bedeutet die Wahrheiten des Glaubens, durch
welche die Reinigung im Natiirlichen zustande kommt.
Dies erhellt aus der Bedeutung der Wasser, sofern sie die Wahrheiten des Glaubens
bezeichnen; und aus der Bedeutung des Waschbeckens, sofern es das Natiirliche
bezeichnet.
Wer nicht weil3, daf} die Wasser die Wahrheiten des Glaubens bezeichnen, wird
gar vieles im Wort nicht begreifen, z.B. was bezeichnet wird durch den Satz bei
Joh.3/5: “Es sei denn, dal3 der Mensch geboren werde aus Wasser und Geist,
so kann er nicht eingehen in das Reich Gottes™: die, welche hier unter Wasser
nichts anderes verstehen als Wasser, glauben, das Wasser der Taufe sei es, durch
das der Mensch wiedergeboren werde, wihrend doch das Wasser zur Wiedergeburt
nichts hilft, sondern das Wahre des Glaubens und das Gute der Liebe; denn das
Wasser wischt blo3 den Schmutz des Leibes ab und durchaus nicht das Bose
des Herzens.
Wer nicht weil3, daf} die Wasser Wahrheiten des Glaubens bedeuten, kann auch
nicht wissen, was die Taufe bedeutet, denn er glaubt, daB dieses AuBere den
Menschen selig mache, da doch das AuBere nichts hilft sondern das Innere, das
bezeichnet wird, und das ist die Wiedergeburt durch die Wahrheiten des Glaubens;
denn die Angehorigen der Kirche werden von den iibrigen auf dem Erdkreis durch
die Taufe unterschieden, weil diese durch die Wahrheiten des Glaubens wieder-
geboren werden kdnnen, nicht aber, die auBlerhalb der Kirche sind; denn innerhalb
der Kirche ist das Wort, in dem die Wahrheiten des Glaubens enthalten sind.
<HG 10238>

Weil durch das Waschen auch die Wiedergeburt bezeichnet wird, so soll noch
etwas von dieser gesagt werden:

Wer nicht weil3, dafl der Herr sowohl bei den Propheten als bei den Evangelisten
durch Entsprechungen geredet hat und dafl mithin im Worte ein innerer Sinn
ist, kann durchaus nicht wissen, was durch die Worte des Herrn verstanden wird:
“Wahrlich, wahrlich, Ich sage dir, wer nicht geboren wird aus Wasser und Geist,
kann nicht eingehen in das Reich Gottes. Was geboren ist aus dem Fleisch, das
ist Fleisch; was aber geboren ist aus dem Geist, das ist Geist. Der Wind weht,
wo er will, und seine Stimme horst du, aber du weif3t nicht, woher er kommt und
wohin er geht: also ist ein jeder, der geboren ist aus dem Geist”.

Entfaltet man diese Worte durch die Entsprechungen, so wird klar, welches der
Sinn derselben ist; denn es sind Geheimnisse des Himmels. Nach der Entsprechung
bedeutet “Wasser” das Wahre des Glaubens, das im natiirlichen Menschen zum
deutlichen Bewuf3tsein kommt. “Geist” ist das gottlich Wahre, das vom Herrn
durch das Inwendige des Menschen in sein AuBeres oder Natiirliches einflieft,
wodurch dem Menschen, der wiedergeboren wird, das Leben des Glaubens zuteil
wird. “Fleisch” ist das Eigene des Menschen, das nur bose ist. “Der Wind weht,
wo er will” bedeutet, da3 der Herr durch das géttlich Wahre aus Barmherzigkeit
neues Leben gibt. “Du horst seine Stimme” bedeutet, dal dieses im dufleren oder
natiirlichen Menschen zum Bewultsein kommt; die Stimme ist die Verkiindigung
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aus dem Wort. “Du weif3t nicht, woher er kommt und wohin er geht” bedeutet,
dal3 der Mensch nicht weil3, wie die Wiedergeburt geschieht, denn sie geschieht
durch unzihlige und unaussprechliche Geheimnisse vom Herrn. <HG 10240>

Weil noch nicht bekannt ist, dafl die Wasser im Wort Wahrheiten des Glaubens
und Kenntnisse des Wahren bedeuten, vielleicht aus dem Grund, weil es als ferne
liegend erscheint, darum will ich mit wenigem hier zeigen, da3 durch die Wasser
im Wort jenes verstanden wird. Dies ist auch darum notwendig, weil ohne Kenntnis,
was die Wasser bedeuten, man nicht wissen kann, was die Taufe bedeutet, auch
nicht, was die Waschungen in der israelitischen Kirche, deren so oft Erwéhnung
geschieht. Die Wasser bedeuten Wahrheiten des Glaubens, weil das Brot das
Gute der Liebe bedeutet. Dall Wasser und Brot dies bedeuten, kommt daher,
weil das, was zur geistigen Nahrung gehort, im Buchstabensinn durch solches
ausgedriickt wird, was zur natlirlichen Nahrung gehort. Denn Wasser und Brot,
worunter aller Trank und alle Speise iiberhaupt verstanden wird, ndhren den Leib,
aber die Wahrheiten des Glaubens und das Gute der Liebe nédhren die Seele. Auch
dieses kommt von der Entsprechung her, denn wenn Brot und Wasser im Wort
gelesen wird, so verstehen die Engel, weil sie geistig sind, das, was sie néhrt,
und dieses ist das Gute der Liebe und das Wahre des Glaubens. <EKO 71>

Der Herr: Die “Wasser” sind eure schlechten Erkenntnisse in allen Dingen, {iber
denen wohl auch der Gottesgeist schwebt, aber noch nicht in thnen ist. <JE [,157/4

Der Herr: Was sonach das Licht zu bedeuten hat, wissen wir; aber es heifit zuvor
noch, daf3 die Erde wiist und leer war! Das ist ganz sicher; denn mit der Féhigkeit
allein, etwas in sich aufnehmen zu kénnen, wie auch mit dem schon gefiihlten
Bediirfnisse dazu, ist noch kein Gefa3 vollgemacht worden. Solange aber im
Gefile nichts ist, solange auch ist das Gefd3 wiist und leer.

So auch ist es bei der Urschopfung der Fall gewesen. Es waren aus Gott wohl
eine zahlloseste Menge von Gedanken und Begriffen durch die allméchtige
Willenskraft Seiner Liebe und Weisheit in alle Riume der Unendlichkeit hinaus-
gestellt worden, welche Gedanken und Begriffe wir vorher die einzelnen spiegel-
artigen Intelligenzfahigkeiten genannt haben, und zwar darum, weil jeder einzelne
Gedanke gewisserart eine Reflexion (Widerstrahlung) im Haupte von dem ist,
was das stets tdtige Herz in sich produziert.

Wie aber ein Gedanke oder ein Begriff fiir sich noch gleich einem leeren Gefafle
oder auch gleich einem Spiegel im finstersten Keller ist, also ist auch die gesamte
gegenseitige Ideenverwandtschaft noch wiist und leer; und da noch keine Tatigkeit
der Intelligenzfahigkeiten untereinander, sondern pure Fahigkeiten zum Sein
und zur Tétigkeit vorhanden sind, so ist also auch noch, wie schon ehedem bemerkt,
alles kalt, feuer- und lichtlos.

Alle diese noch tat- und regungslosen Gedanken und Ideen der gottlichen Weisheit
werden auch hochst treffend verglichen mit dem “Wasser”, in dem auch zahllose
Spezifikalelemente wie zu einem einfachen zusammengemengt sind, aus dem
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aber endlich dennoch alle Kérperwelt ihr hochst verschiedenartiges Dasein nimmt.
JE 11,220/1-4>

Hier folgte eine Redepause des Zorel, und Zinka fragt: Wie sieht er denn das
alles, und wie geht er nun durch ein Wasser, und doch liegt er so unbeweglich
da, als wire er tot?!

Der Herr: Seine Seele sieht nun nur ihre zum Besseren fithrenden Zustinde; aus
diesen formt sich im Gemiite der Seele eine eigene Welt, und das, was du hier
eine Gedankenbewegung nennst, das erscheint im Seelenreich als eine Bewegung
von einem Orte zum andern.

Der Teich, der aus seinen Trinen entstand, und dessen Wasser seine Seele heilte,
stellt seine Reue tiber die begangenen Siinden vor, und das Bad darin bezeichnet
eine rechte BuBle, die aus der Reue entspringt. Das reine Wasser bezeichnet das
gerechte Erkennen seiner Siinden und Gebrechen; und so der Teich zu einem
See wird, so driickt dies das méchtigere Wollen aus, aus sich selbst gereinigt
und geheilt zu werden. Das schone Gras unter dem Wasser bezeichnet die Hoffnung
auf die Erreichung der vollen Gesundheit und der hoheren freien Gnade Gottes.
Diese stellt sich bereits am noch etwas fernen Ufer erscheinlich auf; Ich selbst
bin das im Geiste und im Willen. Diese Bewegung zu Mir hin durch das Gewésser
der wahren Reue und BuB3e aber bezeichnet in sich den Fortschritt der Seele zur
wahren Besserung.

Das alles aber ist fiir seine Seele nur eine entsprechende Erscheinlichkeit, aus
der die Seele ersieht, wie sie beschaffen ist, und was sie in ihrem Gemiite zu
ihrer Besserung vornimmt und tut, - freilich in diesem Zustande nur allein im
Willen, ohne eine duBere, wirkliche Tatigkeit. Diese muB3 erst erfolgen, so er
sich im wachen Zustande im vollen Verbande mit seinem Leibe befinden wird.

JE IV,50/1-4

Der Herr: Das reine Wasser bezeichnet in der geistigen Entsprechung reine und
durch nichts getriibte Erkenntnisses der vollen Wahrheit aus den Himmeln.
<JE VIII,102/14>

Im Tal der Gelehrten bedeuten die Wasser die WiBtiimlichkeiten und daraus
entsprungenen Nutzwirkungen, die solche Menschen, vermdge ihres Verstandes
und Vernunftlichtes auf dem Weg der Erfahrungen von der NaturméaBigkeit der
Dinge entnommen haben. <GS [,28/3>

1Joh.5/6,7: Dieser ist es, der da kommt mit Wasser und Blut, Jesus Christus,
nicht mit Wasser allein, sondern mit Wasser und Blut. Und der Geist ist, der
da zeugt, dal Geist Wahrheit ist. (Denn die drei sind es, die da zeugen im Himmel:
der Vater, das Wort und der Heilige Geist; und diese drei sind es.) - Und drei
sind es, die da zeugen auf Erden: der Geist und das Wasser und das Blut; und
die drei sind beisammen.
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Der Herr: Was also ist das Wasser? - Ist es nicht die Liebe, die da bei euch auf
der Erde allen Wesen und Dingen eine alleinige Nahrung aus Mir ist wie das
alleinige Leben selbst?! - Nun, was entspricht denn diesem natiirlichen Wasser
fiir ein anderes, geistiges Wasser? - Habt ihr denn noch nie etwas vom lebendigen
Wasser gehort, darunter verstanden wird Mein Evangelium und ganz besonders
Mein lebendiges Wort in euch, so es sich kund gibt in einem Mich liebenden
Herzen?

Ich meine aber, mehreres {iber das Wasser zu sagen, wird doch wohl unnoétig
sein; denn ein vollkommeneres Bild fiir Meine Liebe bei euch 146t sich doch
wohl nicht auffinden als das Wasser, davon ein jeglicher Tropfen schon eine
Nahrung und ein Leben in sich trégt fiir zahllose Wesen naturméfig, wie demnach
erst geistig!

Also das Wasser hitten wird! - Aber jetzt kommt das Blut! - Was wird etwa doch
das Blut sein? - Merket ihr noch nichts? - O ihr Blinden und Tauben! - O das
Blut, das Blut, das ist dem Verstande freilich wohl stark im Wege! Denn je weniger
Blut im Kopfe, desto heller der Verstand. Darum die echten Gelehrten auch nicht
selten aussehen wie ungliickliche Geister. - Aber das Herz muf3 Blut haben! Dem
kann es nicht gleichgiiltig sein, ob Blut oder kein Blut. Denn des Herzen Leben
ist das Blut!

Was wird demnach doch das Blut sein? - Jetzt spitzet eure Ohren und horet: Das
Blut ist hier vollkommen dasselbe, was das Wasser ist - also schon wieder: Licbe
- nur mit dem Unterschiede, daB3 darunter verstanden jene Liebe, die von euch
in euren Herzen ins Leben aufgenommen wird, zu eurer ewigen Belebung - also
wie vom Leibe die Nahrung, die da simtlich dem Wasser entstammt, aufgenommen
und in ihm verkehrt wird zum ndhrenden und alle Leibesteile belebenden Blute.
Also hétten wir auch das Blut! - Aber nun kommt noch der Geist. - Was etwa
der Geist hier ist? - Doch, wir wollen uns vor solchen kommenden Neuigkeiten
nicht auf eine zu lange Folterbank spannen lassen; und so spitzet denn nun wieder
eure Ohren und vernehmet, was ganz anderes Neues der Geist ist:

Er ist schon wieder nichts, als was das Wasser und Blut waren, namlich Liebe!
Aber nur die lebendige, wesenhafte Liebe in euch, welche ist Mein Geist oder
das sich ewig klar bewuBte unvergéngliche Leben in euch, das euer allereigentlich-
ste Wesen selbst ist. Was ist aber demnach die Erde oder der Trager des Wassers,
des Blutes und des Geistes? - Greifet euch bei der Nase, so habt ihr die Erde
schon zwischen euren Fingern!

Welcher Unterschied ist nun wohl zwischen Wasser, Blut und Geist, da alle drei
eine und dieselbe Liebe sind? - Da sie eine und dieselbe Liebe sind, so werden
sie ja doch wohl auch vollkommen eins sein?!

Also damit wiren wir auch im Reinen! - Aber jetzt kommen die drei grolen Zeugen
des Himmels, als der Vater, das Wort (der Sohn) und der Heilige Geist oder die
ewige Liebe in Gott, oder das grof3e lebendige Zeugnis, das da Fleisch geworden
ist und hat unter euch gewohnt und wohnt im Geiste noch jetzt als der Heilige
Geist aller Liebe und Wahrheit bei euch, unter euch, und so ihr es wollet auch
allerlebendigst in euch!
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Sehet, da haben wir nun schon alles! - Nur der Himmel geht uns noch ab. Doch
fiir so dumm will Ich euch nicht halten, daf ihr das nicht wissen solltet, daf3 unter
dem Himmel verstanden wird, das ewige Liebeleben in Mir, dem heiligen, liebe-
vollsten Vater!

Sehet, nun habt ihr alles: Wasser, Blut, Geist; Vater, Wort und Heiligen Geist
und die Erde und den Himmel! Und dieses alles, sage Ich euch, ist eine und dieselbe
Liebe. Darum haltet euch an die Liebe, so habt ihr alles!

<HIGA 1II,S.61/8-19: Sinnbilder der Liebe und ihr “Hauptschliissel”

Wasser, bitteres
“Aber sie konnten das Wasser nicht trinken, denn es war bitter” bedeutet, daf3
die Wahrheiten ihnen widerwértig erschienen, weil sie ohne Neigung zum Guten
waren.
Dies erhellt aus der Bedeutung von Wasser trinken, insofern es soviel ist als die
Wabhrheiten aufnehmen und sie dem Guten unterordnen; aus der Bedeutung des
Wassers, insofern es die Wahrheiten bezeichnet; und aus der Bedeutung von
bitter, insofern es soviel ist als widerwértig. Hieraus erhellt, daf “sie konnten
das Wasser nicht trinken, denn es war bitter”, bedeutet, dall die Wahrheiten ihnen
widerwirtig erschienen. Dies war deshalb, weil sie ohne Neigung zum Guten
waren, denn jeder Lustreiz zum Wahren stammt aus dem Guten. Die Neigung
zum Wahren hat aber ihren Ursprung aus dem Guten, weil das Gute das Wahre,
und das Wahre das Gute liebt, denn beides ist wie durch eine Ehe verbunden.
Es ist bekannt, daf3 jeder belehrt werden will in den Dingen, die er liebt und zum
Zweck hat. Wer das Gute liebt, d.h. wer Gott von Herzen verehren und dem
Néchsten Gutes tun will, der liebt es auch in den Dingen belehrt zu werden, die
dahin fiihren, also in den Wahrheiten. Hieraus kann erhellen, daB3 jede Neigung
zum Wahren aus dem Guten stammt.
Es gibt zwar solche, die schlecht leben, und doch in den Wahrheiten unterrichtet
werden wollen, aber diese haben keine Neigung zum Wahren, sondern blof eine
Neigung, die Kirchenlehren zu begriinden, um des eigenen Ruhmes, d.h. des
Rufes, der Ehre, des Gewinnes willen.
Die echte Neigung zum Wahren besteht darin, dal man wissen will, was wahr
ist, um des Lebens in der Welt und um des ewigen Lebens willen. Solche geraten
in Versuchungen, wenn ihnen die Wahrheiten zu mangeln beginnen, und mehr
noch, wenn die Wahrheiten, die sie wissen, ihnen widerwirtig erscheinen. Diese
Versuchung hat ihren Ursprung daher, daB8 die Verbindung mit dem Guten
unterbrochen ist. Diese Verbindung wird unterbrochen, sobald der Mensch in
sein Eigenes kommt, denn dadurch verfillt er in das Bose der Selbst- und Weltliebe.
Wenn er aus diesem Zustand wieder herauskommt, werden ihm die Wahrheiten
angenehm; dies wird im Folgenden darunter verstanden, daf3 das bittere Wasser
durch das hineingeworfene Holz geniefSbar wurde, denn Holz bedeutet des Gute.
<HG 8349
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“Und sprach: Was sollen wir trinken” bedeutet, daf3 sie die Wahrheiten nicht
ertrugen, weil sie ihnen widerwirtig waren wegen des Mangels an Neigung zu
denselben.

Dies erhellt aus der Bedeutung von trinken, insofern es soviel ist als belehrt werden
in den Wahrheiten, und sie aufnehmen, wie auch von ihnen angeregt werden,
und infolgedessen dieselben aneignen. Hier aber heifit es, sie nicht ertragen, weil
sie ithnen widerwértig waren, infolge des Mangels an Neigung zum Guten, was
durch das bittere Wasser bezeichnet wird.

Diese Versuchung besteht darin, daB die Menschen klagen und betriibt sind dariiber,
dal} die Wahrheiten, die ihnen friiher lieb waren, und dadurch das geistige Leben
oder das himmlische Leben bei ihnen bildeten, ihnen nun widerwértig erscheinen,
und zwar so sehr, daf3 sie dieselben kaum ertragen kdnnen. Der bloB natiirliche
Mensch glaubt, daB3 so etwas keinen Schmerz verursachen kénne, denn er denkt:
“Was kiimmern mich die Wahrheiten, ob sie angenehm oder unangenehm sind?

Sind sie mir unangenehm, so verwirft man sie.”

Aber der geistige Mensch fiihlt ganz anders; es ist die Lust seines Lebens, in
den Wahrheiten unterrichtet zu werden, und Erleuchtung zu erhalten iiber die
Dinge, die seine Seele, und somit sein geistiges Leben betreffen. Fehlt es ihm
daran, dann wankt und leidet dieses Leben, und darum fiihlt er Schmerz und Angst.
Der Grund ist, weil die Neigung zum Guten bestindig durch den inneren Menschen
vom Herrn einflieBt, und im duBeren das Ubereinstimmende erregt, was friiher
ein angenehmes Gefiihl und Neigung zum Wahren bewirkt hatte. Wenn nun dieses
vom Bosen der Eigenliebe und Weltliebe bekampft wird, das er frither auch als
Lustreiz empfunden hatte, dann entsteht ein Streit der Lustreize oder Neigungen,
woraus Angst, und infolgedessen Betriibnis und Klage entsteht.

Es soll noch mit wenigem gesagt werden, wie es sich mit der Versuchung verhlt,
die aus dem Mangel an Wahrem entsteht: Die Nahrung des geistigen Lebens
ist das Gute und das Wahre, wie die Nahrung des natiirlichen Lebens Speise und
Trank ist. Wenn das Gute mangelt, ist es, als ob die Speise fehlte, und wenn das
Wahre mangelt, so ist es, als ob es an Trank fehlte. Die Betriibnis hieriiber verhalt
sich wie das schmerzliche Gefiihl, das Hunger und Durst hervorruft. Dieser
Vergleich geht aus der Entsprechung hervor, denn die Speise entspricht dem
Guten, und der Trank dem Wahren, und weil hier ein Entsprechungsverhiltnis
besteht, so erndhrt auch wirklich die Speise und der Trank den Korper besser
und angemessener, wenn der Mensch wéhrend seines Mittagsmahls oder Friihstiicks
zugleich das angenehme Gefiihl der Unterhaltung mit anderen genief3t, ndmlich
iiber Gegensténde, die er liebt, als wenn er allein und ohne Verkehr bei Tische
sitzt. Wenn der Mensch in diesem Zustand ist, dann sind bei ihm die Geféfle
zur Aufnahme der Speise gleichsam zusammengezogen, wenn er aber in jenem
Zustande ist, dann sind dieselben gedffnet; solches bewirkt die Entsprechung
der geistigen Speise mit der natiirlichen.

Es wird gesagt, der Lustreiz, d.h. das angenehme Gefiihl der Unterhaltung mit
anderen iiber Gegenstinde, die er liebt, weil sich alles auf das Gute und Wahre
bezieht, denn es gibt nichts auf der Welt, das sich nicht auf beides bezdge. Auf
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das Gute beim Menschen bezieht sich das, was er liebt, und auf das Wahre das,
was tiber das Gute belehrt, und sich dadurch mit demselben verbindet. <HG 8352>

Wasser und Blut des Herrn

Joh.19/34,35: “Einer von den Kriegsknechten durchbohrte Seine Seite und alsbald
kam Blut und Wasser heraus; und der es gesehen hat, bezeugt es, und sein Zeugnis
ist gewiB; derselbe weil}, dall er die Wahrheit sagt, auf daB3 auch ihr glaubet”.
Dies geschah, damit es die Verbindung des Herrn mit dem Menschengeschlecht
durch das von dem gottlich Guten Seiner Liebe ausgehende gottlich Wahre
bezeichnen sollte. Die Brust bedeutet die gottliche Liebe; Blut und Wasser das
ausgehende gottlich Wahre: das Blut das gottlich Wahre, das fiir den geistigen
Menschen, und das Wasser das gottlich Wahre, das fiir den natiirlichen (notwendig
ist); denn alles, was vom Leiden des Herrn im Wort erwéahnt wird, hat auch eine
Bedeutung. Und weil dieses seine Liebe und die Seligmachung des Menschen
durch das von IThm ausgehende gottlich Wahre bedeutet, darum sagt auch der
Evangelist: der es gesehen hat, bezeugt es und sein Zeugnis ist gewil3, derselbe
weill, daB3 er die Wahrheit sagt, auf daB3 auch ihr glaubet. <EKO 329>

Wasser in Blut verwandeln

“Und haben Macht iiber die Wasser, sie zu verwandeln in Blut” bedeutet, daf3
das Wabhre bei ithnen verkehrt wird in Falsches des Bosen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von Macht haben, wenn von den Olbdumen und
von den Leuchtern die Rede ist, durch die das Gute der Liebe und das Wahre
der Lehre bezeichnet wird, sofern dieselben keine Macht haben, ndmlich das
Wabhre in Falsches zu verwandeln, weil es gegen ihre Natur ist; diese ist vielmehr,
das Falsche in Wahres zu verwandeln, denn das Gute bei ihnen wirkt nicht Boses.
Dennoch aber scheint es, als ob sie diese Macht hétten, und auch, als ob sie es
titen, was geschieht, wenn sie verletzt werden; aber es ist das Bose, das aus der
Holle, oder die Holle, aus der alles Bose stammt, welches das Wasser in Blut,
d.h. das Wahre in Falsches aus dem Bosen verwandelt. Aus der Bedeutung der
Wasser, sofern sie das Wahre bezeichnen; und aus der Bedeutung von Blut, sofern
es das Wahre des Wortes und daher der Lehre aus dem Wort, und im entgegen-
gesetzten Sinn das Falsche, insbesondere das verfialschte Wahre des Wortes
bezeichnet; denn Blut vergief3en bedeutet, der Liebtétigkeit und auch dem gottlich
Wahren, das im Wort ist, Gewalt antun. <EKO 645>

Wasser, boses

2.K6n.2/19-21: “Die Ménner Jerichos sagten zu Elisa: Siehe, die Lage der Stadt
ist gut, aber die Wasser sind bose, und das Land unfruchtbar; da sagte Elisa, sie
sollten in einer neuen Schale Salz bringen, und es sofort in den Ausflu3 des Wassers
werfen, da wurden die Wasser geheilt, und es kam nicht mehr Tod oder Unfrucht-
barkeit: was dieses in sich schlief3t, kann niemand wissen, aul3er durch den inneren
Sinn. Alle Wunder ndmlich, die im Worte vorkommen, schlieen solches in sich,
was im Reich des Herrn oder in der Kirche sich begibt; deshalb mufl man wissen,
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was Elisa vorbildete, was die Stadt Jericho, die bésen Wasser und das unfruchtbare
Land, die neue Schale und das Salz darinnen, ferner was der Ausflul} der Wasser
bedeutet, in den sie das Salz werfen sollten:

Elisa bildete den Herrn in Ansehung des Wortes vor, die Wasser bedeuten die
Wahrheiten des Glaubens; daher bedeuten die bosen Wasser das Wahre ohne
das Gute, und das unfruchtbare Land das Gute der Kirche, das ebendarum nicht
lebendig war. Die neue Schale oder das neue Gefill das Wiltiimliche und die
Erkenntnisse des Guten und Wahren. Das Salz das Verlangen des Wahren nach
dem Guten; der Ausflull der Wasser bedeutet das Natiirliche des Menschen, das
die Erkenntnisse des Wahren und Guten aufnimmt, und das durch das Verlangen
des Wahren nach dem Guten gebessert wird.

Aus diesem wird klar, was jenes Wunder in sich schloB3, nimlich die Besserung
der Kirche und des Lebens durch das Wort vom Herrn, somit durch das Verlangen
des Wahren nach dem Guten; und daB die Besserung eintrete, wenn das Natiirliche
des Menschen durch solches Verlangen die Wahrheiten aus dem Wort aufnimmt.
DaB dieses in Jericho geschah, hatte den Grund, weil diese Stadt nicht weit vom
Jordan lag, und durch den Jordan dasjenige beim Menschen der Kirche bezeichnet
wird, was die Wahrheiten zuerst aufnimmt, somit das Natiirliche. <HG 9325>

Wasser kehrt zuriick

“DalB die Wasser zuriickkehren iiber die Agypter” bedeutet, das Falsche aus dem
Bosen solle wieder auf sie zuriickfluten und diejenigen bedecken (oder iiberfluten),
die im Falschen aus dem Bosen sind.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Wasser, insofern sie das Falsche bezeichnen;
daher wird durch “die Wasser sollen zuriickkehren”, das Zuriickflie3en oder
Zuriickfallen des Falschen bezeichnet, hier auch das Uberfluten oder Bedecken,
weil von den Wassern des Schilfmeeres geschehen soll, die das Falsche aus dem
Bdsen derjenigen bezeichnen, die als Angehorige der Kirche in einem von der
tatigen Liebe getrennten Glauben und in einem Leben des Bosen waren. Und
aus der Bedeutung der Agypter, insofern sie diejenigen vorbilden, die im Falschen
aus dem Bosen sind, worliber Ofter.

Wie es sich damit verhilt, dal3 das Falsche zuriickflieBen oder zuriickfallen sollte
auf diejenigen, die beabsichtigten, es liber die auszugieflen, die im Wahren und
Guten standen, und durch die S6hne Israels dargestellt werden, sehe man HG.
8214, daf3 ndmlich das Bose, das jemand gegen andere beabsichtigt, auf ihn selbst
zurlickfallt, und daB dies infolge des Gesetzes der gottlichen Ordnung geschehe:
“Tue anderen nichts, als was du willst, dal} andere dir tun”. Aus diesem Gesetz,
das in der geistigen Welt ein feststehendes und fortwéhrendes ist, sind die Gesetze
der Wiedervergeltung hervorgegangen, die in der vorbildlichen Kirche waren,
niamlich folgende: “Wenn aber Schaden geschehen ist, so sollst du geben Leben
um Leben, Auge um Auge, Zahn um Zahn, Hand um Hand, Ful3 um FuB3, Brandmal
um Brandmal, Wunde um Wunde, Beule um Beule”.

Hieraus geht deutlich hervor, daf diese Gesetze ihren Ursprung haben aus jenem
Allgemeinen, das in der geistigen Welt feststehend und ewig ist, dafl man né&mlich
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anderen nichts tun soll, auller was man will, daf} die anderen uns auch tun.
Hieraus erhellt, wie es zu verstehen ist, dal3 das Falsche aus dem B6sen, das man
anderen beizubringen beabsichtigt, auf den Urheber selbst zuriickflieBt oder
zuriickfallt. Mit diesem Gesetz verhilt es sich aber ferner im anderen Leben auf
folgende Weise:

Gleiches oder die Vergeltung mit gleichem, wenn es etwas Boses ist, wird von
den Bosen vollzogen, und niemals von den Guten, d.h., es kommt aus den Hollen
und niemals aus den Himmeln, denn die Héllen oder die Bosen in denselben
brennen fortwéhrend von Begierde, anderen Boses zu tun, weil dies der eigentliche
Lustreiz ihres Lebens ist. Sobald es daher gestattet wird, tun sie Boses, ohne
sich darum zu bekiimmern, wenn sie es tun, mag es ein Bdser oder ein Guter
sein, ein Freund oder ein Feind. Und weil es dem Gesetz der Ordnung gemaf3
ist, daB3 das Bose auf diejenigen selbst zuriickfillt, die das Bose beabsichtigen,
deshalb stiirzen sie sich auf jene, sobald es infolge des Gesetzes erlaubt wird.
Dies tun die Bdsen, die in den Hoéllen sind, niemals die Guten, die in den Himmeln
sind; denn diese hegen fortwihrend das Verlangen, anderen Gutes zu tun, weil
dies der Lustreiz ihres Lebens ist. Sobald ihnen daher Gelegenheit gegeben wird,
tun sie Gutes, sowohl den Feinden als den Freunden; ja, sie widerstehen nicht
einmal dem Bésen, denn die Gesetze der Ordnung verteidigen und beschiitzen
das Gute und das Wahre.

Daher kommt es, daf3 der Herr sagt: “Ihr habt gehort, daB gesagt ist: Auge um
Auge, Zahn um Zahn; Ich aber sage euch, dafl man dem Bésen nicht widerstehen
soll. Ihr habt gehort, da3 gesagt ist: Du sollst deinen Néchsten lieben, und deinen
Feind hassen; Ich aber sage euch: Liebet eure Feinde, segnet, die euch fluchen,
tut wohl denen, die euch hassen, auf daf} ihr Kinder seid eures Vaters in den
Himmeln”.

Es geschieht oft im anderen Leben, da3 die Bosen, wenn sie den Guten Bdses
zufligen wollen, schwer bestraft werden, und dal3 das Bose, das sie gegen andere
beabsichtigen, auf sie selbst zuriickfillt. Dies erscheint dann als Rache von den
Guten, es ist aber nicht Rache und kommt auch nicht von den Guten, sondern
von den Bdsen, denen dann zufolge des Ordnungsgesetzes die Macht dazu gegeben
wird. Ja, die Guten wiinschen ihnen nicht einmal Boses, aber dennoch kénnen
sie das Ubel der Strafe nicht entfernen, weil sie dann in der Absicht auf das Gute
gehalten werden, gerade wie der Richter, wenn er sieht, daB der Ubeltiter bestraft
wird, oder wie der Vater, wenn sein Sohn vom Lehrer bestraft wird. Die Bosen,
die strafen, tun es aus der Begierde, Boses zu tun, die Guten hingegen aus der
Neigung, Gutes zu tun.

Hieraus kann erhellen, was unter den Worten des Herrn von der Liebe zu den
Feinden bei Matthéus zu verstehen ist, und von dem Gesetz der Wiedervergeltung,
das vom Herrn nicht aufgehoben, sondern erklart wurde, dafl ndmlich diejenigen,
die in himmlischer Liebe sind, keine Freude an Wiedervergeltung oder an Rache
haben sollen, sondern am Wohltun, und daf3 das Ordnungsgesetz, das den Guten
schiitzt, schon von selbst strafe, und zwar durch die Bésen. <HG 8223>
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Wasser: kein Wasser (finden)

“Und gingen drei Tage in der Wiiste und fanden kein Wasser” bedeutet, daB3 die
Wahrheiten mangelten, und zuletzt géinzlich fehlten. Dies erhellt aus der Bedeutung
von drei Tagen, insofern sie das Volle bezeichnen; aus der Bedeutung der Wilste,
insofern sie den Zustand der Versuchungen bezeichnet; aus der Bedeutung des
Wassers, insofern es die Glaubens-wahrheiten bezeichnet. Es war kein Wasser
zu finden, bedeutet daher, dafl an Wahrheiten Mangel war; daf sie zuletzt vollig
fehlten, wird bezeichnet durch “drei Tage gehen”. “In der Wiiste” wird gesagt,
weil sie daselbst versucht wurden. <HG 8347>

“Es war aber kein Wasser da fiir das Volk zu trinken” bedeutet den Mangel an
Wahrem und daher an Erquickung.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Wassers, insofern es das Wahre des Glaubens
bezeichnet; und aus der Bedeutung von trinken, insofern es soviel ist als in den
Glaubenswahrheiten unterrichtet werden und sie aufnehmen; hier erquickt werden,
denn so wie das Wasser und der Trank das natiirliche Leben erquicken, so erquicken
die Wahrheiten und Erkenntnisse des Wahren das geistige Leben; denn wer im
geistigen Leben ist, wiinscht die Erhaltung desselben durch solche Dinge, die
himmlische Speise und Trank genannt werden, und diese sind das Gute und Wahre
des Glaubens, ebenso wie die, welche im natiirlichen Leben sind, die Erhaltung
desselben wiinschen durch solche Dinge, die natiirliche Speise und Trank sind.
Jetzt handelt es sich aber von der Versuchung in Ansehung des Wahren, weil
kurz vorher von der Versuchung in Ansehung des Guten gehandelt wurde, nach
welcher Versuchung sie das Manna erhielten, wodurch das Gute bezeichnet wird,
denn wenn der Mensch mit Gutem vom Herrn beschenkt wird, dann fiihlt er das
Verlangen nach Wahrem, und dieses Verlangen entbrennt je nach dem Mangel
desselben, denn das Gute begehrt fortwihrend das Wahre; jede echte Neigung
zum Wahren stammt aus dem Guten. Es verhilt sich damit wie mit der Speise,
weil auch diese ohne Trank nicht zur Ernéhrung des natiirlichen Lebens dienen
kann, und die Speise den Trank erfordert, damit sie mit diesem sich verbinden,
und dadurch Nutzen gewéhren konne.

Dies ist nun die Ursache, warum die Versuchung in Ansehung des Wahren
unmittelbar auf die Versuchung in Ansehung des Guten folgt. Die Versuchung
greift immer das an, was der Mensch liebt und wiinscht. <HG 8562>

Wasser, lebendiges

“Die Knechte Jischaks gruben im Tal, und fanden daselbst einen Brunnen leben-
digen Wassers”, dal} dies das Wort in Ansehung des Buchstabensinns bedeutet,
in dem ein innerer, erhellt aus der Bedeutung von graben im Tal, sofern es ist
unten nach Wahrheiten forschen, wo sie sind; denn graben ist forschen, und Tal
ist das Untere; und aus der Bedeutung des Brunnens lebendigen Wassers, sofern
er das Wort ist, in dem gottliche Wahrheiten, somit das Wort in Ansehung des
Buchstabensinns, in dem ein innerer.
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DaB das Wort ein Quell heifit, und zwar der Quell lebendigen Wassers, ist bekannt,
daf} aber das Wort ein Brunnen heif3t, ist deswegen, weil der Buchstabensinn
beziehungsweise ein solcher ist, und weil das Wort in Beziehung auf die Geistigen
nicht Quelle, sondern Brunnen ist. Weil das Tal ist, was unten, oder was das
gleiche, auflen, und im Tal ein Quell gefunden wurde, der Buchstabensinn aber
ist der untere oder dullere Sinn des Wortes, darum ist es der Buchstabensinn,
der verstanden wird. Aber weil in ihm ein innerer Sinn ist, d.h. der himmlische
und gottliche, darum heiflen seine Wasser lebendige.

Dal3 das Wort des Herrn so beschaffen ist, da3 es dem Durstigen, d.h. dem nach
Leben Verlangenden, Leben gibt, und daf3 es ein Quell ist, dessen Wasser lebendig
sind, lehrt auch der Herr bei Joh.: “Jesus sprach zu dem Weib aus Samaria am
Brunnen Jakobs: wenn du wiiltest die Gabe Gottes, und Wer es ist, Der zu dir
sagt, gib Mir zu trinken, so wiirdest du Ihn bitten, und Er gébe dir lebendiges
Wasser; wer von dem Wasser trinkt, das Ich ihm geben werde, wird nicht diirsten
in Ewigkeit, sondern das Wasser, das Ich ihm geben werde, wird in ihm werden
ein Quell des Wassers, das springt ins ewige Leben”.

Dal} das Wort lebendig ist, und so Leben gibt, kommt daher, weil im héchsten
Sinn darin gehandelt wird vom Herrn, und im innersten von Seinem Reich, in
dem der Herr alles ist; und da es so, ist es das eigentliche Leben, das im Wort
ist, und das in die Gemiiter derjenigen einfliet, die in heiliger Stimmung das
Wort lesen. Daher kommt es, da3 der Herr sagt, daf Er in Ansehung des Wortes,
das von Ihm, sei der Quell des Wassers, das springt ins ewige Leben. <HG 3424

Der Herr: Was also ist das Wasser? - Ist es nicht die Liebe, die da bei euch auf
der Erde allen Wesen und Dingen eine alleinige Nahrung aus Mir ist wie das
alleinige Leben selbst?! - Nun, was entspricht denn diesem natiirlichen Wasser
fiir ein anderes, geistiges Wasser? - Habt ihr denn noch nie etwas vom “lebendigen
Wasser” gehort, darunter verstanden wird Mein Evangelium und ganz besonders
Mein lebendiges Wort in euch, so es sich kund gibt in einem Mich liebenden
Herz? <HIGA 11,S.61/8: Sinnbilder der Liebe und ihr “Hauptschliissel””

Wasser, miichtige

“In den michtigen Wassern” bedeutet die Umstromung von der unermef3lichen
Menge des Falschen. Dies erhellt aus der Bedeutung der Wasser, insofern sie
das Falsche aus dem Bosen bezeichnen. Daher bedeuten die michtigen Wasser
das Falsche in einer unermef3lichen Menge. Dal} sie davon umflossen oder umhiillt
sind. <HG 8299

Wasser schopfen

Dal} “Wasser schopfen” bedeutet Belehrung, dann auch Erleuchtung dadurch,
wie im Folgenden dieses Kapitels, kommt daher, weil die Wasser im inneren
Sinn Glaubenswahrheiten bedeuten; somit ist Wasser schopfen nichts anderes
als in Glaubenswahrheiten belehrt und so erleuchtet werden; wie auch anderwérts
im Wort. AuBBerdem wurden durch Wasserschépfende in der jiidischen Kirche
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diejenigen vorgebildet, die immerfort Wahrheiten zu wissen begehren, aber um
keines anderen Zweckes willen, als eben zu wissen, ohne sich um den Nutzen
daraus zu bekiimmern; solche wurden unter die Geringsten gezéhlt; die Gibeoniter
bildeten sie vor. <HG 3058>

Wasser: Strome des lebendigen Wassers
Joh.7/38: “Wer an Mich glaubt, aus dessen Leib werden, wie die Schrift sagt,
Strome lebendigen Wassers fliefen”.
Wenn Ich vom Glauben sprach, so verstand Ich darunter allezeit den lebendigen,
also mit Liebe gepaarten Glauben; aber einen Glauben fiir sich allein verwarf
Ich allezeit.
Wie Ich aber hier sage: “Wer an Mich glaubt, aus dessen Leibe werden Strome
lebendigen Wassers flieBen!”, da sage Ich soviel als: “Wer einen lebendigen,
also mit Liebe gepaarten Glauben hat, der wird in die Weisheit der Himmel einge-
fiihrt werden; und so ihr nur einigermalen denken konnet, so werdet ihr leicht
ersehen, dafl damit nur der Himmel unterster Grad verheif3en ist!
DaB} aber auf den alleinigen Glauben gar kein Himmelsgrad verheiflen ist, das
lehrt euch eure eigene Erfahrung! Denn ihr habt ja auch von Kindheit an geglaubt
an Mich; fraget euch aber selbst, wie viele Tropfen irgendeines lebendigen Wassers
darum aus eurem Leibe geflossen sind! Habt ihr es durch euern vierzig Jahre
alten Glauben dahin gebracht, daB ihr in euch zufolge irgendeines lebendigen
Wassertropfens die Unsterblichkeit eures inneren Wesens vollkommen offenbar
gefunden héttet?!
Der alleinige Glaube fiir sich kann ebensowenig Ersprielliches zum ewigen Leben
wirken, als wie wenig ein Ehegatte mit und aus sich selbst Kinder zu zeugen
vermag. Er muf} sich verméhlen mit einer Gattin und kann dann erst im Brande
seiner Liebe Kinder zeugen mit der Gattin.
Die Kinder sind in naturméfiger Bedeutung gleich entsprechend den Stromen
des lebendigen Wassers aus den Lenden des Leibes. Zudem besagt eben der “Leib”
oder die “Lenden” in diesem Text als ein materielles Bild die Liebtitigkeit selbst,
und der ganze Text lautet im enthiillten Zustande also: “Wer in seinem Herzen
auf Mich hilt, dessen Tétigkeit wird ersprieBlich sein zum ewigen Leben!”
Wollet ihr Strome des lebendigen Wassers aus euren Lenden flielen sehen, da
muB euer Glaube durch die Werke der Liebe lebendig werden! Amen.
<SCHTXT 34/21,23,24,27,28,39>

Wasser, siifles

“Da wurde das Wasser siil” bedeutet, daBl dadurch die Wahrheiten ihnen angenehm
wurden. Dies erhellt aus der Bedeutung von sii}, insofern es das Angenchme
bezeichnet, denn das Siile im geistigen Sinn ist das Siile des Lebens, was eins
ist mit dem Angenehmen. Und aus der Bedeutung des Wassers, insofern es das
Wahre bezeichnet. Damit verhélt es sich in folgender Weise: Der Mensch wird
vom Wahren angeregt durch das Gute, denn Gutes und Wahres ist verbunden
wie durch eine Ehe, darum liebt das eine das andere wie der Gatte seine Gattin.
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Daher wird auch die Verbindung des Guten und Wahren im Worte mit einer Ehe
verglichen, und das Wahre und Gute, was daraus entsteht, wird S6hne und Tochter
genannt. Hieraus kann man ersehen, da3 der Lustreiz der Neigung zum Wahren
nur im Guten seinen Grund hat. Dies geht deutlich aus der Erfahrung hervor,
denn wer im Guten des Lebens ist, d.h. wer Gott und den Néchsten liebt, der
liebt auch die Wahrheiten des Glaubens. Daher kommt es, daB3, solange das Gute
einflieBt und aufgenommen wird, auch das Wahre als etwas Angenehmes erscheint;
sobald aber das Gute nicht einflieB3t, d.h. sobald das Bdse anfiangt die Oberhand
zu bekommen und den Einflul des Guten zu hemmen, dann wird das Wahre
sogleich als etwas Widerwirtiges empfunden, denn das Wahre und das Bose
stoflen sich gegenseitig ab und verabscheuen sich gegenseitig. Hieraus kann nun
erhellen, warum befohlen wurde, in das bittere Wasser Holz zu werfen, dann
auch, warum jenes Wasser durch das hineingeworfene Holz siifl wurde. Dies
wire keineswegs vom Herrn befohlen worden, wenn es nicht solches bedeutete,
denn Gott konnte auch ohne Vermittlung des Holzes das Wasser siifl machen.
<HG 8356>

Wasser: iiber vielen Wassern sitzen

“Die liber vielen Wassern sitzt” bedeutet, die iiber alles im Worte herrscht und
daher auch iiber alles Heilige der Kirche.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sitzen, insofern es bezeichnet, seinem Urteil
und seiner Gewalt unterwerfen und somit herrschen, daher sagt man auch zu
Gericht sitzen und auf dem Thron sitzen; und aus der Bedeutung der Wasser,
insofern sie Wahrheiten bezeichnen; hier aber alles im Wort, weil gesagt wird:
viele Wasser, und von der Hure oder Babylon die Rede ist, unter der die Schindung
und Entweihung des Wortes, aus dem alles Gute und Wahre der Kirche stammit,
verstanden wird.

DaB aber die Babylonier die Wahrheiten des Wortes und die heiligen Dinge der
Kirche ihrem Gericht, Gesetz und Herrschaft unterworfen haben, kann man daraus
erkennen, daf3 sie das Volk iiberreden, sie allein verstiinden das Wort und sonst
keiner, wenn er nicht in ihr Amt eingeweiht sei; denn dadurch unterwerfen sie
alles im Wort und daher auch alles in der Kirche ihrer Herrschgewalt. Das Wort
ist auch wirklich in betreff seines buchstidblichen Sinnes so beschaffen, dafl man
es zur Begriindung jeder beliebigen Ketzerei verwenden kann; denn der Buch-
stabensinn besteht aus Wahrheiten der duBeren Erscheinung, welche die echten
Wahrheiten des Himmels oder die geistigen Wahrheiten im Inneren enthalten,
und wenn diese Wahrheiten nicht offenbart und enthiillt werden, d.h., wenn man
sie in den Lehren der Kirche nicht erklért, so konnen jene Erscheinungswahrheiten
zur Beglinstigung jedes beliebigen Falschen, ja, auch zur Begiinstigung des Bosen
verwendet und verdreht werden. Denn die echten Wahrheiten des Wortes sind
gleichsam der Mensch selbst und die Scheinwahrheiten des buchstéblichen Sinnes
gleichsam die Kleider, durch die allein man nicht iiber einen Menschen urteilen
kann, wer er ist und wie er beschaffen ist. Wiirde man den Menschen nur nach
seinen Kleidern beurteilen, so konnte man den Konig einen Sklaven und den
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Sklaven einen Konig nennen, und so auch den Bdsen gut und den Guten bdse
heiBlen, usw. Auf diese Weise konnen die, welche sich die Herrschaft iber alle
Dinge der Kirche und des Himmels anmaf3en, den Buchstabensinn tausendfaltig
zugunsten ihrer Herrschgewalt anwenden, und zwar mit leichter Miihe, weil sie
alle heiligen Dinge (und Lehren) der Kirche als unbegreiflich fiir den menschlichen
Verstand darstellen, und wenn man dies glaubt, und die echten Wahrheiten nicht
gelehrt werden, dann kann man das hollische Falsche als wahr und das teuflische
Bose als gut darstellen; ja, die Einféltigen konnen sogar liberredet werden, daf3
die Edikte (Befehle) des Papstes ebenso heilig und sogar noch heiliger seien als
die Gebote des gottlichen Wortes, wihrend doch diese aus dem Himmel, jene
aber groftenteils aus der Holle stammen; denn jedes Edikt in betreff der Regierung,
des Glaubens und des Gottesdienstes, das die Herrschaft in der Welt beabsichtigt,
stammt aus der Holle, mag es auch &uflerlich noch so gut und schriftgemal3
erscheinen. Dagegen stammt jedes Gebot des Wortes, weil dasselbe nur das Heil
der Seelen durch den Herrn bezweckt, aus dem Himmel.

Hieraus kann man ersehen, dafl durch: sitzen iliber vielen Wassern, wenn von
Babylon als der Hurde die Rede ist, bezeichnet wird: herrschen iiber alle Wahr-
heiten des Wortes und {iber die heiligen Dinge der Kirche. <EKO 1033>

Wasser war ihnen zur Mauer

“Und das Wasser war ihnen eine Mauer zu ihrer Rechten und zu ihrer Linken”
bedeutet, daf3 sie allenthalben vom Falschen abgehalten wurden.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Gewasser, ndmlich jenes Meeres, insofern
sie das Falsche aus dem Bdsen bezeichnen; aus der Bedeutung von “ihnen eine
Mauer sein”, insofern es soviel ist als von ihnen abgehalten werden, woriiber
folgen wird; und aus der Bedeutung von “zu ihrer Rechten und zu ihrer Linken”,
insofern es soviel ist als allenthalben.

Ihnen zur Mauer sein, wenn von den Wassern die Rede ist, durch die Falsches
bezeichnet wird, bedeutet, vom Falschen abhalten, weil es sich mit dem Menschen
auf folgende Weise verhalt:

Wenn dieser im Guten und Wahren vom Herrn gehalten wird, dann wird das
Falsche und Bose entfernt, und das Entfernte umgibt ihn wie eine Mauer, denn
es kann nicht in die Sphére eindringen wo das Gute und Wahre ist. Der Grund
davon ist, weil der Herr im Guten und Wahren gegenwirtig ist, und die Gegenwart
des Herrn nach allen Seiten hin das B6se und Falsche entfernt, denn das Gute
und Wahre ist dem Bdsen und Falschen ginzlich entgegengesetzt, deshalb sie
nicht beisammen sein konnen, ohne dal} das eine das andere zerstort. Aber das
Gute mit dem Wahren zerstort, d.h. entfernt das Bose mit dem Falschen, weil
jenes gottlich ist, und daher alle Macht hat; dieses hingegen hollisch ist und daher
keine Macht hat. Jenes wirkt von innen, dieses aber von auflen her. Wenn das
Bose mit dem Falschen bei den Menschen entfernt wird, umgibt es ihn wie eine
Mauer, und hat fortwéhrend das Bestreben, einzubrechen; es kann jedoch nicht
hereinbrechen, weil die Gegenwart des Herrn, die im Guten und Wahren ist, es
abhilt. Das ist es, was dadurch bezeichnet wird, dal3 die Wasser wie eine Mauer
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ihnen zur Rechten und zur Linken waren.

Aber vom Bosen abgehalten und im Guten gehalten werden, kann niemand, der
nicht durch Ausiibung der Liebtétigkeit in der Welt die Fahigkeit dazu empfangen
hat. Das Leben des Guten oder das Leben nach den Wahrheiten des Glaubens
bewirkt dies, und daher die Neigung oder die Liebe zum Guten. Wer vermdge
seines Lebens Neigung oder Liebe zum Guten hat, kann in der Sphére des Guten
und Wahren sein, keineswegs aber, wer durch sein Leben die Natur des Bosen
angenommen hat. <HG 8206>

Wasserflut

“DaB durch die “Wasserflut” bezeichnet wird der Anfang der Versuchung, erhellt
daraus, daf3 hier von der Versuchung in betreff des Verstéindigen die Rede ist,
welche Versuchung vorhergeht und eine leichte ist, wie bemerkt worden; daher
sie genannt wird die Wasserflut, nicht schlechthin die Flut wie 1.Mose 7/17;
denn die Wasser bezeichnen hauptsichlich das Geistige des Menschen, das
Versténdige des Glaubens, sodann das diesen Entgegengesetzte oder das Falsche,
wie mit sehr vielem aus dem Worte begriindet werden kann. Dal3 die Wasserflut
oder Uberschwemmung die Versuchung und Verddung bezeichnet, erhellt aus
mehreren Stellen im Wort. <HG 739>

Wasserkrug

Dal die wiB3tiimlichen Kenntnisse Gefal3e sind, und im Wort durch allerlei Gefil3e
bezeichnet werden, z.B. durch Becken, Becher, Wasserkriige und dergleichen,
kommt daher, weil jedes WiBtiimliche etwas Allgemeines ist, das Besonderes
und Einzelnes in sich enthilt, das tibereinstimmt mit dem Allgemeinen, und solche
Allgemeinheiten in Reihen und gleichsam in Biindel gefaf3t und diese Biindel
und Reihen unter sich so zusammengeordnet sind, daf3 sie eine himmlische Form
darstellen, und dadurch im einzelnsten wie im allgemeinsten in ihrer Ordnung
sind. Eine Vorstellung von solchen Reihen kann man sich bilden durch die Reihen
und Biindel der Muskeln im menschlichen Korper. Ein jedes Biindel besteht
daselbst aus mehreren Bewegungsfibern, und eine jede Bewegungsfiber aus
Blutgefaflen und Nervenfasern. Ein jedes Muskelbiindel, das in der gewdhnlichen
Redeweise Muskel genannt wird, ist auch mit seiner Hiille umgeben, wodurch
es von anderen unterschieden wird, ebenso die inwendigen GefaB3biindel, die
Bewegungsfibern genannt werden. Gleichwohl aber sind alle Muskeln und
Bewegungsfibern, die im ganzen Leibe sich befinden, so geordnet, daf3 sie zu
einer jeden Handlung nach dem Belieben des Willens zusammenwirken, und
zwar auf unbegreifliche Weise.

Ebenso verhilt es sich mit den wilitiimlichen Kenntnissen des Gedéchtnisses,
die auch auf gleiche Weise vom Lustreiz der Liebe des Menschen, die seinem
Willen angehort, erregt werden, und zwar mittelst der Verstandesseite. Das, was
zum Leben des Menschen geworden, d.h. was Sache seines Willens oder seiner
Liebe geworden ist, erregt dieselben; denn der inwendige Mensch richtet seinen
Blick immerfort darauf, und ergétzt sich daran, soweit sie mit seinen Trieben
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iibereinstimmen, und die, welche ganz in die Liebestriebe eingehen, und zum
Freiwilligen und gleichsam Natiirlichen werden, verschwinden aus dem duf3eren
Gedéchtnis, bleiben aber dem inwendigen Gedéchtnis eingeschrieben, aus dem
sie nimmermehr vertilgt werden. So wird das Willtiimliche zur Sache des Lebens.
Aus diesem erhellt auch, daf3 die wifitiimlichen Kenntnisse gewissermal3en die
Lebensgefille des inwendigen Menschen sind, und da3 ebendarum dieselben
durch Gefil3e verschiedener Art, wie hier durch Becken, bezeichnet werden.
Alles, was erlernt und ins Gedéchtnis niedergelegt und von daher zur verstindigen
Anschauung hervorgerufen werden kann, wird WiBtiimliches genannt, und besteht
an sich aus Gegensténden, die das Verstandesgebiet des natiirlichen oder duBBeren
Menschen bilden.

Weil das WiBtiimliche aus Kenntnissen besteht, so dient es dem Auge des
inwendigen oder verniinftigen Menschen gleichsam als Spiegel zum Sehen solcher
Dinge, die ihm niitzlich sind; denn diese Kenntnisse fallen in den Gesichtskreis
des inwendigen Menschen, wie die Felder, die mit Krautern, Blumen, allerlei
Saaten und mit Baumen angefiillt sind, oder wie die Gérten, die mit allerlei Dingen
zum Nutzen und Vergniigen ausgestattet sind, in den Gesichtskreis des dulleren
Menschen in der materiellen Welt zu fallen pflegen. Aber der innere Gesichtssinn
oder der Verstand erblickt in den Feldern oder Gérten, als den Gegensténden
seines Gedéchtnisses, nichts anderes, als was mit den Trieben der Liebe, in denen
der Mensch ist, iibereinstimmt, und auch mit den Grundsétzen, die er liebt, giinstig
ist. Deshalb sehen die, welche in den Trieben der Selbst- und Weltliebe sind,
nur solches, was diesen giinstig ist, und nennen es wahr, und machen es auch
durch Sinnestduschungen und Scheinbarkeiten dem Wahren dhnlich; und dann
sehen sie solches, was mit den vorgefaliten Grundsétzen harmoniert, die sie lieben,
weil sie von ihnen selbst stammen. Hieraus erhellt, dafl die wiBitiimlichen
Kenntnisse, die Gegensténde des Gedichtnisses sind, denjenigen, die in jenen
Trieben sind, als Mittel dienen, um Falsches gegen Wahres und Boses gegen
Gutes zu begriinden, und so die Wahrheiten und Giter der Kirche zu zerstoren.
Weiter ist zu merken, daf} die wiBtimlichen oder Gedéchtnisdinge, wenn sie
Lebenssache des Menschen werden, aus dem dufleren Gedéchtnis verschwinden,
wie zu geschehen pflegt mit den Gebarden, Handlungen, Reden, Betrachtungen,
Bestrebungen, und tiberhaupt mit den Gedanken und Neigungen des Menschen,
wenn sie durch fortwiihrende Ubung und Gewohnheit von selbst hervortreten
und zur anderen Natur werden. Aber nichts anderes wird Lebenssache des
Menschen, als was in die Lustreize seiner Liebestriebe eingeht und sie bildet,
somit was in seinen Willen eingeht. <HG 9394

Wasserleitung

“Und fiillten die Rinnen” bedeutet, sie bereicherten daraus die Lehre der Liebtétig-
keit. Dies erhellt aus der Bedeutung von “aus dem Brunnen fiillen”, sofern es
heif}t, aus diesem, d.h. aus dem Wort bereichern; und aus der Bedeutung der Rinne,
sofern sie die Lehre der Liebtatigkeit bezeichnet.
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DaB die Rinne oder Wasserleitung die Lehre der Liebtétigkeit bezeichnet, kommt
daher, weil sie ein hélzerner Kanal ist, in dem das Wasser aus dem Brunnen
geschopft wird, die Herde zu trinken; denn das Holzerne bedeutet im inneren
Sinn das Gute der Liebtitigkeit; schopfen bedeutet belehrt werden; das Wasser,
das geschopft wird, bedeutet das Wahre des Glaubens; der Brunnen, aus dem
geschopft wird, bedeutet das Wort; und die Herden trianken, bedeutet, im Guten
belehren aus dem Wort. Hieraus kann erhellen, daf} die Rinne die Lehre der
Liebtitigkeit bezeichnet. <HG 6777

Wasserquelle, lebendige

“Und sie zu lebendigen Wasserquellen filhren” bedeutet, in den gottlichen
Wabhrheiten.

Dies erhellt aus der Bedeutung der lebendigen Wasserquellen, sofern sie gottliche
Wahrheiten bezeichnen. Durch lebendig wird bezeichnet, was vom Goéttlichen
lebt, durch die Quelle wird das Wort bezeichnet und durch Wasser die Wahrheiten
daraus.

Im Wort werden oft Wasserquellen genannt, und unter denselben werden die
Wahrheiten verstanden, die vom Herrn kommen und aufgenommen werden. Dal3
sie lebendig sind, beruht darauf, dal der Herr das Leben selbst ist, wie Er selbst
lehrt, was aber aus dem Leben selbst kommit, das ist lebendig; was dagegen vom
Menschen kommt, das ist tot. Um den Wahrheiten Leben zu geben, flie3t der
Herr durch das Gute in sie ein, das Gute aber macht lebendig. Er fliet auch ein
aus dem Oberen oder Inwendigeren und 6ffnet das geistige Gemiit und gibt ihm
die Neigung zum Wahren ein, und die geistige Neigung zum Wahren ist das
eigentliche Leben des Himmels beim Menschen. Dieses Leben ist es, welches
dem Menschen vom Herrn durch die Wahrheiten eingeflof3t wird.

Im hochsten Sinn wird durch Quell der Herr in Ansehung des gottlich Wahren
oder das gottlich Wahre vom Herrn, mithin das Wort verstanden.

Weil die meisten Dinge im Wort auch einen entgegengesetzten Sinn haben, so
auch die Quelle und die Quellen, und in diesem Sinn bedeuten sie die Lehre des
Falschen oder Falsches der Lehre. <EKO 483>

Wasserschlange

“So wird er zu einer Wasserschlange werden” bedeutet, dadurch, da3 lauter
Tauschungen und das daher stammende Falsche bei ihnen herrschen werden.
Dies erhellt aus der Bedeutung der Schlange, sofern sie das Sinnliche und Leibliche
bezeichnet, daher auch die Tauschungen; denn das Sinnliche und Leibliche, das
vom Verniinftigen getrennt, d.h. diesem nicht untergeordnet ist, ist voll von
Tauschungen, in dem Grad, daB sie fast nichts anderes sind als Tauschungen.
Es ist eine Wasserschlange, die hier bezeichnet wird, denn in der Grundsprache
wird diese Schlange durch das gleiche Wort ausgedriickt, wie der Walfisch, welcher
der groBte Fisch des Meeres ist, und der Walfisch bedeutet das Wilitiimliche
im allgemeinen. Wenn daher durch die Agypter Falsches aus TAuschungen
bezeichnet werden, so bedeutet jenes Wort eine Schlange, ndmlich eine Wasser-
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schlange", weil sie fiir den Walfisch steht, der in den Wassern ist, und weil die
Wasser Agyptens Falsches bezeichnen. <HG 7293>

Wassersucht

Die Wassersucht bedeutet die Verkehrung des Wahren und Guten, somit war
die Heilung dieser Krankheit vom Herm die Verbesserung und Wiederherstellung
des verdrehten Wahren. <HG 9086>

Wassertrog

Der Wassertrog oder Trinkrinne, sofern er ist das Gute des Wahren, denn das
Wasser in der Trinkrinne bedeutet das Wahre, und die Trinkrinne selbst das gleiche,
was das Holz, ndmlich das Gute. Das Gute des Wahren ist das, das erzeugt wird
vom Guten durchs Wahre, und ist wie der SproBling geboren aus dem Wahren
als von der Mutter, und vom Guten als vom Vater; alles echte Gute im natiirlichen
Menschen kommt daher, oder aus der Ehe des Guten und Wahren im Verniinftigen.
Dieses Gute ist es, das genannt wird das Gute des Wahren, und im Wort bezeichnet
wird durch Trinkrinne oder Wassertrog. <HG 3095>

“In die Wassertroge, wohin die Herden kamen zu trinken”, bedeutet die Neigung
zum Wahren. Dies erhellt aus der Bedeutung des Wassers, sofern es sind
Erkenntnisse und Witiimliches, das Wahrheiten des Natiirlichen sind; aus der
Bedeutung der Trank- oder Wassertroge, die, weil sie das Wasser enthalten, im
inneren Sinn Gutes des Wahren sind, denn das Gute ist Behilter des Wahren;
aus der Bedeutung von kommen zu trinken, sofern es ist die Neigung zum Wahren.
Dal3 kommen zu trinken, sofern es die Neigung zum Wahren ist, kommt daher,
weil es den Durst voraussetzt. Durst bedeutet ndmlich im Wort ein Begehren
und Verlangen, somit die Neigung, das Wahre zu wissen und zu schopfen, und
zwar deshalb, weil das Wasser das Wahre im allgemeinen bedeutet.

Der Hunger aber bedeutet das Begehren, Verlangen, somit die Neigung, das Gute
sich anzueignen, und zwar deshalb, weil das Brot, das fiir Speise tiberhaupt
genommen wird, das Gute bedeutet.

Hieraus wird klar, daf durch jene Worte die Neigungen zum Wahren bezeichnet
werden. <HG 4017

Webe/Webopfer

“Und webe es als eine Webe vor Jehovah” bedeutet das gottliche Leben stamme
aus [hm.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Webens (oder Hinundherbewegens) des
Webeopfers, insofern es ausdriickt lebendig machen, und somit das Leben
bezeichnet. Weil aber gesagt wird “vor Jehovah”, so bedeutet es das gottliche
Leben. Eine Webe weben bedeutet aber lebendig machen, oder gottliches Leben
verleihen; dies erhellt aus den Stellen im Worte, wo gesagt wird, eine Webe weben.
DaB eine Webe weben solches bedeutet, kommt von der Entsprechung her, denn
jede Bewegung entspricht einem Zustand des Denkens, daher bezeichnen auch
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die Wanderungen, die Reisen und dhnliches, was eine Bewegung ausdriickt, im
Worte Lebenszustéinde.

Weil durch das Weben auf den Héanden Aharons eine Belebung durch die Aner-
kennung des Herrn bezeichnet wird, daB3 ndmlich alles von Thm komme, deshalb
soll von dieser Anerkennung und dem Glauben daraus einiges gesagt werden:
Der Herr sagte oft, wenn Kranke von Thm geheilt wurden, daf3 sie Glauben haben
sollten, und daB ihnen geschehe nach ihrem Glauben. Dies tat Er deshalb, weil
das Erste vor allem ist, anzuerkennen, da3 der Herr der Heiland (Erloser) der
Welt ist, denn ohne diese Anerkennung kann niemand etwas Wahres und Gutes
aus dem Himmel aufnehmen, somit auch keinen Glauben, und weil dies das Erste
von allem und das Wesentlichste ist, darum fragte der Herr, als Er in der Welt
war, wenn Er Kranke heilte, dieselben nach ihrem Glauben, damit Er von ihnen
anerkannt wurde, und diejenigen, die Glauben hatten, wurden geheilt. Der Glaube
war die Anerkennung, daf3 Er selber der Sohn Gottes sei, Der in die Welt kommen
sollte, und daB3 Er Macht habe zu heilen und zu erldsen. Alle Heilungen von
Krankheiten durch den Herrn, als Er in der Welt war, bedeuteten auch wirklich
Heilungen des geistigen Lebens, somit solches, was sich auf die Erlosung bezieht.
Weil die Anerkennung des Herrn das Allererste des geistigen Lebens ist und
das Wesentlichste der Kirche, und weil ohne sie niemand etwas Glaubenswahres
und Gutes der Liebe aus dem Himmel aufnehmen kann, darum sagte auch der
Herr so oft, wer an Thn glaube, habe das ewige Leben, wer aber nicht glaube,
habe es nicht. Er lehrte aber auch zugleich, daB3 nur diejenigen Glauben an Thn
haben, die nach Seinen Geboten leben, so da3 also Leben in den Glauben eindringt.

<HG 10083>

Weber

“Die Arbeit eines Webers” bedeutet aus dem Himmlischen.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Arbeit eines Webers, insofern es bezeichnet
“aus dem Himmlischen”. Durch Arbeit wird das bezeichnet, was entsteht oder
ins Dasein kommt, somit was aus einem anderen hervorgeht, und der Weber
bezeichnet den, der bewirkt, daf} es ist oder existiert; somit bedeutet er das
Himmlische, denn aus diesem und durch dieses existiert das Geistige.

In den Himmeln ist dreierlei, was der Ordnung nach aufeinanderfolgt, nimlich
das Himmlische, das Geistige und das Natiirliche. Das Himmlische macht den
innersten Himmel, das Geistige den mittleren Himmel, und das Natiirliche, das
aus dem Geistigen hervorgeht, den letzten Himmel. Ebendieselben drei sind im
Menschen, und folgen aufeinander in der gleichen Ordnung wie in den Himmeln;
denn der wiedergeborene Mensch ist ein Himmel in kleinster Form, und steht
in Entsprechung mit dem grofBten; aber diese aufnehmenden Vermogen werden
Wille, Verstand und Wissen (Erkenntnisvermdgen) genannt, aus dem letzteren
das Denken oder das Vorstellungsvermogen des dulleren oder natiirlichen Menschen
stammt. Der Wille nimmt das Himmlische oder das Gute auf, der Verstand nimmt
das Geistige oder Wahre daraus auf, und das WiBtiimliche, das den Verstand
des natiirlichen Menschen macht, fafit dieses alles zusammen. Diese drei werden
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1im Worte bezeichnet durch den Buntwirker, Kiinstler und Weber.

Der Grund, warum der Weber diese Bedeutung hat, liegt darin, dafl das Wollen
(der Wille) in den Verstand einflieBt und ihn gleichsam webt, und zwar so sehr,
daB das, was im Verstande ist, gleichsam ein Gewebe aus dem Willen ist; denn
was der Wille will, das bildet er so, daf3 es vor dem Gesicht im Verstande erscheint.
Dieses Gesicht ist der Gedanke; deshalb wird durch Kunstwirker (wortlich
Ausdenker) das Verstandesvermogen bezeichnet. <HG 9915

Weg
“Weil verdorben hat alles Fleisch seinen Weg auf Erden”, daf dies bedeute, das
Leibliche des Menschen habe alles Verstdndnis des Wahren zugrunde gerichtet,
erhellt aus der Bedeutung des Fleisches, wonach es im allgemeinen ist aller Mensch,
insbesondere der leibliche, oder alles Leibliche; und aus der Bedeutung von Weg,
wonach er das Verstiandnis des Wahren oder die Wahrheit selbst ist.

<KHG 627>

DaB “an der Quelle auf dem Wege nach Schur” bedeutet, jenes Wahre sei von
demjenigen gewesen, das aus WiBtlimlichem hervorgeht, erhellt aus der Bedeutung
der Quelle, sodann des Weges, wie auch von Schur. Die Quelle bedeutet das
Wabhre; der Weg bedeutet, was zum Wahren fiihrt, und was aus dem Wahren
hervorgeht. <HG 1928

DaB “der Weg” die Lehre ist, erhellt aus der Bedeutung des Weges. Der Weg
wird im Worte von den Wahrheiten gesagt, weil die Wahrheiten zum Guten fiihren,
und aus dem Guten hervorgehen. Und weil der Weg von jenen gesagt wird, so
ist der Weg die Lehre, sofern die Lehre in einem Inbegriff alles das in sich faf3t,
was zum Guten, d.h. zur Liebtdtigkeit fiihrt. <HG 2234>

“Und er wendete sich zu ihr am Weg” bedeutet, er habe sich angeschlossen, weil
es so beschaffen.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Weges, sofern er das Wahre ist, somit im
entgegengesetzten Sinn das Falsche; hier das Falsche, weil er sie fiir eine Hure
hielt; und daf3 durch diese das Falsche bezeichnet wird; deshalb wird auch gesagt,
daB er zum Weg ablenkte, denn ablenken (sich hinwenden) wird vom Falschen
gesagt. <HG 4867

“Und ihnen Zehrung zu geben auf den Weg” bedeutet, daf er die Wahrheiten
versorgte, die sie hatten. Dies erhellt aus der Bedeutung von Zehrung geben,
sofern es die Versorgung bezeichnet; und aus der Bedeutung des Weges, sofern
er das Wahre ist. Aber auf dem Wege heif3t hier, solange man in jenem Zustand
ist, denn auf dem Weg sein, bedeutet den Zustand des mit dem Guten verbundenen
Wahren. <HG 5490
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“Und tue ihnen den Weg kund, den sie gehen sollen” bedeutet das Licht der Ein-
sicht und das Leben daraus.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Weges, insofern er von dem Verstindnis des
Wahren gesagt wird; hier in einem inwendigeren Grade, weil es von dem Versténd-
nis gesagt wird, das der Mensch der geistigen Kirche aus dem unmittelbaren
Einflul des Wahren vom Herrn empféngt. Aus diesem kommt keine Wahrnehmung
des Wahren, sondern ein Licht, das die Fahigkeit einzusehen verleiht.

Mit diesem Licht verhilt es sich wie mit dem Licht des Gesichts: damit das Auge
die entgegentretenden Gegenstinde sehe, muf3 ein Licht da sein, aus dem eine
allgemeine Erleuchtung stattfindet. In diesem Licht sieht das Auge, und unter-
scheidet die Gegensténde, und wird von der Schonheit und der Anmut derselben,
die aus ihrer Ubereinstimmung mit der Ordnung hervorgeht, angeregt.
Ebenso verhilt es sich mit dem Gesicht des inneren Auges, welches das des
Verstandes ist: damit dieses sehe, muf} auch ein Licht da sein, durch das eine
allgemeine Erleuchtung stattfindet, und in dem die Gegensténde erscheinen, aus
dem sich Einsicht und Weisheit bildet. Dieses Licht kommt vom gottlich Wahren,
das unmittelbar vom Herrn ausgeht. Die vorkommenden Gegensténde erscheinen
in diesem Licht schon und angenehm, je nach ihrer Ubereinstimmung mit dem
Guten eines jeden. <HG 8707

“Und sind eilends abgewichen von dem Wege, den Ich ihnen geboten habe” bedeu-
tet, sie haben sich vom gottlich Wahren entfernt.
Dies erhellt aus der Bedeutung des Abweichens vom Wege, sofern es heifit, sich
vom Wahren entfernen, denn abweichen heif3t, sich entfernen. Die, welche in
dem vom Inneren getrennten AuBeren sind, entfernen sich nimlich selbst. Und
der Weg bedeutet das Wahre, wortiber folgt. Dal3 es aber das gottlich Wahre
ist, von dem sie sich entfernen, beruht darauf, da} gesagt wird “vom Weg, den
Jehovah ihnen geboten hat”.
Dal} der Weg das Wahre bedeutet, kommt von der Erscheinung in der geistigen
Welt her; dort erscheinen auch wirklich Wege und Pfade, und in den Stddten
Gassen und Straflen. Aber die Geister gehen nirgends hin, als zu denen, mit denen
sie durch die Liebe zusammengesellt sind. Daher kommt es, daB3 die Geister dort
an dem Wege, den sie gehen, erkannt werden, wie beschaffen sie sind in Ansehung
des Wahren, denn alles Wahre fiihrt zu seiner Liebe. Das ndmlich heif3t man wahr,
was das begriindet, was man liebt. Daher kommt es, da3 der Weg auch in der
gemeinen menschlichen Rede das Wahre bezeichnet, denn die Rede des Menschen
hat dieses, wie anderes mehr, aus der geistigen Welt bekommen. Daher kommt
es nun, daB3 im Wort durch Weg, Pfad, Steig, Bahn, Gasse und Strale Wahrheiten
bezeichnet werden, und im entgegengesetzten Sinn Falsches.

<HG 10422

“So tue mir doch kund Deinen Weg, daf3 ich Dich erkenne” bedeutet eine Belehrung
dariiber, wie das Gottliche bei ihnen beschaffen sein werde.

Dies erhellt aus der Bedeutung von “Kundtun den Weg Jehovahs”, sofern es
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die Belehrung tiber das Géttliche bezeichnet; denn durch kundtun wird Belehrung
bezeichnet; und durch den Weg Jehovahs das fithrende gottlich Wahre. Ferner
aus der Bedeutung von erkennen den Jehovah, sofern es heif3t, wissen, wie das
Gottliche bei ithnen beschaffen sei. <HG 10565>

“Gerecht und wahrhaftig sind Deine Wege” bedeutet, daf3 alles Wahre des Himmels
und der Kirche von Thm kommt.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Wege, insofern sie die Wahrheiten bezeichnen.
Daher werden, wenn vom Herrn die Rede ist, durch die Wege alle Wahrheiten
des Himmels und der Kirche bezeichnet; und diese Wege werden gerecht und
wahrhaftig genannt, weil sie die Wahrheiten des Herrn sind und vom Hermn
stammen, ndmlich aus dem Guten, und darum sind sie gut; denn gerecht wird
im Wort vom Guten gesagt. Die Wege bedeuten die Wahrheiten, weil diese den
Menschen gleichsam als Wege fithren, weshalb durch die Wege die fithrenden
Wabhrheiten bezeichnet werden.

Daf3 die Wege diese Bedeutung haben, hat seinen Grund in der geistigen Welt:
in dieser wandeln alle auf Wegen, die ihren Wahrheiten geméB8 sind. In dieser
Welt sind die Wege nicht wie in unserer Welt geebnet und von einem Ort zum
anderen fiihrend, sondern sie eroffnen sich fiir einen jeden nach seinen Wahrheiten
und sind von der Art, da3 sie keiner sieht, der in anderen Wahrheiten ist, sondern
jener allein. Und auf diesen Wegen werden alle dahin gefiihrt, wohin sie gehen,
namentlich zu den Gesellschaften, mit denen sie verbunden werden sollen, oder
von den Gesellschaften hinweg, von denen sie getrennt werden sollen, und zuletzt
zu der Gesellschaft hin, wo sie bleiben miissen. <EKO 940>

Weg der Konige

“Damit bereitet wiirde der Weg der Konige von Sonnenaufgang” bedeutet, damit
das gottlich Wahre des Herrn einflieen konne.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Weges der Konige, insofern er den Einfluf3
des gottlich Wahren bezeichnet, denn der Weg bedeutet das EinflieBen und die
Konige die Wahrheiten. Der Einfluf3 des géttlich Wahren wird aber hier verstanden,
weil gesagt wird: der Weg der Konige von Sonnenaufgang; denn durch die Wege
wird das Einflie3en bezeichnet, weil aller Einflul} von einer Gesellschaft auf
die andere, und somit vom Hermn, durch Wege geschieht, die in der geistigen
Welt eréftnet sind. Und weil durch den Aufgang der Sonne der Ort bezeichnet
wird, wo der Herr ist, so ist “von Sonnenaufgang” soviel, als vom Herrn her.

Dal3 der Herr die Sonne des Himmels ist, und daf3 daher unter der Sonne im Wort
der Herr in Ansehung Seiner Liebe verstanden wird. Dafl unter Osten und
Sonnenaufgang verstanden wird, da wo der Herr ist; und daf3 die Konige das
gottlich Wahre bedeuten.

Was unter diesen Worten im nidchsten Sinn zu verstehen ist, wurde schon oben
gesagt, ndmlich, da} ein Weg erdffnet werde vom Lande Kanaan, durch welches
das Geistige der Kirche bezeichnet wird, nach Assyrien, durch welches das
Verniinftige der Kirche bezeichnet wird; der Flu3 Euphrat trennte und schied
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diese Lander voneinander. Daher wird durch den Weg der Konige von Sonnen-
aufgang der Zugang von der Kirche her bezeichnet; und daf er ge6ffnet werden
sollte, wird in diesem Sinn darunter verstanden, dafl das Wasser des Euphrat
vertrocknete.

Es soll nun noch einiges iiber den EinfluB} des gottlich Wahren vom Herrn beim
Menschen gesagt werden: Vom Herrn als Sonne geht Warme und Licht aus, aber
die Warme ist das gottlich Gute und das Licht ist das gottlich Wahre. Dieses
Licht oder das gottlich Wahre flieit bei jedem Engel des Himmels ein und auch
bei jedem Menschen in der Welt, und verschafft ihm ein inneres Auge, das der
Verstand ist. Denn ein jeder Mensch hat, nicht in Ansehung seines K&rpers sondern
in Ansehung seines Geistes, das Vermogen, jenes Licht aufzunehmen, d.h., das
gottlich Wahre zu verstehen. Dieses Vermogen wird jedoch nur eréffnet, wenn
der Mensch heranwéchst und sein Verniinftiges der Ordnung geméal3 durch Wissen-
schaften und durch Erkenntnisse des Guten und Wahren ausbildet und gestaltet.
Die Wirme dagegen oder das gottlich Gute flie3t nicht so beim Engel und beim
Menschen ein wie das Licht oder das gottlich Wahre, und zwar deshalb, weil
der Mensch in Boses aller Art geboren wird, und das Bose hemmend entgegensteht.
Dieses muf3 daher zuerst entfernt werden, ehe die Warme oder das gottlich Gute
einflieen kann. Das Bose aber wird dadurch entfernt, dall man es als Siinde gegen
Gott betrachtet und flieht, indem man dabei den Herrn um Seinen Beistand anfleht.
In dem MaB3e daher, als dadurch der Mensch das gottlich Gute aufnimmt, gelangt
er zu dem Lichte, durch das er das gottlich Wahre versteht, denn der Weg des
gottlich Wahren zum Menschen, der sich bessert, geht durch das Gute des Willens
und somit des Lebens in ihm.

Wenn aber der Mensch nicht im géttlich Guten, sondern im Bdsen ist, hat er
dennoch das Vermogen, das Licht aufzunehmen oder das gottlich Wahre zu
verstehen, aber nur so weit, als er in einem getrennten Zustand ist. Ist er aber
nicht im getrennten Zustand, dann versteht er es nicht. In einem getrennten Zustand
ist ndmlich der Mensch, wenn er nur im Denken seines Verstandes gehalten wird,
und nicht zugleich in der Neigung seines Willens; allein in diesem Zustand wird
er nicht gebessert, weil jenes Licht sein Leben nicht anregt und somit das gottlich
Wahre nicht eingepflanzt wird. Im nicht getrennten Zustand aber ist der Mensch,
wenn er im Denken seines Verstandes gehalten wird und zugleich in der Neigung
seines Willens ist; in diesem Zustand nimmt der Mensch das Licht nicht auf und
versteht daher das gottlich Wahre nicht, wenn er nicht zugleich in betreff seiner
Willensneigung im géttlich Guten ist; denn in diesem Zustand steht das Bose
seines Willens und daher auch das Falsche seines Denkens dem Licht hemmend
entgegen und 16scht es aus. <EKO 997

Weg reinigen/fegen

“Und ich habe gefegt das Haus”, dal} dies bedeutet, es sei alles bereit und voll
von Gutem, erhellt aus der Bedeutung von fegen, sofern es ist bereiten und erfiillt
werden, wovon sogleich; und aus der Bedeutung des Hauses, sofern es ist das
Gute, und daB3 der Mensch selbst wegen des Guten, das in ihm ein Haus genannt
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wird.

DaB “fegen” heif3t, bereiten und erfiillt werden, kommt daher, weil nichts anderes
vom Menschen erfordert wird, als daB3 er das Haus fegt, d.h. die Begierden des
Bosen und die Beredungen des Falschen aus ihm verwirft, dann wird er mit Gutem
erfiillt, denn das Gute flie3t vom Herrn fortwéahrend ein, aber in das Haus oder
in den Menschen, der gereinigt ist von solchem, was den Einfluf} hindert, d.h.
was das einflieBende Gute abweist oder verkehrt, oder erstickt. Daher hatten
die Alten die Redensart, dall Haus fegen oder reinigen, dann den Weg fegen und
bereiten; und unter Haus fegen wurde verstanden sich vom Bosen reinigen und
so sich vorbereiten, daB3 Gutes eingeht. Aber unter “den Weg fegen”, wurde
verstanden sich bereiten, da3 Wahres aufgenommen wird, denn durch Haus wurde
bezeichnet das Gute und durch Weg das Wahre. <HG 3142>

Weg, die Wahrheit und das Leben

Der Herr: Der Vater ist doch sicher die ewige Liebe in Mir, wie Ich in allem
Meinem gottlichen Wesen von Ewigkeit her vollkommen in ihr bin; denn Ich
und der Vater sind eins, oder Ich und Meine ewige Liebe sind eines, oder wie
die Liebe in ihrer Weisheit lebendig wohnt ewiglich, also wohnt auch die Weisheit
in der Liebe, aus der sie hervorgeht, ewiglich.

Der Vater oder die Liebe ist das Grundleben alles Lebens; wer nicht zu diesem
lebendigen Urborne alles Lebens zuriickkommt, der bleibt tot und kann nirgends
woanders ein Leben iberkommen.

Wo aber ist die Tiir zum Vater? Und wer ist diese Tiir? Sind es die vielen Biicher
und Schriften, die jemand liest, oder bin Ich es?

Ja, man wird hier bessererseits wohl gleich einstimmen und wird sagen: Ja fiirwahr,
wenn man die Lehre Christi genau durchpriift, so kann man nicht leichtlich mehr
einer anderen Meinung sein als allein der nur, dal man nur allein durch die
Befolgung dieser Lehre ein ewiges Leben fiir Geist und Seele erreichen kann;
und in dieser Hinsicht ist ganz richtig, was Christus von Sich ausgesagt hat, daf3
nidmlich Er allein der Weg, die Wahrheit und zugleich das Leben selbst ist!
Und Ich aber sage euch fiirwahr: Es gibt Tausende und abermals Tausende, die
ein solches Bekenntnis ablegen, und das aus dem Grunde ihrer guten Einsicht;
und dennoch sage Ich: Sie sind tot und haben weder den Weg, die Wahrheit,
noch die Tiir und das Leben gefunden!

Man wird hier sagen: Diese Sache klingt grob und schonungslos! Wie 14t sich
so etwas von der allerhdchsten Liebe Gottes horen?! Was kann der Mensch mehr
tun, als durch den Fleif3 seines Studiums zur vollkommenen Einsicht von der
groflen Wahrheit und Géttlichkeit des groBen Lehrmeisters zu gelangen?! Was
Hoheres kann der Mensch wohl tun, als so er die wahre, hochste, heilige Wiirde
des gottlichen Wortes evident zu erkennen strebt und durch seinen Fleifl auch
wirklich erkennt?!

Ich aber sage: Das ist einerseits wohl wabhr, - es ist sicher besser, so etwas zu
tun, als alles zu verwerfen und dann dem Hochmute der Welt zu fronen; aber
in der Schrift heiBit es auch: “Es werden zu der Zeit viele zu Mir sagen: “Herr,
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Herr!”, und dagegen heif3t es dann, daf Ich zu ihnen sagen werde: “Weichet von
Mir; denn Ich habe euch noch nie erkannt!” (Matth.7/21,23).

Das ist der Grund der euch sicher bekannten Stelle im Neuen Testamente. Unter
dem Spruche “Herr, Herr!” wird dargetan, daB Christus wohl als der Weg, die
Wahrheit und das Leben erkannt wird; aber was niitzt diese Erkenntnis, so niemand
auf dem Wege wandeln will und mag nicht titig ergreifen die Wahrheit, um durch
sie zu gelangen zum Leben?!

Ein Schauspieler bin Ich doch wohl sicher nicht, daf3 Ich Mich begniigen mochte
allein an dem leeren Beifallsgeklatsche, - sondern Meine Sache ist voll des ewigen
Ernstes, und Ich verlange daher auch eine ernste Tétigkeit und nicht den leeren
alleinigen Beifall!

Was wiirde wohl ein reicher Brautigam fiir ein Gesicht machen, wenn ihm verschie-
dene Bréute allen Beifall bezeigen mochten und mochten ihn loben und rithmen;
so er aber eine oder die andere ergreifen mdchte, so liefe sie dann davon und
mdchte noch in ihrem Herzen obendrauf schméhen iiber eine solche Dreistigkeit?
Saget, wird der Briautigam wohl eine von solchen torichten Bréduten zum Weibe
nehmen?! - Fiirwahr, er wird hinausgehen und wird sich nach einer Hure umsehen
und wird zu ihr sagen: “Ich kenne dich, daB3 du eine Hure bist; aber ich sage dir:
Laf} ab von deinem Getriebe, und ich will dich zum Weibe nehmen!”

Und die Hure wird ablassen, von ihrer wahren, neu erwachten Liebe gendtigt,
und wird dem Brautigam zu einem vielgeliebten Weibe werden und wird gleichen
einer Magdalena, die ehedem unter allen Weibern Israels die letzte war; als sie
aber der rechte Brautigam rief, da wird sie die erste unter allen Weiber, die mit
dem Brautigam selbst die grole Auferstehung zum ewigen Leben feierte.
Furwahr, ihre Sache war nicht das Lesen der Biicher; aber als sie den Rechten
erkannt hatte, da stand sie alsbald ab von ihrem Weltgetriebe und faBite eine starke,
unvertilgbare Liebe zu Dem, Den sie als den Rechten erkannt hatte, und brachte
Ihm ihrer groflen Liebe wegen alles zum Opfer, was sie auf dieser Welt hatte!
Sehet, fiir eine solche Braut war Ich in der wirklichen lebendigen Tétigkeit der
Weg, die Wahrheit und das Leben!

Es gab aber gar viele andere zu der Zeit, die Mich auch als das erkannt hatten,
- aber von der Tétigkeit wollten sie nichts wissen; daher gehort fiir sie auch der
Text: “Also werden die Ersten die Letzten und die Letzten die Ersten sein!”
(Matth.19/30; Luk.13/30)

Ist denn aber der Weg, die Wahrheit und das Leben in der Tat im Ernste so schwer?
Heif3t es nicht: “Mein Joch ist sanft und Meine Biirde leicht!”? (Matth.11/28)
- Ja fiirwahr, also ist es auch! Der ganze Weg, die Wahrheit und das Leben und
das sanfte Joch und die leichte Biirde stecken in den zwei Geboten der Liebe.
Ist es denn gar so schwer, Den zu lieben, Der die ewige Liebe selbst ist, und ist
es wohl schwer, zu lieben den eigenen Bruder? - O fiirwahr, nichts ist leichter
als das! Nehmet nur die Welt, diese alte Pest des Geistes, aus eurer Brust, und
ihr werdet erfahren, wie siif3 und leicht es ist, zu lieben die ewige Liebe und zu
lieben den Bruder!
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Aber schwer freilich wohl ist es, zu lieben die ewige Liebe und den Bruder, wenn
das Herz voll ist der Welt, voll der Weltrechnungen, voll des Geldes, voll der
Spekulation und voll der hollischen Mathematik, die da auf ein Haar zu berechnen
versteht, was ein Groschen auf dem Wege des Wuchers in einem Jahre fiir Prozente
abwerfen muf.
Ja, firwahr, wo das Herz dieser Kunst voll ist, da wird der “Herr, Herr!” nicht
viel helfen, und der Weg, die Wahrheit und das Leben wird so schmal und dornig
ausfallen, daB3 er wohl schwerlich je wird tiberwandelt werden konnen!
Was niitzt da das Lesen von tausend und tausend noch so wahrheitsvollen Biichern?
Werden sie jemanden zum Leben erwecken, der tagtéiglich besorgt ist, sein Herz
stets mehr und mehr von Tag zu Tag mit allem Unrate der Welt vollzustopfen?!
Saget, wird jemand von euch mit einer Bildsdule Kinder zeugen kénnen?! Oder
wird ein noch so kiinstlich gemaltes Samenkorm aufgehen, so ihr es in das Erdreich
setzet? - Sicher weder das eine, noch das andere! Das Lebendige kann nur mit
dem Lebendigen wieder Lebendiges zeugen; also kann auch das lebendige Wort
nur im lebendigen Herzen wieder Friichte bringen.
Fiir den geistig Toten aber ist auch das lebendige Wort nichts als ein gemalter
Same, und er mag zahllose solche K&rner in sich streuen, so wird er aber dennoch
nie eine Frucht erzielen; weil er das Wort nicht belebt, so wird das Wort auch
nicht lebendig in ihm.
Wer aber nur weniges hort und tut danach, der ist ein Téter des Wortes und sieht
das Reich Gottes wahrhaftig, und alles andere wird ihm hinzugegeben.
SCHTXT 4/3-25

wehe

Matth.24/19-21: “Wehe aber den Schwangeren und Sadugenden in jenen Tagen™:
bedeutet diejenigen, die erfiillt sind mit dem Guten der Liebe zum Herrn und
mit dem Guten der Unschuld. Wehe ist ein Ausdruck, der die Gefahr ewiger
Verdammnis bezeichnet. Schwanger sein heilit, empfangen das Gute der
himmlischen Liebe; sdugen heilit, auch den Zustand der Unschuld aufnehmen.
Jene Tage, bedeutet die Zustidnde, in denen alsdann die Kirche ist. <HG 3755

“Wehe, wehe, wehe denen, die auf der Erde wohnen, wegen der {ibrigen Posaunen-
stimmen der drei Engel, die noch blasen werden” bedeutet eine heftige Wehklage
iiber die Verdnderungen des Zustandes der Kirche an ihrem Ende, wegen ihrer
Abwendung vom Guten und Wahren und dadurch Verdammnis.

Dies erhellt aus der Bedeutung von Wehe, sofern es eine Wehklage bezeichnet
iiber die Abkehr vom Guten und Wahren und der Verdammnis daher; und weil
dreimal gesagt wird wehe, sofern es eine heftige Wehklage ist, woriiber folgt.
Ferner aus der Bedeutung derer, die auf der Erde wohnen, sofern es die Angehori-
gen der Kirche sind; die Erde (oder das Land) bedeutet die Kirche. Und aus der
Bedeutung der Posaunenstimmen der drei Engel, die noch blasen werden, sofern
sie die Verdnderungen des Zustandes der Kirche bezeichnen, denn dadurch, daf3
die Engel mit Posaunen geblasen haben, werden die Verdnderungen infolge des
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Einflusses aus dem Himmel bezeichnet. Und durch wird drei das Erfiillte bis
zum Ende bezeichnet.

Aus diesem kann nun erhellen, dafl durch: wehe, wehe, wehe denen, die auf der
Erde wohnen, wegen der Posaunenstimmen der drei Engel, die noch blasen werden,
bezeichnet wird eine heftige Wehklage iiber die Verdnderungen des Zustandes
der Kirche an ihrem Ende wegen ihrer Abwendung vom Guten und Wahren und
daher Verdammnis.

Dal3 wehe eine Wehklage iiber das Ungliick, die Gefahr, den Jammer, das
Verderben bedeutet, kann aus den Stellen im Wort erhellen, wo sie erhoben wird,
hier aber iber die Abkehr vom Guten und Wahren und die Verdammnis daher,
denn davon wird im Folgenden gehandelt; und weil die Abwendungen vom Guten
und Wahren immer drger werden in der Kirche bis zu ihrem Ende, darum wird
es dreimal gesagt, ein jedes flir eine jedesmalige allméhliche Steigerung des Bosen.

<EKO 531, 564>

Wehen (Hauch) des Tages

DaB durch das “Wehen oder der Hauch des Tages” bezeichnet werde die Zeit,
da die Kirche noch einen Uberrest von Innewerden hatte, kann erhellen aus der
Bedeutung des Tages und der Nacht. Die Uralten verglichen die Zustinde der
Kirche den Zeiten des Tages und der Nacht. Die Zeiten des Tages, als sie noch
im Lichte war, daher hier dem Hauch oder dem Wehen des Tages, als sie noch

einigen Uberrest von Innewerden hatten, aus dem sie wuBten, daB sie gefallen
seien. <HG 221>

wehklagen

Matth.24/30: “Und dann werden wehklagen alle Staimme der Erde”: bedeutet,
dal} alle in Schmerzen sein werden, die im Guten der Liebe und im Wahren des
Glaubens sich befinden. Dall Wehklagen dies bedeutet, seche man bei Sach.12/10-
14; und alle Stimme bedeuten alles Gute und Wahre oder alles der Liebe und
dem Glauben Angehorige, demzufolge auch diejenigen, die darinnen sind; sie
heiflen Stimme des Landes, weil darunter diejenigen verstanden werden, die
innerhalb der Kirche sind. <HG 4060>

Wehmutter

“Und es sprach zu ihr die Wehmutter: Fiirchte dich nicht” bedeutet das Innewerden
aus dem Natiirlichen.

Dal3 die Wehmutter hier das Natiirliche bezeichnet, kommt daher, weil, wenn
man innere Versuchungen erleidet, d.h., wenn der innere Mensch Versuchungen
erduldet, dann das Natiirliche gleichsam wie eine Wehmutter (Hebamme) ist,
denn wenn das Natiirliche nicht beisteht, kommt niemals irgendeine Geburt des
inneren Wahren zustande, denn das Natiirliche ist es, was das innere Wabhre,
wenn es geboren ist, in seinen Schof3 aufnimmt, denn es gibt ihm die Kraft hervor-
zudringen.
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Mit der geistigen Geburt verhilt es sich so, daBl die Aufnahme durchaus im
Natiirlichen stattfinden muf3, daher kommt es, daf3, wenn der Mensch wiederge-
boren wird, zuerst das Natiirliche zur Aufnahme vorbereitet wird, und in dem
Male, als dieses empfénglich geworden, kann das innere Wahre und Gute gleich-
sam ausgebriitet und vervielfiltigt werden. Hierin liegt auch der Grund, daB,
wenn der natiirliche Mensch nicht vorbereitet wurde, das Wahre und das Gute
des Glaubens im Leben des Korpers aufzunehmen, er es auch im anderen Leben
nicht aufnehmen, somit nicht selig werden kann. Dies ist auch zu verstehen beim
Gemeinspruche im Munde des Volkes: “Wie der Baum fillt, so bleibt er liegen,
oder wie der Mensch stirbt, so bleibt er”’; der Mensch hat ndmlich sein ganzes
natiirliches Gedachtnis oder das des dulleren Menschen bei sich im anderen Leben,
aber dort ist es ihm nicht erlaubt, es zu gebrauchen, deshalb dient ihm dasselbe
gleichsam als Grund und Boden, in den das innere Wahre und Gute hineinfallt.
Wenn diese Grundlage nicht empféanglich ist fiir das Gute und Wahre, das vom
Inwendigeren einflie3t, so wird das inwendigere Gute und Wahre entweder
ausgeldscht oder verkehrt oder verworfen. Hieraus kann man erkennen, dal3 das
Natiirliche gleichsam wie eine Wehmutter sich verhilt. <HG 4588>

Daf3 die Wehmutter in der geistigen Welt eine andere Bedeutung hat als in der
natiirlichen Welt, kann daraus erhellen, daf3 alles, was auf die Geburt sich bezieht,
folglich was zum Hebammengeschéft gehort, dort nicht vorhanden ist. Hieraus
wird klar, da3 die Engel, die beim Menschen, wenn er das Wort liest, anstatt
der Wehmutter, etwas anderes inne werden, und zwar das, was geistig ist. Weil
also die Engel ihre Vorstellungen auf das richten, was der geistigen Geburt
angehort, darum werden sie durch Wehmutter dasjenige inne, was jene Geburt
gefordert hat und in Empfang nimmt, und dieses ist das Natiirliche. <HG 4921>

Weib

“Mann und Weib schuf Er sie”.

Was unter Mann und Weib im inneren Sinne verstanden wird, war der Altesten
Kirche sehr wohl bekannt, dagegen aber bei den Nachkommen ging mit dem
inwendigeren Sinn des Wortes auch dieses Geheimnis verloren. Ihre hochsten
Seligkeiten und Freuden waren die Ehen, und alles, was nur je den Ehen nachge-
bildet werden konnte, bildeten sie nach, um daraus die Seligkeit der Ehe inne
zu werden; und weil sie innerliche Menschen waren, hatten sie nur Freude am
Inneren. Das AuBere sahen sie bloB mit den Augen, dachten aber an das, was
es vorbildete, so daB das AuBere ihnen nichts war, nur daf sie etwas von demselben
zuriickbeziehen konnten auf das Innere und vom Inneren auf das Himmlische,
und so auf den Herrn, Der ihnen alles war, folglich auf die himmlische Ehe, von
der, wie sie inne wurden, die Seligkeit ihrer Ehen herkam; darum nannten sie
im geistigen Menschen den Verstand das Ménnliche und den Willen das Weibliche,
die sie, wenn sie libereinwirkten, eine Ehe nannten.

Von dieser Kirche stammt jene Redensart her, die nachher gewdhnlich wurde,
daf3 die Kirche selbst von ihrem Trieb zum Guten genannt wurde Tochter, dann
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Jungfrau, als: Tochter Zion, Jungfrau Jerusalem, wie auch Weib. <HG 54>

“Und Jehovah Gott baute die Rippe, die Er vom Menschen genommen, zu einem
Weib, und brachte sie zum Menschen”.

Durch bauen wird bezeichnet aufrichten, was gefallen ist; durch die Rippe das
nicht belebte Eigene; durch das Weib das vom Herrn belebte Eigene. Durch “zum
Menschen bringen”, dafl ihm ein Eigenes gegeben worden sei.

Weil die Nachkommenschaft dieser Kirche nicht, wie ihre Eltern, ein himmlischer
Mensch sein, sondern sich selbst fiihren wollte, und so nach Eigenem strebte,
so ist ihr ein solches auch zugelassen, dasselbe jedoch vom Herrn belebt worden,
daher es Weib heifit und nachher Gattin. <HG 15D

Jeder, der nur ein wenig aufmerkt, kann wissen, daf3 kein Weib aus einer Rippe
des Mannes (gebaut wurde), und das dies tiefere Geheimnisse in sich schlief3t,
als irgend jemand bisher wufite; und da3 das Eigene durch das Weib bezeichnet
werde, aus dem, daf} das Weib es ist, das verfithrt wurde, denn nichts verfiihrt
den Menschen je als das Eigene, oder was dasselbe ist, die Selbst- und Weltliebe.

<HG 152>

“Und der Mensch sprach, diesmal ist es Gebein von meinen Gebeinen, und Fleisch
von meinem Fleisch, deswegen wird sie Gattin heiflen, weil vom Manne sie
genommen ist”.

Gebein von Gebeinen und Fleisch von Fleisch bedeutet das Eigene des duferen
Menschen; Gebein das nicht so belebte Eigene, Fleisch das belebte Eigene. Der
Mann aber bedeutet den inneren Menschen, und weil dieser mit dem dufleren
Menschen so verkniipft ist, wie im folgenden Vers gesagt wird, so wird dieses
Eigene, das vorher Weib hieB3, Gattin genannt. “Diesmal” bedeutet, da} es nun
so geworden sei, weil der Zustand verdndert worden ist. <HG 156>

Dal} unter dem Weibe die Kirche verstanden wird, kann aus der himmlischen
Ehe erhellen. Die himmlische Ehe ist von der Art, dall der Himmel und somit
die Kirche vereinigt wird mit dem Herrn durch das Eigene, so daf3 sie im Eigenen
ist; denn ohne Eigenes gibt es keine Vereinigung; und wenn in dieses Eigene
der Herr aus Barmherzigkeit die Unschuld, den Frieden, das Gute einpflanzt,
so erscheint es zwar als Eigenes, aber als ein himmlisches und hdchst seliges.
Von welcher Art aber das himmlische und engelische Eigene, das vom Herrn,
und von welcher Art das hollische und teuflische Eigene sei, das vom Selbstigen
ist, kann noch nicht gesagt werden; der Unterschied ist wie zwischen dem Himmel
und der Holle. <HG 252, 237>

Wegen des himmlischen und engelischen Eigenen wird die Kirche im Wort genannt
Weib, wie auch Gemabhlin, dann Braut, Jungfrau, Tochter. <HG 253>
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DaB} durch das Weib die Kirche bezeichnet wird, ist frither gesagt worden; hier
die verkehrte Kirche, von dem Eigenen, das vorher durch das Weib bezeichnet
worden ist, weil von der Nachkommenschaft der Altesten Kirche, die eine verkehrte
wurde, gehandelt wird. <HG 262>

Dal} durch Mann und Weib bezeichnet wird die Ehe zwischen dem Glauben und
der Liebe, ist frither gesagt und gezeigt worden, ndmlich daf3 das Ménnliche oder
der Mann bezeichne den Verstand und was Sache des Verstandes, somit was
Sache des Glaubens ist; und das Weib bezeichne den Willen oder was Sache
des Willens, somit was Sache der Liebe ist, weshalb sie auch genannt wurde
Chavah, vom Leben, das blofl Sache der Liebe ist. Darum wird durch Weib auch
bezeichnet die Kirche, und durch das Méannliche der Mann der Kirche. Es wird
hier gehandelt vom Zustand der Kirche, da sie geistig war, aber bald himmlisch
wurde, weshalb das Ménnliche vorausgeht; auch bezieht sich das Wort Schaffen
auf den geistigen Menschen; gleich hernach aber, nachdem die Ehe zustande
gekommen oder die Kirche himmlisch geworden ist, wird nicht Mann und Weib,
sondern Mensch gesagt, der beide infolge der Ehe bezeichnet. Daher folgt gleich
darauf: “und Er nannte ihren Namen Mensch”, wodurch die Kirche bezeichnet
wird. <HG 476>

Dal} durch Mann und Weib bezeichnet wird Wahres verbunden mit Gutem, erhellt
aus der Bedeutung des Mannes, daf er das Wahre ist, das Sache des Verstandes,
und aus der Bedeutung des Weibes, dal3 es das Gute ist, das Sache des Willens
ist. Ferner daraus, daf} es beim Menschen durchaus nie ein Kleinstes des Gedankens
noch ein Kleinstes eines Triebes und einer Handlung gibt, worin nicht eine gewisse
Ehe des Verstandes und Willens wére. Ohne eine gewisse Ehe kann durchaus
nichts existieren oder hervorgebracht werden; denn selbst in dem Organischen
des Menschen, dem zusammengesetzten und dem einfachen, ja, in dem einfachsten,
ist ein Leidendes und ein Tétiges, und wenn diese nicht gleichsam durch eine
Ehe wie eines Mannes und eine Weibes verkniipft wéren, so konnten sie gar nicht
daselbst sein, geschweige denn etwas hervorbringen; in der gesamten Natur
ebenfalls. Diese bestéindigen Ehen haben ihren Urgrund und Ursprung in der
himmlischen Ehe, durch die auch einem jeden, sowohl belebten als unbelebten
Gegenstand in der gesamten Natur ein Bild des Reiches des Herrn eingedriickt
ist. <HG 718

Dal} durch das “Weib Noachs” bezeichnet wird die Kirche selbst, und durch die
“drei Weiber seiner S6hne mit thnen” die aus ihr entstehenden Kirchen selbst,
erhellt aus dem, was gesagt worden ist, dafl ndmlich, wenn der Mensch der Kirche
genannt wird, der Kirche Alles verstanden ist, oder wie es benannt wird, das
Haupt der Kirche; und dann ist das Weib die Kirche, wie frither gezeigt worden.
Anders ist es, wenn im Worte Mann und Weib oder Mannchen und Weibchen
steht, dann wird durch Mann und Ménnchen bezeichnet das Verstindige oder
die Glaubenswahrheiten, und durch Weib und Weibchen das Willige oder
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Glaubensgutes. <HG 770>

DalB “er ging aus” bedeutet, daf3 er so geworden sei; daB3 “durch Noach und seine
So6hne” bezeichnet wird der Mensch der Alten Kirche, “durch sein Weib und
die Weiber seiner S6hne” bezeichnet wird die Kirche selbst, erhellt aus der
Sachfolge, die es mit sich bringt, dall so geworden ist die Alte Kirche, denn dies
ist das Letzte oder der Schlufl des Vorhergehenden: wenn die Kirche im Wort
beschrieben wird, so wird sie entweder durch Mann und Weib, oder durch Mensch
und Weib, beschrieben; wenn durch Mann und Weib, so wird durch Mann bezeich-
net das Verstindige oder das Wahre, und durch das Weib das Willige oder das
Gute; wenn durch Mensch und Weib, so wird durch den Menschen bezeichnet
das Gute der Liebe oder die Liebe, und durch das Weib das Wahre des Glaubens,
oder der Glaube; somit durch den Menschen das Wesentliche der Kirche, durch
das Weib die Kirche selbst. So hin und wieder im Wort: hier, weil bisher die
Rede war von der Bildung der neuen Kirche, wihrend die Alteste zugrunde ging,
wird durch Noach und seine S6hne bezeichnet der Mensch der Alten Kirche,
und durch sein Weib und die Weiber seiner S6hne mit ihm, die Kirche selbst;
daher wird es hier in anderer Ordnung gesagt, als 1.Mose 8/16, dort heif3t es:
“Gehe aus, du, und dein Weib, und deine S6hne, und die Weiber deiner S6hne,
mit dir”’; wo du und Weib verbunden wird, und die Sohne und die Weiber deiner
S6hne, und so durch “du und die S6hne” bezeichnet wird das Wahre, und durch
“das Weib und die Weiber der S6hne” das Gute; hier aber nicht in solcher Ordnung,
aus dem Grund, wie gesagt, weil durch “du und die S6hne” bezeichnet wird der
Mensch der Kirche, und durch “sein Weib und die Weiber seiner S6hne” die
Kirche selbst; denn es ist der Schluf3 des Vorhergehenden. <HG 915, 1432,4510>

“Da sprach er zu Sarai, seinem Weibe”, daB dies bedeutet, er habe so von den
Wabhrheiten gedacht, denen die himmlischen Dinge beigesellt sind, erhellt aus
der Bedeutung von Sarai, wenn sie Weib Abrams genannt wird; Eheweib bedeutet
im inneren Sinn des Wortes nichts anderes als das mit dem Guten verbundene
Wabhre; denn die Verbindung des Wahren mit dem Guten verhélt sich nicht anders
als wie eine Ehe; wenn der Gatte im Wort genannt wird, dann bedeutet der Gatte
das Gute, und das Weib (oder die Gattin) das Wahre, aber wenn nicht der Gatte
genannt, sondern gesagt wird der Mann, dann bezeichnet er das Wahre, und das
Weib das Gute, und zwar konsequent allenthalben im Wort: hier, weil Abram
(als Gatte) genannt ist, bedeutet das Weib Sarai das Wahre: zu dem Weibe sagen
heif3t also im inneren Sinn, so denken von den Wahrheiten, mit denen die himm-
lischen Dinge verbunden sind. <HG 1468>

“Und gab sie Abram, ihrem Mann, ihm zum Weibe”, dal} dies bedeutet eine
Verbindung infolge der Anregung der Neigung zum Wahren, erhellt aus dem,
was oben von Sarai, dem Weibe Abrams, gesagt wurde, daBl sie ndmlich die
Neigung zum Wahren im echten Sinne sei; und aus dem, was von der Verbindung
des inneren Menschen mit dem Leben, und der Neigung des Auswendigeren,
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von der das VernunftmaBige herkommt, gesagt wurde. Hagar ist dem Abram
nicht zur Gattin, sondern zum Weibe gegeben worden, dies hat seinen Grund
darin, daf3 es der gottlichen Ordnung gemés ist, daf eine Ehe nur zwischen einem
Mann und einer Gattin statthat; die eheliche Liebe kann gar nicht geteilt werden,
wird sie geteilt unter mehrere, so ist es keine eheliche Liebe, sondern es ist eine
unziichtige. <HG 1907

Im Wort wird mehrmals gesagt Mann und Weib, dann auch Gatte und Weib,
und wenn gesagt wird Mann und Weib, so wird das Wahre bezeichnet durch
den Mann, und das Gute durch das Weib, und im entgegengesetzten Sinn das
Falsche durch den Mann und das Bose durch das Weib. Hingegen wenn gesagt
wird Gatte und Weib, so wird das Gute bezeichnet durch den Gatten, und das
Wahre durch das Weib, und im entgegengesetzten Sinn das Bose durch den Gatten,
und das Falsche durch das Weib. Die Ursache dieses Geheimnisses ist diese:
In der himmlischen Kirche war der Gatte im Guten, und das Weib im Wahren
dieses Guten; hingegen in der geistigen Kirche ist der Mann im Wahren und das
Weib im Guten dieses Wahren, und sie sind auch wirklich so und waren es einst,
denn das Inwendigere beim Menschen hat diese Umwandlung erfahren; daher
kommt es, daf3, wo im Wort vom himmlisch Guten und daher himmlisch Wahren
die Rede ist, gesagt wird Gatte und Weib, hingegen wo vom geistig Guten und
daher geistig Wahren daselbst gesagt wird Mann und Weib oder vielmehr Mann
und Frau. Hieraus, wie auch aus den Worten selbst wird erkannt, von welchem
Guten und von welchem Wahren im Wort in dessen innerem Sinn die Rede ist.
<HG 4823>

“Und es soll ein jegliches Weib von ihrer Nachbarin und von ihrer Hausgenossin
verlangen” bedeutet, das Gute eines jeden soll ausgestattet werden mit solchem,
was zweckmaBig ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Weibes, sofern es die Neigung zum Guten
der Liebtitigkeit bezeichnet; aus der Bedeutung der Nachbarin, sofern sie die
Neigung zum Wahren bezeichnet, die diejenigen haben, die in WiBtlimlichem
sind; und aus der Bedeutung der Hausgenossin, sofern sie die Neigung zum Guten
bezeichnet, die sie ebenfalls haben. Weil das Weib es von der Nachbarin und
Hausgenossin verlangen sollte, so wird das Wahre und Gute bezeichnet, das am
néchsten, somit das zweckmafBig ist. Dal} ein Weib verlangen sollte, hat den Grund,
weil durch Weib das Gute der Liebtétigkeit bezeichnet wird, und dieses ist es,
was ausgestattet werden soll, denn wenn das Gute wirklich gut sein soll, so miissen
ihm die Wahrheiten seine Beschaffenheit geben. Der Grund ist, weil, wenn man
nach den Wahrheiten lebt, das Wahre selbst alsdann zum Guten wird. Wie daher
das Wahre beschaffen ist, so wird auch das Gute. Dieses Gute nimmt nachher
nur solche Wahrheiten an und legt sich dieselben bei, die seiner Beschaffenheit
gemal sind, folglich keine andere, als die zweckméBig sind, somit solche, die
in der Nachbarschaft und im Hause sind. <HG 6916
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Im prophetischen Wort wird oftmals gesagt Weib, und auch Tochter und Jungfrau;
aber bisher war unbekannt, was durch sie bezeichnet wird; dafl kein Weib und
keine Tochter und Jungfrau verstanden wird, ist augenscheinlich klar, denn sie
werden genannt, wo von der Kirche gehandelt wird. Was aber durch dieselben
bezeichnet wird, kann aus dem Zusammenhang der Sachen, von denen gehandelt
wird, im geistigen Sinn ersehen werden.

Weil durch Weib die Kirche in Ansehung der Neigung zum Wahren aus dem
Guten, oder die Neigung zum Wahren aus dem Guten, die der Mensch der Kirche
hat, bezeichnet wird, so wird auch im entgegengesetzten Sinn durch Weib die
Begierde zum Falschen aus dem Bosen bezeichnet; denn das meiste im Wort
hat auch eine entgegengesetzte Bedeutung. <EKO 555>

Die Kirche heifit Braut, wenn sie gegriindet wird, und Weib, wenn sie gegriindet
ist. <EKO 1304>

Das Weib ist eines jeden Menschen Liebe. <GS 11,97/2>

Der Herr: Was wohl ist das “Weib”, das am Himmel mit der Sonne bekleidet
erscheint? - Das “Weib” ist das edle Bild eines Menschen ohne Zeugungskraft,
wohl aber fahig und empféanglich fiir die Zeugung. Alsonach ist dieses Weib
ein vollkommenes Ebenmal} des Menschen, somit kein Zerrbild, kein Unmalf3
des Menschen.

Ebenso ist auch Meine Lehre, die doch sicher in dem vollkommensten Himmel
erscheint, weil sie in Mir und aus Mir hervorgeht, gleich dem Weibe ein vollkom-
menstes Ebenmal3 dem geistigen Menschen, fiir sich zwar nicht zeugungsfahig,
aber der Mensch wird durch sie aufnahmeféhig fiir alles Liebegute, was da ist
die reine, himmlische Gottliebe als das ewige Geistleben aus Mir. - Das Geistleben
der Gottliebe aber ist das “Kind”, mit dem Meine Lehre befruchtet wird im Herzen
des Menschen.

Es ist hier freilich nur von Meiner reinen Lehre die Rede wie von einem
vollkommenen himmlischen Weibe - also von keiner Irrlehre und von keinem
Aftenweibe. Dal} dieses vollkommene Weib oder Meine reine Lehre sicher mit
der “Sonne” oder mit Meinem Lichte alles Lichtes “umkleidet™ ist, weil sie aus
Mir selbst kommt, das wird ja etwa doch ganz natiirlich sein!

Weil aber eben dieses vollkommene himmlische Weib oder Meine reine Lehre
nur zur Aufnahme der himmlischen Liebe aus Mir fahig ist, so tritt sie den “Mond”,
als das unbestandige Symbol der Selbst- oder Weltliebe, mit den Fiilen als eine
ihrem rein himmlischen Wesen ganz entgegengesetzte Polaritit - um mit euch
ein bichen gelehrt zu sprechen.

Und so ist sie auch geziert mit “zwolf Sternen” oder mit den Zehn Geboten Moses
und zuoberst mit den zwei Geboten der Gottes- und Nichstenliebe - aber nicht
etwa mit den zwolf Aposteln und ebenso auch nicht mit den zwolf Stimmen
Israels, sondern wie gesagt, geziert mit allen den zwdlf Gesetzen des ewigen
Lebens.
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Das “Weib” oder die titige Lehre aus Mir im Menschen aber wird und ist schon
“schwanger”. - Womit? - Habt ihr nie etwas von der Wiedergeburt gehort!? Heil3t
es da nicht: “Wer da nicht wiedergeboren wird aus dem Geiste, der kann in das
Reich Gottes nicht eingehen!”?
Sehet, das “Kind”, womit das Weib schwanger ist, ist die reine Gottliebe, die
aber durch die mannigfache Selbstverleugnung dem du3eren Menschen sehr wehe
macht, bis diese himmlische Liebe im Geiste des Menschen durch sie (die Lehre)
reif wird zur herrlichen Wiedergeburt zum ewigen Leben.
Das Kind aber ist ein “Knabe!” - Warum denn kein Médchen, also ein Weib in
der Entstehung? - Weil in dieser Liebe, wie im Manne und nicht im Weibe, die
schopferische Zeugungskraft liegt und liegen mubB.
Dieses Kind oder die aus Meiner Lehre geborene Gottliebe im Geiste des Menschen
wird dann mit “eisernem Zepter” oder mit der unbeugsamsten Gotteskraft “alle
Volkerschaften” oder alle Forderungen und sinnlichen Leidenschaften der Welt
bandigen - und wird dadurch, als Leben aus Mir, den Geist des Menschen und
alle seine Neigungen zu Mir hin “entriicken” und wird seine Wonne schépfen
an Meinem “Thron”, der da ist die wahre Weisheit aus Mir ewig!

<HIGA 11,S.303/3-11: Das Sonnenweib>

Weib aus Agypten

“Ein Weib aus Agyptenland”, daB dies die Neigung zu den Wissenschaften
bedeutet, die dem Menschen der geistigen Kirche eigen ist, erhellt aus der
Bedeutung des Weibes, sofern sie ist die Neigung oder das Gute; und aus der
Bedeutung Agyptens, sofern es ist die Wissenschaft. <HG 2718

Weib, altes

Es gibt Geister, die vom Inwendigeren des Wortes nichts horen wollen, ja, obwohl
sie es verstehen konnen, doch nicht wollen, sie sind hauptséchlich die, welche
in die Werke ein Verdienst setzten, und zwar darum, weil sie das Gute aus Selbst-
und Weltliebe, d.h. um sich Wiirde oder Reichtum, und dadurch Ruf zu verschaffen,
getan hatten, somit nicht um des Reiches des Herrn willen. Solche wollen im
anderen Leben vor den tibrigen in den Himmel eingehen, sie bleiben aber auflerhalb
des Himmels, denn sie wollen nicht mit Erkenntnissen des Wahren ausgeriistet,
und so vom Guten angeregt werden, indem sie den Sinn des Wortes nach dem
Buchstaben ihren Phantasien gemél erkldren, und alles, aus demselben her-
ausbringen, was den Begierden Beifall zuldchelt. Solche wurden vorgebildet
durch ein altes Weib von unschénem, aber dennoch glianzend weillem, bleichem
Angesicht, von unregelméBigen Ziigen, durch die es eben héfllich war. Wogegen
aber die, welche das Inwendigere des Wortes annehmen und lieben, vorgebildet
wurden durch ein Médchen in ihrem ersten jungfréulichen Alter, oder ihrer
Jugendbliite, anstindig gekleidet, mit Krdnzchen und himmlischem Schmuck.

<HG 1774
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Weib floh in die Wiiste

“Und das Weib floh in die Wiiste” bedeutet die Kirche werde zuerst unter wenigen
sein, da sie bei denen ist, die nicht im Guten und daher auch nicht im Wahren
sind.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Weibes, insofern es die Kirche bezeichnet;
und aus der Bedeutung der Wiiste, indem diese den Ort bezeichnet, wo das Wahre
nicht vorhanden ist, weil kein Gutes da ist. Und aus der Bedeutung von dahin
fliechen, indem es bezeichnet, sich bei denen authalten, die nicht im Wahren sind,
weil nicht im Guten, und weil es am Ende der Kirche nur wenige gibt, die im
Wabhren aus dem Guten sind, so wird dadurch angedeutet, daB sie zuerst unter
wenigen sein werde.

Hieraus kann man erkennen, was jene Worte in sich schlieBen, ndmlich, daf3 die
neue Kirche, die das heilige Jerusalem heif3t und durch das Weib bezeichnet wird,
zuvor nur unter wenigen errichtet werden konne, weil die vorhergehende Kirche
zur Wiiste geworden ist. Die Kirche wird aber eine Wiiste genannt, wenn das
Gute nicht mehr in ihr herrscht, und wo kein Gutes, da findet sich auch kein
Wabhres. Ist aber die Kirche so beschaffen, dann herrscht das Bose und Falsche,
das verhindert, da3 ihre Lehre, welches die Lehre von der Liebe zum Herrn und
von der Liebtitigkeit gegen den Néchsten ist, mit ihren Wahrheiten aufgenommen
werde, und wenn die Lehre nicht aufgenommen wird, so ist keine Kirche moglich,
denn die Kirche geht aus der Lehre hervor.

Zuerst soll einiges dariiber gesagt werden, daBl kein Wahres ist, wo kein Gutes
ist. Unter dem Guten wird das Gute des Lebens verstanden, das der Lehre aus
dem Wort gemél ist; und zwar aus dem Grunde, weil der Herr niemals unmittelbar
in das Wahre beim Menschen einflief3t, sondern mittelbar durch das Gute desselben,
denn das Gute gehort seinem Willen an, und der Wille ist der Mensch selbst.
Aus dem Willen wird der Verstand hervorgebracht und gebildet, denn der Verstand
ist dem Willen beigefiigt, damit der Verstand sieht, was der Wille liebt, und es
auch ans Licht bringt. Wenn daher der Wille nicht im Guten ist, sondern im Bosen,
dann hat der Einflufl des Wahren vom Herrn in den Verstand keine Wirkung,
denn er wird zerstreut, weil er nicht geliebt wird, ja er wird verkehrt und das
Wahre wird verfalscht. Hieraus erhellt, da3 der Herr nicht unmittelbar in den
Verstand des Menschen einflief3t, sondern nur insoweit, als der Wille im Guten
ist.

Der Herr kann den Verstand bei einem jeden Menschen erleuchten und dadurch
mit dem gottlich Wahren einflieSen, weil einem jeden Menschen die Fahigkeit
gegeben ist, das Wahre einzusehen, und zwar um seiner Besserung willen. Er
flie3t aber dennoch nicht ein, weil das Wahre nicht bleibt, auBler inwieweit der
Wille gebessert ist. Den Verstand durch Wahrheiten erleuchten bis zum Glauben,
ist, wenn nicht der Wille iibereinstimmt, sogar gefahrlich, denn alsdann kann
der Mensch das Wahre verkehren, schinden und entweihen, was das Allerschadlich-
ste ist. Uberdies sind die Wahrheiten, wenn sie erkannt und verstanden werden,
aber nicht danach gelebt wird, nur leblose Wahrheiten und solche leblose
Wahrheiten sind wie Bildsdulen ohne Leben.
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Hieraus kann man ersehen, woher es kommt, daf} kein Wahres ist, wo kein Gutes
ist, denn es ist dann nur der Form nach vorhanden, aber nicht dem Wesen nach.
Von solcher Beschaffenheit ist der Mensch am Ende einer Kirche, weil er dann
das, was dem Korper und der Welt angehort, iiber alles liebt, und wenn dieses
iiber alles geliebt wird, dann wird das, was dem Herm und dem Himmel angehdrt,
nicht geliebt, denn niemand kann zwei Herren dienen, ohne daf} er den einen
liebt und den anderen haBt; denn es sind Gegensitze. Aus der Liebe des Korpers,
oder der Selbstliebe, und aus der Liebe der Welt, oder der Liebe zum Reichtum,
flief3t alles Bose und aus dem Bosen alles Falsche, die beide dem Guten und
Wabhren, das aus der Liebe zum Herrn und aus der Liebe gegen den Néachsten
hervorgeht, entgegengesetzt sind.
Aus diesem wenigen kann man erkennen, woher es kommt, daB3 gesagt wird,
das Weib sei in die Wiiste geflohen, d.h. unter wenigen, weil es bei denen ist,
die nicht im Guten und daher auch nicht im Wahren sind.
Im Wort wird an vielen Stellen der Ausdruck “Wiiste” gebraucht, wie auch die
Worter Ein6de und Wiistenei, und durch dieselben wird dann der Zustand der
Kirche bezeichnet, wenn in ihr kein Wahres mehr vorhanden ist, weil kein Gutes
da ist. Dieser Zustand der Kirche wird Wiiste genannt, weil in der geistigen Welt
da, wo sich diejenigen authalten, die nicht im Wahren sind, weil nicht im Guten,
gleichsam eine Wiiste ist, wo man nichts Griines auf den Feldern, keine Emte
auf den Fluren, keinen Fruchtbaum in den Gérten erblickt, sondern nur unfrucht-
bares, diirres und trockenes Land.
AulBlerdem wird durch Wiiste auch der Zustand der Kirche bezeichnet bei den
Volkerschaften, die in der Unkenntnis des Wahren sind, aber gleichwohl im Guten
des Lebens gemaB ihrer Religion.
Ferner wird durch Wiiste im Wort auch der Zustand derjenigen bezeichnet, die
in Versuchungen sind, denn bei diesen ist das Gute und Wahre gleichsam abgesperrt
durch das Bose und Falsche, das sich erhebt und dem Gemiit vorschwebt.
<EKO 730>

Weib und Kinder hassen

Luk.14/26: “Ein jeglicher, der zu Mir kommt und nicht hasset Vater und Mutter,
Weib und Kinder, Briider und Schwestern, ja sogar seine eigene Seele, der ist
nicht Mein Jiinger”.

Wer konnte nicht sehen, dal hier nicht Vater, Mutter, Gattin, Kinder, Briider
und Schwestern, und auch nicht Hauser und Acker zu verstehen sind, sondern
solche Dinge, die dem Menschen selbst angehdren und sein Eigenes genannt
werden; denn dieses mufl der Mensch verlassen und hassen, wenn er den Herrn
verehren, sein Schiiler sein, Hundertféltiges erhalten und das Erbe des ewigen
Lebens erlangen will. Das Eigene des Menschen gehort seiner Liebe und daher
seinem Leben an, in das er geboren wurde, und daher ist es Boses und Falsches
aller Art. Und weil es seiner Liebe und seinem Leben angehort, deshalb wird
gesagt, er miisse seine eigene Seele hassen. Dieses Bose und Falsche wird durch
Vater und Mutter, Weib und Kinder, Briider und Schwestern bezeichnet, denn
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alles, was der Liebe und dem Leben des Menschen angehort, oder was seiner
Neigung und daher auch seinem Denken, seinem Willen und daher auch seinem
Verstand angehort, ist gestaltet und unter sich verbunden, wie die von einem
Vater und einer Mutter abstammenden Generationen, und sind auch in Familien
und Héuser eingeteilt; die Selbstliebe und Weltliebe sind Vater und Mutter
derselben, und die daraus hervorgehenden Begierden samt ihrem Bdsen und
Falschen sind die Kinder, welche Briider und Schwestern sind.

Dal solches zu verstehen ist, kann man klar daraus erkennen, daf3 der Herr nicht
will, daf} jemand seinen Vater und seine Mutter hasse, noch sein Weib und seine
Kinder, seine Briider und seine Schwestern; denn dies wére gegen die geistige
Liebe, die einem jeden vom Himmel eingepflanzt ist, und welche die Eltern gegen
die Kinder und die Kinder gegen die Eltern haben, wie auch gegen die eheliche
Liebe zwischen Mann und Weib, zwischen Gattin und Gatten, und auch gegen
die gegenseitige Liebe der Briider und Schwestern. Der Herr lehrt im Gegenteil,
dal3 man nicht einmal seine Feinde hassen diirfe, sondern sie lieben miisse. Hieraus
erhellt, daB3 unter den Namen der Blutsverwandten, Verschwigerten und Ange-
horigen dieselben im geistigen Sinn verstanden werden. <EKO 724>

Weib des Knechtes

“Wenn er nur mit seinem Korper gekommen ist” bedeutet das Wahre ohne seinen
Lustreiz.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Korpers, insofern er das Wahre allein bezeich-
net, somit das Wahre ohne seinen Lustreiz. Unter Korper wird némlich der Knecht
allein ohne Weib verstanden, somit ohne Lustreiz; denn das Weib des Knechtes
bedeutet den mit dem Wahren verbundenen Lustreiz, wie aus dem Folgenden
erhellen wird.

Die Menschen der dufleren Kirche, die unter den hebriischen Knechten vorgebildet
wurden, bezeichnen diejenigen, die das Wahre ohne irgendeinen Lustreiz lernen,
sondern nur aus dem Grunde, weil es das Wahre der Kirche ist, durch das sie,
wie sie glauben, selig werden konnen. Diese Notwendigkeit ist es, die ihnen
gebietet, dasselbe zu lernen, und es zu wissen. Diese sind es, die im inneren Sinn
unter den Knechten verstanden werden, die nur mit ihrem Koérper kommen und
auch mit ihrem Korper allein frei ausgehen. Bei ihnen wird bloB3 das Wahre
befestigt. Solche befinden sich im anderen Leben am Eingang zum Himmel und
nicht im Himmel selbst. Sie werden HautgeféaBe genannt, weil sie im Grofiten
Menschen der Haut entsprechen.

Diejenigen aber, die im Wahren sind, dem sein Lustreiz beigesellt ist, sind die,
welche im inneren Sinn unter den Knechten verstanden werden, die mit dem
Weibe kommen; denn das Weib bedeutet das Gute, sobald der Mann das Wahre
ist, hier aber den Lustreiz desselben, denn dieser vertritt die Stelle des Guten
1im Menschen der duleren Kirche. Das Gute, das derselbe besitzt, stammt nicht
aus geistigem, sondern aus natiirlichem Ursprung, denn es hat einen Beigeschmack
von dem Lustreiz, danach zu leben und es zu lehren wegen des Gewinnes oder
der Ehre, folglich um des eigenen Ichs willen. Aus diesem Grunde wird es Lustreiz,
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aber nicht Gutes genannt. Es erscheint zwar als Gutes der &u3eren Form nach,
aber weil es ein natiirlich Gutes ist, d.h. seinen Ursprung aus der Welt und nicht
aus dem Himmel hat, wird es Lustreiz genannt.

Aber das Gute aus geistigem Ursprung wird im inneren Sinn unter dem Weibe
verstanden, das der Herr seinem Knecht gibt. Dieses kann aber nicht verbunden
werden, und deswegen wurde angeordnet, da3, wenn der Knecht frei ausgehen
will, das Weib und auch dessen S6hne und Tochter Eigentum des Herrn sein
sollten, denn das geistig Gute ist Gutes nicht um des Gewinnes oder der Ehre
willen, sondern um der Kirche und des Wohls des Nachsten willen. Dieses Gute
kann nicht verbunden werden mit denen, die nur der duBeren Kirche angehdren,
denn es ist das eigentliche Gute der Liebtitigkeit und entspringt aus der Neigung
der Liebe; denn diejenigen, die im AuBeren der Kirche sind, kénnen nicht anders
von den Glaubenswahrheiten angeregt werden, als hauptséchlich um ihrer Person
willen, und erst an zweiter Stelle um der Kirche willen. Und solche kénnen zwar
dem Wahren gemaf handeln, also Gutes tun, jedoch nicht aus Neigung, sondern
aus Gehorsam. Diese sind es, die im inneren Sinn unter denjenigen verstanden
werden, die auf immer dienen wollen. <HG 8977>

“Wenn er aber eines Weibes Mann ist” bedeutet das Wahre in Verbindung mit
seinem Lustreiz.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Mannes, insofern er das Wahre bezeichnet,
woriiber folgen wird; und aus der Bedeutung des Weibes, insofern es das Gute
bezeichnet, hier aber den Lustreiz, woriiber auch im Folgenden.

Daf3 Mann das Wahre bezeichnet, kommt daher, daf3 hier unter Mann (oder Herr)
der Knecht als der Mann des Weibes verstanden wird, und im inneren Sinn durch
Knecht, sowie auch durch den Mann eines Weibes, das Wahre bezeichnet wird.
Dal} das Weib den Lustreiz des Wahren bezeichnet, kommt daher, daf} das Weib
eines Mannes im inneren Sinn das Gute bedeutet; weil aber durch den Knecht
aus dem israelitischen Volke der Mensch der duBeren Kirche vorbildlich dargestellt
wird, der zwar das Wahre der Lehre hat, aber nicht das entsprechende Gute, weil
er das Wahre nicht um des Wahren willen, noch das Gute um des Guten willen
tut, sondern um dafiir belohnt zu werden, deswegen liegt in dem Wahren und
Guten, das er tut, die Vorstellung seines Ichs. Diese Vorstellung geht aber nicht
vom Guten aus, sondern von dem Lustreiz; denn im geistigen Sinn wird nichts
anderes gut genannt, als was der Liebe zum Herrn und der Liebe zum Néchsten
angehort. Dieses Gute erscheint zwar auch wie ein Lustreiz im natiirlichen
Menschen, aber das Geistige, was darin ist, macht, daB} es Gutes ist.

Um noch volliger zu erkennen, wie es sich damit verhalte, mufl man wohl merken,
daf} der Mensch der inneren Kirche aus Liebtitigkeit handelt, also aus der Neigung
der Liebe zum Nichsten; der Mensch der du3eren Kirche aber handelt nicht aus
dem Guten der Liebtitigkeit, sondern aus dem Wahren des Glaubens, also nicht
aus der Neigung der Liebe zum Néachsten, sondern aus Gehorsam, weil es so
befohlen ist. Daher kommt es, daf} der Mensch der inneren Kirche frei ist, hingegen
der Mensch der dulleren Kirche verhéltnisméBig ein Knecht; denn wer aus der
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Neigung der Liebe handelt, der handelt aus der Freiheit. Wer hingegen aus
Gehorsam, der handelt nicht aus der Freiheit, denn gehorchen ist nicht Freiheit.
Dies ist der Grund, weshalb der, welcher aus dem Guten der Liebtitigkeit handelt,
der wahre Mensch der geistigen Kirche ist; dieser wird daher im Worte durch
Israel vorgebildet. Wer aber nicht aus dem Guten der Liebtétigkeit, sondern aus
dem Wahren des Glaubens handelt, ist nicht der wahre Mensch der geistigen
Kirche, sondern verhéltnisméaBig ein Knecht derselben; er wurde daher durch
den Knecht vorgebildet, der ein hebréischer Knecht genannt wurde, weil er von
den S6hnen Israels erkauft war. <HG 8979

“Wenn sein Herr ihm ein Weib gegeben hat” bedeutet das dem Wahren wihrend
des Kampfes vom Geistigen beigesellte Gute.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Herrn, insofern er hier das Geistige bezeichnet,
denn unter dem Herrn wird hier einer von den S6hnen Israels verstanden, und
die Sohne Israels bedeuten diejenigen, die wahre Menschen der geistigen Kirche
sind, d.h., die aus dem Gefiihl der Liebe, oder was dasselbe ist, die aus Liebtatigkeit
das Gute tun.

Ferner aus der Bedeutung von “ihm zum Weibe geben”, insofern es soviel ist,
als das Gute dem Wahren beigesellen, denn geben, in Beziehung auf das Weib,
bedeutet beigesellen, und der Knecht bezeichnet den, der im Wahren der Lehre,
aber nicht im entsprechenden Guten ist. Das Weib aber bezeichnet den Lustreiz,
hier jedoch das Gute, weil es gegeben ist, d.h. beigesellt ist vom Geistigen; denn
alles, was vom Geistigen kommt, heif3t gut, weil das Geistige an sich das Gute
der Liebtétigkeit ist.

DaB} es wihrend des Kampfes geschieht, kommt daher, da3 gesagt wird, wenn
sein Herr ihm ein Weib gegeben habe, solle dasselbe nach der Dienstzeit dem
Herm gehoren, woraus deutlich zu ersehen ist, daB3 das Weib dem Knecht angehérte
wihrend er im Dienste war, und nicht nachher, also wihrend des Kampfes und
nicht nach dem Kampf, denn die Dienstbarkeit der sechs Jahre bedeutet Arbeit
und Kampf. Wer konnte nicht erkennen, daf3 in dieser Satzung ein Geheimnis
liegt, das nur demjenigen bekannt sein kann, dem es offenbart worden? Denn
es scheint der 4uBeren Form nach wider die gottliche Gerechtigkeit, daf3 das dem
Knechte gegebene Weib Eigentum des Herrn verbleiben sollte, wenn jener frei
aus dem Dienste gehen wiirde; wihrend doch das Weib auf immer ihrem Manne
angehoren soll. Dergleichen gibt es noch vieles andere, was von Jehovah den
Schnen Israels geboten wurde, z.B. daB sie von Agypten goldene und silberne
Gefile und Kleider erbitten und sie dadurch derselben berauben sollten, au3er
anderem dergleichen, worliber an seinem Orte. Obwohl aber solche Dinge der
dulleren Form nach gegen die gottliche Gerechtigkeit zu sein scheinen, sind sie
es doch nicht, denn sie flieBen aus den Gesetzen der gottlichen Ordnung im
Himmel, und diese Gesetze sind die wesentlichen Gesetze der Gerechtigkeit.
Aber diese Gesetze treten nicht klar hervor, wenn sie nicht durch den inneren
Sinn aus dem Buchstabensinn entwickelt werden. Das Gesetz aber, aus dem jene
Satzung flieBt, ist dieses: Diejenigen, die von Kindheit an im AuBeren der Kirche
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sind, konnen nicht mit dem geistig Guten verbunden werden, sondern es kann
ihnen nur beigesellt werden, solange sie im Kampfe sind; und nach dem Kampfe
weicht es wieder zuriick. <HG 8981>

Weib: keinem Weibe sich nahen

“Und nahet euch keinem Weibe” bedeutet die Reinigung des Guten des Glaubens.
Dies erhellt daraus, dall die Ehen bei dem israelitischen Volke unrein waren,
weil ihr Inneres abscheulich war, denn die eheliche Liebe stammt aus der Ehe
des Guten und Wahren, weshalb diejenigen, die in betreff ihres Inneren nicht
im Guten und Wahren sind, auch nicht in einer reinen Ehe sein konnen, und
diejenigen, die in Ansehung ihres Inneren sich im Bosen und Falschen befinden,
wie dieses Volk, in einer unreinen Ehe sind. Daher kommt es, dafl “sich nicht
einem Weibe nahen” soviel ist, als sich vom Unreinen enthalten.

Die eheliche Liebe stammt aus der himmlischen Ehe, welche die des Guten und
Wahren ist; und da bei dem von Jakob abstammenden Volke nichts Eheliches
war und daher wurde es ihnen gestattet mehrere Frauen zu nehmen.

Was aber diejenigen betrifft, die der geistigen Kirche angehoren und hier durch
die Sohne Israels vorgebildet werden, so sind sie in keinem wahrhaft Ehelichen,
ehe bei ihnen das Wahre dem Guten eingepflanzt worden ist. Bevor dies geschieht,
ist zwar eine Ehe vorhanden, aber keine reine; denn vorher ist in dem Inneren
keine Ehe des Guten und Wahren.

Daher kommt es, daf} durch “nicht nahen einem Weibe” im inneren Sinn die
Reinigung in Ansehung des Guten des Glaubens bezeichnet wird, denn es wird
in diesem Kapitel von dem Guten gehandelt, dem das Wahre noch nicht
eingepflanzt worden ist, und in den folgenden von der Einpflanzung. <HG 8809>

Weib nehmen

DaB “du sollst nicht nehmen ein Weib fiir meinen Sohn von den Tochtern des
Kanaaniters” bedeutet, das gottlich Verniinftige soll mit keiner Neigung verbunden
werden, die mit dem Wahren nicht iibereinstimmt, erhellt aus der Bedeutung
von ein Weib nehmen, sofern es ist verbunden werden durch den Ehebund; aus
der Bedeutung meines Sohnes, ndmlich des Jischak, sofern es ist das gottlich
Verniinftige des Herm; aus der Bedeutung der Tochter, sofern sie sind Neigungen;
und aus der Bedeutung des Kanaaniters, sofern er ist das Bose; eben daher sind
die Tochter des Kanaaniters Neigungen, die mit dem Wahren nicht {ibereinstimmen.
Es wird hier gehandelt von dem gottlich Wahren, das dem gottlich Guten des
Verniinftigen des Herrn beigesellt werden soll. Unter dem Weib, das ehelich
angetraut werden soll, wird verstanden eben jenes Wahre, das auf dem gemeinen
Weg aus dem natiirlichen Menschen hervorgerufen werden muf3; unter meinem
Sohn wird verstanden das Verniinftige des Herrn in Ansehung des Guten, dem
es beigesellt oder angetraut werden soll.

Hieraus kann man wissen, dafl durch: er soll kein Weib nehmen fiir den Sohn
von den Tochtern des Kanaaniters, bezeichnet wird, es diirfe mit keiner Neigung
verbunden werden, die mit dem Wahren nicht iibereinstimmt. Jede Verbindung
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des Wahren mit dem Guten geschieht durch die Neigung, denn es geht gar kein
Wabhres in das Verniinftige des Menschen ein, und wird dort verbunden, au3er
durch die Neigung, denn in der Neigung ist das Gute der Liebe, das einzig ver-
bindet, was auch demjenigen, der nachdenkt, bekannt sein kann. <HG 3024>

“Und nahm Rebecka, und sie war ihm zum Weibe, und er liebte sie”, daf3 dies
bedeutet die Verbindung, ndmlich des Guten und Wahren, kann erhellen ohne
Erklarung.

DaB gesagt wird, Rebecka sei ihm geworden zum Weib, nicht zur Gattin davon
ist die Ursache, weil zwischen dem verniinftig Guten und dem aus dem Natiirlichen
hervorgerufenen und goéttlich gemachten Wahren keine Ehe wird, sondern nur
ein Bund, der dem ehelichen Bund gleicht.

Die eigentliche gottliche Ehe, die im Herrn, ist die Vereinigung des gottlichen
Wesens mit dem Menschlichen, und des Menschlichen mit dem Géttlichen. Dies
ist der Grund, warum Rebecka genannt wird Weib, nicht Gattin. <HG 3211

“Da nahm Mose sein Weib” bedeutet das beigesellte Gute.

Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung Moses, sofern er den Herrn in
Ansehung des Gesetzes oder des Wahren vom Géttlichen her darstellt, wovon
frither; und aus der Bedeutung des Weibes, sofern sie das beigesellte Gute
bezeichnet.

Dal} im inneren Sinn und auch im hochsten, in dem vom Herrn gehandelt wird,
durch das Weib, das Mose hatte, das dem Wahren beigesellte Gute bezeichnet
wird, hat den Grund, weil in allem und jedem, was in der geistigen Welt und
in der natiirlichen sich befindet, das Abbild einer Ehe ist. Das Abbild einer Ehe
ist, wo ein Tétiges und Leidendes ist; und ein Tétiges und zugleich ein Leidendes
muB da sein, wo etwas entstehen soll. Ohne die Verbindung derselben kann durch-
aus nichts erzeugt werden. Dal3 ein Abbild der Ehe in allem ist, kommt daher,
weil alles sich bezieht auf das Gute und Wahre, somit auf die himmlische Ehe,
welche die des Guten und Wahren ist, und die himmlische Ehe sich bezieht auf
die gottliche Ehe, welche die des gottlich Guten und des gottlich Wahren ist;
und weil nichts entstehen und erzeugt werden kann, wenn nicht ein Tatiges und
Leidendes da ist, somit, wenn nicht das Abbild einer Ehe vorhanden ist, so erhellt
offenbar, da3 das Wahre, das Sache des Glaubens ist, ohne das Gute, das Sache
der Liebtatigkeit ist, nichts erzeugen kann; und auch nicht das Gute, das Sache
der Liebtitigkeit, ohne das Wahre, das Sache des Glaubens, sondern es muf3 eine
Verbindung beider stattfinden, um Friichte zu erzeugen, und das Leben des
Himmels beim Menschen zu bewirken.

Da in allem und jedem ist das Abbild einer Ehe ist, und im einzelnen des Wortes
die Ehe des Guten und Wahren, ist folglich im einzelnen des Wortes der Himmel;
denn der Himmel ist eben jene Ehe; und weil im einzelnen des Wortes der Himmel
ist, so ist im einzelnen des Wortes der Herr, indem der Herr alles in allem des
Himmels ist.
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Hieraus kann erhellen, woher es kommt, dafl das Weib Moses das mit dem Wahren
verbundene Gute vorbildet, auch im hochsten Sinn, in dem vom Herrn gehandelt

wird, ebenso wie Sarah, die Gattin Abrahams, wie auch Rebecka, die Gattin
Jischaks. <HG 7022>

Weib, samaritische

Joh.4/6-15: “Wenn du wiiB3itest die Gabe Gottes und wer Der ist, Der mit dir spricht,
so wiirdest du Ihn um Wasser bitten, und Er wiirde dir lebendiges Wasser geben,
das eine Quelle des Wassers wird, das ins ewige Leben quillt”. DaB3 der Herr
mit einem samaritischen Weib an jenem Brunnen redete, geschah, weil unter
dem samaritischen Weib die Kirche verstanden wird, die bei den Heiden hergestellt
werden sollte, und unter den Samaritern, die auch sonst erwahnt werden, Heiden
verstanden werden, welche die Lehre von Ihm und tiber Ihn annehmen wiirden.
Durch jenen Brunnen wird die Lehre aus dem Wort bezeichnet, durch Wasser
das Wahre der Lehre, und durch den Herrn, Der an jenem Brunnen saf3, das Wort
oder das gottlich Wahre. Dal3 durch das gottlich Wahre aus dem Wort vom Herrn
das Heil kommt, wird dadurch bezeichnet, dall das Wasser, das Er geben wolle,
ein Quell des Wassers werde, das ins ewige Leben quillt. <EKO 537>

Weib, schon von Ansehen

Dal “siehe doch, ich weil3, dal du ein Weib schon von Ansehen bist” bedeute,
das Wahre aus himmlischem Ursprung sei lieblich, kann erhellen aus der Bedeutung
des Weibes, schon von Ansehen.

Alles Wahre, das himmlisch ist, oder das aus Himmlischem erzeugt wird, ist
Seliges im inneren Menschen, und Angenehmes im dufleren, nicht anders wird
das Wahre bei den himmlischen Engeln empfunden; ganz anders, wenn es nicht
aus himmlischem Ursprung ist; es gibt zweierlei Seliges im inneren Menschen,
dem zweierlei Angenehmes im dufleren Menschen entspricht, das eine ist das
des Guten, das andere ist das des Wahren; das himmlisch Selige und Angenehme
ist das des Guten, das geistig Selige und Angenehme ist das des Wahren; es ist
auch bekannt, da3 das Wahre selbst Seligkeit und Freude mit sich fiihrt, eine
wesentliche aber alsdann, wenn es aus dem Himmlischen stammt, infolgedessen
das Wahre selbst auch himmlisch wird, und genannt wird das himmlisch Wahre;
und es ist vergleichsweise wie das Licht der Sonne zur Friihlingszeit, das in seinem
SchoB3 Warme hat, von der alles auf der Erde belebt, und gleichsam beseelt wird;
jenes himmlisch Wahre ist das Schone selbst, oder die Schonheit selbst. Dieses
Wahre ist es, das hier heif3t: ein Weib schon von Ansehen. <HG 1470>

Weib, schwangeres

“Und ein schwangeres Weib verletzen” bedeutet die Verletzung des Guten aus
dem Wahren.

Dies erhellt aus der Bedeutung von verletzen oder schlagen, insofern es eine
Verletzung bezeichnet; und aus der Bedeutung eines schwangeren Weibes, insofern
es die Gestaltung des Guten aus dem Wahren bezeichnet. Diese Bedeutung hat
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das schwangere Weib, weil die Wiedergeburt des Menschen, die eine Geburt
des geistigen Lebens bei ihm ist, im inneren Sinne des Wortes verstanden wird
unter der Geburt seines natiirlichen Lebens, das er von den Eltern hat; denn wenn
der Mensch von neuem geboren wird, dann wird er zuerst empfangen, hernach
gleichsam im Mutterleib getragen und zuletzt geboren; und weil die Wiedergeburt
oder die Geburt seines geistigen Lebens die Verbindung des Wahren und Guten
ist, d.h. des Glaubens und der Liebtitigkeit, deshalb wird durch das Tragen im
Mutterleibe die Einflihrung des Wahren in das Gute bezeichnet. Hieraus erhellt,
was durch das schwangere Weib bezeichnet wird, ndmlich der Zustand der Bildung
des Guten aus den Wahrheiten. <HG 9042>

Weib, umgeben mit der Sonne

“Ein Weib, umgeben von der Sonne” bedeutet die Kirche bei denen, die in der
Liebe zum Herrn sind und daher in der Liebe gegen den Néchsten.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Weibes, sofern es die geistige Neigung zum
Wabhren bezeichnet, vermdge derer die Kirche eine Kirche ist, mithin auch die
Kirche in Ansehung dieser Neigung. Es eine neue Kirche ist, die nach dem Ende
der gegenwirtig in der Christenheit bestehenden, vom Herrn hergestellt werden
soll; und aus der Bedeutung der Sonne, sofern sie den Herrn in Ansehung der
gottlichen Liebe bezeichnet, somit auch die Liebe zum Herrn vom Herrn; und
aus der Bedeutung von umgeben sein, sofern es heiflt, davon leben, denn das
Leben der Liebe eines jeden, sowohl Menschen, als Geistes und Engels, bildet
eine Sphére um sie her, aus der man schon von ferne merkt, wie beschaffen sie
sind. Durch diese Sphére geschehen auch die Zusammengesellungen und Verbin-
dungen in den Himmeln und auch in den Héllen, und weil hier von der Kirche
gehandelt wird, die in der Liebe zum Herrn vom Herrn ist, und diese Kirche unter
dem Weib, und diese Liebe unter der Sonne verstanden wird, darum wird durch
das von der Sonne umgebene Weib die Kirche bei denen bezeichnet, die in der
Liebe zum Herrn vom Herrn sind.

Der Grund, warum auch gesagt wird: und daher in der Liebe gegen den Néchsten,
ist, weil die Liebe gegen den Néchsten von der Liebe zum Herrn abstammt, wie
das Spétere von seinem Fritheren, oder wie das Auswendigere von seinem
Inwendigeren, mit einem Wort, wie die Wirkung von ihrer wirkenden Ursache;
denn die Liebe zum Herrn ist wollen und lieben was des Herrn ist, somit das,
was der Herr im Wort geboten hat, und die Liebe gegen den Nichsten ist, aus
jener tun, und besteht somit in der Leistung von Nutzdiensten, die Wirkungen
sind. <EKO 707>

Weibchen

Dal3 durch das “Ménnchen und Weibchen”, bezeichnet wird Wahres und Gutes,
kann aus demjenigen erhellen, was frither gesagt und gezeigt worden ist, dal3
namlich der Mann und das Méannchen bezeichne das Wahre, Weib und Weibchen
aber das Gute; Méannchen und Weibchen aber wird ausgesagt von Bestindigem,
Mann und Weib dagegen von Willigem, aus dem Grund, weil durch Mann und
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Weib eine Ehe vorgebildet wird, nicht so aber durch Ménnchen und Weibchen;
denn das Wahre kann nie aus sich eine Ehe eingehen mit dem Guten, sondern
das Gute mit dem Wahren, weil es durchaus kein Wahres gibt, das nicht vom
Guten hervorgebracht und so mit dem Guten verkniipft wird; wenn man sich
das Gute vom Wahren wegdenkt, so bleibt auBer den Worten gar nichts tibrig.

<KHG 725>

Dal3 durch das “Weib Noachs” bezeichnet wird die Kirche selbst, und durch die
“drei Weiber seiner S6hne mit ihnen” die aus ihr entstehenden Kirchen selbst,
erhellt aus dem, was gesagt worden ist, dafl ndmlich, wenn der Mensch der Kirche
genannt wird, der Kirche Alles verstanden ist, oder wie es benannt wird, das
Haupt der Kirche; und dann ist das Weib die Kirche.

Anders ist es, wenn im Worte Mann und Weib oder Mannchen und Weibchen
steht, dann wird durch Mann und Méannchen bezeichnet das Verstindige oder
die Glaubenswahrheiten, und durch Weib und Weibchen das Willige oder
Glaubensgutes. <HG 770

Weiber: sich nicht mit Weibern befleckt haben
“Diese sind es, die sich mit Weibern nicht befleckt haben” bedeutet, welche die
Wahrheiten des Wortes nicht verfialscht haben.
Dies erhellt aus der Bedeutung von: sich mit Weibern beflecken und verunreinigen,
insofern es heif3t, die Wahrheiten des Wortes verfalschen; denn es bedeutet das
gleiche wie Hurerei und Unzucht treiben. Dafl durch Hurerei, Unzucht und
Ehebruch, die so oft in den prophetischen Biichern des Wortes genannt werden,
Verfilschungen und Schindungen des Wahren und Guten der Lehre der Kirche
und somit auch des Wortes bezeichnet werden; daher kommt es, da3 hinzugefiigt
wird: denn sie sind Jungfrauen, wodurch bezeichnet wird, daf3 sie in der Neigung
oder Liebe zum Wahren sind um des Wahren willen.
Von den 144.000 wird aber gesagt, daB3 sie sich nicht mit Weibern befleckt haben,
weil sie Jungfrauen seien, aus dem Grund, weil unter diesen 144.000 alle verstanden
werden, die im Wahren aus dem Guten sind; und solche, die im Wahren aus dem
Guten sind, konnen die Wahrheiten nicht verfalschen, denn das Gute schlief3t
das geistige Gemiit auf, welches das Licht aus dem Himmel aufnimmt und das
natiirliche Gemiit erleuchtet; daher werden die Wahrheiten, wenn sie ihnen
erscheinen, anerkannt und aufgenommen, das Falsche aber verworfen.

<EKO 862>

Weiber werden Witwen

“Und eure Weiber werden Witwen” bedeutet, das Gute werde bei ihnen zugrunde
gehen.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Weiber, sofern sie das Gute bezeichnen. Die
Weiber bedeuten aber das Gute, weil durch die Ehe des Mannes und Weibes
die Verbindung des Wahren und Guten vorgebildet wird. Durch den Mann wird
das Wahre bezeichnet, und durch das Weib das Gute.
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Und aus der Bedeutung der Witwen, sofern sie die bezeichnen, die im Guten
sind und nicht im Wahren, aber doch nach Wahrem verlangen, hier aber die,
welche nicht nach Wahrem verlangen, weil es sich auf die Bosen bezieht, welche
die Witwen bedringen; daher kommt es, da} hier solche verstanden werden,
bei denen das Gute zugrunde geht.

Damit verhélt es sich in folgender Weise: Die, welche im Guten sind, und nicht
nach dem Wahren verlangen, sind nicht wahrhaft im Guten; der Grund ist, weil
das Gute gut wird durch das Wahre, denn das Gute bekommt seine Beschaffenheit
von den Wahrheiten. Das mit dem Wahren verbundene Gute ist es, das unter
dem geistig Guten verstanden wird. Wenn daher das Wahre beim Menschen
verlorengeht, so geht auch das Gute verloren; und umgekehrt, wenn das Gute
verlorengeht, geht auch das Wahre verloren, denn die Verbindung 16st sich und
wird zunichte. Daher wird das Gute daran erkannt, da3 es nach dem Wahren
verlangt und vom Wahren angeregt wird, um eines guten Nutzzweckes, somit
um des Lebens willen.

Das Verlangen selbst, oder die Neigung selbst zum Wahren um des Lebens willen,
ist an sich betrachtet, die Neigung zur Verbindung. Es verhélt sich damit, wie
mit der Speise oder dem Brot, sofern sie nach Wasser oder nach Wein verlangen,
um der Verbindung willen, denn wenn sie verbunden sind, niahren sie. <HG 9206

Weide

“Weil keine Weide ist fiir die Herde, die deinen Knechten gehort” bedeutet, dal3
es an solchen Kenntnissen fehle, in denen das Gute des Wahren ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Weide fiir die Herde, insofern sie die wiB3tiim-
lichen Kenntnisse bezeichnet, denen das Gute des Wahren innewohnt, somit
bedeutet “keine Weide” die Kenntnisse, in denen kein Gutes des Wahren liegt.
Die Weide bezeichnet im inneren Sinn das, was das geistige Leben erhélt und
ndhrt, und besonders das willitiimlich Wahre, denn nach diesem sehnt sich die
Seele des Menschen, wie der Korper nach Speise. Von ihm kommen ihre
Nahrungsmittel, und deshalb ist weiden soviel als unterrichtet werden.
Weide bezeichnet das Gute und Wahre, das diejenigen haben, die den Herrn
anerkennen, und von Ihm allein das Leben suchen. <HG 6078>

weiden

“War weidend mit seinen Briidern die Herde” bedeutet, dal3 er unter denen war,
die im Glauben waren und lehrten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von “die Herde weiden”, sofern es heil3t lehren,
insbesondere aus den Glaubenslehren, diejenigen, die in der Kirche sind. Einer,
der die Herde weidet, oder ein Hirte ist ein solcher, der lehrt, hier, daf3 er unter
denen war, die lehrten, weil gesagt wird “weidend mit den Briidern”; denn seine
Briider bilden die Kirche vor, die von der Liebtitigkeit zum Glauben, und zuletzt
zum getrennten Glauben, und so zu Falschem ablenkt. <HG 4671>
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“Und weideten im Schilfgras” bedeutet die Belehrung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von weiden, sofern es ist belehrt werden, woriiber
im Folgenden; und aus der Bedeutung von Schilf oder groBerem Gras, das an
den Fliissen wéchst, sofern es ist Witiimliches, das dem natiirlichen Menschen
angehort. Dal3 Gras oder Kraut das Willtiimliche bezeichnet, ist aus dem Wort
ersichtlich. Weiden im Schilfgras heif3t also belehrt werden im WilStiimlichen,
und durch WiBtiimliches iiber Wahres und Gutes; denn die wi3tiimlichen Kennt-
nisse sind Mittel, und sind gleichsam Spiegel, in denen das Bild der inwendigeren
Dinge sich darstellt, und in diesem Bilde, gleichsam wiederum in einem Spiegel,
stellt sich dar und vergegenwartigt sich Wahres und Gutes des Glaubens, mithin
das, was dem Himmel angehort und Geistiges genannt wird. Aber dieses Bild,
weil inwendiger, erscheint keinen anderen als denen, die im Glauben aus
Liebtétigkeit sind. Dies wird im echten Sinn bezeichnet durch weiden im Schilfgras.
Weil es Brauch wurde, die Lehrer Hirten und die Lernenden Herde zu nennen,
darum ist auch unter die Redensarten aufgenommen worden zu sagen “weiden”,
wenn die Rede ist von der Predigt, oder vom Unterricht aus der Lehre, oder aus
dem Wort; aber dies geschieht vergleichsweise, nicht aber bezeichnungsweise
wie im Wort; dafl weiden im Wort bezeichnungsweise gesagt wird, hat den Grund,
weil, wenn im Himmel vom Unterricht und von der Lehre aus dem Wort die Rede
ist, dann in der Geisterwelt, wo Geistiges in natiirlicher Weise erscheint, sichtbar
vorgebildet werden Wiesen, die von Gréasern, Krautern, Blumen griinen und auch
Herden daselbst; und zwar mit aller Verschiedenheit geméf der Beschaffenheit
der Rede im Himmel vom Unterricht und der Lehre. <HG 5201>

“Der Gott, Der mich weidete” bedeutet das Géttliche, welches das Gute des geistig
Wahren aus dem Natiirlichen belebt.

Dies erhellt aus der Bedeutung von weiden, insofern es beleben ist. Dall weiden
bedeutet unterrichten, kommt daher, weil die Weide das ist, was das geistige
Leben des Menschen unterhilt. Weiden und Weide wird jedoch dort von der
Herde gesagt, hier aber von Jakob, insofern er mit Speisen und Lebensbediirfnissen
versorgt wurde, wodurch im inneren Sinn das gleiche bezeichnet wird; denn was
das Leben des Korpers erhilt und belebt, das bezeichnet im inneren Sinn dasjenige,
was das geistige Leben erhilt und belebt. <HG 6277>

“Denn das Lamm, das inmitten des Thrones ist, wird sie weiden” bedeutet, der
Herr werde sie aus dem Himmel belehren.

Daf3 weiden bedeutet belehren, kann ohne weitere Erklarung erhellen, denn vom
Wort her ist es gewohnlich geworden, Hirte zu sagen von denen, die lehren und
Herde von denen, die lernen. Warum sie aber so heif3en, ist noch nicht bekannt,
daher soll es gesagt werden: Im Himmel ist alles vorbildlich, was vor den Augen
erscheint, denn es bildet unter der natiirlichen Erscheinung Geistiges vor, das
die Engel denken und wovon sie angeregt werden, und ihre Gedanken und Nei-
gungen stellen sich vor ihren Augen in solchen Formen dar, wie sie in der Welt
sind, oder in Formen, die den natiirlichen &hnlich sind, und zwar vermdge der
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Entsprechung, die vom Herrn zwischen den geistigen und natiirlichen Dingen
gemacht ist, von welcher Entsprechung in vielen Stellen gehandelt wurde. Eine
Folge dieser Entsprechung ist, dafl im Himmel Herden von Schafen, Lammern
und Ziegen erscheinen, die auf griinen Auen und auch in Gérten weiden. Diese
Erscheinungen kommen von den Gedanken derjenigen her, die im Guten und
Wabhren der Kirche sind, und daraus verstindig und weise denken. Dies nun ist
der Grund, warum im Wort so oft gesagt wird Herde, sodann auch Weide, weiden
und Hirte; denn das Wort im Buchstaben besteht aus solchen Dingen, die vor
den Augen im Himmel erscheinen, durch welche geistige Dinge bezeichnet werden,
die entsprechen. <EKO 482>

weiden mit eiserner Rute

“Der alle Volkerschaften weiden soll mit eiserner Rute” bedeutet, die Macht
des natiirlich Wahren aus dem Geistigen werde diejenigen iiberfithren und
zurechtweisen, die im Falschen und Bosen sind und doch in einer Kirche, in der
das Wort ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung von weiden, indem es soviel ist als lehren; hier
aber bedeutet es iiberfiihren und zurechtweisen, weil gesagt wird, daB er sie mit
eiserner Rute weiden werde. Ferner aus der Bedeutung von allen Volkerschaften,
insofern sie hier diejenigen bezeichnen, die im Falschen und Bosen sind; und
aus der Bedeutung der eisernen Rute, insofern sie die Macht des natiirlich Wahren
aus dem Geistigen bezeichnet, denn durch die Rute oder Stab wird die Macht
bezeichnet, und dieser Ausdruck wird vom geistigen gottlich Wahren gebraucht;
durch das Eisen aber wird das Wahre im natiirlichen Menschen bezeichnet.
Die Macht des Wahren im natiirlichen Menschen wird durch die eiserne Rute
bezeichnet, weil alle Macht, die das Wahre im natiirlichen Menschen hat, vom
Einflufl des Wahren und Guten aus dem geistigen Menschen herriihrt, d.h. aus
dem Einflu} des gottlich Wahren vom Herrn durch den geistigen Menschen in
den natiirlichen; denn der Herr allein hat die Macht, und Er selbst {ibt diese Macht
aus durch das géttlich Wahre, das von Ihm ausgeht. Damit man dies noch klarer
inne werde, ist nachzuweisen:

I. DalB3 der Herr eine unendliche Macht habe.

II. DaB3 der Herr diese Macht aus Sich habe durch Sein gottlich Wahres.

III. DaB alle Macht zugleich im Letzten sei, und daf} infolgedessen der Herr aus
dem Ersten durch das Letzte eine unendliche Macht habe.

IV. DaB die Engel und Menschen in dem Maf3 Macht besitzen, als sie Aufnahme-
gefiBe des gottlich Wahren vom Herrn sind.

V. Dal} die Macht im Wahren des natiirlichen Menschen wohne in dem Ma@,
als er durch den geistigen Menschen den Einflul vom Herrn aufnimmt.

VI. Dal} das Wahre des natiirlichen Menschen ohne diesen Einflufl keine Macht
habe.

L. Der Herr besitzt eine unendliche Macht. Dies kann man daraus erkennen, daf3
Er der Gott des Himmels und der Gott der Erde ist, daf} Er das Weltall erschaffen
hat, das voll von unzdhligen Sternen ist, welche Sonnen sind; und in demselben
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so viele Welten, und in den Welten (Sonnensystemen) so viele Erdkorper, daf3
die Zahl dieser Welten und der Erdkorper (Planeten) in ihnen weit iiber hundert-
tausend hinausgeht. Und weil Er diese Welten erschaffen, so erhilt und trégt
Er sie immerdar.

Ferner daraus, dal3 Er nicht nur die natiirlichen, sondern tiber diesen auch die
geistigen Welten geschaffen hat, und diese fortwihrend mit Engel und Geistern
erfiillt nach Myriaden von Myriaden, und daf3 Er unterhalb denselben die Hollen
verbarg, und zwar so viele Hollen als es Himmel gibt. Dabei gibt Er allein allen
das Leben, die sich in den natiirlichen und {ibernatiirlichen Welten befinden,
und weil Er allein das Leben gibt, so vermag ohne Ihn kein Engel, kein Geist
und kein Mensch eine Hand oder einen Ful3 zu bewegen.

Wie unendlich die Macht des Herrn ist, geht besonders auch daraus hervor, daf3
Er alle, die aus so vielen Erdkorpern in die geistige Welt kommen, und zwar
aus unserer Erde allein einige Myriaden in jeder Woche, und folglich aus so viel
tausend Erdkorpern im Weltall ebenso viele Myriaden, allein aufnimmt, und
auf tausend geheimen Wegen Seiner gottlichen Weisheit fithrt und jeden an den
Ort seines Lebens bringt, die Glaubigen zu ihren Wohnstétten im Himmel und
die Ungléubigen zu ihren Wohnungen in den Héllen.

Dazu kommt, daB3 Er iiberall die Gedanken, Absichten und Willensneigungen
im einzelnen und im allgemeinen regiert, und bewirkt, daf3 alle insgesamt in den
Himmeln sich ihrer Gliickseligkeit freuen, und alle ebenso in den Héllen in festen
Banden liegen, so daf3 nicht einer von ihnen es wagt, eine Hand zu erheben oder
gar aufzustehen und einem Engel ein Leid anzutun, wie auch, daB3 Er alle in ihrer
Ordnung und in ihren Schranken festhilt, wie sehr auch immer die Himmel und
die Hollen sich in Ewigkeit vermehren mogen.

Diese und viele andere Dinge, die wegen ihrer Menge nicht aufgezéhlt werden
koénnen, wiren nicht moglich, wenn die Macht des Herrn nicht eine unendliche
wire.

1. Der Herr hat Seine unendliche Macht aus Sich selbst durch Sein gottlich Wahres,
weil das gottlich Wahre auch das gottlich Hervorgehende ist, und durch das
Gottliche, das aus Thm hervorgeht, alles geschieht, was oben von der unendlichen
Macht des Herrn gesagt wurde.

Das gottlich Wahre an sich betrachtet ist die gottliche Weisheit, die sich nach
allen Richtungen ausbreitet, wie in unserer Welt Licht und Wéarme von der Sonne
aus. Denn der Herr erscheint in der geistigen Welt, wo die Engel und Geister
sind, als Sonne vermoge Seiner gottlichen Liebe, und alles, was von dieser Sonne
ausgeht, wird das gottlich Wahre genannt, und das, was ausgeht, bringt auch
das Ausgehende hervor; auch dieses ist Er selbst, weil es von [hm ausgeht. Deshalb
ist der Herr in den Himmeln das gottlich Wahre.

Damit man jedoch erkenne, daB3 der Herr Seine unendliche Macht durch das géttlich
Wabhre habe, soll einiges iiber sein Wesen und Dasein gesagt werden. Dies kann
aber aus dem natiirlichen Menschen und seinem Lichte nicht begriffen werden,
auBler durch solches, was von der Weltsonne ausgeht, von dem und durch das
sie alle Macht in ihrer Welt hat, und auf den Erdkdrpern, die unter ihrem Licht

76



und ihrer Warme stehen. Aus der Sonne der Welt, wie aus ihrer Quelle, sind
némlich die feinen Gase (aurae) und Atmosphiren hervorgegangen, die man Ather
und Luft nennt, und daher umgibt sie zunéichst der reine Ather, und weiter entfernt
von ihr der weniger reine Ather, und zuletzt die Luft, beide letztere rings um
den Erdkérper her. Diese Ather- und Luftkreise, in ihrer Gesamtheit bewegt,
geben die Wérme, aber durch Verdnderungen im einzelnen geben sie das Licht.
Durch beides iibt jene Sonne alle ihre Macht aus und bringt alle ihre Wirkung
auBerhalb ihrer selbst hervor, somit durch den Ather und die Luft vermittelst
der Wirme und zugleich vermittelst des Lichtes. Hieraus kann man sich
einigermal3en eine Vorstellung bilden von der unendlichen Macht des Herrn durch
das gottlich Wahre.

Aus Ihm selbst, als der Sonne, sind gleicherweise feine Gase (aurae) und Atmo-
sphéren ausgeflossen, aber geistige, weil aus der gottlichen Liebe, welche diese
Sonne hervorruft. Daf3 es solche Atmosphéren in der geistigen Welt gibt, kann
man aus dem Atmen der Engel und Geister erkennen. Diese geistigen feinen Gase
und Atmosphéren, die den Herrn als Sonne zunéchst umgeben, sind ganz rein,
aber durch stufenweise Entfernung werden sie nach und nach immer weniger
rein. Daher kommt es, da3 es drei Himmel gibt, der innerste Himmel in einer
reinen Aura (oder Dunstkreis), der mittlere in einer weniger reinen und der letzte
Himmel in einer noch weniger reinen. Diese Dunstkreise (aurae) oder Atmosphéren,
die geistiger Natur sind, weil sie vom Herrn als Sonne hervorgingen, stellen,
wenn sie gemeinsam bewegt sind, die Wéarme dar, aber im einzelnen verandert,
das Licht. Diese Wérme, die ihrem Wesen nach Liebe ist, und jenes Licht, das
seinem Wesen nach Weisheit ist, werden im besonderen das gottlich Wahre
genannt, aber zusammengefalit mit jenen Atmosphéren, die auch geistig sind,
werden sie das hervorgehende Goéttliche genannt. Aus diesen nun wurden die
Himmel geschaffen und auch die Welten; denn aus der geistigen Welt wurde
alles hervorgebracht, was in der natiirlichen Welt existiert, wie die Wirkungen
aus ihren bewirkenden Ursachen.

Hieraus kann man nun wie in einem natiirlichen Spiegel erschauen, dal3 die
Schopfung des Himmels und der Erde durch das géttlich Wahre geschah, das
vom Herrn als der Sonne, die oberhalb der Engelhimmel ist, hervorgeht, und
man kann auch einigermafen begreifen, dafl der Herr eine unendliche Macht
besitzt durch das hervorgehende Géttliche, das im allgemeinen das géttlich Wahre
genannt wird. Dasselbe ist auch unter den Worten zu verstehen: “Im Anfang war
das Wort (Logos), und das Wort war bei Gott, und Gott war das Wort. Alles ist
durch dasselbe gemacht, und ohne dieses ist nichts gemacht von dem, was
geschaffen worden ist, und die Welt ist durch dasselbe gemacht worden”:
Joh.1/1,3,10; und bei David, Ps.33/6: “Die Himmel sind durch das Wort des Herrn
gemacht”. Das Wort bedeutet das gottlich Wahre.

1. Alle Macht ist zugleich (zusammengefaf3t) im Letzten, und dadurch hat der
Herr unendliche Macht aus dem Ersten durch das Letzte. Zuerst soll gesagt werden,
was unter dem Letzten zu verstehen ist:
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Das Erste ist das, was im Herrn ist und was zunichst von Thm selbst ausgeht,
das Letzte aber ist das, was am meisten von IThm entfernt ist, ndmlich das, was
in der Natur ist und hier das Letzte bildet. Dieses wird das Letzte genannt, weil
das Geistige, welches das Friihere ist, in demselben endigt und auf demselben
wie auf seiner Basis (Grundlage) zum Stehen kommt und ruht, und deshalb ist
es fixiert (oder unbeweglich); und daher wird es das Letzte der gottlichen Ordnung
genannt.

In dem Letzten ist aber alle Macht, weil das Friihere in ihm beisammen ist, denn
in ihm hat es seine gemeinsame Existenz der Ordnung geméilB, welche die gleich-
zeitige Ordnung genannt wird. Es besteht ndmlich ein inniger Zusammenhang
(nexus) alles dessen, was vom Herrn selbst ausgeht, durch das, was im Himmel
und in der Welt ist, bis auf das Letzte herab, und weil im Letzten das Friihere,
das in bestimmter Reihenfolge hervorgeht, beisammen ist, wie oben gesagt wurde,
so folgt, daB die eigentliche Macht vom Ersten aus im Letzten ist, aber die gottliche
Macht ist Macht durch das hervorgehende Gottliche, welches das gottlich Wahre
heilt, wie in dem gleich vorhergehenden Abschnitte gezeigt wurde.

Daher kommt es, dall das menschliche Geschlecht fiir die Himmel dasselbe ist,
wie die Basis fiir eine Sdule oder die Grundlage fiir einen Palast, und daB3 folglich
die Himmel der Ordnung nach auf dem ruhen, was der Kirche bei den Menschen
in der Welt angehort, somit auf dem gottlich Wahren im Letzten, das die géttlichen
Wabhrheiten sind, wie sie dem Wort in seinem Buchstabensinn angehéren. Was
fiir eine Kraft in diesen Wahrheiten liegt, 148t sich nicht mit wenigen Worten
beschreiben, denn in dieses Letzte beim Menschen flief3t der Herr von Sich aus
ein, somit vom Ersten aus, und regiert der Ordnung und Verbindung geméaf3 und
hilt alles zusammen, was in der geistigen Welt ist.

Weil nun die gottliche Macht selbst in diesem Letzten wohnt, deshalb kam der
Herr selbst in die Welt und ward Mensch, damit Er im Letzten sein konnte wie
im Ersten, zu dem Zweck, damit Er durch das Letzte aus dem Ersten alles, was
in Unordnung gekommen war, wieder in seine Ordnung bringen konnte, némlich
alles, was in den Ho6llen und auch im Himmel ist. Denn zunichst vor der Ankunft
des Herrn gab es kein gottlich Wahres im Letzten bei den Menschen in der Welt
und besonders in der Kirche, die damals beim jiidischen Volk war, das nicht
verfalscht und verkehrt gewesen wire und das somit keine Grundlage fiir die
Himmel bilden konnte. Wenn daher der Herr nicht in die Welt gekommen wire,
und dadurch selbst das Letzte angenommen hétte, so wiren die Himmel, die aus
den Bewohnern unserer Erde gebildet waren, anderswohin verlegt worden, und
dann wire das ganze menschliche Geschlecht auf diesem Erdkorper durch den
ewigen Tod zugrunde gegangen. Jetzt aber ist der Herr in Seinem Vollbestand,
und dadurch in Seiner Allmacht auf Erden wie in den Himmeln, weil Er im Letzten
und im Ersten ist; somit kann der Herr alle selig machen, die in den gottlichen
Wahrheiten aus dem Worte sind und zugleich in einem denselben geméBen Leben,
denn bei diesen kann Er im letzten Wahren aus dem Wort gegenwirtig sein und
wohnen, weil auch das letzte Wahre IThm angehort und Er selbst ist, weil es von
Ihm ausgeht, nach Seinen eigenen Worten Joh.14/21,23: “Wer Meine Gebote
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hat und sie hilt, der ist es, der Mich liebt, und Mein Vater wird ihn lieben, und
Wir werden zu ihm kommen und Wohnung bei ihm machen”.

IV. Die Engel und Menschen haben in dem Mafs Macht, als sie AufnahmegefifSe
des gottlich Wahren vom Herrn sind. Dies kann man aus dem erkennen, was
gleich oben gesagt wurde, ndmlich dafl der Herr eine unendliche Macht hat und
diese Macht allein durch Sein gottlich Wahres besitzt, und daraus folgt, daf3 die
Engel nur aufnehmende Formen (oder Aufnahmegefifie) des gottlich Wahren
sind; desgleichen auch die Menschen. Daher kommt es, daf durch die Engel im
Wort die gottlichen Wahrheiten bezeichnet und daB sie Gotter genannt werden.
Daraus folgt, daB3 sie in dem MaB und in solcher Weise Macht haben, wie sie
das gottlich Wahre vom Herrn aufnehmen.

V. Die Macht wohnt im Wahren des natiirlichen Menschen in dem Maf3, als er
durch den geistigen Menschen den Einflufs vom Herrn aufnimmt. Dies folgt aus
dem Vorhergehenden, ndmlich, dafl das gottlich Wahre alle Macht im Letzten
aus dem Ersten habe, und der natiirliche Mensch das Aufnahmegefa8 fiir das
Letzte ist. Zu dem natiirlichen Gemiit des Menschen gibt es aber zwei Wege,
der eine vom Himmel her, der andere von der Welt her. Der Weg vom Himmel
fiihrt durch das geistige Gemiit in das verniinftige, und durch dieses in das
natiirliche Gemiit, aber der Weg von der Welt her durch das Sinnliche, welches
der Welt am néchsten steht und mit dem Kdrper zusammenhéngt.

Hieraus kann man erkennen, daf3 der Herr mit dem gottlich Wahren nur durch
den geistigen Menschen in den natiirlichen einflief3t, und in diesem nur insoweit
Macht hat, als der natiirliche Mensch den Einfluf} von dort aus aufnimmt. Unter
der Macht wird hier die Macht gegen die Hollen verstanden, d.h. die Macht, dem
Bosen und Falschen zu widerstehen und es zu entfernen; und inwieweit diesem
widerstanden und es entfernt wird, insoweit kommt der Mensch in die Macht
der Engel und auch in Einsicht, und wird ein Sohn des Reichs.

VL. Das Wahre des natiirlichen Menschen hat keine Macht ohne diesen Einflufs.
Dies geht als Folgesatz aus dem oben Gesagten hervor. Das Wahre des natiirlichen
Menschen hat ndmlich ohne den Einflul3 durch den geistigen Menschen nichts
vom Herrn in sich und somit auch kein Leben, und das Wahre ohne Leben ist
nicht Wahres, sondern nach seinem Inwendigen betrachtet nur Falsches, und
das Falsche hat durchaus keine Macht, weil es dem Wahren entgegengesetzt ist,
das alle Macht hat.

Dies alles wurde gesagt, damit man erkenne, was unter der Macht des natiirlich
Wabhren aus dem geistig Wahren zu verstehen ist, das durch die eiserne Rute
bezeichnet wird, mit dem der vom Weibe geborene ménnliche Sohne alle
Volkerschaften weiden wird. <EKO 726>

Weihrauch

Weihrauch und Myrrhe bedeuten das, was wohlgefillig aus dem Guten und Wahren
ist. <HG 113
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Jerem.6/20: “Was soll Mir Weihrauch aus Scheba kommen, und der beste Kalmus
aus fernem Lande; eure Brandopfer sind nicht wohlgefallig”: auch hier ist klar,
daf3 durch Scheba bezeichnet werden Erkenntnisse und Anbetungen, welche sind
Weihrauch und Kalmus, aber hier solche, die ohne Liebtitigkeit, und somit nicht
angenehm sind. <HG 117D

Gold, Weihrauch und Myrrhe, welche die drei Weisen gaben, wird alles bezeichnet,
was dem Guten der Liebe und dem Glauben an den Herrn angehort. Gold, was
dem Guten der Liebe, Weihrauch, was dem Guten des Glaubens, und Myrrhe,
was beidem im AuBeren angehdrt. DaB die Weisen aus dem Morgenlande jenes
darbrachten, geschah aus dem Grunde, weil im Morgenland bei einigen von alten
Zeiten her die Wissenschaft und Weisheit der Alten noch vorhanden war, die
darin bestand, dafl man in dem, was in der Welt und auf der Erde ist, himmlische
und gottliche Dinge erkannte und sah; denn die Alten wullten wohl, daf3 alles
entsprach und vorbildete und daher seine Bedeutung hatte, wie auch aus den
altesten Biichern und Denkmélern der Heiden erhellt. Daher kam es, daf3 sie wulSten,
daB3 Gold, Weihrauch und Myrrhe das Gute bedeuteten, das man Gott darbringen
soll. Sie wuBlten auch aus den prophetischen Schriften, die der Alten Kirche
angehorten, dall der Herr in die Welt kommen und daB ihnen dann ein Stern
erscheinen werde, von dem auch Bileam weissagte, der ebenfalls zu den S6hnen
des Morgenlandes gehorte. Der Stern bezeichnet auch wirklich die Erkenntnisse
des inwendigen Guten und Wahren, die vom Herrn sind. <HG 9293>

Der Weihrauch bezeichnet das Wahre des Glaubens, darum wird, wenn der
Weihrauch im Wort genannt wird, noch Ol, Brot, Mincha oder Gold beigefiigt,
durch die das Gute der Liebe bezeichnet wird, denn sie bedeuten das Gute; denn
wo im Worte die Rede ist vom Guten, ist auch die Rede vom Wahren wegen
der himmlischen Ehe, welche die des Guten und Wahren ist. <HG 10177

“Und reinen Weihrauch” bedeutet das innerste Wahre, welches das geistig Gute
ist. Dies erhellt aus der Bedeutung des Weihrauchs, sofern er das bezeichnet,
was gereinigt ist vom Falschen des Bosen.

Daf} das innerste Wahre, das durch Weihrauch bezeichnet wird, das geistig Gute
ist, beruht darauf, dafl das Gute bei denen, die im geistigen Reich des Herrn sind,
eben nur das Wahre ist. Dieses wird gut genannt, wenn der Mensch aus Gewissen
und aus Neigung es will und tut; denn bei den Geistigen ist der ganze Wille
verdorben, aber der Verstand wird vom Herrn unverletzt erhalten, und in diesen
wird ein neuer Wille durch die Wiedergeburt vom Herrn eingepflanzt. Dieser
Wille ist das Gewissen bei ithnen, welches das Gewissen des Wahren ist; denn
alles, was dem Verstand eingepflanzt wird, und vom Verstand ausgeht, ist das
Wahre. Der Verstand des Menschen hat ndmlich die Bestimmung, die Wahrheiten,
die Sache des Glaubens sind, aufzunehmen; der Wille aber hat die Bestimmung,
das Gute, das Sache der Liebe ist, aufzunehmen. Hieraus wird klar, da3 das geistig
Gute seinem Wesen nach das Wahre ist. Daf} der neue Wille bei den Geistigen
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in ihr Verstandesgebiet eingepflanzt wird, und da3 daher das Gute bei ihnen seinem

Wesen nach das Wabhre ist.

Reiner Weihrauch wird gesagt, weil rein soviel ist als gereinigt vom Falschen

des Bosen, und in der Grundsprache durch dieses Wort die innere Reinheit

bezeichnet wird, durch ein anderes Wort aber die dullere Reinheit oder Sauberkeit.
<HG 10296>

Durch die Weisen aus dem Morgenland werden ebenfalls diejenigen bezeichnet,
die in den Erkenntnissen des Wahren und Guten sind. Ihr Gottesdienst aus dem
himmlisch Guten, geistig Guten und natiirlich Guten, wird dadurch bezeichnet,
daB sie Gold, Weihrauch und Myrrhen darbrachten, denn durch Gold wird das
himmlisch Gute, durch Weihrauch das geistig Gute und durch Myrrhen das
natiirlich Gute bezeichnet. Dal} solches dadurch bezeichnet wurde, war noch
mehreren im Morgenland bekannt, daher wurden sie auch S6hne des Morgenlandes
genannt, unter denen im Wort diejenigen verstanden werden, die in den Erkennt-
nissen des Wahren und Guten sind; denn die Wissenschaft der Entsprechungen
war noch bei ihnen zuriickgeblieben. Um daher die Freude ihres Herzens zu
bezeugen, brachten sie solches dar, was alles Gute vom ersten bis zum letzten
bedeutete; und das ist es, was bei Jesajas vorausgesagt worden, dal3 sie aus Scheba
kommen und Gold und Weihrauch bringen, und das Lob Jehovas verkiindigen
werden. <EKO 324>

Weihrauchgefify

“Gehet und giefet aus die Schalen des Zornes Gottes auf die Erde” bedeutet den
Zustand der verwiisteten Kirche.

Es werden Schalen genannt, weil die Schalen Gefaf3e sind, und die Schalen dasselbe
bedeuten wie das, was in ihnen enthalten ist, so z.B. bedeuten Kelche, Becher,
Trinkschalen dasselbe, wie der Wein oder ein anderes Getrank in denselben,
so auch Rauchpfanne und Weihrauchgefiaf3e dasselbe wie das Réduchern, und
so auch noch andere Gefidfie. Der Grund hiervon ist, weil der Buchstabensinn
des Wortes der letzte Sinn des gottlich Wahren ist, und deshalb aus dem Letzten
besteht, was in der Natur ist; denn das Letzte ist das, worauf das Inwendigere
oder Hohere gegriindet und erbaut wird. Dal3 Schalen, Kelche, Becher, Trinkschalen
und Schiisseln statt ihres Inhaltes genannt werden, und deshalb die gleiche
Bedeutung mit diesem haben, erhellt aus dem Wort, denn in diesem bezeichnen
sie Falsches aus der Holle und daher Trunkenheit oder Unsinn, wie auch
Versuchungen; sie bedeuten aber auch Wahrheiten aus dem Herrn und daher
Weisheit. <EKO 960>

Wein
Wein bezeichnet den geistigen Trank. <HG 680>

DaB “er trank Wein” bedeutet, daB3 er die Dinge des Glaubens ausgriibeln wollte,
erhellt aus der Bedeutung des Weines.
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Der Weinberg oder der Weinstock ist, wie gezeigt worden, die geistige Kirche,
oder der Mensch der geistigen Kirche; die Traube, die Traubenkdmme, die
Traubenbeeren sind ihre Frucht, und bedeuten die Liebtitigkeit und was zur
Liebtétigkeit gehort; der Wein aber bedeutet den Glauben aus ihr und alles was
zum Glauben gehort. Somit ist die Traube das Himmlische dieser Kirche, der
Wein ist dieser Kirche Geistiges; jenes oder das Himmlische ist, wie schon friiher
oft gesagt wurde, Sache des Willens, dieses oder das Geistige ist Sache des
Verstandes. DaB3 “er trank von dem Wein” bedeutet, er wollte die Dinge des
Glaubens ausgriibeln, und zwar durch Verniinfteleien, erhellt daraus, daB} er
betrunken wurde, d.h. in Irrtiimer verfiel: denn der Mensch dieser Kirche hatte
kein Innewerden wie der Mensch der Altesten Kirche sondern was gut und wahr
ist, muBte er erlernen aus den Glaubenslehren, die vom Innewerden der Altesten
Kirche her gesammelt und erhalten worden waren, und diese Lehren waren das
Wort jener Kirche.

Die Glaubenslehren, wie das Wort, waren ohne ein Innewerden, in vielen Stiicken
von der Art, da3 man sie nicht glauben konnte, denn das Geistige und Himmlische
iibersteigt die menschliche Fassungskraft unendlich, daher das Verniinfteln; wer
aber nicht glauben will, ehe er es falit, kann gar nicht glauben. Daf3 die Trauben
im Worte bedeuten die Liebtatigkeit und was zur Liebtitigkeit gehort, und dal3
der Wein bedeutet den Glauben aus ihr und was zum Glauben gehort, kann aus
mehreren Stellen im Worte erhellen. <HG 1071>

“Brachte heraus Brot”, daf} dies bedeutet Himmlisches, und die Erquickung davon;
“und Wein”, daB3 dies bedeutet Geistiges und die Erquickung davon, erhellt aus
der Bedeutung des Brotes, sofern dieses ist das Himmlische; und aus der Bedeutung
des Weines, sodann des Weinstockes und Weinberges, sofern dieser ist das
Geistige; und weil das Brot bedeutet das Himmlische, und der Wein das Geistige,
so sind sie auch Sinnbilder im heilige Abendmahl geworden: dal Melchisedek
Brot und Wein herausgebracht hat, bedeutet hier das gleiche, weil das Brot in
der Alten Kirche das Vorbild alles Himmlischen, und der Wein das Vorbild alles
Geistigen, somit hier des Herrn selbst war, von Welchem alles Himmlische und
alles Geistige kommt. <HG 1727

Wenn der Mensch beim hl. Abendmahl einféltig an den Herrn denkt, kraft der
Worte dort: “Das ist Mein Leib und das ist Mein Blut”, dann sind die Engel bei
ihm in der Vorstellung der Liebe zum Herrn und der Liebtitigkeit gegen den
Néchsten, denn dem Leibe des Herrn und dem Brot entspricht die Liebe zum
Herrn, und dem Blut und Wein entspricht die Liebtétigkeit gegen den Néchsten,
und weil solcherart die Entsprechung ist, so flieit aus dem Himmel durch die
Engel in jenes Heilige, worin alsdann der Mensch ist, ein die Gefiihlsregung,
die er gemifB dem Guten seines Lebens aufnimmt; denn die Engel wohnen bei
einem jeden in seiner Lebensneigung, somit in der Neigung zu den Lehren, nach
denen er lebt, durchaus nicht denen das Leben widerspricht, wenn das Leben
widerspricht, wie wenn er etwa in der Neigung ist, Ehren und Vermogen durch

82



die Lehren zu erlangen, dann treten die Engel zuriick, und in jener Neigung wohnen
Hollengeister, die ihm entweder die Begriindungen derselben um seiner selbst
und der Welt willen, somit einen Beredungsglauben einfl6en, der von der Art
ist, daf} er sich nicht darum bekiimmert, ob es wahr oder falsch ist, wenn man
nur die Leute fiir sich einnimmt; oder nehmen sie allen Glauben weg, und dann
ist die Lehre seines Mundes nur ein Ton der von dem Feuer jener Liebestriebe
hervorgebracht und angestimmt wird. <HG 3464>

Was das Fleisch betrifft, so bedeutet es im hochsten Sinn das Eigene des
Gottlich-Menschlichen des Herrn, welches ist das gottlich Gute, im beziiglichen
Sinn das willige Eigene (d.h. das Eigene im Willen) des Menschen, das lebendig
gemacht ist vom Eigenen des Gottlich-Menschlichen, d.h. von Seinem gottlich
Guten. Dieses Eigene ist es, welches das himmlisch Eigene genannt wird, das
an sich des Herrn allein ist, aber zugeeignet denen, die im Guten sind, und daher
im Wahren. Ein solches Eigene haben die Engel in den Himmeln und die Menschen,
die in Ansehung ihres Inwendigeren oder in Ansehung des Geistes, im Reich
des Herrn sind.

DaB} das Fleisch im hochsten Sinn das Eigene des Gottlich-Menschlichen des
Herrn, somit Sein gottlich Gutes ist, erhellt aus den Worten des Herrn: “Ich bin
das lebendige Brot, das vom Himmel herabgekommen; wer da it von diesem
Brot, wird leben in Ewigkeit; das Brot, das Ich geben werde, ist Mein Fleisch,
das Ich geben werde fiir die Leben der Welt. Es stritten untereinander die Juden,
sprechend: wie kann Dieser Sein Fleisch zu essen geben? da sprach zu ihnen
Jesus: Amen, amen, Ich sage euch, wenn ihr nicht werdet essen das Fleisch des
Sohnes des Menschen, und trinken Sein Blut, so werdet ihr kein Leben haben
in euch selbst; wer Mein Fleisch it und trinkt Mein Blut, hat ewiges Leben,
und Ich werde ihn auferwecken am letzten Tag; denn Mein Fleisch ist wahrhaft
eine Speise, und Mein Blut ist wahrhaft ein Trank; wer Mein Fleisch it, und
trinkt Mein Blut, der bleibt in Mir, und Ich in thm: dieses ist das Brot, das vom
Himmel herabgekommen ist”: daB hier Fleisch bedeutet das Eigene des Gott-
lich-Menschlichen des Herrn, somit das gottlich Gute, ist augenscheinlich klar,
und es ist das, was im hl. Abendmahl genannt wird der Leib. Der Leib oder das
Fleisch bei demselben das gottlich Gute, und das Blut ist das gottlich Wahre;
und weil Brot und Wein das gleiche bedeutet, was Fleisch und Blut, das Brot
namlich das gottlich Gute des Herrn und der Wein Sein gottlich Wahres, darum
ist dieses an die Stelle von jenem eingesetzt worden. <HG 3813, 9127

“Er wascht im Weine sein Gewand” bedeutet Sein Natiirliches sei das gottlich
Wabhre aus Seinem gottlich Guten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von waschen, insofern es ein Reinigen bezeichnet;
aus der Bedeutung des Weines, insofern er das Gute der Liebe gegen den Néchsten
ist, und das Gute des Glaubens, und im hochsten Sinn das gottlich Wahre aus
dem gottlich Guten des Herrn, woriiber im Folgenden; ferner aus der Bedeutung
des Gewandes, insofern es das Aufere ist, was das Innere bedeckt, also das
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Natiirliche; denn dieses ist &ulerlich, und bedeckt das Verniinftige, das innerlich
ist. Deshalb bezeichnet Gewand auch das Wahre, weil es dul3erlich ist und das
innere Gute bedeckt.

Dal} Wein die Liebe zum Nachsten und das Gute des Glaubens bezeichnet, kann
aus dem erhellen, was von Wein und Brot im heiligen Abendmahl gezeigt worden
ist, dal3 ndmlich Brot das Gute der himmlischen Liebe, und Wein das Gute der
geistigen Liebe bedeutet; dies kann aus dem Speisopfer und Trankopfer bei den
Opfern erhellen: das Speisopfer bedeutete das Gute der Liebe, und das Trankopfer
das Gute des Glaubens. Das Speisopfer bestand aus solchen Dingen, die das Gute
der Liebe bedeuteten, und das Trankopfer aus Wein, welches das Gute des Glaubens
bedeutete.

Dal3 Wein das Gute der Liebe und des Glaubens bedeutet, erhellt aus den Worten
des Herrn, als Er das heilige Abendmahl einsetzte, indem Er vom Wein sagte:
“Ich sage euch, dal Ich von nun an nicht trinken werde von diesem Gewéchs
des Weinstocks bis auf jenen Tag, da Ich es neu mit euch trinken werde im Reiche
Meines Vaters”; da3 Er da nicht Wein trinken werde, kann jeder einsehen, sondern
daf3 das Gute der Liebe und des Glaubens bezeichnet wird, das Er denen geben
wird, die Seinem Reich angehdren.

Weil Wein das Gute der Liebe und des Glaubens bedeutet, daher bezeichnet es
im hoéchsten Sinn das gottlich Wahre vom gottlich Guten des Herrn, denn aus
diesem wird dem Menschen, der es aufnimmt durch EinflieBen, das Gute der
Liebe und des Glaubens zuteil. Und weil das meiste im Worte auch einen
entgegengesetzten Sinn hat, so ist dies auch bei dem Wein der Fall, und in diesem
Sinne bedeutet Wein das Falsche aus dem Bosen. <HG 6377

Lazarus lieB sogleich einen frischen Wein bringen und sagte: Das Grof3e und
Allererhabenste, was wir nun aus Deinem Gottesmunde vernommen haben, muf}
auch mit einem frischen Weine bekriftigt und in unseren Herzen besiegelt werden!
Der Herr: Da hast du, Freund und Bruder Lazarus, recht! Alles Gute und Wahre
findet im Brot und Wein seine volle Entsprechung; darum werdet ihr nach Mir
zu Meinem Gedachtnis auch beim méaBigen Genusse des Brotes und des Weines
stets versichert sein konnen, daf3 Ich im Geiste, so wie nun im Leibe, bis ans
Ende aller Zeiten dieser Erde Mich unter euch, Meinen Kindern, Briidern und
Freunden, personlich befinden werde. Werdet ihr Mich mit euren Fleischaugen
auch gerade nicht allzeit erschauen, so wird es euch aber dennoch euer Herz sagen:
Freuet euch; denn euer Herr, Gott und Vater ist unter euch und segnet fiir euch
das Brot und den Wein! Seid denn fréhlich und heiter in Seinem Namen, und
gedenket dabei der armen Briider und Schwestern und besonders der Armen im
Geiste!

Wenn euch euer Herz eine solche Mahnung geben wird, dann denket und glaubet
allzeit, dal3 Ich Mich personlich unter euch befinde, und um was Gutes und Wahres
fiirs Leben der Seele ihr Mich da bittet werden, das werde Ich euch denn auch
allzeit bereitwilligst und wohlverstdndlichst geben!
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Die Mich aber da mit groBer Liebe ihrer Herzen begriilen werden, die werden
sich auch bald mit ihren Augen tiberzeugen, daf3 Ich wahrhaft persénlich Mich
unter euch befinde. Was Ich aber hier euch sage und beteuere, das gilt auch ganz
gleich allen euren wahren und getreuen Nachfolgern. <JE VIIL40/1-4>

Der Herr: Alles Leben wird wohl wie von aul3en her angeregt und geweckt, -
aber die Entstehung, Entwicklung, Entfaltung, Formung und Festung geht dann
immer von innen aus.

Ebenso miissen auch Tiere und Menschen die Nahrung zuerst von auflen her
in sich aufnehmen; aber dieses Aufnehmen der Speise und des Trankes ist noch
lange die wahre Ernéhrung des Leibes nicht, sondern diese geht erst dann vom
Magen in alle Teile des Leibes aus. Wie aber gewisserart der Magen das Lebens-
nihrherz des Leibes ist, so ist auch das Herz im Menschen der Ndhrmagen der
Seele zur Erweckung des Geistes aus Gott in ihr, und Meine Lehre ist die wahre
Lebensspeise und der wahre Lebenstrank fiir den Magen der Seele.

Und so bin Ich denn in Meiner Lehre an die Menschen ein wahres Lebensnéhrbrot
aus den Himmeln, und das Tun nach ihr ist ein wahrer Lebenstrank, ein bester
und kréftigster Wein, der durch seinen Geist den ganzen Menschen belebt und
durch die hellst auflodernde Liebesfeuerflamme durch und durch erleuchtet. Wer
dieses Brot i3t und diesen Wein trinkt, der wird keinen Tod mehr sehen, fiithlen
und schmecken in Ewigkeit. <JE IX,72/12-14>

Sagten nun die Jiinger: Herr und Meister, diese Deine Belehrung an uns ist wohl
versténdlich, - aber als Du einmal in Kapernaum, wo Dir so viel Volk aus allen
Gegenden um Jerusalem nachgezogen ist, eine dhnliche Lehre vom Essen Deines
Fleisches und vom Trinken Deines Blutes geredet hast, da war das offenbar eine
harte Lehre, besonders fiir jene Menschen, die Dein einfaches und klares Wort
nicht so verstanden haben, wie es dem wahren Sinne nach zu verstehen war, darum
denn damals Dich auch viele der damaligen Jiinger verlassen haben! Wir selbst
verstanden das anfangs nicht, nur der Wirt, der niemals ein eigentlicher Jiinger
von Dir war, hat uns die Sache verdolmetscht, und so wir nun jene Lehre mit
dieser vergleichen, so besagt sie dasselbe, was Du nun wohl in héchster und
handgreiflicher Klarheit gelehrt hast. - Haben wir recht oder nicht?

Der Herr: Allerdings; denn Brot und Fleisch sind da eines und dasselbe, sowie
auch Wein und Blut, und wer da in Meinem Worte das Brot der Himmel i3t und
durch das Tun nach dem Worte, also durch die Werke der wahren, allerun-
eigenniitzigsten Liebe zu Gott und zum Néchsten, den Wein des Lebens trinkt,
der iit auch Mein Fleisch und trinkt Mein Blut. Denn wie das von den Menschen
genossene natiirliche Brot im Menschen zum Fleische und der getrunkene Wein
zum Blute umgestaltet wird, so wird in der Seele des Menschen auch Mein Wortbrot
zum Fleische und der Liebetatwein zum Blute umgewandelt.

Wenn Ich aber sage: “Wer da it Mein Fleisch”, so ist damit schon bedeutet,
daf} er Mein Wort nicht nur in sein Gedéichtnis und in seinen Gehirnverstand,
sondern auch zugleich in sein Herz, das da - wie bereits gezeigt - der Magen der
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Seele ist, aufgenommen hat, und im gleichen auch den Liebetatwein, der dadurch
nicht mehr Wein, sondern schon das Blut des Lebens ist; denn das Gedéachtnis
und der Verstand des Menschen verhalten sich zum Herzen beinahe geradeso,
wie der Mund zum natiirlichen Magen. Solange das natiirliche Brot sich noch
unter den Zahnen im Munde befindet, ist es noch kein Fleisch, sondern Brot;
wenn es aber verkaut in den Magen hinabgelassen und dort von den Magensiften
durchmengt wird, so ist es seinen feinen Néhrteilen nach schon Fleisch, weil
dem Fleische dhnlich. Und ebenso ist es auch mit dem Weine oder auch mit dem
Wasser, das sicher auch den Weinstoff in sich enthélt, da ohne das Wasser, welches
das Erdreich zur Erndhrung aller Pflanzen und Tiere in sich birgt, die Rebe
erstiirbe. Solange du den Wein im Munde behiltst, geht er nicht ins Blut iiber;
aber im Magen wird er gar bald in dasselbe iibergehen.

Wer demnach Mein Wort hort und es in seinem Gedéichtnisse behilt, der halt
das Brot im Munde des Seele. Wenn er im Gehirnverstande dartiber ernstlich
nachzudenken anféngt, da verkaut er das Brot mit den Zéhnen der Seele; denn
der Gehirnverstand ist fiir die Seele das, was die Zdhne im Munde fiir den
Leibmenschen sind.

Ist vom Gehirnverstande Mein Brot, also Meine Lehre, verkaut oder als volle
Wahrheit verstanden und angenommen, so muf} sie dann auch von der Liebe
zur Wahrheit im Herzen aufgenommen werden und durch den festen Willen in
die Tat libergehen. Geschieht das, so wird das Wort in das Fleisch und durch
den ernstfesten Tatwillen in das Blut der Seele, das da ist Mein Geist in ihr,
umgestaltet, ohne das die Seele so tot wére wie ein Leib ohne das Blut.

Der ernstfeste Tatwille aber gleicht einer guten Verdauungskraft des Leibmagens,
durch die der ganze Leib gesund und stark erhalten wird; ist aber die Verdauungs-
kraft des Magens schwach, so ist der ganze Leib schon krank und schwach und
siecht selbst bei den besten und reinsten Speisen.

Ingleichen geht es der Seele, in deren Herzen der Wille zur Tat nach der Lehre
ein mehr schwacher ist. Sie gelangt nicht zur vollen, gesunden, geistigen Kraft,
bleibt so halb hin und halb her, gerit leicht in allerlei Zweifel und Bedenken
und féngt bald die eine und bald eine andere Kost zu priifen an, ob sie ihr nicht
besser und stirkender anschliige. Aber es ist damit der einmal schon schwichlichen
Seele dennoch nicht vollig geholfen. “Ja”, aber fraget ihr nun in euch, “ist denn
einer schwiéchlichen Seele dann auch nicht mehr vollig zu helfen?” O ja, sage
Ich. Wie aber? <JE IX,73/1-7>

Siehe auch: WCR 702-710.

Wein, lauterer

“So wird er auch trinken vom Zornwein Gottes, der mit lauterem Wein gemischt
ist im Becher Seines Grimms” bedeutet die Aneignung des Falschen und dadurch
auch des BGsen, das mit den verfilschten Wahrheiten des Buchstabensinns
verbunden ist.

Es erhellt ferner aus der Bedeutung von: mit lauterem Wein gemischt werden,
insofern es heif3t, mit verfalschten Wahrheiten verbunden werden.
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Mit lauterem Wein gemischt werden heilit aber, verbunden werden mit den
verfilschten Wahrheiten des Wortes, weil durch den lauteren Wein der berauschen-
de Wein und daher auch die Trunkenheit bezeichnet wird, und folglich im geistigen
Sinn die génzliche Verkehrung der Wahrheiten durch das Falsche, denn diese
unsinnige Verkehrung des Wahren durch das Falsche ist eine geistige Trunkenheit.
Das Wort, das fiir den lauteren Wein in der Grundsprache gebraucht wird, wird
auch wirklich von einem Stammwort abgeleitet, das bedeutet: trunken gemacht
werden. Weil der lautere (oder ungemischte) Wein solches bedeutet, und die,
welche das Wort verfélschen, geistig betrunken sind, d.h. in Beziehung auf das
Wahre Unsinniges vorbringen. <EKO 887>

Wein der Wut

“Und Er tritt die Kelter des Weins der Wut und des Zornes Gottes, des All-
méchtigen” bedeutet, da3 der Herr allein alles Bose der Kirche und alle Gewalt,
die dem Worte und somit Ihm selbst angetan wurde, ausgehalten habe.
Durch den Wein der Wut und des Zornes Gottes wird das Gute und Wahre der
Kirche bezeichnet, das aus dem Wort ist, aber entweiht und geschiandet wurde,
somit das Bose und Falsche der Kirche. Die Kelter dieses Weins treten bedeutet,
es aushalten, dagegen kédmpfen, es verdammen und dadurch die Engel in den
Himmeln und die Menschen auf Erden von den Anfechtungen desselben befreien.
Denn der Herr kam in die Welt, um die Hollen zu unterjochen, die damals so
angewachsen waren, daf3 sie die Engel anzugreifen begannen, und Er hat sie
unterjocht durch Kdmpfe gegen sie, also durch Versuchungen; denn die geistigen
Versuchungen sind nichts anderes als Kdmpfe wider die Hollen. Und weil jeder
Mensch in Ansehung seiner Neigungen und der daraus hervorgehenden Gedanken
in Gemeinschaft mit Geistern steht - der bose Mensch mit Geistern aus der Holle,
und der gute Mensch mit Engeln aus den Himmeln - deshalb hat der Herr, als
Er die Hollen unterjochte, nicht nur die Engel des Himmels von der Anfechtung
derselben befreit, sondern auch die Menschen der Erde. <EKO 1241>

Weinberg

DaB “er pflanzte einen Weinberg” bezeichnet die daraus hervorgehende Kirche,
und dal3 der Weinberg ist die geistige Kirche, erhellt aus der Bedeutung des
Weinbergs.

Im Worte werden die Kirchen hin und wieder beschrieben durch Gérten, sodann
auch durch Gartenbdume, und werden auch so genannt, und zwar wegen der
Friichte, die das bezeichnen, was Sache der Liebe und Liebtatigkeit ist, daher
es heiit, der Mensch werde an der Frucht erkannt. Die Vergleiche der Kirchen
mit Girten, Bdumen und Friichten haben ihren Ursprung aus den Vorbildungen
im Himmel, wo auch zuweilen Gérten von unaussprechlicher Schonheit sich
darstellen, gemifB den Sphédren des Glaubens; daher auch die himmlische Kirche
beschrieben worden ist durch einen paradiesischen Garten, in dem Béume jeder
Art sind; und durch die Bdume des Gartens wurden bezeichnet die Innewerdungen
jener Kirche; und durch die Friichte Gutes jeder Art, das Sache der Liebe ist.
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Die Alte Kirche aber wird, weil sie geistig ist, beschrieben durch einen Weinberg,
von den Friichten, die Trauben sind, die da Werke der Liebtétigkeit vorbilden
und bezeichnen. <HG 1069

“So ein Mann ein Feld, oder einen Weinberg abddet” bedeutet die Beraubung
des Guten und Wahren der Kirche durch Begierden.

Dies erhellt aus der Bedeutung von abdden, sofern es soviel ist als berauben durch
Begierden. Aus der Bedeutung des Feldes, sofern es die Kirche in Ansehung
des Guten bezeichnet, somit das Gute der Kirche; und aus der Bedeutung des
Weinbergs, sofern er die Kirche in Ansehung des Wahren ist, somit das Wahre
der Kirche.

DaB das Feld die Kirche in Ansehung des Guten bezeichnet, beruht darauf, dal3
alles, was dem Feld angehort, z.B. Weizen und Gerste, inneres und duferes Gutes
der Kirche bedeutet; und da3 der Weinberg die Kirche in Ansehung des Wahren
ist, beruht darauf, dal der Wein, der dem Weinberg angehort, das Wahre des
Guten bedeutet.

DaB} das Feld und der Weinberg diese Bedeutung haben, schreibt sich von den
Vorbildern in der geistigen Welt her, denn vor den Geistern erscheinen Felder
voll Weizen und Gerste, wenn bei den Engeln, die in einem oberen Himmel sind,
von einer Gemeinde, die im Guten steht, die Rede ist; und es erscheinen Weinberge
voll Trauben, mit Keltern darin, wenn bei den Engeln von einer Gemeinde, die
im Wahren des Guten steht, die Rede ist. Diese Vorbilder kommen nicht daher,
daf auf Erden dergleichen Dinge sind, sondermn von Entsprechungen, sofern Weizen
und Geste, oder das Brot daraus, den Leib ndhren, wie das Gute der Liebe und
Liebtétigkeit die Seele néhrt, und der Wein ebenso wie der Trank. Daher kommt
es, daB3 das Gute der Liebe und das Wahre des Glaubens im Wort Speise und
Trank heif3t.

DaB der Weinberg die Kirche in Ansehung des Guten und Wahren des Glaubens
bedeutet, welche die geistige Kirche genannt wird, erhellt aus den Stellen im
Wort, wo er genannt wird.

Der Weinberg bezeichnet das geistige Reich. <HG 9139

“Also sollst du auch tun mit deinem Weinberg, und deinem Olgarten”, bedeutet,
so sei es mit dem geistig Guten und mit dem himmlisch Guten.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Weinberges, sofern er die geistige Kirche
bezeichnet, somit das geistig Gute, welches das Gute der Liebtitigkeit gegen
den Nachsten ist, denn dieses Gute macht die geistige Kirche; und aus der Bedeu-
tung des Olgartens, sofern er die himmlische Kirche bezeichnet, somit das himm-
lische Gute, welches das Gute der Liebe zum Herrn ist, denn dieses Gute macht
die himmlische Kirche. <HG 9277

DaB die Steine, auf die eine Schrift eingegraben war, das Gedéchtnis bezeichnen
dem die Wahrheiten eingeschrieben sind, hat seinen Ursprung aus den Vorbil-

dungen im Himmel. Die Menschen, die nach dem Tode in das andere Leben
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kommen, und die Glaubenswahrheiten nur in dem natiirlichen oder dulleren
Gedéchtnis mitbringen, und nicht in dem geistigen oder inneren Gedéchtnis,
kommen sich, wenn sie ausgehen, so vor, als ob sie zwischen steinigen Felsen
und in Wildern umherschweiften. Diejenigen dagegen, welche die Glaubenswahr-
heiten auch im geistigen Gedichtnis mitbringen, kommen sich, wenn sie ausgehen,
so vor, als ob sie zwischen Hiigeln, die bepflanzt sind, und auch in Garten umher-
wandelten. Der Grund ist, weil die Wahrheiten des dufleren oder natiirlichen
Gedachtnisses, die wilitiimliche Kenntnisse sind, kein Leben haben, wenn sie
nicht zugleich im inneren oder geistigen Gedéchtnisse sind, denn was in diesem
ist, das ist Eigentum des Lebens geworden, weil das innere oder geistige Gedéchtnis
das Lebensbuch des Menschen ist; und das, was dem Leben angehort, wird im
Himmel durch Gartenbeete, Olgirten, Weinberge und durch Rosenbiische und
griines Buschwerk vorgebildet, und was der Liebtétigkeit angehdrt durch Hiigel,
auf dem solche Dinge sich befinden. Das aber, was dem Leben nicht angehort,
wird durch Steinfelsen und mit Dornen bewachsene Orte, die nackt und rauh
sind, vorgebildet. <HG 9841>

Hohelied 1/6: “(Sie) bestellten mich zur Hiiterin der Weinberge; meinen eigenen
Weinberg habe ich nicht gehiitet”.

Simon: Dein Wille im Vereine aller Deiner Himmelsméchte hat den Menschen
diese Ordnung gegeben durch Gesetze, dal durch sie die Weinberge, d.i. die
Menschengemeinde, in der Ordnung der Himmel verbliebe.

“Meinen eigenen Weinberg habe ich nicht gehiitet”: Das heil3t soviel als: Meine
ewige, gottliche, unzugéngliche Hohe und Tiefe habe Ich auer der Hut gesetzt!,
- wovon hoffentlich fiir jedermann Deine hier hochst zugénglichste Gegenwart
doch das sprechendste Zeugnis gibt. Deine hochsten, unzugénglichsten und licht-
vollsten Himmel hast Du verlassen, um hier in der tiefsten Demut, also schwarz
vor den Kindern dieser Erde, zu erscheinen, die gerechten Armen aber zu fithren
in Deine Kammer, in die rechte Hiitte Kedars. <JE IV,171/7,8>

weinen

“Und hub die Stimme auf und weinte”, daf} dies einen hoheren Grad des Schmerzes
bedeutet, kann erhellen aus der Bedeutung von die Stimme aufheben und weinen,
sofern es ist der dullerste Grad des Schmerzes, denn das Weinen mit hoher Stimme
ist nichts anderes.

Der Zustand der Verédung des Wahren, sodann der Entfernung von den Wahr-
heiten, bei denen, die geistig werden, ist in diesem Vers beschrieben. Wie sich
dies verhilt, soll mit wenigem gesagt werden.

Diejenigen, die nicht gebessert werden konnen, wissen gar nicht, was es ist
Schmerzen empfinden deswegen, da3 man der Wahrheiten beraubt wird; sie meinen,
daf3 niemand wegen so etwas bedngstigt werden kdnne; sie glauben, es konne
nur eine Angst deswegen geben, dall man der Giiter des Leibes und der Welt
beraubt wird, als der Gesundheit, der Ehre, des guten Namens, des Vermogens,
und des Lebens. Die aber gebessert werden kdnnen, glauben ganz anders; sie
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werden vom Herrn in der Neigung zum Guten und im Denken des Wahren erhalten,
daher kommen sie in Angst, wann sie dessen beraubt werden.

Es ist bekannt, daf3 alle Angst und Schmerz daher kommt, dafl jemand dessen
beraubt wird, wovon er angeregt wird, oder was er liebt. Die, welche blof3 von
leiblichen und weltlichen Dingen angeregt werden, oder bloB3 solche lieben, die
empfinden Schmerz, wenn sie derselben beraubt werden. Die aber von geistig
Gutem und Wahrem angeregt werden, und dies lieben, die empfinden Schmerz,
wann sie dessen beraubt werden. Das Leben eines jeden ist nichts als Neigung
(Regung) oder Liebe.

Hieraus kann erhellen, welches der Zustand derjenigen ist, die abgeddet werden
in Ansehung des Guten und Wahren, von dem sie angeregt werden, oder das
sie lieben, daB ndmlich der Zustand ihres Schmerzes heftiger, weil inwendiger
ist, und in Beraubung des Guten und Wahren, nicht absehen auf den leiblichen
Tod, um den sie sich nicht einmal kiimmern, sondern auf den ewigen Tod. Derselbe
Zustand ist es, der hier beschrieben wird. <HG 2689

“Und er erhob seine Stimme und weinte” bedeutet die Glut der Liebe. Dies erhellt
aus der Bedeutung von “die Stimme erheben und weinen”, sofern es ist die Glut
der Liebe; denn das Weinen ist Sache der Traurigkeit und ist Sache der Liebe,
und ist von beidem der hochste Grad. <HG 3801>

“Und sie weinten” bedeutet die Wirkung. Dies geht offenbar hervor aus der
Bedeutung von weinen, insofern es die Wirkung des Schmerzes und auch die
Wirkung der Freude ist; hier die Wirkung der Freude aus der Verbindung des
Guten mit den Wahrheiten durch die Liebe. <HG 4354>

“Und es beweinte ihn sein Vater” bedeutet die inwendigere Trauer.

Dies erhellt aus der Bedeutung von weinen, sofern es der dullerste Grad des
Schmerzes und der Traurigkeit ist, somit die inwendigere Trauer.

Zu den dufBleren Dingen, durch die Inwendiges vorgebildet wurde, gehorte in
den alten Kirchen auch das Klagen und Weinen iiber die Toten, womit die inwen-
digere Trauer bezeichnet wurde, obwohl es keine inwendigere war. <HG 4786>

“Und weinte” bedeutet Barmherzigkeit. Dies erhellt aus der Bedeutung von weinen,
wenn es vom Herrn, Der hier durch Joseph vorgebildet ist, gesagt wird, sofern
es heilit sich erbarmen.

DaB das Weinen eine AuBerung des Schmerzes und der Liebe ist, ist bekannt,
folglich eine AuBerung der Barmherzigkeit; denn die Barmherzigkeit ist leid-
tragende Liebe. Die gottliche Liebe wird deswegen Barmherzigkeit genannt,
weil das Menschengeschlecht aus sich in der Holle ist; und wenn der Mensch
dieses in sich wahrnimmit, so fleht er die Barmherzigkeit an. Weil das Weinen
auch Barmherzigkeit im inneren Sinn ist, deswegen wird einigemal im Wort ein
Weinen von Jehovah oder dem Herrn gesagt. <HG 5480>
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“Und es brach seine Stimme in Weinen aus” bedeutet Erbarmen und Freude.
Dies erhellt aus der Bedeutung des Weinens, insofern es die Wirkung des Erbar-
mens ist; und wie es eine Wirkung der Traurigkeit, so ist es auch eine Wirkung
der Liebe, und somit der Freude. <HG 5873>

“Und weinte tiber ihn” bedeutet die Traurigkeit; dies erhellt ohne Erklérung.
Unter der Traurigkeit, die hier durch weinen bezeichnet wird, wird im inneren
Sinn nicht wie im dufleren die Traurigkeit wegen des Todes verstanden, sondern
dariiber, daB3 das Gute der geistigen Kirche sich nicht erheben kann iiber das
Natiirliche. Der Herr will ndmlich, indem Er durch das Innere einflief3t, fortwéahrend
dieses Gute vervollkommnen und zu Sich hinfiihren. Gleichwohl aber kann es
nicht zum ersten Grad des Guten der himmlischen Kirche erhoben werden, denn
der Mensch der geistigen Kirche ist verhdltnisméBig noch im Dunkeln, und
verniinftelt iiber die Wahrheiten, ob sie auch wahr sind, oder begriindet die, welche
die Lehre genannt werden, und zwar ohne ein Innewerden, ob das, was er begriindet,
wahr oder nicht wahr ist, und wenn er es bei sich begriindet hat, glaubt er mit
Bestimmtheit, dall es wahr sei, obgleich es falsch sein mag, denn es gibt nichts,
was nicht begriindet werden kann, weil dies ein Werk des Scharfsinnes ist, nicht
der Einsicht, noch weniger der Weisheit, und das Falsche kann noch leichter
als das Wahre begriindet werden, weil es den Begierden schmeichelt und mit
den Sinnestiduschungen iibereinstimmt.

Weil der Mensch der geistigen Kirche so ist, kann er durchaus nicht {iber das
Natiirliche erhoben werden. Daher nun die Traurigkeit, die durch die Worte:
“Joseph weinte iiber ihn” bezeichnet wird. <HG 6500>

“Und die Agypter beweinten ihn” bedeutet die Traurigkeit des WiBtiimlichen
der Kirche.

Dies erhellt aus der Bedeutung von weinen, insofern es das Hochste der Traurigkeit
bezeichnet, und zugleich das Vorbildliche der inneren Trauer; ferner aus der
vorbildlichen Bedeutung der Agypter, insofern sie die wiBtiimlichen Kenntnisse
der Kirche bezeichnen.

Die Traurigkeit des Willtiimlichen der Kirche, die ausgedriickt ist durch “die
Agypter beweinten Isracl”, bedeutet nicht die Traurigkeit wegen seines Todes,
denn dieser Sinn ist nur der Buchstabensinn, sondern Traurigkeit bedeutet hier
die Traurigkeit dariiber, dal das Gute der Kirche, das durch Israel vorgebildet
wird, das Willtiimliche, das die dulere Kirche bildet, verlassen habe, indem es
sich von diesem zum Inneren der Kirche erhob, welches das Gute des Wahren
ist; denn alsdann betrachtet es das Willtiimliche nicht wie friiher, als bei sich,
sondern als unterhalb seiner. Wenn némlich das Wahre der geistigen Kirche zum
Guten wird, dann tritt eine Wendung ein, und dann betrachtet es nicht mehr das
Wahre aus dem Wahren, sondern das Wahre aus dem Guten, von welcher Wendung
schon friiher einigemal gehandelt worden ist, und daher entsteht Traurigkeit,
zugleich auch deshalb, weil dann eine andere Ordnung unter den willtiimlichen
Kenntnissen stattfindet, die auch nicht ohne Schmerz zustande kommt. <HG 6507>
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Man wisse, daf3 die Tranen und das Weinen den Schmerz wegen des Falschen
und aus dem Falschen bedeutet, die Trianen aber den Schmerz des Gemiits und
das Weinen den Schmerz des Herzens wegen desselben. Der Schmerz des Gemiits
ist der Schmerz des Denkens und des Verstandes, die dem Wahren angehdren,
aber der Schmerz des Herzens ist der Schmerz der Neigung oder des Willens,
die dem Guten angehdren; und weil iiberall im Wort eine Ehe des Guten und
Wabhren ist, darum wird beides sowohl das Weinen als die Trane im Wort gesagt,
wenn der Schmerz wegen des Falschen der Lehre oder Religion ausgedriickt
wird. Daf3 das Weinen den Schmerz des Herzens bezeichnet, kann daraus erhellen,
dal3 das Weinen aus dem Herzen ausgestoflen wird und in Wehklagen durch den
Mund ausbricht, und daB} die Trianen den Schmerz des Gemiites bezeichnen, kann
daraus erhellen, daf3 es aus dem Denken durch die Augen hervorgeht. Bei beidem,
sowohl beim Weinen als bei den Trianen kommt Wasser heraus, aber ein bitteres
und ergreifendes, welches durch den Einfluf3 aus der geistigen Welt in den Schmerz
des Menschen ausgeht, wo bitteres Wasser dem Mangel des Wahren wegen des
Falschen und dem Schmerz dariiber entspricht. Daher ist bei denen, die im Wahren
sind, Schmerz wegen des Falschen.

Hieraus kann man sehen, da3 im Wort, wo Tréne gesagt wird, auch Weinen gesagt
wird, und zwar wegen der Ehe des Guten und Wahren im einzelnen daselbst.

<EKO 484>

weinen, sehr

“Und ich weinte sehr, da3 niemand wiirdig erfunden ward, das Buch zu 6ffnen
und zu lesen, noch hineinzusehen” bedeutet den Kummer (Schmerz) des Herzens
iiber die Unordnung und den Untergang aller Dinge, wenn niemand alle und all
das ihrige wissen, erkennen und erforschen konnte.

Dies erhellt aus der Bedeutung von weinen, sofern es heif3t, betriibt sein, daher
sehr weinen heil3t, von Herzen betriibt sein oder Kummer des Herzens fiihlen,
wegen der Unordnung und des Unterganges aller Dinge.

Was den Kummer des Herzens betrifft, der bezeichnet wird durch: ich weinte
sehr, tiber die Unordnung und den Untergang, in die alles geraten wiirde, wenn
niemand imstande wiére, alle und all das ihrige zu wissen, zu erkennen und zu
erforschen, so will ich es mit wenigem auseinandersetzen: Wenn ein Engelshimmel
existieren und bestehen soll, so muB alles dort in Ordnung sein, denn derselbe
wiirde, wenn er nicht in Ordnung wére, zerstieben. Der Engelshimmel ist ndmlich
in Gesellschaften abgeteilt und die Gesellschaften geordnet nach den Neigungen
zum Wahren und Guten; diese sind aber mannigfaltig und unzéhlig. Diese
Anordnung hingt einzig und allein von der unendlichen Weisheit eines Einzigen
ab, Der alles weiB, alles kennt und alles erforscht, und daher alles richtig stellt
und ordnet. Dieser Einzige ist der Herr allein, weshalb im Wort gesagt wird,
daB Sein ist das Gericht, und daf} Sein ist die Gewalt in den Himmeln und auf
Erden, und hier, daB Er das Buch genommen und seine Siegel geldst habe. Uberdies
konnte, wenn der Himmel nicht in Ordnung wire, die Welt, d.h. die Menschen
auf Erden nicht existieren und bestehen, denn die Welt hangt ab vom Himmel
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und dessen Einfluf} in das Geistige und Verniinftige der Menschen; kurz, alles
wiirde zugrunde gehen. Dies kann aber besser begriffen werden aus dem, was
im Werk von Himmel und Hélle und auch im Werk vom Letzten Gericht gezeigt
wurde, und zwar aus dem einzelnen dort, wenn es mit Aufmerksamkeit gelesen
wird. <EKO 306>

Weinstock

Dal} der Weinstock im Worte das geistig Gute bedeutet und der Feigenbaum
das natiirlich Gute, ist heutzutage vollig unbekannt, weil der innere Sinn des
Wortes verlorengegangen ist; wihrend sie doch iiberall, wo sie vorkommen, solches
bezeichnen oder in sich schlieBen, auch das, was der Herr in Gleichnissen sprach
von dem Weinberg und dann von dem Feigenbaum. <HG 217>

DaB “er pflanzte einen Weinberg” bezeichnet die daraus hervorgehende Kirche,
und dal3 der Weinberg ist die geistige Kirche, erhellt aus der Bedeutung des
Weinbergs.

Im Worte werden die Kirchen hin und wieder beschrieben durch Gérten, sodann
auch durch Gartenbdaume, und werden auch so genannt, und zwar wegen der
Friichte, die das bezeichnen, was Sache der Liebe und Liebtatigkeit ist, daher
es heiBit, der Mensch werde an der Frucht erkannt. Die Vergleiche der Kirchen
mit Gérten, Biumen und Friichten haben ihren Ursprung aus den Vorbildungen
im Himmel, wo auch zuweilen Gérten von unaussprechlicher Schonheit sich
darstellen, gemif3 den Sphiren des Glaubens; daher auch die himmlische Kirche
beschrieben worden ist durch einen paradiesischen Garten, in dem Béume jeder
Art sind; und durch die Baume des Gartens wurden bezeichnet die Innewerdungen
jener Kirche; und durch die Friichte Gutes jeder Art, das Sache der Liebe ist.
Die Alte Kirche aber wird, weil sie geistig ist, beschrieben durch einen Weinberg,
von den Friichten, die Trauben sind, die da Werke der Liebtitigkeit vorbilden
und bezeichnen.

Weinberge pflanzen fiir die Pflanzung der geistigen Kirche, somit Weinberg
fiir die geistige Kirche oder Israel. Wie der Weinberg die geistige Kirche bezeich-
net, so auch der Weinstock, denn der Weinstock gehort dem Weinberge an, und
verhilt sich wie die Kirche und der Mensch der Kirche, daher es dasselbe ist.
Weil der Weinstock die geistige Kirche bezeichnet, und der geistigen Kirche
Vormehmstes die Liebtatigkeit ist, in welcher der Herr gegenwirtig ist, und durch
die Er Sich mit dem Menschen verbindet, darum vergleicht Sich der Herr mit
einem Weinstock, und beschreibt den Menschen der Kirche oder die geistige
Kirche mit folgenden Worten bei Joh.15/1-5,12: “Ich bin der Weinstock, und
Mein Vater ist der Weingértner, jede Rebe an Mir, die nicht Frucht bringt, die
nimmt Er weg; jede Fruchtbringende aber, die wird Er beschneiden, daf3 sie mehr
Frucht bringe. Bleibet in Mir, und Ich in euch; gleichwie die Rebe nicht Frucht
bringen kann von sich selbst, wenn sie nicht bleibt im Weinstock, so auch ihr
nicht, wenn ihr nicht in Mir bleibt. Ich bin der Weinstock, ihr die Reben, wer
in Mir bleibt, und Ich in ihm, der bringt viele Frucht, weil ihr ohne Mich nichts
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tun konnet. Dies ist Mein Gebot, dafi ihr euch einander liebet, wie Ich euch geliebt
habe”. <HG 1069

“Siehe, da war ein Weinstock vor mir” bedeutet das Verstdandige.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Weinstocks, sofern er das Verstiandige oder
das Verstindnis bezeichnet, das der geistigen Kirche angehort, woriiber im
Folgenden.

Weil durch den Mundschenken das der Verstandesseite unterworfene Sinnliche
bezeichnet, und hier vom EinflieBen des Verstindigen in das ihm untergeordnete
Sinnliche gehandelt wird, darum erschien im Traum ein Weinstock mit Reben,
Bliite, Beeren und Trauben, wodurch das EinflieBen und die Wiedergeburt jenes
Sinnlichen beschrieben wird.

Was das Verstindige der geistigen Kirche betrifft, so mufl man wissen, da3 im
Wort, wo von dieser Kirche, auch héufig von ihrem Verstandigen gehandelt wird,
aus dem Grund, weil die Verstandesseite es ist, die bei dem Menschen jener Kirche
wiedergeboren und eine Kirche wird; denn es gibt iberhaupt zweierlei Kirchen,
nidmlich die himmlische und die geistige. Die himmlische Kirche ist bei dem
Menschen, der in Ansehung der Willensseite wiedergeboren oder eine Kirche
werden kann; aber die geistige Kirche bei dem Menschen, der blof3 in Ansehung
der Verstandesseite wiedergeboren werden kann. Dal} die Verstandesseite bei
den Angehdrigen der geistigen Kirche wiedergeboren wird, kann daraus erhellen,
daB der Mensch jener Kirche kein Innewerden des Wahren aus dem Guten hat,
wie es die Angehdrigen der himmlischen Kirche hatten, sondern er muf3 das Wahre,
das Sache des Glaubens ist, erst erlernen, und das Verstindnis sich zu eigen
machen, und aus dem Wahren erkennen, was gut ist, und nachdem er es so erkannt
hat, kann er es denken, hernach wollen und endlich tun, und dann wird ein neuer
Wille bei ihm in der Verstandesseite vom Herrn gebildet; durch diesen wird vom
Herrn der geistige Mensch in den Himmel erhoben, wobei aber doch das Bose
in seinem eigenen Willen zuriickbleibt, der alsdann auf wunderbare Weise getrennt
wird, und zwar durch eine hohere Kraft, wodurch er vom Bosen abgehalten und
im Guten erhalten wird.

Der Weinstock heilt nicht unfruchtbar, wenn das Verstindige des Wahren und
Guten des Glaubens nicht beraubt wird, hingegen aber ein leerer Weinstock,
wenn Falsches und daher Boses in demselben ist.

Weil im echten Sinn der Weinstock das Gute des Verstdndigen, und der Feigen-
baum das Gute des Natiirlichen bedeutet, oder, was gleich, der Weinstock das
Gute des inneren Menschen und der Feigenbaum das Gute des duf3eren, deswegen
wird 6fter im Wort, wo der Weinstock genannt wird, auch der Feigenbaum genannt.
Weil das Verstindige, d.h. die geistige Fassungskraft des geistigen Menschen
neu und wiedergeboren wird durch das Wahre, das allein vom Herrn kommt,
deshalb vergleicht Sich der Herr mit dem Weinstock und diejenigen, die dem
von [hm ausgehenden Wahren, folglich Thm selbst eingepflanzt werden, vergleicht
Er mit den Reben, und das daraus folgende Gute mit der Frucht. <HG 5113>
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DaB der Feigenbaum den natiirlichen Menschen bedeutet, kommt von der Entspre-
chung her; im Himmel ndmlich erscheinen Gérten und Paradiese, wo Baume
von aller Art sind und ein jeder Baum etwas Géttliches, das den Engeln vom
Herrn mitgeteilt wird, bedeutet. Im allgemeinen bedeutet der Olbaum das
Himmlische, das dem Guten der Liebe angehdrt, der Weinstock das Geistige,
das dem Wahren aus jenem Guten angehdrt und der Feigenbaum das Natiirliche,
das aus dem Geistigen oder aus dem Himmlischen abstammt; und weil diese
Baume solches bedeuten, darum bedeuten sie auch den Engel oder Menschen,
bei dem jenes sich findet. Im allgemeinen Sinn aber bedeuten sie eine ganze
Gesellschaft, weil eine jede Gesellschaft in den Himmeln so gebildet ist, da3
sie das Bild eines Menschen darstellt. Im geistigen Sinn aber bedeuten jene Baume
die Kirche: der Olbaum die himmlische Kirche, der Weinstock die geistige Kirche
und der Feigenbaum die natiirliche Kirche, welches die duBBere Kirche ist, die
der inneren entspricht. Aus diesem kann erhellen, warum gesagt wird, daf der
Feigenbaum den natiirlichen Menschen, d.h. das Natiirliche beim Menschen
bedeutet. <EKO 403>

Es sind drei Bdume, die hauptsichlich die Kirche bedeuten, nimlich der Olbaum,
der Weinstock und der Feigenbaum: der Olbaum die himmlische Kirche, der
Weinstock die geistige Kirche und der Feigenbaum die duflere himmlische und
geistige Kirche.

DaB solches, was angegeben wurde, durch die zwei Olbiume und die zwei Leuchter
bezeichnet wird, kann jeder daraus sehen und erschlieSen, daB3 sie Zeugen heil3en,
mithin, was vom Herrn zeugt, d.h. Ihn anerkennt und bekennt; wie auch daraus,
daf} im Folgenden von ihnen gesagt wird, daf3 das Tier sie getotet habe, und daf3
nachher der Geist des Lebens von Gott in sie eingegangen sei. Dies kann nicht
von Olbiumen und Leuchtern gesagt werden, wenn nicht die Olbéume und Leuchter
solches bedeuten, was bei den Engeln des Himmels und bei den Menschen der
Kirche vom Herrn ist, und das vom Herrn zeugt, oder macht, da3 die Menschen
und Engel von Ihm zeugen; denn die Engel und Menschen kénnen nicht aus sich
vom Herrn zeugen, sondern das Gute und Wahre, das bei ihnen ist vom Herrn,
d.h. der Herr selbst kraft Seines Guten und Wahren, das bei ihnen ist.

Im Wort werden in vielen Stellen Gérten und Wilder, wie auch Olgérten und
Weinberge, und auch Biume von mehreren Gattungen genannt, z.B. der Olbaum,
der Weinstock, der Feigenbaum, die Zeder, der Pappelbaum, die Eiche; aber
niemand hat bisher gewuf3t, daB3 die einzelnen etwas Geistiges bedeuten, was
dem Himmel und der Kirche angehort, ausgenommen, da3 der Weinberg die
Kirche bedeutet. Gleichwohl aber bedeutet nicht nur der Weinberg die Kirche,
sondern auch der Olgarten und der Zedernwald, oder der Libanon, ja, auch die
Biume, wie der Olbaum, der Weinstock, der Feigenbaum, die Zeder, und weil
sie die Kirche bedeuten und das Geistige, das der Kirche angehort, darum werden
sie so oft im Wort genannt.

Was die Gérten und Wiélder betrifft, so bedeuten die Gérten oder Paradiese
insbesondere die Einsicht und Weisheit, welche die Menschen der Kirche haben,
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und die Wilder oder Haine bedeuten die Einsicht des natiirlichen Menschen,
die an sich betrachtet eine Wissenschaft ist, die der Einsicht des geistigen Menschen
dienstbar ist. Der Olgarten aber und der Weinberg bedeuten die Kirche: der
Olgarten die himmlische Kirche, oder die Kirche, die im Guten der Liebe zum
Herrn ist, und der Weinberg die geistige Kirche, oder die Kirche, die im Guten
der Liebtitigkeit gegen den Nichsten ist und daher in den Wahrheiten des
Glaubens. Der Olbaum und der Weinstock bedeuten auch gleiches, und zwar
aus dem Grund, weil Ol das Gute der Liebe zum Herrn, und Wein das Gute der
Liebtitigkeit gegen den Néchsten und das Gute des Glaubens bedeutet. Der
Feigenbaum aber bedeutet beide Kirchen, sowohl die himmlische als die geistige,
aber die duflere.

DaB solches durch sie bezeichnet wird, kommt von den Vorbildern in der geistigen
Welt her, mithin von der Entsprechung; denn im innersten Himmel, wo das
himmlische Reich des Herrn ist, und die Liebe zu Ihm herrscht, bilden die Olgiirten
und Feigenbaume ihre Paradiese und Wilder, aber im zweiten Himmel bilden
sie die Weinberge und mehrere Gattungen von Fruchtbdumen; ebenso im letzten
Himmel, aber mit dem Unterschied, daf} in diesem Himmel keine so edlen Baume
sind. Der Grund, warum in den Himmeln solche Dinge existieren, ist, weil sie
der Weisheit, der Einsicht, der Liebe, der Liebtitigkeit und dem Glauben der
Engel, die in jenen Himmeln sind, entsprechen. <EKO 638>

Johannes: Wie man aber noch gewisserart ein Gemeingeist sein kann, wéhrend
man an und fiir sich nur ein spezieller Geist ist, das wollen wir, wie gesagt, aus
noch ein paar StoBBchen erproben. Ein StoBen liegt offenbar am allerklarsten in
einem Worte des Herrn selbst, allda Er spricht:

“Ich bin der Weinstock, und ihr sein die Reben”. - Was will denn das sagen?
Wie taugt es zu unserem Begriffe? Der Herr ist der allereigentlichste “Gemein-
geist”, da gewisserart ein jeder einzelne Menschen- und Engelsgeist vollkommen
Seines Ebenmalies ist, und dann alle zahllosen Geister zusammengenommen
wieder vollkommen &hnlich sind wie in Eins dem Einen Geiste Gottes. Wie es
aber vom Herrn gegen jeden einzelnen Geist und gegen alle Geiste in einen zusam-
mengefallt der Fall ist, also ist es auch gleichermafen der Fall zwischen den
Menschengeistern.

Derjenige Menschengeist, der durch seine Liebe, Demut und Weisheit dem Herrn
am ndchsten ist, der ist schon stets mehr und mehr ein Gemeingeist, weil seine
Liebe, Demut und Weisheit gar viele andere Geister in seine Sphére gezogen
haben, und bei manchen noch weiterhin fortwéhrend ziehen, wenn solche
Gemeingeistmenschen auch schon lange nicht mehr leiblich auf der Erde leben.
Solches aber stellt sich in der geistigen Welt als ein Verein dar, der also ausgebildet
ist, gewisserart in weitester Umfassung, wie der spezielle Gemeingeist fiir sich
selbst ein einzeln personlich Dastehendes ist. <GS I1,66/1-3>
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Weintrauben

DaB “er trank Wein” bedeutet, daB er die Dinge des Glaubens ausgriibeln wollte,
erhellt aus der Bedeutung des Weines.

Der Weinberg oder der Weinstock ist, wie gezeigt worden, die geistige Kirche,
oder der Mensch der geistigen Kirche; die Traube, die Traubenkédmme, die Trauben-
beeren sind ihre Frucht, und bedeuten die Liebtétigkeit und was zur Liebtatigkeit
gehort; der Wein aber bedeutet den Glauben aus ihr und alles was zum Glauben
gehort. Somit ist die Traube das Himmlische dieser Kirche, der Wein ist dieser
Kirche Geistiges; jenes oder das Himmlische ist, wie schon friiher oft gesagt
wurde, Sache des Willens, dieses oder das Geistige ist Sache des Verstandes.
DaB} die Trauben im Worte bedeuten die Liebtétigkeit und was zur Liebtétigkeit
gehort, und daBl der Wein bedeutet den Glauben aus ihr und was zum Glauben
gehort, kann aus mehreren Stellen im Wort erhellen. <HG 1071>

Die Weintraube und ihre Beeren bedeuten das Gute der Liebtétigkeit.

Die Trauben bedeuten aber das Gute der Liebtétigkeit, weil durch den Weinberg
die geistige Kirche bezeichnet wird, und durch die Rebe der Mensch dieser Kirche,
daher bedeuten seine Friichte, die Beeren und Trauben, das Gute dieser Kirche,
welches das geistig Gute und das Gute der Liebtétigkeit genannt wird. Und weil
aus dem Guten alles Wahre kommt, wie aus dem Trauben aller Wein, deshalb
wird durch den Wein im Wort das Wahre aus dem Guten bezeichnet.

Durch die Weintrauben werden eigentlich die mannigfaltigen Zustéinde des geistig
Guten oder des Guten der Liebtitigkeit bezeichnet, da an denselben viele Beeren
reihenweise beieinander hingen. <EKO 918>

Weise, zehnerlei

“Und doch hat euer Vater mich hintergangen und veridndert meinen Lohn in
zehnerlei Weise” bedeutet den Zustand des Guten in Beziehung auf Thn (Herr),
da Er aus Sich selbst dasjenige sich aneignete, was jenem Guten angehdrt, und
die mehrfache Verdanderung desselben.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Vaters, hier Labans, insofern er das mittlere
Gute bezeichnet, wovon fiiiher; aus der Bedeutung des Lohnes, insofern er bezeich-
net aus sich selbst, und aus der Bedeutung von zehnerlei Weise, insofern es
mehrfache Verdnderung bedeutet. Zehn bezeichnet sehr viel, und Weise bedeutet
Verianderung. <HG 4077

Weise, der

Weise heiflen die, welche im dritten oder innersten Himmel sind, also die, welche
dem Herrn am nichsten stehen; Einsichtsvolle hingegen, die im zweiten oder
mittleren Himmel sind, also die dem Herrn nicht so nahe stehen. <HG 6524>

“Aber auch Pharao berief Weise und Zauberer” bedeutet den Mifibrauch der
gottlichen Ordnung.
Dies erhellt aus der Bedeutung der Weisen, sofern es die sind, welche die Kenntnis
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geistiger Dinge und ihrer Entsprechung mit den natiirlichen besitzen. Die, welche
solche Dinge erforschten und lehrten, hieBen bei ihnen Weise, denn es waren
geheime Dinge; und weil die Agypter sich auf solche Sachen legten, nannten
sie sich S6hne der Weisen und der Konige des Altertums. <HG 7296>

Weisheit

“Von Mittag aus und bis Bethel”, daf3 dies bedeutet vom Licht der Verstandigkeit
in das Licht der Weisheit, erhellt aus der Bedeutung des Mittags, sofern dieser
ist das Licht der Verstindigkeit oder, was dasselbe ist, der helle Zustand im
Inwendigeren, und aus der Bedeutung von Bethel, sofern diese ist das himmlische
Licht, entspringend aus den Erkenntnissen.

Licht der Verstandigkeit heif3it jenes, das erworben wird durch Erkenntnisse der
Wabhrheiten und Gutheiten des Glaubens. Das Licht der Weisheit aber ist das
des Lebens, und wird durch dieses erworben. Das Licht der Verstandigkeit betriftt
das Verstandesgebiet oder den Verstand, das Licht der Weisheit aber das
Willensgebiet oder das Leben.

Wenige, wenn je welche, wissen wie der Mensch zur wahren Weisheit hingefiihrt
wird. Die Versténdigkeit ist nicht Weisheit, sondern fiihrt zur Weisheit, denn
verstehen was wahr und gut, heil3t nicht, wahr und gut sein, sondern weise sein
heiBt, (es) sein. Die Weisheit wird nur vom Leben ausgesagt, dal ndmlich der
Mensch so beschaffen ist. In die Weisheit oder ins Leben wird man eingefiihrt
durch das Wissen und Kennen, oder durch die Wissenschaften und Erkenntnisse.
Wenn der verstindige Teil versehen ist mit Wissenschaften und Erkenntnissen,
hauptsédchlich mit Erkenntnissen des Wahren und Guten, dann erst kann er
wiedergeboren werden. Und wenn er wiedergeboren wird, dann wird vom Herrm
Wahres und Gutes durch die Erkenntnisse eingepflanzt seinem Himmlischen,
mit dem er von Kindheit an vom Herrn beschenkt worden ist, so dal} sein
Verstdndiges eins ausmacht mit dem Himmlischen, und wenn dieses der Herr
so verbunden hat, so wird er mit Liebtitigkeit beschenkt, aus der er zu handeln
beginnt, und die dem Gewissen angehort. So erst empfangt er ein neues Leben,
und zwar stufenweise. Das Licht dieses Lebens heil3t Weisheit, die alsdann
vorherrscht, und der Einsicht vorsteht: so wird gebildet die dritte Grundlage.
Wenn der Mensch so wiedergeboren ist bei Leibesleben, so wird er im anderen
Leben fortwahrend mehr vervollkommnet. Hieraus kann erhellen, was das Licht
der Verstandigkeit, und was das Licht der Weisheit ist. <HG 1555

Im Wort wird hie und da unterschieden zwischen Weisheit, Verstandigkeit und
Wissenschaft, und unter Weisheit das verstanden, was aus dem Guten, unter
Verstandigkeit das, was aus dem Wahren stammt, und unter Wissenschaft beides
im Natiirlichen des Menschen. <HG 5287>

“Mit Weisheit und mit Einsicht und mit Erkenntnis und allerlei Werk”, bedeutet
in betreff dessen, was dem Willen und was dem Verstand im inwendigen und

im duBleren Menschen angehort.
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Dies erhellt aus der Bedeutung der Weisheit, sofern sie das ist, was dem Willen
im inwendigen Menschen angehdrt; aus der Bedeutung der Einsicht, sofern sie
das ist, was dem Verstand ebenfalls im inwendigen Menschen angehort; aus der
Bedeutung der Erkenntnis, sofern sie das ist, was dem Verstand und daher der
Rede im dufleren Menschen angehdrt; und aus der Bedeutung des Werkes, sofern
es das ist, was dem Willen und daher der Wirkung im &uf3eren Menschen angehdrt.
Es wird daher durch dieses alles bezeichnet, was dem Menschen zugehort, der
im Guten der himmlischen Liebe ist, sowohl sein Inneres, als sein Auferes, das
den EinfluB} des gottlich Wahren vom Herrn aufhimmt, und daher in der Erleuchtung
1st.

Was aber die Weisheit, die Einsicht, die Erkenntnis und das Werk ist, soll mit
wenigem gesagt werden: Die, welche nicht wissen, was der inwendige Mensch
und was der duflere, ferner was der Verstand und der Wille ist, konnen nicht
begreifen, wie die Weisheit, die Einsicht, die Erkenntnis und das Werk voneinander
unterschieden sind. Der Grund ist, weil sie keine deutliche Vorstellung von der
einen und von der anderen haben konnen, deshalb nennen solche, die das nicht
wissen, denjenigen weise, der nur verstindig (einsichtig) ja sogar den, der nur
ein Wisser ist. Allein weise ist nur, wer aus Liebe die Wahrheiten tut; verstindig,
wer sie aus Glauben tut; wissend, der sie in verstindiger Weise tut; und Werk
ist, was aus diesen geschieht. Somit ist das Werk die Wirkung derselben, worin
sie sich verbinden.

Deshalb kann niemand weise genannt werden, noch verstindig, noch wissend
im echten Sinn, wer nicht tut; denn sowohl die Weisheit, als die Einsicht und
das Wissen sind Sache des Lebens und nicht die Lehre ohne das Leben, denn
das Leben ist der Zweck, auf den es abgesehen ist. Wie also der Zweck beschaffen
1st, so ist auch die Weisheit, die Einsicht und das Wissen beschaffen. Ist der Zweck
das echte Gute, welches das Gute der Liebe zum Herrn und der Liebtatigkeit
gegen den Nichsten ist, dann ist es Weisheit, Einsicht und Wissen in ihrem
eigentlichen Sinn; denn alsdann sind sie beim Menschen vom Herm. Geht aber
der Zweck auf das Gute der Selbst- und Weltliebe, alsdann sind sie nicht Weisheit,
Einsicht und Wissen, weil sie alsdann beim Menschen von ithm selbst sind, denn
das Gute der Selbst- und Weltliebe als Zweck ist das Bose, und vom Bosen als
Zweck kann man schlechterdings keine Weisheit und Einsicht, nicht einmal Wissen
aussagen; denn was ist das Wissen, wenn darin keine Einsicht des Wahren und
Weisheit des Guten ist? Man denkt ja aus jenem Wissen, dafl das Bose gut und
das Falsche wahr sei.

Bei denen, die im Guten der Liebe zum Herrn sind, folgen Weisheit, Einsicht,
Wissen und Werk der Ordnung nach vom Inwendigen bis zum Letzten. Weisheit
ist bei ihnen das Inwendigste, denn sie ist: gut wollen aus Liebe. Einsicht ist das
zweite, denn sie ist: gut verstehen aus dem Gut-wollen; diese zwei gehoren dem
inwendigen Menschen an. Wissen ist: gut erkennen, und Werk ist: gut handeln,
beides aus dem Gut-wollen; diese zwei gehdren dem dulleren Menschen an.
Hieraus wird klar, dafl Weisheit sein muf in der Einsicht, diese im Wissen und
dieses im Werk. So schlief3t in sich und beschlieit das Werk alles Inwendige,
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denn es ist das Letzte, in das es auslduft. <HG 10331>

“Zu nehmen Macht und Reichtum und Weisheit” bedeutet, dafl Thm die Allmacht,
die Allwissenheit und die gottliche Vorsehung zukomme.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Macht, wenn vom Herrn die Rede, sofern
sie die Allmacht ist; aus der Bedeutung des Reichtums, wenn vom Herrn die
Rede, sofern sie die Allwissenheit ist, und aus der Bedeutung der Weisheit, wenn
vom Herrn die Rede, sofern sie die gottliche Vorsehung ist. Der Grund, warum
dies bezeichnet wird, ist der, weil vom Herrn nichts anderes gesagt werden kann,
als was tiiber alles ist; wenn daher gesagt wird, dafl Sein die Macht sei, so wird
verstanden, daB Er alle Macht habe, und das ist die Allmacht; und wenn gesagt
wird, dal Sein der Reichtum sei, so wird verstanden, daf3 Er allen geistigen
Reichtum habe, wodurch bezeichnet wird die Einsicht, mithin die Allwissenheit.
Und wenn gesagt wird, daBl Sein die Weisheit sei, so wird verstanden, da3 Er
alle Weisheit habe, welches die gottliche Vorsehung ist; denn die wahre Weisheit
ist: sehen, was dem Leben eines jeden in Ewigkeit frommt und sich danach richten,
was geschieht, wenn der Mensch nicht nur es weil und mit dem Verstand es
begreift, sondern auch, wenn er es will und tut. Gottliche Vorsehung aber ist:
es beim Menschen vorsehen, somit ist es die gottliche Vorsehung. Was gottliche
Vorsehung ist, sehe man NJ 267-279. <EKO 338

“Segen, Herrlichkeit und Weisheit” bedeutet, dieses stamme vom gottlich Wahren,
das vom Herrn ausgeht in den drei Himmeln.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Segens, sofern er die Aufnahme des gottlich
Wahren und daher die Befruchtung bezeichnet, woher Seligkeit und ewiges Leben
kommt. Aus der Bedeutung der Herrlichkeit, sofern sie die Aufnahme des gottlich
Wahren im Inwendigeren bezeichnet; und aus der Bedeutung der Weisheit, sofern
sie die Aufnahme des gottlich Wahren im Inwendigsten ist, denn daher kommt
Weisheit. Diese drei: Segen, Herrlichkeit und Weisheit werden genannt, weil
dieses von den Engeln der drei Himmel gesagt wurde.

Nun wird aber die Aufnahme des gottlich Wahren im letzten oder ersten Himmel
Segen genannt; die Aufnahme des gottlich Wahren im mittleren oder zweiten
Himmel wird Herrlichkeit genannt; und die Aufnahme des gottlich Wahren im
innersten oder dritten Himmel wird Weisheit genannt. Daf} aber gesagt wird,
Segen, Herrlichkeit und Weisheit sei Gott in die Zeitldufe der Zeitlaufe bedeutet,
sie sollen in den Himmeln sein von Ihm; alsdann ndmlich wird gesagt, da3 der
Segen, die Herrlichkeit und die Weisheit, Gott sei, wenn sie bei denen sind, die
in den Himmeln sind, denn diese sind es, bei denen der gottliche Segen, die
gottliche Herrlichkeit und die gottliche Weisheit ist.

Daher war es bei den Alten Brauch zu sagen: Gesegnet (Gelobt sei) Gott; und
der Segen sei dem Gott, ferner Herrlichkeit und Weisheit sei dem Gott; womit
sie nicht verstanden, dafl Thm der Segen, die Herrlichkeit und Weisheit zukomme,
weil Er es ist, von Dem aller Segen, Herrlichkeit und Weisheit stammt, sondern
sie verstanden darunter, dieses solle von IThm bei allen sein. So redeten sie, um
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zu bezeugen, daB sie dieses Gott allein zu verdanken hétten und nichts sich selbst,
und daf3 sie so redeten aus dem Gottlichen und nicht aus sich selbst. <EKO 465>

“Hier ist Weisheit” bedeutet, dal3 dieses ihre Lehre sei nach ihrem ganzen Inbegriff,
die fiir Weisheit gehalten wird, obgleich sie ein Unsinn ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung von: hier ist Weisheit, insofern es bezeichnet,
daB alles, was iiber den Drachen und seine zwei Tiere gesagt wurde, die Lehre
derjenigen sei, die den Glauben von der Liebe trennen, die jedoch nicht Weisheit
ist, wie man glaubt, sondern Unsinn.

DaB} dies unter den Worten: hier ist Weisheit, verstanden wird, geht aus dem
gleich Vorhergehenden hervor, daB3 nimlich niemand kaufen und verkaufen kann,
wenn er nicht das Malzeichen, oder den Namen des Tieres, oder die Zahl seines
Namens hat, wodurch bezeichnet wird, daf3 niemand etwas anderes lernen oder
lehren soll, als was anerkannt und in die Lehre aufgenommen ist. Hieraus kann
man schlieBen, dal unter Weisheit hier die Weisheit in den Augen derer, die
jenem Glauben huldigen, gemeint ist, die jedoch nur Unsinn ist, der ihnen als
Weisheit erscheint. Dieser Unsinn ist hier unter der Weisheit zu verstehen, weil
diejenigen, die im Falschen befangen sind, glauben, daB3 sie weiser sind als alle
anderen, wenn sie ihr Falsches begriindet haben. Ebenso machen es die Bosen,
wenn sie in ihrem Bosen tétig sind und Kunstgriffe ersinnen, wodurch sie den
Guten Bdses zufiigen kdnnen, alsdann halten sie sich fiir witziger und weiser
als die anderen, wihrend sie doch vor den Augen der Engel als unsinnig erscheinen.
Daher kommt es, dafl im Worte der Unsinn derer, die im Falschen sind, bisweilen
sogar Weisheit und Einsicht genannt wird. <EKO 844>

Weisheit ins Herz geben

“Und in das Herz eines jeden, der weise ist von Herzen, habe Ich Weisheit gegeben”
bedeutet alle, die das Gute und Wahre wollen und tun um des Guten und Wahren
willen. Dies erhellt aus der Bedeutung des Herzens, sofern es das Innerste des
Menschen ist, das sein Wille genannt wird; und weil dem Willen des Menschen
das angehort, was Sache seiner Liebe ist, darum wird durch Herz auch die Liebe
bezeichnet.

Ferner aus der Bedeutung des “Weisen von Herzen”, sofern es den bezeichnet,
der das Gute und Wabhre liebt um des Guten und Wahren willen, denn Sache
des Weisen und Weisheit ist es, aus Liebe die Wahrheiten zu tun; und Sache
eines Weisen von Herzen, und Weisheit des Herzens ist es, aus Liebe das Gute
zu tun.

Ferner aus der Bedeutung von “Weisheit ins Herz geben”, sofern es heif3t, aus
dem Herrn es tun, somit aus dem Guten der Liebe; denn das Gute der Liebe ist
vom Herrn, weil alle dieser Art das Gute und Wahre wollen und tun um des Guten
und Wahren willen, indem das Gute und das Wahre des Guten der Herr bei thnen
ist; denn was von IThm ist, was also Sein ist, ist auch Er selbst. Dies ist der Grund,
warum gesagt wird, da3 der Herr das Gute selbst und das Wahre selbst sei.
Was es heifit, das Gute und Wahre wollen und tun um des Guten und Wahren
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willen, was bezeichnet wird durch “Weisheit geben in das Herz eines jeden, der
weise ist von Herzen”, soll mit wenigen Worten gesagt werden:

Alle, die den Herrn iiber alles lieben, und den Nachsten wie sich selbst, tun das
Gute und Wahre um des Guten und Wahren willen; denn das Gute und Wahre
ist der Herr selbst, wie oben gesagt worden. Wenn sie daher das Gute und Wahre
lieben, d.h., wenn sie es aus Liebe wollen und tun, so lieben sie den Herrn. So
auch die, welche den Néchsten lieben wie sich selbst, weil der Néchste im
umfassenden Sinn das Gute und das Wahre ist; denn der Néchste ist der Mitbiirger,
die Gemeinde, das Vaterland, die Kirche und das Reich des Herrn. Und den
Nichsten lieben heif3it, ihnen wohl wollen, oder ihr Gutes wollen; deshalb ist
es ihr Gutes, was man lieben soll, und wenn man dieses liebt, so liebt man den
Herrn, weil von Ihm dieses Gute ist.

Hieraus wird klar, daf3 die Liebe gegen den Néchsten, die Liebtétigkeit genannt
wird, die Liebe zum Herrn in sich hat. Ist diese Liebe nicht in ihr, dann liebt man
den Mitbiirger, die Gemeinde, das Vaterland, die Kirche und das Reich des Herrn
um seiner selbst willen, und so liebt man nicht aus dem Guten, sondern aus dem
Bosen; denn alles, was aus dem Menschen als Selbstzweck kommt, ist aus dem
Bosen. Den Néchsten lieben um seiner selbst willen heil3t, um gewinnsiichtiger
und ehrsiichtiger Zwecke willen. Der Zweck ist es, der bestimmt, ob etwas aus
dem Guten ist oder aus dem Bosen, denn der Zweck ist die Liebe. Was ndmlich
der Mensch liebt, das hat er zum Zweck. Der Zweck ist auch der Wille, denn
was der Mensch will, das liebt er. Daher ist der Zweck, den man hat, oder die
Absicht, der Mensch selbst. Der Mensch ist namlich so beschaffen wie sein Wille,
und wie seine Liebe. <HG 10336>

weil}

Das Weille bedeutet im inneren Sinn das Wahre, eigentlich die Gerechtigkeit
und das Verdienst des Herrn, und daher die Gerechtigkeit und das Verdienst
des Herrn beim Menschen; dieses Weille wird Helle genannt, denn es gldnzt vom
Licht, das vom Herrn ausgeht. Das Weil} aber im entgegengesetzten Sinn bedeutet
die eigene Gerechtigkeit oder das eigene Verdienst, denn das Wahre ohne das
Gute trigt ein solches Verdienst in sich; denn wenn einer das Gute tut, aber nicht
aus dem Guten des Wahren, dann will er immer belohnt werden, denn er tut es
um seiner selbst willen. Dagegen wenn er das Wahre tut aus dem Guten, dann
wird dasselbe erleuchtet durch das Licht, das vom Herrn ausgeht. <HG 3993>

“Alles, woran etwas Weifles” bedeutet, worin das Wahre. Dies erhellt aus der
Bedeutung des Weil3en, sofern es ist das Wahre, eigentlich aber die Gerechtigkeit
und das Verdienst des Herrn, und daher die Gerechtigkeit und das Verdienst
des Herrn beim Menschen.

Dal} das Weil3e dies bedeutet, hat den Grund, weil das Licht des Himmels, das
vom Herrn kommt, von dem Licht, Glanz und Helle ausgeht, das Wahre bedeutet.
Was daher von jenem Licht erleuchtet und glénzend und helle wird, ist dasjenige,
was die Gerechtigkeit und das Verdienst des Herrn beim Menschen genannt wird.
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Durch das Weil3e wird das Wahre des Glaubens bezeichnet, und die weiflen Kleider
und die weilen Gewander sind nichts anderes. Aber das Wahre des Glaubens
haben diejenigen nicht, die meinen, sie hitten den Glauben aus sich selbst und
seien somit weise aus sich selbst, sondern diejenigen, die Glauben vom Herrn,
denn solchen wird Glaube und Weisheit gegeben. Diese ndmlich schreiben sich
nichts Wahres und Gutes zu, noch weniger glauben sie, daB} sie durch Wahres
und Gutes bei sich ein Verdienst haben, und noch weniger, daB3 sie dadurch
gerechtfertigt werden, sondern allein dadurch, daf3 sie es zuschreiben dem Herrn,
somit alles der Gnade und Barmherzigkeit; das heifit weille Kleider anziehen,
und auch weifl gemacht werden im Blute des Lammes.

Es sind zwei Dinge, die alle diejenigen ablegen, die in den Himmel eingehen,
namlich das Eigene und die Zuversicht aus demselben, sodann das Verdienst
ihrer selbst oder der eigenen Gerechtigkeit, und sie ziehen an das himmlisch Eigene,
welches ist vom Herrn, und das Verdienst und die Gerechtigkeit des Herrn, und
je mehr dies, umso weiter hinein kommen sie in den Himmel.

Dies wird insbesondere bezeichnet durch das Rote und durch das Weil3e; durch
das Rote das Gute der Liebe, das ithnen dann zuteil wird, und durch das Weille
das Wahre des Glaubens. <HG 4007

Weif} und hell wird von den Wahrheiten gesagt; dies beruht darauf, weil das gottlich
Wahre das Licht des Himmels ist, und vom Himmelslicht kommt das Weil3e und
das Helle her. <EKO 196>

In den Himmeln erscheinen allerlei Farben, und sie haben ihren Ursprung vom
Licht daselbst, und weil dieses Licht an Schimmer und Glanz das Weltlicht
unermeBlich Gibertrifft, so auch die Farben dort. Und weil das Licht dort aus der
Sonne des Himmels kommt, die der Herr und das ausgehende Géttliche ist, und
daher dieses Licht geistig ist, deswegen bedeuten auch alle Farben Geistiges.
Und weil das ausgehende Gottliche das gottlich Gute ist, das vereinigt ist mit
dem gottlich Wahren, und das gottlich Gute im Himmel sich darstellt durch ein
flammendes Licht und das gottlich Wahre durch ein helles Licht, darum sind
es zwel Farben, die dort die Grundfarben von allen sind, ndmlich die rote Farbe
und die weifle Farbe. Die rote Farbe hat ihren Ursprung aus dem flammenden
Licht, welches ist aus dem gottlich Guten, und die weile Farbe aus dem hellen
Licht, welches ist aus dem gottlich Wahren. In dem MaB als die Farben vom
Roten haben, bedeuten sie deshalb das Gute, und in dem Maf als sie vom Weillen
haben, bedeuten sie das Wahre. <EKO 364>

Weillmehl des Weizens

“Vom Weillmehl des Weizens sollst du sie machen” bedeutet das Wahre, das
aus dem gottlich Guten hervorgeht, und aus dem jenes ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Weiimehls oder des Semmelmehls, insofern
es das Wahre bezeichnet, wortiber folgen wird; und aus der Bedeutung des Weizens,
insofern er das Gute der Liebe bezeichnet, somit im hochsten Sinn das gottlich
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Gute; und aus der Bedeutung des Machens derselben, insofern es ausdriickt, daf3
die himmlischen Giiter, die durch ungeséuertes Brot, Kuchen und Fladen bezeichnet
werden, aus diesem Wahren hervorgehen. Damit verhélt es sich in folgender
Weise:

Alles Wahre und Gute, das in den Himmeln ist, stammt aus dem gottlich Wahren,
das aus dem gottlich Guten des Herrn hervorgeht; wenn dieses gottlich Wahre
von den Engeln im himmlischen Reich aufgenommen ist, heift es das himmlisch
Gute; wenn es aber in dem geistigen Reich von den Engeln aufgenommen ist,
heif3t es das geistig Gute; denn wenn auch das gottlich Wahre, das vom gottlich
Guten des Herrn hervorgeht, Wahres genannt wird, so ist es dennoch Gutes. Wahres
heiBt es, weil es in den Himmeln vor dem &ufleren Blick der Engel als ein Licht
erscheint, denn das Licht ist dort das gottlich Wahre, aber die Warme in diesem
Lichte, die das Gute der Liebe ist, macht, daf3 es auch ein Gutes ist. Ebenso verhalt
es sich beim Menschen, wenn das Wahre des Glaubens aus dem Guten der
Liebtitigkeit hervorgeht, was geschieht, wenn der Mensch wiedergeboren ist;
dann erscheint das Wahre als Gutes, und wird daher auch geistig Gutes genannt;
denn das Sein des Wahren ist das Gute, und das Wahre ist die Form des Guten.
Somit bezeichnet das WeiBmehl des Weizens, wie auch das Mehl iiberhaupt das
Wahre aus dem Guten. <HG 9995

weissagen
Weissagen steht fiir lehren. <HG 2534>

“Und woraus er weissaget” bedeutet, das Himmlische wisse das Verborgene
aus seinem Gottlichen. Dies erhellt aus der Bedeutung von weissagen, sofern
es heiflt, heimliche Dinge wissen; aus dem Gottlichen wird gesagt, weil das
Himmlische des Geistigen, das Joseph ist, das Wahre vom Géttlichen her vorbildet,
oder das Wahre, in dem das Gottliche ist. <HG 5748

DaB weissagen bedeutet das Wort lehren, beruht darauf, da3 durch den Propheten
im hochsten Sinn der Herr in Ansehung des Wortes verstanden wird, und im
beziiglichen Sinn einer, der das Wort lehrt, aber im abgezogenen Sinn das Wort
selbst und auch die Lehre aus dem Wort; dies wird durch den Propheten bezeichnet.
Daher wird durch weissagen das Wort bezeichnet, und auch die Lehre aus dem
Wort lehren. Da3 weissagen und der Prophet solches bedeuten, kann aus den
nach dem geistigen Sinn verstandenen Stellen im Wort erhellen, wo sie erwéhnt
werden. <EKO 624>

Weizen

Jerem.31/11,12: “Erlost hat Jehovah Jakob, und sie werden kommen und singen
auf der Hohe Zions, und zusammenstrémen zum Guten Jehovahs, tiber dem Weizen,
und iiber dem Most, und iiber dem Ol, und iiber den S6hnen der Herde, und des
Pflugviehs, und es wird ihre Seele wie ein bewésserter Garten sein”: wo das Heilige
Jehovahs beschrieben wird durch Weizen und Ol; und die Giiter aus demselben
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durch Most, durch die S6hne der Herde und Pflugviehs, oder Viehs.
<HG 415>

Dal die Linsen das Gute der Lehren bedeuten, erhellt daraus, da3 Weizen, Gerste,
Bohnen, Linsen, Hirse, Spelt solches ist, was Brot bedeutet, aber mit Unterschied
im besonderen. Das Brot ist im allgemeinen das Gute ist, somit werden die Arten
des Guten durch jenes, was genannt wurde, bezeichnet, die edleren Arten des
Guten durch Weizen und Gerste, aber die weniger edlen durch Bohnen und Linsen.
<HG 3332>

Der Weizen bezeichnet die Liebe und Liebtitigkeit, oder das, was der Liebe und
Liebtdtigkeit angehort. <HG 3941>

“Und der Weizen und der Spelt” bedeutet das Gute des inwendigeren Natiirlichen
und sein Wahres. Dies erhellt aus der Bedeutung des Weizens, sofern es das Gute
der Liebe und der Liebtdtigkeit bezeichnet; und weil der Weizen ein edleres
Getreide ist als die Gerste, so bedeutet er das Gute des inneren Natiirlichen. Ferner
aus der Bedeutung des Spelts (oder Dinkels), sofern er das Wahre des inneren
Natiirlichen bezeichnet, entsprechend dem Guten, das durch Weizen bezeichnet
wird. <HG 7605>

“Ein Malf} Weizen um einen Denar, und drei Mal} Gerste um einen Denar” bedeutet,
daB das echte Gute der Kirche ihnen nichts gelte, wie auch das echte Wahre der
Kirche.

Dal3 der Weizen das Gute und die Gerste das Wahre desselben bedeutet, beruht
darauf, daB} alles, was dem Feld angehort, dasjenige bedeutet, was der Kirche
angehort, und das, was dem Feld angehort, ndmlich die Ernten verschiedener
Gattung, zum Essen dient. Was aber zum Essen dient und den Korper néhrt,
bedeutet im geistigen Sinn solches, was die Seele oder das Gemiit ernédhrt, was
alles sich auf das Gute der Liebe und das Wahre des Glaubens bezieht, daher
hauptséchlich Weizen und Gerste, weil aus ihnen Brot bereitet wird.

Dal} der Weizen und die Gerste solches bedeuten, hat seinen Grund in der Ent-
sprechung, wie aus demjenigen erhellen kann, was in der geistigen Welt erscheint,
wo alle Erscheinungen Entsprechungen sind. Es erscheinen dort Auen, Felder,
Emten verschiedener Art und auch Brote, woraus man erkennt, daB3 sie entsprechen,
und folglich, daB sie den Entsprechungen gemif bezeichnen.

Dal3 der Weizen und die Gerste das Gute und Wahre der Kirche bedeuten, der
Weizen das Gute derselben und die Gerste das Wahre derselben, kann auch aus
den Stellen im Wort erhellen, wo sie genannt werden. <EKO 374>

DaB durch Weizen und Gerste das auswendigere Gute und Wahre, oder das Gute
und Wahre des Buchstabensinns des Wortes bezeichnet wird, kommt daher, weil
sie der Ernte des Feldes angehdren und nicht zum Essen dienen ehe sie Brot werden,
und durch Brot das inwendigere Gute bezeichnet wird, somit durch Weizen und
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Gerste solches, aus dem jenes Gute bereitet wird. Solcherart ist auch das Gute
und Wahre des Buchstabensinns des Wortes. <EKO 375>

Das Wort des Herrn ist das edle und reine Weizenkorn. <JE IV,108/1-9>

Der Herr: Der edle Weizen stellt jene Menschen dar, die bei Meiner Gastmahlstafel
ein rechtes Festkleid anhaben; das Unkraut aber stellt insgesamt jenen Gast dar,
der kein hochzeitliches Festgewand anhatte. Er bediente sich zwar auch so lange
der auf den Tisch gesetzten Speisen, bis der scharfsichtige Gastgeber selbst ins
Gastzimmer kam, - was das Reifwerden des edlen Weizens und des Unkrautes
bezeichnet.
Die festlich geschmiickten Géste werden behalten, und der unfestlich Gekleidete
wird in das Zornfeuer des Gastgebers hinausgeworfen werden, und er selbst wird
dann dadurch dazu dienen miissen, daB3 er durch sein Verbrennen den verunreinigten
Acker am Ende selbst reinigen wird.
Ihr werdet darum auf dieser Welt noch auf gar viele unfestlich gekleidete Géste
kommen und gar viel Unkraut unter dem reinen Weizen aufwuchern sehen; aber
ereifert euch darum nicht allzusehr, lasset alles zur Reife kommen, und wartet
ab, bis der grofle Gastgeber selbst kommen wird! Dann wird mit Thm auch die
gehorige Ausscheidezeit kommen, und es wird einem jeden das zum Lohne werden,
nach dem seine gute oder bose Liebe gestrebt hat. Denn in Meinem Hause gibt
es zwar sehr viele beseligende Wohnungen, aber daneben auch sehr viele Kerker,
und die Meine vielen Kerker den beseligenden Wohnungen vorziehen und dieselben
zu bewohnen trachten, die sollen denn auch das haben, was sie wiinschen, und
wir werden sie nicht und niemals durch was immer fiir eine Gewalt aus denselben
herausziehen und durch sie dann unsere reinsten Himmelswohnungen verun-
reinigen. Wiirden sie sich aber selbst eines Besseren bedenken, so sollen ihnen
darin auch keine Schranken gesetzt werden. - Verstehet ihr nun alles das?
<JE X,218/6-8

Weizenernte

“Ruben ging in den Tagen der Weizenernte”” bedeutet den Glauben in Ansehung
des Zustandes seiner Liebe und Liebtétigkeit. Dies erhellt aus der vorbildlichen
Bedeutung Rubens, sofern er ist der Glaube, der das erste der Wiedergeburt ist;
aus der Bedeutung der Tage, sofern sie sind Zustdnde; aus der Bedeutung des
Weizens, sofern er ist die Liebe und Liebtétigkeit, wortiber folgt; daher ist die
Weizenernte der fortschreitende Zustand der Liebe und Liebtitigkeit.

DaB3 die Weizenernte der fortschreitende Zustand der Liebe und Liebtétigkeit
ist, hat den Grund, weil das Feld die Kirche bedeutet, somit was der Kirche ange-
hort, und die Samen, die ins Feld gesét werden, bedeuten dasjenige, was dem
Guten und Wahren angehdrt; und was daraus erwichst, als Weizen, Gerste und
mehreres, das, was der Liebe und Liebtatigkeit, wie auch dem Glauben angehort.
Die Zusténde der Kirche in betreff dessen werden deswegen mit der Saat und
der Emte verglichen, wie sie auch Saat und Ernte genannt werden. <HG 394 1>
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Wellen: in den Wellen versinken

“Denn Ich kenne ihre Leiden” bedeutet das Vorhersehen, wie tief sie in Falsches
versinken wiirden.

Dies erhellt aus der Bedeutung von kennen, wenn es vom Herrn gesagt wird,
sofern es das Vorhersehen bezeichnet. Kennen bedeutet das Vorhersehen, weil
der Herr alle samt und sonders von Ewigkeit her kennt.

Und aus der Bedeutung der Leiden, sofern sie das Versinken in Falsches bezeich-
nen; denn wenn die, welche im Guten sind, in Falsches versinken, kommen sie
in Bangigkeit und Angste, und leiden Pein, denn sie lieben das Wahre und
verschmihen das Falsche, und denken immer an die Seligkeit, und auch an die
Unseligkeit, wenn bei ihnen das Falsche herrschen wiirde. Die aber nicht im Guten
sind, denen gilt es gleich, ob sie im Falschen oder im Wahren sind, denn sie denken
weder an die Seligkeit, noch an die Unseligkeit, denn sie glauben nicht daran;
die Lustreize der Selbst- und Weltliebe entfernen den Glauben an ein Leben nach
dem Tode; solche sind immerfort in Falsches versunken. Das Versinken in Falsches
erscheint im anderen Leben, wie wenn einer in den Wellen versunken ist, die
je nach der Menge des Falschen immer hoher steigen bis {iber das Haupt; die
Wellen erscheinen diinner oder dichter je nach der Beschaffenheit des Falschen.
Das, worin die Gottlosen versunken sind, erscheint als ein Dunst und als ein mehr
oder weniger diisterer Nebel, der sie umgibt, und ganz von der Heiterkeit des
Himmelslichtes trennt. <HG 6853>

Welt

Der Herr: Als Ich im Voranfange die Geister als Meine reifgewordenen Ideen
aus Mir hinausstellte und sie erfiillte mit Meiner Kraft also, dal3 sie selbst zu
denken und zu wollen begannen, da mufite ihnen denn auch eine Ordnung gezeigt
werden, nach der sie zu denken, zu wollen und endlich zu handeln haben sollten.
Mit dieser angezeigten und gegebenen Ordnung muflte aber auch der Reiz zur
Nichthaltung der gegebenen Ordnung in diese ersten Wesen gelegt werden, ansonst
sie von ihrem Wollen nie irgend einen Gebrauch zu machen imstande gewesen
wiren. Der in sie gelegte Reiz brachte in ihnen erst eine wahre Lebensregung
zustande, derzufolge sie zu schlieBen, zu wihlen, fest zu wollen und zu handeln
begannen.

Es ist, so man das weil3, dann endlich ganz leicht zu begreifen, dafl schon in den
erstgeschaffenen Geistern ein gewisses Unkraut sich zu zeigen anfangen mufte,
weil der Reiz gar viele der ersten Geister aus der Ordnung hob und sie im stets
méchtiger werdenden Widerstreben am Ende verhérten muBten und auf diese
Weise den Grund zur materiellen Weltenschopfung boten.

Zuerst wurden Hauptzentralsonnen, und aus ihnen wurden endlich alle zahllosen
anderen Sonnen und Weltkorper und mit diesen jedes und alles andere, was ihr
auf, tiber und in thnen entdecket und findet.

Alles, was nun Materie ist und heif3t, war dereinst Geistiges, das da freiwillig
aus der guten Ordnung aus Gott getreten ist, sich in den verkehrten Anreizungen
begriindete und in selben verhértete, was dann die Materie bildete und ausmachte.
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Die Materie selbst ist demnach nichts anderes als ein gerichtetes und aus sich
selbst verhértetes Geistiges; noch deutlicher gesprochen, ist sie eine allergrobste
und schwerste Umhautung oder Umbhiilsung des Geistigen.

Das Geistige aber kann mit all der noch so harten und groben Umhiilsung nie
selbst zur vollkommenen Materie werden, sondern lebt und besteht in der Materie,
welcher Art sie auch sei, fort. Ist die Materie sehr hart, so ist das geistige Leben
in ihr auch sehr geknebelt und kann sich nicht irgend weiter duern und entfalten,
so ihm nicht irgendeine Hilfe von aulen her gegeben wird. <JE IV,103/1-5>

Der Herr: Alles, was Welt und Materie heif3t ist, ist ein Verkehrtes, der wahren,
geistigen Ordnung aus Gott stets und notwendig Widerstrebendes, weil es urspriing-
lich als eine Gegenreizung zum Erwecken des freien Willens in der belebten
und als Selbstwesen aus Gott hinausgestellten und wohlgeformten Idee in sie
gelegt werden mufite, und ist darum als das wahre Unkraut auf dem allein wahren
und geistreinen Lebensacker anzusehen.

Ist das Unkraut urspriinglich auch eine Notwendigkeit zur Konstatierung eines
vollig freien, geistigen Lebens, so muf3 es aber endlich von dem frei geschaffenen
Menschenwesen doch als solches erkannt und freiwillig hinausgeschafft werden,
weil es mit demselben unmdglich fortbestehen kann. Es ist wohl ein notwendiges
Mittel zum Zwecke, kann aber nie mit dem Zwecke selbst eins werden.

Das Netz ist auch ein notwendiges Mittel zum Fange der Fische; aber wer wird
es darum ins Wasser tauchen, um es statt der Fische um seiner selbst willen wieder
herauszuziehen, es dann am Feuer zu rosten und als eine Speise zu genieBen?!
Das Netz ist also nur zum Fange der Fische notwendig; und hat man damit die
Fische aus dem Wasser gehoben und sie in die Speisekammer gebracht, so legt
man das Netz weg und benutzt den damit gemachten Gewinn.

Es muB sonach ja der Reiz zum Ubertreten des Gebotes dasein; denn er ist ein
Wecker des Erkenntnisvermogens und ein Wecker des freien Willens. Er erfiillt
die Seele mit Lust und Freude auf so lange, als sie den Reiz gar wohl erkennt,
demselben aber nicht huldigt, sondern ihn stets mit demselben freien Willen
bekampft, der eben durch den Reiz in ihr erweckt und belebt wurde, und die freie
Seele gebraucht ihn dann als ein Mittel, nicht aber als einen in ihm erreichten
Zweck.

Der Schlauch ist ja doch nie der Wein selbst, sondern nur ein Gefal fiir die
Erhaltung des Weines. Wer wird aber so dumm sein und mochte des reizenden
Geruches wegen gleich in den Schlauch sich verbeilen und ihn beschiadigen,
da er doch wissen kann, daf3 er den Schlauch nur an der rechten Stelle zu 6ffnen
hat, um den puren Wein aus dem Schlauche zu bekommen?!

Das Unkraut oder der Reiz zum Ubertreten des Gesetzes ist daher ein Unterge-
ordnetes und darf nie und nimmer zu einer Hauptsache werden; wer immer das
hochst Untergeordnete zur Hauptsache macht, der gleicht einem Narren, der sich
mit den Tdpfen, in denen gute Speisen gekocht werden, séttigen will, die Speisen
aber wegwirft!
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Worin aber besteht das Unkraut, durch dessen Verwesung das Leben gediingt
werden soll? Welche Namen hat denn hernach der in die belebte Form gelegte
gegensitzliche Reiz? Er heilit Eigenliebe, Selbstsucht, Hochmut und am Ende
Herrschsucht. Durch die Eigenliebe geht die belebte Form zwar in sich, aber
mit einer Habgier, alles in sich zwar aufzunehmen, aber es dann in sich fiir immer
also zu verschlieBen und zu verwahren, daB3 es ja nie aufer sich jemandem zugute
kommen soll, - und das aus Furcht, ja selbst nie in irgendeinen Mangel zu geraten!
Durch solches In-sich-selbst-Verschlieflen alles dessen, was es von der alles
ermédhrenden und erhaltenden Gottesordnung stets in sich aufnimmt, muf3 in dem
Wesen eine stets wachsende Verdichtung entstehen und eine gewisse zeitweilige
Gediegenheit und Prapotenz (Vorkraft) und dadurch ein besonderes Wohlgefallen
an sich selbst, - und das ist im vollwahren Sinne des Wortes und der Bedeutung
nach die Selbstsucht, die ihr Selbst als etwas fiihlbar Vollgewichtiges iiber jedes
andere Selbst mit aller Kraft und Gewalt zu erheben bemiiht ist durch alle ihr
zu Diensten stehenden Mittel, und wéren sie schon gleich auch von der aller-
schlechtesten Art.

Hat die Selbstsucht das, was sie wollte, erreicht, dann erhebt sie sich iiber alles
ihr Ahnliche und blickt gewisserart wonnetrunken auf alles mit einer Verachtung
herab; und diese Verachtung gleicht dem Ekel eines tiberfiillten Magens gegen
vor ihm stehende Speisen und ist dann das, was man den Hochmut nennt. Da
ist schon sehr viel Materie darin und ein ganzes Feld voll des schlechtesten Unkrau-
tes.

Der Hochmut aber ist in sich selbst von der grofiten Unzufriedenheit, weil er
noch immer die Wahrnehmung macht, dafl ihm noch immer nicht alles zu Diensten
steht, wie er es haben mochte. Er priift nun alle seine Mittel und sonstigen Kréfte
und findet, daf3 er sich alles dienstfertig machen konnte, so er politischermal3en
einen Flotten und Freigebigen spielen wiirde. Gedacht, gepriift und getan! Da
es der Hungernden stets mehr gibt als der Geséttigten, so hat der flott gewordene
Hochmut ein ganz leichtes Spiel. Bald sammeln sich alle die hungernden Klein-
kréfte um ihn und lassen iiber sich ganz strenge gebieten, weil nun auch sie von
dem Reichtume des Hochmutes etwas zu schnappen bekommen. Sie gehorchen
nun schon sklavisch dem Hochmute, vermehren dadurch seine Kraft, und der
Hochmut trachtet nun schon gleich, sehr vieles oder lieber alles sich dienst- und
zinsbar zu machen. Und dies unerséttliche Trachten ist dann das, was man im
wahrsten Sinne die allerverderblichste Herrschsucht nennt, in der keine Liebe
mehr waltet.

In solcher Herrschsucht aber spricht sich dann schon die allerdickste Materie
aus; mit ihr ist ein ganz zu Granit verhédrterter Planet mit allen moglichen bosen
Elementen allerbestens versehen. Da3 aber die Herrschsucht und mit ihr die
wirkliche Herrscherei der allerdichtesten Materie gleich ist, beweisen die iiberaus
festen Burgen und Festungen, hinter denen sich die Herrscher verschanzen. Mehrere
Klafter dick miissen die Mauern sein und bestellt mit starken Kémpfern, auf daf3
da ja niemand imstande sein soll, je zu durchbrechen die allergrobste Materie
und zu schmélern den Herrscher in seiner allerhochmutsvollsten Ruhe. Wehe
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dem Schwachen, wenn er es wagete, nur einen Stein zu riitteln an des Herrschers
Feste; der wird alsbald zermalmt und vernichtet werden! <JE IV,104/2-11>

Der Herr: Sehet, so wie nun die Menschen durch die Eigenliebe, durch die
Selbstsucht, durch den Hochmut und durch die daraus hervorgehende Herrschsucht
derartig aller Materie voll werden, daf3 sie viele tausendmal Tausende von Jahren
hindurch sich nicht vollig davon zu befreien imstande sein werden, - ebenso gab
es dereinst auch urgeschaffene Geister, die auch durch den ihnen verlichenen
Reiz zu sehr eigenliebig, selbstsiichtig, hochmiitig und am Ende herrschsiichtig
wurden, und die Folge davon war, daB sie sich in die purste Materie verwandelten.
Sie sahen sich abgesondert in gro3e Vereine und stellten sich in fiir euch undenkbar
grofien Entfernungen auf. Ein jeder Verein wollte von einem zweiten nichts mehr
horen, sehen und erfahren, um nur der Eigenliebe so recht weltendick fronen
zu konnen. Durch dieses stets wachsende Eingehen in die Eigenliebe und
Selbstsucht, in den dadurch mehr und mehr erwachten Hochmut und in eine
absolute Herrschsucht schrumpften die zahllos vielen Lebensformen endlich
nach dem Gesetze der Schwere, das sich aus der Eigenliebe und Selbstsucht von
selbst entwickelt hatte, zu einem iibergrofen Klumpen zusammen, - und die
materielle Urzentralsonne einer Hiilsenglobe war fertig. <JE IV,105/1,2>

Der Herr: Thr habt von dem Erbiibel gehort, - wenigstens ihr Juden sicher! Was
ist dieses, und worin besteht es? Sehet und horet!

Es ist die alte Eigenliebe als der Vater der Liige und aller Ubel aus ihr; die Liige
aber ist die alte, slindige Materie, die an und fiir sich nichts als eine lose und
stindige Erscheinlichkeit der Eigenliebe, der Selbstsucht, des Hochmutes und
der Herrschsucht ist.

Alles das entstand zwar aus dem notwendigen Reize, den Ich wegen der Erkenntnis
des eigenen freien Willens in die Geister legen mufite; aber obschon der Reiz
notwendig war, so war ihm als Folge die siindige Werdung der materiellen Welten
durchaus keine Notwendigkeit. Sie war nur eine aus Meiner Ordnung zugelassene,
leider notwendige Folge dessen, daB3 so viele Geister dem Reize nicht widerstehen
wollten, obschon sie es vermocht hétten, - ebensogut als es sechsmal so viele
urgeschaffene Geister vermochten, von denen uns nun einer hier zu Diensten
steht und den Namen Raphael fiihrt.

Der Feind, der stets das Unkraut unter den reinen Weizen streute, noch streut
und noch lange streuen wird, ist demnach die alte Eigenliebe, und ihr euch nun
bekanntes Gefolge ist das Unkraut und im weitesten Sinne der Inbegriff aller
wie immer gearteten Materie, Liige, Satan, Teufel.

Mein Wort aber ist das edle und reine Weizenkorn, und cuer freier Wille ist der
Acker, in den Ich als Sdmann alles Lebens das reinste Korn Meiner ewigen Ordnung
streue und sée.

Lasset ihr euch nicht von der Eigenliebe iiberwéltigen, sondern bekédmpfet ihr
dieselbe leicht und méchtig mit dem glithendem Schwerte der wahren, allerun-
eigenniitzigsten Liebe zu Mir und zu euren néchsten Briidern und Schwestern,
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so werdet ihr den Acker von allem Unkraute rein erhalten und jlingst selbst als
reinste und kostbarste Frucht in Mein Reich eingehen und dort neue und rein
geistige Schopfungen schauen und leiten in Ewigkeit!

Aber achtet wohl darauf, dal3 der Feind, oder die Eigenliebe in euch, auch nicht
um ein Atom grof3 Platz greife; denn dieses Atom ist schon ein Same des wahren
Unkrautes, das mit der Zeit euren freien Willen ganz fiir sich in Beschlag nehmen
kann, und euer rein Geistiges geht dann stets mehr und mehr in das Unkraut der
Materie tiber, wo ihr dann selbst zur Liige werdet, weil alle Materie als das, was
sie ist, sichtlich eine allerbarste Liige ist!

Das kleinste Atom Eigenliebe in euch, Meinen Jiingern nun, wird in tausend
Jahren zu ganzen Bergen voll des giftigsten Unkrautes, und Mein Wort wird
man auf den Gassen und Straflen mit dem schlechtesten Kote einmauern, auf
daf sich ja keine Liige voll Hochmutes und Hasses daran stof3e! Bleibet ihr aber
rein in Meiner Ordnung, so werdet ihr bald die Wolfe mit den Limmern aus einem
Bache trinken sehen.

Ich habe euch nun eine Erklidrung gegeben, von der bisher noch keinem Geiste
etwas in den Sinn gelegt wurde, auf dal3 ihr daraus entnehmen kdnnet, wer
Derjenige ist, Der allein euch solch eine Lehre geben kann und warum. Der Lehre
wegen allein sicher nicht, sondern wegen der wahren Tat danach! Darum aber
sollet ihr nicht nur eitle und erstaunte Horer von Lehren sein, die vor Mir noch
nie jemand so offen wie Ich nun zu den Menschen gepredigt hat; auch ist es nicht
genug, daf ihr nun klar erkennet, daf3 solches Gott selbst, der Vater von Ewigkeit,
zu euch geredet hat, sondern ihr miisset euer Herz streng erforschen, ob in eurer
Liebe kein Unkrautsatom rastet. Findet ihr das, so jétet es mit allen noch so
kleinsten Wiirzelchen aus und werdet sodann tétig in Hiille und Fiille nach Meiner
euch nicht mehr unbekannten Ordnung, so werdet ihr den wahren Lebensnutzen
fiir ewig daraus ernten! <JE IV,108/1-9>

Der Herr: Wie alles dies dir nun noch Unverstidndliche zu verstehen ist, wirst
du finden in dem Buche, das dir der Junge durch Ruban gegeben hat; im iibrigen
diirften dir die Gegensétze, als da sind Geist und Materie, Leben und Tod, Liebe
und Haf3, Wahrheit und Liige, doch schon einen kleinen Fingerzeig geben, daf3
alles das irgendeinen Entstehungsgrund haben muf3, ansonst es nimmer in
irgendeine flihlbare Erscheinlichkeit kommen konnte!

Wenn das Bose nicht irgendeinen Entstehungsgrund hétte, woher sollte es dann
wohl kommen in den Sinn der Menschen?! Du wirst daraus etwa doch bei deiner
getibten Denkkraft wahrzunehmen anfangen, daf sich alles - wie: Wahrheit und
Liige und dergleichen Gegensétze mehr - dem hdchsten und besten Gottwesen
nicht in die Schuhe schieben 148t!

Oder kannst du das annehmen, daf3 Gott als die hochste, tiefste Wahrheit selbst,
dem Menschen einen liigenhaften Sinn ins Herz gelegt hat, auf daf er dann siindige
wider die Ordnung Gottes und unflétig wiirde in allen seinen Reden und Hand-
lungen? Oh, das sei ferne! Gott schuf den Menschen geistig nach Seinem Eben-
malBe, also rein, wahrhaft und gut.
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Da der geistige Mensch aber auch zu seiner ferneren Existenz bedinglich den
Weg des Fleisches durchzumachen bekam, so mufite er dieses aus der Materie
der Erde entlehnen nach der Anordnung des allerhdchsten Geistes Gottes; und
in das Fleisch ist flir den Geist des Menschen ein denselben probendes Gegenge-
wicht gelegt und heiflit Versuchung!

Diese rastet aber nicht nur im Fleische des Menschen, sondern in aller Materie;
und weil die Materie das nicht ist, als was sie dir erscheint, so ist sie dem sich
selbst probenden Menschen gegeniiber Liige und Trug, also ein Scheingeist, der
da ist und nicht ist. Er ist da, weil die verlockende Materie da ist fiirs Fleisch
des Menschen; er ist aber auch nicht da, weil die Materie nicht ist, was sie zu
sein scheint.

Und sieh und fasse recht! Dieser Truggeist, als durch und durch Liige in sich
selbst, ist eben der Geist aller Welt der Materie und eben das, was da “Satan”
oder “aller Teufel Oberster” heifit. Die “Teufel” aber sind die Spezialbdsgeister
aus dem dir nun gezeigten allgemeinen Bosgeiste.

Ein Mensch, der sonach allerlei Materie mit der Liebe erfaf3t und sich darin tétig
begriindet, der siindigt wider die Ordnung Gottes, die ihm nur darum die Materie
zeitweilig unter sein Dasein legte, daf3 er mit ihr kdimpfe und sich zur Unsterblich-
keit kriftige mit dem Gebrauche des ganz frei gestellten Willens. Und die Folge
der Siinde ist der Tod oder das Zunichtewerden alles dessen, was sich des Menschen
Seele aus der Materie angeeignet hat, weil alle Materie, wie Ich dir's gezeigt habe,
in dem, als was sie erscheint, nichts ist.

Liebst du demnach die Welt und ihr Getriebe und willst dich bereichern mit ihren
Schitzen, so gleichst du einem Narren, dem ernstlich eine wohlgeschmiickte
Braut vorgestellt ist, die er aber nicht will, und nach der er auch kein Verlangen
tragt; wohl aber wirft er sich mit aller Glut eines blindesten Fanatikers auf den
Schatten der Braut und kost denselben iiber alle Ma3en! So aber dann die Braut
den Narren verlassen wird, so wird etwa ja auch ihr Schatten mit ihr ziehen! Was
aber wird dann dem Narren tibrigbleiben? Offenbar nichts!

Wie wird dann wehklagen der Narr, dal3 er das verloren hat, was er so sehr liebte!
Aber da wird man zu ihm sagen: “Blinder Tor, warum erfaf3test du denn nicht
die volle Wahrheit anstatt deren Schatten, der doch offenbar nichts war?!”” Was
kann der Schatten auch irgend anderes sein als ein Lichtmangel, den eine jede
dichte Form geben muf} nach irgendeiner dem Lichte gegeniiberstehenden Seite,
weil der Lichtstrahl nicht durch den festen und dichten Korper dringen kann?!
Was aber dein Schatten ist zu dir, so du irgend im Lichte stehst oder gehst, dasselbe
ist alle Materie und ihre Schitze gegeniiber dem Geiste! Sie ist ein notwendiger
Trug und in sich selbst eine Liige, weil sie das nicht ist, als was sie den Sinnen
des Leibes erscheint.

In dem aber liegt eben ein Gericht der Liige und des Truges, daB3 sie vor den Augen
des Geistes als etwas Vergingliches und nur als ein &uferes, entsprechendes
Schattenbild einer inneren, tiefen Wahrheit sich offenbaren muf3, wihrend sie
nach der blinden Weltliebe der Seele lieber das in einer Realitét verbliebe, was
sie zu sein scheint. <JE V,70/1-11>
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Welt, ganze

“Der die ganze Welt verfiihrt” bedeutet, daf} sie das Ganze der Kirche verkehren.
Dies erhellt aus der Bedeutung der ganzen Welt, indem sie alles, was zur Kirche
gehort, bezeichnet; und weil durch die ganze Welt alles in der Kirche bezeichnet
wird, so bedeutet “sie verfithren” alles Kirchliche verkehren. Denn alles in der
Kirche wird verkehrt, wenn das Gute der Liebtétigkeit oder das Gute des Lebens
vom Glauben getrennt und entfernt wird als etwas, das nichts beitrégt und bewirkt
zur Seligkeit; dadurch wird alles im Wort und somit auch alles in der Kirche
verfdlscht. Sagt ja doch der Herr selbst, dall das Gesetz und die Propheten in
den zwei Geboten liegen, die verlangen, da3 wir Gott iiber alles, und den Nachsten
wie uns selbst lieben sollen. Diese beiden Gebote bedeuten das Leben und Handeln
nach den Vorschriften des Wortes; lieben heil3t ndmlich wollen und tun, denn
was der Mensch im Inneren liebt, das will er, und was er will, das tut er. Durch
Gesetz und Propheten wird das Ganze des Wortes bezeichnet.

Die ganze Welt verfiihren bedeutet, alles in der Kirche verkehren, weil unter
der Welt im allgemeinen die Kirche verstanden wird in betreff alles dessen was
ihr angehort, ihres Guten sowohl, als ihres Wahren. Im besonderen aber wird
die Kirche in Ansehung ihres Guten bezeichnet, und diese Bedeutung hat die
Welt, wenn auch der Ausdruck “Erde” dafiir gebraucht wird. Durch die Erde
im Wort wird die Kirche bezeichnet, wenn aber zugleich auch die Welt (orbis,
Erdkreis) genannt wird, dann wird durch Erde (terra, Land) die Kirche in Ansehung
des Wahren bezeichnet. Denn zwei Dinge sind es, welche die Kirche machen,
namlich das Wahre und das Gute, und diese beiden werden durch Erde und Welt
bezeichnet. <EKO 741>

wenig fehlt

“Wenig fehlt, so steinigen sie mich” bedeutet, es sei nahe daran, daB sie dem
Wahren vom Géttlichen Gewalt antéten. Dies erhellt aus der Bedeutung von “wenig
fehlt”, insofern es soviel ist, als es ist nahe daran; und aus der Bedeutung von
steinigen, insofern es eine Bestrafung bezeichnet wegen Gewalttat an dem Wahren,
das Angehor des Gottesdienstes war; hier bedeutet es im entgegengesetzten Sinn,
dem Wahren vom Géttlichen, das durch Mose vorgebildet wird, Gewalt antun.

<HG 8575>

wer sind sie?

“Diese mit den weilen Kleidern angetan, wer sind sie, und woher sind sie
gekommen?” bedeutet in betreff derjenigen, die nun in den Wahrheiten sind und
im Schutz des Herrn, wie beschaffen sie sind, und wie beschaffen sie waren.
Dies erhellt aus der Bedeutung derer, die mit weilen Kleidern angetan sind, sofern
sie die bezeichnen, die jetzt in Wahrheiten sind und im Schutz des Herrn; und
aus der Bedeutung von: wer sind sie, und woher sind sie gekommen? sofern es
heif3t, wie beschaffen sind sie, und wie beschaffen waren sie?

DaB, wer sind sie und woher sind sie gekommen, bedeutet, wie beschaffen sind
sie, und wie beschaffen waren sie, beruht darauf, daf3 in der geistigen Welt von
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den Engeln, wenn sie andere sehen und mit ihnen zusammenkommen, gar nicht
nachgeforscht wird, wer sie sind und woher sie kommen, sondern wie beschaffen
sie sind; daher ist dies das Geistige, das durch jene Worte bezeichnet wird. Daf}
von den Engeln nichts anderes als die Beschaffenheit derer, die sie sehen, erforscht
wird, hat den Grund, weil die Wohnungen aller dort sich gemél der Beschaffenheit
der Neigungen verhalten, die sie haben; sodann weil bei der Nachforschung,
wer sie sind, es sich um die Personen handelt, und bei der Nachforschung, woher
sie kamen, es sich um den Ort handelt, im Denken aber und in der geistigen Rede,
wie sie die Engel haben, keine Vorstellung einer Person und eines Ortes ist, sondern
anstatt derselben die Vorstellung der Sache und des Zustandes in Ansehung der
Beschaffenheit; daher wird auch einem jeden dort ein Name nach Mal3gabe seiner
Beschaftenheit gegeben.

Aus diesem kann erhellen, daf} durch: wer sind sie, und woher kommen sie, im
geistigen Sinn bezeichnet wird, wie beschaffen sind sie und wie beschaffen waren
sie? <EKO 472

Werk/Werke

Dal3 der Haufe im hochsten Sinn ist die Allmacht und die Allwissenheit, kommt
daher, weil Haufe hier eine Menge bedeutet, und die Menge, wenn sie vom
Gottlichen des Herrn gesagt wird, bedeutet unendliche Menge, die nichts anderes
ist als Allmacht und Allwissenheit. Aber Allmacht wird gesagt auf den Grund
der Quantitt, die sich auf die Grofe bezieht, und Allwissenheit wird gesagt auf
den Grund der Quantitit, die sich auf die Vielheit bezieht; sodann wird Allmacht
gesagt auf den Grund des unendlich Guten, oder was gleich ist, auf den Grund
der gottlichen Liebe, somit auf den Grund des gottlichen Willens, Allwissenheit
aber auf den Grund des unendlich Wahren, oder was gleich, auf den Grund der
gottlichen Einsicht.

Dal3 Haufen im inneren Sinn das Gute des Glaubens bezeichnet, kommt von der
Entsprechung her; denn der gottlichen Allmacht des Herrn ent-spricht das Gute,
das Sache der Liebtitigkeit ist, und der Allwissenheit das Wahre, das Sache des
Glaubens ist.

Dal} Haufe im dufleren Sinn die Werke bedeutet, kommt daher, weil diese dem
Guten des Glaubens entsprechen; denn das Gute des Glaubens bringt Werke hervor;
denn ein Gutes des Glaubens ist nicht moglich ohne Werke, wie das Gute denken
und das Gute wollen nicht ohne das Gute tun; jenes ist das Inwendige, dieses
das entsprechende AuBere.

Ferner verhilt es sich mit den Werken auf folgende Weise:

Wenn die Werke dem Guten des Glaubens nicht entsprechen, sind es nicht Werke
der Liebtatigkeit, auch nicht Werke des Glaubens, denn sie kommen nicht von
ihrem Inwendigen, sondern es sind tote Werke, in denen nichts Gutes und Wahres
ist. Hingegen wenn sie entsprechen, dann sind sie Werke entweder der Liebtitigkeit
oder des Glaubens.

Werke der Liebtitigkeit sind die, welche von der Liebtitigkeit als ihrer Seele
ausflieffen, Werke des Glaubens aber sind die, welche vom Glauben. Jene, ndmlich
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die Werke der Liebtitigkeit, sind beim Wiedergeborenen, die Werke des Glaubens
aber sind bei dem, der noch nicht wiedergeboren ist, sondern der wiedergeboren
wird. Sie verhalten sich ebenso wie die Neigungen, ndmlich die Neigung zum
Guten und die Neigung zum Wahren. Der Wiedergeborene tut das Gute aus
Neigung zu demselben, somit aus dem Gut-Wollen, wer aber wiedergeboren
werden soll, tut das Gute aus Neigung zum Wahren, somit aus dem Gut-Wissen.
Was das fiir ein Unterschied sei, wurde frither 6fter gezeigt. Hieraus wird klar,
was Werke sind.

AuBerdem verhilt sich das Gute des Glaubens zu den Werken vergleichsweise
wie der Wille des Menschen und das Denken aus demselben zu seinem Angesicht.
DaB dieses, ndmlich das Angesicht, ein Bild der Seele ist, d.h. des Willens und
des Denkens des Menschen aus demselben, ist bekannt. Wenn sich der Wille
und das Denken nicht darstellt im Angesicht als in seinem Bild, dann ist es nicht
der Wille und das Denken, sondern Heuchelei oder Triigerei, weil er ein anderes
Angesicht darstellt, als er will und denkt. Ebenso verhilt es sich mit einer jeden
Handlung des Leibes in Beziehung auf das Inwendigere, das dem Denken und
Wollen angehort.

Das Inwendige des Menschen lebt in seinem Auferen durch die Handlung oder
durch das Tun. Ist die Handlung oder das Tun nicht seinem Inwendigen gemé5,
so ist es ein Beweis, daf} es entweder nicht das Inwendige ist, das die Handlung
hervorbringt, sondern eine aus Gewohnheit und Brauch wiederkehrende Handlung,
oder es ist etwas Erlogenes, wie es in der Heuchelei und Triigerei ist. Hieraus
wird abermals klar, was Werke sind. Es folgt daraus, daf, wer den Glauben, und
noch mehr, wer das Gute des Glaubens bekennt, und leugnet die Werke, und
noch mehr, wenn er sie verwirft, keinen Glauben hat, und noch weniger Liebtétig-
keit. Weil dieses die Werke der Liebtitigkeit und des Glaubens sind, und der
Mensch gar nicht in der Liebtétigkeit und im Glauben ist, wenn er nicht in den
Werken ist, darum werden im Wort so oft die Werke genannt. <HG 3934>

“Von dem Werke des Bickers” bedeutet gemél aller Nutzwirkung des Sinnlichen.
Dies erhellt aus der Bedeutung des Werkes, sofern es bezeichnet geméal aller
Nutzwirkung, woriiber im Folgenden; und aus der Bedeutung des Bickers, sofern
er das der Willensseite unterworfene Sinnliche bezeichnet.
Dal3 das Werk die Nutzwirkung bedeutet, hat den Grund, weil es vom Willen
oder von dem der Willensseite unterworfenen Sinnlichen gesagt wird. Alles,
was durch dieses geschieht, und ein Werk genannt werden kann, muB3 eine Nutz-
wirkung sein; alle Werke der Liebtitigkeit sind nichts anderes; denn die Werke
der Liebtitigkeit sind Werke aus dem Willen, die einen Nutzen bezwecken.
<HG 5148

“Kein Werk soll an demselben getan werden” bedeutet die Zuriickhaltung alsdann
vom Irdischen und Weltlichen.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Werkes, insofern es Arbeiten und Be-
schiftigungen bezeichnet, die das zum Zweck haben, was der Welt und der Erde
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angehort. Daf kein Werk an ihnen geschehen solle, bedeutet daher die Enthaltung
von solchen Dingen.

Daf so strenge untersagt wurde, irgendeine Arbeit an den Festen und Sabbathen
zu verrichten, geschah deshalb, damit sie dann in dem vollen vorbildlichen Zustand
bleiben mochten, d.h. in solchen Dingen, die Himmlisches und Geistiges
vorbildeten. Dieser Zustand wire aber gestort worden, wenn sie Werke getan
hitten, die auf die Welt und die Erde als Zweck gerichtet waren; denn die Vorbil-
dungen der Kirche waren bei den Nachkommen Jakobs angeordnet, damit durch
dieselben eine Gemeinschaft des Himmels mit dem Menschen stattfinden konnte;
um dieses Zweckes willen besteht die Kirche. Diese Gemeinschaft wére nicht
erlangt worden, wenn nicht bei Todesstrafe verboten worden wiére, irgendein
Werk an den Fest- und Sabbathtagen zu verrichten; denn in ihrer Gesinnung war
das Weltliche und Irdische eingewurzelt, und in dieses versenkten sie sich mit
ganzem Herzen; denn von solcher Beschaffenheit waren sie. Deshalb wére, wenn
sie sich zugleich mit solchen Dingen beschiftigt hitten, die Gemeinschaft durch
Vorbildungen véllig unterbrochen und zunichte geworden. Spéterhin aber wurden
dieselben Feste beibehalten wegen des himmlischen Lebens und wegen der Lehre,
damit sie dann lernen mochten, was Glaube und Liebtitigkeit sei. <HG 7893>

“Sechs Tage sollst du deine Werke tun” bedeutet den Zustand der Arbeit und
des Kampfes, wihrend man in den dufleren Lustreizen ist, die mit den inneren
verbunden werden sollen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sechs Tagen, die dem siebenten vorausgehen,
sofern sie den Zustand der Arbeit und des Kampfes bezeichnen; die Arbeit und
der Kampf alsdann werden durch die Werke bezeichnet, die man in jenen Tagen
tun soll.

Durch die Werke der sechs Tage und durch die Ruhe am siebenten Tag wird
bezeichnet, was beim Menschen in seinem ersten und in seinem zweiten Zustand
stattfindet, wenn er wiedergeboren wird, und auch das, was bei ihm stattfindet,
wenn er wiedergeboren ist.

Es gibt ndmlich einen dueren Menschen, der auch der natiirliche genannt wird,
und es gibt einen inwendigen Menschen, welcher der geistige genannt wird. Der
duflere Mensch hat Gemeinschaft mit der Welt, und der inwendige mit dem
Himmel. Géttliche Ordnung ist es, dafl der Himmel die Welt beim Menschen
regiere, und nicht die Welt den Himmel bei ihm; denn wenn der Himmel den
Menschen regiert, alsdann regiert ihn der Herr. Der Mensch ist aber in der Neigung
geboren, die Welt und sich selbst mehr zu lieben als den Himmel und den Herrn,
weil dies aber der gottlichen Ordnung entgegengesetzt ist, so muf es durch die
Wiedergeburt umgekehrt werden. Dies geschieht, wenn das, was dem Himmel
und dem Herrn angehdrt, mehr geliebt wird, als das, was der Welt und dem Ich
angehort. Dies ist der Grund, warum der Mensch, der wiedergeboren ist, wie
auch der, welcher im Himmel ist, abwechselnd einmal im AuBeren und ein
andermal im Inneren ist; denn dadurch wird das AuBere so bestimmt und bereitet,
dal} es mit dem Inneren libereinstimmt, und daf} es zuletzt diesem unterworfen
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wird.

Wenn der Mensch im AuBeren ist, dann ist er in der Arbeit und im Kampf;, denn
er ist in einem Leben, das seine Weisheit aus der Welt hat, und in das von allen
Seiten her die Hollen einflielen, die fortwihrend das, was dem Himmel beim
Menschen angehdrt, anzufechten, ja zu unterjochen suchen; aber der Herr beschiitzt
und befreit ihn fortwahrend. Daher nun die Arbeit und der Kampf, die durch
die sechs Tage der Woche, worin die Werke getan werden sollen, bezeichnet
werden. Wenn aber der Mensch im Inwendigen ist, dann hort, weil er im Himmel
beim Herrn ist, die Arbeit und der Kampf auf, und er ist in der Stille des Friedens,
wihrend der auch die Verbindung geschieht. Das ist es, was durch den siebenten
Tag bezeichnet wird. <HG 9278

“Und nicht tun nach ihren Werken” bedeutet, man solle das Bose des Lebens
nicht befolgen. Dies erhellt aus der Bedeutung der Werke, sofern sie das Bose
des Lebens bezeichnen. Daf “nicht danach tun” heif3t, nicht folgen oder es befolgen,
ist klar. <HG 9319

“Mit Weisheit und mit Einsicht und mit Erkenntnis und allerlei Werk”, bedeutet
in betreff dessen, was dem Willen und was dem Verstand im inwendigen und
im duBleren Menschen angehort.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Weisheit, sofern sie das ist, was dem Willen
im inwendigen Menschen angehdrt; aus der Bedeutung der Einsicht, sofern sie
das ist, was dem Verstand ebenfalls im inwendigen Menschen angehdrt; aus der
Bedeutung der Erkenntnis, sofern sie das ist, was dem Verstand und daher der
Rede im dufleren Menschen angehort; und aus der Bedeutung des Werkes, sofern
es das ist, was dem Willen und daher der Wirkung im dueren Menschen angehort.
Es wird daher durch dieses alles bezeichnet, was dem Menschen zugehort, der
im Guten der himmlischen Liebe ist, sowohl sein Inneres, als sein AuBeres, das
den EinfluB} des gottlich Wahren vom Herrn aufhimmt, und daher in der Erleuchtung
ist.

Was aber die Weisheit, die Einsicht, die Erkenntnis und das Werk ist, soll mit
wenigem gesagt werden:

Die, welche nicht wissen, was der inwendige Mensch und was der dufere, ferner
was der Verstand und der Wille ist, kdnnen nicht begreifen, wie die Weisheit,
die Einsicht, die Erkenntnis und das Werk voneinander unterschieden sind. Der
Grund ist, weil sie keine deutliche Vorstellung von der einen und von der anderen
haben konnen, deshalb nennen solche, die das nicht wissen, denjenigen weise,
der nur verstandig (einsichtig) ja sogar den, der nur ein Wisser ist. Allein weise
ist nur, wer aus Liebe die Wahrheiten tut; verstindig, wer sie aus Glauben tut;
wissend, der sie in verstindiger Weise tut; und Werk ist, was aus diesen geschicht.
Somit ist das Werk die Wirkung derselben, worin sie sich verbinden.
Deshalb kann niemand weise genannt werden, noch verstidndig, noch wissend
im echten Sinn, wer nicht tut; denn sowohl die Weisheit, als die Einsicht und
das Wissen sind Sache des Lebens und nicht die Lehre ohne das Leben, denn
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das Leben ist der Zweck, auf den es abgesehen ist. Wie also der Zweck beschaffen
1st, so st auch die Weisheit, die Einsicht und das Wissen beschaffen. Ist der Zweck
das echte Gute, welches das Gute der Liebe zum Herrn und der Liebtatigkeit
gegen den Nichsten ist, dann ist es Weisheit, Einsicht und Wissen in ihrem
eigentlichen Sinn; denn alsdann sind sie beim Menschen vom Herrn. Geht aber
der Zweck auf das Gute der Selbst- und Weltliebe, alsdann sind sie nicht Weisheit,
Einsicht und Wissen, weil sie alsdann beim Menschen von thm selbst sind, denn
das Gute der Selbst- und Weltliebe als Zweck ist das Bose, und vom Bésen als
Zweck kann man schlechterdings keine Weisheit und Einsicht, nicht einmal Wissen
aussagen; denn was ist das Wissen, wenn darin keine Einsicht des Wahren und
Weisheit des Guten ist? Man denkt ja aus jenem Wissen, da3 das Bose gut und
das Falsche wabhr sei.
Bei denen, die im Guten der Liebe zum Herrn sind, folgen Weisheit, Einsicht,
Wissen und Werk der Ordnung nach vom Inwendigen bis zum Letzten. Weisheit
ist bei ihnen das Inwendigste, denn sie ist: gut wollen aus Liebe. Einsicht ist das
zweite, denn sie ist: gut verstehen aus dem Gut-wollen; diese zwei gehoren dem
inwendigen Menschen an. Wissen ist: gut erkennen, und Werk ist: gut handeln,
beides aus dem Gut-wollen; diese zwei gehdren dem dulleren Menschen an.
Hieraus wird klar, dafl Weisheit sein muf in der Einsicht, diese im Wissen und
dieses im Werk. So schlie3t in sich und beschlie3t das Werk alles Inwendige,
denn es ist das Letzte, in das es auslduft. Aus diesem kann man ersehen, was
durch die Werke und Taten, die so oft im Wort vorkommen, verstanden wird
Unter Werken wird hier verstanden alles was beim Menschen ist, weil alles dem
Menschen Angehorige, was in seinem Wollen und Verstehen ist, in den Werken
liegt, denn aus jenem tut sie der Mensch und daher haben die Werke ihr Leben;
ohne dieses sind die Werke wie eine Schale ohne Kern, oder wie ein Leib ohne
die Seele. Was vom Menschen ausgeht, geht von seinem Inneren aus, und daher
sind die Werke die AuBerungen desselben und sind die Wirkungen, durch die
es erscheint.
Ein allgemein giiltiges Gesetz ist: Wie der Mensch, so ist all sein Werk beschaffen;
daher kommt es, da3 unter den Werken, nach denen der Lohn und die Vergeltung
stattfinden wird, die Beschaffenheit des Menschen in Ansehung der Liebe und
in Ansehung des Glaubens verstanden wird; denn die Werke sind die AuBerungen
der Liebe und des Glaubens, die der Mensch hat.
AuBerdem ist das eigentliche Wollen des Menschen eben nichts anderes als ein
Werk, denn was man will, das tut man, wenn nicht etwas hindert, was nicht entfernt
werden kann. Gerichtet werden nach den Taten heif3t daher, nach seinem Wollen.
Die, welche das Gute tun aus dem Wollen des Guten, heiflen im Wort Gerechte.
<HG 1033D

“Ich kenne deine Werke und dein Miithen und dein Dulden” bedeutet alles, was

sie wollen, denken und tun, somit alles, was der Liebe und dem Glauben im
geistigen und im natiirlichen Menschen angehort.
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Dies erhellt aus der Bedeutung der Werke, sofern sie das sind, was dem Willen
und der Liebe angehort. Aus der Bedeutung des Miihens, sofern es das ist, was
dem Denken und Glauben angehort. Und aus der Bedeutung des Duldens, sofern
es das bezeichnet was daher geschieht, oder was man tut. Dal3 aber dies durch
jene Worte bezeichnet wird, kann nicht leicht begriffen werden, wenn man nicht
weill, daB alles, was vom Menschen getan wird, aus dem Inwendigeren flief3t,
das seinem Gemiit angehort, und dafl das Gemiit alles in allem ist, was der Mensch
tut, und daB3 der Leib nur Gehorsam ist und durch ihn in einer den Augen sichtbaren
Form das dargestellt wird, was das Gemiit will und denkt. Daher kommt es, daf3
durch jenes AuBere, das hier die Werke, das Miihen und das Dulden ist, das Wollen,
Denken und Tun, oder was auf das gleiche hinauslauft, lieben und glauben und
demgeméil durch Handlung darstellen bezeichnet wird. Aber gleichwohl ist dieses
nicht begreiflich, wenn man nicht auch weil3, dal der Mensch zwei Vermogen
hat, die der Wille und der Verstand genannt werden, und daf3 diese zwei Vermogen
mit einem Wort das Gemiit heiBBen. Sodann dafl der Mensch ein Inneres und ein
AuBeres hat, das Innere im Licht der geistigen Welt, das AuBere im Licht der
natiirlichen Welt.

Hat man dies verstanden, so kann man auch wissen, daf} unter den Werken im
geistigen Sinn alles das verstanden wird, was der Mensch will und liebt, und
unter Miihen alles das, was der Mensch denkt oder glaubt, und unter Dulden
alles das, was der Mensch infolgedessen tut.

Weil iiberall dort gesagt wird: Ich kenne deine Werke, so ist klar, daf§ durch die
Werke iiberhaupt alles bezeichnet wird, was der Kirche angehort, und weil alles
der Kirche Angehorige sich auf die Liebe und den Glauben bezieht, darum wird
dieses unter den Werken im geistigen Sinn verstanden. DaB} dieses unter den
Werken im geistigen Sinn verstanden wird, beruht darauf, daf3 jedes Werk oder
jede Tat und jede Handlung, die dem Anschein nach vom K&rper aus geschieht,
nicht vom Korper aus geschieht, sondern durch den Korper aus dem Willen und
Denken des Menschen; denn es ist kein Teilchen des Korpers, das sich nicht
aus diesem bewegt. Daher kommt es, daB3 durch die Werke diese bezeichnet werden,
nicht aber, was in der d&uBeren Form erscheint. DaB es so ist, weil} auch jeder,
der nachdenkt. Wer, der weise ist, sicht den Menschen blof3 nach seinen Taten
an und nicht vielmehr nach seinem Willen? Will er das Gute, so liebt er seine
Taten, will er aber das Bose, so liebt er seine Taten nicht. Er sieht zwar diese
auch, aber erklart sie gemil3 der Absicht seines Willens. Wer geistig ist, achtet
noch weniger auf die Taten, sondern erforscht den Willen. Der Grund ist, wie
gesagt, weil die Taten an sich Nichts sind, sondern ihr Ganzes aus dem Willen
hervorgeht. Denn die Taten sind der handelnde Wille. Es wird gesagt Wille, aber
im geistigen Sinn wird verstanden Liebe, sofern der Mensch das will, was er
liebt und das liebt, was er will.

Dal} so oft von Werken die Rede ist, beruht darauf, dafl der Buchstabensinn des
Wortes einzig aus duflern Dingen besteht, die in der Natur sind und vor den Augen
erscheinen, und zwar deswegen, damit ein geistiger Sinn im einzelnen sein kann,
wie die Seele im Kdrper, denn sonst wiirde das Wort keine Gemeinschaft mit
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den Himmeln bewirken; es wire dann wie ein Haus ohne Fundament.

Daher kommt es auch, daf, wenn die Werke genannt werden, von den Engeln,
weil sie geistig sind, nicht Werke verstanden werden, sondern das, woher die
Werke kommen, was der Wille ist oder die Liebe und daher das Denken, das
dem Glauben angehort. <EKO 98>

“Ich kenne deine Werke” bedeutet die Liebe. Dies erhellt aus der Bedeutung
der Werke, sofern sie das bezeichnen, was dem Willen oder der Liebe angehort,
weil die Werke davon ausgehen, das aber, wovon etwas ausgeht, wirkt alles in
dem, was ausgeht; ebenso wie die Ursache in der Wirkung, denn wenn die Ursache
weggenommen wird oder authort, so hort auch die Wirkung auf. So verhilt es
sich auch mit dem Willen und den Werken daraus: der Wille ist die Ursache und
die Werke sind die Wirkung, und es ist bekannt, daB3, wenn der Wille authort,
auch das Werk authort. Hieraus wird klar, dafl die Werke ihren Grund im Willen
haben. Der Wille des Menschen ist geistig, die Werke aber, die daraus hervorgehen,
sind natiirlich, und dies ist der Grund, weshalb unter den Werken im geistigen
Sinn der Wille verstanden wird. Daf unter den Werken auch die Liebe verstanden
wird, beruht darauf, dal} der Mensch das will, was er liebt und das liebt, was
er von Herzen will. Und wenn man tiefer blickt, so wird man sehen, dal3 alles,
was dem inwendigeren Willen des Menschen angehort, seiner Liebe angehort.
Daf} man aber in der gewohnlichen Rede die Liebe des Menschen nennt und nicht
seinen Willen, kommt daher, weil es mancherlei Liebe gibt und mehrere Liebes-
neigungen in einem Menschen und alle zusammen im Willen sind, der nicht anders
als wie einer vom Menschen gefiihlt wird, weil er nur zwischen Willen und Ver-
stand unterscheidet. Es ist daher der Wille das eigentlich Geistige des Menschen,
weil die Liebe geistig ist.

DaB3 im Wort die Werke genannt werden und nicht der Wille oder die Liebe,
wie hier und im Folgenden an die Engel der Gemeinden: Ich kenne deine Werke,
nicht aber: Ich kenne deinen Willen oder deine Liebe, kommt daher, weil alles,
was im Buchstabensinn des Wortes vorkommt, natiirlich ist und Geistiges in
sich enthélt. Deshalb muf3 man, damit der geistige Sinn des Wortes offenbar werde,
das Geistige erforschen, das im Natiirlichen ist oder von dem das Natiirliche
ausgeht. <EKO 116>

“Ich kenne deine Werke und deine Liebe” bedeutet das Innere der Angehdrigen
der Kirche.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Werke, sofern sie das sind, was dem Willen
oder der himmlischen Liebe angehort. Und aus der Bedeutung der Liebtétigkeit,
sofern sie das bezeichnet, was der geistigen Liebe angehort. Dall durch die Werke
und die Liebe das Innere der Kirche bezeichnet wird, beruht darauf, daf3 das,
was dem Willen oder der Liebe angehort, ihr Inneres ausmacht, das aber, was
dem Verstand und dem Glauben angehért, ihr AuBeres ausmacht. <EKO 154>
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“Ich kenne deine Werke” bedeutet, das was Sache ithres Lebens ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Werke, sofern sie das bezeichnen, was dem
Leben des Menschen angehdrt, sowohl Gutes als Boses. Der Grund, warum die
Werke das bedeuten, was dem Leben angehort ist, weil sie die Wirkungen des
Lebens sind; denn sie gehen vom Leben eines jeden aus. Ist das Leben ein gutes,
so sind es gute Werke, ist es aber ein boses Leben, so sind es bose Werke. Das
Leben in den Werken ist die Absicht, die dem Willen und daher dem Denken
angehort, und dieses Leben ist das Geistesleben des Menschen; denn der Geist
im Menschen beabsichtigt und denkt. Ohne dieses Leben in den Werken wiren
die Werke blof3 Bewegungen, wie sie die Automaten haben. Dies ist der Grund,
warum die Weisen nicht auf die Werke ihr Augenmerk richten, sondern auf dieses
Leben in den Werken, ndmlich auf die Absicht. Dies tun hauptséchlich die Engel,
die beim Menschen sind. Diese sehen nicht seine Werke, sondern nur die Absichten
seines Gemiits und daraus schliefen sie auf die Beschaffenheit des Zustands
des Menschen. Hieraus kann erhellen, daf unter den Werken im geistigen Sinn
das Leben verstanden wird, und weil das Leben des Menschen ein verschiedenes
ist und hauptséchlich von seiner Liebe abhéngt, darum wird seine Liebe ganz
besonders durch die Werke bezeichnet. <EKO 185>

Der Mensch wird nach seinen Taten und Werken gerichtet, und ihm nach diesen
vergolten.

Allein unter den Taten und Werken werden nicht verstanden die Taten und Werke
blof3 wie sie sich in der duleren Gestalt darstellen, sondern auch, wie sie in der
inneren sind.

Ein jeder weiB, daB jede Tat und jedes Werk aus dem Wollen und Denken des
Menschen hervorgeht; denn gingen sie nicht aus diesem hervor, so wéren sie
eine blofle Bewegung, weshalb die Tat oder das Werk an sich betrachtet, eine
bloBe Wirkung ist, die ihre Seele und ihr Leben vom Wollen und Denken bekommt,
so sehr, daf} sie das Wollen und Denken in Wirksamkeit, somit das Wollen und
Denken in der AuBlengestalt ist; woraus denn folgt, daB3 so, wie das Wollen und
Denken, die eine Tat oder ein Werk hervorbringen, beschaffen sind, so auch die
Tat und das Werk beschaffen ist. Sind der Gedanke und der Wille gut, so sind
auch die Taten und die Werke gut, sind aber Gedanke und Wille bose, so sind
auch die Taten und Werke bose, obgleich sie in der Aullengestalt als die gleichen
erscheinen. Es konnen tausend Menschen das gleiche tun, d.h. die gleiche Handlung
darstellen, so gleich, daB3 sie der AuBengestalt nach kaum unterschieden werden
koénnen, und doch ist jede, an sich betrachtet, von der anderen verschieden, weil
aus verschiedenem Wollen hervorgehend.

Die Taten oder Werke sind ganz so, wie das Denken und Wollen ist aus denen
sie hervorgehen, und ohne diese sind sie keine Taten und Werke, sondern nur
seelenlose Bewegungen. <HIHO 471, 472>
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Werk der Finger/Héinde Gottes/Jehovahs

Der Herr kdmpft bestéindig fiir den Menschen gegen das Bose und Falsche, und
bestirkt ihn durch die Kémpfe im Wahren und Guten. Die Zeit des Kampfes
ist die Zeit des Wirkens des Herrn, weshalb der Wiedergeborene bei den Propheten
ein Werk der Finger Gottes heil3t. Er ruht auch nicht, bis die Liebe die oberste
Stelle eingenommen hat, dann hort Er auf. Wenn das Werk so weit gediehen
ist, daf der Glaube verbunden ist mit der Liebe, dann heif3t es sehr gut, weil der
Herr alsdann ihn treibt, als eine Ahnlichkeit von Sich. <HG 63>

Der geistige Mensch heif3it, wenn er himmlisch wird, ein Werk Gottes, weil der
Herr allein fiir ihn gekédmpft und ihn geschaffen, gebildet und gemacht hat; daher
es hier heift: Gott ruhete von all Seinem Werk. Bei den Propheten wird er hie
und da genannt ein “Werk der Hdnde” und der “Finger Jehovahs”. <HG 88>

Werk Gottes
Siehe: Werk der Finger/Hénde Gottes/Jehovahs, HG 88.

Werk ihrer Hinde

Weil Hinde Krifte bedeuten, darum werden das Bose und die Falschheiten im

Worte hin und wieder genannt die Werke ihrer Hiande; das Bose ist aus dem

Eigenen seines Willens, das Falsche aus dem Eigenen seines Verstandes; daf3

das Bose und Falsche aus dieser Quelle stamme, kann sattsam erhellen aus der

Natur des Eigenen des Menschen, daf3 es ndmlich lediglich bose und falsch ist.
<HG 878

Werk der/unserer Hinde

DaB durch “uns trosten wegen unseres Werkes und wegen des Schmerzens unserer
Hénde vom Boden, den Jehovah verflucht hat” bezeichnet wird die Lehre, durch
die wieder hergestellt werden sollte, was verkehrt war, wird ebenfalls aus dem
Folgenden, vermoge der gottlichen Barmherzigkeit des Herrn, erhellen. Durch
Werk wird bezeichnet, dal} sie nur mit Miihe und Not inne werden konnten, was
wabhr ist. Durch den Schmerz der Hinde vom Boden, den Jehovah verflucht hat,
daf3 sie nichts Gutes tun konnten. Also wird beschrieben Lamech oder die
verwiistete Kirche.

Werk und Arbeit unserer Hinde heil3t es, wenn sie aus sich oder dem Eigenen
das Wahre aufsuchen und das Gute tun miissen; das, was daraus entsteht, ist der
Boden, den Jehovah verflucht hat, d.h., da} nichts als Falsches und Boses da
sei. <HG 53D

Jerem.10/3,4: “Holz haut er aus dem Wald, das Werk der Hinde des Werkmeisters
durch das Beil; mit Silber und Gold schmiicken sie es aus, mit Nigeln und
Hiammern machen sie es fest”.

Werk der Hénde ist, was aus dem Eigenen des Menschen, somit was aus seinem
eigenen Verstand und aus seinem eigenen Willen kommt, und aus dem Eigenen
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beider kommt das, was der Selbstliebe angehort. Dies ist der Ursprung alles
Falschen in der Kirche. Weil aus dem Eigenen des Menschen alles Falsche ist,
und durch das Werk der Héande das bezeichnet wird, was daher kommt, darum
war es verboten, ein Eisen, Beil oder Meiflel zu schwingen iiber die Steine, aus
denen der Altar, und auch der Tempel erbaut worden. <HG 10406>

“Taten auch nicht BuB3e fiir die Werke ihrer Hinde” bedeutet, die nicht tatsdchlich

sich abwenden von solchem, das aus dem Eigenen stammt.

Dies erhellt aus der Bedeutung von Bul3e tun, sofern es heif3t, fazsichlich sich

abwenden vom Bosen; und aus der Bedeutung der Werke ihrer Hénde, sofern

sie solches bezeichnen, das der Mensch denkt, will und tut aus dem Eigenen.
<EKO 585>

Werk Jehovahs sehen

“Und das ganze Volk, in dessen Mitte du bist, wird sehen das Werk Jehovahs”
bedeutet, daB3 alle, von denen das Wort aufgenommen wird, das Gottliche darin
anerkennen werden.

Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung Moses, sofern er das Wort darstellt.
Daher wird durch das Volk, in dessen Mitte er ist, die Kirche bezeichnet, wo
das Wort sich befindet, somit alle, von denen das Wort aufgenommen wird, denn
andere erkennen das Gottliche nicht darin an. Und aus der Bedeutung von “sehen
das Werk Jehovahs”, sofern es heif3it, das Gottliche darin anerkennen.

Dal es so ist, leuchtet ein, denn alle, die innerhalb der Kirche im Guten des Lebens
sind, erkennen das Géttliche im Wort an; der Grund ist, weil bei ihnen das Heilige
aus dem Himmel einflie3t, wenn sie das Wort lesen, obwohl sie nicht wissen,
dafB} dies mittelst der Entsprechungen geschieht. Wirklich wird das, was den Ent-
sprechungen geméf einflief3t, nicht anders empfunden, denn als etwas allgemeines
Heiliges, worin das Gemiit festgehalten wird; anders ist es aber bei denen, die
nicht im Guten des Lebens sind, bei diesen ist das Innere, durch das der Himmel
einflieBt, geschlossen. <HG 10635>

Werk, das sie tun sollen

“Und das Werk, das sie tun sollen” bedeutet den Glauben in der Tat. Dies erhellt
aus der Bedeutung des Werkes, das sie tun sollen, insofern es ein Tun bezeichnet,
hier ein Tun aus dem Lichte der Einsicht, also aus dem Glauben; denn der Glaube
vom Herrn ist im Lichte der Einsicht. Soviel der Mensch aus den Glaubenswahr-
heiten aufhimmt, soweit tritt er in jenes Licht ein und wird in den Himmel erhoben.
Aber die Aufnahme der Glaubenswahrheiten findet nicht statt durch blof3e
Anerkennung, sondern durch die mit dem Leben verbundene Anerkennung, d.h.,
so daB sie anerkannt werden durch die Tat. Diese Aufnahme ist es, die verstanden
wird unter dem Werk, das sie tun sollen. <HG 8708>
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Werk zu schwer

“Denn das Werk ist zu schwer” bedeutet, es sei nicht moglich, weil nicht der
Ordnung gemés.

Dies erhellt aus der Bedeutung von “das Werk ist zu schwer”, insofern es ausdriickt,
es sei nicht moglich. Dal} das schwere Werk hier das Unmogliche bedeutet, erhellt
aus dem Vorhergehenden, wo es heif3t, dal3 er sich selbst und das Volk bei ihm
ermiide, wodurch bezeichnet wird, daf3 das als Same eingestreute Wahre verloren-
gehen werde; und auch aus dem Folgenden: “du kannst es nicht allein ausrichten”,
und hernach: “wenn du das tust, so kannst du bestehen”, worunter die Unméglich-
keit verstanden wird, wenn keine Verdnderung geschehe.

DaB es nicht moglich sei, weil nicht der Ordnung geméal, kommt daher, da3 im
anderen Leben alles das moglich ist, was der Ordnung gemaB ist. Das vom Herrn
ausgehende gottlich Wahre ist es, das die Ordnung macht und die Ordnung selbst
ist; daher ist alles moglich, was dem gottlich Wahren gemal ist, weil es der
Ordnung gemiB ist, und alles unmoglich, was gegen das géttlich Wahre ist, weil
es gegen die Ordnung ist.

DaB es so ist, kann einleuchtender aus Beispielen erhellen: Es ist der Ordnung
gemail, daB diejenigen selig werden, die gut gelebt haben, und die verdammt
werden, die schlecht gelebt haben; daher ist es unmdglich, daf3 diejenigen, die
gut gelebt haben, in die Holle geworfen, und die schlecht gelebt haben, in den
Himmel erhoben werden; folglich ist es auch unmoglich, dal3 diejenigen, die
in der Holle sind, aus bloBer Barmherzigkeit des Herrn von dort in den Himmel
eingefiihrt und beseligt werden, denn die Aufnahme der Barmherzigkeit des Herrn
wihrend des Lebens in der Welt ist es, wodurch jeder beseligt werden kann.
Diejenigen, die sie in dieser Zeit aufnehmen, sind im anderen Leben in der Barm-
herzigkeit des Herrn, denn sie besitzen dann auch dort die Fahigkeit, sie aufzu-
nehmen. Sie anderen zu geben, und im allgemeinen jedem nach Belieben, wenn
sie nur Glauben haben und sich so von den Siinden gereinigt glauben, ist unmdg-
lich, weil es gegen die Ordnung ist, d.h. gegen das Géttliche, das die Ordnung
selbstist. <HG 8700

Werke folgen nach

“Denn ihre Werke folgen ihnen nach” bedeutet, daf3 sie dann ein geistiges Leben
haben, welches das Leben der Engel des Himmels ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Werke, insofern sie das geistige Leben bezeich-
nen, wie es die Engel des Himmels haben, woriiber folgt; und aus der Bedeutung
von: ihnen nachfolgen, insofern es bezeichnet, in ihnen leben, denn was irgend-
einem nachfolgt, wenn von seinem Leben die Rede ist, das ist in ihm und ist
gleichsam er selbst; daher wird gesagt: ihnen nachfolgen, und nicht blo: ihnen
folgen.

Die Werke bedeuten aber das Leben des Menschen, weil sie sein Leben machen;
denn der Mensch besitzt ein Denken und ein Wollen, und aus diesen beiden geht
das Handeln hervor. Was nur im Denken des Menschen ist und nicht in seinem
Willen, das ist noch nicht in ihm; was im Denken und im Willen ist, aber nicht
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in seinem Handeln, das geht zwar in den Menschen ein und féngt an, sein Leben
zu bilden, aber es geht wieder hinaus und verschwindet, denn es ist noch nicht
begrenzt. Was dagegen im Willen des Menschen ist und von da in sein Handeln
iibergeht, das macht sein Leben und bleibt in ihm, es sei bose oder gut. Dal3 das
Denken allein nicht das Leben des Menschen bildet, kann man daraus ersehen,
dal3 der Mensch vieles denken kann, was er nicht will, weil er es nicht liebt; auch
das Denken und Wollen des Menschen ohne Handlung macht sein Leben nicht,
weil der Wille nicht gewif3 und bestimmt ist, und ein unbestimmter Wille ist wie
ein Wasser, das verdunstet, denn er wird durch einen ihm entgegengesetzten
Trieb leicht verdndert. Hieraus geht klar hervor, daB3 durch die Werke, welche
die Tatigkeit des Willens sind, das Leben des Menschen bezeichnet wird.
<EKO 901>

Werke vor Gott

“Denn Ich habe deine Werke nicht vollig erfunden vor Gott” bedeutet, sonst sei
nichts Géttliches im sittlichen Leben.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Werke, sofern sie das sind, was dem Leben
angehort. Hier dem sittlichen Leben, weil von diesem gehandelt wird. Aus der
Bedeutung von: nicht vollig vor Gott, sofern es heif3t, es sei nichts Gottliches
darin. Das, was dem sittlichen Leben angehort, das hier durch Werke bezeichnet
wird, heilt vollig vor Gott, wenn es aus geistigem Ursprung ist, hingegen nicht
vollig, wenn es nicht aus geistigem Ursprung ist. Denn das sittliche Leben, welches
das dullere Leben des Menschen ist, muf} entweder aus geistigem Ursprung sein,
oder aus nicht geistigem Ursprung; denn es darf nicht aus beiden sein, d.h. teils
aus dem einen Ursprung und teils aus dem anderen, oder teils aus dem Himmel
und teils aus der Holle, denn das hiefle zweien Herren dienen, Gott und dem
Mammon, und dann ist der Mensch lau, nicht kalt noch warm. Daher miissen
die Werke entweder vollig vor Gott sein oder sie sind nichtig vor Gott. Dies ist
der Grund, weshalb durch: Ich habe deine Werke nicht vollig erfunden vor Gott,
bezeichnet wird, es sei nichts Gottliches im sittlichen Leben. Ob man sagt sittliches
Leben aus geistigem Ursprung, oder aus dem Goéttlichen, ist gleich, weil alles
geistige Leben aus dem Gottlichen ist, denn das Geistige hei3t das ausgehende
Gottliche und ist das gottlich Wahre im Himmel, und weil alle Engel des Himmels
Aufnehmer desselben sind, darum sind sie geistig. Ebenso die Menschen, die
das gottlich Wahre im Glauben und Leben aufnehmen. <EKO 189>

Werke am Sabbath tun

“Jeder, der an ihm ein Werk tut, soll sterben” bedeutet den geistigen Tod fiir
die, welche von sich selbst und ihren Liebestrieben gefiihrt werden und nicht
vom Herrn. Dies erhellt aus der Bedeutung der Werke am Sabbathtag, sofern
sie bezeichnen, von sich selbst und seinen Liebestrieben gefiihrt werden und
nicht vom Herrn; und aus der Bedeutung von sterben, sofern es die Verdammnis
oder den geistigen Tod bezeichnet.
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Die, welche von sich selbst und von ihren Liebestrieben gefiihrt werden, glauben
nicht an den Herrn; denn an den Herrn glauben heif3t, von Thm und nicht von
sich selbst gefiihrt werden. Das ist der Grund, warum solche auch die Vereinigung
Seines Menschlichen mit dem Géttlichen Selbst fiir nichts achten, und auch die
Wiedergeburt vom Herrn fiir nichts achten, und somit auch die Wahrheiten der
Kirche fiir nichts achten; denn sie sagen bei sich: Wozu das? oder: Was liegt
daran ob wir solches wissen, ja ob wir solches denken und solches verlangen?
Leben wir deshalb nicht wie die anderen Leute? Was ist das fiir ein Unterschied?
Der Grund, warum sie so denken, ist, weil sie aus dem Leben der Welt und nicht
aus dem Leben des Himmels denken. Das Leben des Himmels ist ihnen etwas
Unbekanntes, und niemand kann aus Unbekanntem denken. Deshalb konnen
die, welche solcherart sind, nicht selig werden, denn sie haben den Himmel nicht
in sich; darum konnen sie auch nicht im Himmel sein, denn ihr Inneres harmoniert
nicht damit. Wenn ndmlich dieses nicht nach dem Bild des Himmels vom Herrn
geordnet ist, so findet keine Verbindung mit dem Himmel statt. Solcherart sind
die, welche jene Hauptpunkte leugnen. Dieser Zustand des Menschen ist es, der
durch die Werke am Sabbathtage bezeichnet wird, und ihr geistiger Tod wird
durch ihren natiirlichen Tod bezeichnet. <HG 10731>

Wermut

“Und der Name des Sterns heifit Wermut” bedeutet das Wahre vermischt mit
dem Falschen des Bosen.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Namens, sofern er die Beschaffenheit eines
Zustands und die Beschaffenheit einer Sache bezeichnet; aus der Bedeutung des
Sterns, hier des groen Sterns, der wie ein Fackel brannte, sofern er das Wahre
des Wortes bezeichnet, das aus der eigenen Liebe verfalscht wurde; und aus der
Bedeutung des Wermut, sofern er das Wahre, vermischt mit dem Falschen des
Bosen bezeichnet.

Dal} der Wermut dies bedeutet, beruht auf seiner Bitterkeit, die Bitterkeit aber
kommt her vom Siiflen, das vermengt ist mit dem entgegengesetzten Unsiillen;
daher bedeutet im geistigen Sinn Bitterkeit, wie die des Wermuts und der Galle,
das Wahre, vermischt mit dem Falschen, das dem Wahren entgegengesetzt und
das Falsche des Bosen ist; denn der Geschmack und das Schmecken bedeutet
die Neigung zu wissen und weise zu sein, daher bedeutet das Schmackhafte das
Angenehme und Liebliche der Weisheit, und die Leckerbissen, weil schmackhatft,
sind das Wahre, das der Weisheit angehort.

Dall Wermut und auch Galle wegen der Bitterkeit das Wahre, vermischt mit dem
Falschen des Bosen bedeutet, erhellt auch aus dem, was in diesem Vers folgt,
denn es wird gesagt, daB3 viele Menschen gestorben seien von den Wassern, weil
sie bitter geworden waren, wodurch bezeichnet wird, daB3 durch verfélschte
Wahrheiten alle, die so beschaffen waren in Ansehung des geistigen Lebens,
zugrunde gegangen seien; denn das Wahre macht geistiges Leben, das Falsche
des Bosen aber 16scht es aus. Wenn aber das Wahre mit dem Falschen des Bosen
vermischt wird, so ist es nicht mehr wahr, sondern verfilscht, und verfalschtes
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Wabhres ist an sich Falsches. Solches Falsche war beim jiidischen Volk, aber das

Falsche, das bei gutartigen Heiden sich fand, war anderer Art: dieses Falsche

wird bezeichnet durch Essig, jenes aber durch Galle und Myrrhenwein.
<EKO 519

“Und der dritte Teil der Wasser ward Wermut” bedeutet, daf3 solcherart geworden
sei alles Wahre im Verstand und in der Lehre.

Dies erhellt aus der Bedeutung des dritten Teils, sofern er das Ganze bezeichnet;
hier alles Wahre im Verstand und in der Lehre, weil es gesagt wird von den Fliissen
und Wasserquellen, durch die das Verstindnis des Wahren und die Lehre aus
dem Wort bezeichnet wird. Ferner aus der Bedeutung des Wermuts, sofern er
das Wahre, vermischt mit dem Falschen des Bdsen, bezeichnet, wovon im gleich
vorhergehenden Artikel. Aus diesem kann erhellen, daB durch: der dritte Teil
der Wasser ward Wermut, bezeichnet wird, alles Wahre im Verstand und in der
Lehre sei vermischt mit dem Falschen des Bosen.

Das Wahre wird aber dann mit dem Falschen des Bosen vermischt, wenn Boses
des Lebens, ndmlich Ehebruch, Hurerei, Mord, Hal} aller Art, Feindschaft,
Ungerechtigkeit um des Gewinns willen, heimlicher und 6ffentlicher Diebstahl
und Raub, List, Betrug, durch den Buchstabensinn des Wortes begriindet wird;
ebenso das Falsche der Religion von denen, die in der Selbstliebe und daher im
Diinkel eigener Einsicht sind. Daf alsdann das Wahre vermischt wird mit Falschem
des Bosen, beruht darauf, weil alles im Wort wahr ist, wenn es aber angewandt
und hiniibergezogen wird zur Begriindung des Lebensbsen und falscher Religions-
grundsétze, alsdann wird das Wahre des Wortes mit Falschem des Bosen vermischt,
und die Folge davon ist, dal die Wahrheiten nicht mehr Wahrheiten bleiben,
sondern verfalschte Wahrheiten werden, die an sich Falschheiten sind. Die Wahr-
heiten des Buchstabensinns des Wortes miissen, wenn sie Wahrheiten bleiben
sollen, zur Begriindung des Lebensguten und zur Begriindung wahrer Religions-
grundsétze angewandt werden; diese Anwendung mul3 der Zweck sein; werden
sie aber diesem Zweck entzogen und entfiihrt, so sind sie keine Wahrheiten mehr,
weil kein Innewerden des Wahren darin ist. Aus dem Guten kommt das Innewerden
des Wahren, nicht aber aus dem Bdosen. Es ist im einzelnen des Wortes eine Ehe
des Wahren und Guten; wenn daher den Wahrheiten nicht das Gute innewohnt
von seiten dessen, der es inne wird, so sind die Wahrheiten ohne ihren Genossen,
und kénnen zu allen moglichen bosen Begierden und zu allen moglichen falschen
Grundsitzen angewandt, und so Falsches des Bosen werden. <EKO 520>

“Und es wird in deinem Bauche Bitterkeit erregen” bedeutet, es sei innerlich
unangenehm, weil dulerlich geschindet.

Dies erhellt aus der Bedeutung von bitter oder Bitterkeit, sofern es bezeichnet
unangenehm infolge des geschéndeten Wahren, wovon unten; und aus der
Bedeutung des Bauches, sofern er das Inwendigere bezeichnet. Dall der Bauch
das Inwendigere bezeichnet, beruht darauf, dafl nachher folgt, dal es im Munde
st} wie Honig war, und unter dem Mund das Auswendigere verstanden wird;
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denn was mit dem Munde genommen wird, wird gekaut und in den Bauch hinab-
gebracht, und so geht es von aulen nach innen. Es geht nach innen, denn es geht
in die Eingeweide des Menschen.

Dal} das Bittere und die Bitterkeit das Unangenehme infolge des geschindeten
Wahren bedeutet, und da3 daher verbittern bedeutet, unangenehm machen, beruht
darauf, daB3 das Siie bitter und daher unangenehm wird durch Vermischung
mit etwas Widrigem; daher kommt die Bitterkeit des Wermuts, der Galle, der
Myrrhe. Weil nun siifl das Angenehme aus dem Guten des Wahren und dem Wahren
des Guten bedeutet, deshalb bedeutet bitter das Unangenehme aus dem ge-
schindeten Wahren. Das Unangenehme daraus wird von keinem Menschen in
der natiirlichen Welt als bitter empfunden und gefiihlt, sondern von einem Geist
und von einem Engel in der geistigen Welt; denn alles Gute des Wahren, das
geschéndet ist, wird, wenn es bei ihnen in den Geschmack {ibergeht, als bitter
empfunden; denn die Geister und Engel haben ebenso einen Geschmackssinn
wie die Menschen, aber der Geschmack der Geister und Engel hat einen geistigen
Ursprung, der Geschmack der Menschen dagegen einen natiirlichen Ursprung.
Den Geschmack des Bitteren haben die Geister aus dem geschéndeten Wahren
des Guten, aber die Menschen haben den Geschmack des Bitteren aus der
Vermischung des Siilen und des Widrigen. Das Gefiihl des Siien hatte auch
Johannes aus geistigem Ursprung, denn er war im Geist, sonst hétte er das Biichlein
nicht essen kdnnen.

Durch das geschéndete Wahre wird bezeichnet das Wahre des Guten, das ange-
wandt ist zum Bdsen und vermischt mit seinem Falschen, was geschieht, wenn
die Wahrheiten des Buchstabensinnes des Wortes zu unreinen Liebesneigungen
angewandt und so mit Bosem vermischt werden. Dieses Unangenehme ist es,
was hier durch die Bitterkeit im Bauch bezeichnet wird.

Es soll noch mit wenigem gesagt werden, was durch das Inwendigere im Wort,
d.h. durch das Innere des Wortes bezeichnet wird: Das Innere des Wortes ist
das, was sein inwendiger oder geistiger Sinn enthilt; das sind die echten Wahr-
heiten, diesen entsprechen die auswendigeren Wahrheiten des Wortes, und das
sind die, welche in seinem dulleren oder natiirlichen Sinn sich finden, welcher
der Buchstabensinn und der buchstibliche genannt wird. Wenn das Auswendigere
des Wortes oder die Wahrheiten des Wortes im Buchstaben oder buchstéblichen
Sinn verfalscht und geschéndet werden, dann sind die inwendigeren Wahrheiten
des Wortes verfilscht und geschiandet. Wenn daher der Mensch das Wort im
Buchstabensinn zum Bosen irdischer Liebesneigungen anwendet, dann wird es
den Engeln, die im inneren oder geistigen Sinn des Wortes sind, unangenehm,
und dieses Unangenehme ist wie das Unangenehme des Bitteren. Aus diesem
kann erhellen, da3 dadurch, da3 das Biichlein im Bauch Bitterkeit erregte,
bezeichnet wird, das Wort sei innerlich unangenehm geworden.

Aber das Unangenehme, wovon bis jetzt gehandelt wurde, ist das geistig Unan-
genehme, dagegen das geistig natiirlich Unangenehme, das hier auch unter jener
Bitterkeit verstanden wird, ist, da3 das Wahre der Lehre, das inwendiger aus
dem Buchstabensinn des Wortes hergenommen und sein buchstéblicher Sinn
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genannt wird, denen unangenehm ist, die im Falschen des Bosen sind; denn es
wird gehandelt vom Versténdnis des Wortes von seiten der Menschen der Kirche
an ihrem Ende, wo die meisten in Falschem aus dem Bdsen sind, und dann ist
das Falsche des Bdsen, das aus dem Buchstabensinn des Wortes begriindet ist,
ihnen angenehm, dagegen das Wahre, das aus dem buchstéblichen Sinn des Wortes
begriindet ist, unangenehm. Auch dieses wird dadurch bezeichnet, daf3 das Biichlein
im Bauche Bitterkeit erregte, und daBl es im Munde sii} war wie Honig.

Aus diesem kann erhellen, daf3 durch das Bittere und die Bitterkeit im allgemeinen
die Verfilschung und Schindung des Wahren und Guten bezeichnet wird, und
dafB} die verschiedenen Arten derselben durch Galle, Wermut, Myrrhe, Herlinge,
Koloquinten, usw. bezeichnet werden. <EKO 618>

Wesen

“Er vertilgte alles Wesen”, daf} dies bedeute Begierden, die der Selbstliebe ange-
héren, erhellt aus dem Folgenden, wo sie durch Vorbildliches beschrieben werden.
Wesen wird ausgesagt von Willigem, weil vom Willen alles aufsteigt oder entsteht
und besteht beim Menschen. Der Wille ist das eigentliche Wesen des Menschen
oder der Mensch selbst.

Die Begierden derer vor der Siindflut waren die der Selbstliebe. Es gibt zweierlei
Hauptarten von Begierden, die eine ist die der Selbstliebe, die andere die der
Weltliebe. Der Mensch begehrt nichts anderes, als was er liebt, daher sind die
Begierden Sache der Liebe. Bei diesen herrschte die Selbstliebe, folglich deren
Begierden; denn sie liebten sich selbst so, daf3 sie meinten, sie seien Gétter, indem
sie keinen Gott iiber sich anerkannten. So beredeten sie sich selbst. <HG 808>

Westen

Es gibt vier Zustdnde, denen die vier Himmelsgegenden in der Welt entsprechen;
diese sind: Osten, Westen, Siiden und Norden. Der Osten ent-spricht dem Zustand
des Guten bei seiner Entstehung, der Westen dem Zustand des Guten bei dessen
Untergang; der Siiden entspricht dem Zustand des Wahren in seinem Licht, der
Norden aber dem Zustand des Wahren im Schatten.

Der Zustand des Guten, dem der Osten entspricht, und der Zustand des Wahren,
dem der Siiden entspricht, sind innere Zustdnde, und der Zustand des Guten,
dem der Westen, und der Zustand des Wahren, dem der Norden entspricht, sind
dulere; denn alle Zustinde sind umso vollkommener, je innerlicher sie sind, und
umso unvollkommener und somit dunkler, je &ulerlicher sie sind. Daher kommt
es, dafl der Mensch, je hoher er gegen das Innere erhoben werden kann, umso
mehr zum Innewerden des Guten und in das Licht des Wahren gelangt. Daher
kommt es, daB der Mensch, wenn er das Korperliche, d.h. das AuBere selbst ablegt,
was geschieht, wenn er aus der Welt scheidet, und ein Leben des Wahren und
Guten gefiihrt hat, in Einsicht und Weisheit, und somit in ein Innewerden aller
Gliickseligkeit kommt, und zwar in ein umso groéfB3eres, je mehr er sich durch
ein Leben des Guten aus der Lehre des Wahren zum Inneren des Himmels hat
erheben lassen. <HG 9648
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“Und an der hinteren Seite der Wohnung gegen das Meer hin” bedeutet die Verbin-
dung mit dem Himmel, wo das Gute im Dunkeln ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung von zwei, insofern es eine Verbindung bezeichnet;
aus der Bedeutung der (hinteren) Seiten, insofern sie die Grenzen bezeichnen,
wo das Gute sich zum Dunkeln neigt; aus der Bedeutung der Wohnung, insofern
sie den Himmel bezeichnet; und aus der Bedeutung des Westen oder des Meeres,
insofern er den Zustand des Guten im Dunkeln bezeichnet. Dieser Zustand wird
aber durch Westen bezeichnet, weil durch die Sonne der Herr in Ansehung des
Guten der Liebe bezeichnet wird. Daher wird durch den Aufgang derselben das
Gute der Liebe vom Herrn in klarer Wahrnehmung, und durch den Untergang
derselben das Gute von Ihm in dunkler Wahrnehmung bezeichnet. Und weil der
Mensch und der Engel ein klares Innewerden hat, wenn er gegen das Innere hin
oder in das Licht des Himmels erhoben worden ist, und ein dunkles Innewerden,
wenn er im AuBeren ist, somit wenn er im Lichte der Welt ist, darum wird der
Westen auch das Meer genannt, denn das Meer bedeutet das WiBitiimliche im
allgemeinen, und das WiBtiimliche ist im dufleren oder natiirlichen Menschen,
wo das Gute im Dunkeln ist; alles Wi3tiimliche, weil dem natiirlichen Menschen
angehorend, ist im Lichte der Welt. <HG 9653, 10179

“Und 1n die Breite des Vorhofs, an der Seite des Meeres” bedeutet den Zustand
dieses Himmels in Ansehung der witiimlichen Kenntnisse.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Breite, insofern sie das Wahre bezeichnet;
aus der Bedeutung des Vorhofs, insofern er den duersten Himmel vorbildet;
und aus der Bedeutung des Meeres, insofern es den Ort bezeichnet, wo die
Sammlung der willtimlichen Kenntnisse ist, aus denen die Verniinftelei iiber
die Wahrheiten hervorgeht, somit auch das Natiirliche und Sinnliche, denn diese
sind die Behélter derselben.

Unter der Seite des Meeres wird hier die Westseite verstanden, und durch Westen
wird das Gute im Dunkeln bezeichnet. Wenn aber nicht Westen gesagt wird,
sondern nur Meer, dann bedeutet es das Wiitiimliche, das auch verhiltnisméBig
im Dunkeln ist, weil das WiBitiimliche dem natiirlichen oder dufleren Menschen
angehort, und der natiirliche oder &uBBere Mensch im Lichte der Welt ist, welches
Licht im Verhéltnis zum Licht des Himmels (in dem der innere Mensch ist) wie
der Schatten bei untergehender Sonne ist. Dies kann auch aus dem erhellen, was
im anderen Leben erscheint.

Die Sonne des Himmels, die der Herr ist, erscheint gegeniiber dem rechten Auge
in mittlerer Hohe; von ihr haben die Engel der Himmel alles Licht, und mit dem
Licht alle Einsicht und Weisheit. Die Sonne der Welt aber erscheint nicht, wenn
man an sie denkt; sondern statt derselben erscheint im Gegensatz etwas ganz
Finsteres vom Riicken her. Hier ist auch Westen (oder Abend) fiir die Himmel,
denn der Herr ist dort als Sonne der Osten (oder Morgen). Hieraus kann man
erkennen, daf} durch Westen das Gute im Dunkeln bezeichnet wird, und dal3 in
diesem der duf3ere oder natiirliche Mensch ist, der, wie gesagt, im Licht der Welt
ist, welches Licht im Verhiltnis zu dem Licht des Himmels wie der Schatten
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bei untergehender Sonne ist. <HG 9755

Im Himmel verhélt es sich auf folgende Weise: Zur Rechten sind dort diejenigen,
die im Lichte des Wahren sind, somit die, welche im Siiden, zur Linken aber
die, welche im Schatten des Wahren sind, somit die im Norden. Vor dem Angesicht
sind die, welche im klaren Innewerden des Guten, somit die im Osten sind;
riuckwirts aber die, welche im dunklen Innewerden des Guten, somit die im Westen
sind. Diese, die im Guten sind, bilden das himmlische Reich des Herrn; jene
aber, die im Wahren sind, bilden das geistige Reich des Herrn. Diese Erscheinung
haben die Engel dort, wohin sie sich auch wenden mégen, denn die Engel haben
vor dem Angesicht immerfort den Herrn, Welcher der Osten (Aufgang) selbst
ist. Das Gegenteil aber findet statt bei denen, die in der Holle sind, denn diese
haben den Herrn immerfort im Riicken.

Im anderen Leben gibt es keine Himmelsgegenden, wie in der Welt, die sich
nach feststehenden Regionen hinwenden, sondern sie richten sich nach den
feststehenden und herrschenden Liebestrieben; denn der Engel und Geist ist
wesentlich seine Liebe, und wo diese ist, dahin wendet er sich. Die, welche in
der Liebe zum Herrn sind, und in der Liebtétigkeit gegen den Néachsten, und daher
im Glauben, erblicken vor sich den Herrn bei jeder Wendung ihres Leibes mit
ihrem Angesicht; denn der Herr wendet sie zu Sich; Er geht ndmlich durch den
Weg des Aufgangs in sie ein, und hélt sie fortwihrend in der Richtung auf Thn.
Daher kommt es, daf3 ihr dulleres Gesicht, das bestimmt wird von ihrem inneren
Gesicht, das dem Verstand angehort, wie dieser von der Liebe, die dem Willen
angehort, dahin gewendet ist, wohin die Liebe zieht. Ebenso verhélt es sich mit
den Menschen in der Welt in betreff ihres Inneren, das ihrem Geiste angehort.
Aus der Wendung (Richtung) eines jeden werden auch wirklich alle im anderen
Leben erkannt. <HG 10189

“Und ich sah einen anderen Engel von Sonnenaufgang emporsteigen” bedeutet
die gottliche Liebe, die vom Herrn ausgeht.

DaB der Sonnenaufgang die gottliche Liebe des Herrn bedeutet, beruht darauf,
daf3 der Herr im Engelshimmel die Sonne ist, und der Herr vermdge Seiner gott-
lichen Liebe als Sonne erscheint. Wo der Herr als Sonne erscheint, da ist im
Himmel der Aufgang, und weil sie dort besténdig ist, so ist sie auch besténdig
im Aufgang. Es sind in der geistigen Welt vier Hauptgegenden, ndmlich der
Aufgang, der Niedergang, der Mittag und die Mitternacht; alle diese Gegenden
werden von der Sonne bestimmt, die der Herr ist, und wo die Sonne, da ist der
Aufgang, gegeniiber ist der Niedergang, zur Rechten ist der Mittag und zur Linken
ist die Mitternacht. In der Gegend des Aufgangs wohnen die Engel, die in der
Liebe zum Herrn sind, aus dem Grund, weil sie unter der ndchsten Aufsicht des
Herrn sind, denn in sie flieft der Herr zunéchst und direkt aus der gottlichen
Liebe ein; daher kommt es, da3 durch den Aufgang der Sonne und durch den
Osten im Wort die gottliche Liebe des Herrn bezeichnet wird.
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Im Wort werden die Himmelsgegenden oft genannt, ndmlich der Aufgang, der
Niedergang, der Mittag und die Mitternacht, und wer nichts vom geistigen Sinn
des Wortes weiB}, der glaubt, daB3 dadurch die Himmelsgegenden in unserer
Sonnenwelt verstanden werden, und wéhnt daher, daf sie kein Geheimnis des
Himmels und der Kirche in sich schlieflen, wihrend doch durch die Himmels-
gegenden, die im Wort genannt sind, Himmelsgegenden in der geistigen Welt
gemeint werden, die von den Himmelsgegenden unserer Welt ganz verschieden
sind; denn alle Engel und Geister wohnen dort in Himmelsgegenden der Beschaf-
fenheit ihres Guten und Wahren gemiB: die, welche im Guten der Liebe zum
Herrn sind, wohnen im Aufgang und Niedergang daselbst, und die, welche in
den Wahrheiten aus diesem Guten sind, wohnen im Mittag und Mitternacht. Der
Grund, warum sie so wohnen ist, weil der Herr dort die Sonne ist, und von IThm
als der Sonne dort kommt alle Wérme und alles Licht, oder alles Gute und Wahre.
Die Wirme dort, welche ist geistige Warme oder das Gute der Liebe, flieBt in
gerader Richtung ein vom Aufgang in den Niedergang, und nimmt der Aufnahme
durch die Engel geméf ab, mithin den Entfernungen geméa8; denn alle Entfernung
vom Herrn in der geistigen Welt verhélt sich der Aufnahme des Guten und Wahren
von lhm gemaB. Dies ist der Grund, warum im Aufgang diejenigen wohnen, die
im inwendigeren und daher klaren Guten der Liebe sind, und im Niedergang
die, welche im auswendigeren und daher dunklen Guten der Liebe sind.

Das Licht aber, welches das geistige Licht oder das gottlich Wahre ist, flieBt
ebenfalls in gerader Richtung vom Aufgang in den Niedergang ein und flief3t
auch in die beiden Seiten ein, jedoch mit dem Unterschied, daf das gottlich Wahre,
das vom Aufgang in den Niedergang einflieft, in seinem Wesen das Gute der
Liebe ist, dasjenige aber, das in die beiden Seiten einflieft, in seinem Wesen
das Wahre aus jenem Guten ist. Daher sind die, welche im Mittag und in der
Mitternacht wohnen, welche Himmelsgegenden auf den beiden Seiten sind, im
Licht des Wahren, die im Mittag im klaren Licht des Wahren, und die in der
Mitternacht im dunklen Licht des Wahren, das Licht des Wahren ist die Einsicht
und Weisheit. Diese Himmelsgegenden werden daher im Wort verstanden, wo
sie genannt werden; deshalb bedeuten sie auch Géttliches, wie es in jenen Himmels-
gegenden beschaffen ist, ndmlich der Aufgang das Gute der Liebe im Klaren,
der Niedergang das Gute der Liebe im Dunkeln, der Mittag das Wahre aus diesem
Guten im Klaren und die Mitternacht das Wahre aus jenem Guten im Dunkeln.
AuBerdem gibt es in der geistigen Welt Himmelsgegenden, die von den soeben
erwiahnten verschieden sind und von ihnen ungefihr dreilig Grade abstehen:
dieselben sind unter der Aufsicht des Herrn als Mond, denn der Herr erscheint
als Sonne denen, die in der Liebe zu Ihm sind, dagegen als Mond denen, die in
der Liebtatigkeit gegen den Nichsten und daher im Glauben sind. In der Morgen-
und Abendgegend wohnen dort die, welche im Guten der Liebtatigkeit gegen
den Néchsten sind, und in der Mittags- und Mitternachtsgegend die, welche in
den Wahrheiten aus jenem Guten sind, die Glaubenswahrheiten genannt werden;
diese Himmelsgegenden werden auch hie und da im Wort verstanden, wo von
jenen Wahrheiten und von jenem Guten gehandelt wird. <EKO 422>
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Westwind

“Und Jehovah wendete einen sehr starken Wind des Meeres herbei” bedeutet
das Aufhoren des gottlichen Einflusses durch den Himmel.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Windes des Meeres, oder des Westwindes,
insofern er das Aufthoren des gottlichen Einflusses durch den Himmel bezeichnet,
denn durch Ostwind wurde ein Mittel der Zerstorung bezeichnet, vermoge des
gottlichen Einflusses durch den Himmel. Deshalb wird durch den Wind des Meeres
oder den Westwind, der dem Ostwind entgegengesetzt ist, das Aufhoren dieses
Einflusses bezeichnet. <HG 7702>

Widder
“Und siehe ein Widder”, daf3 dies die Geistigen aus dem menschlichen Geschlechte
bedeutet, erhellt aus der Bedeutung des Widders, woriiber im Folgenden.
Es ist bekannt in der Kirche, daB3 die Brandopfer und Schlachtopfer in der vorbild-
lichen jiidischen und israelitischen Kirche das Gottlich-Menschliche des Herrn
bedeutet haben, aber etwas anderes die Brandopfer und Schlachtopfer von
Lammern, etwas anderes von Schafen und Ziegen, ebenso etwas anderes von
Ziegenbdckchen, Widdern, Bocken, von Ochsen, Farren (junger Stier), Kilbern,
und von Turteltauben und jungen Tauben, gleicherweise die Speisopfer und
Trankopfer. Im allgemeinen bezeichneten sie gottlich Himmlisches, gottlich
Geistiges und gottlich Natiirliches, das der Herr hatte, und daher bezeichneten
sie Himmlisches, Geistiges und Natiirliches, das von Thm in Seinem Reiche ist,
folglich in jedwedem, der im Reich des Herrn ist. Was auch erhellen kann aus
dem heiligen Abendmahl, das an die Stelle der Brandopfer und Schlachtopfer
trat: da bedeuten das Brot und der Wein das Goéttlich-Menschliche des Herrn:
das Brot Sein gottlich Himmlisches, der Wein Sein gottlich Geistiges, folglich
bedeuten sie Seine Liebe gegen das ganze Menschengeschlecht, und umgekehrt
die Liebe des Menschengeschlechtes zum Herrn, woraus klar wird, dal Brandopfer
und Schlachtopfer den himmlischen Gottesdienst aus Liebe zum Herrn, und den
geistigen Gottesdienst aus Liebtitigkeit gegen den Nachsten und daher aus dem
Glauben an den Herrn eingeschlossen haben.
Dal3 nun Widder das gottlich Geistige des Herrn bedeutet und folglich das Geistige
beim Menschen, oder was das gleiche ist, die Geistigen aus dem menschlichen
Geschlechte, kann erhellen aus den Brandopfern und Schlachtopfern, die von
Widdern geschahen, z.B. als Aharon und seine S6hne zum Priesteramt geheiligt
oder eingeweiht wurden, sollten sie einen jungen Farren opfern zum Siindopfer,
dessen Blut gesprengt werden sollte auf die Horner des Altares, und das iibrige
auf dessen Grund; dann sollte der eine Widder geschlachtet und dessen Blut um
den Altar gesprengt und darauf der Widder ganz verbrannt werden als Brandopfer;
und das Blut des anderen geschlachteten Widders sollte gesprengt werden auf
den Ohrknorpel und den Daumen der Hand und des Fufles Aharons, und nachdem
derselbe gewebet worden, sollte er verbrannt werden iiber dem Brandopfer.
<HG 2830>
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“Und die Widder deiner Herde habe ich nicht verzehrt” bedeutet, von dem Wahren
seines Guten habe er nichts genommen. Dies erhellt aus der Bedeutung der Widder,
insofern sie das Wahre des Guten sind; denn Schafe bezeichnen das Gute, und
daher bezeichnen die Widder, weil sie zu den Schafen gehdren, das Wahre des
Guten; ferner aus der Bedeutung von verzehren, insofern es bedeutet, sich aneignen;
also auch nehmen, denn was von einem anderen angeeignet wird, das wird von
ihm genommen. <HG 4170>

Der Widder, sofern er das Innere des Menschen bezeichnet, somit sein Geistiges.
<HG 9991>

“Und nimm den einen Widder” bedeutet das Gute der Unschuld im inneren
Menschen.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Widders, insofern er das Gute der Unschuld
und der Liebtitigkeit im inneren Menschen bezeichnet, woriiber folgen wird.
Weil in diesem Kapitel von den Schlachtopfern und den Brandopfern von Widdern
und Lammern die Rede ist, so soll gesagt werden, was im allgemeinen durch
die Tiere, die bei den Brandopfern und Schlachtopfern dargebracht wurden,
bezeichnet wird:

Diese Tiere waren Rinder, junge Stiere, Bocke, Widder, Ziegen und Ziegenbocke,
wie auch Lammer und junge Ziegen. Wer nicht weil}, was diese Tiere bedeuten,
kann durchaus nicht erkennen, was die Schlachtopfer und Brandopfer von ihnen
1m besonderen bedeuten. Man mul} aber wissen, daf3 alle Tiere, die auf Erden
sind, solche Dinge bedeuten, die im Menschen sind, und die sich im allgemeinen
auf die Neigungen seines Willens beziehen und auf die Gedanken seines Verstan-
des, somit auf das Gute und auf das Wahre; denn das Gute ist Sache des Willens
und das Wabhre ist Sache des Verstandes. Und weil sie sich auf das Gute und
das Wahre beziehen, so bezichen sie sich auch auf die Liebe und auf den Glauben;
denn alles, was Sache der Liebe ist, heil3t Gutes, und alles, was Sache des Glaubens
ist, heifit Wahres.

Dal} diese Tiere von verschiedener Art solches bedeuten, kommt von den
Vorbildungen im anderen Leben her. Dort erscheinen Tiere von vielen Arten
und unzéhligen Gattungen. Solche Tiere bilden dort die ganz genau nach dem
Leben hervortretenden Erscheinungen (Scheinbarkeiten), die den Neigungen
und Gedanken entsprechen, die in den Geistern und Engeln sind. Dal3 es so ist,
kann man auch aus den prophetischen Gesichten erkennen, die hie und da im
Worte erwidhnt werden, denn alles, was von den Propheten gesehen wurde, ist
solches, was auch vor den Engeln im Himmel erscheint.

Daher kommt es, dafl im Worte so oft Tiere erwdhnt werden und durch jedes
derselben etwas bezeichnet wird, was sich auf solches bezieht, das bei dem
Menschen ist, wovon oben. Der Mensch ist auch wirklich nichts anderes, als
ein Tier in Ansehung seines dulleren Menschen, aber er unterscheidet sich von
demselben durch den inneren Menschen, durch den dieser innere oder jener du3ere
zum Himmel und zum Herrn erhoben werden, und dadurch Glauben und Liebe
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aufnehmen kann. Daher kommt es, da3 Tiere zu den Schlachtopfern und Brand-
opfern genommen wurden. Wer dies nicht weil3, kann durchaus nicht begreifen,
warum befohlen wurde, bald junge Stiere, Widder, Lammer zu opfern, bald Ochsen,
Ziegen und weibliche Lammer, bald Bocke, Ziegenbdcke und junge Ziegen; denn
wozu wire sonst dies alles geschehen?

Der ganze Gottesdienst wurde durch Schlachtopfer und Brandopfer nach den
verschiedenen Verhéltnissen und daher mit aller Mannigfaltigkeit vorgebildet,
und darum wurden verschiedene Arten von Tieren zu den Opfern bestimmt. Dies
erhellt aus den verschiedenen Zwecken, fiir welche die Schlacht- und Brandopfer
dargebracht wurden, ndmlich fiir die aus Versehen begangenen Siinden, fiir die
nicht aus Versehen begangenen Siinden, fiir jede Ubertretung und Unreinheit,
sowohl bei dem Priester, als bei der ganzen Gemeinde, bei dem Fiirsten und bei
irgendeiner Person. Zur Reinigung vom Aussatz, zur Reinigung nach der Geburt,
zur Einweihung des Altars, des Versammlungszeltes und alles dessen, was darin
war, zur Reinigung ebenderselben Gegenstinde, wenn Aharon einmal im Jahr
einging in das Allerheiligste; zur Einweihung Aharons und seiner S6hne zum
Priesteramte; zur Einsegnung der Nasira, und im allgemeinen bei den drei Festen,
bei allen Neumonden und Sabbathen, und an jedem Tage, Morgens und gegen
Abend, abgesehen von den Opfern bei Geliibden und von den freiwilligen
Opfergaben.

Weil die Schlachtopfer und Brandopfer zu so verschiedenen Zwecken dienten
und durch sie die verschiedenen Arten des Gottesdienstes vorgebildet wurden,
darum waren auch die verschiedenen Arten der Tiere befohlen, die dazu genommen
werden sollten ndmlich: junge Stiere, Rinder und Bocke, Widder, Ziegen und
Ziegenbocke, mannliche Lammer, weibliche Limmer und junge Ziegen.
Durch die Schlacht- und Brandopfer von dem jungen Stier, Rind und Bock wurde
die Reinigung und Wiedergeburt des dufleren oder natiirlichen Menschen
vorgebildet; durch die Opfer vom Widder, der Ziege und dem Ziegenbock wurde
die Reinigung und Wiedergeburt des inneren oder geistigen Menschen vorgebildet;
und durch die Opfer vom méinnlichen Lamm, dem weiblichen Lamm und der
jungen Ziege wurde die Reinigung und Wiedergeburt des innersten oder himm-
lischen Menschen vorgebildet.

Was aber im besonderen durch das Schlacht- und Brandopfer vom Widder
bezeichnet wird, von dem in diesem Kapitel gehandelt wird, erhellt aus den Stellen
im Worte, wo die Schlachtopfer und Brandopfer vom Widder beschrieben werden,
und wo des Widders Erwidhnung geschieht. Aus diesen erhellt, da3 durch den
Widder das Gute des Unschuld und der Liebtétigkeit im inneren Menschen
bezeichnet wird, und durch das Schlacht- und Brandopfer von demselben die
Reinigung und Wiedergeburt des inneren Menschen, somit die Einpflanzung
des Guten der Unschuld und die Liebtétigkeit in ihm. <HG 10042>

Es soll einiges von den Bocken und Schafen gesagt werden, {iber die das Gericht
gehalten werden wird nach den Worten des Herrn Matth.25/31-46. Die gewdhnliche

Meinung ist, daB3 hier unter den Bocken alle Bosen zu verstehen seien, und es
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war bisher unbekannt, da3 hier unter den Bocken diejenigen zu verstehen sind,
die im natiirlich Guten sind und daher auch in den Wahrheiten, die man die
Erkenntnisse des Wahren und Guten aus dem natiirlichen Sinn des Wortes nennt.
Diese, oder dieses Gute und Wahre wird durch die Bocke bezeichnet, die geopfert
wurden. Alle Tiere, die als Opfer dargebracht wurden, bezeichneten solche Dinge,
die zur Kirche gehdrten und sich insgesamt auf das Gute und Wahre bezogen.
Das himmlisch Gute und das daraus hervorgehende Wahre, in dem die Engel
des dritten Himmels sind, wurde durch die Lammer bezeichnet, aber das geistig
Gute und Wahre, in dem die Engel des mittleren Himmels sind, wurde durch
Widder bezeichnet, und das natiirlich Gute und Wahre, in dem die Engel des
untersten Himmels sind, wurde durch Bocke bezeichnet. Das himmlisch Gute
und Wabhre ist bei denen, die in der Liebe zum Herrn sind, aber das geistig Gute
und Wabhre ist bei denen, die in der Liebe gegen den Néchsten sind, und das
natiirlich Gute und Wahre bei denen, die ein gutes Leben fithren gemil den
Wahrheiten aus ihrer natiirlichen Neigung. Eben dieses wird durch diese drei
Tiere in verschiedenen Stellen des Wortes bezeichnet.

Weil aber die meisten Ausdriicke im Wort auch einen entgegengesetzten Sinn
haben, so ist dies auch bei den Bocken der Fall, die in diesem Sinn diejenigen
bezeichnen, die in dem von der Liebtétigkeit getrennten Glauben sind, und zwar
deshalb, weil die Bocke vor anderen Tieren geil sind, und im echten Sinn diejenigen
bedeuten, die im natiirlichen Guten und Wahren sind. Dal3 solche unter den Bocken
im Wort zu verstehen sind, wurde mir in der geistigen Welt in lebendiger Anschau-
ung gezeigt. Daselbst erscheinen verschiedenartige Tiere, aber es sind keine
wirklichen und geborenen Tiere wie in unserer Welt, sondern Entsprechungen
der Neigungen und Gedanken der Geister und Engel, und sobald diese Neigungen
und Gedanken wechseln oder authoren, so verschwinden jene Tiere. Damit ich
nun erkennen kdnnte, da3 die, welche in dem von der Liebe getrennten Glauben
sind, oder vielmehr ihre Neigungen und Gedanken aus diesem Glauben, durch
Bocke vorgebildet werden, durfte ich einige von diesen Geistern sehen, und sie
erschienen vor meinen Augen und vor den Augen vieler anderen ganz und gar
wie Ziegenbocke mit Hormem; auch wurden Widder und Schafe unter sie geschickt,
gegen welche die Bocke sogleich zornentbrannt losstiirzten um sie niederzuwerfen,
aber es war vergebens, denn in der geistigen Welt haben die Bocke keine Gewalt
gegen die Widder und Schafe; daher wurden die Bocke in die Flucht geschlagen.
Spéterhin wurde mir erlaubt, dieselben als Menschen zu sehen, wodurch mir
vollige GewiBBheit gegeben wurde, daf jene Bocke eben diese Menschen waren,
die in der Welt in dem von der Liebe getrennten Glauben gelebt hatten.
Hieraus kann man deutlich erkennen, was durch den Widder und den Ziegenbock,
sowie durch den Kampf derselben Dan. Kap.8 bezeichnet wird, ndmlich, daf3
unter dem Widder die zu verstehen sind, die in dem aus der Liebe hervorgehenden
Glauben leben, unter dem Ziegenbock aber die, welche in dem von der Liebe
getrennten Glauben stehen. Es wird daher in dieser Stelle der zukiinftige Zustand
der Kirche beschrieben, dad ndmlich der getrennte Glaube alle Liebtitigkeit oder
das Gute des Lebens vertreiben, und dadurch in der Christenheit das Falsche
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zur Herrschaft gelangen werde. <EKO 817

Widder, dreijihriger

DaB die Kuh die Dinge bedeutet, die Vorbildungen des auswendigen Himmlischen
sind, die Ziege diejenigen, die (Vorbildungen) des inwendigen Himmlischen
sind, und der Widder diejenigen des geistig Himmlischen, kann erhellen aus den
Opfern, von denen, vermoge der gottlichen Barmherzigkeit des Herrn im Folgenden,
wo von den Opfern die Rede sein wird. Es gibt auswendiger Himmlisches und
inwendiger Himmlisches, sodann geistig Himmlisches; auswendiger Himmlisches
ist, was dem dufleren Menschen, inwendiger Himmlisches ist, was dem inneren
angehort, geistig Himmlisches, was daraus stammt.

Das Himmlische selbst ist Liebe zum Herrn und Liebe gegen den Néchsten; dieses
Himmlische flie3t ein vom Herrn her, und zwar durch den inneren Menschen
in den dufleren; im inwendigen Menschen heif3t dieses das inwendige Himmlische,
im auswendigen das auswendig Himmlische. Das auswendig Himmlische ist
jede Neigung zum Guten, es ist sogar auch alles aus der Neigung zum Guten
entspringende Vergniigen; in dem Maf3e als in jener und in diesem, das ist, in
der Neigung zum Guten und dem Vergniigen daraus, das Gute der Liebe und
der Liebtdtigkeit ist, insoweit ist es himmlisch, und insoweit ist es gliickselig.
Das geistig Himmlische aber ist jede Neigung zum Wahren, in der die Neigung
zum Guten, oder jede Neigung zum Wahren, die erzeugt wird aus der Neigung
zum Guten; also ist es der Glaube, in dem die Liebtitigkeit ist, oder der Glaube,
der von der Liebtatigkeit erzeugt wird. <HG 1824>

Daf3 das “Dreijéhrige”, alles zur Kirche Gehorige in betreff der Zustéinde und
Zeiten in sich schlieBt, erhellt aus der Bedeutung von drei im Wort; drei bedeutet
die volle Zeit der Kirche, von ihrer Entstehung bis zu ihrem Ende, somit all ihren
Zustand; die letzte Zeit der Kirche wird deswegen bezeichnet durch den dritten
Tag, durch die dritte Woche, durch den dritten Monat, durch das dritte Jahr und
durch den dritten Zeitlauf, was dasselbe ist. Wie der Zustand der Kirche bezeichnet
wird durch die Dreizahl, so auch der eines jeden, der eine Kirche ist, ja, ein jedes
zur Kirche gehdrige Ding. <HG 1825>

Widderfell, rotes

“Und Felle von roten Widdern, und Dachsfelle” bedeutet das dullere Wahre und
Gute, worin es enthalten ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Felle, sofern sie AuBeres bezeichnen; aus
der Bedeutung der Widder, sofern sie das Geistige bezeichnen, das dem Wahren
angehort; aus der Bedeutung von rot, sofern es das Gute bezeichnet. Somit bedeuten
Felle von roten Widdern das dul3ere Wahre, das aus dem Guten stammt, und aus
der Bedeutung der Dachse, sofern sie Gutes bezeichnen. Dal3 Dachse dies bedeuten,
ergibt sich daraus, dal3, wo im Wort vom Wahren, auch vom Guten die Rede
ist, wegen der himmlischen Ehe des Wahren und Guten. Weil daher Felle von
roten Widdern das duf3ere Wahre, das aus dem Guten stammt bedeuten, so bedeuten
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Dachsfelle das Gute selbst. Da3 es Wahres und Gutes ist, das jenes enthilt, hat
den Grund, weil alles AuBere Inneres enthilt, was auch hier klar wird aus dem

Gebrauch jener Felle, sofern sie zu Decken dienten: die Dachsfelle zu Decken
fiir Heiligeres, als die Widderfelle. <HG 9471

Widersacher

“Und in der GroBe Deiner Herrlichkeit zertriimmerst Du Deine Widersacher”
bedeutet, dal das Entgegengesetzte als nichtig von dem Gottlichen verworfen
werde. Dies erhellt aus der Bedeutung der Grof3e der Herrlichkeit, insofern sie
das Géttliche ist in Ansehung der Macht tiber das, was sich demselben entgegen-
setzt; aus der Bedeutung von zertriimmern, insofern es heif3t, als nichtig verwerfen;
und aus der Bedeutung der Widersacher, insofern sie diejenigen bezeichnen,
die sich entgegenstellen, also auch das Entgegengesetzte. <HG 8283>

“Und ein Widersacher deinen Widersachern” bedeutet, Er werde abwenden alles
Bdse, aus dem Falsches kommit. Dies erhellt aus der Bedeutung von “ein Wider-
sacher sein, wenn von Jehovah oder dem Herrn die Rede ist, sofern es heif3t
abwenden; und aus der Bedeutung der Widersacher, sofern sie das Bose bezeichnen,
aus dem Falsches hervorgeht, weil jenes im geistigen Sinn ein Widersacher ist
gegen das Gute, aus dem Wahres hervorgeht. Durch Widersacher wird aber das
Bose bezeichnet, aus dem Falsches hervorgeht, weil durch Feinde das Falsche
aus dem Bdsen bezeichnet wird; denn wo im Wort die Rede ist vom Falschen,
ist auch die Rede vom Bdsen, und wenn vom Wahren, auch vom Guten.

<KHG 9314

“Dal sie zum Spotte wiirden bei ihren Widersachern” bedeutet, ohne alle Macht,
dem Bosen und Falschen aus der Holle zu widerstehen.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Spottes (der Vernichtung) sofern es heil3t,
ohne alle Macht dem Bosen und Falschen zu widerstehen; denn dieses heifit in
der geistigen Welt, nichts vermogen. Und aus der Bedeutung der Widersacher
oder Feinde, sofern es das Bose und daher das Falsche bezeichnet, denn diese
sind die Feinde, die sich empdren im geistigen Sinn. Daher wird auch dieses
durch Feinde und Widersacher im Wort bezeichnet. <HG 10481>

“Genannt der Teufel und Satan” bedeutet, weil sie innerlich im Bosen und Falschen
sind, das aus der Holle stammt.

Dies erhellt aus der Bedeutung von Teufel und Satan, insofern sie die Holle
bezeichnen in Ansehung des Bosen und Falschen.

Solche sind es, die im Bosen und Falschen sind, weil die, welche hier unter dem
Drachen verstanden werden und Teufel und Satan heillen, nicht dullerlich so
beschaffen sind, sondern innerlich; denn dul3erlich reden sie wie die Menschen
der Kirche und einige sogar wie die Engel des Himmels von Gott, vom Herrn,
vom Glauben und von der Liebe zu Ihm, wie auch von Himmel und Hélle, und
bringen vieles aus dem Wort vor, wodurch sie ihre Glaubenssatzungen (Dogmen)
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begriinden. Daher kommt es, daB sie durch dieses AuBere mit dem Himmel
verbunden sind, aber im Inneren werden sie nicht davon angeregt und noch weniger
erfreut, sondern sie werden nur durch kdrperliche und weltliche Dinge angeregt
und erfreut, so daf} sie die himmlischen Dinge im Verhéltnis zu jenen fiir nichts
achten. Mit einem Wort: das Korperliche und Weltliche lieben sie iiber alles,
das Himmlische aber betrachten sie als eine Knechtschaft, so daf} sie das, was
dem Korper und der Welt angehdrt, zum Haupte, das Himmlische aber zu den
Fiilen machen. So sind sie beschaffen, weil sie das Leben fiir nichts achten, indem
sie sagen, der Glaube allein mache selig, aber nicht das Gute des Lebens. Deshalb
sind sie Teufel und Satane, denn der Mensch ist so beschaffen, wie er in seinem
Inneren ist, aber nicht so, wie er nur in seinem AuBeren ist, wenn nicht das Aufere
aus dem Inneren redet und handelt. Der Mensch bleibt auch so beschaffen nach
dem Tode, denn wie der Mensch im Inneren beschaffen ist, so ist er auch in
Ansehung seines Geistes beschaffen, und der Geist des Menschen ist die Neigung
(oder Gesinnung), aus der sein Wille und daher auch sein Leben hervorgeht.
Hieraus folgt, daB diejenigen, welche die Beschaffenheit des Lebens fiir nichts
achten, im Inneren Teufel und Satane sind, und auch nach Ablauf ihres Lebens,
in dem sie Geister werden, zugleich Teufel und Satane werden.

Sie werden aber Teufel und Satan genannt, weil durch Teufel und ebenso durch
Satan die Holle bezeichnet wird, aber durch Teufel wird die Holle bezeichnet,
aus der das Bose kommt, und durch Satan die Holle, aus der das Falsche kommit;
diese Holle wird Satan genannt, weil alle, die sich in ihr befinden, Satane genannt
werden, jene Holle aber wird Teufel genannt, weil alle, die sich darinnen befinden,
Teufel genannt werden.

DaB3 es vor der Schopfung der Welt keinen Teufel und Satan gegeben hat, der
ein Engel des Lichts gewesen und spéter mit seiner Rotte in die Holle geworfen
wurde, kann man aus dem ersehen, was HH 311-316 gezeigt wurde, wo davon
gehandelt wurde, dall der Himmel und die Holle aus dem menschlichen Geschlecht
stammen. Man merke aber, daf3 es zwei Reiche gibt, in welche die Himmel geteilt
sind, ndmlich das himmlische Reich und das geistige Reich, woriiber man HH
20-28 nachsehe; diesen beiden Reichen entsprechen als Gegensatz die zwei Reiche,
in welche die Hollen eingeteilt sind: dem himmlischen Reiche entspricht als
Gegensatz das hollische Reich, das aus den Teufeln besteht, und daher auch Teufel
genannt wird, und dem geistigen Reich entspricht als Gegensatz das hollische
Reich, das aus den Satanen besteht und daher auch Satan genannt wird. Und weil
das himmlische Reich aus Engeln besteht, die in der Liebe zum Herrn sind, so
besteht das hollische Reich, das als Gegensatz dem himmlischen Reich entspricht
aus Teufeln, die in der Liebe zu sich selber sind, woher es kommt, daf3 aus dieser
Holle Boses aller Art ausflie3t; und weil das geistige Reich aus Engeln besteht,
die in der Liebtitigkeit gegen den Néchsten sind, so besteht das hollische Reich,
das als Gegensatz dem geistigen Reich entspricht, aus Satanen, die im Falschen
aus der Liebe zur Welt sind, und daher kommt es, daf} auch aus dieser Holle
Falsches aller Art ausflief3t.
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In manchen Stellen des Alten Testamentes wird immer nur Satan und nirgends
der Teufel, statt dessen wird gesagt Feind, Gegner, Hasser, Widersacher, Anklager,
Diamon, wie auch Tod und Hélle. Hieraus 1463t sich deutlich erkennen, daf3 durch
Teufel die Holle bezeichnet wird, aus der das Bose stammt, und durch Satan
die Holle, aus der das Falsche stammt. <EKO 740>

wie

DaB “verkaufe wie heute dein Erstgeburtsrecht mir” bedeutet, der Zeit nach sei
die Lehre des Wahren scheinbar das Erstere, erhellt aus der Bedeutung von
verkaufen, welches ist sich zueignen; und aus der Bedeutung von “wie heute”,
sofern es ist der Zeit nach; “heute” bedeutet im inneren Sinn des Wortes das
Fortdauernde und Ewige, daf3 jedoch das nicht sein soll, wird gesagt “wie heute”,
und somit wird auch durch das wie angedeutet, dall es scheinbar sei; und aus
der Bedeutung der Erstgeburt, sofern sie ist: das Erste sein, nimlich die Lehre
des Wahren, die durch Jakob vorgebildet wird. <HG 3325>

Wiedergeburt/wiedergebiren

Der Anfang schlieBt in sich die erste Zeit, wenn der Mensch wiedergeboren wird,
denn alsdann entsteht er von neuem, und empfingt Leben. Die Wiedergeburt
selbst heiB3t daher die neue Schopfung des Menschen. Schaffen, bilden, machen
bedeutet beinahe liberall in den prophetischen Schriften wiedergebaren, mit einem
Unterschied bei Jes.43/7: “Jeden der gerufen ist in Meinem Namen, den hab Ich
auch zu Meiner Herrlichkeit geschaffen, ihn gebildet und auch ihn gemacht”.

<HG 16

“Ich will nicht frei ausgehen” bedeutet die Lust am Gehorsam.

Dies erhellt aus der Bedeutung von frei ausgehen, insofern es den Zustand nach
dem Kampfbezeichnet, der nur ein Zustand der Befestigung und Einpflanzung
des Wahren ist; denn die Knechtschaft, die 6 Jahre war und auch Woche genannt
wird, bedeutet Arbeit oder einigen Kampf, wie er bei denen stattfindet, die in
den Wahrheiten und nicht im entsprechenden Guten sind, und im geistigen Sinn
unter den hebrdischen Knechten verstanden werden.

Diese sind so beschaffen, daf} sie nicht wiedergeboren, sondern nur gebessert
werden konnen; denn wiedergeboren werden, wird von denen gesagt, die durch
die Wahrheiten, die Glaubenswahrheiten heif3en, sich vom Herrn zum Guten
des geistigen Lebens fiihren lassen. Hingegen gebessert werden von denen, die
durch die Glaubenswahrheiten nicht zum Guten des geistigen Lebens gefiihrt
werden konnen, sondern nur zu einem Lustreiz (oder zum Guten) des natiirlichen
Lebens.

Diejenigen, die sich wiedergebdren lassen, handeln aus Neigung nach den
Vorschriften des Glaubens, aber diejenigen, die sich nicht wiedergebéren lassen,
sondern nur gebessert werden, handeln nicht aus Neigung, sondern aus Gehorsam.
Der Unterschied ist dieser:
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Diejenigen, die aus Neigung handeln, handeln aus dem Herzen, und somit aus
freiem Willen, demnach tun sie auch das Wahre um des Wahren willen und das
Gute um des Guten willen, und dadurch iiben sie die Liebtitigkeit um des Néchsten
willen.

Die aber, die aus Gehorsam handeln, handeln nicht in gleicher Weise aus dem
Herzen, demnach auch nicht aus freiem Willen; wenn sie auch glauben, aus dem
Herzen und aus freiem Willen zu handeln, so geschieht es doch nur wegen einigen
Ruhmes ihres Ichs, der bewirkt, daB3 es so wahrgenommen wird. Auch tun sie
nicht das Wahre um des Wahren willen, und das Gute um des Guten willen, sondern
wegen des Lustreizes, der in jenem Ruhme liegt. So {iben sie auch nicht die
Liebtétigkeit gegen den Néchsten um des Néchsten willen, sondern um gesehen
zu werden und Lohn zu empfangen. <HG 8987>

wiederkehren

“Dann kehrte er wieder zu thnen zuriick, und redete zu ihnen” bedeutet den Einfluf3.
Dies erhellt aus der Bedeutung von wiederkehren zu ihnen, und reden zu ihnen,
nachdem er sich von ihnen gewandt hatte, sofern es den Einfluf} bezeichnet; denn
das Himmlische des Geistigen, oder das Wahre vom Goéttlichen her, das durch
Joseph vorgebildet wird, flieBt in die Wahrheiten, die im Natiirlichen sind, ein;
dies wird im Buchstabensinn ausgedriickt durch wiederkehren zu ihnen und reden
zu ithnen. <HG 5481>

Wiederkunft des Herrn

Der Herr: Ich werde bei Meiner zweiten Wiederkunft nicht mehr aus einem Weibe
irgendwo wieder als ein Kind geboren werden; denn dieser Leib bleibt verklart
so wie Ich als Geist in Ewigkeit, und so bendtige Ich nimmerdar eines zweiten
Leibes in der Art, wie du das gemeint hast.

Ich aber werde zuerst unsichtbar kommen in den Wolken des Himmels, was so
viel sagen will als: Ich werde vorerst Mich den Menschen zu nahen anfangen
durch wahrhaftige Seher, Weise und neuerweckte Propheten, und es werden in
jener Zeit auch Mégde weissagen und die Jiinglinge helle Traume haben, aus
denen sie den Menschen Meine Ankunft verkiinden werden, und es werden sie
viele anhoren und sich bessern; aber die Welt wird sie fiir irrsinnige Schwérmer
schelten und ihnen nicht glauben, wie das auch mit den Propheten der Fall war.
Ebenso werde Ich von Zeit zu Zeit Menschen erwecken, denen Ich alles das,
was jetzt bei dieser Meiner Gegenwart ist, geschieht und gesprochen wird, durch
ihr Herz in die Feder sagen werde, und es wird dann das einfach Geschriebene
auf eine eigene, den dermaligen Menschen wohlbekannte kunstvolle Art in einer
ganz kurzen Zeit von einigen Wochen und Tagen in vielen Tausenden gleich-
lautenden Exemplaren konnen vervielfacht und so unter die Menschen gebracht
werden; und da die Menschen in jener Zeit, beinahe durchgingig des Lesens
und Schreibens wohl kundig sein werden, so werden sie die neuen Biicher auch
selbst wohl lesen und verstehen konnen.
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Und diese Art der Ausbreitung Meiner neu und rein wiedergegebenen Lehre
aus den Himmeln wird dann um vieles schneller und wirksamer zu allen Menschen
auf der ganzen Erde gebracht werden kdnnen denn so wie jetzt durch die Boten
in Meinem Namen von Munde zu Munde.

Wenn auf diese Art Meine Lehre unter die Menschen, die eines guten Willens
und titigen Glaubens sein werden, gebracht sein wird und zum wenigsten ein
Drittel der Menschen davon Kunde haben werden, so werde Ich denn auch hie
und da personlich und leibhaftig sichtbar (siche Vers 2) zu denen kommen, die
Mich am meisten lieben und nach Meiner Ankunft die groBBte Sehnsucht und
dafiir auch den vollen und Iebendigen Glauben haben werden. <JE 1X,94/2-6>

Wild

Daf3 durch Noach bezeichnet wird der Mensch der Alten Kirche, und durch alles
Wild, und alles Vieh, das mit ihm in dem Kasten, bezeichnet wird alles, was
bei ihm war, kann erhellen aus dem, was friiher von Noach und von der Bedeutung
des Wildes und Viehs gesagt worden ist.

Wild wird in doppeltem Sinn im Worte genommen, fiir das beim Menschen, was
lebendig ist, und fiir das, was tot. DaB es steht fiir das, was lebendig ist, davon
ist der Grund, weil jenes Wort (Chajah) in der hebrédischen Sprache bezeichnet
das Lebendige. Weil aber die Uralten in ihrer Selbsterniedrigung sich als wilde
Tiere anerkannten, darum ist auch durch dasselbe Wort bezeichnet worden, was
beim Menschen tot ist.

Hier wird durch Wild bezeichnet sowohl was lebendig als was tot ist in einem
Inbegriff, wie es beim Menschen nach der Versuchung zu sein pflegt, in dem
Lebendiges und Totes, oder was des Herrn ist und was des Menschen Eigenes,
so verworren erscheint, dall der Mensch kaum weil3, was wahr und gut ist. Aber
der Herr bringt und versetzt alsdann alles in Ordnung. <HG 841>

Dal3 “alles Wild, das bei dir ist von allem Fleisch” bedeutet alles Belebte bei
dem Menschen dieser Kirche, erhellt daraus, dafl Wild ausgesagt wird von Noach
oder von dem Menschen dieser Kirche, als nun wiedergeboren, und bezieht sich
offenbar auf das Folgende, als: auf den Vogel, das Vieh und das kriechende
Gewlirm; denn es heif3t: alles Wild, das bei dir ist von allem Fleisch am Vogel
und am Vieh, und an allem Gewiirm, das kriecht auf der Erde:

Das Wort Wild selbst bedeutet in der Grundsprache eigentlich Leben oder
Lebendiges, aber im Worte nicht blofl das Lebendige, sondern auch das gleichsam
nicht Lebendige oder das Wild; weshalb wer den inneren Sinn nicht weil3, zuweilen
auch nicht wissen kann, was bezeichnet wird. Der Grund, warum es beides bedeutet,
ist, daB der Mensch der Altesten Kirche in der Selbsterniedrigung vor dem Herrn
sich anerkannte als nicht lebendig; ja, nicht einmal als ein Tier, sondern als ein
Wild; denn sie wuliten, dall so der Mensch, an sich oder in seinem Eigenen
betrachtet, beschaffen ist; daher dasselbe Wort bedeutet das Lebendige, und auch
bedeutet das Wild.
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So sehr hat das Wild die Bedeutung des Lebendigen, daf die Cherube oder die
Engel, die dem Hesekiel erschienen, vier Tiere genannt werden. <HG 908>

Dal} “alles Wild und alles Gewiirm” bedeutet sein Gutes; das Wild das Gute des
inneren Menschen, das Gewiirm das Gute des duBBeren (Menschen). <HG 916>

“Aus der Hand alles Wildes”, daB3 dies bedeutet von allem, was beim gewalttéitigen
Menschen ist, erhellt aus der Bedeutung des Wildes. Das Wild bedeutet im Wort
das Lebendige, im entgegengesetzten Sinn aber bedeutet Wild was einem wilden
Tiere gleich ist, somit alles Wilde beim Menschen, was auch frither gezeigt worden
ist, daher bedeutet es den Menschen mit einem solchen Leben, ndmlich einen
gewalttdtigen, oder welcher der Liebtitigkeit Gewalt antut; denn solcher ist einem
wilden Tiere gleich. Der Mensch ist Mensch von der Liebe und Liebtétigkeit,
aber er ist ein wildes Tier vom Hal3, von der Rache und Grausamkeit. <HG 1006

“Und sich wider dich mehre das Wild des Feldes” bedeutet das Hinzustromen
des Falschen aus den Lustreizen der Selbst- und Weltliebe.

Dies erhellt aus der Bedeutung von “sich mehren”, wenn es sich auf die eilige
Entfernung des Bosen und Falschen bezieht, sofern es ein Hinzustromen bezeichnet;
und aus der Bedeutung des Wildes des Feldes, sofern es das Falsche aus den
Lustreizen der Selbst- und Weltliebe bezeichnet, denn durch die verschiedenen
Gattungen von Tieren werden im Wort gute und bose Neigungen bezeichnet;
daher durch wilde Tiere die Neigungen zum Falschen, die aus den Lustreizen
der Selbst- und Weltliebe entspringen. Diese Neigungen werden auch wirklich
im anderen Leben durch wilde Tiere vorgebildet, z.B. durch Panther, Tiger, wilde
Schweine, Wolfe, Biren; sie sind auch wie die wilden Tiere, denn die, welche
in jener Liebe leben, sind im Bosen und daher in Falschem aller Art, und betrachten
und behandeln ihre Genossen wie die wilden Tiere.

DaB ein Zustrémen von Falschem aus jener Liebe durch eine eilige Entfernung
des Bosen und Falschen erfolgt, kommt daher, weil das Gute und Wahre, durch
allméhliche Einpflanzung, jenes entfernen muf}; denn das Falsche wird eben nur
durch das Wahre, und das Bose eben nur durch das Gute entfernt. Wenn dieses
nicht allméhlich und der Ordnung gemiB geschieht, so flieBt Falsches ein, das
jener Liebe giinstig ist; denn diese Liebe herrscht bei einem jeden Menschen,
ehe er wiedergeboren ist. Und wenn das Falsche einfliefit, dann wird das Wahre
nicht mehr anerkannt. Der Mensch, der wiedergeboren wird, wird auch wirklich
in der Neigung zum Wahren erhalten, und wenn er in dieser ist, so forscht er
iiberall nach Wahrheiten unter dem Willtiimlichen im Natiirlichen, und alsdann
bieten sich in diesem (Willtimlichen) Téduschungen der d4ufleren Sinne dar, die
hier in groBer Menge vorhanden sind. Aus diesen (Tauschungen) bildet er sich,
auf Antrieb der Lustreize der Selbst- und Weltliebe, lauter falsche Schliisse, die
der Reihe nach sein Gemiit erfiillen, wenn das Falsche des Bdsen plotzlich entfernt
wird.
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Das ist es, was im inneren Sinn verstanden wird unter den Worten: “Ich will sie
nicht vor dir vertreiben in einem Jahr, auf dafl das Land nicht verddet werde,
und sich wider dich mehre das Wild des Feldes; nach und nach will Ich sie ver-
treiben vor dir, bis du fruchtbar wirst und das Land besitzest”.

Weil durch Wild das Falsche bezeichnet wird, und das Falsche einen doppelten
Ursprung hat, nimlich aus dem Bosen und aus dem Redlichen, deshalb werden
durch Wild im Worte auch die redlichen Heiden bezeichnet, die, obwohl im
Falschen, dennoch in einem rechtschaffenen Leben sind. <HG 9335>

Etlichemal wird im Wort gesagt das Wild und das Tier, etlichemal blof3 das Wild
und blof das Tier und etlichemal das Wild der Erde oder das Wild des Feldes,
und wenn gesagt wird “das Wild und das Tier”, dann wird die Neigung oder die
Liebe zum Falschen und Bdsen bezeichnet: durch das Wild die Neigung oder
die Liebe zum Falschen und durch das Tier die Neigung oder die Liebe zum Bdsen,
oder im entgegengesetzten Sinn durch das Wild die Neigung oder die Liebe zum
Wahren und durch das Tier die Neigung oder die Liebe zum Guten. Wenn aber
bloB das Wild gesagt wird, und wenn bloB das Tier, dann wird unter dem Wild
die Neigung sowohl zum Falschen als zum Bdsen verstanden und im ent-
gegengesetzten Sinn die Neigung sowohl zum Wahren als zum Guten; unter dem
Tier aber die Neigung zum Bosen und daher zum Falschen, und im entgegengesetz-
ten Sinn die Neigung zum Guten und daher zum Wahren.
<EKO 388

Man wisse, da} an mehreren Stellen bald gesagt wird Tier, bald Wild, und daf3
durch das Wild kein wildes Tier in dem Sinn verstanden wird, in dem man sich
wilde Tiere vorstellt, denn das Wild wird in der hebréischen Sprache von einem
Wort abgeleitet, das Leben bedeutet (Chajah), daher sollte fiir Wild in einigen
Stellen gesagt werden, ein lebendiges Wesen; was auch daraus erhellen kann,
daB die vier Tiere (Lebewesen), worin die Cherube geschaut wurden, durch welche
die gottliche Vorsehung und Beschirmung bezeichnet wird.

Wie das meiste im Wort auch einen entgegengesetzten Sinn hat, so auch das Tier
und das Wild, und in diesem Sinn bedeuten Tiere bose Neigungen, oder die
Begierden das Gute der Kirche zu schinden und zu verfalschen, und wilde Tiere
bedeuten die Begierden das Wahre der Kirche zu verfilschen und so zu zerstoren.

<EKO 650

Wild, boses

“Ein boses Wild hat ihn gefressen” bedeutet die Begierden des Bosen haben es
ausgeloscht.

Dies erhellt aus der Bedeutung des bosen Wildes, sofern es die Liige aus dem
Leben der Begierden ist, mithin die Begierden; und aus der Bedeutung von fressen,
sofern es heiB3t ausloschen, weil es vom Wahren der Kirche gesagt wird.

Das eigentliche Wahre der Kirche ist, daf die Liebe zum Herrn und die Liebe
gegen den Néchsten die Hauptpunkte sind; dieses Wahre 16schen die Begierden

144



aus; denn die im Leben der Begierden sind, konnen nicht im Leben der Liebe
und Liebtitigkeit sein, denn es sind vollige Gegensétze. Das Leben der Begierden
ist, sich allein lieben und den Néchsten nur aus dem Ich oder um des Ichs willen;
daher l6schen sie bei sich die Liebtdtigkeit aus, und die, welche die Liebtitigkeit
ausloschen, 16schen auch die Liebe zum Herrn aus, denn es gibt kein Mittel, den
Herrn zu lieben als die Liebtdtigkeit, denn der Herr ist in der Liebtétigkeit. Die
Neigung der Liebtétigkeit ist die eigentlich himmlische Neigung, die vom Herrn
allein stammt.

Hieraus kann erhellen, daf3 die Begierden des Bosen das eigenste Wahre der Kirche
ausloschen und ist dieses ausgeldscht, so erdenkt man ein Mittel, das ein selig-
machendes heif3t, ndmlich den Glauben, und wenn dieser von der Liebtétigkeit
getrennt wird, dann werden die eigentlichen Wahrheiten verunstaltet; denn alsdann
weill man nicht mehr, was Liebtétigkeit, nicht einmal was der Néchste, folglich
auch nicht, was das Inwendige des Menschen, und nicht einmal, was der Himmel
sei, denn das Inwendige des Menschen und der Himmel im Menschen ist die
Liebtitigkeit, d.h. wohlwollen dem anderen, der Gemeinde, dem Vaterland, der
Kirche, dem Reich des Herrn und so dem Herrn selbst.

Hieraus kann man den Schlull machen, was das fiir Wahrheiten der Kirche sein
werden, wenn man das, was das Wesentliche ist, nicht weif3, und wenn das Gegen-
teil davon, ndmlich die Begierden, regieren. Werden sie, wenn das Leben der
Begierden von ihnen redet, nicht so sehr verunstaltet, daf sie nicht mehr erkannt
werden konnen? <HG 4776

Wild der Erde

“Von allen, die aus dem Kasten gegangen”, dal3 dies bedeutet die Menschen der
Kirche, und “in betreff alles Wildes der Erde”, dal dies bedeutet den Menschen
auBerhalb der Kirche, kann erhellen aus der Sachfolge im inneren Sinne, denn
friiher ist genannt worden alles, was aus dem Kasten gegangen ist, als alle lebendige
Seele in betreff des Vogels, des Tieres, und des Wildes der Erde, hier heif3t es
wiederum, von allen, die aus dem Kasten gegangen in betreff des Wildes der
Erde; somit wird das Wild der Erde zum zweiten Mal genannt; diese Wiederholung
wiirde nicht stattfinden, wenn nicht etwas anderes hier verstanden wiirde; dann
folgt auch, und Ich richte Meinen Bund auf mit euch, was ebenfalls zuvor gesagt
worden ist. Hieraus erhellt, daB durch die aus dem Kasten Gegangenen bezeichnet
werden die Wiedergeborenen, oder die Menschen der Kirche, und durch das
Wild der Erde alle im Weltall, die aulerhalb der Kirche sind.

Das Wild der Erde bedeutet im Wort, wenn unter demselben nicht Lebendiges
verstanden wird, dasjenige, was geringer ist und mehr oder weniger von der wilden
Tiernatur an sich hat, und zwar je nach der Beziehung auf das, wovon die Rede
ist; wenn gehandelt wird von dem, was im Menschen ist, dann bedeutet das Wild
der Erde das Niedere, das dem duBleren Menschen, und das dem Leibe angehdrt,
somit das Geringere. Wenn von einer ganzen Gesellschaft die Rede ist, dann
bedeutet das Wild der Erde diejenigen, die nicht zur Kirche gehoren, weil die
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Geringeren; und so fort je nach der Beziehung auf das, was das Subjekt ist.
<HG 1030

Wenn gesagt wird “das Wild der Erde”, so wird das Wild bezeichnet, das Tiere
und Menschen frifit, wenn aber gesagt wird “das Wild des Feldes”, so wird das
Wild verstanden, das die Saat verzehrt, somit bedeutet das Wild der Erde (oder
des Landes) das, was das Gute der Kirche zerstort und das Wild des Feldes bedeutet
das, was das Wahre der Kirche zerstort, denn durch Erde wird die Kirche bezeichnet
und ebenso durch Feld, aber durch Erde (oder Land) wird die Kirche bezeichnet
in Betracht der Viélkerschaft oder des Volkes daselbst und durch das Feld die
Kirche in Ansehung der Saat und in Ansehung der Aufnahme des ausgestreuten
Samens. <EKO 388

Wild des Feldes
Wild des Feldes sind jede Regung des dulleren Menschen. <HG 194>

Wild des Feldes bedeuten die Triebe des Menschen. <HG 242, 246>

“Und ihr Ubriggelassenes soll essen das Wild des Feldes” bedeutet, durch diese
soll Verbindung eintreten mit denjenigen, die in den Lustreizen des duB3eren Wahren
sind.

Dies erhellt aus der Bedeutung ihres Ubriggelassenen, nimlich der Diirftigen
des Volkes, sofern es das bezeichnet, was sie zuriickgelassen haben, somit was
hinter ihnen ist. Hier aber, was durch sie geschieht, weil von der Verbindung
mit denen die Rede ist, die in wenigen Wahrheiten sind, und zwar mit denen,
die in den Lustreizen des dufleren Wahren sind. Daf} die Verbindung der Kirche
mit diesen durch jene geschieht, wird man unten sehen. Aus der Bedeutung von
essen, sofern es eine Mitteilung und Verbindung bezeichnet; und aus der Bedeutung
des Wildes des Feldes, sofern es die bezeichnet, die in den Lustreizen des dulleren
Wabhren sind; denn die Tiere bezeichnen im Wort die Neigungen zum Wahren
und Guten: die Tiere, die zum Kleinvieh gehdren, die Neigungen zum inwendigen
Wabhren und Guten, und die Tiere, die dem Rindvieh angehoren, die Neigungen
zum duBeren Wahren und Guten. Die wilden Tiere aber solche Neigungen, die
sich auf das &duBlerste Wahre beziehen, denn diese Neigungen sind im Vergleich
mit den inwendigen Neigungen wild, weil es Neigungen zu sinnlichen Dingen
sind, die Vergniigungen und Liiste genannt werden. DaB3 es aber mehr Lustreize
des Wahren als des Guten sind, hat den Grund, weil das Sinnliche, das mit der
Welt durch den Leib unmittelbare Gemeinschaft hat, kaum etwas vom geistigen
Guten in sich hat, denn die fleischlichen und weltlichen Triebe haben hier
hauptséchlich ihren Sitz. <HG 9276

“Und sich wider dich mehre das Wild des Feldes” bedeutet das Hinzustromen
des Falschen aus den Lustreizen der Selbst- und Weltliebe. Dies erhellt aus der

Bedeutung von “sich mehren”, wenn es sich auf die eilige Entfernung des Bosen
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und Falschen bezieht, sofern es ein Hinzustromen bezeichnet; und aus der
Bedeutung des Wildes des Feldes, sofern es das Falsche aus den Lustreizen der
Selbst- und Weltliebe bezeichnet, denn durch die verschiedenen Gattungen von
Tieren werden im Wort gute und bdse Neigungen bezeichnet; daher durch wilde
Tiere die Neigungen zum Falschen, die aus den Lustreizen der Selbst- und Welt-
liebe entspringen. Diese Neigungen werden auch wirklich im anderen Leben
durch wilde Tiere vorgebildet, z.B. durch Panther, Tiger, wilde Schweine, Wolfe,
Béren; sie sind auch wie die wilden Tiere, denn die, welche in jener Liebe leben,
sind im Bésen und daher in Falschem aller Art, und betrachten und behandeln
ihre Genossen wie die wilden Tiere.

DaB} ein Zustromen von Falschem aus jener Liebe durch eine eilige Entfernung
des Bosen und Falschen erfolgt, kommt daher, weil das Gute und Wahre, durch
allméhliche Einpflanzung, jenes entfernen muf3; denn das Falsche wird eben nur
durch das Wahre, und das Bose eben nur durch das Gute entfernt. Wenn dieses
nicht allméhlich und der Ordnung gemiB geschieht, so flieBt Falsches ein, das
jener Liebe giinstig ist; denn diese Liebe herrscht bei einem jeden Menschen,
ehe er wiedergeboren ist. Und wenn das Falsche einflieB3t, dann wird das Wahre
nicht mehr anerkannt. Der Mensch, der wiedergeboren wird, wird auch wirklich
in der Neigung zum Wahren erhalten, und wenn er in dieser ist, so forscht er
iiberall nach Wahrheiten unter dem Willtiimlichen im Natiirlichen, und alsdann
bieten sich in diesem (Wiltimlichen) Téduschungen der dufleren Sinne dar, die
hier in groBer Menge vorhanden sind. Aus diesen (Tduschungen) bildet er sich,
auf Antrieb der Lustreize der Selbst- und Weltliebe, lauter falsche Schliisse, die
der Reihe nach sein Gemiiit erfiillen, wenn das Falsche des Bosen plotzlich entfernt
wird.

Das ist es, was im inneren Sinn verstanden wird unter den Worten: “Ich will sie
nicht vor dir vertreiben in einem Jahr, auf da3 das Land nicht verddet werde,
und sich wider dich mehre das Wild des Feldes; nach und nach will Ich sie
vertreiben vor dir, bis du fruchtbar wirst und das Land besitzest”.

Weil durch Wild das Falsche bezeichnet wird, und das Falsche einen doppelten
Ursprung hat, ndmlich aus dem B&sen und aus dem Redlichen, deshalb werden
durch Wild im Worte auch die redlichen Heiden bezeichnet, die, obwohl im
Falschen, dennoch in einem rechtschaffenen Leben sind. <HG 9335

Siehe auch: Wild der Erde, EKO 388.

Wille

“Und durch Deinen Willen sind sie, und sind geschaffen” bedeutet, da3 sie durch
das gottlich Gute und durch das gottlich Wahre da sind.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Willens wenn vom Herrn die Rede, sofern
es die gottliche Liebe ist. Aus der Bedeutung von sie sind, oder von sein, sofern
es das Gute der Liebe ist, hier das aufgenommene géttlich Gute der gottlichen
Liebe, woriiber folgt; und aus der Bedeutung von: sie sind geschaffen, und von:
geschaffen werden, sofern es ebenfalls das aufgenommene gottlich Wahre
bezeichnet, somit die durch dasselbe Umgebildeten.
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DaB3 der Wille, wenn vom Herrn die Rede, die gottliche Liebe ist, beruht darauf,
daB das Géttliche Selbst, aus Dem alles stammt, die gottliche Liebe ist. Daher
erscheint der Herr vor den Engeln als feurige und flammende Sonne, und zwar
aus dem Grund, weil die Liebe in der geistigen Welt als Feuer erscheint; daher
kommt es, da} das Feuer im Wort, wenn vom Herrn, vom Himmel und von der
Kirche die Rede ist, Liebe bedeutet. Von dieser Sonne in den Himmeln geht Warme
und Licht aus, und die Warme ist dort das ausgehende gottlich Gute und das
Licht das ausgehende gottlich Wahre; und weil das Géttliche Selbst, von Dem
alles stammt, die gottliche Liebe ist, darum ist auch der Wille, wenn von Thm
die Rede, die gottliche Liebe, denn was die Liebe selbst will, das ist das Gute
der Liebe.

Der Wille des Herrn wird im Alten Testament Sein Wohlgefallen genannt, und
bedeutet gleichfalls die gottliche Liebe, und dasselbe oder Seinen Willen tun
bedeutet, Gott und den Néchsten lieben, somit leben nach den Geboten des Herrn,
weil dieses heif3t Gott und den Néchsten lieben, und weil dieses herkommt aus
der Liebe des Herrn, denn niemand kann den Herrn und den Néchsten lieben,
als aus dem Herrn, denn das ist das eigentlich Gute fiir den Menschen, und alles
Gute ist vom Herrn.

Der Wille bezeichnet im entgegengesetzten Sinn die Liebe zum Bdsen und die
Liebe zum Falschen. <EKO 295>

Wille des Fleisches

Dal die, welche den Herrn anerkennen und Ihn aus Liebe und Glauben verehren
und nicht in den Trieben der Selbst- und Weltliebe sind, wiedergeboren und selig
gemacht werden, wird Joh.1/12,13 gelehrt, mit folgenden Worten: “So viele Thn
aufnahmen, denen gab Er Macht, Sohne Gottes zu werden, denen die glauben
an Seinen Namen, die nicht aus dem Blute, noch aus dem Willen des Fleisches,
noch aus dem Willen des Mannes, sondern aus Gott geboren sind”. Aus dem
Blute bezeichnet hier die, welche die Liebe und Liebtitigkeit zerstoren. Der Wille
des Fleisches ist alles Bose aus den Trieben der Selbst- und Weltliebe und auch
das Eigenwillige des Menschen, das an sich eben nichts als Boses ist. Der Wille
des Mannes ist das Falsche, das aus diesem Figenwilligen stammt. Daf3 die, welche
nicht in diesen Trieben sind, den Herrn aufnehmen, wiedergeboren und selig
gemacht werden, wird darunter verstanden, daf3 die, welche an Seinen Namen
glauben, S6hne Gottes werden und aus Gott geboren sind. Dafl an den Namen
des Herrn glauben heift, Sein Géttlich-Menschliches anerkennen und von Thm
Liebe und Glauben annehmen. <EKO 151, 295, 329

Wille des Mannes
Siehe: Wille des Fleisches.
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willfahren

“Doch nur so wollen uns die Méanner willfahren, unter uns zu wohnen” bedeutet,
sie wiirden in Ansehung des Lebens iibereinstimmen. Dies erhellt aus der
Bedeutung von willfahren, insofern es ein Ubereinstimmen bezeichnet, und aus
der Bedeutung von wohnen, insofern es das Leben bezeichnet. <HG 4484>

Wind

“Und Gott lieB3 einen Wind hinfahren tiber die Erde, und es setzten sich die
Wasser”. Dal3 dies bedeutet, daB} alles in seine Ordnung gebracht worden sei,
erhellt aus der Bedeutung des Windes im Wort. Alle Geister, sowohl gute, als
bose, werden verglichen und gleichgesetzt dem Winde, und werden auch Winde
genannt.

Durch ebendasselbe Wort werden in der Grundsprache Geister ausgedriickt, durch
das Winde ausgedriickt werden. In den Versuchungen, die hier die Wasser sind,
die sich setzten, wie frither gezeigt worden, sind es bdse Geister, die iiber-
schwemmen, indem sie mit ihren Phantasien einwirken und dhnliche, die bei
den Menschen sind, aufregen. Wenn diese Geister, oder diese Phantasien zerstreut
werden, wird im Worte gesagt, es geschehe durch einen Wind, und zwar durch
einen Ostwind.

Es verhilt sich die Sache beim Menschen, der in Versuchung ist, wenn die Unruhen
oder die Wasser der Versuchung aufhdren, wie im allgemeinen, was mir
(Swedenborg) durch mehrfache Erfahrung zu wissen verliechen worden, da3 namlich
bose Geister in der Geisterwelt sich zuweilen in Scharen zusammenrotten, und
so Unruhen erregen, aber auseinandergetrieben werden durch andere Geister-
scharen, die meistens von der Rechten her, somit von der Morgengegend, herbei-
stromen, und jenen so grofe Furcht und Schrecken einjagen, daB sie an nichts
als an ihre Flucht denken, wo dann die, welche sich zusammengerottet hatten,
in alle Gegenden zerstreut, und so die iibel zusammengestoppelten Geistervereine
aufgelost werden: die Geisterscharen, die jene so zerstreuen, werden Ostwind
genannt. Auflerdem werden sie auf unzéhlige andere Weisen zerstiebt, die ebenfalls
Ostwinde sind, wovon, vermoge der gottlichen Barmherzigkeit des Herrn, im
Folgenden.

Wenn so die bosen Geister zerstreut sind, entsteht, nach dem Ungestiim oder
stiirmischen Zustand, gleichsam heiterer Himmel oder Stille; ebenso verhélt es
sich mit dem Menschen, der in Versuchung ist: Wéhrend er in Versuchung ist,
befindet er sich unter dem Ungestiim solcher Geister. Nach deren Abtreibung
oder Zerstreuung wird es gleichsam heiter, und dies ist der Anfang des in die
Ordnung-Gebrachtwerdens aller Dinge.

Ehe etwas in Ordnung gebracht wird, ist es das Gewdhnlichste, daf3 es zuerst
in ein Durcheinander, gleichsam in ein Chaos, gebracht wird. So wird, was nicht
gut zusammenhiéngt, geschieden, und wenn es geschieden ist, dann bringt es der
Herr in Ordnung. Es kann dies verglichen werden mit demjenigen, was in der
Natur existiert, wo auch alles und jedes zuvor in ein Durcheinander gebracht
wird, ehe es geordnet wird.
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Wairen keine Stiirme in der Atmosphire, die das Fremdartige zerstreuten, so wiirde
die Luft nie gereinigt, sondern verpestende Diinste zum Verderben angehéuft
werden: ebenso im menschlichen Leibe, wenn nicht alle Teile des Blutes, sowohl
die ungleichartigen, als die gleichartigen, bestandig und zu wiederholten Malen
zuvor in ein Herz zusammenfloBen, und daselbst vermengt wiirden, so wiirden
die Flissigkeiten zum Verderben zusammengeklebt, und das einzelne wiirde
nicht zu seinen Nutzzwecken besonders verwendet werden. So verhilt es sich
auch beim wiederzugebiarenden Menschen.

Daf der Wind, insbesondere der Ostwind, nichts anderes bezeichnet, als die
Zerstreuung des Falschen und Bosen, oder, was dasselbe ist, der bosen Geister
und Genien, und hernach das In-Ordnung-Bringen, kann erhellen im Wort.

<HG 842>

“Und durch das Schnauben Deiner Nase tiirmten sich die Wasser auf” bedeutet,
das Falsche sei zu einer Masse gesammelt worden durch die Gegenwart des
Himmels.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Schnaubens der Nase, insofern es den Himmel
bezeichnet; aus der Bedeutung des Auftiirmens oder Aufhiufens, insofern es
soviel ist, als zu einer Masse sammeln; und aus der Bedeutung der Wasser, insofern
sie das Falsche bezeichnen.

Das Schnauben der Nase Jehovahs oder des Herrn bedeutet aber den Himmel,
weil darunter der Odem des Lebens verstanden wird, somit das gottliche Leben.
Und weil dieser das Leben des Himmels macht, so wird durch das Schnauben
der Nase Jehovahs hier der Himmel bezeichnet. Daher kommt es auch, daf} dasselbe
Wort in der Grundsprache Wind und Geist bedeutet. <HG 8286>

Durch den Wind, den sie sden, wird das Gehaltlose bezeichnet; durch den Sturm,
den sie ernten werden, die daraus entstehende Verwirrung der Kirche. <HG 9146

Mark.6/48: “Und Er sah, daB} sie Not hatten im Rudern; denn der Wind war ihnen
entgegen, und Er kam um die vierte Nachtwache zu ihnen, wandelnd auf dem
See; und Er wollte neben ihnen voriibergehen”. Die widrigen Winde sind das
Tun und Treiben der Welt und ihre Begierlichkeit, gegen die ein rechter Schiffer
bis zur vierten Nachtwache, die seine letzten Lebenstage bezeichnet, also die
ganze Lebenszeit hindurch zu kdmpfen hat. <SCHTXT 20/4>

Wind Jehovahs
Siehe: Wind: kein Wind soll blasen.

Wind: kein Wind soll blasen

“Auf dal} kein Wind blies” bedeutet, auf dafl die Guten nicht verletzt und die
Bosen nicht vor der Zeit verworfen werden.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Windes, sofern er das ausgehende Gottliche
bezeichnet, welches das gottlich Gute ist, vereinigt mit dem gottlich Wahren.
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Auf daB kein Wind blies bedeutet daher, es soll schwach und sanft einflieen.
Es sollte kein Wind blasen iiber das Land bedeutet, es sollten die Guten nicht
verletzt und die Bosen nicht vor der Zeit verworfen werden, weil die Trennungen
der Guten von den Bdsen und die Verwerfungen der Bosen in der geistigen Welt
durch verschiedene Grade der schwicheren und der stirkeren Einwirkung des
gottlich Wahren, das vom Herrn, als der Sonne, ausgeht, bewirkt werden. Wenn
dieses schwach einflieB3t, alsdann werden die Guten von den Bdsen getrennt und
wenn kréftig, dann werden die Bosen verworfen.

Die Ursachen sind: wenn das Gottliche vom Herrn schwach einflief3t, so ist es
tiberall ruhig und heiter, wobei alle erscheinen, wie sie beschaffen sind in Ansehung
des Zustandes ihres Guten, denn alsdann stellen sich alle im Licht dar, daher
werden die, welche im Guten aus geistigem Ursprung sind, von denen getrennt,
die im Guten aus natiirlichem Ursprung sind, denn der Herr blickt die, welche
im geistig Guten sind, an, und fiihrt sie herbei und trennt sie so. Im Guten aus
geistigem Ursprung sind aber die, von denen im Folgenden gesagt wird: “sie
seien versiegelt auf ihren Stirnen”, denn sie sind geistig und Engel des Himmels.
Die aber, die im Guten sind blof3 aus natiirlichem Ursprung, sind nicht gut, weil
nicht geistig, denn das bei ihnen erscheinende Gute ist bdse, weil es nur sich
selbst und die Welt als Zweck im Auge hat, denn sie tun das Gute in der duBleren
Form um eigenen Ruhms, Ehre und Gewinns willen, und nicht um des Besten
des Néchsten willen, mithin tun sie das Gute nur, um von den Leuten gesehen
zu werden. Diese, als durchaus natiirlich, sind nicht Versiegelte und werden nachher
verworfen.

Wenn aber das Gottliche vom Herrn kréiftig einflieBt, alsdann wird das Gute,
das bei den Bosen sich findet, zerstoben, weil es an sich nicht gut, sondern bose
ist; das Bose aber hilt den Einflufl des Gottlichen nicht aus. Die Folge davon
ist, daB das AuBere bei ihnen verschlossen wird, und wenn dieses verschlossen
ist, wird das Inwendigere gedftnet, in dem eben nur Boses und daher Falsches
ist, und dies bewirkt bei ihnen Schmerzen, Angste und Qualen, wegen derer sie
sich in die Hollen werfen, wo gleiches Boses und Falsches ist.

Wenn der Einflu3 des Géttlichen verstérkt wird, was geschieht, wenn die Bosen
verworfen werden sollen, alsdann entsteht unten in der geistigen Welt ein stark
gehender Wind, wie ein Wetter und Sturm. Dieser Wind ist es, der im Wort “der
Ostwind” genannt wird. Daher wird auch das Hinabwerfen der Bosen im Wort
durch heftige und ungestiime Winde, durch Wetter und Stiirme beschrieben.
Durch den “Wind Jehovahs” wird das gleiche bezeichnet, was durch den “Geist
Jehovahs”, denn es wird verstanden der Wind des Atems, der auch Geist (Hauch)
genannt wird. Dies ist der Grund, warum in der hebréischen Sprache und vielen
anderen Sprachen der Geist mit demselben Wort, mit dem der Wind, benannt
wird; daher kommt es auch, daf} die meisten Menschen vom Geist und von Geistern
keine andere Vorstellung gefaflt haben, als wie von einem Wind, wie er der Wind
des Atems ist, daher schreiben sich auch die Meinungen in der wissenschaftlich
gebildeten Welt, daf die Geister und Engel wie Winde seien, in denen bloB ein
Gedankenleben sei. Dies ist der Grund, warum wenige von ihnen sich iiberzeugen
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lassen, daf3 die Geister und Engel Menschen seien und zwar mit einem Kdrper
mit Angesichtern und Sinneswerkzeugen begabt, wie die Menschen auf Erden.
DaB durch den Wind und Geist, wo sie vom Menschen gesagt werden, das Leben
des Wahren bezeichnet wird, oder das Leben nach den Wahrheiten oder Geboten
des Herrn, beruht darauf, daB3 der Atem, der den Lungen angehdrt, jenem Leben
entspricht; das Herz aber und seine Bewegung entspricht dem Leben des Guten;
denn es sind zweierlei Leben, die beim Menschen eins ausmachen sollen: das
Leben des Wahren und das Leben des Guten. Das Leben des Wahren ist das Leben
des Verstandes des Menschen, das Leben aber des Guten ist das Leben seines
Willens; denn im Verstand hat das Wahre seinen Wohnsitz, weil dieses den
Verstand bildet, im Willen aber hat das Gute seinen Wohnsitz, weil dieses den
Willen bildet. Das gleiche wird auch im Wort bezeichnet durch Seele und Herz,
wenn beide zusammen genannt werden.

Aus diesem kann erhellen, was unter dem Wind und unter dem Geist Jehovahs
verstanden wird, ndmlich das gottlich Wahre, und durch die vier Winde das géttlich
Wahre, das vereinigt ist mit dem gottlich Guten.

Weil unter dem Wind das Wehen oder der Hauch des Atems verstanden, und
durch ihn das gottlich Wahre bezeichnet wird, und das geistige Leben bei denen,
die es aufnehmen, darum wird dieser Wind auch der “Hauch der Niistern Jehovahs”
genannt und auch der “Hauch des Mundes” und der “Odem”, wie aus mehreren
Stellen im Wort erhellen kann.

Wie alles im Wort auch einen entgegengesetzten Sinn hat, so auch der Wind,
und in diesem Sinn bedeutet er das Falsche.

AuBerdem scheinen die Winde, die in der geistigen Welt entstehen, aus ver-
schiedenen Himmelsgegenden dort herzukommen, einige von Mittag her, andere
von Mitternacht her, und andere von Aufgang her: die von Mittag her, zerstreuen
das Wahre bei denen, die im Falschen sind, und die vom Aufgang her, zerstreuen
des Gute bei denen, die im Bdsen sind. Der Grund, warum die Winde dieses
zerstreuen, ist, weil sie aus dem michtigen und starken Einfluf des Géttlichen
durch die Himmel in die unteren Regionen entstehen, wo es aber einflie3t, erflillt
es das Wahre und Gute, d.h. die Gemiiter und Seelen derer, die im Wahren und
Guten sind, mit dem Géttlichen. Diejenigen, bei denen das Inwendigere, das
dem Gemiit und der Gesinnung angehdrt, lediglich Falsches und Boses ist, und
duBerlich Wahres gemischt ist mit Falschem, und Gutes gemischt mit Bosem,
halten daher einen solchen Einflufl vom Géttlichen nicht aus, deshalb ziehen
sie sich in ihr Falsches und Béses, das sie lieben, zuriick und verwerfen das Wahre
und Gute, das sie nicht lieben, auler um ihrer selbst und um des Scheines willen.
Hieraus ist klar, was fiir eine Wirkung der vom Aufgang kommende Wind
hervorbringt, welcher der Ostwind genannt wird, daB3 er ndmlich bei den Bosen
alles Gute und Wahre zerstreut, das sie in duflerer Form vor der Welt dargestellt
und geredet hatten, um zu scheinen. Daher kommt es, daB3 diesem Wind Verdorrung
und Vertrocknung zugeschrieben wird. Das Verdorrte bedeutet, wo nichts Gutes
und das Vertrocknete, wo nichts Wahres ist, wie aus den Stellen im Wort erhellen
kann, wo dieser Wind erwiahnt wird. <EKO 419
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Winde, vier

Matth.24/31: “Und sie werden Seine Auserwihlten versammeln von den vier
Winden, und von dem einen Ende der Himmel bis zu dem anderen”: bedeutet
die Herstellung einer neuen Kirche. Die Auserwahlten sind die, welche im Guten
der Liebe und des Glaubens sind; die vier Winde, aus denen sie versammelt werden,
bezeichnen alle Zusténde des Guten und des Wahren; das eine Ende der Himmel
bis zu dem anderen Ende, bedeutet das Innere und AuBere der Kirche. <HG 4060

“Diese hielten die vier Winde der Erde” bedeutet den Nachlafl Seines Einflusses.
Dies erhellt aus der Bedeutung der “vier Winde der Erde”, sofern sie alles Géttliche
im Himmel bezeichnen, worliber folgt; und aus der Bedeutung von “sie halten”,
sofern es heif3t, Seinen Einflul3 nachlassen.

Was aber unter dem Nachlal3 des Einflusses des Gottlichen im Himmel verstanden
wird, kann niemand wissen, als wem es geoffenbart worden ist, und folglich kann
man auch nicht wissen, was bezeichnet wird durch das Halten der vier Winde
der Erde; ohne Offenbarung wird niemand anders denken, als daf3 unter den Winden
hier die Winde verstanden werden, die von den Engeln zuriickgehalten wurden,
weil auch folgt, auf dal kein Wind blies iiber das Land, noch iiber das Meer,
noch iiber irgendeinen Baum. Gleichwohl wird durch die vier Winde hier wie
anderwarts im Wort, alles Géttliche bezeichnet, das vom Herrn im Himmel kommt,
insbesondere das gottlich Wahre, und weil dieses vom Herrn als der Sonne in
den ganzen Himmel und daher auf die ganze Erde einfliefit, darum wird durch
“sie halten” bezeichnet, den Einfluf} nachlassen.

Damit man aber dieses klarer verstehen moge, soll auch gesagt werden, wie es
sich mit jenem Einflul verhélt: Der Herr ist die Sonne des Engelshimmels, von
Ihm, als der Sonne, geht alles Licht und alle Wéarme dort aus. Das Licht, das
ausgeht, ist in seinem Wesen das gottlich Wahre, weil es ein geistiges Licht ist,
und die Wérme, die ausgeht, ist in ihrem Wesen das gottlich Gute, weil es eine
geistige Wiarme ist. Diese beiden flieBen vom Herrn, als der Sonne, aus in alle
Himmel, angemessen der Aufnahme von seiten der Engel daselbst, daher bald
schwicher, bald kréftiger. Wenn schwicher, alsdann werden die Guten von den
Bosen getrennt, wenn aber kréftiger, alsdann werden die Bosen verworfen. Wenn
daher das Letzte Gericht bevorsteht, alsdann flie3t der Herr zuerst schwach ein,
in der Absicht, da3 die Guten von den Bdsen getrennt werden.

Weil in diesem Kapitel von dieser Trennung gehandelt wird, darum wird
vorausgeschickt, was von der Zuriickhaltung der vier Winde der Erde gesagt
wird, wodurch bezeichnet wird der NachlaB3 (die schwichere Wirkung) des
Einflusses des gottlich Guten und des gottlich Wahren vom Herrn. Daf3 von der
Trennung der Guten von den Bosen die Rede ist, erhellt aus dem Folgenden in
der Offenb.7/3, denn es wird gesagt: “auf daf} ihr nicht beschiadigt das Land,
noch das Meer, noch irgendeinen Baum, bis wir die Knechte Gottes auf ihren
Stirnen versiegelt haben”; und hernach bis zum Ende des Kapitels wird von den
Versiegelten gehandelt; d.h. von den Guten, die getrennt wurden von den Bdsen.
Der Grund, warum die vier Winde alles ausgehende Gottliche bedeuten, ist, weil
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durch die Winde des Himmels die Himmelsgegenden bezeichnet werden, denn
der ganze Himmel ist in vier Gegenden abgeteilt, ndmlich die ostliche, westliche,
stidliche und nordliche. In die 6stliche und in die westliche Gegend flief3t der
Herr mit dem gottlich Guten stirker ein als mit dem gottlich Wahren, aber in
die siidliche und nordliche Gegend flieit Er mit dem gottlich Wahren starker
ein, als mit dem géttlich Guten; daher sind diese mehr in der Weisheit und Einsicht,
jene aber mehr in der Liebe und Liebtétigkeit. Und weil der ganze Himmel in
vier Gegenden eingeteilt ist, und diese vier Gegenden durch die vier Winde
bezeichnet werden, darum wird durch die vier Winde alles ausgehende Gottliche
bezeichnet.

DaB vier Winde der Erde genannt werden, beruht darauf, daf3 unter Erde alles
Land in der geistigen Welt verstanden wird, aber im geistigen Sinn wird durch
die Erde bezeichnet der Himmel und die Kirche. <EKO 418>

Windel

Als der Herr in diese Welt kam und im Stalle zu Bethlehem geboren wurde, wurde
Er in Windeln gewickelt. Die Windeln bedeuten die ersten Wahrheiten, welche
die Wahrheiten der Unschuld sind, und das sind auch die Wahrheiten der géttlichen
Liebe; denn die Nacktheit, wenn von einem Kind die Rede ist, bedeutet die
Beraubung des Wahren. <EKO 706>

Winter

Das Leben des Glaubens ohne Liebe verhilt sich wie das Licht der Sonne ohne
Wirme, wie der Winter, wo nichts wichst, sondern alles und jedes erstarrt und
erstirbt. Aber der Glaube aus der Liebe verhilt sich wie das Licht der Sonne zur
Zeit des Friihlings, wo alles wichst und bliiht, denn die Sonnenwérme ist es,
die es hervorbringt. Ebenso im Geistigen und Himmlischen, das im Wort dargestellt
zu werden pflegt durch solches, was der Welt und auf Erden ist. Der Unglaube
und der Glaube ohne Liebe wird auch vom Herrn dem Winter verglichen, wo
Er von der Vollendung des Zeitlaufes geweissagt hat, Mark.13/18,19: “Betet,
daf3 eure Flucht nicht geschehe im Winter, denn jene Tage werden eine Triibsal
sein”: die Flucht ist die letzte Zeit, auch eines jeden Menschen, wenn er stirbt;
der Winter ist das Leben ohne Liebe; der Tag der Triibsal ist der kldgliche Zustand
desselben im anderen Leben. <HG 34, 3755

Und “Sommer und Winter”, daB3 sie bedeuten den Zustand des wiedergeborenen
Menschen in Ansehung seines neuen Wollens, dessen Wechsel sich verhalten
wie Sommer und Winter, kann erhellen aus dem, was von der Kélte und Hitze
gesagt worden ist.

Die Wechsel der Wiederzugebirenden werden verglichen der Kélte und Hitze,
aber die Wechsel der Wiedergeborenen dem Sommer und Winter.

DaB vom Wiederzugebirenden dort die Rede war, hier aber vom Wiedergeborenen,
erhellt daraus, daB3 dort an erster Stelle die Kélte genannt wird, und an zweiter
die Hitze; hier aber an erster Stelle Sommer, und an zweiter Winter. Der Grund
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ist, weil der Mensch, der wiedergeboren wird, anféngt mit der Kélte, d.h. mit
dem Mangel an Glauben und Liebtétigkeit, dagegen wenn er wiedergeboren ist,
dann féngt er an mit Liebtitigkeit.

Daf der Wiedergeborene Wechsel hat, da3 ndmlich bei ihm bald keine Liebtatig-
keit, und bald einige Liebtitigkeit ist, kann klar sein, darum, weil bei einem jeden,
auch dem Wiedergeborenen, lediglich nur Boses ist, und weil alles Gute ist allein
des Herrn. Weil bei ihm nichts als Boses ist, so kann er nicht anders als Wechsel
erleiden, und bald sein gleichsam im Sommer, d.h. in Liebtitigkeit, bald aber
im Winter, d.h. in keiner Liebtitigkeit. Die Wechsel sind so beschaften, da3 der
Mensch mehr und mehr vervollkommnet und so mehr und mehr gliickselig gemacht
wird.

Solche Wechsel sind nicht allein beim wiedergeborenen Menschen, wenn er im
Korper lebt, sondern auch wenn er ins andere Leben kommt, denn ohne Wechsel
gleichsam des Sommers und Winters in betreff des Wollenden, und gleichsam
des Tages und der Nacht in betreff des Verstindigen, wird er durchaus nicht
vervollkommnet und gliickseliger gemacht, sondern ihre Wechsel im anderen
Leben verhalten sich wie der Wechsel des Sommers und des Winters in geméaBigten
Zonen, und wie die Wechsel des Tages und der Nacht in Friihlingszeiten.
Diese Zustiande werden auch bei den Propheten beschrieben durch Sommer und
durch Winter und durch Tag und Nacht. <HG 935>

Sobald der Mensch durch die AufschlieBung seines Inneren in den Himmel
eingelassen ist und aus demselben Licht empféangt, dann werden ihm dieselben
Neigungen mitgeteilt, wie sie die Engel haben, und zugleich auch das Angenehme
und Wonnige derselben. Die erste Neigung, die ihm gegeben wird, ist die Neigung
zum Wahren, die zweite ist die Neigung zum Guten, und die dritte die Neigung,
Frucht zu bringen. Denn wenn der Mensch in den Himmel und in das Licht und
in die Warme desselben eingelassen ist, dann ist er gleich einem Baum, der aus
seinem Samen hervorwichst: sein erstes Aufsprossen geschieht durch die
Erleuchtung; sein Aufbliihen, bevor er Friichte bringt, kommt aus der Liebe zum
Wahren, und das Heranwachsen der Frucht aus der Bliite aus der Liebe zum Guten,
aber die Vervielfiltigung seiner selbst zu neuen Bdumen kommt aus der Neigung
Friichte zu bringen.

Die Wirme des Himmels oder die Liebe, und das Licht des Himmels oder das
Verstandnis des Wahren aus dieser Liebe, bringen in den Trégern (oder Organen)
des Lebens dasselbe hervor, wie die Warme und das Licht der Welt in den Tragern
des nicht geistigen Lebens. Daf sie gleiches hervorbringen, geschieht durch die
Entsprechung. Bei beiden aber tritt das Hervorbringen zur Zeit des Friihlings
ein. Fiir den Menschen ist die Zeit des Friihlings, wenn er in den Himmel eingeht,
was geschieht, wenn sein geistiges Inneres aufgeschlossen wird; vorher ist fiir
ihn Winterszeit. <EKO 942>
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Winzermesser
Das Winzermesser bedeutet die Wahrheiten der Lehre, weil die Baume in den
Girten die Gefithle und Erkenntnisse des Wahren bezeichnen. <EKO 734>

wissen: wie Gott wissend, was gut und bose

Wer glaubt mehr gedéffnete Augen zu haben und wie Gott zu wissen was gut und
bose ist, als die sich lieben und zugleich aus der Welt gelehrt sind; aber wer ist
blinder? Man befrage sie nur und man wird sehen, daf3 sie nicht wissen, geschweige
denn glauben, daB es einen Geist gibt; was das geistige und himmlische Leben
sei ist ihnen génzlich unbekannt. Ein ewiges Leben erkennen sie auch nicht an,
denn sie glauben, sie werden wie das Vieh sterben; den Herrn erkennen sie durchaus
nicht an, sondern verehren bloB sich und die Natur. Die, welche vorsichtig sprechen
wollen, sagen, ein hdchstes Wesen, von dem sie nicht wissen was es ist, regiere
alles. Dies sind ihre Prinzipien, die sie mit vielem bei sich begriinden durch
Sinnliches und Wissenschaftliches; wenn sie es wagen diirften, wiirden sie es
auch vor der ganzen Welt tun. Solche wiirden, obwohl sie als Gotter oder als
die Weisesten anerkannt werden wollen, wenn man sie fragte, ob sie wiiliten
was das Nicht-Eigene sei, antworten, es sei ein Unding. Wenn ihnen das Eigene
genommen wiirde, so wéren sie nichts. Fragt man sie, was “vom Herrn leben”
hei3e, so denken sie, dies seien Phantasien; fragte man sie, ob sie wissen, was
das Gewissen sei, so wiirden sie sagen, es sei weiter nichts als etwas Eingebildetes,
das dazu dienen konne, den groBBen Haufen im Zaume zu halten; fragte man sie,
ob sie wiiiten, was das tiefere Gefiihl sei, so wiirden sie blof3 dariiber lachen
und es etwas Schwérmerisches nennen.

Von dieser Art ist ihre Weisheit; solche geéffnete Augen haben sie und solche
Gotter sind sie. Von solchen Grundsitzen, die sie flir klarer als den Tag halten,
gehen sie aus und bewegen sie sich fort, und so verniinfteln sie {iber die Geheim-
nisse des Glaubens; was anderes aber geht daraus hervor als ein Abgrund von
Finsternis? Diese sind mehr denn andere die Schlangen, welche die Welt verfiihren.
So war jedoch diese Nachkommenschaft der Altesten Kirche noch nicht; aber
diejenige, von der 1.Mose 3/14-19 gehandelt wird, ist so geworden. <HG 206>

Wissenschaft

Im Wort wird hie und da unterschieden zwischen Weisheit, Verstindigkeit und
Wissenschaft, und unter Weisheit das verstanden, was aus dem Guten, unter
Verstiandigkeit das, was aus dem Wahren stammt, und unter Wissenschaft beides
im Natiirlichen des Menschen. <HG 5287>

“Mit Weisheit und mit Einsicht und mit Erkenntnis und allerlei Werk”, bedeutet
in betreff dessen, was dem Willen und was dem Verstand im inwendigen und
im duBleren Menschen angehort.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Weisheit, sofern sie das ist, was dem Willen
im inwendigen Menschen angehdrt; aus der Bedeutung der Einsicht, sofern sie
das ist, was dem Verstand ebenfalls im inwendigen Menschen angehdrt; aus der
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Bedeutung der Erkenntnis, sofern sie das ist, was dem Verstand und daher der
Rede im dufleren Menschen angehort; und aus der Bedeutung des Werkes, sofern
es das ist, was dem Willen und daher der Wirkung im &uf3eren Menschen angehdrt.
Es wird daher durch dieses alles bezeichnet, was dem Menschen zugehort, der
im Guten der himmlischen Liebe ist, sowohl sein Inneres, als sein Auferes, das
den Einfluf des gottlich Wahren vom Herm aufnimmt, und daher in der Erleuchtung
ist.

Was aber die Weisheit, die Einsicht, die Erkenntnis und das Werk ist, soll mit
wenigem gesagt werden:

Die, welche nicht wissen, was der inwendige Mensch und was der dufere, ferner
was der Verstand und der Wille ist, kdnnen nicht begreifen, wie die Weisheit,
die Einsicht, die Erkenntnis und das Werk voneinander unterschieden sind. Der
Grund ist, weil sie keine deutliche Vorstellung von der einen und von der anderen
haben konnen, deshalb nennen solche, die das nicht wissen, denjenigen weise,
der nur verstindig (einsichtig) ja sogar den, der nur ein Wisser ist. Allein weise
ist nur, wer aus Liebe die Wahrheiten tut; verstindig, wer sie aus Glauben tut;
wissend, der sie in verstindiger Weise tut; und Werk ist, was aus diesen geschicht.
Somit ist das Werk die Wirkung derselben, worin sie sich verbinden.
Deshalb kann niemand weise genannt werden, noch verstiandig, noch wissend
im echten Sinn, wer nicht tut; denn sowohl die Weisheit, als die Einsicht und
das Wissen sind Sache des Lebens und nicht die Lehre ohne das Leben, denn
das Leben ist der Zweck, auf den es abgesehen ist. Wie also der Zweck beschaffen
1st, so ist auch die Weisheit, die Einsicht und das Wissen beschaffen. Ist der Zweck
das echte Gute, welches das Gute der Liebe zum Herrn und der Liebtatigkeit
gegen den Nichsten ist, dann ist es Weisheit, Einsicht und Wissen in ihrem
eigentlichen Sinn; denn alsdann sind sie beim Menschen vom Herrn. Geht aber
der Zweck auf das Gute der Selbst- und Weltliebe, alsdann sind sie nicht Weisheit,
Einsicht und Wissen, weil sie alsdann beim Menschen von 1thm selbst sind, denn
das Gute der Selbst- und Weltliebe als Zweck ist das Bose, und vom Bosen als
Zweck kann man schlechterdings keine Weisheit und Einsicht, nicht einmal Wissen
aussagen; denn was ist das Wissen, wenn darin keine Einsicht des Wahren und
Weisheit des Guten ist? Man denkt ja aus jenem Wissen, dafl das Bose gut und
das Falsche wahr sei.

Bei denen, die im Guten der Liebe zum Herrn sind, folgen Weisheit, Einsicht,
Wissen und Werk der Ordnung nach vom Inwendigen bis zum Letzten. Weisheit
ist bei ihnen das Inwendigste, denn sie ist: gut wollen aus Liebe. Einsicht ist das
zweite, denn sie ist: gut verstehen aus dem Gut-wollen; diese zwei gehoren dem
inwendigen Menschen an. Wissen ist: gut erkennen, und Werk ist: gut handeln,
beides aus dem Gut-wollen; diese zwei gehdren dem dulleren Menschen an.
Hieraus wird klar, dafl Weisheit sein muf in der Einsicht, diese im Wissen und
dieses im Werk. So schlieBt in sich und beschlie3t das Werk alles Inwendige,
denn es ist das Letzte, in das es auslauft. <HG 10331>
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wittern

Was aber die Entsprechung des Geruchssinnes und daher auch der Nase mit dem
GroBten Menschen anbelangt, so gehdren zu diesem Gebiete diejenigen, die in
einem allgemeinen Innewerden sich befinden, so dall man sie Vernehmungen
(Wahrnehmungen) nennen kann. Diesen entspricht der Geruchssinn, und daher
auch dessen Organ. Daher kommt es auch, daB3 riechen und wittern, scharfsinnig
sein bedeutet, und dal man auch in der gewohnlichen Rede von denen, die eine
Sache gut erraten oder innewerden kdnnen, sagt, daB3 sie eine “gute Nase” haben;
denn das Innere der Worte in der menschlichen Rede entlehnt vieles aus der
Entsprechung mit dem GrofBten Menschen, aus dem Grunde, weil der Mensch
in Ansehung seines Geistes in Gesellschaft mit Geistern sich befindet, in betreff
seines Korpers aber mit Menschen. <HG 4624>

Witwe

Durch Witwe werden diejenigen verstanden, die im Stand des Guten sind, und
nicht so im Wahren, und die im Stand des Wahren sind und nicht so im Guten,
und doch darin zu sein wiinschen; weil durch jene drei, nimlich die Waisen,
die Fremdlinge und Witwen, etwas Ahnliches im Zusammenhang bezeichnet
wird, darum werden sie in den meisten Stellen miteinander erwahnt. <HG 3703>

Die Witwe bedeutet auch das Wahre der Kirche ohne sein Gutes, weil die Gattin
1m vorbildlichen Sinn das Wahre bedeutet und der Gatte das Gute, deshalb ist
die Gattin ohne den Gatten das Kirchenwahre ohne sein Gutes, und wenn von
ihr gesagt wird, sie sei im Haus ihres Vaters geblieben, so wird bezeichnet, daf3
das Kirchenwahre entfremdet, wie auch, daf es in seinem Hause nicht aufgenom-
men wurde. Das konnte auch die jlidische Volkerschaft nicht, weil sie nicht im
Guten, sondern im Bdsen war.

Die Witwe wird im Wort oft erwihnt, und wer den inneren Sinn nicht weil}, kann
nicht anders glauben, als da3 durch Witwe bezeichnet wird eine Witwe, aber
durch Witwe wird im inneren Sinn daselbst das Kirchenwahre ohne das Gute
bezeichnet, d.h. diejenigen, die im Wahren sind ohne das Gute, und dennoch
verlangen im Guten zu sein, folglich die, welche sich gerne durch das Gute leiten
lassen; der Gatte ist das Gute, das leiten sollte. Solche wurden in der Alten Kirche
durch die Witwen im guten Sinn verstanden, mochten es Frauen oder Ménner
sein, denn die Alte Kirche unterschied den Néchsten, gegen den man Liebtétigkeit
iiben sollte, in mehrere Klassen: einige nannte sie Arme, einige Elende und
Niedergebeugte, einige Gebundene im Gefingnis, einige Blinde und Lahme,
einige Fremdlinge, Waisen und Witwen, und je nach ihren Beschaffenheiten
richteten sie die Werke der Liebtétigkeit ein. Thre Lehren gaben dazu Anweisung;
jene Kirche kannte keine anderen Lehren. Deshalb haben die, welche zu damaliger
Zeit lebten, gemiB ihren Lehren sowohl gelehrt als geschrieben; mithin, wenn
sie Witwen nannten, verstanden sie nichts anderes als solche, die im Wahren
ohne das Gute waren, und dennoch verlangten, durch das Gute geleitet zu werden.
Hier, wie in mehreren anderen Stellen werden nebeneinander genannt der
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Fremdling, die Waise und die Witwe, weil durch den Fremdling diejenigen bezeich-
net werden, die in den Wahrheiten des Glaubens belehrt sein wollen, durch den
Waisen die, welche im Guten sind ohne das Wahre, und verlangen, durch das
Wahre zum Guten geleitet zu werden, und durch die Witwe die, welche im Wahren
sind ohne das Gute, und verlangen, durch das Gute zum Wahren geleitet zu werden.
Jene drei werden hier und sonst im Wort nebeneinander genannt, weil sie im
inneren Sinne eine Klasse bilden, denn durch sie werden zusammen diejenigen
bezeichnet, die belehrt und zum Guten und Wahren geleitet werden wollen.
Die Witwen aber innerhalb der verwiisteten Kirche, zu denen Elias nicht gesandt
wurde, sind die, welche nicht im Wahren sind, weil nicht im Guten; denn wo
kein Gutes, da ist auch kein Wahres, mag immerhin bei ihnen das Wahre in duf3erer
Form als wahr erscheinen, sondern es ist wie eine Schale ohne Kern. Die, welche
in einem solchen Wahren und auch die im Falschen sind, werden durch Witwen
im entgegengesetzten Sinn bezeichnet.

Weil durch Witwen diejenigen bezeichnet wurden, die nicht im Wahren sind,
weil nicht im Guten, darum war es eine Schmach fir die Kirchen, auch fir die,
welche im Falschen aus dem Bosen waren, Witwen genannt zu werden.

Weil Witwe das Kirchenwahre ohne sein Gutes vorbildete und daher auch bezeich-
nete, sofern die Gattin das Wahre und der Gatte das Gute ist, darum war es in
den Alten Kirchen, wo alles und jedes vorbildete, den Priestern verboten, eine
Witwe zur Frau zu nehmen, die nicht die Witwe von einem Priester war.
Auch eine Witwe von einem Priester die Neigung zum Wahren vom Guten; denn
Priester im vorbildlichen Sinn bezeichnet das Gute der Kirche; darum durften
auch die Witwen von einem Priester, die kinderlos waren, von den Opfern oder
vom Heiligen essen. <HG 4844>

“Witwen” bedeutet solche, die im Guten ohne das Wahre sind, gleichwohl aber
nach dem Wahren verlangen.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Witwe, sofern sie das Gute ohne das Wahre
bezeichnet, das jedoch nach dem Wahren verlangt. Daf3 die Witwe dies bedeutet,
hat den Grund, weil durch den Mann das Wahre und durch sein Weib das Gute
bezeichnet wird; deshalb bedeutet das Weib eines Mannes, wenn sie eine Witwe
geworden ist, das Gute ohne das Wahre. Aber in einem noch inwendigeren Sinne
bedeutet die Witwe des Wahre ohne das Gute; der Grund ist, weil der Gatte in
diesem Sinne das Gute und seine Gattin das Wahre bedeutet. In diesem Sinn
wird der Herr wegen des gottlich Guten Gemahl und Briutigam genannt und
Sein Reich, wie auch die Kirche, wird wegen der Aufnahme des gottlich Wahren,
das vom Herrn ausgeht, Gattin und Braut genannt. Weil aber hier nicht von der
himmlischen Kirche des Herrn, sondern von der geistigen gehandelt wird, so
wird durch Witwe bezeichnet, wer im Guten und nicht im Wahren ist, und dennoch
nach dem Wahren verlangt. <HG 9198

Im Wort werden hie und da nebeneinander genannt der Fremdling, die Waise
und die Witwe. Wenn sie zusammen genannt werden, so fallen sie bei den Engeln
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in einen Sinn, ndmlich in diesen, daf} bei denen, die in der Kirche sind, das Gute
und das Wahre verbunden werden soll nach der Ordnung, somit wechselseitig
das Wahre mit dem Guten und das Gute mit dem Wahren; denn unter Fremdling
werden diejenigen verstanden, die in dem, was zur Kirche gehort, unterrichtet
werden wollen, unter Witwen die Verbindung des Guten mit dem Wahren, und
unter Waisen die Verbindung des Wahren mit dem Guten, welche Verbindung
eine wechselseitige ist. Ebenso verhélt es sich mit dem iibrigen im Wort, das,
wenn es nach dem inneren Sinne erklart wird, als zerstreut erscheint, bei den
Engeln aber zu einem Sinn, ja zu einer Vorstellung verbunden ist. <HG 9200>

“Und Witwe bin ich nicht” bedeutet, daf} sie nicht ohne Schutz sei.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Witwe, insofern sie denjenigen bezeichnet,
der in der Neigung zum Guten ist und sich aus dieser nach dem Wahren sehnt;
hier aber wird durch Witwe der Schutz bezeichnet, und also durch “nicht Witwe”,
dall man nicht ohne Schutz sei, weil das Gute und seine Neigung sich nicht selbst
schiitzt, sondern durch das Wahre und dessen Einsicht beschiitzt wird; denn der
Mann, der es beschiitzt, ist das Verstdndnis des Wahren und also das Wahre selbst.
Die Ehe des Mannes und des Weibes ist nimlich ganz wie die Ehe des Wahren
und Guten, denn der Mann ist geschaffen, um das Verstéindnis des Wahren zu
sein, deshalb ist der Verstand bei ihm vorherrschend; das Weib aber ist geschaffen,
um die Neigung des Guten zu sein, deshalb herrscht diese bei ihr vor; und wie
das Gute und Wahre sich gegenseitig liebt und verbunden sein will, so auch das
Verstdandnis des Wahren, und die Neigung des Guten.

Unter Witwen werden auch in anderen Stellen des Wortes sowohl Weiber als
Mainner bezeichnet, die im Guten sind, aber nicht im Wahren und dennoch sich
nach Wahrheit sehnen, somit die, welche ohne Schutz sind gegen das Falsche
und Bose, aber doch vom Herrn beschiitzt werden; und auch im entgegengesetzten
Sinn. <EKO 1121>

wo

“Und er sprach: meine Briider suche ich; zeige mir doch an, wo sie weiden”
bedeutet die Kenntnis, wie es stehe, und in welchem Zustand sei seien; zunichst
nach den Worten, wie es um die Lehrenden aus dem Glauben stehe, und er méchte
ihren Zustand kennenlernen; denn durch die Briider werden die Lehrenden aus
dem Glauben bezeichnet; durch suchen oder nach ihrem Frieden sechen: wie es
um sie stehe; durch “wo” wird der Zustand bezeichnet; denn alles dem Ort
Angehorige ist im inneren Sinn Zustand; und durch “Weidende” werden die
Lehrenden bezeichnet. <HG 4719

Woche

Eine ganze Periode wird im Wort bezeichnet entweder durch einen Tag, oder
durch eine Woche, oder durch einen Monat, oder durch ein Jahr, selbst wenn
es eine wire von hundert oder tausend Jahren; denn Tag und Jahr bedeuten nichts
anderes im inneren Sinn, als eine Zeit, und weil eine Zeit bedeutet sie einen
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Zustand, daher Jahr fiir Zeit und Zustand hin und wieder im Worte genommen
wird. <HG 893>

Durch das Jahr wie auch durch den Tag und durch die Woche wird eine ganze
Periode, eine kleinere oder groflere, von weniger oder mehr Jahren, ja abstrakt
eine Periode verstanden. <HG 1335

Eine Woche, die aus sieben Tagen besteht, bedeutet eine vollstindige Periode
jedweden Zustandes und jeglicher Zeit, wie die der Umbildung, Wiedergeburt,
Versuchung, sowohl eines Menschen insbesondere, als einer Kirche im allge-
meinen; somit heiit Woche eine Periode, mag sie nun bestehen aus tausend Jahren,
oder aus hundert, oder aus zehn, mithin von acht Tagen, Stunden, Minuten, und
so fort. <HG 2044>

“Erfiille diese Woche” bedeutet weitere Fortsetzung der Bemiihung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von erfiillen, sofern es hier ist dienen, oder durch
Dienen erfiillen, somit auch Bemiihung; und aus der Bedeutung der Woche, sofern
sie ist Zustand und auch eine ganze Periode; hier also der folgende Zustand oder
Zeitraum, mithin die Fortsetzung.

Mit der Bedeutung der Woche verhélt es sich, wie mit der Bedeutung des Monats,
daB, wenn sie in der Einzahl genannt wird, sie das Ende des vorigen und der Anfang
des folgenden Zustands ist, somit ein neuer Zustand, und diesen erfiillen heif3t,
ihn vom Anfang bis zum Ende durchmachen.

Dal3 die Woche, wie alle Zeiten im besonderen, ein Zustand und auch eine Periode
ist, kommt daher, weil alle Zustidnde auch ihre Perioden haben, d.h. ihren Anfang,
Fortgang und Ende; diese aber werden nicht als Zeiten wahrgenommen im anderen
Leben, sondern als Zustinde und deren Entwicklungen.

Hier wird augenscheinlich klar, was unter einer Woche von den Alten verstanden
wurde, ndmlich im eigentlichen Sinn eine jede in sieben Abschnitte unterschiedene
Periode, mochten es Tage, oder Jahre, oder Jahrhunderte gewesen sein, mochte
sie grof3 gewesen sein, oder klein. Dal3 hier eine Periode von sieben Jahren gemeint
ist, ist klar; und weil sieben bei ihnen das Heilige bedeuteten, darum bedeutete
eine Woche eine heilige Periode, wie auch das Heilige einer Periode. <HG 3845

Woche, drei

Weil alle Zahlen im Wort Sachen und Zusténde bedeuten, und die zusammen-
gesetzten Zahlen ihre Bedeutungen von den einfachen Zahlen, aus denen sie
zusammengesetzt sind, hernehmen, und die einfachen Zahlen hauptséchlich sind
Zwei, Drei, Flinf, Sieben, so ist es von Interesse zu zeigen, was diese Zahlen
im Wort bedeuten, hier was Drei bedeutet, weil gesagt wird: Wehe, wehe, wehe,
wegen der Stimmen der drei Engel, die noch blasen werden.

DaB3 drei im Wort das Volle und Erfiillte, und daher eine ganze Periode, eine
grofiere oder kleinere, vom Anfang bis zum Ende, bedeuten, kann aus mehreren
Stellen im Wort erhellen.
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Man wisse, dal durch drei Jahre das gleiche bezeichnet wird, was durch drei
Monate, durch drei Wochen, drei Tage, und durch drei Stunden, weil die Zeiten
im geistigen Sinn Zusténde bedeuten, und drei Zeiten, mégen es grofere oder
kleinere sein, einen vollen Zustand. <EKO 532>

woher kommen sie?
Siehe: wer sind sie?.

wohl gehen: wann es dir wohl geht

“Wann es dir wohl geht” bedeutet, wann Entsprechung vorhanden ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung von “dir wohl gehen,” wenn von der Wiedergeburt
oder Neugebarung des auswendigen Natiirlichen oder Sinnlichen gehandelt wird,
sofern es die Entsprechung bezeichnet; denn es geht ihm nicht eher wohl, als
wenn es entspricht.

Es gibt eine Entsprechung des Sinnlichen mit dem Natiirlichen, und es gibt eine
Entsprechung des Natiirlichen mit dem Geistigen, wie auch eine Entsprechung
des Geistigen mit dem Himmlischen, und endlich gibt es eine Entsprechung des
Himmlischen mit dem Géttlichen des Herrn. Somit findet eine Aufeinanderfolge
von Entsprechungen vom Géttlichen bis zum letzten Natiirlichen statt.

Weil diejenigen, die vorher nicht iiber die Entsprechungen gedacht haben, sich
nicht leicht eine Vorstellung davon machen konnen, von welcher Art sie sind,
darum soll es mit wenigem gesagt werden:

Aus der Philosophie ist bekannt, da3 der Zweck das erste der Ursache, und dal3
die Ursache das erste der Wirkung ist. Damit nun Zweck, Ursache und Wirkung
aufeinanderfolgen und eins machen, ist erforderlich, da3 die Wirkung entspreche
der Ursache, und die Ursache entspreche dem Zweck. Aber dennoch erscheint
der Zweck nicht wie die Ursache, und die Ursache nicht wie die Wirkung; denn
damit der Zweck die Ursache hervorbringe, muf er aus der Region, wo die Ursache
ist, sich dienende Mittel verschaffen, durch die der Zweck die Ursache bereitet,
und damit die Ursache die Wirkung hervorbringe, mu3 sie ebenfalls aus der Region,
wo die Wirkung ist, sich dienende Mittel verschaffen, damit die Ursache die
Wirkung mache. Diese dienenden Mittel sind es, die entsprechen; und weil sie
entsprechen, kann der Zweck in der Ursache sein und die Ursache betitigen,
und die Ursache in der Wirkung sein und die Wirkung betétigen, folglich der
Zweck durch die Ursache die Wirkung schaffen.

Anders aber, wenn keine Entsprechung vorhanden ist, dann hat der Zweck keine
Ursache, in der er sein kann, noch weniger eine Wirkung, in der er sein kann,
sondern der Zweck verdndert und gestaltet sich um in der Ursache, und endlich
in der Wirkung geméB der Form, welche die dienenden Mittel bilden.

Alles und jedes im Menschen, ja alles und jedes in der Natur folgt aufeinander
wie Zweck, Ursache und Wirkung, und wenn diese einander so entsprechen,
dann machen sie eins aus, denn der Zweck ist alsdann alles in allem der Ursache,
und durch die Ursache alles in allem der Wirkung. Wie z.B.: wenn die himmlische
Liebe der Zweck, der Wille die Ursache und das Tun die Wirkung, dann flief3t,
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wenn Entsprechung vorhanden ist, jene Liebe in den Willen ein, und der Wille
ins Tun und machen eins aus, so dafl das Tun durch Entsprechung gleichsam
Liebe ist. Oder auch, wenn der Glaube der Liebtitigkeit der Zweck, das Denken
die Ursache und die Rede die Wirkung ist, alsdann flie3t, wenn Entsprechung
vorhanden ist, der Glaube aus der Liebtitigkeit ein ins Denken und dieses in
die Rede, und machen eins, so daB3 die Rede durch Entsprechung gleichsam der
Zweck 1st. Wenn aber der Zweck, der die Liebe oder der Glaube ist, die Ursache,
die der Wille und das Denken ist, hervorbringen soll, muf er sich dienende Mittel
im verniinftigen Gemiit verschaffen, die entsprechen; denn ohne dienende Mittel,
die entsprechen, kann der Zweck, der die Liebe und der Glaube ist, mag er
immerhin vom Herrn durch den Himmel einflieen, keine Aufnahme finden.
Hieraus wird klar, daB das Innere und AuBere des Menschen, d.h. sein Verniinftiges,
Natiirliches und Sinnliches, in Entsprechung gebracht werden muf3, damit er den
gottlichen Einflufl aufnehme, folglich damit der Mensch wiedergeboren werden
kann, und daf3 es ihm vorher nicht wohl geht. Daher nun kommt es, da3 hier durch
“wenn es dir wohl geht”, die Entsprechung bezeichnet wird. <HG 513>

Wohlbefinden: jemand um sein Wohlbefinden fragen
“Und sie fragten einander um ihr Wohlbefinden (oder Frieden)” bedeutet den
gegenseitigen gottlich himmlischen Zustand.
Dies erhellt aus der Bedeutung von “jemand um sein Wohlbefinden oder Frieden
fragen”, insofern es eine Zusammengesellung in betreff des gottlich himmlischen
Zustandes bezeichnet, woriiber im Folgenden; und aus der Bedeutung von
“einander”, insofern es soviel ist als gegenseitig.
Jemand um sein Wohlbefinden oder Frieden fragen, bedeutet aber eine Zusammen-
gesellung in betreff des gottlich himmlischen Zustandes, weil im inneren Sinn
“nach dem Wohlbefinden oder Frieden fragen” soviel ist als iiber das Leben und
dessen Gedeihen und Gliickseligkeit fragen. Aber im hochsten Sinn, in dem von
dem gottlich Guten und géttlich Wahren gehandelt wird, bedeutet das Fragen
um den Frieden die Zusammengesellung in Ansehung des himmlischen Zustandes;
denn im hochsten Sinn bedeutet der Friede den Herrn und daher den Zustand
des innersten Himmels, wo diejenigen sich befinden, die in der Liebe zum Herrn
und daher in der Unschuld sind. Sie sind auch wirklich mehr als die tibrigen im
Frieden, weil im Herrn. Thr Zustand heif3t der gottlich himmlische. Daher kommt
es, daB3 unter Frieden oder Wohlbefinden hier dieser Zustand verstanden wird.
<HG 8665>

Wohlgefallen

Der Wille des Herrn wird im Alten Testament Sein Wohlgefallen genannt, und
bedeutet gleichfalls die gottliche Liebe, und dasselbe oder Seinen Willen tun
bedeutet, Gott und den Néchsten lieben, somit leben nach den Geboten des Herrn,
weil dieses heiit Gott und den Néichsten lieben, und weil dieses herkommt aus
der Liebe des Herrn, denn niemand kann den Herrn und den Néchsten lieben,
als aus dem Herrn, denn das ist das eigentlich Gute fiir den Menschen, und alles
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Gute ist vom Herrn.

Das Wort Wohlgefallen in der hebrédischen Sprache bedeutet auch den Willen,
denn alles, was nach dem Willen geschieht, das geféllt wohl. Die gottliche Liebe
aber will nichts anderes, als daB3 die Liebe aus Ihm bei den Engeln und Menschen
sei, und alsdann ist Seine Liebe bei thnen, wenn sie es lieben, zu leben nach Seinen
Geboten. <EKO 295>

Wohlgeschmack
“Und es reiften seine Beeren zu Trauben” bedeutet die Verbindung des geistig
Wahren mit dem himmlisch Guten.
Dies erhellt aus der Bedeutung von reifen, sofern es das Fortschreiten der Wieder-
geburt oder Neugebarung bis zur Verbindung des Wahren mit dem Guten bezeich-
net, somit die Verbindung; aus der Bedeutung der Beeren, sofern sie das Wahre
des geistig Guten sind, und der Trauben, sofern sie das Gute des himmlisch Wahren
sind; hier beides im Sinnlichen, das hier durch den Mundschenken vorgebildet
wird. Thre Verbindung im Sinnlichen verhélt sich ebenso, wie das Reifen der
Beeren zu Trauben; denn in der Wiedergeburt oder Neugebarung strebt alles
Wahre zur Verbindung mit dem Guten hin; vorher empféngt das Wahre kein
Leben und wird mithin nicht fruchtbar.
Dies wird vorgebildet an den Baumftiichten, wenn sie reif werden; an den unreifen,
die hier die Beeren sind, wird vorgebildet der Zustand, wenn noch das Wahre
vorherrscht, an den reifen aber, die hier die Trauben sind, wenn das Gute die
Vorherrschaft hat. Das Vorherrschen des Guten wird auch vorgebildet durch
den Wohlgeschmack und die SiiBigkeit, die man in reifen Trauben verspiirt.
<KHG 5117

wohltun

Wohltun bedeutet im inneren Sinn wohlwollen, denn das Tun des Guten flief3t

aus dem Wollen des Guten. Vor Alters machte die Handlung und der Wille eins

aus; aus der Handlung ersah man den Willen, weil es nichts Erheucheltes gab.
<HG 363>

wohnen

“Er wird wohnen in den Zelten Schems”, dal3 dies bedeutet, auf dafl Inneres des
Gottesdienstes sei im AuBeren, kann erhellen aus allem dem, was frither von
Schem gesagt worden ist, dafl ndmlich Schem ist die innere Kirche, oder der
innere Gottesdienst, und daf} der du3ere Gottesdienst nichts anderes ist, als etwas
Seelenloses, oder Unreines, wenn nicht ein innerer da ist, der ihn belebt und heiligt.
DaB die Zelte nichts anderes bedeuten, als das Heilige der Liebe und den Gottes-
dienst aus ihr, kann erhellen aus der Bedeutung der Zelte.

Es war ein bei den Alten gewohnlicher Ausdruck, herumwandern und wohnen
in Zelten, wodurch im inneren Sinn bezeichnet wurde der heilige Dienst, aus
dem Grund, weil die Uralten nicht allein herumwanderten mit Zelten, sondern
auch in Zelten wohnten, und in ihnen den heiligen Dienst verrichteten; daher
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auch herumwandern und wohnen im inneren Sinn bedeutete leben. <HG 1102>

“Und sie wohnten daselbst”, da3 dies den daraus hervorgehenden Lebenswandel
bedeutet, kann erhellen aus der Bedeutung des Wohnens im Wort, daB es ist leben.
Das Wort wohnen kommt sowohl in den prophetischen als den geschichtlichen
Teilen des Wortes Ofter vor und bedeutet im inneren Sinn meistens leben; der
Grund ist, weil die Uralten in Zelten wohnten und daselbst den heiligsten
Gottesdienst hatten, daher auch die Zelte im Wort das Heilige des Gottesdienstes
bedeuteten; und weil die Zelte das Heilige im Gottesdienst bedeuteten, so bedeutet
auch wohnen im guten Sinn leben oder den Lebenswandel: so auch weil die Alten
mit ihren Zelten auszogen, bedeutet das Reisen, im inneren Sinn die Einrichtungen
und die Ordnung des Lebens. <HG 1293>

“Er wohnte in der Wiiste Paran”, daf3 dies das Leben des geistigen Menschen
in Ansehung des Guten bedeutet, erhellt aus der Bedeutung von wohnen, das
gesagt wird vom Guten des Wahren, oder vom geistig Guten, das ist, vom Guten
des geistigen Menschen. Die Beschaffenheit desselben wird beschrieben dadurch,
dal3 er wohnte in der Wiiste Paran, wovon sogleich folgt.

DaB3 “Wohnen” vom Guten oder der Neigung des Wahren gesagt wird, erhellt
aus mehreren Stellen des Wortes, wo gehandelt wird von Stadten, durch die Wahres
bezeichnet wird. Daf sie sein werden ohne einen Bewohner, durch den das Gute
bezeichnet wird, denn Wahres wird bewohnt vom Guten; und Wahres ohne das
Gute ist wie eine Stadt, in der kein Bewohner.

Wenn besitzen und wohnen zugleich verwendet wird, bezeichnet besitzen das
himmlisch Gute, und wohnen das geistig Gute. <HG 2712

Wohnen bezeichnet sein und leben.

Nicht bewohnen heifit: Verdammnis.

Sicher bewohnen, fiir: den Zustand des Friedens.

Nicht wohnen im Lande Jehovahs, fiir: nicht sein im Zustand des Guten der Liebe,
somit nicht im Reich des Herrn. <HG 3384>

“Wo du wohnest” bedeutet, unter denen er jetzt lebt.

Dies erhellt aus der Bedeutung von wohnen, sofern es soviel ist, als leben. Daf3
wohnen im geistigen Sinn leben bedeutet, beruht darauf, dal die Wohnungen
in der geistigen Welt alle abgeteilt sind geméif den Lebensarten und Lebensunter-
schieden. <EKO 133>

wohnen bei einem

Wohnen bei einem, sofern es heif3it: zusammenleben, mithin miteinander {iberein-
stimmen. <HG 6792
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wohnen in der Mitte

“DafB Ich wohne in ihrer Mitte” bedeutet, daher komme die Gegenwart des Herrn
in der vorbildlichen Kirche.

Dies erhellt aus der Bedeutung von wohnen in der Mitte, wenn vom Herrn die
Rede ist, sofern es Seine Gegenwart bezeichnet, denn durch wohnen wird
bezeichnet sein und leben; daher ist wohnen in der Mitte soviel als gegenwiértig
sein und leben.

Daf} es bedeutet, in der vorbildlichen Kirche, kommt daher, weil die Gegenwart
es Herrn bei jenem Volk nicht im Inneren war, das der Liebe und dem Glauben
angehort, sondern bloB im AuBeren, das jenes Innere vorbildete. <HG 9480>

wohnen neben dem Brunnen

Neben dem Brunnen wohnen bedeutet das Studium des Wortes.

Das Wort wird zuweilen Brunnen genannt, zuweilen Quelle. Wenn es Brunnen
genannt wird, so wird das Wort in Ansehung des buchstiblichen Sinnes bezeichnet,
wenn Quelle, das Wort in Ansehung des inneren Sinnes. Hier wird gesagt, wohnen
neben dem Brunnen, weil das Wort in Ansehung des buchstéblichen Sinnes
bezeichnet wird; denn dieser Sinn ist der erste fiir diejenigen, die wiedergeboren
werden, und zum gottlich Wahren fortschreiten, und von diesen ist im inneren
Sinn hier die Rede. Auch bekiimmern sich die in den Wahrheiten des einféltig
Guten sind um keinen anderen Sinn als um den buchstéblichen. <HG 6774>

Wohnende im Himmel

“Und die im Himmel Wohnenden” bedeutet das geistig Gute und Wahre, aus
denen die himmlische Ehe besteht.

Dies erhellt aus der Bedeutung von: diejenigen léstern, die im Himmel wohnen,
insofern es heif}t, das geistige Gute und Wahre verfélschen.

Unter denen, die im Himmel wohnen, werden die Engel verstanden; weil aber
die Engel nur dadurch Engel sind, daB sie das gottlich Gute und gottlich Wahre
aufnehmen, und weil der geistige Sinn von den Personen absieht, deshalb wird
hier durch die Engel das Gute und Wahre bezeichnet, wodurch sie Engel sind.
Dies wird auch anderwirts im Wort durch Engel bezeichnet. Hier ist es das geistig
Gute und Wahre, das durch sie bezeichnet wird, weil alle im Himmel geistig
sind und auf geistige Weise denken und reden. Anders aber verhélt es sich bei
den Menschen auf Erden: weil diese natiirlich sind, so denken und reden sie auch
auf natiirliche Weise, und deshalb ist auch das Gute und Wahre bei ihnen natiirlich.
Weil aber das Gute und Wahre sich gegenseitig liebt, und deshalb notwendig
sich verbindet, deshalb wird auch gesagt: aus denen die himmlische Ehe besteht.
Auch dieses wird durch die im Himmel Wohnenden bezeichnet, weil dort alle
in dieser Ehe sind, weshalb auch im Wort der Himmel mit einer Ehe verglichen
wird. Dieselbe Ehe ist auch in allen Teilen des Wortes; und kein Engel kann
ein Engel des Himmels sein, wenn er nicht in dieser Ehe ist, oder wenn diese
Ehe nicht in ihm ist, und ebenso der Angehdrige der Kirche; und hieraus geht
wieder deutlich hervor, dafl kein Mensch ein Mensch der Kirche ist, der den
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Glauben von den guten Werken trennt.

Aus diesem kann man nun erkennen, daf3 durch: lastern die im Himmel Wohnenden,
bezeichnet wird, das geistige Wahre und Gute verfalschen, aus denen die himm-
lische Ehe besteht. <EKO 800>

Wohnung

Alle diejenigen, die in der Liebe zum Herrn stehen und in der Liebtitigkeit gegen
den Néchsten, und ihm von Herzen Gutes erzeigen gemaf3 dem Guten in ihm,
und die ein Gewissen fiir Recht und Billigkeit haben, befinden sich innerhalb
des Grofiten Menschen, denn sie sind in dem Herr und deshalb auch im Himmel.
Alle dagegen, die in der Selbstliebe und Weltliebe befangen sind, und hierdurch
in bosen Begierden, und das Gute nur tun wegen der Gesetze, wegen ihrer eigenen
Ehre und wegen der Giiter der Welt und des eigenen Ruhms, die somit in ihrem
Inneren unbarmherzig sind, Ha3 und Rachsucht hegen gegen ihren Néchsten
um ihrer selbst und um der Welt willen, und sich iiber den Schaden ihres
Nebenmenschen freuen, wenn er ihnen nicht giinstig ist, - diese sind auf3erhalb
des Grofiten Menschen, denn sie sind in der Holle.

Diese stehen auch nicht in Entsprechung mit irgendwelchen Organen und Gliedern
des Korpers, sondern nur mit den verschiedenen Fehlern und Krankheiten, die
er an sich hat, worliber auch, vermdge der gottlichen Barmherzigkeit des Herrn,
im Folgenden die Rede sein wird.

Diejenigen, die auBlerhalb des GroBten Menschen, d.h. auBerhalb des Himmels
sich befinden, kdnnen nicht in diesen eingehen, denn ihr Leben ist von entgegen-
gesetzter Art. Vielmehr, wenn sie auf irgendeine Weise hineindringen, was
bisweilen von solchen geschieht, die wihrend ihres Lebens auf Erden gelernt
haben, sich in Engel des Lichts zu verstellen - und wenn sie dorthin gelangen,
was ihnen bisweilen erlaubt wird, damit sie erkennen, wie sie beschaffen sind
(sie werden aber nur bis zu den Vorhallen zugelassen, d.h. bis zu denen, die noch
einfiltigen Sinnes und noch nicht vollstindig unterrichtet sind), dann kénnen
diese, die wie Engel des Lichtes hineingehen, kaum einige Augenblicke daselbst
verweilen, weil hier das Leben der Liebe zu dem Herrn und der Liebe gegen den
Naéchsten waltet, und weil hier gar nichts mit ihrem Leben in Entsprechung steht,
so kdnnen sie kaum atmen; daher fangen sie an, beéngstigt zu werden, denn das
Atmen verhilt sich gemaB der Freiheit des Lebens, und was wunderbar ist, zuletzt
konnen sie sich kaum mehr bewegen, sondern sie werden wie diejenigen, die
von einer Betdubung des Kopfes befallen sind, wéahrend Angst und Qual ihr Inneres
erfiillt. Deshalb eilen sie liber Hals und Kopf hinweg, und zwar bis zur Holle
fort, wo sie wieder Atem und Beweglichkeit bekommen. Daher wird auch im
Wort das Leben durch Bewegung (Wandeln) vorgebildet.

Diejenigen aber, die sich im Grofiten Menschen befinden, stehen in voller Freiheit
des Atmens, weil im Guten der Liebe. Gleichwohl aber sind sie unterschieden
nach der Qualitdt und Quantitit ihres Guten (d.h. ihrer Kraft zum Guten); daher
gibt es auch so viele Himmel, die im Worte “Wohnungen” genannt werden; und
in seinem Himmel befindet sich ein jeder in seinem Leben, und empfangt das
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EinflieBen vom gesamten Himmel. Ein jeder ist daselbst ein Mittelpunkt fiir alle
Einfliisse und dadurch im vollkommensten Gleichgewichte, und zwar geméal
der staunenswerten Form des Himmels, die vom Herrn ist, und daher in aller
Mannigfaltigkeit erscheint. <HG 4225>

Der Herr: Ich habe auch ecinst erwahnt, daf3 ihr allda auf einem solchen Stein
noch sehr zerstorte und verwitterte kleinen Wohnungen antreffen diirftet. Allein
dies ist nicht so wortlich zu nehmen, sondern nur entsprechend. Und da zeigt
die Wohnung soviel als eine Schrift, gleich den Hieroglyphen Agyptens, welche
Schrift auBer Mir schwerlich auf dieser Erde jemand wiirde lesen kdnnen, aul3er
durch Meine Gnade. <HIGA 1,S.125/22: Die Choralpe>

Wohnung, eine

“DaB es eine Wohnung werde” bedeutet, so sei der ganze Himmel vollig einer.
Dies erhellt aus der Bedeutung der Wohnung, insofern sie den Himmel bezeichnet.
DaB er einer ist, wenn er so verbunden ist, ergibt sich offenbar; der Himmel besteht
némlich aus Myriaden von Engelsgesellschaften, und dennoch fiihrt sie der Herr
wie einen Engel oder einen Menschen. Der Grund davon ist, weil unter allen
gegenseitige Liebe herrscht aus der Liebe zum Herrn. Wenn diese Liebe unter
allen und in allen ist, dann kdnnen alle zu einer himmlischen Form gefligt werden,
die so beschaffen ist, daB viele eins sind, und je mehrere es sind, desto stirker
ist die Einheit.

Es verhilt sich damit ebenso, wie mit den unzéhligen Dingen im menschlichen
Korper, die, obgleich gesondert und verschieden, dennoch eins ausmachen. Die
Ursache ist, weil sie in der gleichen Form sind, wie der Himmel; denn sie
entsprechen wie am Ende mehrerer Kapitel gezeigt worden; und vermdge der
Entsprechung sind sie in gegenseitiger Liebe und so verbunden. Daher kommt
es, daB} der Mensch, der im Guten der Liebe und des Glaubens ist, ein Himmel
in kleinster Form ist, und daf3 der ganze Himmel vor dem Herrn wie ein Mensch
1st.

Jede Verbindung der unzéhligen Engelsgesellschaften im Himmel nebst der Art
und Weise ihrer Verbindung wurde vorgebildet in der Form der Zusammensetzung
der Wohnung und des Zeltes, wovon in diesem Kapitel gehandelt wird. Aber
die Arten der Verbindung, wie sie im Himmel sind, konnen dadurch nicht zur
Vorstellung des Menschen gelangen, weil der Mensch nicht einmal weil3, daf3
durch die Wohnung der Himmel vorgebildet ist. Und wenn er dies auch wiil3te,
so wiirde er dennoch nicht wissen, daf3 die himmlischen Gesellschaften so durch
die Liebe verbunden sind, dal3 sie eins ausmachen. Aber dies alles flie3t deutlich
in die Vorstellung der Engel ein, wenn sie dies von der Wohnung lesen; denn
alles und jedes der Beschreibung hat einen inneren Sinn, der durch den Herrn
vor den Engeln ganz deutlich den Zustand der gegenseitigen Verbindung aller
im gesamten Himmel durch die Liebe vom Herrn darstellt.

Die Verbindung der Engelsgesellschaften zu einem Himmel bezieht sich auf
folgende Gesetze:
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1. Jede Einheit in der Form mehrerer Himmel entsteht geméB der himmlischen
Harmonie der Zusammengesellten.

2. Die Liebe ist die geistige Verbindung, durch welche die himmlische Harmonie
entsteht.

3. Es muf} ein allgemeines Band da sein, damit das Einzelne unter sich in Verbin-
dung erhalten werde.

4. Das allgemeine Band muB einflieBen in die einzelnen Bande (Verbindungen)
und sie bilden.

5. Das allgemeine Band ist der Herr, somit die Liebe von Ihm, und daher die
Liebe zu Thm.

6. Die einzelnen Verbindungen stammen aus diesem, und dieselben gehoren der
gegenseitigen Liebe oder Liebtétigkeit gegen den Néchsten an.

Dies sind die Gesetze, kraft welcher der Himmel, der aus unzéhligen Engelsgesell-
schaften besteht, dennoch wie ein Mensch ist. <HG 9613>

Wohnung Gottes/Jehovahs
Die Wohnung Jehovahs ist der Himmel, den das vom Herrn ausgehende gottlich
Wahre macht; und auch das Gute, weil im Guten der Himmel ist. <HG 8309>

“An den Ort, Deiner Wohnung” bedeutet, da, wo der Herr ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Ortes, insofern er einen Zustand bezeichnet,
hier den Zustand des Guten aus dem Gottlichen, weil der Himmel darunter
verstanden wird; und aus der Bedeutung der “Wohnung Jehovahs”, oder “zu
Deiner Wohnung”, insofern es die Stétte bezeichnet, wo der Herr ist.

Vom Herrn wird ofter gesagt “der Vater, Der in den Himmeln ist”, und dann
wird das Gottliche im Himmel darunter verstanden, somit das Gute, aus dem
der Himmel ist. Das Goéttliche an sich betrachtet, ist iiber den Himmeln, aber
das Goéttliche in den Himmeln ist das Gute, das im Wahren ist, das vom Géttlichen
hervorgeht; dies wird verstanden unter dem Vater in den Himmeln: Matth.5/45,48;
6/1: “Damit ihr S6hne seid des Vaters, der in den Himmeln ist; damit ihr
vollkommen seid, wie euer Vater im Himmel vollkommen ist”. Matth.6/9: “Unser
Vater, der Du bist in den Himmeln, geheiliget werde Dein Name”.

Das Gottliche in den Himmeln ist das Gute im gottlich Wahren, das vom Herrn
ausgeht; aber das Gottliche tiber den Himmeln ist das gottlich Gute selbst oder
an sich. Durch den Ort Deiner Wohnung wird der Himmel bezeichnet, wo das
gottlich Wahre ist, das vom Herrn ausgeht, denn dieses macht den Himmel.
Wie es sich mit dem gottlichen Wahren verhélt, das vom Herm ausgeht, insofern
es das Gute im Himmel ist, 148t sich erldutern durch den Vergleich mit der Sonne
und mit dem Licht, das von der Sonne ausgeht. In der Sonne ist ein Feuer, aber
von der Sonne geht das Licht aus, und dieses Licht hat die Warme in sich, durch
welche die Gérten aufblithen und wie Paradiese werden. Das Sonnenfeuer selbst
geht nicht auf die Erde {iber, denn es wiirde alles verbrennen und verzehren, wohl
aber das Licht, in dem die Warme vom Feuer der Sonne enthalten ist. Dieses
Licht ist im geistigen Sinn das gottlich Wahre, die Wérme aber ist das Gute im
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Wahren aus dem gottlich Guten, und das daraus hervorgehende Paradies ist der
Himmel. <HG 8328

“Und wie die Substanz des Himmels an Reinheit” bedeutet das Durchscheinen
des Engelshimmels.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Himmels, sofern es der Engelshimmel ist,
wortiber folgt; und aus der Bedeutung der Reinheit oder Lauterkeit der Substanz,
wenn vom Himmel die Rede ist, sofern sie das Durchscheinen bezeichnet. Was
das Durchscheinen des Engelshimmels ist, wenn vom Worte die Rede ist, soll
mit wenigen Worten gesagt werden:

Vom Engelshimmel wird gesagt, er scheine durch, wenn das gottlich Wahre
durchscheint; denn der ganze Himmel ist nichts anderes als ein Aufnahmegefal3
des gottlich Wahren. Ein jeder Engel ist ndmlich die Aufnahme desselben im
besonderen, somit auch alle, oder der ganze Himmel im allgemeinen; daher wird
der Himmel die Wohnung Gottes genannt, wie auch der Thron Gottes, weil durch
Wohnung das gottlich Wahre bezeichnet wird, das vom Herrn ausgeht und im
innersten Himmel aufgenommen wird; dieses ist beziehungsweise das Gute. Und
durch Thron wird das gottlich Wahre bezeichnet, wie es im mittleren Himmel
aufgenommen wird. <HG 9408>

Der Himmel heift aber darum die Wohnung Gottes, weil das Gottliche des Herrn
darinnen wohnt; denn das gottlich Wahre, das vom gottlich Guten des Herrn
hervorgeht, ist es, das den Himmel macht, weil es dem Engel, der darin ist, sein
Leben gibt; und weil der Herr in dem wohnt, was aus Ihm bei den Engeln ist,
darum heiBt der Himmel die Wohnung Gottes, und die gottlichen Wahrheiten
selbst aus dem gottlich Guten, deren Aufhahmegefi3e die Engel oder Engelsgesell-
schaften sind, werden Wohnungen genannt.

Das Gottliche, das vom Gottlich-Menschlichen des Herrn hervorgeht, ist es, das
eigentlich Wohnung genannt wird, und daher heifit der Himmel selbst eine
Wohnung,.

Wie der Herr in den Himmeln wohnt, kann aus dem erhellen, was vom Herrn
friiher gezeigt worden ist, ndmlich daf3 der Herr in Ansehung des Géttlich-Mensch-
lichen die Sonne ist, aus der Warme und Licht in den Himmeln ist. Die Warme
aus dem Herrn als der Sonne ist die Liebe, und das Licht ist der Glauben. Daher
wohnt der Herr bei denen, die von Ihm das Gute der Liebe und das Wahre des
Glaubens aufnehmen, somit die Warme und das Licht des Lebens; Seine Gegenwart
findet statt je nach den Graden der Aufnahme. <HG 9594>

Wohnung dem Herrn/Jehovah machen

“Darum will ich Thm eine Wohnung machen” bedeutet, daB Er im Guten, das
von Thm ist, sein miisse, als in Seinem Himmel.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Wohnung, wenn von Jehovah oder dem Herrn
die Rede ist, insofern sie das Gute bezeichnet. Die Wohnung des Herrn bedeutet
aber das Gute, weil alles Gute vom Herrn ist, also gehdrt das Gute dem Herrn
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an, und zwar so sehr, dal man sagen kann, der Herr ist das Gute. Wenn der Herr
in diesem wohnt, so wohnt Er in Seinem Géttlichen, und anderswo kann Er nicht
wohnen.
Ferner wird gesagt: als in Seinem Himmel, weil der Himmel die Wohnung Gottes
genannt wird und zwar deshalb, weil das Gute, das vom Herrn stammt, im Himmel
ist und den Himmel macht. Der Herr ist auch in einem jeden Menschen wie in
Seinem Himmel, wenn Er im Guten bei ihm ist, denn der Himmel des Menschen
ist das Gute, und durch das Gute ist der Mensch bei den Engeln im Himmel.
<HG 8269>

Wohnung des Herrn beim Menschen

“So kannst du bestehen” bedeutet, auf diese Weise habe der Herr eine Wohnung
bei ihnen. Dies erhellt aus der Bedeutung von “so kannst du bestehen”, insofern
es bezeichnet, eine Wohnung haben bei denen, die der geistigen Kirche angehoren.
Diese Bedeutung hat es, weil der Mensch dieser Kirche, wenn das Wahre nur
unmittelbar vom Géttlichen einfloe und nicht mittelbar durch den Himmel, nur
durch das Wahre gefiihrt werden konnte, nicht aber durch das Gute. Wenn er
aber nicht auch durch das Gute gefiihrt wiirde, konnte er nicht im Himmel sein,
also konnte der Herr keine Wohnung bei ihm haben, denn die Wohnung des Herrn
bei dem Menschen ist in dem Guten bei ihm, nicht aber in dem Wahren, auller
durch das Gute. <HG 8721

Wolf

Durch Tiere werden, was Sache des Verstandes und des Willen bezeichnet. Die
Tiere sind von zweierlei Art; es sind bose, weil sie schddlich, und es sind gute,
weil sie sanft sind. Was bdse ist im Menschen, wurde durch solcherlei Tier
bezeichnet, wie durch Baren, Wolfe, Hunde; das Gute und Sanfte, auch durch
solcherlei Tiere, wie durch Stiere, Schafe und Lammer. Die Tiere bedeuten
Neigungen; die, welche niedriger sind und mehr vom Kérper an sich haben, werden
genannt wilde Tiere jener Erde, und sind Begierden und Wolliiste. <HG 45>

Was das zweite betrifft, ndmlich die Darstellung des Letzten Gerichts vor den
Guten, wenn sie in den Himmel eingelassen werden, so darf ich (Swedenborg)
berichten, wie es sich damit verhilt:

Es wird im Worte gesagt, die Tiire sei geschlossen worden, so daB sie nicht mehr
eingelassen werden konnen; und es habe ihnen an Ol gemangelt, und sie seien
zu spét gekommen, und deshalb nicht eingelassen worden, wodurch gleichfalls
der Zustand des Letzten Gerichts bezeichnet wird. Wie es sich damit verhilt,
und wie es zu verstehen ist, ist mir gezeigt worden.

Ich horte Gesellschaften von Geistern, eine nach der anderen, mit lauter Stimme
sagen: der Wolf habe sie fortnehmen wollen, der Herr aber habe sie herausgerissen,
und so seien sie dem Herrn wiedergegeben worden, wortiber sie sich aus innerstem
Herzensgrunde freuten; denn sie waren in Verzweiflung, somit in der Furcht
gewesen, die Tiire mochte geschlossen, und sie zu spét gekommen sein, so daf3
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sie nicht mehr eingelassen werden konnten. Ein solcher Gedanke war ihnen von
denen eingeflot worden, die Wolfe genannt werden. <HG 2130>

“Ein Wolf (ist er)” bedeutet die Begierde, die Guten zu erretten und zu befreien.
Dies erhellt aus der Bedeutung des Wolfes, insofern er raubt und zerstreut; und
weil die Tiere im Worte Begierden bezeichnen, so bedeutet der Wolf die Begierde
zu rauben, wie auch aus den Stellen, wo der Wolf genannt wird, wie bei Matth.7/15:
“Hiitet euch vor den falschen Propheten, die zu euch kommen in Schafskleidern,
inwendig aber sind sie reiBende Wolfe.”

Joh.10/12: “Der Mietling, der nicht der Hirte ist, dem die Schafe nicht gehoren,
siehet den Wolf kommen und verlaf3t die Schafe und flieht, und der Wolf raubt
sie und zerstreuet die Schafe.”

Hieraus wird deutlich, da3 durch den Wolf diejenigen bezeichnet werden; hier
aber derjenige, der aus der Holle diejenigen errettet, die geraubt sind.

Es verhilt sich mit der Bedeutung des Wolfes ebenso, wie mit der Bedeutung
des Lowen, der auch ein reilendes Tier ist, von dem es auch heif3it, dafl er auf
Raub ausgehe, den Raub sammle und Beute mache, so wie hier vom Wolf, und
doch bedeutet der Lowe im guten Sinn das Wahre in der Macht vom Guten.
Dasselbe gilt auch von anderen reilenden Tieren, wie von den Pardern (Leopard)
und den Adlern. <HG 6441>

Der Wolf bezeichnet diejenigen, die gegen die Unschuld sind. <HG 10132>

In der Stelle von Jes.11/6-8, bedeutet der Wolf diejenigen, die gegen die Unschuld
sind. <EKO 314>

Wolke

DafB die Wolke das dunkle Licht bedeutet, in dem der geistige Mensch im Vergleich
mit dem himmlischen ist, kann aus demjenigen erhellen, was iiber den Bogen
soeben gesagt worden ist. Denn der Bogen oder die Farbe des Bogens existiert
nirgends als in der Wolke, das Dunkle selbst, durch das die Sonnenstrahlen durch-
schimmern, ist es, das sich in Farben verwandelt, somit wie das Dunkel, das vom
Strahlenschimmer durchdrungen wird, so die Farbe.

Ebenso verhilt es sich beim geistigen Menschen: das Dunkle bei ihm, das hier
Wolke genannt wird, ist das Falsche, welches dasselbe ist, was sein Eigenver-
standiges. Wird diesem Eigenen Unschuld, Liebtitigkeit und Barmherzigkeit
vom Herrn eingefl6Bt, dann erscheint diese Wolke nicht mehr als Falsches, sondern
als die Erscheinung des Wahren zusammen mit dem Wahren aus dem Herrn,
daher das Bild eines gefdrbten Bogens. Es ist eine gewisse geistige Modifikation,
die gar nicht beschrieben werden kann, und wenn sie nicht vom Menschen
wahrgenommen wird an den Farben und ihren Entstehungen, so glaube ich
(Swedenborg) nicht, daB sie der Fassungskraft gemal erklart werden kann.
Wie diese Wolke beim wiedergeborenen Menschen beschaffen ist, kann aus seinem
Zustand vor der Wiedergeburt erhellen: der Mensch wird wiedergeboren durch
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das, was er fiir Glaubenswahres hélt; jeder hélt sein Dogma fiir wahr, dadurch
empféngt er ein Gewissen; nachdem er daher ein Gewissen empfangen hat, ist
ihm das Handeln gegen das, was ihm als Glaubenswahres eingepragt worden
ist, gegen das Gewissen; von dieser Art ist jeder Wiedergeborene; denn es werden
vom Herrn viele von jedem Bekenntnisse wiedergeboren, und wenn sie wieder-
geboren sind, so empfangen sie alsdann keine unmittelbare Offenbarung, auler
was ihnen beigebracht wird durch das Wort und die Predigt des Wortes. Weil
sie aber Liebtitigkeit empfangen, so wirkt der Herr durch die Liebtitigkeit in
ihre Wolke ein, daraus ersteht ein Licht, wie wenn die Sonne eine Wolke durch-
dringt, die dadurch lichter wird und bunte Farben erhélt; so auch entsteht in der
Wolke die Ahnlichkeit eines Bogens. Je diinner nun die Wolke ist, d.h. aus je
mehreren untermischten Glaubenswahrheiten sie besteht, desto schoner ist der
Bogen; dagegen je dichter diese Wolke ist, d.h. aus je wenigeren Glaubenswahr-
heiten sie besteht, desto unschoner der Bogen; die Unschuld bringt viel Schonheit
hinzu, es ist von derselben gleichsam ein lebendiger Glanz in den Farben.
Alle Scheinbarkeiten des Wahren sind Wolken, in denen der Mensch ist, wenn
er im Buchstabensinne des Wortes ist, denn im Worte ist nach Scheinbarkeiten
geredet; wenn er aber dem Worte einféltig glaubt (obwohl er in den Scheinbarkeiten
bleibt) und dabei Liebtatigkeit hat, so ist diese Wolke verhdltnismiBig diinn;
in dieser Wolke wird vom Herrn das Gewissen beim Menschen innerhalb der
Kirche gebildet.

Alle Unkenntnisse des Wahren sind auch Wolken, in denen der Mensch ist, wenn
er nicht weil3, was das Wahre des Glaubens, im allgemeinen, wenn er nicht weil3,
was das Wort ist, und noch mehr, wenn er nichts vom Herrn gehort hat; in dieser
Wolke wird vom Herrn ein Gewissen beim Menschen auf3erhalb der Kirche
gebildet; denn in der Unwissenheit selbst kann Unschuld, und so Liebtatigkeit
sein.

Alle Falschheiten sind auch Wolken, aber diese Wolken sind Finsternisse, welche
bei denen, die entweder ein falsches Gewissen haben, wovon friiher, oder bei
denen, die keines haben. Dies sind im allgemeinen die Qualitdten der Wolke.
Was die Quantitit betrifft, so sind so groBe Wolken beim Menschen, und so dichte,
daB er, wenn er es wiilite, sich verwundern wiirde, daB3 je die Lichtstrahlen vom
Herrn durchscheinen kénnen, und dafl der Mensch wiedergeboren werden kann.
Wer am wenigsten Wolke zu haben meint, hat oft die groBte und wer am meisten
Wolke zu haben glaubt, der hat umso weniger. Solche Wolken sind beim geistigen
Menschen, aber beim himmlischen Menschen sind keine so groB3e, weil er Liebe
zum Herrn hat, die seinem Willensteile eingepflanzt ist, und darum empfangt
er auch kein Gewissen wie der geistige Mensch, sondern ein Innewerden des
Guten und Wahren vom Herrn. Wenn der Wille des Menschen so beschaffen
ist, daB3 er die Strahlen der himmlischen Flamme aufnehmen kann, dann wird
davon sein Verstand erleuchtet, und aus der Liebe weill er und wird inne alles
was Glaubens-wahres ist; sein Wille ist alsdann wie eine kleine Sonne, aus welcher
Strahlen in seinen verstdndigen Teil hineinfallen; von dieser Art war der Mensch
der Altesten Kirche.
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Dagegen, wenn der Wille des Menschen ganz verdorben und héllisch ist, und
deswegen ein neuer Wille, der das Gewissen ist, gebildet wird in seinem
verstandigen Teile, wie dies geschehen ist beim Menschen der Alten Kirche,
und noch geschieht bei jedem wiedergeborenen Menschen der geistigen Kirche,
dann ist eine dichte Wolke da, denn er muf lernen was wahr und gut ist, und
kann nicht inne werden, ob es so ist; und alsdann flief3t auch fortwahrend Falsches,
welches das Dunkle der Wolke ist, von seinem schwarzen Willensteile ein, oder
durch diesen von der Holle her; dies ist der Grund, warum der verstiandige Teil
gar nicht so erleuchtet werden kann beim geistigen Menschen, wie beim
himmlischen Menschen.

Daher nun kommt es, dal3 die Wolke hier das dunkle Licht bezeichnet, in dem
der geistige Mensch ist im Vergleich mit dem himmlischen Menschen.

<HG 1043, 8197

“Und es wird geschehen, wenn Ich Mich mit einer Wolke umwdlke tiber die Erde”,
daB dies bedeutet, wann wegen des Eigenwillens des Menschen nicht erscheint
der Glaube der Liebtitigkeit, erhellt aus demjenigen, was soeben gesagt worden
ist von der Erde oder dem Eigenwillen des Menschen, daf3 er némlich so beschaffen
sei, daf} er fortwéahrend in den verstindigen Teil des Menschen Dunkles oder
Falsches eingief3t, was eine Umwdlkung ist; alle Falschheit kommt daher; was
deutlich genug daraus erhellen kann, daf3 die Selbst- und Weltliebe, die dem Willen
des Menschen angehoren, nichts als Hal3 sind, denn in dem MaB als man sich
selbst liebt, ha3t man den Nichsten. Weil diese Triebe so entgegen sind der
himmlischen Liebe, so kann es nicht anders sein, als daf} von daher fortwahrend
solches einflieit, was der wechselseitigen Liebe entgegen ist, was alles im
verstindigen Teil Falschheiten sind, daher dann all sein Dunkles und Finsteres;
das Falsche umw®olkt das Wahre, ganz wie eine dunkle Wolke das Licht der Sonne.
Und weil das Falsche und das Wahre so wenig beisammen sein konnen, als die
Finsternis und das Licht, so folgt hieraus offenbar, daf} das eine fortgeht, wenn
das andere kommt; und weil dies abwechslungsweise geschieht, darum heif3t
es hier: wenn die Erde umwdlkt wird mit einer Wolke, d.h., wenn wegen des
Eigenwillens nicht erscheint der Glaube der Liebtétigkeit, oder das Wahre und
das Gute daraus, und noch weniger das Gute und das aus ihm hervorgehende
Wahre. <HG 1047

Die Sphéren der Phantasien erscheinen, wenn sie sich sichtbar darstellen, wie
Wolken, die je nach Beschaffenheit der Phantasie, mehr oder minder dicht sind.
Unter dem linken FuB3 ist ein nebeliger Fels, unter dem die Vorsiindflutlichen
sich befinden. Jenes Nebelige entspringt aus ihren Phantasien, und durch dasselbe
werden sie von allen iibrigen im anderen Leben ferngehalten.

Aus denen, die in HaB und Rache gelebt haben, diinsten Sphiren aus, die von
der Art sind, daf3 sie Ohnmacht verursachen, und Erbrechen erregen; solche Sphéren
sind gleichsam vergiftet. Wie giftig und wie dicht sie seien, erkundet man
gewohnlich durch eine Art von dunkelblauen Binden, so wie diese verschwinden,
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wird auch die Sphére abgeschwécht. <HG 1512

Wenn der Herr in den Wolken der Himmel kommen wird, so bedeuten die Wolken

den buchstiblichen Sinn des Wortes.

Auch bei den Propheten bedeutet hin und wieder Wolke das Wort im Buchstaben.
<HG, Vorrede zu 1.Mo.18.Kap.>

“Denn er fiirchtete sich, Gott anzuschauen” bedeutet, auf dal3 es nicht beschidigt
wiirde von der Gegenwart des Gottlichen Selbst.

Dies erhellt aus der Bedeutung von fiirchten, sofern es ausdriickt, damit es nicht
beschédigt wiirde, nimlich das Inwendigere, denn dies war der Grund der Furcht;
und aus der Bedeutung von “Gott anschauen”, sofern es die Gegenwart des Gott-
lichen Selbst ist; denn nur durch die innere Anschauung, die durch den Glauben,
der aus der Liebtétigkeit kommt, erfolgt, wird der Herr dem Menschen gegenwirtig
vorgestellt. Wenn der Herr jemanden in du3erer Form erscheint, so ist es dennoch
das Inwendigere, das angeregt wird, denn das Géttliche dringt bis zum Inwendigen
durch.

Das Géttliche Selbst ist lauter Liebe, und die lautere Liebe ist gleich einem Feuer,
das glithender ist, als das Feuer der Sonne dieser Welt. Wenn daher die gottliche
Liebe in ihrer Lauterkeit bei irgendeinem Engel, Geist oder Menschen einfldsse,
so wiirde ein solcher ganz zugrunde gehen. Daher kommt es, dafl Jehovah oder
der Herr im Wort so oft ein verzehrendes Feuer heifit. Damit nun die Engel im
Himmel nicht vom Einflufl der Warme aus dem Herrn als der Sonne beschédigt
werden mdchten, werden die einzelnen mit einer diinnen und passenden Wolke
verhiillt, durch welche die von jener Sonne einflieBende Warme geméaBigt wird.

<HG 6849

“Am Tage in einer Wolkensdule” bedeutet, dal der Zustand der Erleuchtung
geméaBigt wurde durch das Dunkel des Wahren.

Dies erhellt aus der Bedeutung von “am Tage”, insofern es den Zustand der
Erleuchtung bezeichnet, denn die Tageszeiten, wie Morgen, Mittag, Abend und
Nacht entsprechen den Erleuchtungen, die sich auf die Einsicht und die Weisheit
im anderen Leben beziehen. Daher bedeutet Tag den Zustand der Erleuchtung
oder des klaren Innewerdens, und Nacht den Zustand der Nichterleuchtung oder
des dunklen Innewerdens. Und aus der Bedeutung der Wolke, insofern sie das
Dunkle (oder Verdunklung) des Wahren bezeichnet, aus dem Grunde, weil die
Wolke die Klarheit des Lichtes von der Sonne wegnimmt und auch mildert.
Im Worte wird an mehreren Stellen gesagt, dall Jehovah in einer Wolke erschienen
sei, und dal Er umgiirtet sei von einer Wolke; ferner, dal3 eine Wolke unter Seinen
Fiilen sei; dann wird unter der Wolke die Verdunklung des Wahren verstanden,
besonders der Buchstabensinn des Wortes, denn dieser Sinn ist in Verhiltnis
zum inneren Sinn das Dunkle des Wahren.

Der Buchstabensinn des Wortes wird eine Wolke genannt, weil der innere Sinn,
welcher Herrlichkeit genannt wird, von keinem Menschen verstanden werden
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kann, wenn er nicht wiedergeboren und alsdann erleuchtet worden ist. Wenn
der innere Sinn des Wortes oder das gottlich Wahre in seiner Herrlichkeit einem
nicht wiedergeborenen Menschen erscheinen wiirde, so wiirde er wie eine Finsternis
sein, in der er gar nichts sehen kénnte, und wodurch er sogar erblinden, d.h. nichts
glauben wiirde. Hieraus kann man erkennen, was die Wolke am Tage bedeutet,
nimlich das Dunkle des Wahren, und wo vom Wahren gehandelt wird, der Buch-
stabensinn. <HG 8106>

“Und siehe, die Herrlichkeit Jehovahs erschien in einer Wolke” bedeutet die
Gegenwart des Herrn in dem Wahren, das zur Wahrnehmung geeignet ist.
Dies erhellt aus der Bedeutung der Herrlichkeit Jehovahs, insofern sie die
Gegenwart und Ankunft des Herrn bezeichnet; und aus der Bedeutung der Wolke,
insofern sie den Buchstabensinn des Wortes bezeichnet, somit auch das Wahre,
das fiir die Fassungskraft geeignet ist; denn das Wort im Buchstaben ist ein solches
Wabhres. Aber die Herrlichkeit, die in der Wolke ist, bedeutet das gottlich Wahre,
das noch nicht so fiir die Wahrnehmung geeignet ist, weil es erhaben ist iiber
die Sinnestduschungen und Scheinbarkeiten, somit bezeichnet sie auch den inneren
Sinn des Wortes. Die Herrlichkeit bezeichnet aber den inneren Sinn des Wortes,
weil in diesem Sinn von der Kirche und dem Reich des Herrn gehandelt wird,
und im hochsten Sinn vom Herrn selbst; in diesem Sinn bedeutet sie auch das
eigentlichste gottlich Wahre.

Das gottlich Wahre hat nicht eine, sondern viele Abstufungen: das gottlich Wahre
in seiner ersten und auch in seiner zweiten Abstufung ist das, welches unmittelbar
vom Herrn ausgeht. Dieses geht iiber die Fassungskraft der Engel hinaus.
Das gottlich Wahre im dritten Grade, wie es im innersten oder dritten Himmel
ist, ist von der Art, da3 der Mensch nichts davon erfassen kann.

Das gottlich Wahre in der vierten Abstufung ist so beschaffen, wie es in der Mitte
oder im zweiten Himmel ist, und auch dieses kann von keinem Menschen
verstanden werden.

Das gottlich Wahre aber in der fiinften Abstufung ist so, wie es im untersten
oder ersten Himmel ist. Dieses kann einigermaB3en von dem Menschen, jedoch
nur von einem erleuchteten, erfalit werden, gleichwohl aber ist es von der Art,
daB ein groBer Teil desselben nicht durch menschliche Worte ausgedriickt werden
kann, und wenn es in die Vorstellungen fallt, bewirkt es die Féhigkeit, inne zu
werden und auch zu glauben, daB es sich so verhalte.

Hingegen das géttlich Wahre in seiner sechsten Abstufung ist von der Art, wie
es bei dem Menschen ist, und fiir die Fassungskraft desselben geeignet, somit
ist es der Buchstabensinn des Wortes. Dieser Sinn oder dieses Wahre wird durch
die Wolke vorbildlich dargestellt, und die inneren Wahrheiten durch die Herrlich-
keit in der Wolke. Daher kommt es, daf} Jehovah, d.h. der Herr so oft dem Mose
und den S6hnen Israels in einer Wolke erschien. Die Erscheinung des Herrn
geschieht somit durch das gottlich Wahre und ist auch das gottlich Wahre.
DaB3 die Wolke das fiir die Wahrnehmung geeignete Wahre bezeichnet, kommt
von den vorbildlichen Darstellungen im anderen Leben: hier erscheint die
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Engelsrede der oberen Himmel denen, die unterhalb sind, wie ein Licht, und
auch wie ein Glanz aus dem Lichte, aber die Rede der Engel des unteren Himmels
erscheint wie eine helle Wolke in verschiedenen Formen, dicht oder durchsichtig,
je nach der Beschaffenheit der Wahrheiten. Hieraus kann man erkennen, daf3
durch die in der Wolke erscheinende Herrlichkeit Jehovahs die Gegenwart des
Herrn in dem fiir die Wahrmehmung geeigneten Wahren bezeichnet wird.
<KHG 8443>

“Damit deine Bl6Be nicht aufgedeckt werde {iber ihm” bedeutet, die Vorstellung
ihres Denkens tiber diese Dinge sei voll von Falschem, was dann offenbar werde.
Dies erhellt aus der Bedeutung der Blo8e, insofern sie das bezeichnet, was ohne
Wabhrheit ist, somit eine Vorstellung des Denkens, die voll von Falschem ist.
Und aus der Bedeutung von aufgedeckt werden, insofern es heif3t offenbar werden.
Es verhilt sich damit so, dal nimlich der Mensch, Geist oder Engel so erscheine,
wie er beschaffen ist in betreff seines zweifachen Lebens, d.h. in betreff des Lebens
seines Denkens iiber die Wahrheiten und in betreff des Lebens seines Willens
in Beziehung auf das Gute, wenn er tiefer in den Himmel erhoben wird; denn
je tiefer oder inwendiger in den Himmeln, desto reiner ist das Gute und das Wahre.
Damit daher das Falsche des Denkens und das Bose des Willens nicht erscheinen
moge, sondern verborgen bleibe, werden sie in unteren Sphéren zuriickgehalten,
wo sie verhdltnismdBig in einem dunkleren Lichte sind.

Hieraus kann man auch erkennen, was darunter zu verstehen ist, dal3 niemand
Jehovah sehen konne und leben. Jehovah ist namlich die reine Liebe, und von
Ihm ist das reine Licht, in diesem gesehen werden, heilit zugrunde gehen. Deshalb
werden auch selbst die Engel im Himmel von einer Wolke bedeckt; und deshalb
auch alle, die in der Holle sind, von dichten Nebeln umihiillt; denn Nebel bedeutet
das Falsche. <HG 8946>

“Und die Wolke bedeckte ihn” bedeutet das Letzte des Wortes, das somit
beziehungsweise dunkel ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Wolke, sofern sie das Letzte des Wortes oder
den Buchstabensinn desselben bezeichnet.

Dieser Sinn wird darum Wolke genannt, weil er im Dunkeln ist im Vergleich
mit dem inneren Sinn, denn dieser ist im Licht des Himmels. Dal} er im Dunkeln
und einer Wolke gleich ist, kommt daher, weil er fiir den Menschen ist, wahrend
er in der Welt lebt. Der innere Sinn aber fiir den Menschen, wenn er in den Himmel
kommt. Man muf3 aber wissen, dafl der Mensch, wihrend er in der Welt lebt,
zugleich auch im inneren Sinn des Wortes ist, wenn in der echten Lehre der Kirche
in Ansehung des Glaubens und in Ansehung des Lebens, denn durch diese Lehre
wird alsdann der innere Sinn des Wortes sowohl seinem Verstand, als seinem
Willen eingeschrieben; seinem Verstand durch den Glauben, und seinem Willen
durch das Leben. Wenn ein solcher Mensch in den Himmel kommt, begreift er
das Wort gar nicht anders, als nach seinem inneren Sinn, und weif} nichts von
seinem duferen Sinn; dieser erscheint thm alsdann wie eine Wolke, welche die
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Strahlen seines Lichtes aufsaugt.

Es wird gesagt, da3 der Mensch alsdann das Wort nach seinem inneren Sinn
begreife, und nicht nach seinem dufieren Sinn, daf es so ist kommt daher, weil
alle, die im Himmel sind, vom Herrn belehrt werden aus dem gottlich Wahren,
das im Menschen, und somit aus dem Wort ist. Der Grund ist, weil der Mensch
im Letzten der Ordnung steht, und alles Innere in das Letzte auslduft. Das Letzte
ist gleichsam eine Stiitze fiir das Innere, auf der dieses steht und ruht.

Das Wort im Buchstaben ist das gottlich Wahre im Letzten der Ordnung, ebenso
der Mensch der Kirche, bei dem das gottlich Wahre ist in Ansehung seines
Natiirlichen und Sinnlichen; in diesem, wie in jenem endigt sich und ruht das
Innere. Es verhilt sich damit, wie mit einem Hause und seinem Fundament. Das
Haus selbst ist der Himmel, und in diesem ist das gottlich Wahre so, wie das
Wort im inneren Sinne ist, und das Fundament ist die Welt, und in ihr ist das
gottlich Wahre so, wie das Wort im duBleren Sinne ist. Wie das Haus auf seinem
Fundament ruht, so ruht auch der Himmel auf der Kirche, mithin das gottlich
Wahre im Himmel auf dem géttlich Wahren auf Erden; denn es besteht ein stetiger
Zusammenhang vom Herrn aus durch den Himmel bis zum Menschen, mittelst
des Wortes. Das ist der Grund, warum immer vom Herrn dafiir gesorgt wird,
daf} auf Erden eine Kirche sei, wo das gottlich Wahre in seinem Letzten sein
kann. Es mogen sich also alle hiiten, daB sie das Wort nicht in irgendeiner Weise
verletzen, denn wer dieses verletzt, verletzt das Gottliche selbst. <HG 9430>

“Aus der Mitte der Wolke” bedeutet aus dem Dunkel, das frither da war.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Wolke, sofern sie das Letzte des Wortes ist,
das beziehungsweise dunkel ist. Dal} die Wolke dies bedeutet, beruht darauf,
daB das gottlich Wahre, das vom Herrn stammt, durchaus nicht in dem reinen
Glanz, in dem es sich befindet, erscheinen kann, denn dadurch wiirde der Mensch
zugrunde gehen, weil durch das Licht des Wahren sein Verstand ganz geblendet,
und durch das Feuer des Guten sein Wille ganz ausgeloscht, somit das Ganze
seines Lebens vernichtet wiirde. Daher kommt es, da3 das gottlich Wahre der
Fassungskraft eines jeden anbequemt und gleichsam mit einer Wolke verhiillt
wird, auch bei den Engeln. Diese Verhiillung erscheint bei den Geistern als eine
Wolke, dicht oder diinn, nach Mafgabe der Aufnahme eines jeden. <HG 9433>

Alsdann erschien eine dunkle Wolke gegen den Aufgang hin aus einer gewissen
Hohe herabkommend, die wihrend des Herabkommens nach und nach heller
und in einer menschlichen Gestalt erschien, und diese zuletzt in einem flammenden
Glanz, der umgeben war von Sternchen in gleicher Farbe. So stellte Sich der
Herr gegenwiirtig dar bei den Geistern, mit denen ich (Swedenborg) redete.

Bei Seiner Gegenwart wurden alsdann von tiberall her alle Geister, die daselbst
waren, versammelt, und als die kamen, wurden die guten von den bosen getrennt.
Die Guten zur Rechten und die Bésen zur Linken, und zwar sogleich, wie von
selber, und die zur Rechten wurden geordnet geméil der Beschaffenheit des Guten,
und die zur Linken gemél der Beschaffenheit des Bosen bei ihnen. Die gut waren,
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wurden zuriickgelassen, daB sie eine himmlische Gesellschaft unter sich bildeten,
die Bosen aber wurden in Hollen geworfen.

Nachher sah ich, daB jener flammige Glanz hinabkam in die niedrigeren Regionen
des dortigen Landes ziemlich tief, und dann erschien er bald in einem flammenden
Rot, das ins Lichthelle tiberging, bald in einer Lichthelle, die sich verdunkelte,
und bald im Dunkel; und es wurde mir von den Engeln gesagt, dall diese
Erscheinung sich verhalte nach der Aufnahme des Wahren vom Guten, und des
Falschen vom Bosen bei denen, welche die niedrigeren Regionen jenes Landes
bewohnen; und daB jener flammige Glanz durchaus keine solche Verdnderungen
erleide.

Sie sagten auch, daB3 die niedrigeren Regionen jenes Landes, sowohl von Guten
als von Bosen bewohnt wiirden, aber sorgfiltig geschieden, in der Absicht, damit
die Bosen gelenkt werden mochten durch die Guten vom Herm. Sie setzen hinzu,
daf3 die Guten periodenweise vom Herrn in den Himmel erhoben werden, und
an ihre Stelle andere treten, und so immerfort.

Bei jenem Hinabsteigen wurden in gleicher Weise die Guten von den Bsen
getrennt, und alles wieder in Ordnung gebracht; denn die Bosen hatten sich durch
verschiedene Kiinste und Kniffe in die Wohnungen der Guten eingedringt, und
diese angefochten, deswegen erfolgte jene Heimsuchung. <HG 10810

Jene Wolke, die beim Herunterkommen immer mehr lichthell erschien, und in
einer menschlichen Gestalt, und nachher als ein flammender Glanz, war eine
Engelsgesellschaft, in deren Mitte der Herr war. Daraus durfte ich vernehmen,
was verstanden wird durch die Worte des Herrn, wo vom Letzten Gericht die
Rede ist, bei den Evangelisten. “Dal} Er kommen werde mit den Engeln in den
Wolken des Himmels mit Herrlichkeit und Kraft”. <HG 10811>

“Siehe, Er kommt mit den Wolken” bedeutet, daf3 der Herr sich offenbaren werde
im Wort durch den inneren Sinn.

Dies erhellt aus der Bedeutung von kommen, wenn vom Herrn die Rede, sofern
es soviel ist, als sich offenbaren. Und aus der Bedeutung der Wolken, sofern
sie die gottlichen Wahrheiten im Letzten bezeichnen, somit das Wort im Buch-
staben, denn das Wort in Ansehung des Buchstabensinns ist das gottlich Wahre
im Letzten. Und weil alles einzelne in demselben einen inneren oder geistigen
Sinn enthilt, darum bedeutet “kommen mit den Wolken” sich offenbaren durch
diesen Sinn.

DaB die Wolken die gottlichen Wahrheiten im Letzten bedeuten, kommt von
den Erscheinungen in der geistigen Welt her. Dort erscheinen Wolken in verschie-
denem Lichte, im innersten oder dritten Himmel in flammigem, im mittleren
oder zweiten Himmel in weilem und im letzten oder ersten in einem dichteren
Lichte und jeder dort weif3, daf3 sie das gottlich Wahre vom Herrn durch die Engel
bezeichnen, denn wenn das vom Herrn ausgehende gottlich Wahre, welches das
eigentliche Himmelslicht ist, durch die Engel hindurchgeht, so erscheint es als
eine Wolke, reiner oder dichter, je nach ihrer Einsicht. Solche Wolken sind mir
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oftmals erschienen, und es ist mir auch zum BewuBtsein gekommen, was sie
bedeuten. Dies ist der Grund, warum durch die Wolken, wie sie vor den Augen
der Menschen in der Welt erscheinen, das gottlich Wahre im Letzten bezeichnet
wird, und weil das Wort im Buchstaben das gottlich Wahre im Letzten ist, wird
dieses durch die Wolken bezeichnet. <EKO 36>

Weil, wie oben gesagt wurde, in der geistigen Welt, wie in der natiirlichen Welt,
starke Winde und Stiirme vorkommen, aber die Stiirme in der geistigen Welt
kommen her vom Einflul} des Géttlichen in die unteren Regionen, wo die sind,
die im Bdsen und Falschen sind; je nachdem dieser Einflufl aus den Himmeln
herabkommt zu den Léndern, die unterhalb sind, desto dichter wird er und erscheint
als eine Wolke, und zwar bei den Bosen als eine dichte und finstere, je nach dem
Mal und der Beschaffenheit des Bosen. Diese Wolken sind Erscheinungen des
Falschen aus dem Bosen, die aus ihren Lebenssphéren entstehen, denn um einen
jeden Geist und Engel her ist eine Lebenssphére. Wenn das Gottliche Sich aus
dem Herrn, als der Sonne stark ergief3t, und in diese dichten und dunklen Wolken
einflieBt, so entsteht ein Sturm, den die Geister dort ebenso empfinden, wie die
Menschen auf der Erde. Solche Stiirme durfte auch ich einigemal wahrnehmen,
wie auch den Ostwind, durch den die Bosen zerstoben und in die Holle geworfen
wurden, als das Letzte Gericht gehalten wurde. Aus diesem kann erhellen, was
die Stiirme, Ungewitter und ungestiimen Winde bedeuten in mehreren Stellen
im Wort bedeuten.

Luk.8/23,24: <“Als sie schifften, schlief Jesus ein; da fuhr ein Sturmwind in die
See, so dal} sie davon erfiillt wurden und Gefahr litten; und sie traten hinzu, weckten
Ihn aufund sprachen: Meister, Meister, wir kommen um; und da Er aufwachte,
bedrohte Er den Wind und die Meeresflut, die authérten, und es ward eine Wind-
stille”.

Dieses Wunder des Herrn schliefit ebenso Geheimnisse des Himmels und Inwen-
digeres der Kirche in sich, wie alle librigen. Die gottlichen Wunder unterscheiden
sich von den nicht géttlichen Wundern dadurch, daB3 die gottlichen Wunder auch
gottliche Dinge bedeuten, weil das Gottliche in ihnen ist; dagegen die nicht
gottlichen Wunder bedeuten nichts, weil inwendig in ihnen nichts Géttliches
ist; und auBerdem liegt in der Beschreibung der gottlichen Wunder im Wort,
und in den Einzelheiten derselben ein geistiger Sinn.

Dieses Wunder schlief3t in sich geistige Versuchungen: der grofle Wirbelwind,
infolgedessen die Fluten in das Schiff hineinstiirzten, so daf3 dasselbe erfiillt ward,
bedeutet jene; und daB, als sie in hdchster Furcht waren, Jesus aufgeweckt wurde,
den Wind bedrohte und zum Meer sprach: Schweig, verstumme, und der Wind
ruhte und eine grof3e Stille eintrat bedeutet, die Befreiung von ihnen. Auch die
einzelnen Worte enthalten einen geistigen Sinn, aber diesen einzeln zu entwickeln,
gehort nicht hierher, nur daB der Wirbelwind und der Sturmwind Versuchungen
bedeuten, weil sie Einbriiche von Falschem oder Uberflutungen des Gemiits durch
Falsches sind. Was auch erhellt aus der Bedrohung des Windes und der Fluten
und aus den Worten des Herrn zum Meer: Schweig, verstumme; wie wenn Er
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sie zu jenem Falschen gesagt hitte, oder zu denen, welche die Versuchungen
herbeifithren. <EKO 419

“Mit einer Wolke umkleidet” bedeutet das Letzte des Wortes.

Dies erhellt aus der Bedeutung von umkleidet sein, sofern es heil3t, von auflen
sein, denn was umbher ist, das ist auch au3en, weil es das Weitere in der Umgebung
ist; hier nun das Letzte. Und aus der Bedeutung der Wolke, sofern sie das gottlich
Wahre im Letzten bezeichnet, mithin das Wort im Buchstabensinn.

Daf} die Wolke dies bedeutet, erhellt aus den Erscheinungen in der geistigen Wellt,
sodann aus dem Wort, wo die Wolke vorkommt.

Aus den Erscheinungen in der geistigen Welt: Der ganze Engelshimmel besteht
einzig und allein durch das gottlich Wahre, welches vom Herrn ausgeht; die
Aufnahme desselben macht die Engel zu Engeln. Jenes erscheint im obersten
Himmel wie eine reine Aura (feine Luft), die Ather genannt wird; im unteren
Himmel in einer weniger reinen (Aura), beinahe wie die Atmosphaére, die Luft
genannt wird; im untersten Himmel erscheint es wie etwas Diinnwasseriges, tiber
dem ein Dunst wie eine Wolke schwebt; eine solche Erscheinung des gottlich
Wabhren findet stufenweise im Herabkommen statt. Das gleiche erscheint, wenn
die Engel der oberen Himmel von den géttlichen Wahrheiten reden, alsdann stellt
sich ithre Rede bei denen, die im untersten Himmel sind, in der Gestalt einer Wolke
dar, die da und dorthin fliegt. Die verstéindigeren Engel daselbst merken an dem
Fall, an der Helligkeit und Form, was die Engel der oberen Himmel unter sich
reden. Hieraus kann erhellen, woher es kommt, daf die Wolke das géttlich Wahre
im Letzten bedeutet. Weil die meisten Ausdriicke im Wort von den Erscheinungen
in der geistigen Welt hergenommen sind, und daher das gleiche wie dort bedeuten,
darum auch die Wolke.

Weil es diinnere und weilere Wolken gibt, und auch dichtere und schwérzere,
und weil die diinneren und weilleren Wolken unterhalb der Himmel erscheinen,
dagegen dichte und schwarze Wolken um mehrere Hollen her erblickt werden,
so erhellt hieraus, da3 auch durch Wolken im entgegengesetzten Sinn das Falsche
des Bdsen bezeichnet wird, das dem Wahren aus dem Guten entgegengesetzt
ist. <EKO 594>

“Und auf der Wolke saB} Einer, Der dem Menschensohne glich” bedeutet den
Herrn im Himmel in Seinem géttlich Wahren oder im Wort, das von Thm stammt.
Dies erhellt aus der Bedeutung der weillen Wolke, insofern sie das gottlich Wahre
im Letzten bezeichnet; wie es das Wort ist in seinem Buchstabensinn, in dem
der geistige Sinn liegt, woriiber gleich oben. Aus der Bedeutung von: auf ihr
sitzen, insofern es bezeichnet, im Himmel sein, wo das gottlich Wahre in seinem
Licht ist, wie es das Wort ist in seinem geistigen Sinn. Aus der Bedeutung des
Menschensohnes, insofern er die Lehre des Wahren bezeichnet, und im hdchsten
Sinn den Herrn in Ansehung des Wortes.

Dal durch die Wolke das Wort bezeichnet wird und durch den darauf Sitzenden
der Herr, kann einem jeden seltsam erscheinen, weil denen, die alles nach dem
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Buchstabensinn des Wortes auffassen, nichts anderes einleuchtet, als daf3 die
Wolke eben eine Wolke bedeutet, aber nicht etwas Geistiges, wie es das Wort
ist, weil dieses mit der Wolke keine Verwandtschaft zu haben scheint. Allein
dennoch ist es das gottlich Wahre im Letzten, wie es das Wort in seinem Buch-
stabensinn ist, was durch Wolke bezeichnet wird, und zwar deshalb, weil in der
geistigen Welt das gottlich Wahre, wenn es aus den oberen Himmeln in die unteren
herabflief3t, wie eine Wolke erscheint. Eine solche Wolke wurde auch von mir
Ofter gesehen, und aus ihr und ihren mannigfaltigen Veranderungen konnte ich
auf die Beschaffenheit der Wahrheiten schlieBen, von denen die Engel des oberen
Himmels miteinander redeten. Das gleiche wurde auch durch die Wolke bezeichnet,
die auf dem Berg Sinai erschien, als das Gesetz verkiindigt wurde, welches das
gottlich Wahre enthielt; wie auch durch die Wolke, die taglich iiber der Stiftshiitte
erschien und dieselbe bisweilen erfiillte. <EKO 906>

Wolke, dichte

“Siehe, Ich komme zu dir in einer dichten Wolke” bedeutet, daf3 dieses in einer
hochst natiirlichen Weise geschehen werde.

Dies erhellt aus der Bedeutung von “zu dir kommen”, wenn es von Jehovah zu
Mose gesagt wird, durch den das Wahre vom Géttlichen, das der geistigen Kirche
angehort, vorgebildet wird, insofern es eine Offenbarung bezeichnet. Und aus
der Bedeutung der dichten Wolke, insofern sie ausdriickt, dal3 es in ganz natiirlicher
Weise geschehe, ndmlich so, wie das Wort des Alten Testamentes im Buchstaben
ist.

Die Dichtigkeit bedeutet das Dunkle, wie ndmlich das Denken des Menschen,
aus dem bloB sinnlichen, d.h. aus dem ganz natiirlichen Lichte beschaffen ist;
und in dieser waren zu jener Zeit die Nachkommen Jakobs und auch heutigen
Tages die Juden in betreff des Géttlichen, denn das Géttliche kann keinem anders
erscheinen, als geméf} dem Zustand seines Lebens und der daraus hervorgehenden
Auffassung. Daher ist das himmlische Licht fiir die, welche in der Selbstliebe
und Weltliebe befangen sind, was bei jenem Volke mehr als bei anderen der Fall
war, wie eine dichte Wolke. Das Wort im Buchstabensinn, besonders das
prophetische, erscheint auch wirklich nicht anders im Verhéltnis zu seinem inneren
Sinn. In seinem inneren Sinn aber ist es ein Licht, dhnlich wie das Licht der Sonne
oberhalb der Wolken, und dieses Licht wird im Worte Herrlichkeit genannt.
Deshalb wird auch im Wort gesagt, Jehovah fahre auf den Wolken, reite und
fliege auf ihnen, habe Seine Gewalt auf ihnen, und der Herr werde kommen auf
den Wolken des Himmels, und dergleichen mehr, was nimmermehr von Jehovah,
d.h. vom Herrn gesagt worden wire, wenn es nicht das Licht des Wahren
bezeichnete, in dem Er selbst im Himmel ist, und die Wolken den Schatten des
Wahren, in dem diejenigen sich befinden, die unterhalb sind. <HG 8781>

“Und eine schwere Wolke auf dem Berge” bedeutet den goéttlichen Zustand in
Beziehung auf die, welche aufnehmen sollten.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Wolke, insofern sie das Wahre bezeichnet,
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das angemessen eingerichtet ist fiir die, welche es aufnehmen sollen, somit das
Wort im Buchstaben; hier das gottlich Wahre, das dem von Jakob stammenden
Volke angepal3t wurde; und weil dieses in groBer Finsternis war in Ansehung
des gottlich Wahren, deshalb wird gesagt “eine schwere Wolke” und weiter oben
“eine dichte Wolke”.

In welch grof3er Finsternis sie waren, kann man auch daraus erkennen, daf3 ihnen
nicht enthiillt wurde, was dem inneren Menschen angehorte, sondern nur, was
Sache des AuBeren war; denn sie begriffen das Innere nicht, und wollten es nicht
begreifen, weil es den Trieben ihrer Liebe entgegen war, die von der Art waren,
daf sie vor allen in der Welt die Hochsten sein wollten und auch die Reichsten,
und daf alle anderen Volker im Vergleich mit ihnen wie nichts sein sollten: wo
eine solche Art der Liebe herrscht, da konnen die Triebe der himmlischen Liebe
nicht aufgenommen werden, denn diese werden von jener ausgerottet und erstickt.
Das ist der Grund, weshalb Jehovah, d.h., der Herr ihnen in einer dichten und
schweren Wolke erschien, gerade so wie es sich im anderen Leben verhilt.
Diejenigen, die im Falschen aus dem Bdsen stehen, sind von einer dichten und
schwarzen Wolke nach der Art und dem Maf3e ihres Bosen umgeben. Dies tritt
dort einem jeden deutlich vor Augen, und doch leuchtet dort die Sonne fortwéhrend.
Uberhaupt erscheint das Gottliche im anderen Leben einem jeden je nach der
Beschaftenheit seines Glaubens und seiner Liebe. <HG 8814>

Wolke, dunkle

Im Worte wird hie und da gesagt, wenn Jehovah hinabfahre, dann erzittere die
Erde, und die Berge zerflossen, und dadurch wird die Erschiitterung aller bei
der gottlichen Gegenwart bezeichnet, denn das Géttliche ist so, dal niemand
es aushélt, wenn es nicht in eine Art von Wolke gehiillt, und so der Aufnahme
angepalt ist, denn es ist wie das Feuer in der Sonne, das den, der nackt hineinfiele,
augenblicklich verzehren wiirde. Die Aufnahme verhilt sich aber je nach dem
Guten bei einem jeden, diejenigen, die im Guten sind, erzittern zwar bei der
Gegenwart des Gottlichen, dies ist jedoch ein heiliges Erbeben, das der Aufnahme
vorangeht. Hingegen diejenigen, die im Bosen sind, geraten bei der gottlichen
Gegenwart in Schrecken, und flichen deshalb, dann hiillen sie sich in ihr Falsches,
wie in eine dunkle Wolke, und verbergen sich. Dies wird bezeichnet durch die
Felsenhohlen, in die sie sich dann zuriickziehen. <HG 8816>

Wolke, weile

“Und siche, eine weiBle Wolke erschien” bedeutet das gottlich Wahre im Letzten,
wie es das Wort ist in seinem Buchstabensinn, in dem ein geistiger Sinn liegt.
Dies erhellt aus der Bedeutung der Wolke, insofern sie das gottlich Wahre im
Letzten bezeichnet, und daher auch das Wort in seinem Buchstabensinn. Diese
Wolke erschien weil3, weil das gottlich Wahre im Himmel durchleuchtet, wie
das Wort in seinem geistigen Sinn. Denn alles Weille, das im Himmel erscheint,
entsteht aus dem Licht des Himmels, das seinem Wesen nach das gottlich Wahre
ist; daher kommt es, daB3 die Engel, die im gottlich Wahren sind, mit weilen und
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hellschimmernden Kleidern angetan sind. <EKO 905>

Wolken des Himmels

Wer nicht weil3, dal die Wolken des Himmels die Wahrheiten des Wortes im
Buchstabensinn bedeuten, kann nicht anders wissen, als dal3 der Herr in der
Vollendung des Zeitlaufs, d.h. am Ende der Kirche, kommen werde in den Wolken
des Himmels und Sich der Welt offenbaren; es ist aber bekannt, dal3, nachdem
das Wort gegeben worden ist, der Herr durch dieses allein Sich offenbart; denn
das Wort, welches das gottlich Wahre ist, ist der Herr selbst im Himmel und
der Kirche. Aus diesem kann zuerst erhellen, daf die dort vorhergesagte Offen-
barung Seine Offenbarung im Wort bedeutet. Seine Offenbarung im Wort aber
ist dadurch geschehen, daf3 Er den inneren oder geistigen Sinn des Wortes 6ffnete
und offenbarte, denn in diesem Sinn ist das gottlich Wahre selbst, so, wie es im
Himmel ist, und das gottlich Wahre im Himmel ist der Herr selbst dort.
Hieraus wird nun klar, dal3 durch das Kommen des Herrn in den Wolken des
Himmels mit Herrlichkeit, Seine Offenbarung im Buchstabensinn des Wortes
aus dessen geistigem Sinn bezeichnet wird: die Wolken des Himmels bedeuten
das, was dem Buchstabensinn angehort, und die Herrlichkeit das, was dem geistigen
Sinn angehort. <EKO 594>

Wolkensiule

“Und es geschah, wenn Mose in das Zelt hineinging, kam die Wolkenséule
hernieder und stand an der Tiir des Zeltes, und redete mit Mose” bedeutet, nachdem
das Wort ihrer Fassungskraft entschwunden war, nahm sie ein dichtes Dunkel
ein nach auB3en, und doch wurde es klar vernommen von innen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von “wenn Mose ins Zelt hineinging”, sofern
es heildt, sobald das Wort ihrer Fassungskraft entschwunden war; aus der Bedeutung
der Wolkenséule, sofern sie ein dichtes Dunkel bezeichnet in Beziechung aufjene
Volkerschaft, denn durch Wolke wird das AufBere des Wortes bezeichnet; wie
auch die Dunkelheit des Wortes fiir die, welche nicht in der Erleuchtung sind,
und das dichte Dunkel bei denen, die in dem vom Inneren getrennten AuBeren
des Wortes sind.

Aus der Bedeutung von “stehen an der Tiire”, sofern es hei3it, nach aufien; aus
der Bedeutung von “reden mit Mose”, sofern es heif3t klar vernehmen von innen.
Denn durch Mose wird das Wort bezeichnet, wie es an sich betrachtet erscheint;
und reden bedeutet vernehmen. Dal3 es von innen geschieht, hat den Grund, weil
Mose, mit dem die Wolkensdule redete, inwendig im Zelt war. Was es heif3t,
sehen von auflen und vernehmen von innen, soll nun gesagt werden:

Die, welche in der Erleuchtung sind, sehen das Wort, wenn sie es lesen von innen,
denn ihr Inneres ist gedffnet; und wenn das Innere gedffnet ist, dann ist es im
Licht des Himmels. Dieses Licht flie3t ein und erleuchtet, obwohl es der Mensch
nicht weil3. Der Grund, warum er es nicht weiB, ist, weil jenes Licht in die Erkennt-
nisse einflieBt, die im Gedéchtnis des Menschen liegen, und diese Erkenntnisse
sind im natiirlichen Licht. Und weil der Mensch aus ihnen denkt, wie aus sich,
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kann er den Einfluf nicht wahrmehmen, gleichwohl aber kann er aus verschiedenen
Anzeigen wissen, daB er in der Erleuchtung war. Allein dennoch ist ein jeder
im Irrtum, der glaubt, er sei in der Erleuchtung, wenn er nicht liebt das Wahre
zu wissen um des Wahren willen und um des Guten des Lebens willen, somit,
wer nicht das gottlich Wahre liebt um des Lebens willen; denn leben nach den
gottlichen Wahrheiten aus dem Wort heifit, den Herrn lieben; und vom Herrn,
wenn Er geliebt wird, kommt alle Erleuchtung.

Die aber, die nicht das Leben nach den gottlichen Wahrheiten aus dem Wort,
sondern Ehre, Einkommen und Ruhm zum Zweck, und somit die gottlichen
Wabhrheiten nur als Mittel haben, konnen durchaus in keiner Erleuchtung sein,
denn dieser Zweck ist weltlich und leiblich, aber nicht geistig und himmlisch.
Und darum verschlie3t er den inwendigen Menschen, und wenn dieser verschlossen
ist, kann kein Licht aus dem Himmel einflieen und erleuchten. Wenn solche
glauben, sie seien in der Erleuchtung, wihrend sie das Wort lesen, sind sie ganz
im Irrtum; denn sie denken nicht aus dem Himmel, sondern aus der Welt, somit
nicht vom Herrn, sondern von sich selbst aus. Und inwieweit von sich und von
der Welt aus, insoweit aus dem natiirlichen Licht, das getrennt ist vom himmlischen
Licht, und das vom himmlischen Licht getrennte natiirliche Licht ist lauter
Finsternis in geistigen Dingen. <HG 10551>

Wolle

Jes.51/8: “Fiirchtet euch nicht vor der Schmach der Menschen und vor ithren
Listerungen entsetzt euch nicht; denn wie ein Kleid wird sie fressen die Motte,
und wie Wolle wird sie fressen die Schabe’: Motte steht fiir Falsches im AuBersten
des Menschen, und Schabe fiir Boses daselbst; denn das Kleid, das die Motte
fressen wird, bezeichnet das untere oder dul3ere Wahre, das dem sinnlichen
Menschen angehort; und die Wolle, welche die Schabe fressen wird, bezeichnet
das untere oder duflere Gute, das dem sinnlichen Menschen angehért. Dies erhellt
aus mehreren Stellen, sodann aus der Bedeutung des Schafes, von dem die Wolle
kommt, sofern es das Gute der Liebtitigkeit bezeichnet. <HG 9331>

Wolle bezeichnet das Wahre des Guten, oder das himmlisch Wahre, welches
das Wahre des Liebeguten ist. <HG 9470

Die Wolle bezeichnet das Gute im Letzten. <EKO 67>

Wollust

“Die mit ihr gehurt und Wollust getrieben haben” bedeutet die, welche durch
die Freude iiber jene Macht im Falschen und Bosen jener waren.

Dies erhellt aus der Bedeutung von huren, insofern es soviel ist als die Wahrheiten
verfialschen; somit bezeichnet es auch die Liebe zum Falschen, denn wer in der
Liebe zum Bosen ist, der ist auch in der Liebe zum Falschen, denn das Falsche
bestitigt das Bose. Es erhellt ferner aus der Bedeutung von Wollust treiben, insofern
es bezeichnet, Freude empfinden an der Herrschaft oder an jener Macht, und

185



somit auch, das Bose lieben. Huren wird némlich vom Falschen gesagt und Wollust
treiben vom Bosen, beides zusammen aber von der Freude daran.
<EKO 1130»

Wollust pflegen

“Sie sprach: Nun ich gealtert bin, soll ich Wollust pflegen”, daf3 dies bedeutet,
die Neigung jenes Wahren sei nicht gewesen den Zustand zu dndern, erhellt aus
der Bedeutung von altern, sofern es ist das Menschliche ausziehen, somit den
Zustand dndern. Und aus der Bedeutung von “soll ich Wollust pflegen”, sofern
es ist: “nicht verlangen”, somit daB3 es nicht seine Neigung sei.

Wie es sich damit verhélt, daB sie an der Tire des Zeltes stand, und dieselbe
hinter Abraham war, kann daraus erhellen, da3 nimlich das menschliche Vernunft-
wesen in betreff des Wahren von der Art sei, daf3 es nicht verstehen kann, was
das Géttliche ist, und zwar darum nicht, weil dieses Wahre in Scheinbarkeiten
befangen ist, und daher das, was es nicht verstehen kann, auch nicht glaubt, und
von dem, was es nicht glaubt, auch nicht angeregt wird.

Die Scheinbarkeiten, in denen das Vernunftwesen ist, sind von der Art, daf3 sie
anregen, denn in den Scheinbarkeiten selbst ist ein Reiz, daher es meint, wenn
es der Scheinbarkeiten beraubt wiirde, so wire kein Reiz mehr da. Wihrend doch
die himmlische Neigung nicht in Scheinbarkeiten ist, sondern im Guten und Wahren
selbst. Weil das vernunftmafig Wahre von dieser Art ist, so wird es ihm auch
zugute gehalten, und zugelassen in Scheinbarkeiten zu sein und an ihnen sein
Ergdtzen zu haben.

Ein solches Wahre, das in Scheinbarkeiten war, wird vorgebildet durch Sarah,
als der Herr Sich mit dem Gottlichen verband. Daher gesagt wird, sie sei an der
Tiire gestanden, und habe gelacht, und gesagt: “nun, ich alt geworden bin, soll
ich Wollust haben”, wodurch bezeichnet wird: seine Neigung sei nicht gewesen,
den Zustand zu dndern. <HG 2203>

Wort (Gotteswort/Bibel)

Dal} “einerlei Worte” bedeuten eine Lehre im besonderen, erhellt aus dem vorhin
Gesagten, denn die Lippe bezeichnet, wie gezeigt worden, die Lehre im allge-
meinen, die Worte aber die Lehre im besonderen, oder die besonderen Stiicke
der Lehre; denn die Besonderheiten machen, wie gesagt, nichts, wenn sie nur
auf einen Endzweck zielen, welcher ist den Herrn lieben tiber alles und den
Néchsten wie sich selbst; denn alsdann sind die Besonderheiten dem allgemeinen
zugehorig. Dal3 das Wort alle Lehre von der Liebtétigkeit und dem Glauben aus
ihr bedeutet, und die Worte das, was Sache der Lehre ist.

Das Wort bedeutet die Lehre des Herrn, d.h. alle Lehre von der Liebtdtigkeit
und den Glauben aus ihr, und die Worte das, was Sache der Lehre ist. <HG 1288

Die Gesetze der Ordnung oder die Wahrheiten, die vom Herrn ausgehen, und
nach denen der ganze Himmel und das Weltall regiert wird, sind es, die das Wort
genannt werden, durch das alle Dinge gemacht sind, denn das Wort ist das géttlich
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Wahre, das ausgeht vom gottlich Guten des Gottlich-Menschlichen des Hermn.

Daher kommt es, da$3 alle Dinge in der geistigen Welt, und auch in der natiirlichen

Welt sich auf das Wahre beziehen, wie dem, der nachdenkt, einleuchten kann.
<HG 7206>

Der Herr ist aber das Wort, weil der Herr, als Er in der Welt war, das gottlich
Wabhre selbst war, und als Er aus der Welt schied, das gottlich Wahre von Thm
ausging.

Alles Wahre, das vom Goéttlichen ist, heilit Wort.

Das Wort bedeutet aber hier das Gesetz der Ordnung, weil das vom Herrn
ausgehende gottlich Wahre die Ordnung in den Himmeln macht, und zwar so
sehr, dal} es die Ordnung selber ist. Daher sind die Gesetze der himmlischen
Ordnung gottliche Wahrheiten.

Das Gesetz der Ordnung, das durch das Wort in diesem Kapitel bezeichnet wird,
lehrt, wie der Herr Sein Menschliches verherrlichte, d.h. es gottlich machte, denn
dariiber wird im inneren Sinn hier gehandelt, und daher im beziiglichen Sinn
auch von der Wiedergeburt des Menschen; denn die Wiedergeburt des Menschen
ist ein Bild der Verherrlichung des Herrn. Dal} dies vorzugsweise das Gesetz
der Ordnung ist, kommt daher, weil der Herr in Ansehung des Gottlich-Mensch-
lichen die Ordnung in den Himmeln ist, und weil jeder, der wiedergeboren wird,
in diese Ordnung gebracht wird, weshalb auch die, welche in dieser Ordnung
sind, im Herrn sind. <HG 9987>

Weil der Herr durch die Annahme des natiirlichen Menschen Sich zum gottlich
Wahren im Letzten gemacht hat, darum wird Er das Wort genannt und gesagt,
daf} das Wort Fleisch geworden sei; denn das gottlich Wahre im Letzten ist das
Wort nach seinem Buchstabensinn. Zu diesem machte Er Sich durch Erfiillung
alles dessen im Wort, was von Thm handelt bei Moses und den Propheten.
LW 221>

Wort

“Nach diesen Worten (d.h. Vorgingen)” bedeutet nach dem Vorhergehenden.
Dies erhellt aus der Bedeutung der Worte in der Grundsprache, sofern sie auch
Sachen bezeichnen. Nach jenen Worten, heil3t also hier, nach jenen Sachen, somit
nach dem Vorhergehenden.

Dal3 Worte in der Grundsprache auch Sachen bedeuten, hat den Grund, weil die
Worte im inneren Sinn die Wahrheiten der Lehre bedeuten, deshalb wird alles
gottlich Wahre im allgemeinen genannt das Wort, und der Herr selbst, von Dem
alles gottlich Wahre, ist im hochsten Sinn das Wort; und weil nichts, was im
Weltall existiert, etwas ist, d.h. eine Sache ist, wenn es nicht aus dem gottlich
Guten durch das gottlich Wahre ist, deshalb bedeuten “Worte” in der hebréischen
Sprache auch Sachen. DaB3 nichts im Weltall etwas, d.h. eine Sache ist, wenn
es nicht aus dem gottlich Guten durch das gottlich Wahre ist, d.h. durch das Wort,
erhellt bei Joh.1/1,3: “Im Anfang war das Wort, und das Wort war bei Gott und
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Gott war das Wort; alles ist durch dasselbe geworden, und ohne dasselbe ist nichts
geworden, was geworden ist”.

Die inwendigeren Bedeutungen der Worte stammen grofitenteils aus dem inwen-
digeren Menschen her, der bei den Geistern und Engeln ist; denn ein jeder Mensch
ist seinem Geiste nach oder in Ansehung eben des Menschen, der nach dem
Hingang des Leibes lebt, mit Engeln und Geistern in Gesellschaft, obwohl der
dullere Mensch nichts davon weil3, und weil er in Gesellschaft mit ihnen ist, so
ist er auch mit ihnen in der Universalsprache, somit im Verstindnis der urspriing-
lichen Wortbedeutungen; daher kommt es, dal mehrere Bedeutungen in Aus-
driicken liegen, die in der &ueren Form nicht zutreffend erscheinen, und doch
treffen sie in der inwendigen zu, wie hier, dal Worte Sachen bedeuten. Ebenso
in sehr vielen anderen, z.B. da} der Verstand das inwendige Gesicht heif3t und
ihm Licht zugeschrieben wird, und dafl Aufmerksamkeit und Gehorsam Gehor
und Aufhorchen, die Wahrnehmung einer Sache Geruch genannt wird, usw.

<HG 5075>

“Das ist das Wort, das ich geredet habe zu Pharao” bedeutet, was das Natiirliche
aus dem Himmlischen des Geistigen gedacht hat.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Wortes, sofern es ist Sache, woriiber folgt;
aus der Bedeutung von reden, sofern es ist denken, aus der vorbildlichen Bedeutung
Josephs, der hier redet, sofern er das Himmlische des Geistigen bezeichnet, und
aus der vorbildlichen Bedeutung Pharaos, sofern er das Natiirliche ist, wovon
oben. Hieraus wird klar, dal durch “das ist das Wort, das ich geredet habe zu
Pharao”, bezeichnet wird jene Sache oder dasjenige, was das Natiirliche aus dem
Himmlischen des Geistigen gedacht hat.

Was das Wort betrifft, so wird in der Grundsprache Sache durch Wort ausgedriickt,
weshalb auch die géttliche Offenbarung genannt wird das Wort und auch der
Herr im hochsten Sinn. Und durch Wort, wenn es gesagt wird vom Herrn und
auch von der Offenbarung von Thm, wird im nichsten Sinn bezeichnet das gottlich
Wahre, aus dem alles, was Sache ist, sein Dasein hat.

DaB alles, was Sache ist, durch das gottlich Wahre, das vom Herrn, somit durch
das Wort, sein Dasein hatte und noch hat, ist ein Geheimnis, das noch nicht
aufgedeckt ist. Man glaubt, da3 darunter verstanden werde: Alles sei geschaffen
worden dadurch, dall Gott gesagt und geboten habe wie ein Konig in seinem
Reich; aber dieses wird nicht unter dem verstanden, daf} alles durch das Wort
gemacht und geschaffen worden ist, sondern das gottlich Wahre, das ausgeht
aus dem gottlich Guten, d.h., das ausgeht vom Herrn, ist es, von dem alles sein
Dasein hatte und noch hat. Das vom géttlich Guten ausgehende gottlich Wahre
ist das eigentlichst Reale, und das eigentlichst Wesentliche, das im Weltall ist;
dieses macht und schafft. Vom gottlich Wahren hat kaum jemand eine andere
Vorstellung, als wie von einem Wort, das aus dem Munde des Redenden flief3t
und in der Luft verschwindet, diese Vorstellung vom gottlich Wahren erzeugte
die Meinung, daf3 unter dem Wort nur ein Befehl verstanden werde, und dal3
so blof durch einen Befehl alles geworden sei, somit nicht aus etwas Realem,
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das ausgegangen ist vom Gottlichen des Herrn. Aber das vom Herrn ausgehende
gottlich Wahre, ist das eigentlichst Reale und Wesentliche, aus dem alles ist.
Die Formen des Guten und Wahren sind aus ihm. Aber von diesem Geheimnis
soll, aus gottlicher Barmherzigkeit des Herrn, im Folgenden mehreres gesagt
werden. <HG 5272>

“Und verkehrt die Worte der Gerechten” bedeutet, machen, dal} es erscheint,
als Wahres des Guten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von “die Worte der Gerechten verkehren”, sofern
es heillt machen, daB es (das Falsche des Eigennutzes) dem Wahren des Guten
dhnlich erscheint; denn “die Worte” bedeuten die Sachen selbst, somit Wahrheiten,
und die Gerechten sind die, welche im Guten stehen. Dal3 die Worte Wahrheiten
bedeuten, beruht darauf, da3 Wort in der Grundsprache das bezeichnet, was etwas
ist, und was wirklich existiert, daher bezeichnet es auch das Wahre, denn auf
das Wahre bezieht sich alles, was aus dem Sein wirklich existiert. Daher kommt
es auch, daf3 das gottlich Wahre Wort heifit. <HG 9267

“Und das ist das Wort, das du ihnen tun sollst” bedeutet das Gesetz der Ordnung,
Dies erhellt aus der Bedeutung des Wortes, insofern es das gottlich Wahre
bezeichnet, und daher das Gesetz der Ordnung, worliber folgen wird.

Wort bedeutet im allgemeinen Sinn einen Ausspruch des Mundes oder eine Rede;
und weil die Rede das durch Worte ausgesprochene Denken des Gemiites ist,
darum bedeutet das Wort auch die Sache, die gedacht wird. Daher wird jede Sache,
die wirklich existiert und etwas ist, in der Grundsprache “Wort” genannt. Aber
im hoheren Sinn ist das Wort das gottlich Wahre, und zwar deshalb, weil alles,
was wirklich existiert und etwas ist, aus dem gottlich Wahren ist. <HG 9987

Wort, im Anfang war das

Joh.1/1-5,14: “Im Anfang war das Wort und das Wort war bei Gott, und Gott
was das Wort. Dasselbe war im Anfang bei Gott. Alle Dinge sind durch dasselbige
gemacht, und ohne dasselbige ist nichts gemacht, was gemacht ist. In Thm war
das Leben, und das Leben war das Licht der Menschen. Und das Licht scheint
in der Finsternis, aber die Finsternis hat es nicht begriffen. Und das Wort ward
Fleisch und wohnte unter uns, und wir sahen Seine Herrlichkeit, eine Herrlichkeit
als des Eingebornen vom Vater voller Gnade und Wahrheit”.

Wenige wissen, was hier unter dem Wort verstanden wird. Dal3 es der Herr ist,
erhellt aus dem einzelnen. Aber der innere Sinn lehrt, da3 unter dem Wort der
Herr in betreff des Gottlich-Menschlichen verstanden wird, denn es wird gesagt,
daf} das Wort Fleisch wurde, unter uns wohnte, und wir Seine Herrlichkeit sahen;
und weil das Gottlich-Menschliche unter dem Wort verstanden wird, so wird
auch alles Wahre, was von Ihm und aus Ihm in seinem Reiche in den Himmeln
und in seiner Kirche auf Erden ist, darunter verstanden. Daher wird gesagt, daf3
in Ihm das Leben und das Licht der Menschen war, und das Licht in die Finsternis
schien. Und weil das Wahre, so wird unter dem Wort jede Offenbarung verstanden,
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somit auch das Wort selber oder die heiligen Schriften. <HG 2894>

Joh.1/1,4: Das Wort war bei Gott und Gott war das Wort: Unter Gott hat man
die gottliche Liebe, unter dem Wort die gottlich Weisheit zu verstehen. Die
gottliche Weisheit aber ist im eigentlichen Sinne das Leben, und das Leben ist
tatsdchlich das Licht, das der Sonne der geistigen Welt entstromt, in deren Mitte
Sich Jehovah Gott befindet. Die gottliche Liebe hingegen bildet das Leben, dhnlich
wie das Feuer das Licht bildet. <WCR 39

1Joh.5/6,7: Dieser ist es, der da kommt mit Wasser und Blut, Jesus Christus,
nicht mit Wasser allein, sondern mit Wasser und Blut. Und der Geist ist, der
da zeugt, da3 Geist Wahrheit ist. (Denn die drei sind es, die da zeugen im Himmel:
der Vater, das Wort und der Heilige Geist; und diese drei sind es.) - Und drei
sind es, die da zeugen auf Erden: der Geist und das Wasser und das Blut; und
die drei sind beisammen.

Der Herr: Was also ist das Wasser? - Ist es nicht die Liebe, die da bei euch auf
der Erde allen Wesen und Dingen eine alleinige Nahrung aus Mir ist wie das
alleinige Leben selbst?! - Nun, was entspricht denn diesem natiirlichen Wasser
fiir ein anderes, geistiges Wasser? - Habt ihr denn noch nie etwas vom lebendigen
Wasser gehort, darunter verstanden wird Mein Evangelium und ganz besonders
Mein lebendiges Wort in euch, so es sich kund gibt in einem Mich liebenden
Herzen?

Ich meine aber, mehreres iiber das Wasser zu sagen, wird doch wohl unnotig
sein; denn ein vollkommeneres Bild fiir Meine Liebe bei euch 146t sich doch
wohl nicht auffinden als das Wasser, davon ein jeglicher Tropfen schon eine
Nahrung und ein Leben in sich tréagt fiir zahllose Wesen naturméfig, wie demnach
erst geistig!

Also das Wasser hitten wird! - Aber jetzt kommt das Blut! - Was wird etwa doch
das Blut sein? - Merket ihr noch nichts? - O ihr Blinden und Tauben! - O das
Blut, das Blut, das ist dem Verstande freilich wohl stark im Wege! Denn je weniger
Blut im Kopfe, desto heller der Verstand. Darum die echten Gelehrten auch nicht
selten aussehen wie ungliickliche Geister. - Aber das Herz mul3 Blut haben! Dem
kann es nicht gleichgiiltig sein, ob Blut oder kein Blut. Denn des Herzen Leben
ist das Blut!

Was wird demnach doch das Blut sein? - Jetzt spitzet eure Ohren und horet: Das
Blut ist hier vollkommen dasselbe, was das Wasser ist - also schon wieder: Liebe
- nur mit dem Unterschiede, da3 darunter verstanden jene Liebe, die von euch
in euren Herzen ins Leben aufgenommen wird, zu eurer ewigen Belebung - also
wie vom Leibe die Nahrung, die da simtlich dem Wasser entstammt, aufgenommen
und in ihm verkehrt wird zum néhrenden und alle Leibesteile belebenden Blute.
Also hétten wir auch das Blut! - Aber nun kommt noch der Geist. - Was etwa
der Geist hier ist? - Doch, wir wollen uns vor solchen kommenden Neuigkeiten
nicht auf eine zu lange Folterbank spannen lassen; und so spitzet denn nun wieder
eure Ohren und vernehmet, was ganz anderes Neues der Geist ist:
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Er ist schon wieder nichts, als was das Wasser und Blut waren, namlich Liebe!
Aber nur die lebendige, wesenhafte Liebe in euch, welche ist Mein Geist oder
das sich ewig klar bewufite unvergingliche Leben in euch, das euer allereigentlich-
ste Wesen selbst ist.
Was ist aber demnach die Erde oder der Tréiger des Wassers, des Blutes und des
Geistes? - Greifet euch bei der Nase, so habt ihr die Erde schon zwischen euren
Fingern!
Welcher Unterschied ist nun wohl zwischen Wasser, Blut und Geist, da alle drei
eine und dieselbe Liebe sind? - Da sie eine und dieselbe Liebe sind, so werden
sie ja doch wohl auch vollkommen eins sein?!
Also damit wéren wir auch im Reinen! - Aber jetzt kommen die drei groBBen Zeugen
des Himmels, als der Vater, das Wort (der Sohn) und der Heilige Geist oder die
ewige Liebe in Gott, oder das groBe lebendige Zeugnis, das da Fleisch geworden
ist und hat unter euch gewohnt und wohnt im Geiste noch jetzt als der Heilige
Geist aller Liebe und Wahrheit bei euch, unter euch, und so ihr es wollet auch
allerlebendigst in euch!
Sehet, da haben wir nun schon alles! - Nur der Himmel geht uns noch ab. Doch
flir so dumm will Ich euch nicht halten, daf} ihr das nicht wissen solltet, daf3 unter
dem Himmel verstanden wird, das ewige Liebeleben in Mir, dem heiligen,
liebevollsten Vater!
Sehet, nun habt ihr alles: Wasser, Blut, Geist; Vater, Wort und Heiligen Geist
und die Erde und den Himmel! Und dieses alles, sage Ich euch, ist eine und dieselbe
Liebe. Darum haltet euch an die Liebe, so habt ihr alles!

<HIGA 1II,S.61/8-19: Sinnbilder der Liebe und ihr “Hauptschliissel”>

Wort Gottes

“Die Seelen derer, die getdtet worden waren um des Wortes Gottes willen und
um des Zeugnisses willen, das sie hatten” bedeutet, die verworfen worden sind
und verborgen wurden um des gottlich Wahren willen und um des Bekenntnisses
des Herrn willen.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Getdteten, sofern es diejenigen sind, die von
den Bosen verworfen und vom Herrn verborgen wurden, woriiber folgt; und aus
der Bedeutung des Wortes Gottes, sofern es das gottlich Wahre ist. Wort Gottes
hei3t, was der Herr redet und dieses ist das gottlich Wahre; das Wort oder die
Heilige Schrift ist nichts anderes, denn alles gottlich Wahre ist darin enthalten;
aber das eigentliche Wahre in demselben erscheint in seiner Herrlichkeit nur
den Engeln, weil das Inwendigere des Wortes, welches geistige und himmlische
Dinge sind, zu ihnen gelangt und auch ihre Weisheit macht; daher wird durch
das Wort Gottes im echten Sinn das gottlich Wahre bezeichnet, und im hochsten
Sinn der Herr selbst, Der es geredet hat, denn Er hat von Sich aus, oder aus Seinem
Gottlichen geredet, und was von Thm ausgeht, das ist Er auch selbst. Dal} das
ausgehende Gottliche Er selbst ist, soll durch Folgendes beleuchtet werden:
Um einen jeden Engel her ist eine Sphére, die seine Lebenssphére genannt wird,
diese stromt auf eine weite Entfernung hin von ihm aus. Diese Sphire flief3t aus
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oder geht hervor aus dem Leben seiner Neigung oder Liebe, daher ist es die
Ausdehnung des Lebens, wie es in ihm beschaffen ist, auler ihm. Diese Aus-
dehnung geschieht mittelst der geistigen Atmosphére oder Luft, welche die
Himmelsluft ist. Durch diese Sphére wird der Engel von anderen schon von ferne
her erkannt, wie er beschaffen ist in Ansehung seiner Neigung, was auch ich
einigemal innewerden durfte. Aber um den Herrn her ist eine gottliche Sphire,
die bei Ihm als eine Sonne erscheint, die Seine gottliche Liebe ist und von der
aus jene in den ganzen Himmel ausgeht und ihn erfiillt und das Licht macht, das
dort ist. Diese Sphére ist das vom Herrn ausgehende Géttliche, das in seinem
Wesen das gottlich Wahre ist. Dies wurde im Vergleich mit den Engeln zur Erléute-
rung gesagt, damit man wisse, daB das vom Herrn ausgehende Gottliche der Herr
selbst ist, weil es das Ausgehende Seiner Liebe ist, und das Ausgehende ist Er
selbst auBerhalb Seiner. <EKO 392>

Worte des Bundes

“Und Er schrieb auf die Tafeln die Worte des Bundes” bedeutet das Wort, durch
das eine Verbindung des Himmels mit dem Menschen besteht.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Tafeln, worauf das Gesetz geschrieben war,
sofern sie das Wort bezeichnen; und aus der Bedeutung des Bundes, sofern er
die Verbindung bezeichnet.

Daf} es die Verbindung des Himmels mit dem Menschen ist, beruht darauf, daf3
das Wort in lauter Entsprechungen geschrieben, und daher so beschaftfen ist,
daB} es den Himmel mit dem Menschen verbindet; denn der Himmel ist im inneren
Sinn des Wortes, und dem inneren Sinn entspricht der duflere Sinn. Wenn daher
das Wort vom Menschen gelesen wird, so werden die Engel, die beim Menschen
sind, dasselbe im geistigen Sinn inne, das der innere Sinn ist, und dadurch flief3t
das Heilige von den Engeln her ein, wodurch eine Verbindung entsteht. Zu diesem
Zweck ist ein solches Wort gegeben worden. <HG 10687

Worte der Gerechten verkehren

“Und verkehrt die Worte der Gerechten” bedeutet, machen, dal} es erscheint,
als Wahres des Guten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von “die Worte der Gerechten verkehren”, sofern
es heillt machen, daB es (das Falsche des Eigennutzes) dem Wahren des Guten
dhnlich erscheint; denn “die Worte” bedeuten die Sachen selbst, somit Wahrheiten,
und die Gerechten sind die, welche im Guten stehen. Daf3 die Worte Wahrheiten
bedeuten, beruht darauf, dal Wort in der Grundsprache das bezeichnet, was etwas
ist, und was wirklich existiert, daher bezeichnet es auch das Wahre, denn auf
das Wahre bezieht sich alles, was aus dem Sein wirklich existiert. Daher kommt
es auch, daf3 das gottlich Wahre Wort heifit. <HG 9267

Worte haben
“Ein jeder, der Worte hat, der trete vor sie” bedeutet, dadurch solle das Falsche

entfernt werden.
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Dies erhellt aus der Bedeutung von “Worte haben”, sofern es soviel ist als streiten
iiber Wahrheiten; denn die Worte bedeuten Wahrheiten. Und aus der Bedeutung
von “vor sie treten”, sofern es heif3t, es solle liber sie geurteilt werden nach der
Lehre, denn durch Aharon und Hur, vor die sie treten sollten, wird die Lehre
aus dem dulleren Sinn des Wortes bezeichnet; somit auch, es solle das Falsche
entfernt werden; denn wer aus der Lehre in einem Streit tiber die Wahrheiten
urteilt, der entfernt das Falsche. Dal3 sie aber nicht das Falsche, sondern die
Wahrheiten entfernt haben, erhellt aus der Verehrung des Kalbes anstatt Jehovahs,
wovon im Folgenden; denn, wie gleich oben gesagt wurde, die, welche das Aufere
des Wortes ohne das Innere lehren, somit ohne die echte Lehre des Guten und
Wahren, unterscheiden nicht zwischen dem Wahren und Falschen, auch nicht
zwischen dem Guten und Bosen, sondern sie nennen wahr, was den Sinnestiu-
schungen, und gut, was den Begierden giinstig ist, somit nennen sie das Falsche
wahr, und das Bose gut. <HG 9425>

Worte Jehovahs

“Alle Worte Jehovahs, und alle Rechte” bedeutet, was im Wort zum Leben gehort
im geistigen und natiirlichen Zustand.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Worte Jehovahs, sofern sie das bezeichnen,
was im Wort zum Leben gehort im natiirlichen Zustand. Es wird gesagt “im
geistigen und im natiirlichen Zustand”, weil bei einem jeden Menschen tiberhaupt
zwei Zustidnde sind: der eine ist dem inwendigen Menschen zugehorig und eigen,
und wird der geistige Zustand genannt, der andere ist dem &uBBeren Menschen
zugehdrig und eigen und wird der natiirliche Zustand genannt.

Der Zustand des inwendigen Menschen wird ein geistiger genannt, weil er von
den Wahrheiten angeregt wird, die dem Himmelslicht angehéren, und vom Guten
angeregt wird, das der himmlischen Warme, welche Liebe ist, angehdrt. Dieses
Licht wird geistiges Licht genannt, weil es den Verstand erleuchtet und diese
Wirme wird geistige Warme genannt, weil sie Liebe ist und den Willen erwérmt.
Daher kommt es, dal der Zustand des inwendigen Menschen ein geistiger Zustand
heiBit. Aber der Zustand des dulleren Menschen wird ein natiirlicher Zustand
genannt, weil er von den Wahrheiten angeregt wird, die dem Weltlicht angehéren,
und von dem Guten, das der Warme dieses Lichtes angehdrt, das zwar auch Liebe
ist, aber eine Liebe zu solchen Dingen, die in der Welt sind, denn eine jede
Lebenswirme ist Liebe. Daher kommt es, daf3 der Zustand des du3eren Menschen
ein natiirlicher heif3t.

Dasjenige, was sich auf das Leben im natiirlichen Zustand bezieht, wird unter
den Rechten verstanden, was sich aber auf das Leben im geistigen Zustand bezieht,
wird unter den Worten Jehovahs verstanden. Beides stammt aber aus dem Worte,
weil in diesem sich alles findet, was zum Leben gehort, denn es hat in sich das
Leben selbst, weil in ihm das gottlich Wahre ist, das ausgegangen ist und noch
ausgeht vom Herrn, Der das Leben selbst ist. Daher kommt es, daB alles, was
im Wort ist, dem Leben angehort, und alles in demselben sich aufs Leben bezieht,
wie aus den zwel Geboten erhellen kann, auf die das Ganze des Wortes sich
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griindet, wovon es hei3t: “Du sollst den Herrn, deinen Gott lieben von ganzem
Herzen und von ganzer Seele und von ganzem Gemiite, das ist das vornehmste
und groBte Gebot, das andere ist diesem gleich: du sollst deinen Néchsten lieben
wie dich selbst. In diesen zwei Geboten hiangt das Gesetz und die Propheten”:
Gott lieben und den Néchsten lieben ist Sache des Lebens, weil das Ganze des
Lebens von der Liebe ausgeht, so daB ohne Liebe kein Leben ist, und wie die
Liebe, so ist das Leben beschaffen; Gesetz und die Propheten bedeutet das ganze
Wort. <HG 9383>

Worte der Weissagung halten

“Siehe, Ich komme schnell; selig, wer die Worte dieser Weissagung dieses Buches
halt” bedeutet, daB der Herr gewi3 kommen und das ewige Leben denen geben
werde, welche die Wahrheiten oder Gebote der Lehre dieses nun vom Herrn
aufgeschlossenen Buches bewahren und tun.

Siehe, Ich komme schnell bedeutet, daB3 der Herr gewill kommen werde; schnell
bedeutet gewill. Kommen bedeutet, dal Er kommen werde, nicht in Person, sondern
im Wort, in dem Er allen erscheinen wird, die zu Seiner neuen Kirche gehdren
werden.

Selig, wer die Worte dieses Buches bewahrt, bedeutet, dal Er das ewige Leben
denen geben werde, welche die Wahrheiten oder Vorschriften der Lehre dieses
nun vom Herrn aufgeschlossenen Buches bewahren und tun. Durch “selig” wird
der bezeichnet, der das ewige Leben empfingt; halten bedeutet, die Wahrheiten
oder Vorschriften bewahren und tun; die Worte sind Wahrheiten und Vorschriften.
Durch die Weissagung dieses Buches wird die Lehre dieses nun vom Herrn
gedffneten Buches bezeichnet; die Weissagung ist die Lehre.

Wer dariiber nachdenkt, kann erkennen, daf} hier nicht verstanden wird, die Worte
der Weissagung dieses Buches halten, sondern daf} die Bedeutung ist, die Wahr-
heiten oder Vorschriften der Lehre, die in diesem nun erklérten Buch aufge-
schlossen worden sind, halten, d.h. bewahren und tun; denn in der nicht erklarten
Apokalypse ist weniges, das man halten konnte, denn es sind prophetische
Ausspriiche, die bisher nicht verstanden wurden. So z.B. kann man nicht halten,
was im 6. Kapitel erwéhnt wird von den Pferden, die aus dem Buch hervorgingen;
im 7. Kapitel von den zwo6lf Stémmen, im 8. und 9. von den sieben posaunenden
Engeln, im 10. Kapitel von dem Biichlein, das Johannes verschlang, im 11. Kapitel
von den Zeugen, die wieder auflebten, nachdem sie getotet waren, im 12. Kapitel
von dem Weibe und von dem Drachen, im 13. und 14. Kapitel von den zwei Tieren,
im 15. und 16. Kapitel von den sieben Engeln, welche die sieben Plagen hatten,
im 17.und 18. Kapitel von dem Weibe, das auf dem scharlachroten Tier saf3 und
von Babylon, im 19. Kapitel vom weiB3en Pferd, und vom groen Abendmahl,
im 20. Kapitel vom Letzten Gericht, und im 21. Kapitel vom neuen Jerusalem
als einer Stadt; und hieraus erhellt, daB nicht zu verstehen ist: selig seien die,
welche jene Worte der Weissagung halten, - da dieselben verschlossen sind,
sondern, daB} die selig seien, welche die Wahrheiten oder Vorschriften der Lehre,
die darin enthalten und nun geoffnet sind, halten, d.h. bewahren und tun; und
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dal} diese vom Herrn seien, sehe man in der Vorrede. <EKO 1347

Wucherer

“So sollst du ihm nicht sein wie ein Wucherer” bedeutet, es solle aus Liebtétigkeit
geschehen.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Wucherers, sofern er den bezeichnet, der
das Gute tut um des Gewinnes willen; denn ein Wucherer leiht einem anderen
Geldsummen um des Zinses willen, und leistet einem anderen Hilfe um der
Vergeltung (oder Belohnung) willen. Und weil die echte Liebtitigkeit nicht auf
den Gewinn oder Belohnung sieht als Zweck, sondern auf das Wohl des Nachsten,
darum wird durch “du sollst nicht sein, wie ein Wucherer” bezeichnet, es solle
aus Liebtitigkeit geschehen.

Wer nicht weil3, was die christliche Liebtitigkeit ist, der kann glauben, sie bestehe
nicht nur darinnen, den Diirftigen und Armen zu geben, sondern auch dem
Mitbiirger, dem Vaterland und der Kirche Gutes tun, um irgendeiner Ursache
willen, oder wegen irgendeines Zweckes. Aber man wisse, daf} es der Zweck
ist, der allen Handlungen des Menschen ihre Eigenschaft gibt. Hat der Mensch
den Zweck oder die Absicht Gutes zu tun, um seines Rufes willen, damit er
Ehrenstellen oder Gewinn erlange, dann ist das Gute, das er tut, nicht gut, weil
er es tut um seiner selbst willen, somit auch aus sich. Ist aber sein Zweck, Gutes
zu tun um des Mitbiirgers, des Vaterlandes oder der Kirche willen, somit um
des Nichsten willen, dann ist das Gute, das er tut, gut, denn er tut es um des Guten
selbst willen, das iiberhaupt der eigentliche Néchste ist; somit auch um des Herrn
willen, denn ein solches Gute ist nicht vom Menschen, sondern vom Herrn, und
was vom Herrn ist, das ist des Herrn. <HG 9210>

Wunde

Dal} durch Wunde und Beule bezeichnet wird nichts Gesundes mehr, durch Wunde
im besonderen, dall der Glaube verddet, durch Beule, dafl die Liebtitigkeit
verwiistet sei, erhellt daraus, dal Wunde ausgesagt wird in Beziechung Mann,
und Beule in Beziehung auf das Kindlein; durch ebendieselben Wérter und wird
beschrieben die Verddung des Glaubens, und die Verwiistung der Liebtétigkeit
durch Jes.1/6: “Von der FuBsohle bis zum Haupt ist nichts Gesundes an ihm,
Wunde, Beule, und frischer Schlag, nicht ausgedriickt, und nicht verbunden,
und nicht mit Ol erweicht”: wo Wunde vom verddeten Glauben, Beule von der
vernichteten Liebtétigkeit, Schlag von beiden ausgesagt wird. <HG 431>

Wunde: todliche Wunde ward geheilt

“Und seine todliche Wunde ward geheilt” bedeutet, dal diese Nichtiiberein-
stimmung scheinbar beseitigt werde durch eine erdichtete Verbindung der Werke
mit dem Glauben.

Dies erhellt aus der Bedeutung der todlichen Wunde, indem sie die Nichtiiber-
einstimmung mit dem Wort bezeichnet; denn durch die todliche Wunde wird
hier dasselbe bezeichnet, wie gleich oben durch den Kopf, der todlich verwundet
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war. Daf3 die Wunden im Wort solches bezeichnen, was die Kirche und das geistige
Leben des Menschen zerstort; und weil die Lehre aus dem Wort die Kirche macht,
deshalb ist, sobald die Lehre nicht mit dem Wort {ibereinstimmt, keine Kirche
mehr da, sondern nur eine Religionsform, die sich falschlich fiir eine Kirche
ausgibt.

Ferner aus der Bedeutung von: geheilt sein, insofern es bezeichnet, daf3 jene Wunde,
nidmlich die Nichtiibereinstimmung, scheinbar beseitigt wurde durch erdichtete
Verbindungen der Werke mit dem Glauben. Daf} dies unter geheilt werden zu
verstehen ist, wenn durch die todliche Wunde die Nichtiibereinstimmung mit
dem Wort bezeichnet wird, kann man ohne weitere Ausfiihrung erkennen. Dal3
aber die Wunde nicht wirklich geheilt, sondern nur scheinbar entfernt wurde,
wird man im Folgenden sehen.

Zuvor will ich einiges mitteilen {iber die Verbindungen der guten Werke mit
dem Glauben, die von denen erfunden wurden, die sich fiir scharfsinniger und
witziger als die anderen hielten, und zugleich mit solchen Talenten ausgertistet,
daB sie durch Verniinfteleien, die auf Tauschungen beruhen, alles Falsche mit
einem Anschein von Wahrheit umkleiden konnten. Damit man aber jene
Verniinfteleien untersuchen, deutlich auffassen und dann darstellen kann, will
ich hier die Verbindungen der guten Werke mit dem Glauben angeben, durch
welche die Nichtiibereinstimmung mit dem Wort aufgehoben zu sein scheint,
von denen einige von Einféltigen geglaubt und einige von den Gelehrten erfunden
wurden:

1. Die Einfaltigen wissen nicht anders, als da3 der alleinige Glaube darin bestehe,
daf3 man glaube, was im Wort enthalten ist und was die Lehre der Kirche vor-
schreibt.

2. Die weniger Einféltigen wissen nicht, was der alleinige Glaube bedeutet, sondern
meinen, der Glaube bestehe darin, da3 man glaube, was man tun miisse; nur wenige
unter ihnen unterscheiden zwischen Glauben und Tun.

3. Andere aber meinen, der Glaube bringe die guten Werke hervor, denken jedoch
nicht dariiber nach, auf welche Weise er sie hervorbringe.

4. Andere denken, der Glaube miisse allerdings vorausgehen, und die guten Werke
wiirden aus demselben hervorgebracht, oder entstiinden wie die Friichte aus dem
Baum.

5. Einige glauben, dies geschehe durch Mitwirkung von seiten des Menschen,
andere, es geschehe ohne Mitwirkung desselben.

6. Weil aber jene Lehre behauptet, dall der Glaube allein, ohne die guten Werke,
selig mache, deshalb achten einige die guten Werke fiir nichts, indem sie bei
sich denken, alles, was sie tun, sei gut in den Augen Gottes, und was bdse sei,
werde von Gott nicht gesehen.

7. Da aber im Wort so oft von Taten und Werken, von tun und wirken die Rede
ist, und doch das Wort mit jenem Lehrsatz in Ubereinstimmung gebracht werden
soll, so erdichten sie Verbindungen, aber in verschiedener Weise, jedoch in der
Art, daB3 der Glaube fiir sich allein ist, und ebenso die Werke, damit das Selig-
machende im Glauben liege, und durchaus nicht in den Werken.
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8. Einige verbinden den Glauben mit dem Bestreben das Gute zu tun bei denen,
die zum hochsten Grad der Rechtfertigung gelangt sind, jedoch mit einem
Bestreben, das nichts aus dem freien Willen des Menschen nimmt, sondern alles
aus dem EinfluB} oder der Eingebung, weil das Gute, das aus dem Willen des
Menschen komme, an sich nicht gut sei.

9. Manche verbinden den Glauben mit dem Verdienst des Herrn, indem sie sagen,
daB dieses auf alles im Leben des Menschen einwirke, ohne dal} er es wisse.
10. Andere verbinden den Glauben mit dem sittlichen und biirgerlichen Guten.
Dieses miisse man tun, nicht um des ewigen Lebens willen, sondern wegen des
Lebens in der Welt, und dieses Gute sei unter den Taten und Werken und unter
dem Tun und Wirken im Wort gemeint, und des Nutzens wegen miisse man die
guten Werke vor den Laien lehren und predigen, weil diese die Geheimnisse
der Verbindung des Glaubens und der Werke nicht kennen und auch nicht fassen.
11. Viele von den Gelehrten glauben, daf3 in dem alleinigen Glauben schon alles
verbunden und enthalten sei, nimlich die Liebe zu Gott, die Liebe gegen den
Nichsten, das Gute des Lebens, die Werke, das Verdienst des Herrn und Gott
selbst; aber ohne dal} der Mensch selbst daran denke, oder es wolle und tue.
12. Man wisse aber, dal noch viele andere Arten der Verbindung erfunden wurden,
und mehr noch von ebendenselben in der geistigen Welt erfunden werden, denn
das geistige Denken kann sich {iber unzihlige Dinge verbreiten, die das natiirliche
Denken nicht erreicht. Ich selbst sah einen dort, der iiber hundert Arten der
Verbindung ausgedacht hatte, und bei seinem Nachdenken immer bei den einzelnen
Arten vom Prinzip (Grundsatz) aus durch Vermittlungen bis zum Ende fortschritt,
wenn er aber zum Ende gekommen war und glaubte, jetzt sehe er die Verbindung,
so wurde er erleuchtet und erkannte, daB er, je tiefer er iiber diesen Gegenstand
nachdachte, desto mehr den Glauben, den er verbunden hatte, von den guten
Werken absonderte.

Hieraus kann man erkennen, von welcher Beschaffenheit die Verbindungsarten
sind, die besonders die Gelehrten erfunden haben, um das Dogma ihrer Meinung
dem Anschein nach mit dem Wort in Einklang zu bringen, was darunter zu
verstehen ist, daB die tédliche Wunde des Tieres geheilt wurde. <EKO 786>

Wunde um Wunde

“Wunde um Wunde” bedeutet, wenn etwas von der Neigung, die der Liebe im
AuBeren des Willensgebietes angehort, verletzt wurde.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Wunde, insofern sie eine Verletzung der
Neigung oder des Gefiihls der Liebe bezeichnet, und weil der Liebe, auch das
Willensgebiet, denn die Liebe ist Sache des Willens. Eine Neigung des dulleren
Willens ist aber gemeint, weil durch Brandmal die Verletzung einer Neigung
im inneren Willensgebiet bezeichnet wird.

Im Worte wird zwischen Wunde und Schlag unterschieden: Wunde wird von
der Verletzung des Guten gesagt, und Schlag von der Verletzung des Wahren,
wie: Jes.1/6: “Von der FuBlsohle bis zum Haupt ist nichts Gesundes da; Wunde
und Strieme und frischer Schlag, nicht ausgedriickt und nicht verbunden und
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nicht erweicht mit O1”: hier wird Wunde von dem zerstdrten Guten gesagt, und
Strieme von dem zerstorten Wahren. <HG 9056>

Wunder

Matth.24/24: Und “werden tun groBe Zeichen und Wunder” bedeutet Bekriftigen-

des und Beredendes aus dufleren Scheinbarkeiten und Téuschungen, wodurch

die Einfiltigen sich verfiihren lassen. Daf3 dieses bedeutet Zeichen und Wunder

tun, wird anderwirts, aus gottlicher Barmherzigkeit des Herrn, gezeigt werden.
<HG 3900>

“Und spricht: Gebet ein Wunderzeichen” bedeutet, und es deswegen bekréftigt
wissen wollen.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Wunder und Zeichen, sofern es Bekriftigungen
der Wahrheiten sind. Was die Wunder und Zeichen betrifft, die im Folgenden
vorkommen, so ist zu merken, daB} sie bei solchen geschehen, die in einem duferen
Gottesdienst waren, und vom inwendigen nichts wissen wollten, denn die in einem
solchen Gottesdienst waren, muflten durch duflere Mittel gendtigt werden. Daher
kommt es, da3 beim israelitischen und jiidischen Volk Wunder geschahen; denn
sie waren in einem blof} duleren Gottesdienst, und in keinem inwendigen. Auch
mufBten sie, da sie in einem inwendigen nicht sein wollten, auch deshalb in einem
duBeren Gottesdienst sein, damit sie im AuBeren Heiliges vorbilden konnten,
und dadurch eine Gemeinschaft mit dem Himmel moglich war, wie durch eine
Art von Kirche; denn Entsprechungen, vorbildliche und bezeichnende Dinge
verbinden die natiirliche Welt mit der geistigen. Das war der Grund, warum bei
jener Volkerschaft so viele Wunder geschahen.

Aber bei denjenigen, die in einem inwendigen Gottesdienst, d.h. in der Liebtitigkeit
und im Glauben sind, geschehen keine Wunder, denn sie sind ihnen schédlich.
Die Wunder nétigen ndmlich zum Glauben, und das Erzwungene bleibt nicht,
sondern es wird zerstreut. Die inwendigen Dinge des Gottesdienstes, ndmlich
der Glaube und die Liebtitigkeit, miissen in der Freiheit eingepflanzt werden,
denn alsdann werden sie angeeignet, und was so angeeignet wird, das bleibt.
Was aber im Zwang angeeignet wird, bleibt aullerhalb des inwendigen Menschen
im AuBeren; denn in den inwendigen Menschen geht nichts ein, auBer durch
verstdndige Vorstellungen, die Vernunftgriinde sind, denn der Boden, der es
aufnimmit, ist in demselben die erleuchtete Vernunft. Daher kommt es, daf3 heutzu-
tage keine Wunder geschehen. Daf sie auch schédlich sind, kann eben hieraus
erhellen; denn sie ndtigen zum Glauben und driangen dem dufleren Menschen
Vorstellungen auf, daf3 es so sei. Wenn der innere Mensch nachher das leugnet,
was die Wunder bestitigt haben, dann entsteht ein Gegensatz und Zusammenstol3
des inwendigen und dufleren Menschen, und endlich, wenn die Vorstellungen
aus den Wundern zerstoben sind, entsteht eine Verbindung des Falschen und
Wabhren, somit Entweihung.

Hieraus wird klar, wie schidlich die Wunder heutzutage in der Kirche sind, in
der die inwendigen Dinge des Gottesdienstes aufgedeckt sind. Dies wird auch
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durch die Worte des Herrn zu Thomas bezeichnet, Joh.20/29: “Weil du Mich
gesehen hast, Thomas, hast du geglaubt; selig sind, die nicht sehen und doch
glauben”; somit auch selig, die nicht durch Wunder glauben. Die Wunder sind
aber denjenigen nicht schédlich, die in einem &uBeren Gottesdienst ohne den
inwendigen sind, denn bei diesen kann kein Gegensatz des inwendigen und &ufieren
Menschen stattfinden, somit auch kein Zusammenstof3; mithin keine Entweihung.
Dal} die Wunder auch nichts zum Glauben beitragen, kann genugsam daraus
erhellen, daB die Wunder beim israelitischen Volk in Agypten und in der Wiiste
gar nichts ausgerichtet haben. Obwohl jenes Volk kurze Zeit vorher so viele
Waunder in Agypten gesehen hatte, und nachher das Meer Suph zerteilt, und die
Agypter in demselben untergegangen sah. Wiewohl sie ferner die Wolkenséule
bei Tag und die Feuerséiule bei Nacht vor sich hergehen, das Manna téglich vom
Himmel herabregnen sahen, den Berg Sinai rauchen sahen und hérten, daf3 Jehovah
von demselben herabredete, aul3er mehreren anderen, fielen sie doch trotz allem
ginzlich vom Glauben ab, und wendeten sich von der Verehrung Jehovahs zur
Verehrung des Kalbes. Hieraus wird klar, was die Wunder bewirken.

Noch weniger wiirden sie heutzutage ausrichten, wo man nichts aus der geistigen
Welt als etwas Wirkliches anerkennt und das Dasein von allem leugnet, wenn
man es nicht der Natur zuschreiben kann; denn {iberall herrscht der Unglaube,
der dem gottlichen Einflufl und Walten auf Erden widerspricht. Deshalb wiirde
heutzutage der Mensch der Kirche, auch wenn er die wahrhaftigsten gottlichen
Wunder séhe, diese zuerst in die Natur herunterziehen, und sie hier verunreinigen
und nachher als Hirngespinste verwerfen, und zuletzt alle diejenigen verspotten,
die sie dem Goéttlichen und nicht der Natur zuschreiben wiirden.

Dal} die Wunder nichts ausrichten, erhellt auch aus den Worten des Herrn
Luk.16/31: “Wenn sie Mose und die Propheten nicht horen, so werden sie auch
nicht {iberzeugt werden, wenn einer von den Toten auferstehen wiirde” <HG 7290

Im Wort wird an vielen Stellen gesagt Zeichen und Wunder, und es wird unter
Zeichen verstanden das, was anzeigt, bezeugt und iiberzeugt in betreff einer
bestimmten Sache, unter Wunder aber wird das verstanden, was aufregt, erschiittert
und Staunen verursacht; somit bewegt ein Zeichen den Verstand und den Glauben,
und ein Wunder den Willen und seine Neigung, denn der Wille und seine Neigung
ist es, was erregt, erschiittert und in Staunen versetzt wird, der Verstand aber
und sein Glaube ist es, der {iberzeugt wird, dem angezeigt wird und fiir den eine
Bezeugung geschieht.

Dal} zwischen Zeichen und Wunder ein Unterschied ist, kann daraus erhellen,
daB die Juden, obwohl sie soviel Wunder sahen, die vom Herrn geschehen sind,
dennoch Zeichen von Ihm forderten; und auch daraus, daf3 die au3erordentlichen
Ereignisse, die in Agypten und in der Wiiste geschahen, bald Zeichen, bald Wunder
und auch beides genannt werden; und auBBerdem erhellt es daraus, daB3 in den
einzelnen Teilen des Wortes eine Ehe des Wahren und Guten, mithin auch des
Verstandes und des Willens ist, denn das Wahre ist Sache des Verstandes und
das Gute ist Sache des Willens, und daher beziehen sich auch die Zeichen auf
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das, was dem Wahren, somit was dem Glauben und dem Verstand angehort, und
die Wunder auf das, was dem Guten, somit was der Neigung und dem Willen
angehort. Hieraus leuchtet nun ein, was unter Zeichen und was unter Wunder,
wo beide im Wort genannt werden, insbesondere verstanden wird. <EKO 706>

Wunder Jehovahs

“Und Agypten schlagen mit allen Meinen Wundern” bedeutet die Mittel der
gottlichen Macht gegen das Falsche.

Dies erhellt aus der Bedeutung Agyptens, sofern es das Falsche ist; und aus der
Bedeutung der Wunder, sofern sie die Mittel der gottlichen Macht sind, durch
die diejenigen, die sich in Falschem befinden und anfechten, unterjocht werden.
DaB3 die Wunder Mittel der gottlichen Macht sind, durch die diejenigen, die in
Falschem, unterjocht werden, erhellt aus den Wundern, die in Agypten geschahen,
wodurch sie endlich gezwungen wurden, die SShne Israels zu entlassen. Ein jedes
dort geschehene Wunder bezeichnet ein Mittel der gottlichen Macht. <HG 6910

wunderbar

“Grof und wunderbar” bedeutet, durch die gottliche Allmacht und Vorsehung.
Dies erhellt aus der Bedeutung von groB3, wenn vom Herrn die Rede ist, indem
es dann Seine gottliche Allmacht bezeichnet; und aus der Bedeutung von
wunderbar, wenn vom Herrn die Rede ist, indem es Seine gottliche Vorsehung
bezeichnet. Wenn ndmlich der Mensch auf das Grof3e im Herrn hinblickt, so hat
er die gottliche Allmacht im Auge, und wenn er auf das Wunderbare im Herrn
hinblickt, so hat er Seine géttliche Vorsehung im Auge. Auch das, was nun folgt,
iiber die Errettung der Guten und Verdammung der Bdsen, bezieht sich samtlich
auf die gottliche Allmacht und Vorsehung. <EKO 927>

Wunderbares: Jehovah tut Wunderbares

“Vor deinem ganzen Volk will Ich Wunderbares tun” bedeutet das Wort, das
gottlich ist im ganzen und einzelnen fiir die Kirche. Dies erhellt aus der Bedeutung
des Volkes Moses, sofern es da ist, wo die Kirche ist, weil bei thm die Kirche
errichtet werden sollte; und aus der Bedeutung des Wunderbaren, das Jehovah
tun wollte, sofern es das Goéttliche im ganzen und einzelnen des Wortes bezeichnet:
Denn darinnen ist das Wort wunderbar, daf3 es gottlich ist in jedem Jota, weil
ein jeder Ausdruck irgendeiner geistigen Sache entspricht, und man kann sagen,
dal3 diese darin verborgen sei, weil das Geistige des Wortes bei den Engeln zutage
kommt, wenn das Wort vom Menschen gelesen wird. Damit verhélt es sich auf
folgende Weise:

Alles und jedes, was in der natiirlichen Welt ist, hat seine Entsprechung mit den
Dingen, die in der geistigen Welt sind, und zwar bis auf die einzelnen Worte
hinaus. Das Wort aber ist so geschrieben, daB3 die darin enthaltenen Worte in
ihrem Zusammenhang Reihenfolgen von geistigen Dingen in sich schlieflen, die
dem Menschen nicht erscheinen, wenn er die Entsprechungen nicht weil3; darin
liegt das Gottliche im Wort verborgen, und daher ist das Wort geistig, wie es
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auch genannt wird.
Das ist es also, was hier durch das Wunderbare bezeichnet wird, weil es vom
Wort handelt, das bei jenem Volk geschrieben werden sollte. <HG 10633>

Wunderbares sei geschaffen

“Das nicht geschaffen ist auf der ganzen Erde, und bei allen Volkerschaften”
bedeutet, ein solches Gottliche sei noch nie dagewesen in der Welt; weder wo
die Kirche, noch da wo keine Kirche war.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Wunderbaren, sofern es die gottlichen Dinge
des Wortes bezeichnet. Von jenem Wunderbaren wird gesagt, es sei geschaffen,
wenn es gdttlich ist vom Innersten bis zum AuBersten oder vom Ersten bis zum
Letzten. Aus der Bedeutung von “auf der ganzen Erde”, sofern es heif3t, iiberall
wo die Kirche ist, denn durch Erde (Land) wird im Wort die Kirche bezeichnet;
und aus der Bedeutung von “bei allen Volkerschaften”, sofern es heif3t, wo keine
Kirche ist, denn durch die Volkerschaften (Heiden) werden im Wort die bezeichnet,
die auBBerhalb der Kirche sind, weil nicht im Licht des Wahren aus dem Wort.
Es wird gesagt, Jehovah wolle Wunderbares tun, das nicht geschaffen sei auf
der ganzen Erde, weil durch Schépfung das bezeichnet wird, was gottlich ist
vom Innersten bis zum AuBersten oder vom Ersten bis zum Letzten. Denn alles,
was vom Gottlichen herkommt, fingt von Ihm an und schreitet der Ordnung gemé0
fort bis zum letzten Ende, somit durch die Himmel bis in die Welt, und dort ruht
es als in seinem Letzten, denn das Letzte der gottlichen Ordnung ist in der Natur
der Welt. Was so ist, das heiB3it geschaffen.

In solcher Ordnung entsteht und in solcher besteht alles, was in der Welt geschaffen
ist; und in solcher Ordnung ist auch der Mensch der Kirche, der durch die
Wabhrheiten aus dem Wort vom Herrn wiedergeboren ist. Daher heif3t der Herr
im Wort der Schopfer, und der Mensch, der wiedergeboren ist, heif3t neugeschaffen.
In solcher Ordnung ist auch das Wort, und weil es so beschaffen ist, darum wird
von dem Wunderbaren desselben gesagt, es sei geschaffen.

Durch ebendieselben Worte, ndmlich “vor deinem ganzen Volk will Ich
Waunderbares tun, das nicht geschaffen ist auf der ganzen Erde und bei allen Volker-
schaften”, wird im historischen Sinn bezeichnet, dafl Jehovah beim israelitischen
Volk Wunder tun werde, wie sie auf der ganzen Erde nie gehort worden sind.
Aber im inneren Sinn werden nicht Wunder verstanden, sondern Wunderbares,
das der Herr tun wolle dadurch, daB Er ein solches Wort geben werde, durch
das eine Verbindung des Himmels mit der Kirche und im allgemeinen eine Ver-
bindung des Herrn mit dem Menschengeschlecht stattfinden sollte.

Daf3 das Wort so wunderbar ist, begreifen diejenigen nicht, die nichts von der
Entsprechung der natiirlichen Dinge mit den geistigen wissen, und die, welche
nichts vom geistigen Denken wissen, worin die Engel sind, wissen auch nicht,
daf} inwendig im einzelnen des Wortes etwas liegt, worin der Himmel, ja worin
gottliches Leben ist, wihrend doch die einzelnen Ausdriicke des Wortes vermoge
der Entsprechung von den Engeln geistig aufgefalit werden, wenn sie von den
Menschen natiirlich aufgefaflit werden. Darum und aus keinem anderen Grund
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ist das Wort gottlich, und so wunderbar, da3 es nichts Wunderbareres gibt.
<HG 10634>

wundern

“Da wunderten sich die Ménner sehr, ein jeder vor seinem Genossen’ bedeutet
die Zustandsveridnderung eines jeden unter sich (untereinander).

Dies erhellt aus der Bedeutung von sich wundern oder staunen, sofern es eine
unerwartete und plotzliche Zustandsverénderung der Gedanken bezeichnet. Weil
diese die Ursache des Staunens ist, so wird sie im inneren Sinn darunter verstanden;
und aus der Bedeutung von “ein jeder vor seinem Genossen”, sofern es ausdriickt,
eines jeden unter sich (untereinander); denn es wird von der durch die Gegenwart
des Guten bewirkten Ordnung der Wahrheiten gehandelt, und weil das eine neue
Ordnung war, so entstand daher die Zustandsverdanderung eines jeden unter sich
oder gegenseitig, die bezeichnet wird durch “es wunderten sich die Ménner, ein
jeder vor seinem Genossen. <HG 5705

wundertiitig
“Wundertitig” bedeutet, da3 von Thm alle Mittel sind, durch welche die Macht
wirkt.
Dies erhellt aus der Bedeutung des Wunderbaren und der Wunder, insofern sie
Mittel der gottlichen Macht sind, daB3 die Wunder Mittel der gottlichen Macht
sind, kommt daher, weil die Menschen durch sie dahin gebracht wurden, daf3
sie glaubten, dall Jehovah der Hochste der Gotter sei, ja, dall kein Gott auller
Ihm, und Er daher allein anzubeten sei. Und diejenigen, die diese Wahrheit
aufgenommen hatten, wurden nachher in die Wahrheiten Seines Dienstes einge-
fiihrt, die Mittel der Macht sind, denn im geistigen Sinn liegt alle Macht in den
Wahrheiten, die vom Géttlichen kommen. Macht im geistigen Sinn heif3t, die
hollische Rotte in die Flucht schlagen und von sich ausstof3en, was einzig durch
die Wahrheiten geschieht. Daher kommt es nun, da3 durch “wundertétig” ausge-
driickt wird, vom Herrn seien alle Mittel, durch welche die Macht wirkt.
<HG 8304>

wiirdig, das Buch zu 6ffnen

“Wer ist wiirdig das Buch zu 6ffnen und zu I6sen seine Siegel?” bedeutet, ob
irgend jemand dort fahig wire, die Lebenszusténde aller zu wissen und inne zu
werden.

Dies erhellt aus der Bedeutung von: wer ist wiirdig, sofern es heif3t: wer hat das
Verdienst und die Gerechtigkeit und wer hat Allwissenheit? somit ob irgendeiner
so beschaffen ist. Durch wiirdig, wenn vom Herrn die Rede, wird das Verdienst
und die Gerechtigkeit bezeichnet, die Thm allein zukommt; und auch Allwissenheit,
erhellt aus dem Folgenden, wo gesagt wird, dafl das Lamm aus der Rechten des
auf dem Thron Sitzenden das Buch genommen und es gedffnet habe, denn durch
die Rechte wird Allwissenheit und Allmacht bezeichnet. Aus der Bedeutung
des Buches, sofern es ist der Lebenszustand aller im allgemeinen und im
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besonderen, und aus der Bedeutung von: es 6ffnen und seine Siegel 16sen, sofern
es heiflt wissen und inne werden, denn wenn das Buch die Lebenszustinde aller
bedeutet, dann bedeutet es 6ffnen und die Siegel 16sen, dieselben wissen und
inne werden; denn wissen und inne werden wird vom Lebenszustand gesagt,
aber 6ffnen und die Siegel 16sen vom Buch, somit werden die Worte im inneren
Sinn den Dingen angepal3t, die durch die Worte im Buchstabensinn bezeichnet
werden, denn sie entsprechen einander. Offnen bedeutet daher wissen, und die
Siegel 16sen bedeutet inne werden, was anderen ganz verborgen ist. <EKO 303>

Wurfspiel3

DaB} der Bogen die kimpfende Lehre bedeutet, oder die Lehre, aus der gegen
Boses und Falsches gekdmpft wird, und daf3 Pfeile, Wurfspiefle und Geschosse
die Wahrheiten der Lehre bedeuten die kimpfen, kann aus mehreren Stellen im
Wort erhellen.

Im entgegengesetzten Sinn bezeichnet der Bogen die Lehre des Falschen, die
gegen Wahres und Gutes kampft und es zerstort, und durch Geschosse und Pfeile
ihre Falsches. <EKO 357>

Wiirger

Jerem.4/31; 5/1: “Ich habe die Stimme der Tochter Zions gehort, sie seufzt mit
ausgebreiteten Hianden: Wehe mir, denn meine Seele ist ermattet von den Wiirgern;
laufet durch die Straflen Jerusalems, und sehet doch und erkennet, und forschet
aufihren Wegen, ob ihr einen Mann findet, ob einer Gerechtigkeit iibt und nach
Wabhrheit fragt”: die Tochter Zions bedeutet die himmlische Kirche; die Wiirger
sind diejenigen, die das Gute und Wahre zerstoren; ein Mann, der Gerechtigkeit
iibt, bedeutet diejenigen, die im Wahren sind aus dem Guten. <HG 8902>

Wurm

“Da wuchsen Wiirmer darin” bedeutet, dadurch sei es unrein geworden.
Dies erhellt aus der Bedeutung von “Wiirmer erzeugen”, insofern es soviel ist
als “Unreines hervorbringen”, denn die Wiirmer entstehen aus Unreinem und
Verfaultem. Das Falsche des Bosen, das dem Guten aus dem Eigenen innewohnt,
wird mit Wiirmern verglichen, weil es sich ebenso verhilt, denn es nagt und plagt.
Zwei Dinge gibt es, welche die Holle ausmachen, wie es zwei Dinge gibt, die
den Himmel ausmachen. Die beiden, die den Himmel ausmachen, sind das Gute
und das Wahre, und die beiden, welche die Holle ausmachen, sind das Bése und
das Falsche, folglich sind es die beiden im Himmel, welche die Seligkeit desselben
ausmachen, und die beiden in der Holle, welche die Qual derselben ausmachen.
Die Qual in der Holle durch das Falsche wird mit einem Wurm verglichen, und
die Qual durch das Bose in ihr wird mit dem Feuer verglichen. <HG 8481, 8500

Im Worte werden hie und da Insekten von verschiedener Gattung erwéhnt, und
iiberall bezeichnen sie Falsches oder Boses im Auflersten, d.h. im dufleren

Sinnlichen des Menschen, und dieses ist das Bose und Falsche, das aus Tau-
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schungen der Sinne und aus verschiedenen Wolliisten und Begierden des Korpers
entspringt, die durch ihre Lockungen und durch Scheinbarkeiten verfiithren und
machen, da3 die Vernunft zustimmt und so in Falsches aus dem B6sen versenkt
wird: durch die Wiirmer wird bezeichnet das Falsche, das verzehrt und peinigt,
somit auch alles Falsche und Bose. <HG 9331>

Wurzel

Mal.3/19: “Siehe, es kommt ein Tag, der brennt wie ein Ofen; da werden alle
mutwilligen Siinder, und jeder Téter der Bosheit, Stoppeln sein, und verzehren
(anziinden) wird sie der kommende Tag, spricht Jehovah Zebaoth, der ihnen nicht
lassen wird Wurzel oder Zweig”: der kommende Tag ist die letzte Zeit der Kirche,
wo die Selbst- und Weltliebe regieren, und alles Wahre und Gute der Kirche
verzehren wird, bis nichts im Inwendigen des Menschen und in seinem AuBeren
ibrig ist. Dies wird bezeichnet durch “er wird ihnen nicht lassen Wurzel oder
Zweig”. Die Wurzel des Guten und Wahren ist im Inwendigen des Menschen,
und der Zweig ist im AuBeren. <HG 9141>

Waurzel Davids

“Der da ist aus dem Stamm Jehudah, die Wurzel Davids” bedeutet durch das
gottlich Gute, das vereinigt ist mit dem gottlich Wahren in Seinem Menschlichen.
Dies erhellt aus der Bedeutung des Stammes Jehudah, sofern er alles Gute im
Inbegriff bezeichnet; denn alle Stdémme Israels bedeuteten alles Wahre und Gute
des Himmels und der Kirche; Jehudah aber, oder sein Stamm, bedeutete das Gute
der himmlischen Liebe, daher im héchsten Sinn, in dem vom Herrn die Rede,
wird durch den Stamm Jehudah das gottlich Gute bezeichnet; und aus der
Bedeutung der Wurzel Davids, sofern sie das gottlich Wahre ist, denn unter David
wird im Wort der Herr in Ansehung des gottlich Wahren verstanden. Dies ist
der Grund, warum unter: aus dem Stamm Jehudah die Wurzel Davids, verstanden
wird der Herr in Ansehung des gottlich Guten, das vereinigt ist mit dem gottlich
Wabhren in Seinem Menschlichen.

Der Herr in Ansehung des Menschlichen heifit die Wurzel Davids, weil alles
gottlich Wahre von [hm ist, wie auch alles herkommt und besteht aus seiner Wurzel;
daher kommt es auch, da3 Er die Wurzel Jischai heifit. <EKO 310

Wurzel Jischai
Siehe: Wurzel Davids.

Wiiste
Die Wiiste wird bei den Propheten da verwendet, wo das Himmlische des Glaubens,
oder was zur Liebe angehort, ausgedriickt wird. <HG 100>

Jes.61/4: “Sie werden bauen, die Wiisten der Vorzeit, die alten Eindden aufrichten
und erneuern die Stiddte der Verwiistung, die Eindden von Geschlecht zu
Geschlecht”: hier und anderswo bedeutet die Wiiste das Bose. <HG 153>
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“An einer Wasserquelle in der Wiiste”, daf3 dies das natiirliche Wahre, das noch
kein Leben erlangt hat, bedeutet, erhellt aus der Bedeutung der Wasserquelle,
sofern sie das Wahre ist; und aus der Bedeutung der Wiliste, sofern sie das ist,
was noch wenig Leben hat. <HG 1927

“Und wohnte in der Wiiste”, daB3 dies bedeutet dunkel verhiltnismaBig, erhellt
aus der Bedeutung von wohnen, sofern es ist leben, und aus der Bedeutung der
Wiiste, sofern es ist wenig lebenskriftig. Hier dunkel aber verhdltnisméBig.
Unter dunkel verhiltnisméBig wird verstanden der Zustand der geistigen Kirche
im Verhéltnis zum Zustand der himmlischen Kirche, oder der Zustand der Geistigen
im Verhéltnis zum Zustand der Himmlischen. Die Himmlischen sind in der Neigung
zum Guten, die Geistigen in der Neigung zum Wahren. Die Himmlischen haben
ein Innewerden, die Geistigen aber eine Einsprache des Gewissens, den Himm-
lischen erscheint der Herr als Sonne, den Geistigen aber als Mond. Jene haben
ein Licht, wie zum Sehen so auch zum Innewerden des Guten und Wahren vom
Herrn, gleich dem Licht des Tages von der Sonne; aber diese haben vom Herrn
ein Licht, gleich dem Licht der Nacht vom Mond, somit haben diese verhiltnis-
méfig dunkel.

Die Ursache ist, weil die Himmlischen in der Liebe zum Herrn, somit im eigent-
lichen Leben des Herrn sind, die Geistigen aber in der Liebtétigkeit gegen den
Nichsten und im Glauben, somit zwar im Leben des Herrn, aber dunkler. Daher
kommt es, da3 die Himmlischen gar nie iiber den Glauben und seine Wahrheiten
verniinfteln, sondern weil sie im Innewerden des Wahren aus dem Guten sind,
sagen, daB es so ist; die Geistigen aber reden und verniinfteln von den Wahrheiten
des Glaubens, weil sie im Gewissen (Bewufitsein) des Guten sind aus dem Wahren,
sodann weil den Himmlischen das Gute der Liebe eingepflanzt ist in ihr Willens-
gebiet, wo das hauptsidchlichste Leben des Menschen ist, den Geistigen aber
in ihr Verstandesgebiet, wo das im zweiten Rang stehende Leben des Menschen
ist, daher kommt es, daB3 es bei den Geistigen verhdltnismaBig dunkel ist. Dieses
verhéltnisméfBige Dunkel wird hier Wiiste genannt.

Die Wiiste bedeutet im Wort das wenig Bewohnte und Angebaute, und bedeutet
das gar nicht Bewohnte und Angebaute, somit hat sie einen doppelten Sinn. Wo
sie das wenig Bewohnte und Angebaute bedeutet, oder wo wenige Wohnungen,
so Stille fiir Herden, Weideplitze und Wasser, bedeutet sie dasjenige oder die-
jenigen, die verhdltnisméiBig wenig Leben und Licht haben wie das Geistige,
oder die Geistigen im Verhéltnis zum Himmlischen oder den Himmlischen. Wo
sie aber das gar nicht Bewohnte oder Angebaute bedeutet, oder wo keine Woh-
nungen, Stélle fiir Herden, Weideplitze und Wasser, da bedeutet sie diejenigen,
die in der Verwiistung in Ansehung des Guten sind und in der Verddung in
Ansehung des Wahren.

Die Reisen und Irrfahrten des israelitischen Volkes in der Wiiste bildeten auch
nichts anderes vor als die Verwiistung und Verddung der Glaubigen vor der
Besserung, folglich deren Versuchung, sofern sie, wenn sie in geistigen Versu-
chungen sind, in der Verwiistung und Verddung sind.
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Dal} Wiiste gesagt wird von der ganz verwiisteten Kirche, und von dem in Ansehung
des Guten und Wahren ganz Verwlisteten, die nicht gebessert werden konnen.
<HG 2708>

Matth.24/26: “Wenn sie nun euch sagen werden: siche, in der Wiiste ist er, so
geht nicht hinaus; siehe, in den Geméchern, so glaubt es nicht”: bedeutet, man
soll nicht glauben, was sie reden vom Wahren, auch nicht was sie reden vom
Guten und dergleichen mehr. DaB3 dieses es ist, was bezeichnet wird, kann niemand
sehen, als wer den inneren Sinn kennt; dal3 ein Geheimnis in jenen Worten enthalten
ist, kann man daraus wissen, da3 der Herr sie geredet hat, und dal3 ohne einen
anderen innerlich verborgenen Sinn es ein Nichts wire, ndmlich, wenn man sagen
werde: “Christus sei in der Wiiste, so sollen sie nicht hinausgehen, und wenn
man sagen werde, er sei in den Geméchern, so sollen sie es nicht glauben”; sondern
das verwiistete Wahre ist es, das durch die Wiiste, und das verwiistete Gute ist
es, was durch die Gemicher oder Kammern bezeichnet wird. <HG 3900>

“Und er flihrte die Herde hinter die Wiiste”” bedeutet, nachdem sie Versuchungen
bestanden hatten, ndmlich jene, die im Wahren des einfiltig Guten standen.
Dies erhellt aus der Bedeutung der Herde, sofern sie die Kirche bezeichnet, wo
diejenigen sind, die im Wahren des einfaltig Guten stehen; und aus der Bedeutung
der Wiiste, sofern sie den Zustand der Versuchung bezeichnet; denn die Wiiste
bedeutet das wenig Bewohnte und Kultivierte, und auch das gar nicht Bewohnte
und Kultivierte, somit im geistigen Sinn einen Menschen, der verwiistet ist in
Ansehung des Guten und verddet in Ansehung des Wahren; mithin einen Menschen,
der in Versuchung ist. Denn wer in Versuchung ist, der ist in der Verwiistung
und in der Verddung, weil das Falsche und das Bose, das bei ihm ist, heraustritt,
und den EinfluB des Wahren und Guten vom Herrn verdunkelt und beinahe
wegnimmt. Das Wahre, das einflieBt, scheint ihm auch kein solches Leben zu
haben, dal3 es das Falsche und Bose vertreiben kénnte. Es sind dann auch bése
Geister da, die Schmerzen beibringen, und Verzweiflung an der Seligkeit.
Dal3 die Wiiste einen solchen Zustand bezeichnet, erhellt aus sehr vielen Stellen
im Wort; und weil die Wiiste den Zustand der Versuchung bezeichnete, und die
Zahl Vierzig eine jede Dauer derselben, deswegen waren die Sohne Israels in
der Wilste vierzig Jahre; und deswegen war auch der Herr in der Wiiste vierzig
Tage, da Er versucht wurde. <HG 6828

“In die Wiiste” bedeutet, wo es vorher nicht so ist, nimlich keine Verbindung.
Dies erhellt aus der Bedeutung der Wiiste, sofern sie ist, wo noch wenig Leben
vorhanden ist, somit, wo nichts Gutes und daher Wahres ist; denn daher kommt
das Leben. Hier bedeutet es, wo noch keine Verbindung des unmittelbar vom
Gottlichen ausgehenden Wahren mit dem mittelbar ausgehenden Wahren stattfand.
DaB3 daselbst die Verbindung geschehen sollte, wird dadurch bezeichnet, daf3
Aharon dem Mose entgegengehen sollte in die Wiiste.
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Was diese Verbindung betrifft, so wisse man, dal beim Menschen das vom Gott-
lichen mittelbar ausgehende Wahre vorhanden, und dennoch nicht verbunden
sein kann mit dem Wahren, das unmittelbar vom Gottlichen ausgeht. Aber weil
dies Geheimnisse sind, so soll es mit Beispielen erldutert werden:
Diejenigen, die der bei ihnen begriindeten Lehre ihrer Kirche gemél denken
und lehren, und ob sie Wahrheiten seien, nur daher wissen, weil sie aus der Lehre
der Kirche stammen und von gelehrten und erleuchteten Ménnern gelehrt wurden.
Solche kénnen das mittelbar vom Géttlichen ausgehende Wahre haben, dennoch
aber ist es bei ihnen nicht verbunden mit dem Wahren, das unmittelbar vom
Gottlichen ausgeht, denn wenn es verbunden wire, dann hitten sie die Neigung,
das Wahre zu erkennen um des Wahren willen und hauptséchlich um des Lebens
willen. Dadurch wéren sie auch begabt mit dem Innewerden, ob die Lehren ihrer
Kirche wahr seien, ehe sie dieselben bei sich begriinden, und wiirden im einzelnen
sehen, ob die Griinde dafiir auch mit der Wahrheit selbst iibereinstimmen.
Als Beispiel mdgen auch dienen die Propheten, durch die das Wort geschrieben
wurde. Sie schrieben es so, wie der Geist vom Gottlichen es ihnen vorsagte, denn
die Worte selbst, die sie schreiben sollten, wurden ihnen horbar verkiindigt. Bei
ihnen war das mittelbar vom Gottlichen, d.h. durch den Himmel ausgehende
Wahre, aber darum noch nicht das Wahre, das unmittelbar vom Géttlichen ausging,
denn sie hatten kein Innewerden, was das einzelne im inneren Sinn bedeutete;
denn wenn beides verbunden ist, dann findet ein Innewerden statt.

Diese Verbindung findet sich selten bei einem Menschen, aber sie findet sich
bei allen, die im Himmel, besonders bei denen, die im inwendigsten oder dritten
Himmel sind. Sie findet sich beim Menschen nur dann, wenn er in so weit wieder-
geboren ist, da} er vom Sinnlichen bis zu seinem Verniinftigen erhoben, und
so ins Licht des Himmels, wo die Engel sind, gestellt werden kann. Bei jedem
Menschen findet zwar sowohl ein unmittelbarer als mittelbarer gottlicher Einfluf3
statt, aber eine Verbindung nur bei denjenigen, die ein Innewerden des Wahren
aus dem Guten haben, denn diejenigen, bei denen der unmittelbar gottliche Einflufl
mit dem mittelbaren verbunden ist, lassen sich vom Herrn fiihren, die aber, bei
denen diese Einfliisse nicht verbunden sind, fiihren sich selbst, und lieben es
so.

Aus diesem kann nun erhellen, was hier unter Wiiste verstanden wird, daf3 sie
namlich da ist, wo keine Verbindung. <HG 7055>

“Darum fiihrte Gott das Volk herum auf einem Weg durch die Wiiste” bedeutet,
daB sie durch die gottliche Leitung dahin gebracht wurden, daB sie das Wahre
und Gute des Glaubens durch Versuchungen befestigten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von “Gott fiihrte”, insofern es die Vorsehung
bezeichnet, oder was dasselbe ist, die gottliche Leitung; und aus der Bedeutung
des Weges durch die Wilste, insofern er die Versuchungen bezeichnet, die sie
zu bestehen hatten, die somit zur Bestétigung des Wahren und Guten des Glaubens
dienten; denn durch Versuchungen wird es bestétigt.
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Wiiste bedeutet das Unbewohnte und Unbebaute, im geistigen Sinne das, in dem
kein Gutes und Wabhres ist. Ferner, wo das Wahre noch nicht mit dem Guten
verbunden ist, somit wird durch Wiiste der Zustand derer bezeichnet, bei denen
die Verbindung geschehen soll. Und weil die Verbindung nicht anders geschieht
als durch Versuchungen, so bedeutet sie auch diese, aber nur dann, wenn die
Zahl Vierzig hinzugefiigt wird, entweder vierzig Jahre, oder vierzig Monate,
oder vierzig Tage; denn vierzig bedeutet Versuchungen und die jedesmalige Dauer
derselben. Dies wird bezeichnet durch die Wanderungen der S6hne Israels in
der Wiiste vierzig Jahre lang; auch die Versuchungen, die sie erduldeten, wurden
beschrieben.

Weil durch vierzig die Versuchungen und deren Dauer bezeichnet werden und
durch Wiiste der Zustand derer, die sie bestehen, darum ging auch der Herr, als
Er versucht werden sollte, in die Wiiste und war vierzig Tage daselbst.

<HG 8098, 8405>

“Siehe, da lag auf der Oberfléche der Wiiste” bedeutet das neue Willensgebiet.
Dies erhellt aus der Bedeutung der Wiiste, insofern sie hier das neue Willensgebiet
bezeichnet, das durch das Einfl6Ben des Wahren gebildet wurde; denn der neue
Wille wird vom Guten durch das Wahre bei dem Menschen der geistigen Kirche
gebildet, und erscheint bei ihm gleichsam als Gewissen, und daf3 dies ein Bewulft-
sein des Wahren ist, erhellt aus dem, was von der Wiedergeburt des geistigen
Menschen im vorigen gezeigt wurde.
Die Wiiste bedeutet eigentlich das Unangebaute und Unbewohnte, im geistigen
Sinne aber bedeutet sie den Ort, wo nichts Gutes und Wahres, also auch kein
Leben ist; wenn daher gesagt wird, da3 Tau auf der Oberfldche der Wiiste erschien,
und unter dem Tau Manna, so wird durch Wiiste das neue Willensgebiet bezeichnet.
<HG 8457

“Und von der Wiiste bis zum Strom” bedeutet, vom Angenehmen des Sinnlichen
bis zum Guten und Wahren des Verniinftigen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von “eine Grenze setzen”, sofern es eine Ausdeh-
nung bezeichnet; aus der Bedeutung der Wiiste, sofern sie da ist, wo kein bewohntes
und kein angebautes Land ist; somit ist, wenn man es auf das Geistige des Glaubens
und auf das Himmlische der Liebe bezieht, die Wiiste da, wo kein Gutes und
kein Wahres sich findet, wie dies bei dem Sinnlichen der Fall ist. Dal} das Sinnliche
des Menschen so beschaffen ist. Weil das Sinnliche kein himmlisch Gutes und
kein geistig Wahres hat, sondern nur das Angenehme und Vergniigliche aus dem
Koérper und der Welt, darum wird durch Wiiste dieses AuBerste im Menschen
der Kirche bezeichnet. <HG 9341>

Im Wort wird an vielen Stellen der Ausdruck “Wiiste” gebraucht, wie auch die
Worter Eindde und Wiistenei, und durch dieselben wird dann der Zustand der
Kirche bezeichnet, wenn in ihr kein Wahres mehr vorhanden ist, weil kein Gutes
da ist. Dieser Zustand der Kirche wird Wiiste genannt, weil in der geistigen Welt
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da, wo sich diejenigen authalten, die nicht im Wahren sind, weil nicht im Guten,
gleichsam eine Wiliste ist, wo man nichts Griines auf den Feldern, keine Ernte
auf den Fluren, keinen Fruchtbaum in den Gérten erblickt, sondern nur unfrucht-
bares, diirres und trockenes Land.

AuBerdem wird durch Wiiste auch der Zustand der Kirche bezeichnet bei den
Volkerschaften, die in der Unkenntnis des Wahren sind, aber gleichwohl im Guten
des Lebens gemiB ihrer Religion.

Ferner wird durch Wiiste im Wort auch der Zustand derjenigen bezeichnet, die
in Versuchungen sind, denn bei diesen ist das Gute und Wahre gleichsam abgesperrt
durch das Bose und Falsche, das sich erhebt und dem Gemiit vorschwebt.
Durch die Wiiste wird auch die Holle bezeichnet, weil unter Wiiste ein Ort verstan-
den wird, wo es weder Ernten noch Wohnungen gibt, und wo sich wilde Tiere,
Schlangen und Drachen authalten, durch die (ein Zustand) bezeichnet wird, wo
kein Wahres der Lehre und kein Gutes des Lebens vorhanden ist, und folglich
nur Begierden aus bosen Trieben und daher auch Falschheiten (Irrtiimer) aller
Art herrschen. Und weil dieses sich so in der Holle findet und jenes in der Wiiste,
deshalb bezeichnet infolge der Entsprechung die Wiiste auch die Holle. Zudem
ist der natiirliche Mensch bei einem jeden, solange er noch vom geistigen
(Menschen) getrennt ist, wie dies vor der Wiedergeburt der Fall ist, eine Holle,
und zwar deshalb, weil alles anererbte Bose, in das der Mensch geboren wird,
seinem natiirlichen Menschen innewohnt, und nur durch den Einfluf3 des gottlich
Wahren durch den Himmel vom Herrn ausgetrieben, d.h. entfernt wird; und dieser
EinfluB in den natiirlichen Menschen ist nur moglich durch den geistigen, denn
der natiirliche Mensch ist in der Welt und der geistige im Himmel, deshalb muf3
zuerst der geistige Mensch aufgeschlossen werden, bevor vom Himmel aus durch
den Herrn die Holle entfernt werden kann, die im natiirlichen Menschen ist. Auf
welche Weise dieselbe entfernt wird, wurde durch den sogenannten Bock Asasel
vorgebildet, der in die Wiiste getrieben wurde. Durch den Bock wird nédmlich
infolge der Entsprechung der natiirliche Mensch in Ansehung seiner Neigungen
und Erkenntnisse bezeichnet, und im entgegengesetzten Sinn in Ansehung seiner
Begierden und Falschheiten. <EKO 730>

Der Herr: Johannes (der Téufer) ist eine Rufer-Stimme in der Wiiste, und das
muf auch ein rechter duBlerer Verstand sein. Denn die Welt, aus welcher der
Verstand seine ersten Begriffe schopft, ist eine Wiiste. Das darum, weil sonst
kein Mensch von der Gottheit vollig abgeldst und freigestellt werden konnte.
Und also ist der duflere Verstand, der zum Teil aber durch mittel- oder unmittelbare
Offenbarungen aus den Himmeln seine Begriffe, Ideen und Urteile schopft, eben
durch die Aufnahme der geoffenbarten Wahrheiten auch die “Stimmen eines
Rufers in der Wiiste” und bereitet durch den Glauben die Wege zum Verstindnis
des Herzens. Dieser rechte duf3ere Verstand tauft sonach die Seele mit dem Wasser
der Demut und des willigen Gehorsams. Der Verstand des Herzens aber, in dem
der ewige Geist aus Gott wohnt, mufl durch die Erweckung dieses Geistes
notwendig mit eben diesem Geiste taufen, weil Geist aus Gott das wahre Licht,

209



die vollste Wahrheit, die Liebe und somit das ewige Leben selbst ist. Es versteht
sich von selbst, daf3 der duflere Verstand notwendig abnehmen, ja sogar gefangen-
genommen und enthauptet werden muB3, so der wahre Herzensverstand, der Mich
selbst darstellt, in einem jeden Menschen zunimmt und zum herrlichsten Baum
des ewigen Lebens wichst, in dem vollkommenste Erkenntnis ist. Dal demnach
der duBlere Verstand wahrlich nicht wert ist, dem Verstande des Herzens die
Schuhriemen zu 16sen - das wird doch ebenso klar sein, wie dal3 das Licht einer
Nachtlampe bei weitem unbedeutender ist als das Licht der Sonne am hellsten
Mittag. <RB 1,39/8-10>

Matth.24/26: Siche, Er ist in der Wiiste.

Der Herr: Was ist denn eine Wiiste! Eine Wiliste ist ein Boden, da kein Leben
ist. Was ist denn aber eine geistige Wiiste? Sicher nichts anderes als ebenfalls
ein Feld oder ein Boden, auf dem Ich nicht wandle und daher auch niemals
anzutreffen bin!

Wo ist aber dieses Feld oder dieser Boden, auf dem so héufig hinausgegangen
wird, um allda zu finden die Wahrheit und den Grund des Lebens? - Es ist dieser
Boden und dieses Feld nichts anderes als die gesamte Literatur! Und demnach
konnte dieser Text auch also heiflen:

Wenn man zu euch sagen wird: “Siehe, die wahre Weisheit, die lebendige Wahrheit
ist in den Biichern, leset sie, und ihr werdet sie finden!”, da sage Ich dann darauf:
“Gehet nicht hinaus in diese Wiiste; denn da ist weder Weisheit, noch die innere,
lebendige Wahrheit zu finden!”, sondern Ich sage: “Gehet in die Liebe zu Mir
und zu euerm Néchsten; suchet in der 7at Mein Reich, so wird euch alles andere
in der hochsten Uberfiille hinzugegeben werden!” <SCHTXT 14/4-6>

Wiiste Paran

4 Mose 10/11,12: “Es geschah im zweiten Jahr im zweiten Monat, am zwanzigsten
im Monat, da erhub sich die Wolke {iber die Hiitte des Zeugnisses; und es reisten
die Sohne Israels gemél ihren Reisen aus der Wiiste Sinai, und es setzte sich
die Wolke in der Wiiste Paran”: dal} die Reisen des Volkes in der Wiiste alle
den Zustand der streitenden Kirche und ihre Versuchungen, in denen der Mensch
unterliegt, aber der Herr fiir ihn siegt, folglich die Versuchungen und Siege des
Herrn selbst bedeuten, wird aus gottlicher Barmherzigkeit des Herrn anderswo
gezeigt werden; und weil der Herr Versuchungen bestand aus Seinem Gottlich-
Menschlichen, so wird durch die Wiiste Paran gleichfalls bezeichnet das
Menschlich-Gottliche des Herrn. Ebenso durch folgendes bei 4.Mose 13/1-4,27:
“Hernach reisten das Volk aus Chazeroth, und lagerten sich in der Wiiste Paran,
und Jehovah redete zu Mose sprechend, sende die Manner, daB3 sie auskundschaften
das Land Kanaan, das Ich gebe den S6hnen Israels; und Mose sandte sie aus der
Wiiste Paran auf den Mund Jehovahs. Und sie kehrten zuriick, und kamen zu
Mose, und zu Aharon, und zur ganzen Gemeinde der Sohne Israels, zur Wiiste
Paran in Kades, und brachten ihnen zuriick das Wort, und zeigten ihnen die Frucht
des Landes”: daf3 sie aus der Wiiste Paran reisten und das Land Kanaan auskund-
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schafteten, dadurch wird bezeichnet, dafl durch das Gottlich-Menschliche des
Herrn ihnen, ndmlich den S6hnen Israels, das ist, den Geistigen, das himmlische
Reich, welches das Land Kanaan bedeutet, zuteil werde; dal} sie aber dann auch
unterlagen, bedeutet ihre Schwachheit, und dall deswegen der Herr alles im Gesetz
erfiillte, und Versuchung bestand und siegte, und daB3 so denen, die im Glauben
der Liebtitigkeit sind, sodann denen, die in Versuchungen sich befinden, in denen
der Herr siegt, aus Seinem Géttlich-Menschlichen Heil wird; daher war auch
der Herr, als Er versucht wurde, in der Wiiste. <HG 2714>

Wiiste Sin

“Und die ganze Gemeinde der S6hne Israels kam zur Wiiste Sin” bedeutet, in
einen anderen Zustand der Versuchung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von kommen, insofern es einen Haltepunkt in
der Aufeinanderfolge bezeichnet, der durch das Aufbrechen ausgedriickt wird.
Aus der Bedeutung der Gemeinde der S6hne Israels, insofern sie die Angehorigen
der geistigen Kirche bezeichnen; aus der Bedeutung der Wiiste, insofern sie den
Zustand der Versuchungen bezeichnet; und aus der Bedeutung von Sin, insofern
es die Beschaffenheit dieses Zustandes ausdriickt, denn die Namen schlie3en
die ganze Beschaffenheit des Zustandes der Sache in sich, von der gehandelt
wird, wie oben gezeigt worden.

Aus der Versuchung, die durch das Murren {iber Mangel an Brot und Fleisch
bezeichnet wird, und aus dem hernach erfolgenden Trost, der durch Manna und
Wachteln bezeichnet wird, kann man ersehen, was Sin bedeutet, namlich das
Gute aus dem Wahren. Daher bedeutet Sin (eine Stadt in Agypten, von der die
Wiiste Sin ihren Namen hatte) im entgegengesetzten Sinn das Bose aus dem
Falschen. <HG 8398

“Von der Wiiste Sin” bedeutet, vom Zustand der Versuchung in Ansehung des
Guten. Dies erhellt aus der Bedeutung der Wiiste, insofern sie den Zustand der
Versuchungen bezeichnet; und aus der Bedeutung von Sin, insofern es die
Beschaffenheit und den Zustand der Versuchung in Ansehung des Guten
bezeichnet. <HG 8558

Wiiste Sinai

“Kamen sie in die Wiiste Sinai” bedeutet den Zustand des Guten, in dem die
Glaubenswahrheiten eingepflanzt werden miissen.

Die Wiiste bedeutet hier das Gute, dem die Wahrheiten noch nicht eingepflanzt
sind, und Sinai die Wahrheiten selbst; denn die Wiiste bedeutet mehreres, im
allgemeinen das Unbewohnte und Unbebaute, also im geistigen Sinn das Gute,
in dem noch nicht das Wahre, denn das Gute ohne Wahrheiten ist geistig unbebaut;
daher bedeutet die Wiiste den neuen Willen, der noch nicht durch die Glaubens-
wahrheiten gestaltet ist. <HG 8753, 8757>
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Es soll hier noch einiges gesagt werden von dem Guten, in das die Wahrheiten
eingepflanzt werden sollen und das hier durch die Wiiste Sinai bezeichnet wird.
Dal} der Mensch, der wiedergeboren wird, zuerst durch das Wahre vom Herrn
und nachher durch das Gute gefiihrt wird. Durch das Wahre wird der Mensch,
der wiedergeboren wird, deshalb gefiihrt, damit er zum Guten gelangen kann,
d.h., damit er es erkennen, dann es wollen und zuletzt es tun kann. Aber wenn
er durch das Wahre zum Guten gefiihrt wird, kommt er zuerst zu dem Guten,
dem die Glaubenswahrheiten noch nicht eingepflanzt sind; denn die Wahrheiten
konnen nicht eher eingepflanzt werden, als bis er im Guten ist, vorher werden
sie zwar gewuBt, weil sie im Gedéchtnis sind, sie sind aber dann noch nicht im
Guten, sondern au3erhalb des Guten. Nachher, wenn der Mensch das neue Leben
aufnimmt, und dies nimmt er erst dann auf, wenn er im Guten ist, werden die
Glaubenswahrheiten eingepflanzt und gehen im inneren Menschen mit dem Guten
gleichsam eine Ehe ein.

Dieses Gute, dem die Glaubenswahrheiten noch nicht eingepflanzt sind, das aber
gleichwohl zubereitet ist, um sie aufzunehmen, wird hier unter der Wiiste Sinai
verstanden. Es wird kein anderes Gute verstanden als das christlich Gute.

<HG 8754

Wiiste Sur

“Und sie zogen aus zur Wiiste Sur” bedeutet, den Zustand der Versuchung, in
den sie nachher gefiihrt wurden.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ausziehen, insofern es soviel ist als hindurch-
gefiihrt werden; und aus der Bedeutung der Wiiste Sur, insofern sie den Zustand
bezeichnet, in dem sie diese Versuchung zu bestehen hatten. Daf3 die Wiiste dieses
bedeute, und dafl Sur das WiBltiimliche der Kirche bezeichne, das noch kein Leben
verlangt hat, somit solches, das Leben erhalten soll durch Versuchungen; denn
das geistige Leben wird durch Versuchungen erworben, die geistige Kdmpfe,
d.h. Kdmpfe gegen das Bose und Falsche sind, und durch Sieg in diesen Kampfen.

<HG 8346>
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Ysop

“Und nehmet ein Biindel Ysop” bedeutet das dulere Mittel, durch das die Reinigung
bewirkt wird.

Dies erhellt aus der Bedeutung von Ysop, insofern er das duere Wahre bezeichnet,
das ein Mittel zur Reinigung ist, woriiber im Folgenden. Es wird gesagt, sie sollten
ein Biindel Ysop nehmen, weil Biindel von den Wahrheiten und ihrer Anordnung
gebraucht wird.

DaB Ysop das duBere Wahre bezeichnet, das als Mittel der Reinigung dient, kommt
daher, weil jede geistige Reinigung durch das Wahre bewirkt wird; denn die
irdischen und weltlichen Liebesarten, d.i. Neigungen, von denen der Mensch
sich reinigen muf}, werden nur durch die Wahrheiten erkannt; und wenn diese
vom Herrn eingepflanzt werden, dann wird auch zugleich gegen jene Liebesarten,
als gegen etwas Unreines und Verdammliches, ein Abscheu eingefloBt, der beweist,
daB3, wenn dergleichen in das Denken einflief3t, auch ein Abscheu und Widerwille
dagegen sich einstellt. Auf diese Weise wird der Mensch durch Wahrheiten, als
durch &uflere Mittel gereinigt.

Weil der Ysop diese Bedeutung hatte, deshalb wurde er bei den duBerlichen
Reinigungen angewendet, die im inneren Sinn die Reinigung vom Bosen und
Falschen bedeuteten, z.B. bei der Reinigung vom Aussatz. <HG 7918>
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Zachiius

Luk.19/4: Und Zachéus lief voraus und stieg auf einen Maulbeerbaum.

Der Herr: Dieser Vers enthilt zwar auch nur die Angabe einer Tatsache, und
ihr konntet zufolge einer vorangeschickten Lehre meinen, da3 darin ebenfalls
ein ewig nie voll zu erfassender tiefer Sinn verborgen liege; allein das ist hier
eben nicht der Fall, und das aus dem Grunde, weil sie nicht vom Herrn, sondern
nur von einem Menschen ausgeiibt wird. Dessenungeachtet aber hat dennoch
diese unbedeutend scheinende Szene einen inneren, geistigen Gehalt und wird
aus dem Grunde im Evangelium erzéhlt, weil in ihr eine gar gute anwendbare
Lehre fiir jeden Menschen enthalten ist.

Und so sage Ich: Die ganze Welt ist voll Zachdusse, und ihr selbst seid es nicht
minder! Tuet demnach, was dieser tat, und Ich werde dann auch zu euch sagen
und tun, was Ich zu diesem Zachius sagte und hernach tat. Der Weg, den Ich
mit den Meinigen zu ziehen pflege, ist euch bekannt; ihr seid gleich wie der Zachéius
stindige Zollner der Welt.

Was tat aber Zachéus, um Mich am Wege zu erschauen? - Er war klein von Person;
er lief voraus und stieg auf einen Maulbeerbaum, d.h. soviel als: Der siindige
Mensch erkannte seinen Unwert vor Mir, er war somit voll Demut und glich oder
gleicht dem Z6lIlner im Tempel, der sich auch nicht getraute, sein Haupt aufwérts
zu erheben.

Aber die Demut ist die Hauptnahrung der Liebe. Die Liebe wird dadurch méchtiger
und kréftiger zu dem, vor dem sie ihren groflen Unwert fiihlt! Und je unwiirdiger
sie sich fiihlt, desto grofer wird ihr Zug zu ihm, weil ihre Achtung in dem Grade
wichst, als sie in ihrem eigenen Werte sinkt. Solche Liebe denkt dann nur an
den, den sie als ihr hochstes Gut allerh6chst achtet.

In dieser Beschéftigung mit dem fiir solche Liebe hochst achtbaren Gegenstande
liegt ein stets heller werdendes Licht, in dem der Mensch denkt und denkt und
sucht und sucht, wie er seinen erhabensten Gegenstand seiner Beschauung
ndherbringen kdnnte! Und dieses Denken und Denken und Suchen und Suchen
gleicht dem Vorauseilen des Zachius.

Er ist auf dem richtigen Wege; aber er weil auch, daB3 der Herr das Inwendigste
aller Dinge ist, und ist somit in groBem Gedrdnge und wird somit auf diesem
zwar rechten Wege dennoch nicht zu erspahen sein. Aber die Begierde, zu schauen
den Herrn, ist michtiger als dieser Einwurf und méchtiger als dieses Gedréange-
hindernis und fordert alle Kréfte in dem Menschen auf, sich dahin zu erheben
und einen solchen Standpunkt zu erreichen, von dem aus man iiber das Gedrénge
und inmitten des Gedrénges dennoch den Herrn erschauen konnte.

Ein Baum wird erwihlt und bestiegen: ein Maulbeerbaum, gleich dem Erkennt-
nisbaume, in dessen Bléittern der feine glanzende Stoff zu den Konigskleidern
verborgen ist. Also durch hohere Erkenntnisse und durch das Licht des Glaubens
will der Mensch den Herrn erschauen; darum eilt er voraus und besteigt den
symbolischen Baum der Erkenntnis, der zwar eine siifle Frucht hat, die aber
niemandem zur Sattigung gereicht. Sie séttigt wohl scheinhalber, aber nach solcher
Scheinséttigung folgt gewohnlich ein groBerer Hunger, als ihn jemand zuvor

214



hatte.

Also verhilt es sich auch mit den hoheren Erkenntnissen auf dem Wege der
Verstandesforschungen. Diese Erkenntnisse scheinen zwar auch im Anfange
den Geist liberraschend zu séttigen; aber kurze Zeit darauf spricht sein begehrender
Magen: “Die wenigen Siifitraublein haben mich nur schlifrig gemacht, aber nicht
gesittigt; ich hatte wohl ein kurzes Gefiihl vom Sattsein, war aber dessenungeachtet
leer!”

Sehet, das ist ein klares Bild, was der Maulbeerbaum bezeichnet, den der Zachéus
freilich in der allerbesten Absicht bestieg, - und es wire gut fiir alle solche
weltgelehrten Zollner und Siinder, so sie in der Absicht des Zachius den Baum
der Erkenntnis am Wege des Herrn besteigen mochten! Sie wiirden eben das
erreichen, was der Zachéus erreicht hat.

Aber leider wird der Erkenntnisbaum nur hochst selten in der Weise des Zachéus
bestiegen, und so manche Zachéusse besteigen wohl auch in einer etwas besseren
Absicht den Baum der Erkenntnis, - aber gewo6hnlich einen solchen, der nicht
am Wege des Herrn steht.

Bis hierher wire alles klar; nun aber fragt es sich: Geniigt es schon zum ewigen
Leben, wenn man in solcher allerbesten Absicht einen Zachdus macht?
Diese Frage beantwortet die Stelle des Evangeliums, wo der Herr zum auf dem
Baume spidhenden Zachéus spricht: “Steige herab; denn Ich muf} heute noch in
deinem Hause speisen!”

Das heif3t soviel gesagt als: “Zachdus! Enthebe dich deiner hohen Spekulation
iiber Mich, und steige herab in das Gemach deiner Liebe zu Mir; in diesem deinem
Hause ist Kost fiir Mich, da werde Ich einziehen und werde essen in diesem deinem
Hause!”

Und noch deutlicher gesprochen heif3t das soviel als: “Zachéus! Steige in deine
erste Demut und Liebe herab; also werde Ich bei dir einziehen und Mich erquicken
an solcher Frucht deines Herzens!”

Sehet, das ist das Praktisch-Theoretische dieses Textes, und die Moral heil3t ganz
kurz: “Sehet hin auf euern Bruder Zachéus, und folget seinem Beispiele, so wird
auch euch das werden, was dem Zachéus geworden ist!”

Ich meine, eine jede weitere Theorie wird hier vollig liberfliissig sein, denn das
Gesagte ist ohnehin von der groften Klarheit. Wer es lesen und beachten wird,
der wird auch den Anteil des Zachéius unverriickbar finden, und Ich werde zu
Ihm sagen, was Ich zum Zachéus gesagt habe. <SCHTXT 31/2,9-23>

Zahl

Die Uralten hatten ihre Zahlen, durch die sie Verschiedenes von der Kirche
bezeichneten, wie z.B. die Zahlen Drei, Sieben, Zehn, Zwolf und mehrere, die
sie aus diesen und anderen zusammensetzten, und so die Zustdnde der Kirche
zusammenfaliten; daher diese Zahlen Geheimnisse enthalten, zu deren Erklarung
vieles erforderlich ist; es war eine Berechnung der Zustéinde der Kirche. Ahnliches
kommt hin und wieder auch im Worte vor, hauptséchlich im prophetischen; auch
in den Gebrauchen der jiidischen Kirche sind Zahlen sowohl fiir Zeiten als Maf3e,
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so bei den Schlachtopfern, Speisopfern, Gaben und anderem, und iiberall
bezeichnen sie Heiliges, je nach der Beziehung. <HG 487>

DaB3 durch Tage und Jahre bezeichnet werden Zeiten und Zustdnde, dabei ist
nicht langer zu verweilen; es soll hier bloB gesagt werden, da3 in der Welt not-
wendig Zeiten und MaBe sind, auf die Zahlen angewendet werden, weil sie im
Letzten der Natur ist; aber so oft sie (die Zahlen) angewendet werden, so wird
durch die Zahlen der Tage und der Jahre, dann auch durch die Zahlen der Maf3e
bezeichnet etwas abgesehen von den Zeiten und Maf3en, je nach der Bedeutung
der Zahl, wie z.B. daB3 sechs Tage der Arbeit sind, und der siebente heilig; da3
eine Jubelfeier in jedem neunundvierzigsten Jahre ausgerufen und im fiinfzigsten
begangen werden sollte; dafl zwolf Stimme Israels sein sollten, soviel als Apostel
des Herrn; daB siebzig Alteste, wie auch ebenso viele Jiinger des Herrn, und noch
sehr viel anderes mehr; hier sind es Zahlen, die etwas Eigentiimliches bezeichnen,
abgesehen von dem, auf was sie angewendet sind; und wenn von ihnen abgesehen
wird, dann sind es Zustinde, die durch die Zahlen bezeichnet werden. <HG 493>

Dal} die Zahlen und MaB3e im Worte Himmlisches und Geistiges bezeichnen,
kann deutlich erhellen aus der Messung des neuen Jerusalems und des Tempels
bei Johannes und Hesekiel; einem jeden kann klar sein, daB3 durch das neue
Jerusalem und durch den neuen Tempel das Reich des Herrn in den Himmeln
und auf Erden bezeichnet wird, und dal3 das Reich des Herrn in den Himmeln
und auf Erden nicht unter irdische Maf3e fallt, und gleichwohl die Dimensionen
in Ansehung der Lénge, Breite und Hohe in Zahlen bestimmt werden; hieraus
kann von einem jeden geschlossen werden, daf3 durch Zahlen und Maf3e Heiliges
bezeichnet wird. <HG 648>

Alle Zahlen im Wort bezeichnen Sachen, und wie die Zahlen bei Jahren stehen,
und zwar in der von Abram angefiihrte Geschichte, so scheint es, als ob sie nicht
Bezeichnungen solcher Dinge wiren; allein im Wort ist nichts geschrieben, was
nicht in einen geistigen und himmlischen Sinn bei den Engeln {iberginge; denn
die Engel sind in keinen anderen als geistigen und himmlischen Ideen, sie wissen
nicht, noch werden sie inne, was sechs und achtzig ist, auch bekiimmern sie sich
nichts darum, wie alt Abram war, als ihm Hagar den Jischmael gebar, wenn aber
eine solche Zahl gelesen worden ist, so wissen sie sogleich, was die Zahlen in
sich schlieen; auch erhellt es aus dem iibrigen, wie es im inneren Sinn erklért
ist. <HG 1963>

Alle Zahlen im Worte bedeuten Sachen; und was sie bedeuten, ist gezeigt worden,
wo sie in dem Vorhergehenden vorgekommen sind.

Auch habe ich (Swedenborg) mich oft gewundert, daf3 die Rede der Engel, wenn
sie sich aus der geistigen Welt herabsenkte, in verschiedene Zahlen auslief; ferner
dartiber, dal, wo Zahlen im Worte gelesen wurden, von den Engeln Sachen
verstanden wurden; denn die Zahl dringt durchaus nicht in den Himmel ein, weil
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Zahlen dem MaBe und dem Raum, wie auch der Zeit angehdren, und diese sind
der Welt und der Natur eigen, denen in den Himmeln die Zusténde und die Ver-
dnderungen der Zustdnde entsprechen.

Die Uralten, die himmlische Menschen waren, und Gemeinschaft mit den Engeln
hatten, wuliten, was durch die einzelnen Zahlen, auch durch die zusammenge-
setzten, bezeichnet wurde; daher ist ihre Bedeutung auf die Nachkommen vererbt
worden und auf die S6hne der Alten Kirche. Das sind aber Dinge, denen der
Mensch der heutigen Kirche, der nicht glaubt, daB8 etwa Heiliges im Worte
verborgen liege, kaum Glauben schenkt. <HG 4264, 2252>

Was die Zahlen im Worte betrifft, so schlieen die Hélfte und das Doppelte das
gleiche in sich, so z.B. zwanzig das gleiche wie zehn, und vier das gleiche wie
zwei; sechs wie drei; vierundzwanzig wie zwolf usw.; und so auch die Zahlen,
die wieder multipliziert sind: So bedeutet hundert und auch tausend dasselbe
wie zehn; zweiundsiebzig und auch hundertvierundvierzig das gleiche wie zwolf.
Was also die zusammengesetzten Zahlen in sich schlieBen, kann man erkennen
an den einfachen Zahlen, aus denen und mit denen sie multipliziert sind. Ebenso
kann man, was die mehr einfachen Zahlen in sich schlieen, an den volleren
erkennen, z.B. was fiinf bedeutet an zehn, was zweieinhalb an fiinf, usw. Im
allgemeinen muf3 man sich merken, daf3 die multiplizierten Zahlen das gleiche
in sich schlielen, aber vollstindiger, und daB die dividierten Zahlen das gleiche
in sich schlieflen, aber nicht so vollstindig.

Wer nicht weil3, dal} es einen inneren Sinn des Wortes gibt, der nicht im Buchstaben
erscheint, der wird sich allerdings wundern, da3 die Zahlen im Wort auch Sachen
bedeuten, aus dem Grund hauptsichlich, weil er sich keine geistige Vorstellung
aus Zahlen bilden kann. Die Zahlen kommen aus einer geistigen Vorstellung,
welche die Engel haben; jedoch, was fiir Vorstellungen es sind, oder was fiir
Sachen es sind, denen die Zahlen entsprechen, kann man zwar wissen, hingegen
woher jene Entsprechung kommit, ist noch verborgen; so z.B. woher die Ent-
sprechung von zwolf mit allem zum Glauben Gehérigen, und die Entsprechung
von sieben mit dem Heiligen, dann die Entsprechung von zehn, wie auch von
fiinf, mit dem Guten und Wahren, das im inwendigeren Menschen vom Herrn
verborgen worden ist, usw. Aber dennoch geniigt es zu wissen, daB} eine
Entsprechung besteht, und dafl vermdge dieser Entsprechung alle Zahlen im Wort
etwas in der geistigen Welt bedeuten, folglich daB auch in ihnen durch Eingebung
etwas Gottliches verborgen liegt. <HG 5291>

“Und es war die Zeit der Lebensjahre Jakobs einhundertsiebenundvierzig Jahre”
bedeutet den allgemeinen Zustand und dessen Beschaffenheit.

Dies kann man deutlich ersehen, wenn die Zahlen Sieben, Vierzig und Hundert
fiir sich betrachtet werden; aber die so zusammengesetzten Zahlen konnen nicht
leicht erklart werden, denn sie enthalten zu viel, als da3 man es in einen Begriff
zusammenfassen und der Fassungskraft gemaf ausdriicken kdnnte. Diese Zahlen
enthalten im allgemeinen den vollstindigen Zustand und die Beschaffenheit der
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Sache, die durch Jakob vorgebildet ist. Dies sehen die Engel schon durch die
bloBe Zahl in einem Inbegriff, denn alle Zahlen im Worte gestalten sich bei ihnen
zu Vorstellungen von Sachen; was mir (Swedenborg) auch daraus deutlich erhellte,
dal3 mir einige Male Zahlen in langer Reihe erschienen, und dann von den Engeln
gesagt wurde, daB3 diese lauter Sachen in einer bestimmten Reihenfolge enthielten,
iiber die sie sich dann besprachen.

Daher hatten auch die Altesten, die der himmlischen Kirche angehdrten, eine
Art von Rechnung, die auch wirklich aus Zahlen bestand, durch die himmlische
Gegenstinde, die fiir die Vorstellungen des natiirlichen Gemiits nicht wohl
begreiflich sind, ihnen beigebracht wurden. Aber diese Dinge gingen nach ihrer
Zeit zugleich mit dem Innewerden des Himmlischen verloren, und es blieb nur
die Kunde zuriick, was die einfachen Zahlen, wie Drei, Sechs, Sieben und Zwolf
im allgemeinen bedeuteten, weniger aber, was die zusammengesetzten Zahlen
bedeuten. Dagegen weill man heutzutage nicht einmal, da3 die Zahlen im Worte
etwas anderes als Zahlen bedeuten, weshalb man dergleichen Dinge vielleicht
als etwas Unglaubliches ansehen wird. <HG 6175>

“Und ich horte die Zahl der Versiegelten” bedeutet die Beschaffenheit derer,
die im Guten sind, getrennt von den Bosen.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Zahl, sofern sie die Beschaffenheit der Sache
bezeichnet, von der gehandelt wird, iiber welche Bedeutung folgt; und aus der
Bedeutung der Versiegelten, sofern es die sind, die im Guten sind, unterschieden
und getrennt von den anderen.

In vielen Stellen im Wort ist von der Zahl und vom Maf die Rede, und man glaubt,
dal} durch beide blofB3 eine Zahl und ein Mal} verstanden werde, aber durch die
Zahl und das Maf} wird im geistigen Sinn die Beschaffenheit der Sache verstanden,
von der gehandelt wird. Die eigentliche Beschaffenheit der Sache wird bestimmt
durch die Zahlen, die ausgedriickt werden, wie hier durch hundertvierundvierzig-
tausend und nachher durch zwdlftausend aus einem jeden Stamm; was durch
diese Zahlen bezeichnet wird, soll daher im folgenden Artikel gesagt werden.
Der Grund, warum die Zahl die Beschaffenheit der Sache bedeutet, von der
gehandelt wird, ist, weil das Wort geistig ist, geistige Dinge aber nicht gezahlt
und gemessen werden; gleichwohl aber fallen sie in den Ausdruck von Zahlen
und MalBen, wenn sie aus der geistigen Welt, oder aus dem Himmel, wo die Engel
sind, in die natiirliche Welt oder auf die Erde, wo die Menschen sind herabkommen;
ebenso im Wort aus seinem geistigen Sinn, in dem die Engel sind, in den
natiirlichen Sinn, in dem die Menschen sind; der natiirliche Sinn des Wortes ist
sein Buchstabensinn. Dies ist der Grund, warum in diesem Sinn Zahlen vorkommen,
und warum die Zahlen in demselben Geistiges oder Dinge des Himmels und der
Kirche bedeuten.

DaB die geistigen Dinge des Himmels, wie es die sind, welche die Engel denken
und reden, auch in den Ausdruck von Zahlen fallen, ist mir 6fter gezeigt worden:
sie redeten unter sich, und ihre Rede wurde ausgedriickt in lauter Zahlen, die
auf einem Blatt erschienen, und nachher sagten sie, dal} ihre Rede in Zahlen

218



ausgedriickt wurde, und daf3 diese Zahlen in der Reihenfolge alles enthalten,
was sie geredet haben. Ich wurde auch belehrt, was sie bedeuteten, und wie sie
zu verstehen seien. <EKO 429

Zahl, einfache/vielfache

Der Herr: Wenn von der gottlichen Weisheit allein die Rede ist, wird sie in der
einfachen Zahl genannt. Die géttliche Liebe wird héufig in der vielfachen Zahl
genannt, weil alles, was da ist, in der ganzen Unendlichkeit und Ewigkeit aus
ihr hervorgegangen ist. <HIGA III,S.143: Der 60. Psalm Davids, Vers 8/14>

Zahl eines Menschen

“Denn es ist eines Menschen Zahl” bedeutet seine Beschaffenheit, als ob er (der
Glaube) hervorgehe aus dem Verstindnis der Wahrheiten, das die Angehorigen
der Kirche haben sollen.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Zahl, insofern sie die Beschaffenheit des
Glaubens bezeichnet; und aus der Bedeutung des Menschen, insofern er das
Versténdnis des Wahren bezeichnet, das die Angehorigen der Kirche in Sachen
des Glaubens haben; hier aber, als ob jener Glaube hervorgegangen wire aus
dem Verstindnis; denn der vom Leben getrennte Glaube ist ein Glaube des
Falschen, somit ohne Wahrheit und ohne Verstiandnis. Daher verhilt es sich hier
mit der Bedeutung des Menschen ebenso wie EKO 841 mit der Bedeutung der
Weisheit, indem zu verstehen ist, als ob sie Weisheit wire, obgleich sie Unsinn
ist. Zudem schlieSen auch die, welche dem von der Liebe getrennten Glauben
huldigen, den Verstand aus, indem sie behaupten, daf3 nur bei einem nicht verstan-
denen Glauben der Gehorsam stattfinde, ein verstandener Glaube aber aus dem
Eigenen des Menschen hervorgehe und daher natiirlich, aber nicht geistig sei.
Wie ein verstidndiger Glaube aber beschaffen ist, soll jetzt gesagt werden:

Im Wort, und zwar nach dem geistigen Sinn desselben, wird vielfach vom
Versténdnis des gottlich Wahren im Wort gehandelt, und wo von der Verwiistung
der Kirche die Rede ist, da wird auch von dem verlorengegangenen Verstindnis
der gottlichen Wahrheiten des Wortes gehandelt, und wenn man die betreffenden
Stellen zusammenfaf3t und nach ihrem geistigen Sinn untersucht, so geht daraus
deutlich hervor, daB3 die Kirche insoweit zugrunde geht, als das Verstiandnis des
Wabhren in ihr verlorengeht. Durch Agypten, Assyrien, Israel und Ephraim wird
auch in vielen Stellen das Verstindnis des Wortes bezeichnet, aber durch Agypten
das natiirliche Verstindnis desselben, durch Assyrien das verniinftige Verstandnis,
durch Israel das geistige Verstédndnis, dagegen durch Ephraim das Versténdnis
des Wortes, wie es in der Kirche ist. Jene drei Grade des Verstiandnisses, ndmlich
der natiirliche, der verniinftige und der geistige, miissen aber beisammen sein,
wenn der Mensch durch Erleuchtung die echten Wahrheiten des Wortes sehen
und inne werden soll. Denn der natiirliche Verstand, welcher der unterste ist,
kann nicht von seinem eigenen Licht erleuchtet werden, sondern er muf3 vom
Licht des verniinftigen Menschen erleuchtet werden, welcher der mittlere ist,
und dieser vom geistigen Licht, weil der geistige Verstand im Licht des Himmels
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ist und aus diesem das Wahre sicht; das Verniinftige aber bildet die Mitte zwischen
dem Geistigen und dem Natiirlichen, und nimmt das geistige Licht auf und leitet
dasselbe hiniiber in das Natiirliche, wodurch dieses erleuchtet wird. Hieraus erhellt,
daB der natiirliche Verstand, wenn er nicht sein Licht aus dem Verniinftigen und
Geistigen empfangt, nicht wahrhaft Verstand ist, denn dann ist er ohne das Licht
aus dem Himmel, und die Wahrheiten der Kirche, die auch die Wahrheiten des
Himmels sind, konnen gar nicht gesehen werden, auBBer im Licht des Himmels,
und zwar aus dem Grund, weil das gottlich Wahre, das vom Herrn als der Sonne
ausgeht, das Licht des Himmels ist, und der Herr allein durch Sein Licht, welches
das geistige Licht ist, den Menschen erleuchtet.

Hieraus wird auch klar, da3 es der Wille des Herrn ist, dal der Mensch die
Wabhrheiten seiner Kirche nicht nur kenne, sondern auch verstehe, jedoch nicht
aus dem natiirlichen Licht, wenn es noch getrennt ist vom geistigen Licht; denn
solange das natiirliche Licht vom geistigen Licht getrennt ist, so ist es in den
geistigen Dingen oder in den Dingen des Himmels kein Licht, sondern Finsternis,
weil der Mensch aus dem natiirlichen Licht, wenn es vom geistigen getrennt ist,
die Dinge der Kirche aus sich und nicht aus dem Herrn anschaut, weshalb es
dieselben notwendig aus Scheinbarkeiten und Sinnestéuschungen sieht, und wenn
der Mensch aus diesen die geistigen Dinge sieht, so sieht er Falsches statt des
Wahren und Boses statt des Guten. Das Feuer, von dem dieses Licht erzeugt
und entziindet wird, ist die Selbstliebe und durch diese der Diinkel der eigenen
Einsicht. Aber der Mensch, der aus diesem Feuer und aus diesem Licht denkt,
kann in dem MaB, als er geistig begabt ist und dadurch die Befdhigung hat, alles
Beliebige zu begriinden, auch das Falsche und Bdse begriinden, so daf3 es wie
Wabhres und Gutes erscheint; ja, er kann sogar das Falsche und Bdse in einem
glanzenden, natiirlichen Licht darstellen, das jedoch nur ein kiinstlich hergestelltes
Irrlicht ist. Aus diesem Licht die Dinge der Kirche begreifen heif3t nicht, sie
verstehen, sondern vielmehr sie nicht verstehen, denn aus diesem Licht allein
erscheint dem Menschen das Falsche als Wahres und das Wahre als Falsches,
und dies geschieht namentlich, wenn irgendein angenommenes Dogma als reine
Wahrheit vorausgesetzt und nicht zuvor gepriift wird, ob es wahr sei oder nicht,
oder wenn es nur von solchen Prinzipien aus gepriift wird, die bereits durch
Verniinfteleien aus dem natiirlichen Menschen begriindet sind, oder aus nicht
verstandenen Stellen des (gottlichen) Wortes. Ein Mensch, der alle Lehren seiner
Religion auf diese Weise betrachtet, kann jeden beliebigen Satz als Prinzip
aufstellen, und ihn so einleuchtend begriinden, da3 er wie eine Wahrheit aus
dem Himmel erscheint, obgleich er Falsches und Verkehrtes aus der Holle ist.
Hieraus kann man schlieen, dal unter dem Verstidndnisse der Wahrheiten der
Kirche ein solches zu verstehen ist, das vom Licht des Himmels und somit vom
Herrn erleuchtet ist. Ein Mensch, der sich einer solchen Erleuchtung erfreut,
kann die Wahrheiten der Kirche wihrend seines Lebens in der Welt vernunftmaBig,
nach dem Tode aber geistig schauen. Wenn man dagegen aus dem natiirlichen
Licht, das vom geistigen Licht, d.h. von dem aus dem Herrn stammenden Licht
des Himmels getrennt ist, in die Dinge der Kirche eindringt, die im Inneren geistig
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und himmlisch sind, so schreitet man in umgekehrter Ordnung vor, denn das
Natiirliche kann nicht in das Geistige eindringen, wohl aber das Geistige in das
Natiirliche, und zwar deshalb, weil es keinen natiirlichen Einfluf} in die Gedanken
und Absichten des Geistes beim Menschen gibt, was man auch den physischen
EinfluB nennt, sondern nur einen geistigen EinfluB, ndmlich ein EinflieBen der
Gedanken und Absichten des Geistes in den Korper und in die Handlungen und
Empfindungen desselben. <EKO 846>

Zahl vollmachen

“Die Zahl deiner Tage werde Ich vollmachen” bedeutet, bis zum vollen Zustand.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Tage, sofern sie Lebenszustinde bezeichnen,

hier der Zustand des neuen oder geistigen Lebens, welches das des Wiedergebore-

nen ist; und aus der Bedeutung von “die Zahl vollmachen”, sofern es ausdriickt,

vollstandig. Bis zum vollen Zustand heil3t, bis der Mensch wiedergeboren ist.
<HG 9326>

zihlen/Gezihlte

“In betreff ihrer Gezéhlten” bedeutet in betreff der Anordnung und richtigen
Bestimmung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von zéhlen, wenn es sich bezieht auf alles Kirch-
liche, welches das Wahre und Gute des Glaubens und der Liebe ist, sofern es
die Anordnung und richtige Bestimmung bezeichnet; daher bedeuten die Gezihlten
das, was geordnet und aufgestellt ist.

Daf3 zéhlen dies bedeutet, beruht darauf, daB3 das Zahlen eine Musterung in sich
schliet, und was vom Herrn gemustert wird, das wird auch geordnet und richtig
bestimmt. Auch bezeichnet das Wortchen, womit hier das Zahlen ausgedriickt
wird in der Grundsprache mustern, schitzen, wahrnehmen, wie auch heimsuchen,
befehlen, vorstehen, somit auch anordnen und richtig bestimmen. Der Grund,
warum diese Bedeutungen in jenem Wortchen enthalten sind, liegt darin, daf3
das eine das andere im geistigen Sinn in sich schlieft, und der geistige Sinn ist
der innere Sinn der Worte, der gar oft in den Worten der Sprachen liegt, haupt-
sdchlich der morgenléndischen.

DaB zéhlen im geistigen Sinn, in dem vom Wahren und Guten des Glaubens und
der Liebe gehandelt wird, soviel ist als ordnen und richtig bestimmen, erhellt
auch aus den Stellen im Worte, wo zihlen, wie auch, wo die Zahl vorkommt.
Wenn bekannt ist, was durch zdhlen und was durch die S6hne Israels bezeichnet
wird, so kann man erkennen, warum David das Volk nicht zidhlen durfte und
warum, nachdem er es doch gezahlt hatte, der Prophet Gad zu ihm gesandt wurde
und die Strafe verkiindigte; und warum hier gesagt wird, ein jeder soll eine Siihne
fiir seine Seele geben, auf daf} ihnen keine Plage widerfahre, wenn sie gezahlt
werden; denn durch die S6hne Israels wird das Wahre und Gute der Kirche
bezeichnet und durch zdhlen wird bezeichnet ordnen und richtig bestimmen.
Und weil es Sache des Herrn allein ist, das Wahre und Gute des Glaubens und
der Liebe bei einem jeden in der Kirche und im Himmel zu ordnen und richtig
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zu bestimmen, darum wird, wenn das von einem Menschen geschieht, wie es
von David durch Joab geschah, alsdann die Anordnung und Bestimmung solcher
Dinge vom Menschen und nicht vom Herrn bezeichnet, was nicht ordnen und
richtig bestimmen heif3t, sondern zerstéren. Wenn die Zahlung der Séhne Israels
nicht solches angedeutet hétte, so wire keine Siinde oder Schuld im Zéhlen
derselben gewesen.

Dan.5/25: “Eine Schrift erschien vor dem Konig Belsazar, gezihlt, gewogen und
geteilt”; denn wenn “zihlen” bedeutet ordnen und bestimmen, dann bezeichnet
“gezdhlt” abgeschlossen, wie wenn ein Strich unter die Zahlen gezogen wird,
nachdem die Rechnung beendigt ist.

Durch zédhlen wird aber auch ordnen und bestimmen bezeichnet, weil durch die
Zahl die Beschaffenheit einer Sache und eines Zustandes bezeichnet und die
Beschaffenheit durch eine beigefiigte Zahl angegeben wird, daher ist z&hlen soviel
als qualifizieren, d.h. die Beschaffenheit bestimmen, und die Qualifikation einer
Sache in geistigen Dingen geschieht durch Anordnung und Bestimmung vom
Herm. <HG 10217

“So soll ein jeder eine Siihne seiner Seele geben dem Jehovah, wenn man sie
zahlt” bedeutet die Reinigung oder Befreiung vom Bosen durch die Anerkennung
und den Glauben, daB alles Gute und Wahre des Glaubens und der Liebe und
die Anordnung und richtige Bestimmung desselben vom Herrn sei, und nicht
vom Menschen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von “eine Siihne seiner Seele geben”, sofern es
soviel ist als gereinigt oder befreit werden vom Bosen durch das Wahre des
Glaubens, und dieses ist hier die Anerkennung, daB alles Wahre und Gute vom
Herrn sei; und aus der Bedeutung von “Israel zidhlen”, sofern es bezeichnet, dal3
die Ordnung und Bestimmung desselben vom Herrn allein sei, und nicht vom
Menschen.

DaB} dies bezeichnet wird, erhellt aus allem dem, was hier gesagt wird von dem
halben Sekel, der dem Jehovah gegeben werden sollte, und von der Sithnung
dadurch, wenn das Volk gezihlt wiirde; denn durch den Sekel des Heiligtums
wird das Wahre bezeichnet, das dem Herrn allein angehdrt; durch die Sithnung
mittelst desselben wird die Reinigung und Befreiung vom Bdsen bezeichnet,
und durch das Zdhlen der Kinder Israel wird bezeichnet, alles Wahre und Gute
der Kirche ordnen und bestimmen. Damit verhilt es sich in folgender Weise:
Es war verboten, die Sohne Israels zu zihlen, weil durch zihlen das Ordnen und
Bestimmen, und durch die Sohne Israels und die Stimme, in die sie unterschieden
waren, alles Wahre und Gute des Glaubens und der Liebe im Inbegriff bezeichnet
wurden; und weil die Anordnung und Bestimmung desselben allein Sache des
Herrn war und nicht des Menschen, darum war das Zihlen derselben eine
Versiindigung, wie sie bei denjenigen ist, die das Wahre, das dem Glauben, und
das Gute, das der Liebe angehort, und die Anordnung und Bestimmung desselben
sich selbst anmallen. Wie diese beschaffen sind, ist in der Kirche bekannt, denn
es sind diejenigen, die sich selbst rechtfertigen dadurch, daB sie alles dem Glauben
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und der Liebe Angehorige sich zum Verdienst anrechnen und folglich glauben,
daf sie durch Glauben und durch Werke von selbst den Himmel verdienen. Dieses
Bose deutete die Zahlung des Volkes von David an. <HG 10218>

zihlen/nicht zihlen konnen

“Die grof3e Schar konnte niemand zéhlen” bedeutet, daf3 die Beschaffenheit und
das Maf} des Guten und Wahren bei ihnen der Herr allein weil3.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Zahl, sofern sie die Beschaffenheit einer Sache
bezeichnet, daher zdhlen soviel ist als die Beschaffenheit einer Sache kennen,
hier die Beschaffenheit des Guten und Wahren bei denen, von denen jetzt gehandelt
wird. Daf} es auch bedeutet, der Herr allein wisse es, wird verstanden durch: die
niemand zéhlen konnte; denn kein Mensch und kein Engel weil} die Beschaffenheit
des Guten und Wahren in der ganzen Reihe und im ganzen Zusammenhang, das
sich bei einem anderen findet, sondern blo einiges, was davon im AuBeren
erscheint; und doch hat jede Beschaffenheit eine unendliche Ausdehnung, denn
sie verbindet und gesellt sich mit Unzéhligem, was inwendig verborgen ist und
was duBerlich seinen Wohnsitz hat und was auf der Seite iiberall umher ist. Das
sieht niemand, als der Herr allein, daher ordnet der Herr allein alle gemaB ihrer
Beschaffenheit und weist ihnen ihre Bestimmung an; denn Er sieht bei einem
jeden seine Beschaffenheit, somit von welcher Art er ist und wie es ihm in Ewigkeit
gehen wird; denn das Sehen des Herrn, welches die Allwissenheit, das Vorhersehen
und die Vorsehung genannt wird, ist ein ewiges. Dies ist der Grund, warum niemand
weil}, wie beschaffen das Gute und Wahre bei einem ist, als der Herr allein.
DaB} die Beschaffenheit des Guten und Wahren wissen durch zidhlen bezeichnet
wird, erscheint befremdend, denn wer diese Worte liest und beim Buchstabensinn
stehenbleibt, kann nicht anders denken, als daB3 bloB3 gemeint sei, die Menge sei
so grof} gewesen, daf sie nicht habe gezihlt werden kdnnen; aber dennoch bedeutet
die “Zahl” im geistigen Sinn die Beschaffenheit, und daher bedeutet “zdhlen”:
die Beschaffenheit wissen und derselben gemif ordnen und bestimmen.

DaB3 zdhlen und gezihlt werden im geistigen Sinn des Wortes etwas anderes
bedeutet, als im Buchstaben oder in seinem natiirlichen Sinn, kann auch daraus
erhellen, dafl im Himmel bei den Engeln daselbst in ihrer geistigen Vorstellung
keine Zahlen und Mafe sind, d.h., daB} sie nicht denken aus der Z&hlung und der
Messung, sondern aus der Beschaffenheit einer Sache; aber eben dieses ihr Denken,
fallt in Zahlen und in MaB3e, wenn es von da in die natiirliche Sphére herunter-
kommt; und doch ist das Wort ebenso fiir die Engel, wie fiir die Menschen
geschrieben; daher werden die Engel durch Zahlen und durch zihlen im Wort
die Beschaffenheit der Sache inne, von der gehandelt wird, wihrend die Menschen
Zahlen und zdhlen verstehen. Dies kann ferner daraus erhellen, daf} eine jede
Zahl im Wort etwas von einer Sache oder einem Zustand bedeutet. <EKO 453>
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zahlreich

“Und mehrten sich, und wurden sehr zahlreich” bedeutet, sie nahmen auller-
ordentlich zu in Ansehung des Wahren vom Guten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von “sich mehren”, sofern es heilit zunehmen
in Ansehung des Wahren; und aus der Bedeutung von “sie wurden zahlreich”,
sofern es eine weitere Fortpflanzung bezeichnet, somit das fortwahrende Wachstum
des Wahren. Dal3 es das Wachstum des Wahren aus dem Guten ist, hat den Grund,
weil jetzt von der hergestellten Kirche die Rede ist; denn mit der Kirche beim
Menschen verhilt es sich in folgender Weise: Wenn sie hergestellt wird, dann
ist der Mensch in den Wahrheiten, und durch sie nimmt das Gute zu. Wenn aber
die Kirche bei ihm hergestellt ist, dann ist der Mensch im Guten und aus dem
Guten in den Wahrheiten, die dann fortwdhrend zunehmen; wenig, solange er
in der Welt lebt, weil hier die Sorgen fiir Nahrung und Kleidung und fiir andere
Dinge hindern, aber im anderen Leben unermeflich, und zwar fort und fort in
Ewigkeit, denn die Weisheit, die vom Gottlichen stammt, hat keine Grenze, somit
werden die Engel fortwéhrend vervollkommnet, und somit auch alle, die, wenn
sie ins andere Leben kommen, Engel werden. Denn ein jeder Gegenstand, welcher
der Weisheit angehort, hat eine unendliche Ausdehnung, und die Gegenstdnde
der Weisheit sind unzéhlig. Hieraus kann erhellen, daf} die Weisheit in Ewigkeit
zunehmen, und dennoch nicht weit iber die erste Stufe hinauskommen kann.
Dies kommt daher, weil das Gottliche unendlich ist, und was aus dem Unendlichen
stammt, so beschaffen ist. <HG 6648>

Zahn

Die Zdhne bedeuten im Wort das unterste Natiirliche, im echten Sinne die
Wahrheiten desselben, und im entgegengesetzten Sinne die Falschheiten desselben;
diesen entsprechen auch die Zéhne. <HG 4424>

“Und die Zdhne weil von Milch” bedeutet, das gottlich Natiirliche sei nichts
als das Gute vom Wahren.

Dies erhellt aus der Bedeutung von weiB, insofern es vom Wahren gesagt wird;
aus der Bedeutung der Zéhne, insofern sie im eigentlichen Sinn das Natiirliche
bezeichnen, denn was hart ist beim Menschen, wie die Ziahne, die Knochen, die
Knorpel, entspricht dem Wahren und dem Guten im untersten Natiirlichen; und
aus der Bedeutung der Milch, insofern sie das himmlisch Geistige bezeichnet,
oder was dasselbe ist, das Gute des Wahren.

Das gottlich Natiirliche des Herrn wird das Gute des Wahren genannt in Beziehung
auf die Menschen, die im Glauben und in der Liebe zum Herrn sind; denn die
der duBleren Kirche angehoren, konnen ihr Denken nicht hoher erheben als zum
gottlich Natiirlichen des Herrn; die dagegen, die der inneren Kirche angehoren,
erheben es iiber das Natiirliche zum Inneren; denn ein jeder, der im Glauben an
den Herrn ist, macht sich iiber Ihn eine Vorstellung gemidf3 der Féhigkeit, seine
Gedanken zu erheben. Digjenigen namlich, die wissen, was das Innere ist, konnen
eine Vorstellung vom Inneren haben; die aber nicht wissen, was das Innere ist,
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haben nur eine Vorstellung vom AuBeren.

Daher kommt es, daf3 das gottlich Natiirliche des Herrn das Gute des Wahren
hei3t, wihrend doch Sein ganzes Menschliche das gottlich Gute der gottlichen
Liebe ist. <HG 6380>

Weil der Herr Sein ganzes Menschliches verherrlicht, d.h. gottlich gemacht hat,
darum wird von Ihm gesagt: “Rot an den Augen vom Wein, und weifl an den
Zdhnen von Milch”: 1.Mose 49/12; durch rot an Augen vom Wein wird bezeichnet,
daf3 Sein Verstindiges das gottlich Wahre aus dem géttlich Guten war, und durch
weil} an Zidhnen von Milch wird bezeichnet, da3 Sein Sinnliches ebenso das géttlich
Wahre aus dem goéttlich Guten war; denn unter Schilo wird dort der Herr
verstanden.
Weil die Zéahne dem Letzten des verstindigen Lebens, welches das Sinnliche
genannt wird, entsprechen, darum erfreuen sich die guten Geister und Engel ebenso
der Zéhne, wie die Menschen, aber bei ihnen entsprechen sie den Wahrheiten
im letzten Sinnlichen, denn das Sinnliche bei ihnen ist nicht getrennt von dem
Wabhren des inwendigeren Verstandes, welches das Geistige genannt wird.
Weil die Zéhne bei den Bosen dem Falschen entsprechen, das bei ihnen im Letzten
des verstindigen Lebens sich findet, welches das sinnlich Koérperliche genannt
wird, deshalb erscheinen die so gearteten Geister mit einem héflichen Angesicht,
das groflenteils die Zdhne bilden, die reihenweise weit auseinander stehen in
einem aufgesperrten Rachen, und zwar, weil ein solcher Zahnerachen der Liebe
und Begierde, fiir das Falsche gegen das Wahre zu kimpfen entspricht.
Weil die Zéhne dem Letzten des verstindigen Leben des Menschen entsprechen,
welches das Sinnliche genannt wird, und dieses im Falschen des Bosen ist, wenn
es getrennt ist von den Wahrheiten des inwendigeren Verstandes, dagegen
ebendieselben den Wahrheiten des Guten im Sinnlichen, wenn es nicht getrennt
ist, entsprechen, darum bedeuten die Zéahne im Wort auch das letzte Wahre.
<EKO 556>

Der Mensch soll erkennen, daf3 all seine eigene Weisheit und Einsicht, und soll
sie zu den FiiBen des Herrn legen. ...

Der Herr: Siehe, es geht mit dieser Sache des Geistes beinahe gerade also wie
mit den Zéhnen, die so ganz eigentlich das Symbol der Weisheit sind: Die
Milchzdhne, die das Kind mit Schmerzen iiberkam, miissen wieder etwas
schmerzlich vertilgt werden, wenn die starken Manneszahne kommen; denn sie
waren nur Wegmacher fiir die Manneszéhne. Also muf3 aber auch alle deine
(Lamech) frithere Weisheit aus dir, bis du dann erst die Meinige, ewig méchtige
in dir aufnehmen kannst. <HHGT II1,66/12-14>

Der Herr: Wie wollt ihr einst speisen an der groen Tafel Abrahams, so alle eure
Zihne (Weisheit aus dem Glauben des Wortes) hohl geworden sind von den
Weltfiiligkeiten und somit unféhig, euer tigliches Brot zu verkauen, um welches
ihr doch téglich in Meinem Gebote bittet. <KHIGA 1,S.30/1: Das vornehmste Gebot>
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Zahn der Magd

“Und wenn er einen Zahn seines Knechtes oder einen Zahn seiner Magd ausschlégt”
bedeutet, wenn er das Wahre oder die Neigung zu demselben im Sinnlichen zerstort
hat.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Zahns, insofern er das duere Verstandesver-
mogen und daher das Wahre im Natlirlichen bezeichnet; und aus der Bedeutung
von ausschlagen, insofern es heifit zerstoren. <HG 9062>

Zahn des Knechtes
Siehe: Zahn der Magd.

Zahn um Zahn

“So sollst du geben Seele um Seele” bedeutet das Gesetz der Ordnung, das sagt:
Du sollst dem Nachsten also tun, wie du willst, daB er dir tue, und folglich, dir
soll geschehen, wie du dem anderen tust.

Dies erhellt daraus, daf “Seele um Seele geben, Auge um Auge, Zahn um Zahn”,
und so ferner, bedeutet, es solle dir geschehen, wie du dem anderen getan hast.
Dies Gesetz wurde aber den S6hnen Israels gegeben, weil das gleiche Gesetz
in der geistigen Welt besteht: wer dort einem anderen von Herzen Gutes tut,
empfangt das gleiche Gute; wer aber dem anderen Boses tut, empfangt dadurch
das gleiche Bose; denn das Gute aus dem Herzen ist mit seiner Belohnung
verbunden, und das Bose aus dem Herzen mit seiner Bestrafung. Daher empfangen
die Guten den Himmel und die Bosen die Holle. DalB} es sich so verhilt, wurde
mir aus vieler Erfahrung zu wissen gegeben.

Es verhalt sich aber damit auf folgende Weise: Wenn jemand das Gute von Herzen
tut, dann flieft aus dem Himmel von allen Seiten Gutes in das Herz und in die
Seele dessen, der es tut, und erfiillt ihn mit Begeisterung, und alsdann wird zugleich
das Gefiihl der Liebe zu dem Néachsten vermehrt, und mit diesem Gefiihl der
Lustreiz, der eine himmlische und unaussprechliche Wonne ist. Daf3 es so geschieht,
hat seinen Grund darin, daf} das Gute der Liebe vom Herrn im Himmel das
allgemein Herrschende ist, und bestéindig in dem Grade einflief3t, in dem es gegen
den anderen ausgeiibt wird.

Ebenso verhilt es sich mit dem Bdsen: wenn jemand einem anderen von Herzen
Boses tut, dann fliefit aus der Holle von allen Seiten Boses in das Herz dessen
ein, der es tut, und regt ihn gewaltig auf. Alsdann wird zugleich der Trieb der
Selbstliebe vermehrt, und mit ihm der Lustreiz des Hasses und der Rache gegen
diejenigen, die sich nicht unterwerfen. Der Grund, warum es so geschieht, liegt
darin, da3 das Bose der Selbstliebe in der Holle das allgemein Herrschende ist
und bestindig nach dem Grad einflief3t, in dem es gegen den anderen ausgeiibt
wird; wenn dies aber geschieht, treten sogleich die Strafgeister hinzu, die ihn
iibel behandeln. Dadurch wird das Bose mit seinem Lustreiz in Zaum gehalten.
Dies kommt daher, weil die Gesetze der Ordnung im anderen Leben nicht aus
Biichern gelehrt und hernach in dem Gedéchtnisse aufbewahrt sind, wie bei den
Menschen in der Welt, sondern in die Herzen eingeschrieben sind; die Gesetze

226



des Bosen in das Herz der Bosen und die Gesetze des Guten in das Herz der Guten,;
denn ein jeder Mensch tragt im anderen Leben das in sich, was er wihrend seines
Lebens in der Welt in sein Herz gelegt hat, nimlich Boses bei den Bosen und
Gutes bei den Guten. <HG 9049

“Zahn um Zahn” bedeutet, wenn etwas im duleren Verstandesvermogen verletzt
wurde.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Zahnes, insofern er das duere Verstandesver-
mogen bezeichnet, und daher das natiirlich Wahre, denn dieses macht das Leben
dieses Verstandes. DaB die Zéhne dies bedeuten, kommt daher, daB sie die Speise,
die zur Erndhrung dienen soll, wie in einer Miihle zermalmen und dadurch
zubereiten. Hier die Speise, die zur Erndhrung der Seele dienen soll. Die Speise,
welche die Seele ernihrt, ist aber Einsicht und Weisheit; diese wird zuerst
aufgenommen, zermalmt und zubereitet durch die Erkenntnisse des Wahren und
Guten im Natiirlichen.

Dal} die Ziahne das natiirlich Wahre bedeuten, das Sache des dufleren Verstandes
ist, und im entgegengesetzten Sinn das Falsche, das dieses Wahre zerstort.
Lowenzédhne bedeuten das Falsche, das die Wahrheiten zerstort. <HG 9052>

Matth.5/38-42: “Thr habt gehort, dall gesagt worden ist: Auge um Auge, und Zahn
um Zahn; Ich aber sage euch: man soll nicht widerstehen dem Bosen, sondern
wer dir einen Streich gibt auf deinen rechten Backen, dem biete auch den andern
hin; und wenn jemand mit dir rechten will und deinen Rock nehmen, so 1a3 ihm
auch den Mantel; wer dich notigt zu einer Meile, mit dem gehe zwei; jedem,
der dich bittet, gib, und dem, der von dir borgen will, sollst du es nicht abschlagen”.
DaB dieses nicht nach dem Buchstaben zu verstehen ist, wird einem jeden klar
sein; denn wer ist aus christlicher Liebe verpflichtet, den linken Backen demjenigen
darzubieten, der ihm einen Streich gibt auf den rechten, und den Mantel zu geben
dem, der ihm den Rock nehmen will; kurz, wer ist, dem nicht erlaubt wire, dem
Bosen zu widerstehen? Weil aber alles, was der Herr geredet hat, an sich gottlich
Himmlisch war, so kann einleuchten, daf} ein himmlischer Sinn in diesen Worten
liegt, wie in den iibrigen, die der Herr geredet hat. Der Grund, warum bei den
Soéhnen Israels das Gesetz bestand, daf sie Auge um Auge, Zahn um Zahn geben
sollten: 2.Mose 21/23,24; 3.Mose 24/20; 5.Mose 19/21, war der, weil sie duflerliche
Menschen, und daher blof3 im Vorbildlichen der himmlischen Dinge und nicht
im Himmlischen selbst waren, daher auch nicht in der Liebtétigkeit, Barmherzigkeit,
Geduld, und in irgendeinem geistig Guten; deshalb waren sie im Recht der
Wiedervergeltung; denn das himmlische Gesetz und daher das christliche Gesetz
ist das, welches der Herr bei den Evangelisten gelehrt hat: “Alles, was ihr wollet,
das euch die Leute tun sollen, das tut auch ihr ithnen; das ist das Gesetz und die
Propheten”: Matth.7/12; Luk.6/30. Weil dieses Gesetz im Himmel besteht, und
aus dem Himmel in der Kirche, darum hat auch alles Bose seine entsprechende
Strafe bei sich, welche die Strafe des Bosen genannt wird, und innewohnt als
mit dem Bdsen verbunden, davon kommt das Recht der Wiedervergeltung her,
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das den S6hnen Israels zuerkannt wurde, weil sie dullere und keine innere Menschen
waren. Innere Menschen, wie es die Engel des Himmels sind, wollen keine
Wiedervergeltung des Bosen mit Bosem, sondern aus himmlischer Liebtatigkeit
verzeihen sie; denn sie wissen, dafl der Herr alle, die im Guten sind, gegen die
Bosen schiitzt, und dal3 Er sie gemi dem Guten bei ihnen schiitzt, und dal Er
sie nicht schiitzen wiirde, wenn sie wegen des Bdsen, das man ihnen tut, von
Feindseligkeit, Haf3 und Rachgier entziindet wiirden, denn dieses weist den Schutz
ab. Das nun ist es, was jene Worte, die der Herr gesagt hat, in sich schlieBen;
was sie aber bedeuten, soll der Ordnung nach gesagt werden:

Auge um Auge, und Zahn um Zahn bedeutet, in dem MaB, als einer dem anderen
das Verstindnis des Wahren und den Sinn des Wahren nimmt, wiirde es ihm
genommen werden. Durch Auge wird das Verstiandnis des Wahren, und durch
Zahn der Sinn des Wahren verstanden, denn der Zahn bedeutet das Wahre und
Falsche, wie es der sinnliche Mensch hat. Dal} der, welcher im christlich Guten
ist, geschehen lassen soll, da3 der Bose ihm wegnehme, so viel er kann, wird
durch dasjenige beschrieben, was der Herr {iber eben diesen Gegenstand geant-
wortet hat: “man soll nicht widerstehen dem Bdsen” bedeutet, man soll ihm nicht
widerstreiten, noch wiedervergelten, denn die Engel streiten nicht mit den Bosen,
noch weniger vergelten sie Boses mit Bosem, sondern sie lassen es geschehen,
weil sie vom Herrn beschiitzt sind, und daher nichts Boses aus der Holle thnen
Schaden zufiigen kann. Wer dir einen Streich gibt auf deinen rechten Backen,
dem biete auch den anderen dar, bedeutet, wenn jemand dem Gefiihl und
Versténdnis des inwendigeren Wahren Schaden zufiigen will, so soll man es
geschehen lassen, insoweit er es versucht: Durch Backen wird das Gefiihl und
das Verstidndnis des inwendigeren Wahren bezeichnet: durch den rechten Backen
die Neigung dazu und daher das Gefiihl desselben, und durch den linken Backen
sein Verstindnis; und weil gesagt wird Backen, darum wird auch gesagt: einen
(Backen-) Streich geben, worunter verstanden wird, Schaden zufiligen; denn alles,
was zum Mund gehort, z.B. die Kehle, der Mund, die Lippen, die Backen, die
Zihne, bedeuten solches, was dem Gefiihl und Versténdnis des Wahren angehort,
weil sie diesem entsprechen; daher wird es durch dieses im Buchstabensinn des
Wortes, der aus lauter Entsprechungen besteht, ausgedriickt. Wenn jemand mit
dir rechten und den Rock nehmen will, so la} ihm auch den Mantel bedeutet,
wenn jemand das inwendigere Wahre, das du hast, nehmen will, so soll ihm erlaubt
sein, auch das auswendigere Wahre wegzunehmen; der Rock bedeutet das
inwendigere Wahre und der Mantel das auswendigere Wahre. Auch dieses tun
die Engel, wenn sie bei den Bosen sind, denn die Bosen kdnnen den Engeln nichts
Wabhres und Gutes wegnehmen, sie konnen es aber bei denen, die deshalb von
Feindseligkeit, Ha3 und Rache gliihen, denn dieses Bose weist ab und wirft weg
den Schutz vom Herr. Wer dich nétigt zu einer Meile, mit dem gehe zwei bedeutet,
wer vom Wahren zum Falschen und vom Guten zum Bdsen abfiihren will, soll
nicht verhindert werden, weil er es nicht kann. Durch Meile wird das gleiche
bezeichnet, was durch Weg, namlich das, was ablenkt und fiihrt. Jedem, der dich
bittet, gib, bedeutet, es soll gewahrt werden; und den, der von dir borgen will,
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weise nicht ab, bedeutet, wenn er verlangt, belehrt zu werden, so soll man ihn
belehren, denn die Bosen verlangen das, auf daB} sie es verkehren und rauben,
aber dennoch kdnnen sie es nicht.

Dies ist der geistige Sinn jener Worte, in denen das verborgen liegt, was soeben
gesagt wurde, was hauptséchlich fiir die Engel ist, die das Wort nur nach seinem
geistigen Sinn vernehmen; es ist auch fiir die Menschen in der Welt, die im Guten
sind, wenn die Bosen sie zu verfiihren suchen. Dal} die Bosen sich so benechmen
gegen diejenigen, die der Herr schiitzt, davon durfte ich mich durch mehrere
Erfahrungen iiberzeugen; denn fortwéhrend und auf alle Weise und mit aller
Anstrengung haben sie sich bemiiht, mich des Wahren und Guten zu berauben,
aber vergebens. <EKO 556>

Zihne (wie die der Lowen)

“Und ihre Zdhne waren wie die der Léwen” bedeutet, daf} das Sinnliche, welches
das Letzte des verstdndigen Lebens ist, bei ihnen, wie sie meinen, Macht iiber
alles habe.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Zéhne, sofern sie das Sinnliche bezeichnen,
welches das Letzte des natiirlichen Lebens in Ansehung des Verstandes ist, woriiber
folgt; und aus der Bedeutung der Lowen, sofern sie das Wahre der Kirche in
Ansehung der Macht bezeichnen, hier aber Falsches, welches die Wahrheiten
zerstort, somit ebenfalls in Ansehung der Macht. DaB sie hier Falsches bedeuten,
beruht darauf, daB3 durch Heuschrecken sinnlich Korperliche bezeichnet werden,
die im Falschen des Bdsen sind.

Dal} sie meinen, sie seien im Verstandnis und daher in der Macht tiber alles, kommt
daher, weil die Beredung, wovon oben gehandelt worden, ihren Sitz im Sinnlichen
hat, welches das Letzte des natiirlichen Lebens ist; denn dieses oder der sinnliche
Mensch ist im Selbstvertrauen und im Glauben, dal} er weise vor anderen sei,
denn er kann nicht {iberlegen und sich priifen, weil er nicht inwendiger denkt;
und wenn er sich dieses einredet, dann ist in allem, was er spricht, dieses Vertrauen
und dieser Glaube. Daher bezaubert und betort ihre Rede, weil sie daraus tont,
die Gemiiter anderer, denn der Ton des Vertrauens und des Glaubens bringt eine
solche Wirkung hervor, was sich hauptséchlich in der geistigen Welt offenbart,
wo der Mensch aus seinem Geist redet; denn die Regung des Selbstvertrauens
und daher des Glaubens, dal3 es so sei, ist im Geist des Menschen, und der Geist
des Menschen redet aus der Regung heraus. Anders ist es in der natiirlichen Welt;
in dieser spricht sich der Geist des Menschen durch den Kérper aus, und um
der Welt willen &uB3ert er solches, was nicht der Regung seines Geistes angehort,
was er selten an den Tag kommen 1a6t, damit man nicht wisse, wie er gesinnt
ist. Daher kommt es auch, dafl man in der Welt nicht weil3, daf3 es eine betérende
und erstickende Beredung gibt, wie sie dem Geist des sinnlichen Menschen
innewohnt, der glaubt, er sei weiser als die anderen.

Aus diesem kann erhellen, woher es kommt, daf3 durch ihre Zéhne, wie die der
Lowen, bezeichnet wird, dal3 die sinnlichen Menschen sich diinken, als ob sie
Verstand und Macht iiber alles hitten.
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Durch Zihne wird eigentlich das bezeichnet, was blofl im Gedéichtnis ist, und
daraus hervorgeholt wird; denn das, was im Gedéchtnis des sinnlichen Menschen
ist, entspricht den Knochen und Zahnen. <EKO 556>

Zihneknirschen

“Am Tage verzehrte mich die Hitze und die Kélte in der Nacht, und es ward
vertrieben mein Schlaf von meinen Augen” bedeutet die Versuchungen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von Hitze und Kélte, insofern es das Allzuviel
der Liebe, und das Nichtvorhandensein derselben bezeichnet, also zwei Extreme.
Tag bezeichnet den Zustand des Glaubens oder des Wahren, der dann auf seinem
ho6chsten Punkte steht, und Nacht den Zustand, wo kein Glaube oder kein Wahres
vorhanden ist; und aus der Bedeutung des Schlafes, der von den Augen vertrieben
ist, insofern er bezeichnet, bestindig oder ohne Rast. Weil solche Zusténde bei
den Versuchungen vorkommen, deshalb werden durch diese Worte hier Versu-
chungen im allgemeinen bezeichnet.

DaB3 Hitze das Allzuviel der Liebe bedeutet, kommt daher, weil geistiges Feuer
und geistige Wérme Liebe bezeichnet, umgekehrt geistige Kélte das Nicht-
vorhandensein der Liebe; denn das Leben des Menschen ist nichts als seine Liebe,
denn ohne Liebe hat der Mensch ganz und gar kein Leben. Ja, wenn der Mensch
nachdenkt, kann er wissen, daf} alles Feuer und alle Warme des Lebens, die im
Korper ist, daher stammt.

Die Kilte aber bedeutet nicht die Beraubung aller Liebe, sondern nur die Beraubung
der geistigen und himmlischen Liebe, und diese Beraubung ist es, die der geistige
Tod genannt wird. Wenn der Mensch dieser Liebe beraubt wird, so wird er von
der Liebe zu sich und zur Welt entziindet, diese Liebe ist beziechungsweise Kilte,
und wird auch zur Kilte, nicht nur beim Menschen, wihrend er im Korper lebt,
sondern auch, wenn er in das andere Leben kommt. Wenn ithm, wéhrend er im
Korper lebt, seine Eigenliebe und Weltliebe genommen wird, so erkaltet er so,
daB er kaum noch einiges Leben hat, und ebenso, wenn er gezwungen wiirde,
heilig von den himmlischen und géttlichen Dingen zu denken. Im anderen Leben
ist er, wenn er unter den Hollischen ist, im Feuer oder in der Hitze seiner Begierden,
wenn er sich aber dem Himmel ndhert, verwandelt sich jenes Feuer und jene
Hitze in Kélte, und zwar umso stirker, je ndher er hinzukommt, mit einer Pein,
die in gleichem Grade vermehrt wird. Diese Kalte ist es, die unter dem Zéhneknir-
schen verstanden wird bei denen, die in der Holle sind. <HG 4175>

Matth.24/51: “Daselbst wird sein Heulen und Zahneknirschen”: bedeutet ihren
Zustand im anderen Leben. Heulen ihren Zustand in Ansehung des Bdsen, und
Zahneknirschen ihren Zustand in Ansehung des Falschen; denn die Zéhne bedeuten
1im Worte das unterste Natiirliche, im echten Sinne die Wahrheiten desselben,
und im entgegengesetzten Sinne die Falschheiten desselben; diesen entsprechen
auch die Zéhne. Deswegen bezeichnet Zahneknirschen ein Zusammenstof des
Falschen mit dem Wahren. Von denen, die im blofen Natiirlichen sind, und in
diesen infolge der Tauschungen ihrer Sinne, und nichts glauben, was sie nicht
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durch diese sehen, sagt man, sie seien im Zahneknirschen, und im anderen Leben
erscheinen sie auch so, wenn sie iiber die Glaubenswahrheiten aus ihren
Sinnestduschungen Schliisse ziehen. In einer Kirche, die in bezug auf das Gute
und Wahre verwiistet ist, gibt es viele solche. <HG 4424>

Einigemal waren solche bei mir (Swedenborg) gewesen, die mit den Zihnen
knirschten. Sie waren aus den Hollen, wo diejenigen sich befinden, die nicht
blof3 ein boses Leben gefiihrt hatten, sondern auch sich gegen das Gottliche bestérkt,
und alles auf die Natur bezogen hatten. Diese knirschen mit den Zahnen, wenn
sie reden, was abscheulich zu horen ist. <HG 5568>

Unter dem Zahneknirschen in den Hollen wird der fortwéhrende Streit und Kampf
des Falschen gegeneinander und gegen das Wahre verstanden, mithin derjenigen,
die im Falschen sind, verbunden mit Verachtung anderer, Feindschaft, Spott,
Hohn, Lasterung, die auch in Raufhéndel ausbrechen; denn ein jeder kampft fiir
sein Falsches aus Liebe zu sich selbst und zu seiner Gelehrsamkeit und seinem
Ruhm. Diese Streitereien und Kdmpfe werden auBerhalb jener Hollen gehort
wie Zahneknirschen, und werden auch in Zahneknirschen verwandelt, wenn das
Wabhre aus dem Himmel dorthin einfliet. <EKO 556>

Das “Zahneknirschen” ist der unauthérliche Streit und Kampf der Falschheiten
untereinander, also der Geister, die sich dem Falschen ergeben haben. Er ist
ebenfalls verbunden mit der Verachtung anderer, mit Feindschaft, Verspottung,
Verhohnung, Lésterung, die auch zum Ausbruch verschiedener Arten gegenseitiger
Zerfleischung fithren; denn jeder kdmpft fiir sein Falsches und nennt es die
Wahrheit. AuBerhalb der genannten Hollen horen sich diese Zankereien und
Kéampfe wie Zéhneknirschen an und verwandeln sich auch dazu, wenn das Wahre
aus dem Himmel einflief3t. In diesen Hollen befinden sich alle, die sich zur Natur
bekannt, das Géttliche aber geleugnet hatten, und diejenigen, die sich in dieser
Haltung bestérkt hatten, leben in den tieferen Regionen der Hélle. Da diese Geister
gar kein Licht aus dem Himmel in sich aufnehmen und daher in ihrem Inneren
auch nichts sehen konnen, gehoren die meisten von ihnen zu den Fleischlich-
Sinnlichen, das heifit zu denen, die nur glauben, was sie mit eigenen Augen sehen
und mit Hianden greifen konnen. Fiir sie bedeuten daher alle Sinnestduschungen
Wahrheiten, und ihr ganzer Streit beruht auf diesen. Darum also werden ihre
Ziankereien als Zéhneknirschen gehort. In der geistigen Welt knirscht ndmlich
alles Falsche, und die Zéhne entsprechen sowohl dem Letzten in der Natur als
auch dem Letzten beim Menschen, ndmlich dem Fleischlich-Sinnlichen.
<HIHO 575>

Der Herr: Und endlich der unter allen den Geladenen und nun vielmehr férmlich
mit Gewalt (der Liebe) zum Gastmahle Getriebenen und Gezogenen befindliche
eine ohne Hochzeitsgewand ist zunéchst der Satan, und im weiteren Sinne alle
diejenigen, die ihm getreu geblieben sind und durch gar kein Mittel zur Umkehr
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zu bewegen waren, deren Los, wie die Parabel sagt, jener Kerker sein wird, darin
ewige Finsternis herrscht, und der voll ist des Heulens und Zahneknirschens,
was soviel heif3t als: Unter dem Heulen ist Grundfalsches, dem Himmel Ent-
gegengesetztes, und unter dem Zihneknirschen Grundboses und Zornglut der
Holle zu verstehen, weil, so jemand von der hochsten Zornwut entbrannt ist,
er mit den Zéhnen zu knirschen und zu klaffen anféngt gleich einer gereizten
Hyéne oder gleich einem vor Wut entbrannten grimmigen Tiger.

<HIGA 1I1,S.238/7: Néhere Beleuchtung der vorherigen Parabel ...>

zanken

Dal} “die Hirten Gerars zankten mit den Hirten Jischaks” bedeutet, die Lehrer
sehen solches nicht darin, weil Entgegengesetztes erscheint, erhellt aus der
Bedeutung von zanken, wenn vom inneren Sinn des Wortes gehandelt wird, sofern
es ist leugnen, daB es so beschaffen sei, indem sie sagen, sie sehen das nicht;
aus der Bedeutung der Hirten, die Lehrer sind; und aus der Bedeutung Gerars,
welches der Glaube ist; somit sind die Hirten des Tales Gerar diejenigen, die
eben nur den Buchstabensinn des Wortes anerkennen.

Der Grund warum sie so etwas nicht sehen, nimlich einen inwendigeren Sinn,
ist, weil Widersprechendes erscheint, ndmlich das, was im inneren Sinn und was
im Buchstabensinn, daf3 es aber widersprechend erscheint, ist darum nicht
widersprechend, sondern es entspricht einander ganz; es erscheint aber wider-
sprechend, weil diejenigen, die das Wort so sehen, im Gegensatz sind. <HG 3425>

“Und er sprach zu ihnen, zanket nicht auf dem Wege” bedeutet, das Innewerden
sei ihnen gegeben, damit sie in Ruhe sein sollten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von “zu ihnen sprechen”, insofern es ein Innewerden
bezeichnet, das von dem Inneren gegeben war, das Joseph vorbildet, und aus
der Bedeutung von “nicht auf dem Wege zanken”, insofern es ausdriickt, daf3
sie in Ruhe sein sollten; denn Zank mit anderen ist Unruhe, weil Aufregung des
Geistes. <HG 5963>

“Und siehe, zwei hebrdische Ménner zankten miteinander” bedeutet die Wahr-
nehmung, daf sie innerhalb der Kirche miteinander stritten. Dies erhellt aus der
Bedeutung von siche oder sehen, sofern es eine Wahrnehmung ist; aus der
Bedeutung der hebrédischen Manner, sofern es die Angehorigen der Kirche sind;
und aus der Bedeutung von zanken, sofern es heifit streiten. <HG 6764>

Zaphnath Paneach

Zaphnath Paneach bedeutet in seiner Grundsprache Offenbarer von geheimen
Dingen und Erdffner von zukiinftigen Dingen, und dies bedeutet im himmlischen
Sinn das Goéttliche in ihm; denn Verborgenes offenbaren und die Zukunft eréffnen
ist allein Sache Gottes. Diese Beschaffenheit ist es, was jener Name in sich schlief3t,
und diese Beschaffenheit ist die Beschaffenheit des Himmlischen des Geistigen;
denn das Himmlische des Geistigen ist das Gute des Wahren, in dem das Gottliche,
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oder das unmittelbar vom Gottlichen. Dieses, ndmlich das Himmlische des
Geistigen, in dem das Gottliche, hatte der Herr allein, als Er in der Welt war,
und war das Menschliche, in dem das Gottliche Selbst sein konnte, und das ausge-
zogen werden konnte, als der Herr alles Menschliche in Thm géttlich machte.

<HG 5331>

Zauberei

Durch Zaubereien und Beschworungen wird im Wort, wo sie erwidhnt werden,
bezeichnet die Kunst, Falsches so darzustellen, dal3 es als wahr erscheint, und
Wabhres so darzustellen, daB3 es als falsch erscheint, was hauptsidchlich durch
Tauschungen geschieht.

Diese Kiinste entsprechen auch den Phantasien, durch welche die Bdsen im anderen
Leben das Schone als héBlich und das HéBliche als schon vor Augen stellen,
und diese Phantasien sind ebenfalls Arten von Zauberei, denn sie sind auch
MiBbrauche und Verkehrungen der gottlichen Ordnung. <HG 7297

Zwei Dinge machen den Himmel, somit das geistige Leben beim Menschen:
das Wahre des Glaubens an den Herrn und das Gute der Liebe zu Ihm; und zwei
Dinge machen die Holle, somit den geistigen Tod beim Menschen: das Falsche
des Glaubens und das Bose der Selbstliebe. Diese zwei sind verbunden bei denen,
die in der Holle sind, und machen die hollische Ehe; jene zwei aber sind verbunden
bei denen, die im Himmel sind, und machen die himmlische Ehe.

Der Herr hilt den Menschen, soweit es moglich, ab von der Verbindung des Wahren
und Guten mit dem Falschen und Bosen, weil diese Verbindung eine Entweihung
ist; aber dennoch kdnnen mehrere von den Angehdrigen der Kirche nicht davon
abgehalten werden; der Grund ist, weil sie von ihrer Kindheit an solches, was
der Kirche angehort, aus dem Wort und aus der Lehre aus dem Wort aufgefal3t,
und einige von ihnen sich dasselbe eingeprigt und zu Gegensténden ihres Glaubens
gemacht haben. Wenn diese ein reiferes Alter erreicht hatten, wo sie nicht mehr
wie friiher aus anderen, sondern aus sich selbst zu denken anfingen, dann achteten
sie das, was Sache ihres Glaubens geworden war, fiir nichts, und ergriffen statt
dessen Falsches, und machten es sich auch zu eigen. Diese sind es, die Wahres
mit Falschem bei sich verbunden haben, denn die Wahrheiten, die einmal
Gegenstand des Glaubens geworden sind, bleiben und kdnnen nicht ausgetilgt
werden; und das Falsche, das hernach Glaubenssache wird, verbindet sich mit
jenen. Diese Verbindung ist es, die im inneren Sinn durch Zauberei bezeichnet
wird. Jenes Falsche ist aber Falsches des Bosen der Selbstliebe, weil alles Bose
vornehmlich aus dieser Liebe entspringt, und mit dem Bosen zugleich auch das
Falsche, weil beides zusammenhiangt.

Dal} Zaubereien diejenigen bezeichnen, die aus sich selbst gelehrt sind, auf sich
allein vertrauen, weil sie sich selber lieben, und als hohere Wesen verehrt werden
wollen, erhellt auch aus den Stellen, wo offenbar gehandelt wird, von dem Kommen
des Herrn, Der sie belehren und die Zauberer hinauswerfen werde; denn wer
im Wahren und Guten des Glaubens gelehrt sein will, mufl vom Herrn gelehrt
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sein, und keineswegs von sich selbst. <HG 9188

“Noch fiir ihre Zaubereien, noch fiir ihre Hurereien” bedeutet, von der Verkehrung
des Guten und der Verfilschung des Wahren.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Zaubereien, sofern sie die Verkehrungen des
Guten bezeichnen; und aus der Bedeutung der Hurereien, sofern sie die Verfal-
schungen des Wahren bezeichnen.

Daf3 die Zaubereien im geistigen Sinn die Verkehrungen des Guten bedeuten,
kann daraus erhellen, daB sie in Verbindung gesagt werden mit den Hurereien,
und die Hurereien Verfilschungen des Wahren bedeuten; im Wort aber, wo vom
Wabhren die Rede ist, auch vom Guten die Rede ist, wegen der himmlischen Ehe
im einzelnen desselben Wortes, und auch gesagt wird “Bufle tun von Menschen-
morden, Zaubereien und Hurereien”, und durch Menschenmorde die Ausloschung
der Neigung zum Guten bezeichnet wird, die dem Willen angehort, und des
Innewerdens des Wahren, das dem Verstand angehort. Die Neigung zum Guten,
die dem Willen angehort, wird aber ausgeloscht, wenn das Gute des Wortes verkehrt
wird, und das Innewerden des Wahren, das dem Verstand angehort, wenn das
Wahre des Wortes verfalscht wird. Hieraus kann auch erhellen, was hier durch
Zaubereien verstanden wird.

In den alten Zeiten waren mehrere Arten von hollischen Kiinsten, die Magie genannt
werden, im Gebrauch, von denen einige im Wort aufgezdhlt werden, wie 5.Mose
18/9-11. Zu diesen gehorten auch die Zaubereien, durch die man Neigungen und
Liiste erregte, denen der andere nicht widerstehen konnte, und dies geschah durch
Tone und leise Worte, die man entweder verlauten liefl oder murmelte, und die
durch analoge Entsprechungen Gemeinschaft hatten mit dem Willen des anderen,
und seine Neigung erregten und bezauberten, so und nicht anders zu wollen, zu
denken und zu tun. Solche Zaubereien verstanden auch die Propheten und iibten
sie auch und erregten durch sie gute Neigungen, Aufmerken und Gehorsam, welche
Zaubereien im guten Sinn genannt werden im Wort Jes.3/1-3,20; Jerem.8/17;
Ps.58/5,6. Weil aber durch solche Reden und solches Murmeln von Bosen bose
Neigungen erregt, und so die Zaubereien magisch wurden, darum werden sie
auch unter den magischen Kiinsten aufgezihlt und streng verboten: 5.Mose 18/9-11;
Jes.47/9,12; Offenb.18/23; 22/15. Man erinnere sich hierbei auch an Bileam und
Jesabel. <EKO 590>

“Weil durch deine Giftmischerei verfiihrt wurden alle V6lkerschaften” bedeutet,
daf} sie durch ruchlose Kiinste und Beredungen alle Redlichen nétigten, das zu
glauben und zu tun, wodurch sie Herrschaft und Reichtum erlangten.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Giftmischerei, insofern sie die Kunstgriffe
und Beredungen bezeichnet; aus der Bedeutung der Volkerschaften, insofern
sie diejenigen bezeichnen, die im Guten sind, somit die Redlichen; und aus der
Bedeutung von: verfiihrt werden, insofern es heiBt, durch jene Kiinste und Uber-
redungen getiuscht werden, so daf3 sie glauben und tun, wodurch jene Herrschaft
und Reichtum erlangen.
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Durch Giftmischerei wird fast dasselbe bezeichnet wie im Wort durch die Zauberei;
diese bedeutet nimlich eine solche Uberredung, da der Mensch gar nicht anders
denken kann, als daB es sich wirklich so verhalte. Eine solche Art von Uberredung
findet sich bei manchen Geistern, so daB} sie gleichsam den Verstand des anderen
betiduben und das Vermdgen des Innewerdens ersticken, und weil die redlichen
Menschen beim babylonischen Volk genétigt und iiberredet werden zu glauben
und zu tun, was die Monche sagen, deshalb wird hier gesagt, daf sie durch
Giftmischerei verfiihrt worden seien.

Die Zauberei wird auch unter den bdsen Kiinsten aufgefiihrt, die mit der Magie
verwandt sind, und den Kindern Israels verboten waren. <EKO 1191>

Zauberer
“Und er sandte hin und berief alle Zauberer Agyptens und seine Weisen” bedeutet,
indem er zu Rat zog das inwendigere, wie auch das auswendigere Wiltiimliche.
Dies erhellt aus der Bedeutung der Zauberer, sofern sie im guten Sinn das
inwendigere WiBltlimliche bezeichnen, woriiber folgt; und aus der Bedeutung
der Weisen, sofern sie das auswendigere Wiltiimliche bezeichnen, woriiber
ebenfalls folgt.
DaB durch die Zauberer und Weisen Agyptens das WiBtiimliche bezeichnet wird,
kommt daher, weil Agypten unter jenen Reichen war, wo die vorbildliche Alte
Kirche sich befand; aber in Agypten wurde hauptsichlich das WiBtiimliche jener
Kirche ausgebildet, das sich auf die Entsprechungen, Vorbilder und Bezeichnungen
bezog, durch welches Willtiimliche dasjenige erkliart wurde, was in den Biichern
der Kirche geschrieben war, und was in ihrem Gottesdienst geschah. Daher kam
es, daB durch Agypten iiberhaupt das WiBtiimliche bezeichnet wurde, und auch
durch seinen Ko6nig Pharao. Die Vornehmsten bei ihnen, die jenes Willtiimliche
verstanden und lehrten, wurden Zauberer und Weise genannt: die geheimes
WiBtlimliches verstanden und lehrten, Zauberer; die nicht geheimes Willtiimliches,
Weise; folglich die das inwendigere Willtiimliche verstanden, Zauberer, und
die das auswendigere WiBtiimliche, Weise. Daher kommt es, daB3 durch dieselben
auch im Wort solches bezeichnet wird, aber sobald sie das inwendigere WiBBtiim-
liche zu miBlbrauchen, und dasselbe in Zauberei zu verwandeln anfingen, dann
fing man auch an durch Agypten das WiBtiimliche zu bezeichnen, das die Wahrheit
verkehrt, und ebenso durch die Zauberer Agyptens und seine Weisen.
Die Zauberer jener Zeit wuBlten solches, was der geistigen Welt angehort; sie
lernten es aus den Entsprechungen und Vorbildern der Kirche; deshalb hatten
auch viele von ihnen Gemeinschaft mit Geistern, und lernten daher triigerische
Kiinste, durch die sie zauberische Wunder taten. Die aber, die Weise hieflen,
befaliten sich nicht mit solchem, sondern 16sten rétselhafte Erscheinungen auf,
und lehrten die Ursachen der natiirlichen Dinge. In solchen Dingen hauptséchlich
bestand die Weisheit jener Zeit, und solches Konnen nannte man Weisheit.
<HG 5223>
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Zauberer, sofern es solche sind, welche die gottliche Ordnung, somit die Gesetze
der Ordnung verkehren.

Dal3 Zaubereien und magische Kiinste nichts anderes sind, kann man an den
Zauberern und Magiern im andern Leben sehen, wo es deren in Menge gibt; denn
diejenigen, die im Leben des Leibes List brauchten, und viele Kiinste ersannen,
um andere zu betriigen, und zuletzt infolge des Gelingens alles der eigenen Klugheit
zuschrieben, erlernen im anderen Leben Zauberkiinste, die nichts anderes sind
als Mi3bréuche der géttlichen Ordnung, hauptséchlich der Entsprechungen; denn
es ist der gottlichen Ordnung gemél, daf3 alles und jedes in Entsprechung steht,
z.B. die Hénde, Arme, Schultern entsprechen der Macht, und daher auch der
Stab. Deswegen bilden sie sich Stibe; sodann stellen sie auch Schultern, Arme
und Hinde vorbildlich dar, und iiben so eine zauberische Macht aus; so in tausend
und abertausend anderen Dingen.

Ein MiBbrauch der Ordnung und der Entsprechungen ist es, wenn das, was der
Ordnung angehort, nicht zu guten Zwecken angewendet wird, sondern zu bosen
Zwecken, wie z.B. zum Zweck des Herrschens iiber andere, und zum Zweck,
sie zu verderben, denn der Zweck der Ordnung ist die Seligmachung, somit allen
Gutes tun. Hieraus wird nun klar, was unter dem MiBbrauch der Ordnung verstan-
den wird, der durch die Zauberer bezeichnet wird. <HG 7296>

Diegjenigen, die bei Leibesleben an keine Fithrung des Herrn geglaubt und nur
an die eigene Klugheit, und durch Rianke, Kunstgriffe und listige Anschlége zu
Ehren oder zu Reichtum gelangten, werden im Jenseits Zauberer. Sie scheinen
unter den Hinterbacken an einem Tisch zu sitzen mit einem Hut, der bis zu den
Augenlidern herabgedriickt ist; und so suchen sie, gleichsam nachdenkend, solches
zusammen, was der Zauberkunst dient, indem sie meinen, sie konnten sich dadurch
selbst fiihren. Thre Rede féllt zwischen die Zdhne mit einigem Zischen. Aber
nachher, wenn sie abgeddet werden, werden sie in eine Grube von weitem Grunde
geworfen, wo eine dicke Finsternis ist. Daselbst wird die Leuchte ihres Verstandes
bis zum Irrsinn verdunkelt. Dahinein sah ich solche geworfen, die in der Welt
fiir die Geistreichsten gehalten worden waren. <HG 10409>

Die Zauberer sind solche, die Untersuchungen iiber die Wahrheiten anstellen
und dieselben verfalschen, um durch sie Falsches und Boses zu begriinden, wie
es die machen, welche die Wahrheit, dal3 niemand Gutes aus sich tun kénne,
annehmen und durch dieselbe den bloBen Glauben begriinden, denn dies ist eine
Art geistigen Diebstahls. <EKO 1301

Zauberin

“Eine Zauberin” bedeutet diejenigen, bei denen etwas von der Kirche verbunden
ist mit Falschem des Bosen der Selbstliebe. Dies erhellt aus der Bedeutung der
Zaubereien, sofern sie das Falsche des Bosen der Selbstliebe bezeichnen, verbunden
mit solchem, was der Kirche angehort. <HG 9188>

Siehe auch: Zauberei, Zauberer.
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Zeboim

“Wenn man kommt gen Sodom, Amora (Gomorrah), Adma, Zeboim, bis Lascha”,
daB dies bezeichnet das Falsche und Bose, in das sie endigen, kann erhellen aus
der Bedeutung ebenderselben in den geschichtlichen und prophetischen Teilen
des Wortes. Es gibt im allgemeinen zweierlei Entstehungen der Falschheiten,
die eine ist aus Begierden, die der Selbst- und Weltliebe angehoren, die andere
ist aus Erkenntnissen und Wiitimlichem, durch Verniinfteleien; wenn das hieraus
entspringende Falsche herrschen will iiber die Wahrheiten, so wird es bezeichnet
durch Sodom, Gomorrah, Adma und Zeboim: daf} Falsches und hieraus ent-
springendes Boses die Grenzen sind des dulleren Gottesdienstes, der ohne inneren
ist, kann jedem klar sein; in einem solchen Gottesdienst ist nichts als Totes, mag
sich daher ein Mensch, der in solchem Gottesdienst ist, hinwenden wohin er will,
so gerét er in Irrtum hinein, es ist nichts Inneres da, was fiihrt und auf dem Wege
der Wahrheit zuriickhilt, sondern bloB AuBeres, das ihn fortreiBit iiberallhin wo
die Begierde und die Einbildung will. <HG 1212>

Zeder (Libanons)

Hes.31/3,4: “Siehe, Aschur war eine Zeder auf dem Libanon, mit schonen Asten,
und ein schattiger Lustwald, und hoch an Héhe, und zwischen dem Dickicht war
ihr Zweig; Wasser haben sie wachsen gemacht, die Tiefe der Wasser hat sie hoch
gemacht, ein Strom ging rings um die Pflanzungen”: das Verniinftige wird genannt
eine Zeder auf dem Libanon; der Zweig zwischen dem Dickicht bedeutet das
Willtimliche des Gedéchtnisses, mit dem es sich so verhilt.

<KHG 119

Ps.148/9,10,13: “Der Fruchtbaum und alle Zedern, das Wild und alles Tier, das
Gewiirm und das Gevogel des Gefieders sollen verherrlichen den Namen Jehovahs™:
der Fruchtbaum ist der himmlische Mensch, die Zeder ist der geistige Mensch,
das Wild und das Tier und das Gewiirm ihr Gutes, wie hier das Gevogel des
Gefieders ihre Wahrheiten, durch die sie verherrlichen kénnen den Namen
Jehovahs. <HG 776>

Auch bei dem Wasser der Absonderung oder Reinigung, durch das sie gereinigt
werden sollten, wurde “Zedernholz und Ysop” angewendet; durch Zedernholz
wurde das innere geistig Wahre bezeichnet, durch Ysop aber das dullere, somit
durch die Zedern ein mehr inneres Reinigungsmittel, und durch Ysop ein mehr
duBeres. <HG 7918

Die Zedern Libanons sind die Wahrheiten des Guten. <HG 9277

Jes.41/19: “Ich will in der Wiiste geben die Zeder, die Akazie, die Myrte und
den Olbaum, Ich will in die Eindde setzen die Tanne, die Fichte und den Buchs-
baum”. Dies bezieht sich auf die Herstellung der Kirche vom Herrn bei den Heiden.

Durch die Wiiste und durch die Eindde wird bezeichnet: wo frither nichts Gutes
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war, weil nichts Wahres. Durch die Zeder, die Akazie, die Myrte und den Olbaum
wird das geistig und himmlisch Gute bezeichnet; und durch die Tanne, Fichte
und den Buchsbaum das Gute und Wahre daher im Natiirlichen; denn durch einen
jeden Baum wird etwas Gutes und Wahres der Kirche im Wort bezeichnet: das
der Kirche Angehorige, das im geistigen oder inneren Menschen ist, wird durch
die Zeder und Akazie, die Myrte und den Olbaum bezeichnet, und das der Kirche
Angehorige, das im natiirlichen oder dufleren Menschen ist, durch die Tanne,
die Fichte und den Buchsbaum. <EKO 375>

Ihr fragt mich (Markus): Welche Klasse Menschen haben denn diese bei ihrem
Leibesleben auf der Erde angehort? Ich sage euch: das sind die sogenannten
glaubigen Christen, die in dem alleinigen Glauben die Rechtfertigung suchten
und die Liebe nicht wohl anerkennen wollten, als tauge sie nichts fiirs ewige
Leben, sondern allein der Glaube. Und solche Begriindung hélt sie hier.

Der See bezeichnet die Unzulénglichkeit derjenigen, die sich in irgend etwas
begriindet haben. Die Inseln aber bezeichnen, da3 die Begriindung aus dem Worte
des Herrn hervorgegangen ist. Weil aber die Wahrheit nicht in Verbindung mit
der Liebe ist, oder das Glaubenswahre nicht in der wahren himmlischen Ehe
steht mit dem Liebeguten, so ist das bewohnbare Lindertum dieser Volker
allenthalben durch das dazwischenstehende Wasser getrennt. Die Fahrzeuge,
die ihr auf dem See erblickt, bezeichnet die freundlich gute Handlungsweise
solcher Menschen auf der Erde. Diese Handlungsweise bringt, wie ihr seht, diese
Inselbewohner in wechselseitige Verbindung.

Diese Gegend hier zu linken Seite aber bezeichnet diejenigen, die aus den Glau-
benswahrheiten nach und nach in einiges Liebetitigkeitsgute {ibergegangen sind
und glauben darum auch an die Liebe des Herrn; aber es bleibt mehr beim Glauben
als bei der Liebe. Solches bezeichnen allenthalben die hohen und starken Biaume,
die aber dennoch keine genieBbare Frucht tragen; daher die Lebensmittel, wie
ihr seht, nur kleinwiichsig auf dem Boden in gehorig reichlicher Menge vorkommen.
So bezeichnen auch die Pyramiden auf den runden Gebirgshéhen zur linken Seite
mit den leuchtenden Sternen iiber den Spitzen, da3 das oberste Prinzip dieser
Menschen der Glaube ist, und ebenfalls das alleinige Licht. Die mit Zedern
wohlbewachsenen iibrigen Teile dieser Berge bezeichnen die Macht des Glaubens.
DaB sie aber keine genie3bare Frucht haben, solches besagt, dal der Glaube allein
des Leben nicht bewirkt. Und wenn schon in dem Glauben allein fiir sich ein
geistiges Leben waltet, so hat es aber doch nur wenig Friichte, durch deren Genuf3
sich das Leben zu einer hoheren Potenz kriftigen konnte. <GS 1,21/14-16>

Zehe, rechte grofie

“Und an den Daumen ihrer rechten Hand” bedeutet das Verstindnis daraus im
mittleren Himmel.

Dies erhellt aus der Bedeutung vom Daumen an der rechten Hand, insofern er
die Macht des Guten durch das Wahre bezeichnet oder das Wahre in seiner Macht
aus dem Guten und daher das Verstdndnis, woriiber folgen wird.
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Dal dies das Verstdndnis im mittleren Himmel bedeutet, kommt daher, weil durch
das Blut, das an den Daumen der Hand gestrichen wird, das gottlich Wahre im
Himmel bezeichnet wird, das aus dem gottlich Guten des Herrn hervorgeht. Daher
bedeutet es hier das Verstdndnis aus demselben, denn durch das Blut an dem
Ohrldppchen des rechten Ohres wird das Innewerden im innersten Himmel
bezeichnet; daher wird durch das Blut an der rechten Hand das Verstindnis im
mittleren Himmel bezeichnet, und durch die gro3e Zehe des rechten Fulles wird
das Verstindnis im letzten Himmel bezeichnet. Denn das, was dem innersten
Himmel angehért, wird durch das Haupt bezeichnet und durch das, was zum Haupte
gehort; daher wird hier das Innewerden desselben durch das rechte Ohr bezeichnet,
denn dieses gehort zum Haupte; und das, was dem mittleren Himmel angehort,
wird bezeichnet durch den Leib und durch das, was zum Leibe gehort; daher
wird hier das Verstindnis durch die rechte Hand bezeichnet, und das, was dem
letzten Himmel angehort, wird bezeichnet durch die Fiile und durch das, was
zu den Fiilen gehort. <HG 10062>

Zehn

Mit der Kirche hat es die Bewandtnis, daf} sie im Verlauf der Zeit abnimmt und
zuletzt nur unter wenigen librigbleibt; diese wenigen, bei denen sie zur Zeit der
Siindflut iibrigblieb, sind Noach genannt worden. Dal3 die wahre Kirche abnimmt
und bei wenigen bleibt, kann an anderen Kirchen erhellen, die gleichfalls abge-
nommen haben. Die, welche iibrigbleiben, werden im Worte genannt Uberbleibsel
und Uberreste, und zwar in der Mitte oder Mittelpunkt des Landes. Im allgemeinen
verhélt es sich wie im besonderen, d.h. wie mit der Kirche, so mit den einzelnen
Menschen; wenn nicht bei jedem vom Herrn Uberreste erhalten wiirden, so miifite
er notwendig des ewigen Todes sterben. Denn in den Uberresten ist geistiges
und himmlisches Leben; ebenso im ganzen oder allgemeinen; wenn es nicht immer
welche gibe, bei denen die Kirche oder der wahre Glaube ist, so ginge das
menschliche Geschlecht zugrunde; denn um etlicher willen wird, wie bekannt
ist, eine Stadt, ja, ein ganzes Reich erhalten; es verhélt sich damit, wie mit dem
Herzen im Menschen, solange das Herz gesund ist, kdnnen die umliegenden
Eingeweide leben; ist aber jenes matt, so ergreift die Abzehrung alles und der
Mensch stirbt. Die letzten Uberreste sind es, die bezeichnet werden durch Noach.
Von diesen Uberresten bei einem jeden Menschen und in der Kirche ist hie und
da die Rede bei den Propheten.

Das iibrige oder die Uberreste des Menschen oder der Kirche sind auch vorgebildet
durch die Zehenten, die heilig waren; daher ist auch die Zahl Zehn eine heilige,
und deswegen wird von den Uberresten die Zehnzahl ausgesagt. <HG 468, 576>

Die Uberreste aber, die sich beim Herrn befanden, waren alle géttliche Zustinde,
die Er Sich erworben, und durch die Er das menschliche Wesen mit dem Gottlichen
vereinigt hat, sie sind nicht zu vergleichen mit den Uberresten beim Menschen,
denn diese sind nicht gottlich, sondern menschlich. Jene Uberreste sind es, die
bezeichnet werden durch die zehn Jahre, die Abram im Lande Kanaan wohnte.
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Wenn die Engel das Wort horen, so wissen sie nicht von Zehn, sondern sogleich,
wenn diese vom Menschen genannt werden, stellt sich bei ihnen die Vorstellung
der Uberreste ein, denn durch zehn und Zehnten werden im Wort die Uberreste
bezeichnet; und wenn sie vernehmen, daf es gewesen sei am Ende der zehn Jahre,
seit Abram im Lande Kanaan wohnte, so stellt sich die Vorstellung des Herrn
ein, und zugleich Unzihliges, was durch die Uberreste beim Herrn, solange Er
in der Welt war, bezeichnet wird. <HG 1906>

“Zehn (Sekel) Goldes ihr Gewicht”, daB3 dies das Vollstindige zur Einweihung
bedeutet, erhellt aus der Bedeutung von zehn, sofern sie ist auch der volle Zustand
wie hundert; aus der Bedeutung des Goldes, sofern hier eine Goldmiinze es ist,
nach deren Gewicht die Schitzung bestimmt wurde; und aus der Bedeutung des

Gewichts, sofern es ist der Zustand einer Sache in Ansehung des Guten.
<HG 3107>

Matth.25/1: “Dann wird gleich sein das Reich der Himmel zehn Jungfrauen”
bedeutet die letzte Zeit der alten Kirche und die erste der neuen.

Die Kirche ist das Reich des Herrn auf Erden; zehn Jungfrauen bedeuten, alle
in der Kirche, ndmlich die sowohl im Guten und Wahren, als die im Bdsen und
Falschen sind; zehn sind im inneren Sinn Uberreste und auch das Volle, somit
alle; und Jungfrauen sind die, welche in der Kirche sind; so auch anderwiérts
im Wort. <HG 4638

“Ihre Saulen zehn, und deren Fii3e zehn bedeutet das unterstiitzende Gute und
das Wahre aus demselben, auch soviel als notig ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Siulen, insofern sie das unterstiitzende Gute
bezeichnen; aus der Bedeutung der Fii8e, insofern sie die Wahrheiten aus dem
Guten bezeichnen, die gleichfalls unterstiitzen; und aus der Bedeutung von zehn,
insofern es ein geniigendes Maf3 bezeichnet oder soviel als notig zum Gebrauch.
Es verhilt sich mit dem unterstiitzenden Guten und Wahren ebenso wie mit den
Wabhrheiten selbst, die unterstiitzt werden. Daher driickt zehn hier das gleiche
aus wie fliinfzig oder wie fiinf, nimlich soviel als ndtig zum Gebrauch. Zehn geht
auch aus fiinf durch Multiplikation hervor, denn es ist das Doppelte desselben,
und die multiplizierten Zahlen bedeuten das gleiche wie die einfachen, aus denen
sie entstanden sind. <HG 9757

“Die Hilfte davon, flinfzig und zweihundert” bedeutet die entsprechende Menge.
Dies erhellt aus der Hélfte der vorigen Zahl, sofern sie etwas und ziemlich viel
oder so viel als fiir den Bedarf nétig bezeichnet, somit auch die entsprechende
Menge. Daher kommt es, daB fiinfzig und zweihundert weil sie die Hélfte des
vorigen sind, ndmlich die Hilfte der Zahl Fiinfhundert, die entsprechende Menge
bedeuten.

Wie es sich damit verhélt, kann aus Beispielen erhellen, z.B. wenn die Zahl Zehn:
wenn diese Zahl bedeutet ““alle”, dann bedeutet deren Hilfte oder fiinf “etliche”;
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wenn zehn das “Volle” bedeutet, dann bedeuten funf “ziemlich viel”’; wenn aber
zehn “viel” bedeutet, dann bedeuten fiinf “etwas”, und so fort. Ebenso verhailt
es sich mit den iibrigen Zahlen, wenn sie halbiert werden. <HG 10255

Es gibt einfache Zahlen, die mehr als die {ibrigen bezeichnend sind, aus denen
die groBeren Zahlen ihre Bedeutung her haben, ndmlich die Zahlen Zwei, Drei,
Fiinfund Sieben: Zwei bedeuten die Vereinigung und werden vom Guten gesagt,
Drei bedeuten das Volle und werden vom Wahren gesagt, Fiinf bedeuten viel
und etwas, und Sieben bedeuten das Heilige.

Aus der Zahl “Fiinf” kommen her 10, 50, 100, 1000, 10.000, 100.000, und auch
diese Zahlen bedeuten das gleiche wie fiinf, weil sie aus dieser durch Multiplikation
entstehen. <EKO 430>

Zehn, sofern es alle und alles, wie auch viele und vieles bedeutet. <EKO 675>

Zehn Gebote

Die Zehn Gebote, die damals vom Berge Sinai herab verkiindigt wurden, sind
die inneren Wahrheiten, und die Gesetze und Satzungen, die ihnen in den folgenden
Kapiteln geboten werden, sind die duleren Wahrheiten; durch diese und jene
wird das Wahre bezeichnet, das dem Guten eingepflanzt werden muB3. <HG 8793>

Das erste Gebot:

“Es soll kein anderer Gott vor Meinem Angesicht sein”.

Dies sind die Worte des ersten Gebotes, unter welchen im natiirlichen Sinn, welcher
der Buchstabensinn ist, zunichst verstanden wird, man solle keine Gtzen verehren;
denn es folgt: “Du sollst dir kein gehauen Bild, noch irgendein Gleichnis machen,
weder dessen, was im Himmel oben, noch dessen, was auf Erden unten, noch
dessen, was in den Wassern unter der Erde ist: du sollst dich nicht beugen vor
ihnen, noch sie verehren, weil Ich Jehovah dein Gott bin, ein eifriger Gott™.
Dal} unter diesem Gebot zunichst verstanden wird, man solle keine Gotzen
verehren, hat seinen Grund darin, daB3 vor jener Zeit, und auch nach derselben
bis zur Ankunft des Herrn, in einem groBen Teil der asiatischen Welt Gotzendienst
bestand. Daf auch das israelitische Volk zur Zeit, da es in Agypten war, solchen
Kultus hatte, kann man an dem goldenen Kalb sehen, das sie statt Jehovah in
der Wiiste verehrten; und daB sie in der Folge nicht von diesem Dienst ablieBen,
erhellt aus vielen Stellen im Wort, sowohl im historischen als im prophetischen.
Unter diesem Gebot: “Es soll kein anderer Gott vor Meinem Angesicht sein,”
wird im natiirlichen Sinn auch verstanden, dal} kein verstorbener oder lebender
Mensch als Gott verehrt werden solle, was auch wirklich geschah in der asiatischen
Welt und um diese her an verschiedenen Orten; viele Gotter der Heiden waren
nichts anderes, wie z.B. Baal, Asthoroth, Chemos, Milkom, Beelsebub; und zu
Athen und Rom Saturn, Jupiter, Neptun, Pluto, Apollo, Pallas usw., von denen
sie einige zuerst als Heilige, dann als iiberirdische Méachte und zuletzt als Gotter
verehrten. Dal} sie auch noch lebende Menschen als Gotter verehrten, erhellt
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aus der Verordnung des medischen Darius, daf3 innerhalb 30 Tagen Niemand
Gott um etwas bitten sollte, sondern allein den Konig, widrigenfalls er in die
Lowengrube geworfen werden sollte (Dan.6,7)

Im natiirlichen Sinne, welcher der Buchstabensinn ist, wird unter diesem Gebot
auch verstanden, daf3 man niemand auler Gott und nichts au3er dem, was von
Gott ausgeht, liber alles lieben solle, was auch den Worten des Herrn gemil
ist; denn wer oder was iiber alles geliebt wird, der oder das ist dem Liebenden
Gott und das Gottliche; wie dem, der sich oder auch die Welt liber alles liebt,
er selbst oder die Welt sein Gott ist; was eben die Ursache ist, daf3 solche im
Herzen keinen Gott anerkennen; diese sind daher auch verbunden mit ihresgleichen
in der Holle, wo alle die versammelt sind, die sich und die Welt {iber alles geliebt
hatten.

Der geistige Sinn dieses Gebotes ist, daB} kein anderer Gott als der Herr Jesus
Christus verehrt werden solle, weil Er Jehovah ist, der in die Welt kam und die
Erldsung vollbrachte, ohne welche kein Mensch und auch kein Engel errettet
werden konnte.

Der himmlische Sinn dieses Gebotes ist, dal Jehovah der Herr, der Unendliche,
der UnermeBliche und der Ewige ist, daB3 Er der Allméchtige, der Allwissende
und der Allgegenwartige ist, daB3 Er der Erste und der Letzte ist, der Anfang und
das Ende, welcher War, Ist und Sein wird, da3 Er die Liebe selbst und die Weisheit
selbst, oder das Gute selbst und das Wahre selbst, folglich das Leben selbst, somit
der Einzige ist, aus dem alles ist. <LL,S.185>

“Ich bin Jehovah, dein Gott” bedeutet, da3 der Herr in Ansehung des Gottlich-
Menschlichen, iiberall in allem und jedem des Guten und Wahren regiere.
Dal} es das Gottlich-Menschliche des Herrn ist, das hier unter Jehovah Gott
verstanden wird, hat seinen Grund darin, da3 der Herr in bezug auf dasselbe im
Worte sowohl unter Jehovah, als unter Gott verstanden wird, ndmlich das gottlich
Gute, das Er selbst auch in Ansehung des Menschlichen ist unter Jehovah, und
das gottlich Wahre, das Er selbst ist, weil es von Thm ausgeht unter Gott. Das
Gottlich-Menschliche des Herrn wird ferner unter Jehovah Gott verstanden, weil
das Géttliche Selbst, das im Herrn ist, im Himmel nicht gesehen, und nicht einmal
wahrgenommen werden, also auch nicht in Glauben und in Liebe aufgenommen
werden kann, sondern nur das Goéttlich-Menschliche. Dal} das Gottliche Selbst
keine Gemeinschaft haben kann mit den Engeln im Himmel und noch weniger
mit den Menschen auf Erden, auBler durch das Géttlich-Menschliche, ist in den
Kirchen aus den Worten des Herrn bei den Evangelisten bekannt, wo Er sagt,
Er selbst sei die Tiire und der Mittler, indem niemand zum Vater kommen kénne
als durch Thn, und niemand den Vater gesehen habe, nicht einmal irgendwelche
Gestalt desselben.

Hieraus geht deutlich hervor, da3 es der Herr ist, Der hier unter Jehovah Gott
verstanden wird. Daf} auch Er es ist, Der das menschliche Geschlecht erlost und
von der Holle befreit hat, ist gleichfalls bekannt. Dies wird durch die nachfolgenden
Worte bezeichnet, nimlich: “Der dich ausgefiihrt hat aus dem Lande Agypten,
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aus dem Hause der Knechtschaft”: 2.Mose 20/2.

Hieraus erhellt nun, daB3 Jehovah Gott, der vom Berge Sinai redete, der Herr in
Ansehung des Gottlich-Menschlichen ist. Dies ist aber das erste, was vom Berge
Sinai herab vom Herrn gesprochen wird, weil es das allgemein Herrschende sein
sollte in allem und jedem was nun folgt. Denn was zuerst gesagt wird, das soll
auch bei dem Folgenden im Gedéchtnis behalten und als das Allgemeine angesehen
werden, was in jenem sein muf}. Was das allgemein Herrschende sei, wird man
im Folgenden sehen. Was vom Herrn gesagt wird, ist alles von dieser Art, dafl
nidmlich, was zuerst gesagt wird, im Folgenden herrschen und dieses in sich
enthalten muf3, und somit der Reihe nach, was im Zusammenhang damit steht.
Was in diesem Kapitel folgt, sind die Gebote des Dekaloges, die innere Wahrheiten
sind, und dann die Satzungen, die &ullere Wahrheiten sind. In diesen und jenen
muB der Herr herrschen in Ansehung Seines Gottlich-Menschlichen, denn sie
sind aus ihm und sind Er selbst; denn die echten Wahrheiten gehen alle von Thm
aus, und was von Ihm ausgeht, das ist Er selbst.

DaB der Herr in Ansehung des Géttlich-Menschlichen in allem und jedem des
Glaubens herrschen muB, ist auch in den Kirchen bekannt, denn es wird gelehrt,
dal3 ohne den Herrn kein Heil sei, und daf} alles Wahre und Gute des Glaubens
von [hm komme, und daB3 somit, weil der Glaube von Ihm ausgeht, Er selbst der
Glaube bei dem Menschen ist, und wenn Er der Glaube ist, so ist Er auch alles
Wahre, das die Lehre des Glaubens, die aus dem Worte stammt, enthélt. Daher
kommt es auch, dal} der Herr das Wort genannt wird.

Dal das, was vorhergeht, im Folgenden herrschen und mit demselben im Zusam-
menhang stehen muf3, wie oben gesagt wurde, erhellt aus allem, was der Herr
gesagt hat, besonders aus Seiner Rede, die das Gebet des Herrn genannt wird.
In diesem steht alles in solchem Zusammenhang, daf3 es gleichsam eine Saule
bildet, die vom Hochsten bis zum Untersten hinabsteigt, und in deren Inneren
alles enthalten ist, was der Reihenfolge nach vorausgeht. Was in ihm das erste
ist, das ist das Innerste, und was der Ordnung gemaf aufeinanderfolgt, das schlief3t
sich aufeinanderfolgend dem Innersten an, und wichst dadurch. Das Innerste
herrscht durchwaltend in dem, was ringsherum liegt, d.h. in allem und jedem,
denn dadurch ist es das Wesentliche des Daseins von allem. <HG 8864>

“Der dich ausgefiihrt hat aus dem Lande Agypten, aus dem Hause der Knechtschaft”
bedeutet, von Ihm sei die Befreiung aus der Holle.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ausfiihren, insofern es eine Befreiung bezeich-
net, und aus der Bedeutung des Landes Agypten, insofern es die Anfechtungen
von den Hollischen bezeichnet; und aus der Bedeutung von “aus dem Hause der
Knechtschaft”, insofern es die geistige Gefangenschaft bezeichnet. <HG 8866>

“Du sollst keine anderen Gotter haben vor Meinem Angesichte” bedeutet, dal3
man nicht von anderswoher iiber die Wahrheiten denken solle, als aus dem Herrn.
Dies erhellt aus der Bedeutung der Gétter, insofern sie das Wahre bezeichnen,
und im entgegengesetzten Sinn das Falsche; und aus der Bedeutung des Angesich-
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tes, wenn es von Gott gesagt wird, insofern es Liebe, Barmherzigkeit, Friede
und das Gute bezeichnet, also den Herrn selbst, denn der Herr selbst ist es, von
dem diese Giiter kommen.

Du sollst keine anderen Gotter haben vor Meinem Angesicht bedeutet, dafl man
nicht anderswoher iiber die Wahrheiten denken diirfe, als aus dem Herrn, auch
aus dem Grund, weil das Gottlich-Menschliche des Herrn, das bezeichnet wird
durch Ich, Jehovah, dein Gott, zuerst gesagt wird, und deshalb die erste Stelle
in der Ordnung einnimmt, und durchwaltend in den einzelnen Wahrheiten, die
folgen, herrschen muf3; weshalb dann alles das innerlich wahrgenommen wird,
was man vermeiden muB3, weil es zerstort und beraubt, so dall der Herr nicht
allgemein herrschen kann in allen und jeden Wahrheiten, die in den vom Berg
Sinai verkiindigten und befohlenen Geboten und Satzungen enthalten sind.
Das erste, was zerstoren wiirde, findet statt, wenn man tber die Wahrheiten
anderswoher denken wollte, als aus dem Herrn, was dadurch bezeichnet wird,
daB sie keine anderen Goétter haben sollten vor dem Angesichte des Herrn; das
iibrige, das jenes allgemein Herrschende zerstéren wiirde, ist in dem enthalten,
was der Ordnung nach folgt, daf3 sie sich ndmlich kein geschnitztes Bild machen
sollten, noch irgendein Gleichnis, weder dessen, was im Himmel oben, noch
dessen, was auf Erden unten, noch dessen, was in den Wassern ist, und daf3 sie
solche Dinge nicht anbeten, noch ihnen dienen sollten. Denn “Ich Jehovah, bin
dein Gott”, wodurch bezeichnet wird, daB der Herr in allem und jedem sein muf3.

<HG 8867>

Es soll auch noch in Kiirze von den Wahrheiten gesprochen werden, die anders-
woher sind, als aus dem Herrn. Im allgemeinen sind es diejenigen, in denen der
Herr nicht ist.

Der Herr ist aber nicht in den Wahrheiten bei dem Menschen, wenn dieser Thn
selbst und Sein Gottliches leugnet, und auch, wenn er Ihn zwar anerkennt, aber
dennoch glaubt, das Gute und Wahre sei nicht von IThm, sondern aus ihm selber,
und daher sich selbst Gerechtigkeit zuschreibt.

Der Herr ist auch nicht in den Wahrheiten, die zwar aus dem Worte entnommen
werden, besonders aus dem Buchstabensinn desselben, aber zugunsten der eigenen
Herrschaft und des eigenen Gewinns ausgelegt und dadurch verkehrt werden.
Diese sind zwar an sich Wahrheiten, weil aus dem Worte, aber dennoch nicht
Wahrheiten, weil sie falsch ausgelegt und dadurch verdreht werden. Dies wird
vom Herrn verstanden unter Folgendem: Matth.24/23-26: “Wenn jemand sagen
sollte: Siehe, hier ist Christus, oder da, so glaubet es nicht; denn es werden falsche
Christi und falsche Propheten aufstehen, und grofle Zeichen und Wunder tun,
um, wenn es moglich wire, auch die Auserwéhlten irre zu fithren!”.
Luk.21/8: “Sehet zu, dal euch niemand verfiihre, denn viele werden in Meinem
Namen kommen und sagen, Ich sei es, und die Zeit sei nahe; darum folget ihnen
nicht nach”.

Die Wahrheiten, die vom Herrn stammen, sind auch ihrer inneren Form nach
Wahrheiten vom Herrn; aber die Wahrheiten, die nicht vom Herrn sind, erscheinen
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nur in der duBleren Form als Wahrheiten, nicht aber in der inneren Form, denn
inwendig sind sie entweder Eitles oder Falsches oder Boses.

Damit etwas wirklich wahr sei, muf} Leben in ihm sein, denn ein Wahres ohne
Leben ist kein Glaubenswahres beim Menschen, und das Leben kommt nirgends
anders her, als aus dem Guten, d.h. durch das Gute vom Herrn. Wenn daher der
Herr nicht im Wahren ist, so ist das Wahre ohne Leben, also kein Wahres. Wenn
aber Falsches darin ist, oder Boses, dann ist das Wahre selbst beim Menschen
Falsches oder Boses, denn was inwendig ist, macht das Wesen aus, und leuchtet
auch im anderen Leben durch das AuBere hindurch.

Hieraus kann man nun erkennen, wie es zu verstehen ist, day man nicht anders-
woher als aus dem Herrn {iber die Wahrheiten denken diirfe.

Weil nur wenige wissen, wie es sich mit den Wahrheiten verhalt, die in der inneren
Form Wahrheiten sind, und somit aus dem Herrn leben, soll etwas dariiber aus
Erfahrung gesagt werden:

Im anderen Leben wird bei einem jeden, der redet, deutlich wahrgenommen,
was inwendig in den Worten seiner Rede verborgen liegt, wie auch, ob etwas
Verschlossenes oder Offenes in denselben ist, und dann, welche Neigung darinnen
liegt. Wenn eine Neigung zum Guten, so ist etwas Weiches inwendig, wenn aber
eine Neigung zum Bosen, so ist etwas Hartes inwendig in der Rede, usf. Bei den
Engeln des Himmels ist das Ganze ihrer Rede offen bis zum Herrn hinauf, was
man deutlich wahrnimmt, und auch hort vermoge der Weichheit und ihrer
Beschaffenheit: daher weill man auch, was inwendig in den Wahrheiten verborgen
liegt, ob der Herr, oder nicht.

Die Wahrheiten, in denen der Herr ist, sind lebendige Wahrheiten, hingegen die
Wahrheiten, in denen der Herr nicht ist, sind Wahrheiten, die nicht leben. Die
lebendigen sind Glaubenswahrheiten aus der Liebe zum Herrn und aus der
Liebtétigkeit gegen den Néchsten. Die unbelebten sind nicht Wahrheiten, weil
inwendig in ihnen die Selbstliebe und die Liebe zur Welt ist.

Hieraus konnen die Geister und Engel im anderen Leben erkannt werden, denn
die Wahrheiten sind bei einem jeden seinem Leben gemaB, d.h. dem gemal, was
allgemein bei ihm herrscht. <HG 8868>

“Du sollst dir kein geschnitztes Bild machen” bedeutet, nicht aus eigener Einsicht.
Dies erhellt aus der Bedeutung des geschnitzten Bildes, insofern es bezeichnet,
was nicht aus dem Herrn, sondern aus dem Eigenen des Menschen stammt. Was
aus der eigenen Einsicht kommt, wird durch das geschnitzte Bild bezeichnet,
und was aus dem eigenen Willen kommt, durch das gegossene Bild. Dieses oder
jenes zu seinem Gott haben oder anbeten heift, das, was aus dem Eigenen
hervorgeht, iiber alles lieben. Die das tun, glauben gar nicht, dafl vom Géttlichen
irgendwelche Einsicht und Weisheit einflieBe, denn sie schreiben sich selbst
alles zu. Das iibrige, was ihnen begegnet, beziehen sie auf das Gliick oder den
Zufall. Die gottliche Vorsehung leugnen sie in solchen Dingen ganz und gar;
sie meinen, wenn etwas Gottliches dabei sei, so liege es in der Ordnung der Natur,
der sie alles zuschreiben. Sie sagen zwar mit dem Munde, daf3 ein Gott als Schopfer
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solches der Natur eingeprégt habe, gleichwohl aber leugnen sie im Herzen, daf3
es einen Gott {iber der Natur gebe. Von solcher Art sind diejenigen, die sich oder
ihrer Klugheit und Einsicht alles, dem Gottlichen aber nichts, von Herzen
zuschreiben; und diejenigen unter ihnen, die sich lieben, beten das Ihrige an,
und wollen auch von anderen angebetet werden, ja sogar als Gotter, was sie auch
offen bekennen wiirden, wenn die Kirche es nicht verbote. Das sind die Bild-
schnitzer, die Schnitzbilder selbst aber sind das, was sie aus dem Eigenen ausbriiten
und als Géttliches verehrt haben wollen.

Daf solche Dinge unter den Schnitzbildern im Worte bezeichnet werden, erhellt
aus den Stellen, wo sie genannt werden: Jerem.10/14; 51/17: “Toricht ist jeder
Mensch geworden, in seinem Wissen, zuschanden wird jeder Kiinstler ob seines
Schnitzbildes; denn Trug ist sein GuBwerk und kein Atem darinnen”: weil
Schnitzbild das bedeutet, was nicht vom Herrn, sondern aus der eigenen Einsicht
hervorgeht, darum heif3t es, jeder Mensch sei toricht geworden in seinem Wissen
und zuschanden werden jeder Kiinstler ob seines Schnitzbildes; und weil in dem
was von der eigenen Einsicht ausgebriitet wird, kein geistiges Leben ist, das einzig
vom Herrn stammt, deshalb wird auch gesagt, es sei kein Atem darinnen.

<HG 8869

“Noch irgendein Gleichnis” bedeutet, ein Bild dessen, was vom Géttlichen stammt.
Dies erhellt aus der Bedeutung des Gleichnisses, insofern es ein Bild bezeichnet;
daB es das Bild dessen bedeutet, was vom Herrn stammt, ist deutlich aus dem
Vorhergehenden und dem Folgenden. Aus dem Vorhergehenden, weil sie keine
anderen Gotter haben sollen vor dem Angesichte Gottes Jehovahs, und weil sie
sich kein Schnitzbild machen sollten, wodurch Wahrheiten bezeichnet werden,
die anderswoher als aus dem Gottlichen stammt, und doch sich dhnlich (wie die
gottlichen) darstellen. Und aus dem, was folgt: “‘weder dessen, was in den Himmeln,
noch dessen, was auf Erden, noch in den Wassern”, worunter solches verstanden
wird, was liberall vom G6ttlichen stammt.

Was unter dem Bilde dessen, was vom Gottlichen stammt, verstanden wird, soll
hier gesagt werden, weil in den nachfolgenden Worten dieses Verses und im
Anfang des folgenden davon gehandelt wird:

Das Bild dessen, was vom Géttlichen stammt, wird von den Menschen gemacht,
wenn sie mit dem Munde Géttliches reden, und auch solche Werke tun, die von
dem Gottlichen befohlen sind, und so zu dem Glauben verleiten, als ob sie im
Guten und Wahren seien, wahrend sie doch ganz anderes im Herzen denken,
und auch nichts als Boses wollen. Solche sind Heuchler, Scheinheilige, Arglistige;
diese sind es, die ein Bild dessen machen, was vom Go6ttlichen stammt.

Im anderen Leben machen die bosen Geister ein Bild dessen, was vom Géttlichen
stammt, indem sie eine Ahnlichkeit und einen Anschein desselben im AuBeren
darstellen, in dem inwendig nichts Gottliches ist. Diese Kunst lernen die Heuchler,
die Scheinheiligen und Arglistigen im anderen Leben. Im allgemeinen aber alle,
die aus hiufiger Ubung die Gewohnheit angenommen haben, anders zu reden
als zu denken, und anders zu handeln als zu wollen. Einige wollen sich dadurch
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einen guten Namen erwerben, um als gut zu erscheinen und zu tduschen, einige
tun es um zu herrschen. Solche Dinge geschehen auch daselbst durch Mif3brauch
der Entsprechungen. Es wird ihnen aber allméhlich das AuBere genommen, durch
das sie solches erheucheln was Sache der Liebtétigkeit und des Glaubens ist;
denn dann handeln sie aus ihrer eigenen Natur, die sie in der Welt angenommen
haben, und nicht mehr aus irgendwelcher Verstellung und Heuchelei. Wenn
diejenigen, die so geartet sind, bemerken, daf3 ihnen das AuBere genommen werden
soll, sagen sie, wenn ihnen das AuBere gelassen wiirde, konnten sie sich ebenso
wie ihre Genossen im anderen Leben benehmen und dem Anschein nach Gutes
tun, wie frither in der Welt; es kann jedoch nicht geschehen, weil durch das AuBere,
das dem Anschein nach gut ist, sie in irgendeiner Weise mit dem Himmel Gemein-
schaft hitten, ndmlich mit denen, die dort in den Umkreisen sind und zu den
Einfiltigen gehoren, die im Groften Menschen den Héutchen entsprechen; durch
ihr Inneres aber hitten sie Gemeinschaft mit den Hollen. Und weil das Bose,
das inwendig ist, herrscht, indem es Sache des Willens ist, und das Gute, das
im AuBeren erheuchelt wird, dient, um dem Bésen die Herrschaft zu verschaffen,
darum ist es gegen die gottliche Ordnung selbst, ihnen die Freiheit zu lassen,
mit Verstellung und Heuchelei so zu handeln wie in der Welt, und deswegen
wird ihnen solches genommen, und sie selbst werden auf das eigentlich Bose
ihres Willens beschrankt. <HG 8870>

“Weder dessen, was im Himmel oben, noch dessen, was auf Erden unten” bedeutet
dessen, was im geistigen oder im natiirlichen Licht ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Ahnlichkeit dessen, was im Himmel oben
ist, insofern es das bezeichnet, was im geistigen Licht erscheint und gesehen
wird, d.h. alle Gegenstinde, die sich auf das Gute und Wahre beziehen, das Sache
des Glaubens, der Liebtdtigkeit gegen den Néchsten und der Liebe zum Herrn
ist. Solches vorspiegeln und erheucheln, heiBt eine Ahnlichkeit oder Gleichnis
dessen machen, was im Himmel oben ist. Und aus der Bedeutung der Ahnlichkeit
dessen, was auf Erden unten ist, insofern es das bezeichnet, was im natiirlichen
Licht erscheint und gesehen wird, d.h. solche Dinge, die sich auf das biirgerliche
und moralische Gute und Wahre beziehen. Solches vorspiegeln und erheucheln,
heiBt eine Ahnlichkeit oder Gleichnis dessen machen, was auf Erden unten ist.
Im Buchstabensinn werden solche Dinge verstanden, die am Himmel erscheinen,
z.B. die Sonne, der Mond, die Sterne; und solche, die auf Erden erscheinen, wie
z.B. die verschiedenen Tierarten, sowohl fliegende, als gehende und kriechende;
aber im inneren Sinn werden solche Dinge verstanden, die durch jene bezeichnet
werden, und die sich alle auf das Gute und Wahre beziehen, wie oben gesagt
wurde.

Dieses wird noch weiter bei Mose mit folgenden Worten beschrieben:
5.Mose 4/16-28: “Hiitet euch, daf} ihr euch kein Schnitzbild machet, ein Gleichnis
irgendeines Bildes, die Gestalt eines Mannes oder eines Weibes, die Gestalt
irgendeines Tieres auf Erden, die Gestalt irgendeines gefliigelten Vogels der
unter dem Himmel fliegt; die Gestalt eines Gewiirmes auf dem Erdboden, eines

247



Fisches im Wasser unter der Erde; und daB3 du deine Augen nicht erhebest zum
Himmel, und schauest die Sonne und den Mond und die Sterne, das ganze Heer
des Himmels, und lassest dich verfiihren, daf} du sie anbetest und ithnen dienst.
Hiitet euch, daB ihr nicht vergesset den Bund Jehovahs, eures Gottes, den Er
mit euch geschlossen hat, und euch ein Schnitzbild irgendeiner Gestalt machet;
denn Jehovah, dein Gott, ist ein verzehrendes Feuer, ein eifriger Gott. Wenn
ihr S6hne und Enkel zeuget, und eingewdhnt seid im Lande, und tuet iibel und
machet euch ein Schnitzbild irgendeiner Gestalt, so rufe ich heute den Himmel
und die Erde zu Zeugen gegen euch auf, daB ihr schnell umkommen werdet aus
dem Lande; Jehovah wird euch zerstreuen unter die Volker, und daselbst werdet
ihr Géttern dienen, dem Werke von Menschenhidnden aus Holz und Stein”.
DaB es ihnen so streng verboten wurde, ein Bildnis irgendeiner Sache in den
Himmeln und auf Erden zu machen, geschah besonders deswegen, weil dieses
Volk, das von Jakob abstammte, aulerordentlich geneigt war, dullere Dinge zu
verehren. Der Grund davon war, weil sie nichts wissen wollten vom Inneren der
Kirche, was Sache des Glaubens und der Liebe zum Herrn und der Liebtdtigkeit
gegen den Néchsten ist, deshalb wiirden sie, wenn es ihnen gestattet worden wére,
sich Gleichnisse oder Bilder von den Dingen zu machen, vor ihnen niedergefallen
sein und sie als Gotter angebetet haben, wie sich dies offenbar zeigt an dem
goldenen Kalb, das sie sich inmitten so vieler Wunder machten, und auch an
ihrem haufigen Abfall von der Verehrung Gottes zum Gotzendienst. Gleichwohl
aber wird im inneren Sinn nicht solches verstanden, sondern das, was oben erklart
wurde. <HG 8871

“Noch dessen, was in den Wassern unter der Erde ist” bedeutet, was im sinnlich
Korperlichen ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung von der Ahnlichkeit dessen, was in den Wassern
unter der Erde ist, insofern es dasjenige bezeichnet, was unterhalb im natiirlichen
Licht ist.

DaB es das bezeichnet, was im sinnlich Korperlichen ist, erhellt aus den aufein-
anderfolgenden Stufen des Lichtes, welches das Verstandeslicht im Menschen
ist: auf der ersten Stufe ist bei dem Menschen, was im geistigen Lichte ist, und
durch die Dinge, die oben im Himmel sind, bezeichnet wird; auf der zweiten
Stufe ist das, was im natiirlichen Lichte ist, und durch die Dinge unten auf Erden
bezeichnet wird; und auf der dritten Stufe ist das, was im sinnlich Kérperlichen
ist, und durch die Dinge bezeichnet wird, die in den Wassern unter der Erde sind.
Auf das sinnlich Korperliche beziehen sich die willtimlichen Kenntnisse, die
zunéchst aus einer Erfahrung der d&uBeren Sinne hervorgehen und auch auf ihre
Lustreize. Beides ist gut bei den Guten, weil es zum Guten angewendet wird,
aber bose bei den Bdsen, weil es zum Bosen angewendet wird. Durch solches
WiBtiimliche tduschen, wie es die Heuchler, die Scheinheiligen und Arglistigen
zu tun pflegen, heiBt eine Ahnlichkeit oder Gleichnis dessen machen, was in
den Wassern unter der Erde ist. <HG 8872
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“Du sollst sie nicht anbeten, noch ihnen dienen” bedeutet, ihnen gebiihre keine
gottliche Verehrung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sich beugen oder anbeten, insofern es die
Demut bezeichnet; und aus der Bedeutung von dienen, insofern es eine Unterwer-
fung bezeichnet. Eine géttliche Verehrung ist gemeint, weil Demut und Unterwer-
fung das Wesentliche des Gottesdienstes ist, denn ein Gottesdienst ohne sie ist
kein Gottesdienst, sondern ein Gebérdenspiel zur Nachahmung derer, die im
wahren Gottesdienste sind. In solchen Gebirden ist kein Leben, denn das Leben
vom Herrn flieBt nur in ein demiitiges und gebeugtes Herz ein, weil nur dieses
zur Aufnahme geschickt ist. Der Grund davon ist, weil, wenn das Herz wahrhaft
demiitig ist, keine Selbstliebe und keine Weltliebe hindernd entgegensteht. Beides
wird hier gesagt, weil anbeten den Gottesdienst aus dem Guten der Liebe und
dienen den Gottesdienst aus dem Wahren des Glaubens bezeichnet. <HG 8873>

“Denn Ich bin Jehovah, dein Gott” bedeutet das Gottliche vom Herrn sei in allem
und jedem. Dies erhellt aus dem, was HG. 8864, 8865 erklirt worden ist.
<HG 8874>

“Ein eifriger Gott” bedeutet, dal daher das Falsche und Bose komme.

Dies erhellt daraus, daB ein eifriger Gott im eigentlichen Sinn das géttlich Wahre
des gottlich Guten bedeutet, denn Gott wird vom Wahren gesagt, und eifrig vom
Guten, wie man unten sehen wird. Aber ein eifriger Gott in bezug auf diejenigen,
die das gottlich Wahre vom géttlich Guten des Herrn nicht aufnehmen, bedeutet
das Falsche und Bose; denn die, welche im Gegensatze stehen, werden das gottlich
Wahre als Falsches inne und das géttlich Gute als Bdses. Ein jeder ndmlich sieht
es gemal seiner Beschaffenheit. Daher kommt es, da3 der Eifer des Herrn, der
an sich Liebe und Erbarmen ist, ihnen als Zorn erscheint, denn wenn der Herr
aus Liebe und Barmherzigkeit die Seinigen im Himmel schiitzt, werden diejenigen,
die im Bosen sind, unwillig und ziirnen auf die Guten, und stiirzen sich in die
Sphire des gottlich Wahren und gottlich Guten, mit dem Streben, diejenigen,
die darinnen sind, zu verderben, und dann wirkt das gottlich Wahre des gottlich
Guten auf sie ein und macht, daB} sie Qualen fiihlen, wie sie in der Holle sind.
Daher kommt es, daB} sie dem G6ttlichen Grimm und Zorn zuschreiben und auch
alles Bose, wihrend doch im Géttlichen durchaus nichts von Zorn oder von Bosem
ist, sondern lauter Milde und Barmherzigkeit.

Hieraus wird klar, warum der Eifrige das Falsche und Bose, und der Eifer den
Zorn bedeutet; man sehe, was hierliber frither gezeigt worden ist, ndmlich:
Man muf} wissen, dal3 besonders dann Jehovah, d.h. der Herr, ein Eifernder oder
Récher genannt wird, wenn das verdorben wird, was bei dem Menschen der Kirche
allgemein herrschen soll, nimlich das Géttliche, das vor allem geliebt, erwogen
und gefiirchtet werden muf}; wenn dieses verdorben oder zerstort ist, dann tritt
anstatt des himmlischen Lichtes lauter Finsternis ein, denn es findet kein weiterer
EinfluB des Géttlichen statt, weil keine Aufnahme; daher kommt es, da3 gesagt
wird: “Ich Jehovah, dein Gott, bin ein eifriger Gott, heimsuchend die Missetat
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der Viter an den S6hnen bis in das dritte und vierte Glied, bei denen, die Mich
hassen”; und zwar, wenn sie andere Gotter anbeten, oder sich ein Schnitzbild
oder Gleichnisse machen wiirden, denn diese zerstoren das Gottliche, das allgemein
herrschen muf3.

Bei dem israelitischen Volke war dieses Verehren der Bilder so strenge untersagt,
weil die Anbetung anderer Gotter, der Schnitzbilder und Gétzenbilder, alles
Vorbildliche der Kirche bei ihnen zerstorte; denn im Himmel ist Jehovah, d.h.
der Herr, das allgemein Herrschende, Sein Goéttliches erfiillt alles daselbst und
macht das Leben aller. Wenn anderes statt des Gottlichen verehrt wiirde, dann
ginge alles Vorbildliche zugrunde, und dadurch auch die Verbindung mit dem
Himmel. <HG 8875>

“Heimsuchend die Missetat der Viter an den S6hnen” bedeutet, daher komme
die Erzeugung des Falschen aus dem Bosen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von “die Missetat der Viter heimsuchen”, insofern
es die Erzeugung des Bosen bezeichnet. Heimsuchen bedeutet aber Erzeugung,
weil von dem Zustand derer gehandelt wird, die das Géttliche génzlich von sich
zuriickweisen, und daher nicht mehr Aufnahmeorgane des Guten, sondern des
Bosen sind, und zwar fortwahrend; denn bei solchen wichst das Bose besténdig,
was eben Erzeugung ist.

Im nichsten Sinn wird unter “heimsuchen die Missetat der Viter an den S6hnen”
nicht verstanden, dal die S6hne die Strafe fiir die Missetat ihrer Viter biillen
sollen, denn dies wire gegen das Géttliche: 5.Mose 24/16, sondern daf das Bose
bei den Vitern zunehme, und so durch Vererbung auf die Kinder {ibertragen werde,
und daraus allméhlich eine Anhdufung des Bosen entstehe.

Im geistigen Sinn werden aber unter den Vétern nicht Viter, sondern das Bose
verstanden, und unter den S6hnen nicht S6hne, sondern das Falsche, daher wird
durch diese Worte die fortwéhrende Erzeugung des Falschen aus dem Bdsen
bezeichnet. <HG 8876>

“Bis in das dritte und vierte Glied” bedeutet in langer Reihe und Verbindung.
Dies erhellt aus der Bedeutung von drei, insofern es das Volk von Anfang bis
zu Ende bezeichnet, somit in langer Reihe; deshalb bezeichnen die Sohne bis
in das dritte Glied das Falsche in langer Reihe. Und aus der Bedeutung von vier,
insofern es eine Verbindung bezeichnet, ebenso wie zwei. Daher bedeuten die
So6hne im vierten Glied das Falsche, das in langer Reihenfolge verbunden ist.

<HG 8877

“Bei denen, die Mich hassen” bedeutet die, welche das Gottliche des Herrn génzlich
verwerfen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von denen, die Gott hassen, insofern sie diejenigen
bezeichnen, die im Bosen und daraus im Falschen sind; denn sie sind es, die das
Gottliche des Herrn verwerfen. Und wieweit sie im Bésen und daraus im Falschen
sind, insoweit verwerfen sie es nicht nur, sondern hassen es auch.
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Es ist das Gottliche des Herrn, das sie verwerfen, weil diejenigen, die im Bosen
leben, nicht im himmlischen Licht sind, sondern im natiirlichen Licht, und zuletzt
im sinnlichen Licht, das aus dem Korperlichen stammt. In diesem Licht kdnnen
solche das Menschliche des Herrn durchaus nicht anders ansehen als wie ein
gemeines Menschliches, denn sie kénnen nicht begreifen, was das Gottlich-Mensch-
liche sei, weil sie {iber das Géttliche eine ganz inhaltlose und leere Vorstellung
haben. Wenn man ihnen sagt, das Géttliche Selbst sei das Sein alles Lebens,
und der Herr sei von der Empfingnis her die Liebe gewesen, die somit das innerste
Sein Seines Lebens war, also Jehovah, und da3 Er nach Seinem Bilde Sein
Menschliches verherrlicht, d.h. géttlich gemacht habe, so konnen es zwar diejeni-
gen, die einigen Scharfsinn haben, einigermaf3en begreifen, gleichwohl aber glauben
sie es nicht, denn wenn sie aus dem Verstandeslicht, in dem sie sich alsdann
befinden, in ihr natiirliches und sinnliches Licht herabsinken, geraten sie in lauter
Dunkelheit tiber diese Wahrheit, und daher in Verleugnung derselben. <HG 8878>

“Und Barmherzigkeit erweisend an den Tausenden” bedeutet, das Gute und das
Wahre werde ihnen zuteil in Ewigkeit.
Dies erhellt aus der Bedeutung der Barmherzigkeit, insofern sie den Einfluf3 des
Guten und Wahren vom Herrn bezeichnet, und daher das geistige Leben, das
durch die Wiedergeburt verliehen wird; denn vom Herrn wird aus Barmherzigkeit
solches gegeben, was zum ewigen Leben und zur ewigen Seligkeit gehort; ferner
aus der Bedeutung von tausend, insofern es soviel ist, als sehr viel; und wenn
es von der gottlichen Barmherzigkeit gesagt wird, bedeutet es in Ewigkeit.
<HG 8879

“Die Mich lieben” bedeutet, die das Gute der Liebe aufhehmen.

Dies erhellt aus der Bedeutung derer, die Jehovah, d.h. den Herrn lieben, insofern
es diejenigen sind, die das Gute der Liebe aufnehmen; denn die den Herrn lieben,
lieben nicht aus sich, sondern vom Herrn, indem alles Gute von Ihm einflief3t,
und diejenigen lieben Thn, die vom Bdsen abstehen, denn das Bose widersteht,
und stoBt den EinfluBl des Guten vom Herrn zuriick. Deswegen wird, wenn das
Bose entfernt worden, das Gute aufgenommen, das bestéindig vom Herrn hinzutritt
und einzudringen sucht. <HG 8880>

“Und Meine Gebote halten” bedeutet, die das Wahre des Glaubens aufnehmen.
Dies erhellt aus der Bedeutung der Gebote, insofern sie die Glaubenswahrheiten
sind. Diese halten ist aber soviel, als sie aufnehmen, weil die Wahrheiten, die
Glaubenswahrheiten genannt werden, um dem Glauben anzugehoren und um
1im Menschen zu leben, auch vom Herrn einflielen miissen. Sie werden zwar
vom Menschen gelernt und in das Gedéichtnis niedergelegt, solange aber der
Mensch sie nicht will, und daher sie nicht tut, sind sie nicht lebendig. Wenn sie
aber aus dem Gedéchtnis entnommen und durch den Verstand in den Willen,
d.h. durch das Denken der Neigung und dadurch der Tat eingepflanzt werden,
dann werden sie lebendig und gehoren dem Glauben an. Dies geschieht aber
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vom Herrn, wenn der Mensch vom Bdsen absteht. <HG 8881>

950. Das erste Gebot: Du sollst dir keine anderen Gotter machen, - das schlief3t
auch in sich, daf3 man nicht sich selbst und die Welt iiber alles lieben soll; denn
was Uber alles geliebt wird, das ist Gott. Es gibt zwei Arten der Liebe, die einander
ganz entgegengesetzt sind, die Selbstliebe und die Liebe zu Gott, und dann die
Liebe zur Welt und die Liebe zum Himmel.

Wer sich selbst liebt, der liebt sein Eigenes, und das Eigene des Menschen ist
nichts als Boses. Daher liebt ein solcher das Bose in seinem ganzen Umfang,
und wer das Bose liebt, der ha3t das Gute und somit auch Gott selbst. Wer sich
selbst iiber alles liebt, der versenkt seine Neigungen und Gedanken in den Korper
und in sein Eigenes, er lebt in kdrperlichen Vorstellungen und in den Vergniigungen
des Korpers, und daher ist er in Finsternis tiber alles Hohere. Dagegen wer vom
Herrn erhoben wird, der ist im Licht; wer aber nicht im Licht wandelt, sondern
in der Finsternis, der leugnet Gott, weil er nichts von [hm sieht, und erkennt die
Natur als Gott an, oder einen Menschen, oder ein Gotzenbild, oder er strebt danach,
selbst als Gott verehrt zu werden. Daraus folgt aber, daf3 der, welcher sich selbst
iiber alles liebt, andere Gotter verehrt.

Ebenso ist es mit dem, der die Welt liebt, wenn auch in geringerem Grade, denn
die Welt kann nicht so sehr geliebt werden, wie das Eigene. Die Welt wird ndmlich
aus ihrem Eigenen geliebt um des Eigenen willen, weil sie ihm dient.

Unter der Selbstliebe wird besonders die Liebe zur Herrschaft iiber andere
verstanden, die aus bloBer Lust zum Herrschen hervorgeht und aus dem Streben,
iiber andere hervorzuragen, nicht aber aus der Lust, Gutes zu wirken und das
allgemeine Beste zu fordern. Unter der Liebe zur Welt aber wird besonders die
Liebe verstanden, die Giiter der Welt zu besitzen aus bloBBer Lust an Besitz und
Reichtum, aber nicht aus der Neigung, Niitzliches damit zu leisten und Gutes
dadurch zu wirken.

Diese beiden Liebearten kennen keine Grenze, sondern stiirzen sich, wenn ihnen
die Macht dazu gegeben wird, ins Unendliche fort.

951. In der Welt glaubt man nicht, da3 die Liebe zu herrschen aus dem bloBen
Lustreiz der Herrschaft, und die Liebe Giiter zu besitzen aus dem bloflen Lustreiz
des Besitzes, und nicht aus dem Lustreiz, Niitzliches damit zu leisten, alles Bose
in sich schlieBen und sogar die Verachtung und Verwerfung alles dessen, was
im Himmel und in der Kirche ist; und zwar glaubt man es deshalb nicht, weil
der Mensch oft aus Selbstliebe und Weltliebe angereizt wird, der Kirche, dem
Vaterland, einem Verein oder seinem Néchsten Gutes zu erzeigen, indem er durch
seine Wohltaten Ehre sucht und Lohn dafiir erwartet; daher kommt es, daf3 diese
Liebe von vielen fiir ein belebendes Feuer und fiir eine Anregung zu groflen Taten
betrachtet wird. Allein man mulf} wissen, daf} diese beiden Arten der Liebe nur
insoweit gut sind, als sie zundchst den Nutzen fiir andere und dann erst den Nutzen
fiir sich selbst im Auge haben. Soweit sie aber ihren eigenen Nutzen oder sich
selbst an erster Stelle setzen und den Nutzen fiir andere an zweiter Stelle, sind
sie von boser Art; denn dann tut der Mensch alles um seiner selbst willen, und
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folglich aus sich, und dann ist in allem, was er tut, er selbst und sein Eigenes,
was an sich betrachtet nur Boses ist. Aber wenn man zuerst den Nutzen der anderen,
und dann erst den eigenen Nutzen im Auge hat, dann tut man das Gute um der
Kirche willen, um des Vaterlandes, der Gesellschaft und des Nachsten willen,
und was der Mensch um dieser willen tut, das tut er nicht aus sich, sondern vom
Herrn aus. Zwischen diesen beiden ist ein Unterschied wie der zwischen Himmel
und Hoélle. Der Mensch weil3 nicht, daf ein so groler Unterschied zwischen jenen
beiden Arten der Liebe ist, weil er von Geburt aus in der Selbst- und Weltliebe
ist, und ihr Lustreiz ihn fortwéahrend lockt und anregt. Er moge aber dennoch
wohl merken, daf3 die Liebe zu herrschen aus Lust zur Herrschaft und nicht aus
der Lust, Niitzliches zu wirken, ganz und gar teuflisch ist und gottlos genannt
werden kann, denn in dem Mal3e, als der Mensch von dieser Liebe erfiillt ist,
glaubt er nicht von Herzen, daB3 ein Gott ist, und spottet in seinem Herzen iiber
alles, was zur Kirche gehdrt, ja, er hafit sogar und verfolgt alle, die Gott anerkennen,
besonders aber die, welche an den Herrn glauben. Der grofite Lustreiz ist fiir
solche, Boses zu tun und Schandtaten und Frevel aller Art zu begehen, kurz, sie
sind Teufel. Das weifl der Mensch nicht, solange er in der Welt lebt; er wird es
aber erfahren, wenn er in die geistige Welt kommt, was sogleich nach dem Tode
geschieht. Die Holle ist voll von solchen, und hier sind sie, statt zu herrschen,
in Knechtschaft. Sie erscheinen hier, wenn sie im Licht des Himmels betrachtet
werden, in umgekehrter Stellung, ndmlich mit dem Kopf abwérts und mit den
FiiBen aufwirts, weil fiir sie das Herrschen an erster Stelle war und der Nutzen
fiir andere an zweiter Stelle; denn was die erste Stelle einnimmt, ist das Haupt,
und was die zweite Stelle einnimmit, bildet die Fiile, und nur was das Haupt ist,
das liebt man, aber was die Fiile bildet, darauf tritt man.

952. Wer da meint, daf3 er Gott anerkenne und an Ihn glaube, ehe er vom Bdsen
absteht, das im Dekalog verboten ist, besonders von der Herrschbegierde aus
bloBer Lust zum Herrschen, und von der Liebe die Giiter der Welt zu besitzen
blof} aus Lust am Besitz, und nicht aus der Lust Gutes zu wirken, der ist im Irrtum.
Es mag ein Mensch sich noch so sehr durch Griinde iiberzeugen aus dem Wort,
aus Predigten, aus Biichern und aus dem Licht der Vernunft, und noch so gewif3
sein, daB er glaube, er glaubt dennoch nicht, wenn nicht das Bose entfernt ist,
das aus der Selbstliebe und Weltliebe hervorflieit. Und zwar glaubt er nicht,
weil das Bose und seine Lustreize ihn daran hindert und das Gute aus dem Himmel
samt seinen Lustreizen hemmt und zuriicktreibt, und daher auch die Begriindung,
und ehe der Himmel den Glauben begriindet und befestigt, ist er nur ein
Mundglaube, der an sich gar kein Glaube ist. Der Mundglaube ist nur im AuBeren,
der Herzensglaube aber im Inneren; wenn aber das Innere mit Bosem aller Art
angefiillt ist, dann verwirft der Mensch, sobald das AuBere weggenommen wird,
was bei jedem sofort nach dem Tode geschieht, durch das Bose auch den Glauben,
daB ein Gott sei.

954. In dem MaBe, als der Mensch den beiden Trieben des Eigenen, ndmlich
der Liebe zum Herrschen aus der blo3en Lust zur Herrschaft, und der Liebe die
Giiter der Welt zu besitzen, aus der bloflen Lust am Besitz, widersteht, und dadurch
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das Bose als Siinde gegen die Zehn Gebote flicht, in demselben MaBe flie3t durch
den Himmel vom Herrn (der Glaube) ein, daf3 ein Gott ist, der Schopfer und Erhalter
des Weltalls, wie auch, dafd nur ein Gott ist. Dieses flief3t dann ein, weil der Himmel
aufgeschlossen ist, sobald das Bose entfernt ist, und der Mensch, wenn der Himmel
aufgeschlossen ist, nicht mehr aus sich, sondern durch den Himmel aus dem Herrn
denkt, und weil im Himmel (die Erkenntnis), daf3 ein Gott sei, und daB3 nur einer
Gott sei, das Allgemeine ist, das alles umfaft.

DaB3 der Mensch nur durch das EinflieBen weill und gleichsam schaut, dafl Gott
einer ist, kann man aus dem allgemeinen Bekenntnis aller Vlker erkennen, und
aus dem Widerstreben gegen den Gedanken, daB3 es mehrere Gotter gebe. Das
innere Denken des Menschen oder das Denken seines Geistes, ist entweder aus
der Holle, oder aus dem Himmel. Aus der Holle kommt es, ehe das Bose entfernt
ist, aus dem Himmel aber, wenn es entfernt ist. Wenn es aus der Holle stammit,
so sieht der Mensch nichts anderes, als daf} die Natur Gott sei, und das Innerste
der Natur das Gottliche genannt werde. Ein solcher Mensch nennt nach dem Tode,
wenn er ein Geist wird, einen jeden Gott, der eine groB3e Macht besitzt, und strebt
selbst nach Macht, damit er auch ein Gott genannt werde; dieser Wahnsinn ist
bei allen Bosen in ihrem Geiste verborgen. Denkt dagegen der Mensch aus dem
Himmel, dann sieht er aus dem Licht des Himmels, dal3 ein Gott ist, und dieser
Gott nur einer ist. Das Sehen aus dem Lichte des Himmels ist das, was man unter
dem Einfluf} versteht.

955. Wenn der Mensch das Bose flieht und verabscheut weil es Siinde ist, dann
sieht er aus dem Licht des Himmels nicht nur, daf3 ein Gott ist und das Gott einer
ist, sondern auch, da3 Gott Mensch ist; denn er will seinen Gott sehen; er kann
Ihn aber nur als einen Menschen sehen. So sahen Thn auch die Alten vor Abraham
und nach thm; und so sehen auch die Volkerschaften in den Landern aul3erhalb
der Kirche ihren Gott, besonders die, welche im Inneren weise sind, aber nicht
durch Wissenschaften. So sehen Ihn auch alle Kinder, Knaben und einfache,
fromme Leute, und ebenso sehen die Einwohner aller Erdkdrper ihren Gott; denn
sie sagen, das Unsichtbare sei kein Gegenstand ihres Glaubens, weil sie keine
Vorstellung davon haben. Der Grund davon ist, weil der Mensch, der das Bose
als Siinde flieht und verabscheut, aus dem Himmel denkt, und der ganze Himmel
und jeder einzelne daselbst keine andere Vorstellung von Gott hat, als wie von
einem Menschen, und auch in keiner anderen Vorstellung sein kann, weil der
ganze Himmel im groften Abbilde als Mensch erscheint, und das vom Herrn
ausgehende Géttliche den Himmel macht. Es ist daher den Engeln unmoglich
anders von Gott zu denken als nach der gottlichen Form, und diese ist die
menschliche Form; denn die Gedanken der Engel breiten sich durch den ganzen
Himmel aus. Daf3 der ganze Himmel in seinem Inbegriff einen Menschen darstellt,
sehe man HH 51-87; und daf3 die Engel nach der Form des Himmels denken:
HH 200-212.

Diese Vorstellung von Gott flieBt aus dem Himmel bei allen in der Welt ein und
wohnt in ihrem Geist. Sie scheint aber in der Kirche wie ausgerottet bei denen,
die in der Einsicht aus dem Eigenen sind, und zwar so ausgerottet, als ob sie gar
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nicht moglich wire. Der Grund ist, weil sie von Gott aus der Vorstellung des
Raumes denken. Anders aber ist es bei ihnen, wenn sie Geister werden, was mir
aus vieler Erfahrung klar wurde; denn in der geistigen Welt wird eine unbestimmte
Vorstellung von Gott als eine nichtige Vorstellung betrachtet; daher gibt es hier
nur eine bestimmte Vorstellung von Gott als von einem, der in der Hohe wohnt,
oder anderswo, und Antworten erteilt.

Aus dem allgemeinen EinfluB3, der aus der geistigen Welt kommt, wurden bei
den Menschen die Vorstellungen von Gott als Mensch in verschiedener Weise
je nach dem Zustand des Innewerdens aufgenommen; daher kommt es, daf3 bei
uns statt des dreieinigen Gottes drei Personen genannt werden, und dal3 Gott
der Vater in den Tempeln auf Gemailden als der Alte der Tage dargestellt wird.
Von diesem allgemeinen EinfluB} riihrt es auch her, da3 lebende und tote Menschen
vom gemeinen Volk in der Christenheit als Gotter angebetet und ihre Bilder sehr
geschitzt werden, sowie bei vielen Heiden anderwirts; so auch bei den Alten
in Griechenland, in Rom und in Asien, die viele Gotter hatten, die alle von ithnen
als Menschen betrachtet wurden.

Dies wurde gesagt, damit man erkenne, daf} es im Geiste des Menschen gleichsam
eingepflanzt ist, Gott als Menschen zu sehen. Eingepflanzt wird gesagt, weil
es von dem allgemeinen Einflufl herkommt.

956. Weil der Mensch durch den allgemeinen Einflufl aus dem Himmel in seinem
Geist sieht, dall Gott Mensch ist, so folgt daraus, dafl die Angehorigen der Kirche,
in der das Wort ist, wenn sie das Bose als Siinde flichen und verabscheuen, aus
dem Licht des Himmels, in dem sie dann sind, das Géttliche im Menschlichen
des Herrn sehen, und auch das Dreieinige in Thm, und Ihn selbst als den Gott
des Himmels und der Erde. Diejenigen aber, welche die Vorstellung von Gott
als einem Menschen durch die Klugheit ihres Eigenen bei sich zerstort haben,
konnen dies nicht sehen. Durch die Dreieinigkeit, die sie sich denken, sehen sie
auch nicht, da} Gott einer ist; nur mit dem Munde nennen sie einen Gott.
Diejenigen, die nicht vom Bosen gereinigt sind, und daher auch nicht im Licht
des Himmels sind, sehen in ihrem Geist nicht den Herrn als den Gott des Himmels
und der Erde, sondern einen anderen an Seiner Stelle: einige einen Gewissen,
den sie fiir Gott den Vater halten, andere einen, den sie Gott nennen, weil er eine
groBBe Macht besitze, wieder andere einen gewissen Teufel, den sie fiirchten,
weil er ihnen Boses antun kann, andere die Natur, wie sie in der Welt erscheint,
und andere glauben an gar keinen Gott.

Es wird oben gesagt: in ihrem Geist, weil sie nach ihrem Tode, wenn sie Geister
werden, wirklich so beschaffen sind, weshalb dann offenbar wird, was in ihrem
Geiste, wihrend sie in der Welt waren, verborgen lag. Alle aber, soviel ihrer
im Himmel sind, erkennen einzig und allein den Herr an, denn der ganze Himmel
stammt aus dem Gottlichen, das von Thm ausgeht und stellt Thn als Menschen
dar. Deshalb kann niemand in den Himmel eingehen, wenn er nicht im Herrn
ist, denn er geht in Thn ein, wenn er in den Himmel eingeht; wenn andere eingehen,
werden sie wie unsinnig und fallen hinter sich zuriick.
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957. Die Vorstellung von Gott ist unter allen die wichtigste, denn wie diese ist,
so ist auch die Gemeinschaft mit dem Himmel und die Verbindung mit dem Herm;
und daher ist auch bei dem Menschen die Erleuchtung, die Liebe zum Wahren
und Guten, das Innewerden, die Einsicht und Weisheit so beschaffen, denn alles
dieses stammt nicht aus dem Menschen, sondern vom Herrn je nach der Verbindung
mit Thm,

Die Vorstellung von Gott ist aber die Vorstellung vom Herrn und von Seiner
Gottheit, denn es gibt keinen anderen Gott des Himmels und der Erde, wie Er
selbst lehrt Matth.28/18: “Mir ist gegeben alle Gewalt im Himmel und auf Erden”.
Aber die Vorstellung von Gott ist mehr oder weniger vollstindig und mehr oder
weniger klar. Vollsténdig ist sie im innersten Himmel, weniger vollstindig im
mittleren, und noch weniger vollstindig im letzten Himmel. Daher sind die, welche
sich im innersten Himmel befinden, in der Weisheit, die, welche im mittleren
Himmel sind, in der Einsicht, und die, welche im letzten Himmel sind, im Wissen.
Klar und deutlich ist jene Vorstellung bei den Engeln, die in der Mitte der Gesell-
schaften sind, weniger klar bei denen, die um sie her sind, je nach dem Grad
der Entfernung vom Mittelpunkt.

Alle in den Himmeln erlangen ihre Stellung je nach der Vollstiandigkeit und
Klarheit ihrer Vorstellung vom Herm, und befinden sich auch in der entsprechenden
Weisheit und Gliickseligkeit. Alle, die nicht die Vorstellung des Goéttlichen vom
Herrn haben, wie die Socinianer und Arianer, sind unterhalb des Himmels und
ungliickselig. Die, welche eine zweifache Vorstellung, ndmlich von einem
unsichtbaren Gott und von einem sichtbaren in menschlicher Form, bleiben auch
unterhalb des Himmels, und werden nicht eher aufgenommen, als bis sie einen
Gott, und zwar als den sichtbaren anerkennen. Einige sehen anstatt des sichtbaren
Gottes etwas Luftartiges, und zwar aus der Vorstellung, weil Gott ein Geist genannt
wird, auch diese werden nicht angenommen, wenn sich diese Vorstellung nicht
in die eines Menschen, ndmlich des Herrn verwandelt. Diejenigen aber, die sich
Gott als das Innerste der Natur vorstellen, werden verworfen, weil sie notwendig
in die Vorstellung der Natur statt Gottes verfallen.

Alle Volker, die an einen Gott geglaubt haben und von Ihm die Vorstellung als
von einem Menschen hatten, werden vom Herrn angenommen.

Hieraus kann man erkennen, wer die sind, welche Gott selbst verehren und die,
welche andere Gotter anbeten, somit die, welche nach dem ersten Gebot leben,
und die, welche nicht danach leben. <EKO 950-957>

Das zweite Gebot:

“Du sollst den Namen Jehovahs, deines Gottes, nicht ins Eitle zichen; denn nicht
ungestraft wird Jehovah denjenigen lassen, der Seinen Namen ins Eitle zieht”.
Unter “den Namen Jehovahs ins Fitle ziehen” wird im natiirlichen Sinne, welcher
der Buchstabensinn ist, verstanden der Name selbst und dessen Mif3brauch bei
den mancherlei Gespriachen, besonders bei Unwahrheiten oder Liigen, und bei
Schwiiren ohne Ursache und zum Zweck der Reinigung von bosen Absichten,
wobei man sich verschwort, und bei Zaubereien und Beschworungen. Hingegen
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bei Kronungen, bei Einweihungen zum Priesteramt, bei Huldigungen schworen
bei Gott und Seiner Heiligkeit, bei dem Wort und Evangelium, heift nicht, den
Namen Gottes ins Eitle ziechen, wofern nicht der Schworende seine Gelobnisse
nachher als unkriftig verwirft.

Der Name Gottes ist aber, weil er das Heilige selbst ist, auch fortwahrend zu
gebrauchen bei den heiligen Dingen der Kirche, z.B. bei Gebeten, Liedern und
bei dem ganzen Gottesdienst, sowie auch bei geistlichen Vortrégen und in Schriften
iiber kirchliche Dinge. Der Grund ist, weil Gott in allen Dingen der Religion,
und wenn Er in rechter Art angerufen wird, durch Seinen Namen gegenwirtig
ist und hort; darin wird der Name Gottes geheiligt.

Dal3 der Name Jesus in gleicher Weise heilig ist, ist bekannt aus dem Apostel,
welcher sagt, daB bei diesem Namen sich beugen und beugen sollen die Knie
in den Himmeln und auf Erden; und iiberdies, dafl Er von keinem Teufel in der
Holle genannt werden konne. Der Namen Gottes sind mehrere, die nicht ins Eitle
zu ziehen sind, als: Jehovah, Jehovah Gott, Jehovah Zebaoth, der Heilige Israels,
Jesus und Christus, der Heilige Geist.

Im geistigen Sinne wird unter dem Namen Gottes verstanden alles das, was die
Kirche aus dem Worte lehrt, und wodurch der Herr angerufen und verehrt wird;
alles dies ist der Name Gottes in seiner Umfassung; weshalb unter “den Namen
Gottes ins Eitle ziehen” verstanden wird Verwiinschungen, Zaubereien, und
Verschworungen; denn auch dieses heifit Gott, und somit Seinen Namen, schméihen
und léstern.

Im himmlischen Sinne wird unter den Namen Gottes ins Fitle ziechen das verstan-
den, was der Herr zu den Pharisdern sagte: “Jegliche Stinde und Lésterung wird
dem Menschen vergeben werden, die Lasterung des Geistes aber wird nicht
vergeben werden”. Unter Lasterung des Geistes wird verstanden die Lasterung
wider die Gottlichkeit des Menschlichen des Herrn und wider die Heiligkeit des
Wortes.

Da der Name Gottes dasjenige bedeutet, was aus Gott und was Gott ist, und dieses
Gottliche Wahrheit und bei uns das Wort genannt wird,- so darf dieses, weil es
in sich gottlich und hochst heilig ist, nicht entheiligt werden, und es wird entheiligt,
wenn seine Heiligkeit geleugnet wird, was geschieht, wenn es verachtet, verworfen
und geschméht wird. Wird dieses getan, so verschlieft sich der Himmel, und
der Mensch verbleibt der Holle; denn das Wort ist das einzige Verbindungsmittel
des Himmels mit der Kirche; wenn es daher aus dem Herzen verworfen wird,
so wird jene Verbindung geldst, und dann erkennt der Mensch, weil er der Holle
iiberlassen ist, keine Wahrheit der Kirche mehr an. Zweierlei ist es, wodurch
der Himmel dem Menschen der Kirche verschlossen wird; das eine ist die Leugnung
der Gottheit des Herrn, und das andere die Leugnung der Heiligkeit des Wortes.
Der Grund ist, weil die Gottheit des Herrn alles im Himmel ist und die gottliche
Wahrheit, welche das Wort im geistigen Sinne ist, den Himmel ausmacht. Hieraus
erhellt, daf3 derjenige, welcher entweder das eine oder das andere leugnet, dasjenige
leugnet, was alles des Himmels ausmacht und woraus der Himmel ist und besteht;
und daB er sich dadurch allen Verkehrs und infolgedessen aller Verbindung mit

257



dem Himmel beraubt. Das Wort entheiligen ist gleichbedeutend mit der Lésterung
wider den heiligen Geist, welche keinem vergeben wird; weshalb es auch in diesem
Gebot heifit, da3 derjenige, welcher den Namen Gottes entheiligt, nicht ungestraft
gelassen werde.

Weil der Name Gottes die gottliche Wahrheit oder das Wort bedeutet, und die
Entheiligung desselben die Leugnung seiner Heiligkeit und daher Verachtung,
Verwerfung und Listerung bedeutet, so folgt, da3 der Name Gottes innerlich
entheiligt wird durch ein Leben gegen die Zehn Gebote; denn es gibt eine Enthei-
ligung, welche innerlich und nicht &uflerlich ist; und es gibt eine Entheiligung,
welche innerlich und zugleich &uBerlich ist; und es kann auch eine &uBerliche
und nicht zugleich innerliche Entheiligung geben.

Innere Entheiligung geschieht durch das Leben, &uere durch die Rede. Innere
Entheiligung, welche durch das Leben geschieht, wird auch duflere, oder durch
die Rede, nach dem Tode; denn dann denkt und will und, so weit es ihm gestattet
ist, redet und tut jeder seinem Leben gemiB, daher nicht wie in der Welt. In der
Welt pflegt der Mensch um der Welt und der Ehre willen anders zu reden und
zu handeln, als er aus seinem Leben denkt und will. Aus diesem Grunde heif3t
es, es gebe eine innere und nicht zugleich duflere Entheiligung. Daf} es auch eine
Art duflere und nicht zugleich innere Entheiligung geben kann, kann von dem
Stile des Wortes kommen, welcher durchaus nicht ein Stil der Welt ist und daher
aus Unkenntnis von dessen innerer Heiligkeit einigermaf3en gering geschétzt
werden kann.

Jeder, der sich der Entheiligung des Namens Gottes, d.h. der Entheiligung der
Heiligkeit des Wortes durch Verachtung, Verwerfung oder irgendeine Art Lésterung
enthilt, hat Religion und seine Religion verhalt sich der Beschaffenheit seines
Abstehens gemél3. Denn niemand hat Religion auBBer durch Offenbarung, und
die Offenbarung ist bei uns das Wort.

Das Abstehen von Entheiligung der Heiligkeit des Wortes muf3 aus dem Herzen
und nicht nur von den Lippen kommen. Diejenigen, welche von Herzen abstehen,
leben aus Religion; diejenigen aber, welche nur mit den Lippen abstehen, leben
nicht aus Religion, denn sie enthalten sich entweder um ihrer selbst oder um
der Welt willen, weil das Wort ihnen als Mittel dient, Ehre und Gewinn zu erlangen
- oder sie enthalten sich aus irgend einer Verflirchtung. Viele von diesen aber
sind Heuchler, die keine Religion haben. <LL,S.186>

“Du sollst den Namen Jehovahs, deines Gottes, nicht ins Eitle fiihren” bedeutet
die Entweihungen und Léisterungen des Wahren und Guten des Glaubens.
Dies erhellt aus der Bedeutung des Namens Gottes, insofern er im Inbegriff alles
bezeichnet, wodurch der Herr verehrt wird, also alles Wahre und Gute des
Glaubens; und aus der Bedeutung von “ins Eitle fithren”, insofern es soviel ist,
als entweihen und ldstern.

Durch “den Namen Gottes ins Eitle fiihren” wird im eigentlichen Sinn bezeichnet
das Wahre in Boses verkehren, d.h. glauben, da3 es wahr sei, und dennoch im
Bosen leben. Auch bedeutet es, das Gute in Falsches verkehren, d.h. heilig leben,
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und doch nicht glauben. Beides ist Entweihung, denn glauben ist Sache des Verstan-
des, und leben ist Sache des Willens. Darum ist bei denen, die anders glauben
als leben, das Denken und Wollen geteilt; weil aber der Wille bestindig in den
Verstand einflieB3t, denn der Verstand ist die Form des Willens, d.h., der Wille
offenbart sich darinnen im Licht, daher kommt es, daf3, wenn der Mensch anders
glaubt als er lebt, das Wahre und das Bose, oder das Gute und das Falsche sich
verbinden, also das, was dem Himmel bei dem Menschen angehort mit dem, was
der Holle angehort. Diese Verbindung kann aber nicht anders geldst und der
Mensch nicht geheilt werden, auBer durch eine Zertrennung, die das ganze geistige
Leben mit hinwegnimmt. Deswegen werden solche in die schrecklichsten Hollen
gebracht, wo sie auf schreckliche Weise gequélt werden. Das ist es, was unter
den Worten des Herrn verstanden wird:

Matth.12/31,32: “Jede Siinde der Lasterung wird den Menschen vergeben werden,
die Lasterung des Geistes aber wird den Menschen nicht vergeben werden. Wenn
jemand etwas redet wider des Menschen Sohn, dem wird es vergeben werden,
wer aber etwas redet wider den Heiligen Geist, dem wird es nicht vergeben werden,
weder in dieser, noch in der zukiinftigen Welt”.

Luk.11/24-26: “Wenn der unreine Geist von dem Menschen ausgefahren ist,
so durchwandert er diirre Stétten, und sucht Ruhe, und wenn er sie nicht findet,
spricht er: Ich will wieder umkehren in mein Haus, von wo ich ausgegangen bin,
und wenn er kommt, findet er es gefegt und geschmiickt; dann geht er hin und
nimmt sieben andere Geister mit sich, die drger sind als er selbst, und wenn sie
hineingegangen sind, wohnen sie daselbst, und dann wird das letzte dieses
Menschen schlimmer als das erste”: durch diese Worte wird die Entweihung
des Wahren vom Herrn beschrieben. Der unreine Geist fahrt aus, bedeutet die
Anerkennung und den Glauben an das Wahre. Unter dem mit Besen gefegten
Haus wird das Leben gegen die Wahrheiten verstanden, unter der Wiederkehr
mit sieben anderen der Zustand der Entweihung.

Das ist es, was bezeichnet wird durch “den Namen Gottes ins Eitle fithren”. Daf}
ein solcher Zustand beim Menschen nicht geheilt, und somit nicht vergeben werden
kann, wird auch durch die dort unmittelbar folgenden Worte bezeichnet, ndmlich:
“Jehovah wird den nicht ungestraft lassen, der Seinen Namen ins Eitle fiihrt”;
worunter verstanden wird, daB3 es nicht vergeben werden konne.

Durch “den Namen Gottes ins Eitle fithren”, wird auch die Lasterung bezeichnet,
die stattfindet, wenn das, was dem Worte oder der Glaubenslehre angehdrt, somit
was heilig ist, verspottet, und auf unreine irdische Dinge angewendet, und dadurch
in Schmutz gezogen wird. <HG 8882

“Denn Jehovah wird den nicht ungestraft lassen, der Seinen Namen ins Eitle
fiihrt” bedeutet, daB dies nicht vergeben werden konne. Dies erhellt aus dem,
was HG. 8882 erklart worden ist. <HG 8883>

959. Im vorigen Kapitel wurde am Ende eines jeden Abschnittes vom ersten Gebot
des Dekaloges gehandelt; in den folgenden Abschnitten tiber dieses Kapitel soll
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nun von den {ibrigen Geboten des Dekaloges gehandelt werden. Hier vom zweiten
Gebot: Du sollst den Namen Gottes nicht entheiligen.

Zuerst soll gesagt werden, was unter dem Namen Gottes zu verstehen ist, und
dann, was unter dem Entheiligen desselben verstanden wird.

Unter dem Namen Gottes ist jede Eigenschaft zu verstehen, um deren willen
Gott verehrt wird; denn Gott ist in Seiner Eigenschaft und ist selbst Seine
Eigenschaft. Sein Wesen ist die gottliche Liebe und Seine Beschaffenheit ist
das gottlich Wahre im Verein mit dem géttlich Guten, somit bei uns auf Erden
das Wort, weshalb auch Joh.1/1 gesagt wird: “Das Wort war bei Gott und Gott
war das Wort; und daher (gehort zum Namen Gottes) auch die echte Lehre des
Wahren und Guten aus dem Wort, denn nach dieser richtet sich die Verehrung
Gottes. Da nun Seine Beschaffenheit eine vielfache ist, - denn sie enthélt alles,
was von Ihm kommt, - deshalb hat Er viele Namen und ein jeder Name schlief3t
in sich und bezeichnetm eine Eigenschaft von IThm im allgemeinen und im
besonderen.

Er wird ndmlich Jehovah genannt, Jehovah Zebaoth, Herr, Herr Jehovih, Gott,
Messias oder Christus, Jesus, Heiland, Erloser, Schopfer, Bildner, Verfertiger
(Factor), Konig und Heiliger Israels, Fels und Stein Israels, Schilo, Schaddai,
David, Sohn Gottes und Menschensohn. Alle diese Namen sind Namen des einen
Gottes, welcher der Herr ist; dennoch bezeichnen sie, wo sie vorkommen im
Wort, irgendeine allgemeine Eigenschaft oder eine gottliche Beschaffenheit,
die von den anderen Eigenschaften oder Beschaffenheiten unterschieden wird.
Ebenso werden da, wo Vater, Sohn und Heiliger Geist genannt wird, nicht drei
Gotter verstanden, sondern ein Gott, also nicht drei gottliche Wesen, sondern
eines, und dieses Dreieinige, was ein Wesen ist, das ist der Herr.

Weil nun ein jeder Name eine bestimmte Eigenschaft oder Beschaffenheit
bezeichnet, deshalb wird unter der Entheiligung des Namens Gottes nicht der
Name an sich verstanden, sondern die durch denselben bezeichnete Eigenschaft.
Durch den Namen wird aber auch deshalb eine Beschaffenheit bezeichnet, weil
im Himmel ein jeder nach seiner Beschaffenheit genannt wird, und die Beschaften-
heit Gottes oder des Herrn ist alles, was von Ihm kommt, und wodurch Er verehrt
wird. Daher kommt es, dall man in der H6lle den Namen des Herrn nicht aus-
sprechen kann, weil dort keine gottliche Eigenschaft des Herrn anerkannt wird,
und daf3 auch in der geistigen Welt von keinem die Namen Gottes anders ausge-
sprochen werden konnen, als wie das Géttliche des Herrn (von ihnen) anerkannt
wird; denn dort sprechen alle aus dem Herzen, somit aus Liebe und Anerkennung.
960. Weil unter dem Namen Gottes das zu verstehen ist, was aus Gott ist und
was Gott ist, und weil dies das gottlich Wahre und bei uns das Wort heifit, so
darf dieses, weil es an sich gottlich und hochheilig ist, nicht entheiligt werden.
Es wird entheiligt, wenn seine Heiligkeit geleugnet wird, was geschieht, wenn
man es verachtet, verwirft oder schméht, und wenn dies geschieht, dann wird
der Himmel verschlossen und der Mensch der Hélle iiberlassen. Denn das Wort
ist das einzige Mittel der Verbindung des Himmels mit der Kirche. Wird dieses
mit dem Herzen verworfen, dann 16st sich jene Verbindung auf, und weil dann
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der Mensch der Holle iiberlassen wird, so erkennt er keine Wahrheit der Kirche
mehr an.

Zweierlei ist es, wodurch sich der Himmel fiir die Angehdrigen der Kirche
verschlieBt: das eine ist die Verleugnung der Gottheit des Herrn, und das andere
ist die Verleugnung der Heiligkeit des Wortes. Der Grund ist, weil das Géttliche
des Herrn alles im Himmel wirkt, und das gottlich Wahre oder das Wort in seinem
geistigen Sinn den Himmel macht; daraus erhellt, dafl der, welcher das eine oder
andere (von diesen beiden) verleugnet, auch das verleugnet, was das Ganze des
Himmels ist, und wodurch der Himmel sein Dasein hat, und daf3 er sich so der
Gemeinschaft und somit der Verbindung mit dem Himmel beraubt.

Das Wort entheiligen ist dasselbe, wie den Heiligen Geist ldstern, eine Siinde,
die nicht vergeben wird, weshalb auch bei diesem Gebot hinzugefiigt wird, dal3
der nicht ungestraft bleiben wird, der den Namen Gottes entheiligt.

962. Weil unter dem Namen Gottes das gottlich Wahre oder das Wort verstanden
wird, und unter der Entheiligung das Verleugnen seiner Heiligkeit, und daher
die Verachtung, Verwerfung und Schméihung desselben, so ergibt sich daraus,
daf} das Wort Gottes innerlich entheiligt wird durch ein Leben gegen die Zehn
Gebote; denn es gibt eine innerliche Entheiligung, die nicht zugleich eine &duflerliche
ist, und eine innerliche, die zugleich eine dulerliche ist. Die innerliche geschicht
durch das Leben, die du3ere durch die Rede. Die innerliche, die durch das Leben
geschieht, wird auch eine duflere und zeigt sich durch die Rede nach dem Tode,
denn alsdann denkt und will, und spricht und handelt ein jeder, wenn es ihm erlaubt
ist, nach seinem Leben; also nicht wie in der Welt, denn in der Welt pflegt der
Mensch anders zu reden und zu handeln, als er in seinem inneren Leben denkt
und will, um der Leute willen und um einen guten Namen zu erhalten; daher
gibt es, wie gesagt, eine Entheiligung, die innerlich geschieht, aber nicht duflerlich
hervortritt. Eine solche Entheiligung kann auch bisweilen ihren Grund in der
Sprache oder Schreibweise des Wortes haben, denn die Schreibart (stylus) des
Wortes ist eine ganz andere, als die der Welt, und kann daher in gewisser Art
verachtet werden, wenn man die innere Heiligkeit desselben nicht erkennt.
963. Wer sich hiitet, den Namen Gottes zu entheiligen, d.h. durch Verachtung,
Verwerfung und Schméhung des Wortes seine Heiligkeit zu verleugnen, der hat
Religion, und zwar so, wie er von dieser Entheiligung absteht; denn niemand
hat Religion auBler durch Offenbarung, diese ist aber bei uns das Wort. Wenn
man sich hiitet, die Heiligkeit des Wortes zu verletzen oder zu verleugnen, so
muf es mit dem Herzen geschehen und nicht blo mit dem Munde. Die es mit
dem Herzen tun, leben nach der Religion, die es aber nur mit dem Munde tun,
leben nicht der Religion geméB; denn solche tun es nur um ihrer selbst und um
der Leute willen, weil ihnen das Wort als Mittel dient, Ehre und Gewinn zu
erlangen, oder sie tun es bloB aus Furcht; jedoch gibt es viele Heuchler unter
ihnen, die keine Religion haben. <EKO 959-963>

So wird sogleich in dem nichsten Saale das Gebot: “Du sollst den Namen Gottes
nicht eitel nennen” - behandelt.
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Solches verstehet auch ihr freilich wohl nicht, was dieses Gebot im Grunde besagt,
darum will ich auch euch in die rechte Bedeutung dieser Gebote durch kleine
Stupfer und StoBchen versetzen.

Demnach wird hier in diesem zweiten Saale dieses Gebot nicht etwa also ausgelegt,
als solle da niemand bei unwichtigen Gelegenheiten ohne gebiihrende Hochachtung
und Ehrfurcht den wie immer lautenden Namen des Herrn aussprechen, welches
Verbot gewisserart soviel als gar nichts heiflen wiirde. Denn so jemand der Meinung
ist, er miisse den Namen des Herrn nur im duflersten Notfalle und da allezeit
mit der allerhochsten Ehrfurcht und Ehrerbietung aussprechen, so will das nicht
mehr und nicht weniger gesagt haben als: man soll den Namen Gottes gewisserart
gar nie aussprechen, indem hier zwei Bedingungen vorausgesetzt sind, unter
denen der Name Gottes ausgesprochen werden soll. Diese Bedingungen sind
aber flirs erste selbst auf solche Schrauben basiert, dal3 von ihnen aus sicher kein
Mensch in sich zu jener Uberzeugung gelangen kann, bei welcher Gelegenheit
solch ein duferster Notfall zum Vorschein kommt, bei dem man wiirdigermaf3en
den allerheiligsten Namen aussprechen diirfte. Fiirs zweite, wenn auch ein solcher
Fall sich ereignen mdchte, wie z.B. eine alleraugenscheinlichste Lebensgefahr,
welche unter verschiedenen Zustéinden den Menschen heimsuchen kann, so fragt
sich aber dann dabei, ob wohl irgendein Mensch in solch einem dufBerst bedenkli-
chen Zustande die Geistesgegenwart und die Fassungskraft besitzen wird, in
der er wiirdigstermaf3en den wie immer gestalteten Namen des Herrn auszusprechen
vermochte?

Wenn ihr also die Erklarung dieses zweiten Gebotes betrachtet, wie sie gewohnlich
auf der Erde vorkommt, so miisset ihr notwendig zu diesem Endurteile gelangen,
dal3 der Name des Herrn eigentlich gar nie ausgesprochen werden solle, und das
aus dem einfachen Grunde, weil die zwei gegebenen Bedingungen wohl kaum
denkbar je miteinander iibereinstimmen kdnnen. Ich méchte wohl denjenigen
Menschen auf der Erde kennen, der in seiner hochsten Bedréngnis sich in jenen
ruhig erhabenst ehrerbietigen und andédchtigen Zustand versetzen mochte, in
welchem er wiirdigermallen den Namen des Herrn aussprechen diirfte.

Wenn solches richtig wire, so diirfte auch kein Mensch beten, denn im Gebete
nennt er ja auch den Namen des Herrn. Der Mensch aber soll doch tagtéglich
beten und Gott die Ehre geben und soll das Gebet nicht auf den dullersten Notfall
beschréinken.

Es geht aus alledem hervor, daB3 dieses Gebot unrichtig aufgefaft ist. Um aber
aller Griibelei dariiber mit einem Hiebe ein Ende zu machen, sage ich euch in
aller Kiirze, wie dieses Gebot im Grunde des Grundes aufgefalit werden soll.
Und so heif3t: “Du sollst den Namen Gottes nicht eitel nennen” soviel als:
Du sollst den Namen Gottes nicht blofl mit dem Munde nennen, nicht blof3 nur
den artikulierten Laut von ein paar Silben aussprechen, sondern, da Gott der Grund
deines Lebens ist, so sollst du Thn auch allezeit im Grunde deines Lebens
aussprechen, das heif3t, du sollst Thn nicht mechanisch, sondern allzeit lebendig
werktétig in allen deinen Handlungen aussprechen; denn was immer du tust, das
tust du mit der von Gott dir verlichenen Kraft. Verwendest du diese Kraft zu
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argem Handeln, so entheiligst du offenbar das Géttliche in dir; und dieses ist
deine Kraft, der lebendige Name Gottes!

Sehet, so viel also sagt dieses Gebot, dal man den Namen Gottes flirs erste
erkennen soll, was Er ist, und worin Er besteht; und soll dann denselben nicht
eitel mit d&uleren Worten nur aussprechen wie einen anderen Namen, sondern
allezeit tatkriftig, weil der Name Gottes die Tatkraft des Menschen ist. Daher
soll der Mensch auch alles, was er tut, in diesem Namen tun. Tut er das, so ist
er einer, der den Namen Gottes nicht eitel mit &uBleren Worten, sondern tatkréftig
und lebendig in sich ausspricht. <GS I1,76/3-9>

Das dritte Gebot:

“Gedenke des Sabbathtages, daf du ihn heiligest; sechs Tage sollst du arbeiten
und all dein Werk verrichten; aber der siebente Tag sei der Sabbath Jehovah
deinem Gott”.

Hierunter wird im natiirlichen Sinne, welcher der Buchstabensinn ist, verstanden,
dal3 sechs Tage fiir den Menschen und seine Arbeiten sein sollen, und der siebente
fiir den Herrn und fiir die Ruhe des Menschen aus Thm.

Der Sabbath bedeutet in der Grundsprache die Ruhe. Der Sabbath war bei den
Kindern Israels die Heiligkeit der Heiligkeiten, weil er den Herrn vorbildete;
die sechs Tage Seine Arbeiten und Kdmpfe mit den Hollen, und der siebente
Seinen Sieg iiber sie, und so die Ruhe; und weil dieser Tag eine Vorbildung des
Schlusses der ganzen Erlosung des Herrn war, darum war er die Heiligkeit selbst.
Nachdem aber der Herr in die Welt gekommen war und infolgedessen die Vorbil-
dungen desselben aufgehort hatten, so wurde dieser Tag ein Tag des Unterrichts
in gottlichen Dingen, und so auch ein Tag der Ruhe von den Arbeiten und des
Nachdenkens tiber die Dinge, welche das Heil und das ewige Leben betreffen,
sowie auch ein Tag der Liebe zum Nichsten. Daf} die Umbildung und Wiedergeburt
des Menschen durch dieses Gebot im geistigen Sinne bezeichnet wird, hat seinen
Grund darin, daB} sie zusammenfillt mit den Arbeiten und Kampfen des Herrn
mit den Hollen und mit dem Sieg iiber sie und der alsdann eingetretenen Ruhe;
denn in derselben Weise, in welcher der Herr Sein Menschliches verherrlichte
und es gottlich machte, bildet Er um und wiedergebiert Er den Menschen und
macht ihn geistig.

Das dritte und vierte Gebot enthalten dasjenige, was getan werden soll; sie fordern,
daf} der Sabbath heilig gehalten und daf} die Eltern geehrt werden sollen. Die
iibrigen Gebote enthalten dasjenige, was nicht getan werden soll; ndmlich, daf3
keine anderen Gotter angebetet, dall der Name Gottes nicht entheiligt werden,
daf3 der Mensch nicht stehlen, nicht téten, nicht ehebrechen, noch falsches Zeugnis
reden, noch sich der Giiter anderer geliisten lassen soll. Der Grund, weshalb diese
zwei Gebote getan werden sollen, ist, weil das Halten der iibrigen Gebote davon
abhingt; denn der Sabbath bezeichnet die Vereinigung des Géttlichen und
Menschlichen im Herrn, sowie Seine Verbindung mit dem Himmel und der Kirche
und deshalb die Ehe des Guten und Wahren bei dem Menschen, der wiedergeboren
wird.
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Weil der Sabbath diese Dinge bezeichnet, war er das hauptséchlichste Vorbild
aller Dinge, die zum Gottesdienst in der israelitischen Kirche gehoren. Der Grund,
weshalb er das hauptséchliche Vorbild aller zum Gottesdienst gehdrigen Dinge
gewesen ist, war, daf3 das Erste alles Gottesdienstes die Anerkennung des Gott-
lichen im Menschlichen des Herrn ist; denn ohne jene Anerkennung, kann der
Mensch nicht glauben und handeln anders als aus sich selbst; und aus sich selbst
glauben heifit Falschheiten glauben, und aus sich selbst handeln heif3t Boses tun,
wie aus den Worten des Herrn selbst bei Johannes hervorgeht. “Da sagten sie
zu Thm was sollen wir tun, dal3 wir die Werke Gottes wirken? Jesus antwortete
und sprach zu ihnen: Dies ist das Werk Gottes, daB3 ihr glaubet an Thn, den Er
gesandt hat,” und wieder: “Wer in Mir bleibet und Ich in ihm, der bringt viele
Frucht; denn ohne Mich kénnet ihr nichts tun”. <LL,S.188>

“Gedenke” bedeutet, es sei bestdndig in deinem Denken.

Dies erhellt aus der Bedeutung von Gedenken, wenn es von dem gesagt wird,
was durchaus nicht vergessen werden darf, insofern es das bezeichnet, was
bestindig im Denken ist. Bestindig im Denken ist aber das, was allgemein darinnen
herrscht; und im Menschen herrscht allgemein das, was bestdndig in seinen
Gedanken ist, auch wenn er iiber andere Dinge nachdenkt oder in Geschiften
1st.

Das Denken des Menschen schlie3t vieles zugleich in sich, denn es ist die Form
vieler Dinge, die allméhlich eingedrungen sind. Was zur deutlichen Wahrehmung
gelangt, das ist dann in der Mitte und so im Lichte des inneren Gesichtes, und
das iibrige liegt dann an den Seiten ringsumher. Was in den Umkreisen sich
befindet, das ist im Dunkeln und wird nicht offenbar, auer wenn solche Gegen-
stinde entgegentreten, mit denen es in Verbindung steht; was aber noch entfernter
liegt und nicht auf gleichem Grunde ruht, sondern sich abwirts wendet, ist das,
was der Mensch verwirft und verabscheut. Von solcher Art ist das Bose und Falsche
bei den Guten, und das Gute und Wahre bei den Bosen.

Im eigentlichen Denken des Menschen ist nur das, was besténdig in demselben
vorhanden ist, d.h. was allgemein darinnen herrscht, und sein Innerstes bildet.
Von diesem aus blickt der Mensch auf das, was nicht besténdig in ihm ist, d.h.
auf das, was noch nicht allgemein herrscht, als auf etwas aufler ihm und auch
unter ihm Liegendes, was noch nicht mit ihm verwandt ist, und aus diesem kann
er sich dann wéhlen und sich beigesellen, was mit seinem Innersten iibereinstimmt,
und wenn es beigesellt und zuletzt verbunden ist, so wird dadurch sein Innerstes,
d.h. das allgemein Herrschende verstérkt. Dies geschieht durch neue Wahrheiten
bei den Guten, und durch neues Falsches, oder durch die Verkehrte Anwendung
der Wahrheiten bei den Bosen.

Ferner merke man: Was allgemein herrscht, ist das, was dem Willen selbst
eingeprégt ist, denn der Wille selbst ist das Innerste des Menschen, weil er aus
seiner Liebe gebildet ist. Alles ndmlich, was der Mensch liebt, das will er, und
was er iiber alles liebt, das will er am innigsten. Der Verstand aber dient dazu,
um vor den anderen zu offenbaren, was der Mensch will, d.h., was er liebt, und
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dient auch dazu, um den Willen anderer durch verschieden geformte Vorstellungen
zur Zustimmung zu bewegen. Wenn dies geschieht, dann flie3t auch wirklich
aus dem Willen die Liebe oder die Neigung in die Gedankenvorstellungen ein,
und bewegt und belebt sie durch eine gewisse Begeisterung.

Diese Verstandesvorstellungen machen bei den Guten eins aus mit den Neigungen
ihres Willens; anders aber ist es bei den Bsen, denn bei diesen stimmt das Denken
und das Wollen zwar aufs innigste tiberein, indem ihr Verstand das Bose, das
der Wille wiinscht, denkt als das Falsche, das mit threm Bosen iibereinstimmt,
allein diese Ubereinstimmung stellt sich nicht deutlich vor den Menschen in der
Welt dar, weil sie von Kindheit an lernen, anders zu reden, als sie denken, und
anders zu handeln als sie wollen. Kurz, sie lernen ihren inneren Menschen von
dem duBeren zu trennen und in letzterem einen anderen Willen und auch ein anderes
Denken zu bilden, als das, was in dem inneren Menschen ist, und so vermittelst
des duBeren Gutes zu heucheln, ganz entgegen ihrem inneren Menschen, der
in demselben Augenblick das Bose will und auch denkt, ohne dafl man es merkt.
Wie aber der innere Wille und das innere Denken beschaffen ist, zeigt sich im
anderen Leben wie im hellen Lichte, denn dort wird das AuBere weggenommen
und das Innere bloBgelegt. <HG 8885>

“Des Sabbathtages” bedeutet im hochsten Sinn die Vereinigung des Gottlichen
Selbst mit dem Gottlich-Menschlichen des Herrn; im inneren Sinn die Verbindung
des Gottlich-Menschlichen mit dem Himmel, also den Himmel, und somit die
Ehe des Guten und Wahren in ihm. <HG 8886>

“Daf du ihn heiligst” bedeutet, in keiner Weise soll eine Verletzung desselben
eintreten.

Dies erhellt aus dem, was tiber den Sabbath befohlen wurde, woriiber HG 8495
und aus dem, was iiber die Heiligung des Sabbaths hier folgt, ndmlich: “Sechs
Tage sollst du arbeiten und all dein Werk tun, aber die siebente Tag ist ein Sabbath
fir Jehovah, deinen Gott, da sollst du kein Werk tun, noch dein Sohn, noch deine
Tochter, noch dein Knecht, noch deine Magd, noch dein Vieh, noch dein Fremdling,
der in deinen Toren ist; denn in sechs Tagen hat Jehovah den Himmel und die
Erde gemacht, das Meer und alles, was darinnen ist, und ruhte am siebenten Tage,
darum segnete Jehovah den Sabbath und heiligte ihn”’; woraus erhellt, da3 den
Sabbath heiligen bedeutet, ihn in keiner Weise verletzen. Im inneren Sinn aber,
daB in keiner Weise verletzt werden diirfe, was durch den Sabbath vorgebildet
wurde, ndmlich die Vereinigung des gottlichen Wesens des Herrn mit seinem
menschlichen Wesen; dann die Vereinigung des letzteren mit den Himmeln, und
deshalb die Vereinigung des Guten und Wahren in diesen; denn wenn diese verletzt
werden, dann geht bei dem Menschen das geistige Leben zugrunde, und es entsteht
ein bloB natiirliches, hernach ein sinnliches Leben; dann aber wird das Falsche
anstatt des Wahren und das Bose anstatt es Guten ergriffen, denn diese beiden
sind es, die dann allgemein bei ihm herrschen. <HG 8887
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“Sechs Tage sollst du arbeiten und all dein Werk tun” bedeutet den Kampf, der
vorhergeht und auf diese Ehe vorbereitet.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sechs Tagen, insofern sie die Zustinde des
Kampfes bezeichnen. Ferner aus der Bedeutung von arbeiten und sein Werk
verrichten, insofern es heilit, das tun, was fiir das Leben notwendig ist, hier fiir
das geistige Leben, d.h. fiir das Leben im Himmel. AuBBerdem wird unter dem
Kampf, der vorhergeht und fiir die himmlische Ehe vorbereitet, der geistige Kampf
oder die Versuchung verstanden, denn bevor der Mensch in die himmlische Ehe
eintritt, d.h., bevor er wiedergeboren ist, steht er in einem Kampf wider das Bose
und Falsche in thm. Dies muf3 ndmlich entfernt werden, ehe das Wahre und Gute,
das vom Herrn ist, aufgenommen werden kann. Jenes, ndmlich das Bose und
Falsche, wird durch die Glaubenswahrheiten entfernt, denn durch sie lernt der
Mensch nicht nur was gut ist, sondern wird auch zum Guten hingefiihrt. Dies
ist der erste Zustand des Menschen, der wiedergeboren wird, und wird der Zustand
genannt, welcher der himmlischen Ehe vorangeht und auf'sie vorbereitet. Wenn
aber der Mensch im Guten ist und durch das Gute vom Herrn gefiihrt wird, dann
ist er in der himmlischen Ehe, somit im Himmel, denn die himmlische Ehe ist
der Himmel.

Der erste Zustand wird durch die sechs Tage bezeichnet, die dem siebenten
vorangehen, und der spétere Zustand durch den siebenten Tag.

Weil durch Sabbath die himmlische Ehe bezeichnet wird, die der Himmel ist,
deshalb wird das Reich des Herrn in den Himmeln der ewige Sabbath genannt,
somit die ewige Ruhe und der ewige Friede, wo also nicht mehr sechs Tage der
Arbeit sind. <HG 8888>

“Aber der siebente Tag ist ein Sabbath fiir Jehovah, deinen Gott” bedeutet das
eingepflanzte Gute und dadurch die Ehe.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Sabbathes, insofern er die himmlische Ehe
bezeichnet, somit das Gute, das durch die Wahrheiten eingepflanzt und nachher
von ihnen gestaltet wurde. Denn das Gute bei dem Menschen ist nicht eher ein
geistig Gutes, als bis es von den Wahrheiten seine Form erhalten hat, und wenn
es gestaltet ist, dann findet die himmlische Ehe statt, denn diese ist die Verbindung
des Guten und Wahren, und der Himmel selbst bei dem Menschen. Daher kommt
es auch, daf3 der siebente Tag einen heiligen Zustand bedeutet. <HG 8889

“Da sollst du kein Werk tun, noch dein Sohn, noch deine Tochter, noch dein
Knecht, noch deine Magd, noch dein Vieh, noch dein Fremdling, der in deinen
Toren ist” bedeutet, alsdann sei der Himmel und die Seligkeit in allem und jedem,
das im Inneren und AuBeren des Menschen ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung von “kein Werk tun”, insofern es die Ruhe und
den Frieden bezeichnet, somit den Himmel; denn wenn sich der Mensch im Himmel
befindet, ist er frei von aller Sorge, Unruhe und Beéngstigung, und wenn er von
diesen frei ist, genieBt er die Seligkeit.
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Ferner aus der Bedeutung von “du, dein Sohn, deine Tochter, dein Knecht, deine
Magd, dein Vieh, und dein Fremdling, der in deinen Toren ist”, insofern es alles
und jedes bezeichnet, das im Inneren und AuBeren des Menschen ist. Durch “du”
wird ndmlich der Mensch selbst bezeichnet, durch Sohn sein Verstandesvermogen,
durch Tochter sein Willensvermdgen, beides im inneren Menschen; durch Knecht
wird das Natiirliche in Ansehung des Wahren, und durch Magd das Natiirliche
in Ansehung des Guten bezeichnet, somit beides im &ufleren Menschen. Durch
Vieh wird die Neigung im allgemeinen, und durch den Fremdling in den Toren
das WiBtiimliche im allgemeinen bezeichnet, somit alles und jedes einzelne. Der
Sohn bedeutet aber das Verstandesvermogen, weil er das Wahre bezeichnet, denn
die Wahrheiten bilden das Verstandesgebiet; und die Tochter bedeutet das
Willensvermdgen, weil sie das Gute bezeichnet, denn das Gute bildet des
Willensgebiet. <HG 8890>

“Denn in sechs Tagen hat Jehovah den Himmel und die Erde gemacht, das Meer
und alles was darinnen ist” bedeutet die Wiedergeburt und Belebung dessen,
was im inneren und im dufleren Menschen ist.
Dies erhellt aus der Bedeutung der sechs Tage, insofern sie die Zustdnde des
Kampfes bezeichnen; und wenn es von Jehovah, d.h. von dem Herrn gesagt wird,
bezeichnen sie die Arbeit an dem Menschen, bevor er wiedergeboren wird.
Aus der Bedeutung des Himmels und der Erde, insofern sie die Kirche oder das
Reich des Herrn im Menschen bezeichnen, den Himmel im inneren und die Erde
im dufleren Menschen; somit bezeichnen sie den wiedergeborenen Menschen,
d.h. denjenigen, der das neue Leben erlangt hat und lebendig gemacht ist.
Ferner aus der Bedeutung des Meeres, insofern es das Sinnliche bezeichnet, das
dem Korperlichen des Menschen anhéngt. In diesem Vers, 2.Mose 20/11, wird
von der Heiligung des siebenten Tages gehandelt oder von der Einsetzung des
Sabbaths, und sie wird dadurch beschrieben, daf3: “Jehovah in sechs Tagen den
Himmel und die Erde gemacht hat, das Meer und alles was darinnen ist und am
siebenten Tage ruhte; daher segnete Jehovah den siebenten Tag und heiligte ihn”.
<HG 8891>

“Und alles was darinnen ist” bedeutet, alles dessen was in denselben ist, ndmlich
die Belebung. Dies erhellt ohne Erklarung. <HG 8892>

“Und ruhte am siebenten Tage” bedeutet, dann der Friede und das Gute der Liebe
vorhanden sei.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ruhen, insofern es den Frieden bezeichnet;
und aus der Bedeutung des siebenten Tages, insofern er den Zustand der himm-
lischen Liebe bezeichnet.

Die Ruhe am siebenten Tage bedeutet den Frieden und das Gute der Liebe, weil
der Mensch, bevor er wiedergeboren oder von neuem erschaffen ist, in Unruhe
und Aufregung lebt; denn dann kiimpft sein natiirliches Leben mit dem geistigen
Leben, indem jenes iiber dieses herrschen will. Deshalb hat alsdann der Herr
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Arbeit, denn er kdmpft fiir den Menschen wider die Hollen, die ihn angreifen.
Sobald aber das Gute der Liebe eingepflanzt ist, hort der Kampf aufund es wird
Ruhe; denn dann wird er in den Himmel eingefiihrt und vom Herrn nach den
dort bestehenden Gesetzen der Ordnung, somit in Frieden geleitet. Dies wird
bezeichnet durch die Ruhe Jehovahs am siebenten Tage. <HG 8893>

“Darum segnete Jehovah den Sabbath” bedeutet, dann finde die himmlische Ehe
statt durch den Herrn.

Dies erhellt aus der Bedeutung von segnen, insofern es soviel ist, als in die himm-
lische Ordnung gebracht, und mit dem Guten der Liebe begabt werden; und aus
der Bedeutung des siebenten Tages, insofern er den Zustand der himmlischen
Liebe bezeichnet, somit die himmlische Ehe, denn die himmlische Ehe ist die
Verbindung des Guten und Wahren, die der Himmel im Menschen ist. <HG 8894>

“Und heiligte ihn” bedeutet, daB diese Ehe durchaus nicht verletzt werden konne.
Dies erhellt aus der Bedeutung von heiligen, wenn von der himmlischen Ehe
bei dem wiedergeborenen Menschen gehandelt wird, insofern es ausdriickt, daf3
sie unverletzlich sei, denn das Heilige des Herrn bei den Menschen kann nicht
verletzt werden, also auch der Mensch nicht, der das Heilige vom Herrn aufnimmt,
d.h., der im Guten der Liebe und daher im Himmel ist. <HG 8895>

Das dritte und vierte Gebot des Dekaloges enthélt das, was getan werden soll,
niamlich, dafl man den Sabbath heiligen und die Eltern ehren miisse; die iibrigen
Gebote aber enthalten das, was nicht geschehen soll, ndmlich, dal man keine
anderen Gotter verehren, den Namen Gottes nicht entheiligen, nicht stehlen, nicht
ehebrechen, nicht falsches Zeugnis geben und die Giiter anderer nicht begehren
soll. Jene zwei Gebote sind aber Vorschriften, etwas zu tun, weil die Heiligung
der anderen Gebote von diesen abhéngt; denn der Sabbath bedeutet die Vereinigung
des Gottlichen Selbst und des Goéttlich-Menschlichen im Herrn, wie auch Seine
Verbindung mit dem Himmel und mit der Kirche, und daher auch die Ehe des
Guten und Wahren im Menschen, der wiedergeboren wird.

Weil der Sabbath diese Bedeutung hatte, deshalb war er das wichtigste Vorbild
fiir alles, was zur Gottesverehrung in der israelitischen Kirche gehorte, wie man
aus Jerem.17/20-27 und anderen Stellen deutlich erkennen kann. Er war aber
die wichtigste Vorbildung fiir alle Gottesverehrung, weil bei dieser das Hauptsich-
lichste die Anerkennung des Herrn in Seinem Géttlich-Menschlichen ist; denn
ohne diese Anerkennung kann der Mensch nur aus sich glauben und handeln,
und aus sich glauben heif3t Falsches glauben, und aus sich handeln heif3t Boses
tun.

DaB der Sabbath jene Vereinigung vorbildete, wie auch die heilige Anerkennung
derselben, ist in den Himmlischen Geheimnissen ausfiihrlich gezeigt worden,
namlich:

Der Mensch, der wiedergeboren wird, hat zwei Zusténde: der erste ist der, wenn
er die Wahrheiten aufnimmt und durch dieselben zum Guten und in das Gute
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gefiihrt wird; der zweite aber ist der, wenn er wirklich im Guten ist. Wenn der
Mensch im ersten Zustand ist, dann hat er Kémpfe und Versuchungen zu bestehen,
wenn er aber im zweiten Zustand ist, dann lebt er in der Ruhe des Friedens. Der
erste Zustand wird durch die sechs Tage der Arbeit bezeichnet, die dem Sabbath
vorangehen, der zweite Zustand aber wird durch die Ruhe am Tag des Sabbaths
bezeichnet.

Auch beim Herrn traten zwei Zustdnde ein: der erste, wiahrend Er als das gottlich
Wahre gegen die Hollen kimpfte und sie unterjochte; der zweite, als Er das gottlich
Gute ward durch die Vereinigung mit dem Géttlichen Selbst in Thm. Der erste
Zustand wurde im hdchsten Sinn durch die sechs Tage der Arbeit bezeichnet
und der zweite durch den Sabbath. <EKO 965>

“Du sollst den Sabbath heiligen”.

Was will aber das sagen, besonders hier, wo keine Nacht mehr mit dem Tage
wechselt, und somit nur ein ewiger Tag fortwéhret? Wann ist da wohl Sabbath?
Ist das Gebot aber gottlicher Abkuntt, so muf es eine ewige und nicht nur zeitliche
Regel sein und muB im Reiche der Geister jene vollgiiltige Bedeutung haben
wie auf der Erde.

Bei euch hei3it es, man soll an dem als Sabbath gebotenen Feiertage keine
knechtliche Arbeit verrichten, worunter ndmlich alle Erwerbstitigkeit verstanden
wird. Wohl aber ist es erlaubt, Spektakel aufzufiihren, zu spielen, gleich den
Heiden zu tanzen. Einen Tag vor dem Sabbath zu fasten ist geboten, um an dem
Sabbath desto besser und mehr fressen zu kénnen. Also ist auch den Wirten erlaubt,
ihre Speisen zu verkaufen und ihre Géste an einem Feiertage mehr als an einem
sonstigen zu betriigen. Das heif3t demnach rechtlichermaf3en den Sabbath heiligen;
nur keine mehr gesegnete Arbeit auf dem Felde und auf dem Acker darf verrichtet
werden, alles andere aber ist fiir den Sabbath tauglich.

Der Herr aber hat auf der Welt gezeigt, dafl man auch am Sabbath gar fliglich
arbeiten und Gutes wirken kann. Wenn aber der Herr selbst am Sabbath gearbeitet
hat, da meine ich, solle jeder Mensch des Beweises genug haben, da3 unter
“Heiligung des Sabbathes” etwas ganz anderes verstanden werden soll als nicht
zu arbeiten, noch in die Hdnde zu nehmen, was niitzlich und ersprieBlich ist.
Was aber wird demnach unter der Heiligung des Sabbaths verstanden? Was ist
der Sabbath? Ich will euch ganz kurz sagen:

Der Sabbath ist weder der Samstag, noch der Sonntag, noch der Oster- und der
Pfingstsonntag, noch irgendein anderer Tag in der Woche oder im Jahre, sondermn
er ist nichts anderes als der Tag des Geistes im Menschen, das gottliche Licht
im menschlichen Geiste, die aufgehende Sonne des Lebens in der menschlichen
Seele. Das ist der lebendige Tag des Herrn im Menschen, den er fortwahrend
mehr erkennen und durch alle seine Handlungen heiligen soll, die er aus Liebe
zu Gott und daraus aus Liebe zu seinem Néchsten verrichten soll.

Da aber der Mensch diesen heiligen Ruhetag des Herrn im Gewiihle der Welt
nimmer finden kann und mag, daher soll er sich von der Welt zurtickziehen und
diesen Tag des Lebens der heiligen Ruhe Gottes in sich suchen. Darum war auch

269



dem Volke der Israeliten geboten, wenigstens einen Tag in der Woche zu
bestimmen, an welchem es sich von weltlichen Geschéften zuriickziehen und
allein diesen Tag des Lebens in sich suchen sollte. Aber man beobachtete das
Gesetz bloB duBerlich materiell und brachte es auf diesem Wege am Ende so
weit, dal man nicht einmal den Herrn des Sabbaths erkannte, [hn den heiligen
Vater, als Er von unendlicher Liebe getrieben zu Seinen Kindern auf die Erde
kam!

Ich meine, aus diesen Worten diirfte es euch vollig begreiflich sein, was unter
der Heiligung des Sabbaths verstanden und wie diese gehandhabt werden sollte.
Zugleich aber diirfte euch auch die Frage begreiflich sein, ob sich eure Sonntags-
heiligung wohl als eine Sabbathsheiligung in der Wahrheit ausnimmt, ob man
durch eine Stunde kirchlichen Andachtsdienstes, dann aber durch lauter
Weltunterhaltungen wohl zum inneren, ewig lebendigen Ruhetag des Herrn
gelangen kann?

Wenn ich mit euch auf der Erde wére, da mochte ich wohl einen sehr hohen Preis
auf den Beweis setzen, ob sich durch das Kirchenlaufen, dann durchs tiichtige
Fressen, endlich durchs Spazierengehen, Fahren oder Reiten, mitunter auch durchs
Tanzen, Spielen und Saufen, nicht selten durch Liigen und Betriigen, durchs
gewohnlich ehrabschneiderische Visitenmachen und dergleichen mehr Unterneh-
mungen der wahre Sabbath im Geiste finden und heiligen 148t. Wer weil3, ob
es nicht Philosophen gibt, die solchen Beweis zu liefern imstande wiren, - bei
uns mochte er sich freilich ausnehmen wie eine falsche Miinze. <GS I1,76/11-20>

Das vierte Gebot:

“Ehre deinen Vater und deine Mutter, damit deine Tage verlangert werden, und
es dir wohl gehe auf Erden”.

Unter deinen Vater und deine Mutter ehren wird im natiirlichen Sinne, welcher
der Buchstabensinn ist, verstanden die Eltern ehren, ihnen gehorchen, sich zu
ihnen halten und ihnen dankbar sein fiir die Wohltaten, daf} sie die Kinder ernidhren
und kleiden, sie in die Welt einfiihren, damit sie in derselben biirgerliche und
sittliche Personen darstellen, sowie auch in den Himmel mittelst der Vorschriften
der Religion, und so fiir ihr zeitliches Wohl und auch fiir ihr ewiges Gliick sorgen,
und dies alles aus der Liebe heraus tun, in der sie vom Herrn her sind, Dessen
Stelle sie vertreten.

Im beziehungsweisen Sinne wird unter diesem Gebot verstanden den Konig und
die Obrigkeiten ehren, weil diese fiir die Bediirfnisse aller im allgemeinen sorgen,
wie die Eltern im besonderen.

Im weitesten Sinne wird unter diesem Gebot verstanden das Vaterland lieben,
weil dieses sie ndhrt und sie beschiitzt, und daher das Vaterland heifit vom Vater
her; diesem und jenen soll aber Ehre erwiesen werden von den Eltern, und von
diesen den Kindern eingefl6Bt werden.

Im geistigen Sinn wird unter: den Vater und die Mutter ehren, verstanden Gott
und die Kirche verehren und lieben; in diesem Sinne wir unter dem Vater
verstanden Gott, welcher der Vater aller ist, und unter der Mutter die Kirche.
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Die Kinder und die Engel in den Himmeln wissen von keinem anderen Vater
und von keiner anderen Mutter, weil sie von dem Herrn durch die Kirche von
Neuem geboren wurden; weshalb der Herr sagt: “Nennet niemand euren Vater
auf Erden, denn Einer ist euer Vater, der in den Himmeln ist,” (Matth.23/9) dies
ist fiir die Kinder und die Engel im Himmel gesagt worden, nicht aber fiir die
Kinder und Menschen auf Erden. Gleiches lehrt der Herr in dem allgemeinen
Gebet der christlichen Kirchen: “Unser Vater, der du bist in den Himmeln, geheiligt
werde dein Name!”.

Daf3 unter der Mutter im geistigen Sinn die Kirche verstanden wird, hat seinen
Grund darin, dafl wie die Mutter auf Erden ihre Kinder mit natiirlicher Speise,
so die Kirche sie mit geistiger Nahrung néhrt.

Im himmlischen Sinn wird unter dem Vater verstanden unser Herr Jesus Christus,
und unter der Mutter die Gemeinschaft der Heiligen, unter welcher Seine durch
den ganzen Erdkreis zerstreute Kirche verstanden wird. <LL,S.189>

“Ehre deinen Vater und deine Mutter” bedeutet die Liebe zum Guten und Wahren;
im hochsten Sinn die Liebe zum Herrn und zu Seinem Reich.
Dies erhellt aus der Bedeutung von ehren, insofern es soviel ist, als lieben, denn
die Ehre ist im geistigen Sinn Liebe; und zwar deshalb, weil im Himmel einer
den anderen liebt, und wenn er ihn liebt, ihn auch ehrt, denn in der Ehre liegt
auch die Liebe. Eine Ehre ohne Liebe wird dort verweigert, ja verworfen, weil
sie ohne Leben aus dem Guten ist.
Ferner aus der Bedeutung des Vaters, insofern er das Gute bezeichnet; und im
hochsten Sinn den Herrn in Ansehung des gottlich Guten. Der Herr wird im
hochsten Sinn durch Vater bezeichnet, weil Er selbst den Menschen ein neues
Leben gibt, und durch dieses bewirkt, dal der Mensch Sohn und Erbe Seines
Reiches ist.
Und aus der Bedeutung der Mutter, insofern sie das Wahre bezeichnet; und im
hochsten Sinn den Herrn in Ansehung des gottlich Wahren, somit Sein Reich;
denn das gottlich Wahre, das vom Herrm ausgeht, macht den Himmel. Das géttlich
Wahre des Herrn macht aber den Himmel, weil der Herr in Ansehung des gottlich
Guten im anderen Leben die Sonne ist, und in Ansehung des gottlich Wahren
das Licht. Dieses gottliche Licht aus dem Herrn als Sonne ist es, das die Engels-
gemiiter erleuchtet, sie mit Einsicht und Weisheit erfiillt, und macht, daB3 sie Engel
des Lichtes sind. Das gottlich Gute ist im gottlich Wahren wie die Warme aus
der Sonne in dem Licht zur Zeit der Friithlings und des Sommers in der Welt.
<HG 8897>

“Damit deine Tage sich verlangern im Lande” bedeutet den daraus hervorgehenden
Zustand des Lebens im Himmel.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sich verlidngern, insofern es vom Guten und
dessen Vermehrung gesagt wird; aus der Bedeutung von “deine Tage”, insofern
sie Lebenszustidnde bezeichnen; und aus der Bedeutung des Landes, hier des
Landes Kanaan, weil es zu den S6hnen Israels gesagt wird, das Jehovah, dein
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Gott, dir geben wird, insofern es das Reich des Herrn bezeichnet.

DaB sich verldngern vom Guten und dessen Vermehrung gesagt wird, kommt
daher, weil die Verlidngerung der Tage die Dauer der Lebenszeit bedeutet, und
es im Himmel weder Zeit noch Raum gibt, sondern statt dessen Zustinde. Weil
nun “sich verldngern” von dem Zustand in Ansehung des Guten gesagt wird,
deshalb bedeutet es die Vermehrung desselben. <HG 8898>

“Das Jehovah, dein Gott, dir geben wird” bedeutet, wo das Géttliche ist, und
ein EinfluB} desselben.

Dies geht daraus hervor, weil es vom Himmel gesagt wird, der hier durch das
Land bezeichnet wird; deshalb bedeutet “Jehovah Gott” das Gottliche in demselben,
und “geben” den Einfluf3; denn der Himmel ist im allgemeinen bei allen, und
im besonderen bei einem jeden die Aufnahme des Einflusses vom Géttlichen.
DaB solches durch das Gebot iiber die Verehrung der Eltern bezeichnet wird,
kann befremdend erscheinen, weil es vom Buchstabensinn abweicht, allein man
mulB wissen, daf3 die Gebote des Dekaloges zur Richtschnur dienen, sowohl fiir
diejenigen, die in der Welt sind, als fiir die, die im Himmel sind. Der Buchstaben-
oder &duBere Sinn fiir diejenigen, die in der Welt sind, und der geistige oder innere
Sinn fiir diejenigen die im Himmel sind, und daher beiderlei Sinn, sowohl der
duBere als der innere, fiir diejenigen, die, wéhrend sie in der Welt sind, auch
im Himmel sind, d.h. fiir diejenigen, die im Guten des Lebens stehen gemaf3 den
Wahrheiten der Glaubenslehre. Dal3 die Gebote des Dekaloges auch fiir diejenigen
sind, die sich im Himmel befinden, geht deutlich hervor aus dem inneren Sinn
alles dessen, was im Worte ist, und ganz offenbar aus dem Umstand, dal3, was
Jehovah Gott, d.h. der Herr, selbst redet, nicht nur fiir die Menschen oder fiir
die Welt ist, sondern auch fiir die Engel, ja fiir den ganzen Himmel, denn das
gottlich Wahre, das vom Herrn ausgeht, durchfliet den Himmel und dringt bis
zum Menschen hindurch. So auch die Zehn Gebote, die der Herr selbst vom Berge
Sinai herab gesprochen hat.

Weil sie nicht nur fiir diejenigen, die in der Welt sind, sondern auch fiir diejenigen,
die im Himmel sind, verkiindigt wurden, deshalb konnten sie nicht von beiden
Seiten auf gleiche Weise vernommen werden, z.B. das Gebot, daB3 sie Vater und
Mutter ehren sollten, damit ihre Tage verldngert wiirden in dem Lande, das Jehovah
Gott ihnen geben wiirde, denn im Himmel kommen nicht Eltern und Kinder
zusammen wie auf Erden, weil dort der Herr die Stelle des Vaters und Sein Reich
die Stelle der Mutter vertritt, auch kann von denen, die im Himmel sind, nicht
gesagt werden, daf} ihre Tage sich verldngern, weil sie dort in Ewigkeit leben;
und kann da nicht ein Land verstanden werden, wie in diesem Gebote das Land
Kanaan, sondern statt dessen das himmlische Kanaan oder der Himmel.

Weil unter Vater und Mutter der Herr und Sein Reich verstanden wird, darum
ist dieses Gebot das vierte in der Ordnung und {ibertrifft die nachfolgenden an
Heiligkeit. Das Gebot von der Verehrung Jehovahs, d.h. des Herrn, ist das erste
und zweite, weil das allerheiligste, darauf folgt das Gebot vom Sabbath, weil
durch dasselbe im hochsten Sinn die Vereinigung des Gottlichen Selbst mit dem

272



Gottlich-Menschlichen im Herrn bezeichnet wird. Nach diesem kommt das Gebot

von dem Ehren der Eltern, weil durch dasselbe die Liebe zum Herrn und daher

auch die Liebe zum Guten und Wahren, das vom Herrn stammt, bezeichnet wird.
<HG 8899>

Dieses Gebot wurde auch deshalb gegeben, weil die Ehre, die man den Eltern
erzeigt, die Liebe gegen den Herrn und gegen die Kirche vorbildete und daher
auch bezeichnete. Denn der Vater im himmlischen Sinn, oder der himmlische
Vater ist der Herr, und die Mutter im himmlischen Sinn, oder die himmlische
Mutter ist die Kirche. Die Ehre bedeutet das Gute der Liebe und die Verliangerung
der Tage, die denen verheiflen ist (die Vater und Mutter ehren), bedeutet die
Gliickseligkeit des ewigen Lebens.
In solcher Weise wird dieses Gebot im Himmel verstanden, wo man keinen anderen
Vater kennt als den Herrn, und keine andere Mutter als das Reich des Herrn,
das auch die Kirche ist; denn der Herr gibt aus Sich das Leben und durch die
Kirche die (geistige) Nahrung.
Hieraus geht deutlich hervor, daB das dritte und vierte Gebot Geheimnisse in
Beziehung auf den Herrn enthalten, ndmlich die Anerkennung und das Bekenntnis
Seiner Gottheit und die Verehrung gegen Thn aus dem Guten der Liebe.
<EKO 966>

Der Herr: Moses sagte: “Ehre Vater und Mutter, so wirst du lange leben, und
es wird dir wohlergehen auf Erden!”

Damit bezeichnete Moses nicht nur den Zeugevater und die Zeugemutter, sondern
ebensogut auch die Erde und ihre stets neues Leben gebérende Kraft. Dieser
soll der Mensch auch nicht den Riicken zukehren, sondern sie tatsdchlich in hohen
Ehren halten, und er wird jenen Segen dafiir erhalten, den Moses verheiflen hat
leiblich. Die In-Ehrenhaltung des leiblichen Vaters und der Leibesmutter ist gut
und notig, wo die Verhiltnisse danach sind und es tunlich ist; aber wenn das,
was Moses verhieB, ein Gotteswort ist, so muB3 es auch gleich dem Sonnenlichte
eine allgemeinste und durch nichts unberechenbare Wirkung haben!

Ist aber die Verheilung Mosis nur eine blof3 darauf beschriankte, daf nur jene
ein langes Leben und Wohlergehen auf Erden zu gewirtigen haben, die ihre
Leibeseltern ehren, dann sieht es mit jenen offenbar schlimm aus, die nicht selten
dieselben schon in der Wiege verloren haben und dann von ganz fremden Menschen
auferzogen worden sind! Wie sollen diese ihre wahren Eltern ehren, die sie nie
gekannt haben?!

Viele Kinder werden oft gefunden auf Wegen und Straf3en; Rabenmiitter haben
sie in ihrer Geilheit empfangen und bald nach der Geburt irgendwo ausgesetzt.
Solche Findlinge werden von irgendeinem gefiihlswarmen und barmherzigen
Menschen aufgeklaubt und versorgt; diesen Wohltétern sind sie dann auch alle
Liebe und Ehre schuldig. Moses spricht nichts von solchen Aftereltern, sondern
nur von wirklich wahren Eltern!
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Nun aber kann der wohlerzogene Findling seine wahren Eltern doch unmdglich
ehren, weil er sie fiirs erste gar nicht kennt, und kannte er sie auch, so hatte er
fiirs zweite doch wohl vor Gott und allen Menschen wahrlich keine ehrsame
Verpflichtung gegen sie, die ihn in der siindigen Geilheit erzeugt und, als er geboren
ward, sogleich dem Tode ausgesetzt haben. Weil aber ein solcher Mensch dann
nach Moses seine wirklichen Eltern unmoglich lieben und ehren kann, so hétte
er dann keinen Anspruch auf die VerheiBung Mosis? Oh, diese Sache wire dann
ja ganz hiibsch und ndhme sich als weisestes Gotteswort gar entsetzlich gut aus!
Weiter gibt es aber auch Eltern, die ihre Kinder zu allem, was nur schlecht genannt
werden kann, erziehen. Sie pflanzen ihnen schon in der Wiege einen echt
satanischen Hochmut ein und lehren sie gegen jedermann hart und gefiihllos
zu sein. Solche Tigereltern lehren ihre Kinder schon frithzeitig, keck, liigenhaft
und betriigerisch zu sein! Soll Moses wohl auch fiir solche Kinder, die ihre argen
Eltern mit aller Schlechtigkeit und Bosheit ehren, weil solches die Eltern von
ihren Kindern wollen, seine gute Verheilung bestimmt haben?

Was sind denn Kinder von Dieben, Rdubern und Mordern ihren wirklichen Eltern
schuldig? Sie konnen ihre Eltern nur ganz natiirlich dadurch ehren, wenn sie
im sehr ausgezeichneten Grade das sind und tun, was ihre Eltern auch sind und
allzeit tun, also sieh: durch Diebstahl, Raub und Mord an den fremden Reisenden!-
Kann sich die VerheiBung Mosis wohl auch auf solche Kinder als wirksam
erstrecken?

Der nur einigermalflen klare Weltverstand muf3 dir da sagen, daf} eine so zu
verstehende Verheilung samt dem Gebote Mosis eine Schmach ersten Ranges
fiir alle gottliche Weisheit wére! Wie kann Gott, der hochst Weise, ein Gebot
geben, demzufolge auch ein ins Fleisch eingezeugter Engelsgeist dem Elternpaare,
das aus der untersten Holle ins Fleisch trat, Liebe und alle Ehre schuldig wére?!
Dussiehst, dafl das Gebot Mosis, von diesem wahren Gesichtspunkte betrachtet,
der grofite und tollste Unsinn wiére!

Es ist einerseits klar und nun mehr als erwiesen, dal} alles, was Moses geredet
und bestimmt hat, reines Gotteswort ist und daher ewig keinen Unsinn in sich
bergen kann; andererseits aber, wenn man nach der dummen Art das Gesetz Mosis
also auslegt und beachtet, wie es bisher ausgelegt und beachtet wurde, dasselbe
vor dem Richterstuhle aller besseren menschlichen Vernunft ein offenbarster
Unsinn sein muf3!

Woran liegt es dann, daf3 das Gesetz Mosis, wie es bisher beachtet ward, ein
Unsinn trotz des rein gottlichen Ursprunges sein muf3? Es liegt solches in dem
gewaltigsten Mi3verstande dessen, was Moses mit diesem Gebote hauptséchlich
angezeigt hatte, das allgemeine Elternpaar der groflen Natur Gottes, ndmlich
die Erde, als der fiir die Menschengeschlechter geschaffene Weltkorper als Vater,
und ihr SchoB, aus dem zahllose Kinder aller Art und Gattung in einem fort
ausgeboren werden, als die rechte Mutter! Dieses uralte Elternpaar soll also der
Leibesmensch stets ehren und achten und ihm nie zu verweichlicht den Riicken
zeigen, so wird er gesunden Leibes ein langes Leben iiberkommen und auch ein
rechtes Wohlergehen.
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Von diesem alten Elternpaare kann ein emsiger Mensch auch am meisten alles
Gute, Gro3e und Wahre erlernen und sich daraus zuerst jene grof3e Stufenleiter
erbauen, auf der der Erzvater Jakob die Engel der Himmel auf- und niederklettern
sah. Wer da flei8ig und mit groBem Ernste in der Natur forscht, der wird vielen
Segen fiir sich und fiir seine Briider zum Wohlergehen ans Tageslicht fordem.
JE 1IL,211/9-19

Der Herr: Sieh, im vierten Gebote ist den Kindern die Liebe gegen ihre Eltern
geboten! Die Eltern sind auf der Erde wohl die ersten Néchsten ihrer Kinder
und lieben sie iiberaus. Sie sind ihre Erndhrer, Beschiitzer und Erzieher und
verdienen darum auch sicher alle Liebe und Ehre von den Kindern.

Wenn denn ein gut erzogenes Kind seine Eltern liebt und ehrt, so wird es auch
bemiiht sein, alles das zu tun, was den Eltern eine rechte Freude macht. Und so
ein Kind wird sich darum auch ein langes und gesundes Leben und ein bestes
Wohlergehen auf Erden bereiten; ein Kind, das seine Eltern liebt und ehrt, das
wird auch seine Geschwister lieben und ehren und stets bereit sein, ithnen alles
Gute zu tun.

Ein Kind oder ein Mensch aber, der seine Eltern und seine Geschwister wahrhaft
liebt und ehrt, der wird auch die anderen Menschen darum lieben, weil er weif3
und erkennt, daB} sie alle Kinder ein und desselben Vaters im Himmel sind. Aus
der urspriinglich wahren Liebe zu den Eltern wird der Mensch zur Erkenntnis
Gottes, seiner selbst und auch zur rechten Erkenntnis seiner Nebenmenschen
geleitet und sieht dann bald und leicht ein, warum Gott die Menschen erschaffen
hat, und was sie alle werden sollen. Dadurch gelangt er dann stets mehr und mehr
zur Liebe zu Gott und durch diese zur Vollendung seines inneren, wahren, geistigen
Lebens.

Wer aber also seine Eltern, Geschwister und auch die anderen Nebenmenschen
liebt und ehrt und darum auch Gott {iber alles liebt und ehrt, - wird der wohl je
gegen jemanden eine Siinde begehen konnen? Ich sage es dir: Nein; denn er wird
niemand beneiden, niemand hassen und fluchen, niemand toten, weder leiblich,
noch durch ein Argernis seelisch. Er wird sich keusch und wohlgesittet gegen
jedermann benehmen, wird jedem gerne das Seinige lassen, wird niemand beliigen
und betriigen, und ist er auf dem ordentlichen Wege der Mann eines Weibes
geworden, oder die ziichtige Jungfrau das Weib eines Mannes, so wird er kein
Verlangen tragen nach dem Weibe seines Néichsten und sein Weib nicht nach
dem Manne ihrer Nachbarin. <JE VII,29/1-4>

Das vierte Gebot, wie ihr es auf der Erde habt, lautet: “Ehre Vater und Mutter,
auf daB du lange lebest und es dir wohlgehe auf Erden”.

Dieses Gebot ist so gut gottlichen Ursprunges wie die ersten drei. Was gebietet
es aber und was verheift es? Nichts anderes als den Gehorsam der Kinder gegen
ihre Eltern und fiir diesen Gehorsam eine zeitliche Vergiinstigung.

Kann da nicht jedermann fragen und sagen: Wie, ein gottliches Gebot sanktioniert
sich blof durch zeitliche VerheiBungen und hat nichts Ersichtliches im Hinter-
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grunde, darin ewige geistige Vorteile geboten wiirden? Was liegt wohl an solch
einer zeitlichen Vergiinstigung? Was liegt am Wohlleben, was am langen Leben,
wenn nach demselben nichts Hoheres folgt?

Es ist wahr: gut und lange leben ist besser als kurz und schlecht. Wenn aber am
Ende des Lebensabschnitts der unwirtliche Tod erscheint, welchen Vorzug hat
das gute und lange Leben vor dem schlechten und kurzen? Ich meine, dazu braucht
man eben kein Fundamental-Mathematiker zu sein, um sagen zu koénnen: der
Unterschied l4uft tiberall in eine reine Null aus; denn der erste iiberkommt so
gut wie der zweite ein barstes Nichts, und es fragt sich dann wenig, wie der Weg
zu diesem Empfange beschaffen war, ob gut oder schlecht.

Also wire denn, nach diesem Mal3stabe betrachtet, das vierte Gebot auf einem
sehr schliipfrigen Grunde basiert, und die Eltern wéren fiirwahr iibel daran, so
ihre Kinder mit solcher Philosophie schon auf die Welt geboren wiirden, und
die Kinder selbst wiirden bei solcher Betrachtung wenig Grund finden, ihren
Eltern zu gehorchen. - Ferner 146t sich iiber dieses Gebot noch folgende kritische
Betrachtung anstellen. Wie das Gebot klingt, so hat es nur eine zeitliche Basis,
also bloB die Pflicht der Kinder gegen ihre Eltern darstellend.

Es fragt sich demnach: Was soll es denn mit diesem Gebote hier im Geisterreiche,
wo die Kinder ihren Eltern auf ewig enthoben sind? Sind sie aber ihrer Eltern
enthoben, da werden sie doch sicher auch der irdischen Pflicht gegen sie enthoben
sein. Dennoch bemerken wir hier in diesem vierten Saale dieses Gebot auf der
Tafel gezeichnet. Soll es etwa fiir diese Kinder auf den Herrn bezogen werden?
Das lieB3e sich allerdings horen, wenn darunter nur nicht der Verheiflungssatz
stande: “Auf dall du lange lebest und es dir wohl gehe auf Erden”. - Stiinde da:
“Auf dall du ewig lebest und es dir wohl gehe im Himmel”, da wire eine solche
Transversion des Gesetzes gar leicht zu verstehen; aber eine zeitliche VerheiSung
im ewigen Reiche der Geister klingt denn doch etwas sonderbar. Was meinet
ihr wohl, was sich hier wird tun lassen, um diesem Gesetze ein vollgegriindetes
gottliches Ansehen zu verschaffen? Thr zucket da freilich mit den Achseln und
saget ganz leise in euch: Lieber Freund und Bruder! Wenn es hier auf unsere
Erorterung ankommt, da wird es mit der reingeistig-gottlichen Sphire dieses
Gesetzes einen bedeutenden Haken haben; denn nach obiger Betrachtung 148t
sich da mit leichter Miihe so, wie man glaubt, eben nicht gar zu viel Geistiges
herausfinden.

Ich sage euch aber, daB3 eben dieses Gebot, wie beinahe kein anderes, rein geistig
ist. Ihr machet nun zwar grof3e Augen; aber darum ist die Sache doch nicht anders.
Damit ihr aber solches auf einen Hieb erschauet, so will ich nichts anderes tun,
als dieses Gesetz mit etwas umgeénderten Worten sagen, wie es auch hier in
diesem Lehrsaale vorgetragen wird, und ihr werdet die Fiille der Wahrheit sogleich
erschauen. Wie aber lautet es hier? - Horet!

Kinder! Gehorchet der Ordnung Gottes, welche ausgeht aus Seiner Liebe und
Weisheit (d.i. Vater und Mutter), auf daBl ihr lange lebet auf Erden unter
Wohlergehen. Was ist langes Leben, und was ist dagegen ewiges Leben? Das
“lange Leben” bezeichnet das Leben in der Weisheit; und es wird “lang” nicht
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als Dauer, sondern als Ausbreitung und stets groBere Méachtigwerdung des Lebens
verstanden; denn das Wort oder der Begriff “Leben” schlief8t ja schon fiir sich
die ewige Dauer ein. Aber das Wort “lang” bedeutet durchaus keine Dauer, sondern
nur eine Ausbreitung der Lebenskraft, mit welcher das lebende Wesen stets mehr
in die Tiefen des gottlichen Lebens gelanget, und eben dadurch sein eigenes Leben
stets vollkommener, fester und wirksamer macht.

Dieses hitten wir; aber das “Wohlergehen auf Erden” - was besagt denn das?
Nichts anderes als das Sich-zu-eigen-machen des gottlichen Lebens, denn unter
der “Erde” wird hier das Eigenwesen verstanden, und das Wohlergehen in diesem
Wesen ist nichts anderes als das freie Sein in sich selbst nach der vollig sich zu
eigen gemachten gottlichen Ordnung. <GS IL,77/1-9

Das fiinfte Gebot:

Durch dieses Gebot: “du sollst nicht morden”, wird im natiirlichen Sinne verstan-
den, keinen Menschen morden, ihnen keinen Stof3, an dem er sterben konnte,
versetzen, und auch seinen Kdrper nicht verstiimmeln, und au8erdem kein todliches
Ubel seinem Namen und Rufe zufiigen, weil der Ruf und das Leben bei vielen
gleichen Schritt halten.

Im weiteren natiirlichen Sinne werden unter dem Morden auch verstanden Feind-
schaft, HaB und Rache, welche den Tod atmen; denn in diesen liegt der Mord
verborgen, wie das Feuer im Holz unter der Asche; das hollische Feuer ist auch
nichts anderes; weshalb man sagt, von Hal3 entbrennen und von Rache gliithen.
Dies sind Morde in der Absicht, obwohl nicht in der Tat, und wenn man ithnen
die Furcht vor dem Gesetz und vor der Wiedervergeltung und Rache wegndhme,
so wiirden sie in die Tat ausbrechen, besonders wenn der Absicht Tiicke oder
Roheit innewohnt.

DaB der Ha3 Mord ist, erhellt aus folgenden Worten des Herrn: “Thr habt gehort,
daB zu den Alten gesagt wurde: du sollst nicht morden, und wer da mordet, soll
dem Gericht verfallen sein; Ich aber sage euch, daB jeder, der seinem Bruder
ohne Grund ziirnet, der Feuerholle verfallen sein wird” (Matth.5/21,22). Der
Grund ist, weil alles, was in der Absicht ist, auch in dem Willen liegt, und so
an sich Tat ist.

Im geistigen Sinn werden unter den Morden verstanden alle Arten der Seelen
der Menschen zu morden und zu verderben, welche mannigfaltig und vielerlei
sind, als z.B. sie abwenden von Gott, von der Religion und dem Gottesdienst
durch Einstreuung von Argernissen wider jene und Einredung von Dingen, welche
Abneigung, ja selbst Widerwillen bewirken.

Im himmlischen Sinne wird unter Morden verstanden, dem Herrn vermessen
ziirnen, Thn hassen und Seinen Namen vertilgen wollen; solche sind die, von
welchen es heilit, daB sie Thn kreuzigen; was sie auch tun wiirden, gerade wie
die Juden, wenn Er, wie friiher, in die Welt kdme; dies wird verstanden unter
dem Lamm, das stand wie gemordet (Offenb.5/6; 13/8).

Weil alle, die in den Hollen sind, einen Hal3 gegen den Herrn und deshalb einen
HaB gegen den Himmel haben, denn sie sind gegen Gutes und Wahres - deshalb
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ist die Holle der eigentliche Morder, oder der Zustand, aus welchem der Mord
selbst stammt. Der Grund ist, weil der Mensch Mensch ist aus dem Herrn vermoge
der Aufnahme des Guten und Wahren, und deshalb Gutes und Wahres zerstoren,
das Menschliche selbst zerstéren und so den Menschen umbringen heif3t.
DaB diejenigen, welche in der Holle sind, diesen Charakter haben, ist in der Welt
noch nicht so bekannt; aus dem Grunde, weil bei denjenigen, welche aus der
Holle sind und daher nach dem Tode in die Holle kommen, kein HaB3 gegen Gutes
und Wahres, auch nicht gegen den Himmel und noch weniger gegen den Herrn
zur Erscheinung kommt. Denn jeder, wihrend er in der Welt lebt, ist im Auferen,
das von Kindheit auf gelehrt und gewohnt wird, solches zu heucheln, was ehrbar
und ansténdig, gerecht und billig, und gut und wabhr ist; und doch sitzt Hal} in
ihrer Seele verborgen und zwar nach dem Mafe des Bdsen ihres Lebens; und
weil HaB in der Seele ist, deshalb bricht er heraus, wenn das AuBere abgelegt
ist, was nach dem Tode geschicht.

Dieser héllische Hal} gegen alle, die im Guten sind, weil gegen den Herrn, ist
ein todlicher Hal3. Dies erhellt besonders aus ihrer Freude Boses zu tun, welche
der Art ist, daB} sie dem Grade nach jede andere Freude iibertrifft, denn es ist
ein Feuer, das vor Begierde brennt, Seelen zu zerstdren. Es ist tatsdchlich bewiesen
worden, daB3 dieser Lustreiz nicht aus dem Hal3 gegen diejenigen ist, welche sie
zu verderben trachten, sondern aus Hal} gegen den Herrn selbst; und weil die-
jenigen, welche in der Holle sind, aus Hal3 gegen den Herrn eine Lust haben,
das Menschliche umzubringen, welches Gutes und Wahres ist, so folgt, dal3 es
die Holle ist, von welcher der Mord selbst ausgeht.

Wenn ein Mensch von Hal} absteht und sich davor scheut und ihn meidet als
etwas Teuflisches, dann flielen durch den Himmel vom Herrn her Liebe,
Barmherzigkeit und Milde ein; und dann fangen die Werke, die er tut, an, Werke
der Liebe und Liebtdtigkeit zu sein. Die Werke, welche er vorher tat, wie gut
sie auch in ihrer dufleren Form scheinen mochten, waren samtlich Werke der
Selbst- und Weltliebe, in welchen wenn sie nicht belohnt wiirden, Hal3 verborgen
lag.

Solange der HaB3 nicht entfernt wird, so lange bleibt der Mensch blof3 natiirlich,
und ein blof natiirlicher Mensch bleibt in all seinem angeborenen Bosen; auch
kann er nicht geistig werden, bis der HaB mit seiner Wurzel, welche die Liebe
iiber alles zu herrschen, ist, beseitigt ist; denn das Feuer des Himmels, welches
geistige Liebe ist, kann nicht einflieBen, solange das Feuer der Holle, welches
HaB ist, im Weg steht und es ausschliet. <LL,S.190

“Du sollst nicht téten” bedeutet, niemanden des geistigen Lebens berauben; ferner,
den Glauben und die Liebtétigkeit nicht ausléschen, wie auch, keinen Hal} gegen
den Nichsten haben, erhellt aus der Bedeutung von téten, insofern es soviel ist,
als des geistigen Lebens berauben. Dies bedeutet aber toten im inneren Sinn,
weil in diesem Sinn von dem geistigen Leben oder von dem Leben des Himmels
bei dem Menschen gehandelt wird; und weil das geistige Leben oder das Leben
des Himmels bei dem Menschen das Leben des Glaubens und der Liebtitigkeit
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ist, deshalb wird auch durch nicht téten bezeichnet, bei niemand den Glauben
und die Liebtdtigkeit ausloschen.

DaB “nicht toten” im inneren Sinn auch bedeutet, keinen Hal3 gegen den Néchsten
haben, kommt daher, weil derjenige, der Hal hegt, bestindig toten will, und auch
mit der Tat téten wiirde, wenn er nicht durch die Furcht vor Strafe, vor Verlust
des Lebens, des Rufes und anderes dergleichen abgehalten wiirde; denn der Hal3
stammt aus dem Bdsen, als das Gegenteil der Liebtitigkeit, und trachtet nach
nichts anderem , als nach dem Morde dessen, gegen den er Hal3 hegt: in dieser
Welt nach dem Morde seines Leibes, in der anderen Welt nach dem Morde seiner
Seele. Dies wird verstanden unter den Worten des Herrn: Matth.5/21-26: “Thr
habt gehdrt, da3 zu den Alten gesagt wurde: Du sollst nicht téten, wer aber totet,
soll dem Gerichte verfallen sein. Ich aber sage euch: Ein jeder, der seinem Bruder
ziirnt ohne Ursache, soll dem Gerichte verfallen sein; wer zu seinem Bruder sagt:
Raka, soll dem hohen Rat verfallen sein; wer aber sagt: du Narr! der soll der
Feuerholle verfallen sein”: unter “seinem Bruder ziirnen ohne Ursache” wird
verstanden, Hal3 gegen den Néchsten hegen, und die Grade der Steigerung derselben
werden beschrieben durch Raka zu ihm sagen, und ihn einen Narren nennen.
Hieraus erhellt, was das Gebot “du sollst nicht téten” in sich schlief3t, nimlich
daB man keinen Menschen tdten diirfe, weder in betreff seines Kdrpers, noch
in betreff seiner Seele; daf} also der Mensch nicht nur des Lebens in der Welt,
sondern auch besonders des Lebens im Himmel nicht beraubt werden diirfe. Wenn
dieses Gebot nicht auch zugleich obiges in sich schlosse, so wire es nicht von
Jehovah selbst, d.h. vom Herrn, mit lauter Stimme auf dem Berge Sinai mit so
groflen Wundern verkiindigt worden; denn alle V6lker und Nationen wissen ohne
unmittelbare Offenbarung, und ihre Gesetze sprechen es auch bestimmt aus, daf3
man keinen Menschen toten diirfe, wie auch, dal man die Ehe nicht brechen,
nicht stehlen, kein falsches Zeugnis reden diirfe. Es ist auch nicht glaublich, daf3
das israelitische Volk so albern gewesen sei, daf3 es allein nicht gewuft hétte,
was alle auf dem ganzen Erdkreis wufliten. Aber das geoffenbarte Wort birgt,
weil es von dem Goéttlichen Selbst ausgeht, Hoheres und Allgemeineres in seinem
Schof3e, namlich solches, was dem Himmel angehort, somit das, was nicht nur
das Leben des Leibes, sondern auch das Leben der Seele oder das ewige Leben
betrifft. Dadurch unterscheidet sich das Wort und ist so hoch erhaben tiber alle
anderen Schriften. <HG 8902>

1012. Im Folgenden soll nun etwas iiber das siebente (gewohnlich das fiinfte)
Gebot gesagt werden, welches hei3t: Du sollst nicht toten.

Alle Gebote des Dekaloges, wie alles im Wort, hat auler dem héchsten oder
dritten Sinn, noch zwei innere Sinne: einen, welcher der niachstliegende ist und
der moralisch geistige heiflt, und einen anderen, welcher der himmlisch geistige
heiBt und etwas entfernter (vom Buchstabensinn) liegt.

Der zunéchst liegende Sinn oder der moralisch geistige Sinn des Gebotes: Du
sollst nicht t6ten, bedeutet, dafl man seinen Bruder oder Néichsten nicht hassen
und daher auch nicht schméihen und beschimpfen soll, denn dadurch verletzt
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und totet man seinen guten Rufund seine Ehre, von denen sein Leben unter seinen
Mitmenschen, d.h. sein biirgerliches Leben abhingt; denn dann lebt er in seiner
Umgebung oder Gesellschaft wie ein Toter, und wird unter die Schlechten und
Ehrlosen gerechnet, mit denen man keinen Umgang haben darf. Wenn nun solche
Beschimpfung aus Feindschaft, Hall und Rachsucht geschieht, so ist es ein Mord,
und wird auch von vielen in der Welt wie der Tod des leiblichen Lebens angesehen.
Derjenige aber, der solches begeht, erscheint vor den Engeln ebenso schuldig,
als ob er seinen Mitbruder kdrperlich getotet hétte; denn Feindschaft, Hall und
Rachsucht schnauben Mord und wollen ihn, werden aber abgehalten und gebéndigt
durch die Furcht vor dem Gesetz, vor Widerstand und vor dem Verlust der Ehre.
Gleichwohl aber sind jene drei Leidenschaften ein Streben nach Mord, und jedes
Streben ist gleich der Handlung, denn es geht in Handlung iiber, wenn die Furcht
entfernt ist. Das ist es, was der Herr lehrt, wenn Er sagt -

Matth.5/21-26: “Ihr habt gehort, daB zu den Alten gesagt wurde: Du sollst nicht
toten; wer aber totet, der ist dem Gericht verfallen. Ich aber sage euch: Wer mit
seinem Bruder ziirnt ohne Grund, der ist des Gerichts schuldig; wer zu seinem
Bruder sagt, Raka! der ist des Hohen Rats schuldig, wer aber sagt du Narr, der
ist des hollischen Feuers schuldig”.

Aber der entferntere oder himmlisch geistige Sinn des Gebotes: Du sollst nicht
toten, ist, dall man dem Menschen seinen Glauben und seine Liebe zu Gott, und
somit sein geistiges Leben nicht nehmen soll, was der eigentliche Mord ist; denn
durch dieses Leben ist der Mensch ein Mensch, das korperliche Leben aber dient
dem geistigen nur als Werkzeug und Mittel. Aus diesem geistigen Mord geht
auch der moralische Mord hervor. Wer daher den einen begeht, begeht auch den
anderen, denn wer dem Menschen sein geistiges Leben nehmen will, der hat einen
HaB gegen ihn, weil er den Glauben und die Liebe bei ihm hal3t, und somit den
Menschen selbst.

Diese drei, ndmlich der geistige Mord, der den Glauben und die Liebe totet, der
moralische Mord, der die Ehre und den guten Namen totet, und der natiirliche
Mord, der den Leib totet, folgen aufeinander, wie Ursache und Wirkung.
1013. Da alle, die in der Holle sind, den Herrn hassen und somit auch den Himmel,
weil sie gegen das Wahre und Gute feindlich gesinnt sind, deshalb ist die Holle
der eigentliche Morder, oder das, woher der Mord selbst kommt. Sie ist der Mord
selbst, weil der Mensch zum Menschen wird durch die Aufhahme des Wahren
und Guten vom Herrn; das Gute und Wahre zerstoren ist daher soviel als das
eigentlich Menschliche zerstoren, somit den Menschen morden.

Dal3 die Bewohner der Holle so beschaffen sind, war bisher noch nicht bekannt
in der Welt, und zwar deshalb, weil bei denen, die der Holle angehdren und deshalb
nach dem Tod in die Holle kommen, kein Hal3 gegen das Gute und Wahre, gegen
den Himmel und noch weniger gegen den Herrn erscheint; denn ein jeder
beobachtet, solange er in der Welt lebt, die duBleren Formen, die von Kindheit
an gelehrt werden und den Menschen befahigen, durch Heuchelei alles zu tun,
was Sitte und Anstand erfordert, was recht und billig ist und als gut und wahr
erscheint. Gleichwohl aber ist der Haf} in ihrem Geist verborgen, und zwar in
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dem Grad wie das Bose ithres Lebens, und deshalb bricht es hervor, wenn das
AuBere abgelegt ist, was nach dem Tode geschieht. Dieser HaB der Holle gegen
alle, die im Guten sind, weil gegen den Herrn, ist ein tddlicher HaB3; das zeigt
sich besonders durch ihre Begierde, Boses zu tun, die so grof3 ist, daB sie jede
andere Begierde iibersteigt, denn sie ist ein brennendes Verlangen die Seelen
zu verderben. Es wurde auch durch Untersuchung erkannt, da3 diese bose Lust
nicht hervorgeht aus dem Hal} gegen die, welche sie zu verderben suchen, sondern
aus HaB gegen den Herrn selbst.

Da nun der Mensch ein Mensch ist durch den Herrn und das Menschliche, das
er vom Herrn empfangt, das Gute und Wahre ist, und weil alle, die in der Holle
sind, dieses Menschliche, ndmlich das Gute und Wahre zu téten begehren, so
folgt daraus, daB3 die Holle es ist, woher der eigentliche Mord stammt.

1014. Aus dem oben Gesagten kann man erkennen, daB3 alle, die in Ansehung
des Lebens im Bosen und daher auch im Falschen sind, Moérder sind, denn sie
sind Feinde und Hasser des Guten und Wahren, weil das Bose das Gute haf3t,
wie das Falsche der Feind des Wahren ist. Der Mensch weif3 nicht, daf3 er von
solchem Hal} erfiillt ist, ehe er ein Geist wird; dann aber ist der Hal3 der Lustreiz
seines Lebens. Daher stromt aus der Holle, wo alle Bosen sich befinden,
fortwiahrend eine Sphire hervor voll des Lustreizes Boses zu tun aus HaB; aus
dem Himmel aber, wo alle Guten sich befinden, stromt fortwahrend eine Sphére
hervor, voll des Lustreizes Gutes zu tun aus Liebe. Diese beiden Sphéren, die
einander entgegengesetzt sind, begegnen sich in der Mitte zwischen Himmel
und Holle und kiimpfen gegeneinander. In dieser Mitte befindet sich der Mensch,
wiahrend er in der Welt lebt; wenn er dann im B6sen und Falschen ist, so stellt
er sich auf die Seite der Holle und kommt dann in den Lustreiz, Bdses zu tun
aus HaB; ist er aber im Guten und Wahren, so stellt er sich auf die Seite des
Himmels und kommt dadurch in den Lustreiz, Gutes zu tun aus Liebe. Der Lustreiz
(Trieb) aus Hall Boses zu tun, der von der Holle her ausstromt, ist ein Lustreiz,
zu morden; weil sie aber den Korper nicht toten kdnnen, so wollen sie den Geist
toten. Den Geist toten heilit aber, ihn des geistigen Lebens berauben, welches
das geistige Leben des Himmels ist.

Hieraus erhellt, dafl das Gebot: Du sollst nicht téten, auch in sich schliefit: Du
sollst deinen Nichsten nicht hassen, und ebensowenig das Gute und Wahre der
Kirche; denn wenn du dieses haBit, dann haf3t du auch deinen Nichsten; hassen
heifit aber toten wollen. Daher kommt es, dal3 der Teufel, unter dem die Holle
in ihrem ganzen Inbegriff zu verstehen ist, vom Herrn ein Mérder von Anfang
genannt wird (Joh.8/44).

1015. Weil der HaB3 oder das Totenwollen der Liebe zum Herrn und auch der
Liebe gegen den Néchsten entgegengesetzt ist, und diese Liebesarten den Himmel
im Menschen machen, so ist klar, daB der Ha3, der das Gegenteil ist, die Holle
in thm macht; das hollische Feuer ist nichts anderes als Hal3. Deshalb erscheinen
auch die Hollen in einem abscheulichen, rotgliihenden Feuer je nach der
Beschaffenheit und Grof3e des Hasses, und in einem schrecklich, auflodernden
Feuer je nach der Beschaffenheit und der Grof3e der aus dem Haf3 hervorragenden
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Rachsucht.

Da nun der HaB3 und die Liebe einander vollig entgegengesetzt sind, und daher
der HaB} die Holle, und die Liebe den Himmel beim Menschen bildet, deshalb
gibt der Herr die Lehre -

Matth.5/23-26: “Wenn du deine Gabe auf dem Altar opferst und wirst allda
eingedenk, daB3 dein Bruder etwas wider dich habe, so 1aB} allda vor dem Altar
deine Gabe und gehe zuvor hin und verséhne dich mit deinem Bruder, und alsdann
komm und opfere deine Gabe. Sei wohlwollend (willfdhrig) gegen deinen
Widersacher, wihrend du noch mit ihm auf dem Wege bist; auf da3 dich nicht
der Widersacher dem Richter libergebe, und der Richter dich seinem Diener
iibergebe, und werdest in den Kerker geworfen. Wahrlich, ich sage dir, du wirst
nicht von dannen herauskommen, bis du den letzten Heller bezahlst”. Dem Richter,
und von diesem dem Diener ilibergeben, und von diesem in den Kerker geworfen
werden, bezeichnet den Zustand des Menschen, der nach dem Tode mit Haf3 erfiillt
ist, weil er in der Welt Ha3 gegen seinen Bruder gehegt hatte. Unter dem Kerker
ist die Holle zu verstehen, und durch: den letzten Heller bezahlen, wird die Strafe
bezeichnet, die das ewige Feuer genannt wird.

1016. Da der Half} ein hollisches Feuer ist, so ist klar, daf} er entfernt werden mulf3,
ehe die Liebe, die ein himmlisches Feuer ist, einflieen und durch ihr Licht den
Menschen beleben kann. Jenes héllische Feuer kann durchaus nicht entfernt werden,
wenn der Mensch nicht weil3, woher der Hal3 stammt und was er ist, und hernach
ihn verabscheut und flieht.

Ein jeder Mensch hat durch das anererbte Bose einen HaB3 gegen seinen Nachsten,
denn jedem Menschen ist die Selbstliebe und Weltliebe angeboren; deshalb fiihlt
er Ha3 und entbrennt durch denselben gegen alle, die nicht mit ihm tibereinstimmen
oder ihm nicht giinstig sind, besonders wenn sie sich seinen Begierden entgegen-
stellen; denn niemand kann sich {iber alles lieben und zugleich den Herrn lieben,
und ebenso kann niemand die Welt {iber alles lieben und zugleich den Néchsten
lieben, weil niemand zwei Herren dienen kann, ohne dal3 er den einen verachtet
und haBt, und dagegen den anderen ehrt und liebt. Ha3 haben besonders die,
welche von Begierde brennen tiber alle zu herrschen; bei den iibrigen ist es mehr
Feindschaft.

Es soll nun auch noch gesagt werden, was der HaB ist: Der HaB ist an sich ein
Feuer, das in einem Streben besteht den Menschen zu téten, und dieses Feuer
offenbart sich durch den Zorn. Auch bei den Guten gibt es eine Art HaB3 und
Zom gegen das Bose; allein dies ist kein Haf3, sondermn ein Abscheu vor dem Bosen,
und es ist auch kein Zorn, sondern ein Eifer fiir das Gute; in diesen beiden ist
inwendig ein himmlisches Feuer verborgen; denn solche verabscheuen das Bose
und ziirnen gleichsam auf ihren Néichsten, aber sie tun es nur, um das Bose zu
entfernen, und dadurch fiir das Wohl ihres Néchsten zu sorgen.

1017. Wenn der Mensch von allem Hal3 absteht und denselben als teuflisch
verabscheut und flieht, dann flieBt durch den Himmel vom Herrn Liebe,
Liebtitigkeit, Barmherzigkeit und Giite bei ihm ein, und dann erst sind die Werke,
die er tut, lauter Werke der Liebe (zu Gott) und der Liebtitigkeit. Aber die Werke,
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die er vorher getan hat, wie gut sie auch immer der duB3eren Form nach erscheinen,
waren lauter Werke der Selbstliebe und der Weltliebe, in denen ein heimlicher
HaB verborgen lag, wenn man sie nicht belohnte. Solange der Hal nicht entfernt
ist, bleibt der Mensch ein rein natiirlicher Mensch, und als solcher bleibt er in
seinem ganzen angeerbten Bosen und kann nicht geistig werden, bevor der Hal3
mit seiner Wurzel, welche die Begierde ist, iiber alle zu herrschen, entfernt ist;
denn das Feuer des Himmels, das die geistige Liebe ist, kann nicht einfliefen,
solange das Feuer der Holle, das der HaB ist, ihr entgegensteht und (das Innere)
verschlieft. <EKO 1012-1015>

Unter allen Arten des Mordes werden auch alle Arten von Feindschaft, Haf3 und
Rache, welche den Tod atmen, verstanden; denn in ihnen liegt der Mord verborgen,
wie das Feuer in dem Holze unter der Asche. Das hollische Feuer ist auch nichts
anderes. Daher kommt es, da3 man sagt: von HaB3 entbrennen und von Rache
gliihen. Dies sind Morde im natiirlichen Sinne, aber unter den Morden im geistigen
Sinne werden verstanden all die mannigfaltigen und vielfachen Arten, die Seelen
der Menschen zu morden und zu verderben. Unter dem Mord im hdchsten Sinne
aber wird verstanden den Herrn hassen. Diese drei Arten von Mord machen eins
aus und héngen zusammen; denn wer den Tod des Leibes des Menschen in der
Welt will, der will auch den Tod seiner Secle nach dem Tod. Auch will er den
Tod des Herrn, denn er gliiht vor Zorn gegen lhn, und will Seinen Namen aus-
16schen.

Diese Arten von Mord liegen inwendig beim Menschen von Geburt an verborgen,
allein er lernt von Kindheit an sie verhiillen durch ein dem biirgerlichen und
sittlichen Gesetze geméfes Leben, das er bei den Menschen in der Welt fithren
muB; und in so weit, als er die Ehre oder den Gewinn liebt, hiitet er sich, sie
hervortreten zu lassen. Dies bildet nun das AuBere des Menschen, wihrend jenes
sein Inneres ausmacht. So ist der Mensch an sich; da er aber, wenn er stirbt das
AuBere mit dem Korper ablegt, und das Innere zuriickbehilt, so ist offenbar,
welcher Teufel er wére, wenn er nicht wiedergeboren wiirde.

Da nun, wie gesagt, die obenerwéhnten Arten des Mordes und zugleich alle Arten
des Diebstahls und alle Arten der falschen Zeugnisse, nebst der Lust zu denselben,
wovon nachher die Rede sein soll, inwendig im Menschen von Geburt an verborgen
liegen, so ist offenbar, dal3, wenn der Herr nicht fiir Mittel der Wiedergeburt
gesorgt hétte, der Mensch auf ewig verloren gehen miifte. Die Mittel der Wieder-
geburt, fiir welche der Herr gesorgt hat, sind: daB3 der Mensch in volliger Unwissen-
heit geboren wird, daB3 er in der ersten Zeit nach der Geburt im Zustand der &ul3eren
Unschuld, bald hernach in dem der dulleren Nichstenliebe und hernach in dem
der duferen Freundschaft gehalten wird. So wie er aber vermdge seines Verstandes
ins Denken kommt, so wird er in einiger Freiheit gehalten, nach der Vernunft
zu handeln. <4HL/LL 67,68

Der Herr: “Du sollst nicht téten!”
Das ist ganz richtig und wahr also gegeben im Gesetze. Aber warum? Weil unter
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“toten” schon von uralters her Neid, Scheelsucht, Zorn, Hafl und Rache verstanden
ward.
Du sollst nicht téten!, heifst demnach soviel wie: Du sollst niemanden beneiden,
sollst den Gliicklicheren nicht mit scheelen Augen ansehen und sollst nicht im
Zorn erbrennen wider deinen Nebenmenschen; denn aus dem Zorn entsteht der
HaB, und aus dem Hal3 geht die bdse, alles verheerende Rache hervor!
Es steht ja auch geschrieben: Mein ist der Zorn, und Mein ist die Rache, spricht
der Herr.
Ihr Menschen aber sollet euch in aller Liebe achten, und es soll einer dem andern
gute Dienste erweisen; denn ihr alle habt an Mir einen Vater und seid somit gleich
vor Mir! Thr sollet euch untereinander nicht drgern und ldstern und einer soll
dem andern durch bdsen Leumund nicht die Ehre abschneiden; denn wer das
tut, der totet die Seele seines Nebenmenschen!
Und seht, alles das ist kurz in dem Bilde “Du sollst nicht téten!” ausgedriickt!
Und die ersten Juden, auch noch die zu den Zeiten Salomos, verstanden dieses
Gesetz nicht anders, und die Samariter als die Altjuden verstehen es heutzutage
noch also. Wenn aber dieses Gesetz vom Fundament aus nur also zu verstehen
ist, - wie kann jemand da annehmen, daf3 durch dieses dem Menschen sogar die
Notwehr gegen bose Menschen und sogar gegen reilende Tier untersagt sei?!
<JE VII,31/11-15>

Ihr sehet in diesem fiinften Saale abermals eine Tafel angebracht, und auf dieser
steht mit wohlleserlicher Schrift geschrieben: “Du sollst nicht toten”.

Wenn ihr dieses Gebot nur einigermallen beim Lichte betrachtet und dazu die
Geschichte des israelitischen Volkes mit in Augenschein nehmet, so mii3ten
eure Augen mit mehr als dreifachem Stare behaftet sein, wenn ihr es nicht auf
den ersten Augenblick ersehen wiirdet, daf3 es mit diesem Gebote einen sonderbaren
Haken hat. “Du sollst nicht téten!” Wie, wo, wann und was denn?

Was heifit “toten” tiberhaupt? Heif3t toten bloB den Leib lebensuntétig machen
oder heif}it es den Geist seiner himmlischen Lebenskraft berauben? Ist das Toten
bloB auf den Leib des Menschen gesetzlich beschriankt, da kann die Tétung des
Geistes doch unmoglich darunter gemeint sein; denn es heifit ja eben, daf3
gewisserart ein jeder Mensch sein Fleisch toten solle, um den Geist zu beleben,
wie da auch der Herr selbst spricht: “Wer sein Leben, d.h. das Leben des Fleisches,
liebt, der wird es verlieren; wer es aber flicht um Meinetwillen, der wird es
erhalten!”

GleichermalBien zeigt sich dies auch in der Natur der Dinge. Wird bei einer Frucht
die duBere Rinde oder Hiilse nicht zum Sterben gebracht, so wird die Frucht zu
keinem lebendigen Keime kommen. Also geht aber aus all dem hervor, dal3 eine
Totung des Fleisches nicht zugleich auch eine Totung des Geistes sein kann.
Wird aber unter diesem Gesetze blof3 die Totung des Geistes verstanden, wer
ist dann wohl seines Leibeslebens sicher?

Im Gegenteil aber ist es auch zugleich jedermann bekannt, daf die besonders
in gegenwirtiger Zeit vielfach vorkommenden Belebungen des Fleisches nichts
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als “Totungen des Geistes” sind. Betrachtet ihr gleich daneben die Geschichte
des israelitischen Volkes, dem da gewisserart, wie ihr zu sagen pfleget, diese
Gesetze frisch gebacken gegeben wurden, so findet ihr den merkwiirdigen Kontrast,
daf3 der Gesetzbringer Moses selbst zuerst eine Menge Israeliten hat téten lassen;
und seine Nachfolger muf3ten mit den am Gesetze Schuldiggewordenen das Gleiche
tun.

“Du sollst nicht toten” - dieses Gesetz lag so gut wie alle anderen in der
Bundeslade. Was tat aber das ganze israelitische Heer, als es ins Gelobte Land
einzog, mit den fritheren Bewohnern dieses Landes? Was tat selbst David, der
Mann nach dem Herzen Gottes? Was der grofite Prophet Elias? - Sehet, sie alle
toteten, und das sehr vielfach und sogar oft auf ziemlich grausame Weise.
Wer da aus euch niichternen und unbefangenen Geistes ist, muf3 der nicht in sich
selbst das Urteil aussprechen und sagen: Was ist das fiir ein Gebot, wider das,
wie sonst wider keines, selbst die ersten von Gott gestellten Propheten zu handeln
gendtigt waren?

Ein solches Gebot ist ja doch so gut wie gar keines. Auch in unseren Zeiten ist
das Toten der Briider im Kriege sogar eine Ehrensache! Ja, der Herr selbst totet
Tag fiir Tag Legionen von Menschen dem Leibe nach; und doch heif3it es: “Du
sollst nicht téten!” Und David muBte sogar einen Heerfiihrer umbringen lassen,
da er sich gegen einen zu vernichtenden Ort, freilich wohl meineidig, schonend
benommen hatte.

Gut, sage ich, also steht es mit dem Gebote auf der Erde. Hier aber sehen wir
es im Reiche der Himmel, wo kein Wesen mehr das andere téten kann, und auch
sicher nie jemand auch nur den allerleisesten Gedanken in sich fassen wird,
jemanden zu tSten. Wozu steht es also hier auf der Tafel geschrieben? Etwa aus
rein historischer Riicksicht, damit die Schiiler hier erlernen sollen, was es auf
der Erde fiir Gebote gibt und gegeben hat? Oder sollen etwa diese allergutmiitigsten
Kindergeister dieses Gebotes wegen auf eine Zeitlang in eine Mordlust versetzt
werden und diese dann gegeniiber dem Gesetze in sich selbst bekdmpfen? Das
konnte man zwar annehmen; aber welchen Schlull oder welches Endresultat wird
man daraus bekommen? Ich sage euch nichts anderes als: Wenn die Mordlust
den Kindern am Ende doch wieder genommen werden mul, so sie sich als
Mordlustige dem Gesetze gegeniiber geniigend bewahrt haben, muf3 man ja auch
annehmen, daB sie dabei weder etwas gewonnen noch verloren haben wiirden,
so sie nie mit der Mordlust erfiillt gewesen wéren.

Ich sehe aber, daB3 bei dieser griindlichen Darstellung der Sache ihr nun selbst
nicht wisset, was ihr so ganz eigentlich aus diesem Gebote machen sollet. Sorget
euch nicht; wenige Worte werden geniigen, um euch alles bisher Zweifelhafte
ins klarste Licht zu stellen, und das Gesetz wird gleich wiirdig wie auf der Erde
also auch im Himmel wie eine Sonne am Himmel strahlen!

Damit ihr aber die nachfolgende Erklérung leicht und griindlich fasset, so mache
ich euch nur darauf aufmerksam, daf3 in Gott die ewige Erhaltung der geschaffenen
Geister die unwandelbare Grundbedingung aller gottlichen Ordnung ist. - Wisset
ihr nun das, so blicket auf das Gegenteil, ndmlich auf die Zerstorung; und ihr
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habt das Gebot geistig und korperlich bedeutungsvoll vor euch.
Saget demnach anstatt: Du sollst nicht toten - du sollst nicht zerstoren, weder
dich selbst, noch alles das, was deines Bruders ist; denn die Erhaltung ist das
ewige Grundgesetz in Gott selbst, demzufolge Er ewig ist und unendlich in Seiner
Macht. Da aber auf der Erde auch des Menschen Leib bis zur von Gott bestimmten
Zeit fur die ewig dauernde Ausbildung des Geistes notwendig ist, so hat ohne
ein ausdriickliches Gebot Gottes niemand das Recht, eigenwillig weder seinen
eigenen Leib noch den seines Bruders zu zerstoren.
Wenn hier also von der gebotenen Erhaltung die Rede ist, da versteht es sich
aber dann auch von selbst, da3 jedermann noch weniger berechtigt ist, den Geist
seines Bruders wie auch seinen eigenen durch was immer fiir Mittel zu zerstoren
und fiir die Erlangung des ewigen Lebens untiichtig zu machen. Gott tétet freilich
tagtdglich der Menschen Leiber; aber zur rechten Zeit, wenn der Geist entweder
auf die eine oder die andere Weise irgendeine Reife erlangt hat. Auch die Engel
des Himmels, als fortwihrende Diener Gottes, erwlirgen in einem fort der Menschen
Leiber auf Erden; aber nicht eher, als bis sie vom Herrn den Auftrag haben, und
dann nur auf diejenige Art und Weise, wie es der Herr haben will.

<GS 11,78,1-12>

Das sechste Gebot:

Im natiirlichen Sinne wird unter diesem Gebot nicht nur verstanden ehebrechen,
sondern auch Unziichtiges wollen und tun und daher Schliipfriges denken und
reden; dall schon das bloBe Begehren ehebrechen heif3t, erhellt aus folgenden
Worten des Herrn: “Thr habt gehort, daB3 zu den Alten gesagt wurde: du sollst
nicht ehebrechen; Ich aber sage euch: wer ein fremdes Weib ansieht, um ihrer
zu begehren, der hat schon einen Ehebruch mit ihr begangen in seinem Herzen.”
(Matth.5/27,28)

Im geistigen Sinne wird unter Ehebrechen verstanden das Gute des Wortes schinden
und seine Wahrheiten verfalschen.

DaB dieses durch ehebrechen und buhlen im geistigen Sinn bezeichnet wird, weil3
kaum jemand heutzutage; und dies darum, weil heutzutage nur von wenigen
innerhalb der Kirche erkannt wird, was das Geistige ist und in welcher Weise
es sich vom Natiirlichen unterscheidet, und weil fast niemand weil3, daf3 das Bild
des einen in dem andern sich darstellt, d.h. das Geistige in dem Natiirlichen
vorgebildet wird; und daB folglich das Geistige gleichsam die Seele ist, und das
Natiirliche gleichsam der Leib desselben und so durch EinflieBen und Verbindung
beide ein Ganzes bilden, wie im wiedergeborenen Menschen der innere Mensch,
der auch der geistige genannt wird, und der duBBere, der auch der natiirliche heif3t;
weil man nun iiber solche Dinge heutzutage in Unwissenheit ist, deshalb kann
man auch nicht wissen, was ehebrechen noch weiter bedeutet, als sich in Ansehung
des Fleisches auf unrechtmifBige Weise verbinden.

Weil man hiertiber, wie gesagt, heutzutage in Unwissenheit ist, so darf'ich (Sweden-
borg) die Ursache nachweisen, warum ehebrechen im geistigen Sinn die Verkehrung
dessen bedeutet, was Sache des Glaubens und der Liebtétigkeit ist, somit die
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Verkehrung des Guten und die Verfalschung des Wahren. Der Grund davon,
welcher heutzutage verborgen ist, liegt darin, daf3 die eheliche Liebe aus der Ehe
des Guten und Wahren stammt, welche die himmlische Ehe genannt wird, die
Liebe, welche vom Herrn einflief3t, und welche zwischen dem Guten und Wahren
im Himmel stattfindet, verwandelt sich in die eheliche Liebe auf Erden und zwar
durch Entsprechung; daher kommt es, daf die Verfédlschung des Wahren Hurerei
und die Verkehrung des Guten Ehebruch im inneren Sinn ist; und daher kommt
es auch, dal wer nicht im Guten und Wahren des Glaubens ist, auch nicht in
echter ehelicher Liebe sein kann; dann auch, daf die, welche in Ehebriichen den
Lustreiz ihres Lebens finden, nichts mehr vom Glauben aufnehmen kdnnen.
Ich habe von den Engeln sagen horen, daf3, sobald jemand einen Ehebruch auf
Erden begeht, und seine Lust daran findet, ihm der Himmel verschlossen wird,
d.h. daB3 derselbe sich weigert, noch irgend etwas von Glauben und der Liebtitigkeit
aufzunehmen. Heutzutage aber werden in den Landern, wo die Kirche ist, von
den meisten die Ehebriiche fiir nichts geachtet, weil die Kirche an ihrem Ende
steht, und daher kein Glaube mehr ist, weil keine Liebtétigkeit; denn das eine
entspricht dem andern; wo kein Glaube ist, da ist Falsches an der Stelle des Wahren
und Boses an der Stelle des Guten, und daher kommt es, daf3 die Ehebriiche nicht
mehr als Verbrechen angesehen werden; denn wenn der Himmel bei dem Menschen
verschlossen ist, fliefit solches von der Holle ein; man sehe, was hieriiber schon
frither gesagt und gezeigt worden ist.

Daf3 buhlen und ehebrechen im inneren aber geistigen Sinn bedeutet, das Wahre
und Gute des Glaubens und der Liebtétigkeit verfalschen und verkehren, wie
auch das Falsche und Bose durch verkehrte Anwendungen aus dem Worte
begriinden, kann man aus den einzelnen Stellen im Worte erkennen, wo ehebrechen,
buhlen und huren genannt werden, wie aus folgenden Stellen erhellen wird, z.B.
bei Hes.16/1f.: “Menschensohn, tue Jerusalem seine Greuel kund und sprich:
Du triebst Hurerei um deines Namens willen, und verschwendest deine Hurereien
an einen jeglichen der voriiberzog; du nahmst von deinen Kleidern, und machtest
dir bunte Héhen, und hurtest auf ihnen; du nahmst die Gefdlle deines Schmuckes,
die von Meinem Golde und aus Meinem Silber waren, das Ich dir gegeben, und
machtest dir midnnliche Gebilde daraus; und du triebst Hurerei mit ihnen; du
nahmst deine S6hne und deine Tochter, welche du Mir geboren hattest, und
opfertest sie; war etwa noch zu wenig deiner Hurereien? Du hurtest mit den S6hnen
Agyptens, deinen Nachbarn, welche groB waren, dem Fleische nach, und ver-
mehrtest deine Hurerei, um Mich zu reizen; und du hurtest mit den S6hnen Aschurs,
weil du nicht satt wurdest; auch mit diesen hurtest du, und wurdest doch nicht
gesittigt; und du machtest viel deiner Hurerei, bis zu dem Kaufmannslande
Chaldéda, und wurdest doch dadurch nicht satt. Ein ehebrecherisches Weib nimmt
Fremde anstatt ihres Mannes, und allen Huren gibt man Lohn; du aber gibst Beloh-
nungen allen deinen Buhlen, und beschenkest sie, damit sie zu dir kommen
ringsumher zu deinen Hurereien; darum, du Hure, hore das Wort Jehovahs: Ich
will dich richten nach dem Rechte der Ehebrecherinnen und derer, die Blut
vergieflen”.
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Wer konnte nicht sehen, daf unter Hurerei hier die Verfalschungen des Wahren
und die Verkehrungen des Guten bezeichnet werden; und wer kann hier ein einziges
Wort verstehen, wenn er nicht weil3, dal Hurerei solches bedeutet, wie auch,
wenn er nicht weiB}, was die Sohne Agyptens, die S6hne Aschurs und Chaldéa
bedeuten, mit welchen, wie hier gesagt wird, Jerusalem Hurerei getrieben hat.
Dal} es nicht mit diesen Volkern selbst Unzucht trieb, ist offenbar.

Weil Babylon mehr als die tibrigen das Wort schéndet und verfalscht, darum
wird es genannt die grofle Hure und von ihr Folgendes gesagt in der Offenb.14/8:
“Babylon hat mit dem Zornwein ihrer Hurerei getrdnket alle Volkerschaften”.
“Der Engel sprach: Ich will dir das Gericht der groen Hure zeigen, mit der gehurt
haben die Konige der Erde”:Offenb.17/1,2.

“Er hat gerichtet die groe Hure, welche die Erde mit ihrer Hurerei ver-
darb”:Offenb.19/2.

Weil das jiidische Volk das Wort verfilscht hatte, darum wurde es vom Herrn
genannt ein ehebrecherisch Geschlecht: Matth.12/39; Mark.8/38 und Same des
Ehebrechers: Jes.57/3.

Wer kann heutzutage glauben, daf3 die Liebe zum Ehebruch die Grundliebe aller
teuflischen und hollischen Liebesarten ist?, und dal3 die keusche Liebe der Ehe
die Grundliebe aller himmlischen und géttlichen Liebesarten ist?, und folglich,
daf} in dem MafBe, wie der Mensch in der Liebe zum Ehebruch ist, er in gleichem
MaBe in jeder bosen Liebe ist, wenn nicht in der Tat, so doch der Neigung nach?
Und auf der anderen Seite, daf} in dem Mal3e, wie ein Mensch in der keuschen
Liebe der Ehe ist, er in gleichem MafBe in jeder guten Liebe ist, wenn nicht in
der Tat, so doch der Neigung nach? Wer kann heutzutage glauben, daf3 derjenige,
welcher in der Liebe zum Ehebruch ist, nichts vom Worte und daher nichts von
der Kirche glaubt? Ja, daB3 er in seinem Herzen Gott leugnet? Und auf der anderen
Seite, dal3 derjenige, welcher in der keuschen Liebe der Ehe ist, in der Liebtitigkeit
und im Glauben, und in der Liebe zu Gott steht?, und dal3 die Keuschheit der
Ehe mit der Religion eins ausmacht, und daf3 die Lust des Ehebruches mit dem
Naturalismus eins ausmacht? Der Grund, daf diese Dinge heutzutage unbekannt
sind, ist, weil die Kirche an ihrem Ende und hinsichtlich des Wahren und des
Guten verderbt ist; und wenn die Kirche in einem solchen Zustande ist, so kommt
der Mensch der Kirche durch einen EinfluB aus der Hélle in die Uberredung,
daf} die Ehebriiche nicht verabscheuungswiirdig noch Schéndlichkeiten sind.
Und daher nimmt er auch den Glauben an, daf3 Ehen und Ehebriiche ihrem Wesen
nach nicht verschieden sind, sondern nur hinsichtlich der Stellung, wiahrend doch
der Unterschied zwischen ihnen ein solcher ist, wie zwischen Himmel und Hélle.
DaB ein Unterschied zwischen ihnen ist, kann man im Folgenden sehen. Daher
kommt es nun, daBl im Worte, im geistigen Sinne, der Himmel und die Kirche
unter Hochzeiten und Ehen verstanden werden; und daf3 die Holle und die
Verwerfung aller Dinge des Himmels und der Kirche unter Ehebriichen und
Hurereien verstanden wird.

Daf3 der Ehebruch die Holle und daher etwas Abscheuliches ist, kann jedermann
sich denken aus der Idee einer Vermischung verschiedener Samen in der
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Gebiarmutter eines Weibes; denn im Samen eines Mannes ist das Innerste seines
Lebens und daher der Anfangskeim zu einem neuen Leben verborgen; und deshalb
ist er heilig. Diesen mit dem Innersten und den Anfangskeimen anderer vermischen,
wie bei Ehebriichen geschieht, ist schindlich. Daher kommt es, daf3 der Ehebruch
die Holle ist, und die Holle im allgemeinen ein Ehebruch genannt wird. Weil
aus einer solchen Vermischung - auch zufolge eines geistigen Ursprungs - nur
Faulnis kommen kann, deshalb ist der Ehebruch ein Greuel. Demzufolge erscheint
in den Hurenhdusern der Holle Unreinheit aller Art; und wenn Licht aus dem
Himmel eingelassen wird, werden Ehebrecherinnen mit Ehebrechern gesehen,
wie Schweine im eigenen Schmutze liegend, und was merkwiirdig ist, wie
Schweinen ist es ihnen auch ein Vergniigen, wenn sie mitten im Schmutze sind.
Aber die Hurenhduser werden verschlossen gehalten, denn wenn sie gedftnet
werden, stromt ein Gestank davon heraus, der Ehebrechen erregt.

In keuschen Ehen ist es ganz anders. In diesen gesellt sich das Leben des Mannes
durch den Samen zu dem Leben des Weibes; woraus die innige Verbindung kommt,
wodurch sie nicht zwei, sondern ein Fleisch werden; und gemif3 der hiedurch
bewirkten Verbindung nimmt die eheliche Liebe und mit ihr jedes Gute des
Himmels zu. <LL,S.192

Dal3 dies Gebot: “Du sollst nicht ehebrechen” dieses in sich schlieBe, erhellt aus
der Bedeutung von ehebrechen, buhlen und Unzucht treiben, insofern es im
geistigen oder inneren Sinn soviel ist, als das Gute verkehren und die Wahrheiten
verfalschen, die zur Lehre vom Glauben und der Liebtétigkeit gehoren; und weil
dies durch ehebrechen bezeichnet wird, so bedeutet es auch das Wort zur
Bestitigung oder Begriindung des Bosen und Falschen anwenden; denn das Wort
ist seinem innersten Wesen nach die Lehre des Glaubens und der Liebtétigkeit,
und die Verkehrung des Wahren und Guten in ihm ist eine Anwendung desselben
auf das Falsche und Bose.

DaB dieses durch ehebrechen und buhlen im geistigen Sinn bezeichnet wird, weil3
kaum jemand heutzutage, und dies darum, weil heutzutage nur von wenigen
innerhalb der Kirche erkannt wird, was das Geistige ist und in welcher Weise
es sich vom Natiirlichen unterscheidet, und weil fast niemand weil3, daf} eine
Entsprechung zwischen beiden stattfindet, und zwar eine solche, daf} das Bild
des einen in dem anderen sich darstellt, d.h. das Geistige im Natiirlichen vorgebildet
wird; und daB3 folglich das Geistige gleichsam die Seele ist, und das Natiirliche
gleichsam der Leib desselben und so durch EinflieBen und Verbindung beide
ein Ganzes bilden, wie im wiedergeborenen Menschen der innere Mensch, der
auch der geistige genannt wird, und der duB3ere, der auch der natiirliche heif3t.
Weil man nun iiber solche Dinge heutzutage in Unwissenheit ist, deshalb kann
man auch nicht wissen, was ehebrechen noch weiter bedeutet, als sich in Ansehung
des Fleisches auf unrechtméfige Weise verbinden.

Weil man hieriiber heutzutage in Unwissenheit ist, so darf ich die Ursache
nachweisen, warum ehebrechen im geistigen Sinn die Verkehrung dessen bedeutet,
was Sache des Glaubens und der Liebttigkeit ist, somit die Verkehrung des Guten

289



und die Verfilschung des Wahren. Der Grund davon, der heutzutage verborgen
ist, liegt darin, daB die ehelich Liebe aus der Ehe des Guten und Wahren stammt,
welche die himmlische Ehe genannt wird. Die Liebe, die vom Herrn einflief3t,
und die zwischen dem Guten und Wahren im Himmel stattfindet, verwandelt
sich in die eheliche Liebe auf Erden und zwar durch Entsprechung. Daher kommt
es, daf} die Verfilschung des Wahren Hurerei und die Verkehrung des Guten
Ehebruch im inneren Sinn ist; und daher kommt es auch, daf3 wer nicht im Guten
und Wahren des Glaubens ist, auch nicht in echter ehelicher Liebe sein kann.
Dann auch, daB} die, welche in Ehebriichen den Lustreiz ihres Lebens finden,
nichts mehr vom Glauben aufnehmen kénnen.

Ich habe von den Engeln sagen horen, daf3, sobald jemand einen Ehebruch auf
Erden begeht, und seine Lust daran findet, ihm der Himmel verschlossen wird,
d.h., daB derselbe sich weigert, noch irgend etwas von Glauben und der Liebtétig-
keit aufzunehmen. Heutzutage werden aber in den Reichen, wo die Kirche ist,
von den meisten die Ehebriiche fiir nichts geachtet, weil die Kirche an ihrem
Ende steht, und daher kein Glaube mehr ist, weil keine Liebtitigkeit; denn das
eine entspricht dem anderen. Wo kein Glaube ist, da vertritt das Falsche die Stelle
des Wahren, und das Bose die Stelle des Guten, und daher kommt es, daf3 die
Ehebriiche nicht mehr als Verbrechen angesehen werden; denn wenn der Himmel
beim Menschen verschlossen ist, fliefit solches von der Holle ein.

Hieraus kann man erkennen, was ehebrechen bedeutet, ndmlich im duferen Sinn
Ehebriiche begehen, im inneren vorbildlichen Sinn Gotzenbilder und andere Gétter
verehren durch die zur Kirche gehdrenden Gegensténde; folglich den &duferen
und inneren Gotzendienst. Im inneren geistigen Sinn aber werden dadurch die
Entweihungen des Guten und die Verkehrungen des Wahren bezeichnet.
Hieraus erhellt ganz offenbar, woher es kommt, dal} die Ehebriiche schon an
sich Frevel sind, und Greuel genannt werden, nimlich deshalb, weil sie der Ehe
des Bosen und Falschen entsprechen, das die hollische Ehe ist, und umgekehrt,
warum die echten Ehen heilig sind, nimlich deswegen, weil sie der Ehe des Guten
und Wahren, welches die himmlische Ehe ist, entsprechen. Die echte eheliche
Liebe stammt aus der Ehe des Guten und Wahren, also aus dem Himmel, d.h.
vermittelst des Himmels vom Herrn; hingegen die Liebe zum Ehebruch aus der
Ehe des Falschen und B6sen, somit aus der Holle, d.h. vom Teufel. <HG 8904>

981. Bisher wurden fiinf Gebote des Dekaloges erklirt, daher folgt nun die
Erklarung des sechsten Gebotes: Du sollst nicht ehebrechen. Wer vermag noch
heutigentags zu glauben, daB3 die Lust zum Ehebruch aus der Holle stammt und
daf} dagegen die Lust zur Ehe der Himmel bei dem Menschen sei? Wer glaubt
noch, daf3 der Mensch, soweit er in der einen Lust ist, ebensoweit in der anderen
nicht sein kann, weil der Mensch, wéhrend er in der Hélle ist, nicht zugleich
im Himmel sein kann? Wer glaubt noch heutzutage, daf3 die Liebe zum Ehebruch
der Grund und die Quelle aller hollischen und teuflischen Triebe ist, und daf3
die keusche Liebe zur Ehe der Grund und die Quelle aller himmlischen und
gottlichen Triebe ist, und daB folglich der Mensch in dem Mafe, als er in der
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Liebe zum Ehebruch ist, auch in jeder bésen Liebe ist, wenn nicht in der Tat,
aber doch seinem Streben nach; und umgekehrt, da3 der Mensch in dem Maf3e,
als er in der keuschen Liebe zur Ehe ist, auch in jeder guten Liebe ist, wenn nicht
mit der Tat, doch mit seinem Streben? Wer kann zu unserer Zeit noch glauben,
dafB} der, welcher in der Liebe zum Ehebruch ist, nichts glaubt von dem, was dem
Wort und der Kirche angehért, ja, da3 er sogar in seinem Herzen ein Gottesleugner
ist; und umgekehrt, daB der, welcher in der keuschen Liebe zur Ehe ist, auch
in der titigen Liebe und im Glauben ist, wie auch in der Liebe zu Gott, und daf3
die eheliche Keuschheit eins ausmacht mit der Religion, dagegen die ehe-
brecherische Liisternheit eins ausmacht mit dem Naturalismus?

Das alles weild man aber heutzutage nicht, weil die Kirche ihr Ende erreicht hat,
und in Ansehung des Guten und Wahren verwiistet ist; und wenn die Kirche so
beschaffen ist, dann kommen die Angehorigen der Kirche durch den Einfluf3
der Holle zu der Uberzeugung, daB die Ehebriiche nicht abscheuliche und
greuelhafte Verbrechen seien; und daher kommen sie auch zu dem Glauben, die
Ehen und die Ehebriiche seien dem Wesen nach nicht verschieden, sondern nur
der Ordnung nach, wihrend doch der Unterschied zwischen beiden so grof3 ist,
wie der zwischen Himmel und Hoélle. DaB3 er wirklich so grof} ist, wird man im
Folgenden sehen. Daher kommt es auch, dafl im Wort unter Heirat und Ehe im
geistigen Sinn der Himmel und die Kirche verstanden wird, und unter Ehebruch
und Hurerei die Holle und das Verwerfen alles dessen, was zur Kirche gehort.
982. Weil nun der Ehebruch die Holle und die Ehe der Himmel beim Menschen
ist, so folgt daraus, dafl der Mensch sich insoweit vom Himmel entfernt, als er
den Ehebruch liebt und daB folglich die Ehebriiche den Himmel verschlie3en
und die Holle 6ffnen; und solches geschieht in dem Maf3e, als man die Ehebriiche
fiir erlaubt hilt und fiir dieselbe grofere Freude fiihlt, als fiir die Ehen. Ein Mensch,
der die Ehebriiche bei sich (als unschédlich und erlaubt) begriindet und sie mit
Einwilligung und Zustimmung seines Gewissens begeht, dagegen die Ehen
verabscheut, verschlief3t sich daher den Himmel in einem solchen Grad, dal3 er
zuletzt nichts mehr vom Wort und von der Kirche glaubt; er wird ein ganz sinnlicher
Mensch, und nach dem Tode ein hollischer Geist; denn der Ehebruch ist, wie
schon oben bemerkt wurde, die Holle und daher ist der Ehebrecher eine Form
derselben.

Weil nun der Ehebruch die Holle ist, so folgt daraus, dafl der Mensch, wenn er
nicht von Ehebriichen absteht und sie als etwas Hollisches flieht und verabscheut,
sich dem Himmel verschlieft und nicht den geringsten Einflu3 aus demselben
empféangt. Nachher bildet er sich ein, daf} die Ehen und die Ehebriiche ziemlich
gleich seien, aber um der Ordnung willen und wegen der Erziehung der Kinder
miisse man im Staate die Ehen aufrecht erhalten. Ferner verniinftelt er, die
Ehebriiche seien nicht verbrecherisch, weil aus ihnen auch Kinder hervorgehen
und daB sie den Frauen keinen Schaden zufiigten, auch werde durch dieselben
die Vermehrung des menschlichen Geschlechtes gefordert. Solche wissen aber
nicht, daf} dergleichen Verniinfteleien fiir die Ehebriiche aus den unterirdischen
Gewidssern der Holle aufsteigen und dal3 die liisterne und tierische Natur des
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Menschen, die er von der Geburt her hat, solche Verniinfteleien aufnimmt und
mit Freuden einschliirft, wie das Schwein den Unrat.

DaB solche Vemiinfteleien, die heutzutage die Gemiiter sehr vieler in der Christen-
heit eingenommen haben, von hollischer Art sind, wird man weiter unten sehen.
983. Dal} die Ehe der Himmel, der Ehebruch aber die Holle sei, kann man nicht
besser als aus ihrem Ursprung erkennen. Der Ursprung der wahrhaft ehelichen
Liebe ist die Liebe des Herrn gegen die Kirche, daher wird der Herr im Wort
Brautigam und Gemahl genannt, und die Kirche Braut und Weib. Durch diese
Ehe ist die Kirche eine Kirche im allgemeinen und im besonderen. Die Kirche
im besonderen ist der Mensch, in dem die Kirche ist. Hieraus erhellt, daf} die
Verbindung des Herrn mit dem Menschen der Kirche der eigentliche Urspr